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Jak moglo dojs¢c w
“drugiej potowie XX
wieku do wymordowania
prawie dwéch milionow
ludzi w kraju tak ‘
niewielkim jak
Kambodza? Jakie
przeslanki sklonily
rezim
‘ Pol Pota do podjecia
wojny ze wszystkimi
wlasciwie elementami
cywilizacji wspotczesnej?
Kim byli Czerwonl,
Khmerowie?
Wiestlaw Gornicki stara
sie w swej ksigzce
znalez¢ odpowiedz na te
pytania. Byl w Kambodzy
w trzy tygodnie po
zajeciu Phnom Penh przez

- " - - L - =4 -
. )‘: 31 4 - B s
* =5 -

- '
¥, Fp— - '..-!.' 3 _‘
ﬂ1 L : R i ‘i s B
. e - -
5 ]
. -
!
- —~
-y s & »
: o T TR
3 . 1 . -
b R R Y-
i i 3
9 5 . : .

VHAASAITY YMOSNSN

-

g

S .”'5"'} LEiqsﬂ:—LﬁZ*-"if e A-L-M =

silty wyzwolencze, kiedy
trwaly jeszcze walki.
Ogladal sceny, w ktore
trudno uwierzyc.
Rozmawiat z ludzmi,
ktorzy ocaleli.
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WYJASNIENIE

Nazwe ,Kembodzia” ne okreélenie dewnego panistwa
Khmeréw wprowadzili kolonizatorzy francuscy w dru-
giej polowie XIX w. Powstula ona prawdopodobnie
wskutek znieksztaicenia nazwy ,Cambuyce”, oznacza-
igeed w jezyku khmerskim jedng z krain geograficz-
nych Potwyspu Indochitiskiego. Czesé Khmerdw wy-
mawie newe swego kreju (w polskiej transkrypeji fo-
netycznej) jeko Kampucz'a, inni zaé jako Kampuczéa,
z wyrainym akcentem na przedostatniej semoglosce,
Poprzednio nazwa laceyle sie wiec wyrainie z okresem
kolonialnej zaleinofei i byle jednocze$nie fometycznmie
i geograficznie nieprawidiowa.

Nezwa kroju, ktoremau poswigcona jest ta ksigika,
brzmi obecnie w fjezyku polskim ,Kompucza”, ¢ w
jormie rozwinietej ,Kampuczenske Republika Ludo-
wa”, co odpowiade oficjulne} nazwie przyjetej i zo-
twierdzonej przez wiadze panstwowe Ludowej Kam-
PUCZY. '

Poniewa? pisanie ksiqiki ukonczylem przed oficjal-
nym przyjeciem nowej nazwy w jezyku polskim, w jej
tekscie uZywalem jeszeze dawnego okreflenie ,Kem-
bodza’,

Autor




I. Kwadrans po pigtej dojechaliémy do granicy, Bylo
jeszeze ciemno, przymglony, zle widoczny ksiezyc wi-
sial resztkami sil nad uschnietym, poszarpanym przez
pociski lasemn pogranicza. Z pogmatwanych transzei
i zniszezonych bunkréw parowala cisza, przerywana
tylko stabym pluskiem uklejek w przydrozmym ro-
Wie.

Dowddea konwoju zdecydowal, ze bedzie lepie], jezeli
poczekamy do switu. Po tamtej stronie, powiedzial z
przepraszajgcym usmiechem, nie jest jeszeze bezpiecz-
nie walgsaé sig po ciemku, Zie elementy dajg czasem
o sobie zna¢. Nie za czesto, oczywiscie. Raczej rzadko,
Mozna powiedzieé, ze zupelnie sporadycznie. Dowodea
odpowiada jednak za nasze bezpieczetnstwo 1 prosi,
abysmy sie zgodzili na te krotks zwioke. Dhugo to zresz-
ta nie potrwa. Slofice wzejdzie za dwadziescia minut.

Wygaszono siiniki, Zolunierze z eskorty przesuneli
hroii na plecy. Tylko na poczatku kolumny miodziut-
ki zolnierzyk w lekkim, kapeluszowatym helmie mie-
rzyl z automatu w lepksy ciemno$é, Przyczail sie, jak
miody tygrys, za maska lazika; jego brazowe oczy
cierpliwie lustrowaty mrok,

Ziewajge, klnge, mamroczge rozlezliémy sie po dro-
dze. Mozna bylo vszezedzié sobie zrywania sig o trze-
ciej. Osiggneliémy catkowity zgodnose pogladow w tej
sprawie. Pojawila sie butelka wietnamskiej wodld,



zwanej lua moi. Pigta rano jest §wietng pora, aby wo-
jowaé z bdlem istnienia, zwilaszcza gdy ostatnl boj
zakonezyl sie po pdlnocy w swarliwych dyskusjach i w
czadzie nieprzystawalnych pojeé. Tylko zwasnieni, nie
ogoleni mezezyini ze szklankami w reku potrafly oce-
nié wielkodé takich ziyeh, glupich noey.

Poszedien: leniwie przed siebie, zataczajgc sie z nie-
wyspania, roztrgeajac czubkiem buta odpalone luski
i skawalone grudki bawolego lajna.

Wstawanie o trzeciej nad ranem ma jednak swoje
zalety, Lubie te pore polsenna, pelng wscieklodel i nie-
domytych, wulgarnych sndw, porg codziennego odku-
pienia grzechbéw. My$li sie wtedy najlepiej, to zna-
czy niechlujnie, arogancko, bez troski o logike wnio- ;
skowania, bez poéz i lekdéw dnia. Czyli szezerze, Moze g

fo jest jedyny moment w ciagu deoby, kiedy z czlo-
wieka opada wieczne zmartwienie o to, zeby byl
grzeczny i ladnie uczesany, Zeby go wszyscy lubili
i zeby nikt sie nie obrazil.

.

IT. Wiec nie: nie bede stad pisal zadnej ksigzki. Mam
juz powyzel uszu zbierania materiatéw do ksigks,
miedlenia, przykrawania, poprawiania, recenzji we-
wrnetrznych i zewnetrznyeh, zaproszen na spotkania
autorskie, goryczy poréwnan, liczenia bleddow. Dosyé.
Starczy. Mam 2z czego zy¢. Z jakich wlasciwie powo-
déw mialbym powigkszaé tfen potop stow i udawag, ze
mam co§ waZnego do powiedzenia? Nie mam nic waz-
nego do powiedzenia.

‘To wszystko zaczyna byé émieszne § nieprzyzwoite.
Naokole wszyscy cos piszg, na wyprzodki, w podpie-
chu, w gorgczee, jak gdyby iuz jutro mialo na zawsze
zabraknaé¢ papieru i farby drukarskiej, w kraju roz-
lega sie oszalaly loskot roaszyn do pisania i przejmu-
iacy skrzyp dlugopiséw. Mlodzi prozaicy zawiadamia-
ja nas znaczaco, ze jedna pani odméwila im skarbow




swego ciala, w zwigzku z czym przyjeli- nadmierng
llod¢ alkcholu. Papierowi porucznicy w stu tysigeach
egzemplarzy zwycigsko gromig nikczemnych przestep-
cow. Satyrycy biczujg biczem, apo cztery siedemset
pietdziesiat od arkusza. Ludzie jada na wyprawe nau-
kowa w sprawie biedronek arktycznych lub tropikal-
nych i potem latami snuja szpalty o smaku i barwie
rycyny. Nasi specjalni korespondenci i wyskannicy tez
sg dobrzy: co wyjazd, to ksigzka. Caly $wiat jest juz
opisany sto szesédziesigt osiem razy, od Spitsbergenu
po Gobi, nasi ludzie byli nawet na Malwinach, Trio-
brandach i Andamanach. Kosmos, biegun, pustymia —
nie ma sprawy. Pan rowniez, mister G., ma sporo na
sumieniu.

Normalnie thwi sie w tym kinematografie sily iner-
cji, jest fajnie, stawiane sa problemy, ksztaltowane sg
poglady, gielda pracuje, zwierzchnosé dobrotliwie pa-
trzy na igraszki, zycie plynie. Ale czasem gasnie pro-
jektor podezas seansu, zapalaja sie Swiatla na sali
i wtedy z oslupieniem patrzymy na siebie nawszajern,
spoconyeh od pisania, zdyszanych od przepychanki,
unurzanych w burym lajnie karfer naszych powszed-
nich albo w zawidci zalewajacej oczy. Cheialoby sie
wtedy krzykngé, Zesmy to wszystko wymyslili, ze
prawdziwe . sprawy naszego wieku sa zupelnie inne
i rozstrzygaja sie w zupelnie innych miejscach globu,
ale kinematograf za chwile leci dalej i rozterki mamy
z glowy. Aby naprzdéd. Aby do wiosny. Jegli ktos na-
wet odczuwa potrzebe uporzadkowania swych mysli,
to na pewno nie bedzie szukal pomocy w dzielach li-
cencjonowanych korespondentéw zagranicznych. Tych
potrzebujacych te jest zreszty niewielu.

Papierowy $wiat, guma do zucia, dusze z plastiku,
zmeczone oczy korektorek i bibliotekarek, deficyt ce-
lulozy, padajace sosny, nuda taka, ze az si¢ prosi o
setke zytniowki.

Pewno tak musi byé. Kazdy ma swojg opowiesé



i chee jg wykrzyczet, poki mozna. Niektére opowiesci
55 nawet niezte. Moje czasem tez sg niezle,
Ale to nie jest zajecie dla mgzezyzny. .5 -
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III. Gdybym nawet darowat sohie te plaskie zlosli-
woscl, zrodzone z péisennego mroku i z zakidconych
procesow chemicznych w podkorzu i tak przeciez mu-
sze przyjat do wiadomoS$ei, ze od dawna juz przestali-
¢my moéwi¢ wspdlnym jezykiem. Kogo nawracaé, kogo
przekonywat? Cokolwiek bym stad napisat i tak mnie
przeciez dopadng lub pokaig rdéine znaczace przemil-
czenia w zupeinie innych sprawach.

Od dwudziestu lat jestem przekonany, Ze wszy-
stkie prawdziwe sprawy rodu ludzkiego dziejg sie tyl-
ko w Azji i nigdzie wiecej. Ale jakiez mam na to do-
wody, poza ezysto subiekiywnym prze$wiadezeniem,
ktore latwo uznaé za obsesje lub bezpieczny wykret?
Kogo naprawde interesuje najdalsza Azja jako poli-
gon pojeé elementarnych? Pisarz, ktory poszukuje nie-
skazonego czlowieczenstwa wsrod podstolecznych lum-
péw, nigdy nie przystanie na méj postulat, aby poszu-
kiwania doli czlowieczej przenie$é o trzynascie tysie-
cy kilomefrdw na poludniowy wschdd od Krakowskie-
go Przedmieécia. Je$li mu powiem, ze znam tych lum-
péw nie gorzej niz on i ze nie wolno w nich po-
szukiwat czlowieczensiwa koszlem milczenia o tam-
tych, dalekich — zapyta, nie bez racji, ¢co proponuje,
skoro nie wszyscy dobrze znosza tropiki. Tu dyskusja
si¢ urwie, poniewaz moja azjatycka obsesja nie sprosta
surowym Kkryieriom zla i dobra, ustalanym codzien-
nie w poludnie przez cczytanc i wrazliwe srodowisko
Iudzi o czystych Iub prawie czystych rekach. Gdy-
bym im nawet powiedzial, ze kazdy milczy o czym
innym i ze te dwa milezenia majg rézng wartosé, gdyz
rzeczywista miara krzywd jest rzecza obiektywng i
tatwg do sprawdzenia, pokazs mi znaczgco swoj pry-
watny kosmos, skurczony do czierech warszawskich
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ulic, i spytaja ironicznie, czy doprawdy nie dostrze-
gam tu nic interesujgcego. Tu wlasnie, ich zdaniem,
najdotkliwiej doznaje sie egzystencjalnych oraz co-
dziennyeh udrek, godnych uwiecznienia na papierze.
Pierwiastkowe doswiadczenie jest zawsze najlepszym
punktem wyjscia przy budowie $Swiatdw moralnoset
i jedynej prawdy. Reszta jest lepszym lub gorszym ga-
zeciarstwem. Na ogdt gorszym. Sarkne na to, ze wole
autentyzm narodu Zimbabwe niz model wrazliwoécei
spotecznej importowany z Paryzewa, i to jeszcze prze-
jety nie cod tych, ktérzy majg coé nowego do powie-
dzenia; parskng szyderczym $miechem i zapytaja, zno-
wu nie bez racji, ktéry to sposéb myélenia wydaje mi
gie bardziej rozpowszechniony, a w kofcu stopieh roz-
powszechnienia powinien chyba byé pewnym wskaz-
nikiem dla oséh tak chetnie przemawiajgcych w irmie-
niu calych narodéw i kontynentow.

To nie ma zadnego sensu. To juz nigdy nie bedzie
miato zadnego sensu. Istnieje nieprzezwyciezalna ba-
riera wyobrazni, dodwiadczenia, skali pordéwnawczej,
wykluczajgeych sie sposobdw myélenia, z ktérych je-
den na pewno musi byé falszywy. Kiedys sadzilem,
Zze mnogo$¢ postaw przyczynia sie do pozhnania praw-
dy i urody swiata, lecz odebrano mi to zludzenie. Jest
to juz tylko rozmowa $lepych z gluchymi, ktéra nigdy
nie przyniesie zadnych rezultalow.

Ale po stwierdzeniu takich rozbieinodci najzupel-
niej wystarczy milezenie.

T ETINPINL 2+ S SVt SR S |

IV. Owszem: napisze, co do mnie nalezy. Ten regu-
lamin znam na pamigé. Trzeba sie po prostu zorien-
towaé, jak wyglada sytuacja w Kambodzy w trzy ty-

godnie po obaleniu Pol Pota. Trzeba wyjasnié, jak fo.

sig stalo, ze Czerwoni Khmerowie, o ktoérych jeszcze
calkiem niedawno pisywaliémy pochwalne komentarze,
tak nieoczekiwanie przedzierzgneli sie z przyjaciol we
wrogoéw. 1 dalej: sprawdzié¢, o ile odpowiadajg praw-
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dzie doniesienia prasy $wiatowej o szczegélnych okru-

ciefstwach obalonego wiladnie rezimu. I jak to wia-

Sciwie bylo, Ze przez cztery lata niki naprawde nie

wiedzial o Kambodzy nic pewnego. Starczy tegoe na

pigé, moze sze§é rzeczowych maberlalow mformacy‘]-

nych - } ;
No i dobrze. Wuece] nie trzeba

V. Nagle zza milczacego wzgorza wyprysnelo rude
stofice i zaczelo sie wspinaé po wschodniej scianie nie-
ba tak szybko, jak gdyby je ciagnielo wysiegnikiem
dizwigu. Wachod stofica w iropikach jest zawsze przed-
stawieniem fatalnie rezyserowanym, jego amatorska
nieudolnosé przyprawia o zazenowanie. Swiat staje sie
sztuczny, niedbaly, nieprawdziwy, tandeta wyziera zza

kazdego drzewa, domy chwiejy sie na kurzych lap- - ;

kach, na ludeu:h twarzach z papier-méché “mdmejq
slady karykaturalnej charakteryzacji.

© W ciggu minuty rozjazgotaly sie ptaki, z uciekaja-
‘eych chmur splynely strugi jasnego, suchego f#aru,
w przydroznyech chaszezach zaczelo sig sapanie, mlas-
kanie, szelesty, chroboty. Warknely silniki, eskorta
podbiegla do wozéw. Swiatlo dnia ukazalo spopielong
przez stonce ziemie, porosniety rzadkimi klaczkami pe-
rzu 1 kepkami zakurzonych lopiandw. Z ciemnodei
wyjrzaly porzucone helmy i manierki, spalony od-
wiok transportera, rozwldczone niewypaly, pojedyn-
czy sandal z opony samochodowej, szczatki wojskowe-
g0 oporzadzenia o niejasnym przeznaczeniu.

-0Od kilkunastu lat chadza tedy wojna. Rejon Papu-
ziego Dziobu jest jednym z najdokladniej zniszezonych
miejse Azji: gdzied tu w poblizu legendarna droga in-
dochinska mr 1 krzyzuje sie z dawnym szlakiem Ho
Szi Minha, Nie mozng juz ustalie, kto rozszarpal te zel-
-betowe bunkry i rozoral! bombami stanowiska strze-
leckie pelne lusek, odtamkow i pokrwawionych szmat.
‘Bkrzynki po amunicji artyleryjskiej sa pokryte chin-
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skimi ideogramami. Tasmy do cekaemdw nosza ame-
rykanskie numery seryjne i dobrze wideczng naz-
we producenta: Brunswick Mifg.Co, USA. Pognie-
ciona pancerzownica ma znajomy ksztait, przypo-
minajacy niemieckie panzerfausty sprzed czterdziestu
lat.

Partyzanci walezyli tu z wojskami rezimu sajgon-
skiego, Amerykanie z Wietnamezykami, Czerwoni
Khmerowie z wojskami Lon Nola, brygady szturmo-
we Pol Pota z obrong terytorialng =zjednoczonego
Wietnamu, nowa partyzantka khmerska z ekspedy-
cjami karnymi Czerwonych Khmerdéw. Strzelano do
umundurowanych zolnierzy i do bosych chlopow, do
uchodzcow, kobiet i matych dzieci. -

Nie oszezedzono temu skrawkowi Azji zadnej zbrod-
ni i zadnej krzywdy, poniewaz kfo panuje mad tym
obszaremm, ten ma w reku klucz do Indochin, a to
przenosi losy tego niewielkiego obszaru w najwyisze
rejestry polityki Swiatowej. Wystarczy spojrzeé na
mape: dwie szczgki smoka, zwierajgce sig wokdt Zato-
ki Syjamskiej, muszg dziala¢ piorunujaco na wyobrai-
nie sztabéw generalnych. Przecinaja si¢ tutaj przy-
puszczalne {rajektorie rakiet Sredniego zasiggu, bie~
gngee z Sinkiangu po Cieénine Malakka, z Diego Gar-
cia po Sachalin; wiodg najkrdtsze szlaki powietrzne;
rozciggajy sig sirategiczne akweny fiot Dalekiego
Wschodu i rejony myszkowania okretéw podwodnych,
kidre wkrétce zostang uzbrojone w rakiety krazgce
z glowicami jadrowymi o mocy kilkunastu kiloton i
znow beda musialy sie trzymaé plytszych, przybrzez-
nych szelfow poludniowej Azji. Tedy, pod wargg smo-
ka, plyna statki z ladunkiem malajskiej cyny, korean-
skiego wolframu, indonezyjskiej ropy.

Od kilku dziesigeioleci spotykajg sie tu glohalne in-
teresy, strategie wyliczone przez komputery, ideclo-
gie doprowadzone do postaci elementarnej, przemoc
obdaria ze wszelkich pretekstéw i plebejskie rewolu-
cje, czyste i straszne jak plomien. To sig odnosi do
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calego obszaru, lecz tutaj, na wygastym pobojowisku
Papuziego Dziobu, mozna to wszystko dostrzec za jed-
nym zamachem, w formie laboratoryjnego kondensa-
tu historii. Wystarczy przejs¢ dziesieé¢ krokéw. Pa-
daty tu bomby loinicze, pociski z haubic, serie z dzia-
tek pokladowych i zamaskewanych enkaembw, ale
‘najwiecej jest jednak sladow pq strzeleckm; bronl
automatvczne] PP PR TN
DL . Sove fdtex % s
Chma e tr oz et e

VI Am chleb ani pleniadze, ani lekarstwa nie majg
dz1s {ak uniwersalnych wilasciwesei i tak ogélnoludz-
kich zastosowan, jak automatyczna broin palna z od-
powiednim zapasem amunicji. Pigciostrzatowy karabin
w radzaju mausera 08/15 byl jednak bronigy zbyt skom-
plikowana, jak na umiejgtnogci chiopskiej partyzant-
ki. Wymagal znajomo$ci tréjkata bleddéw, nastawia-
nia celownika, na ktorym widnialy cyiry, ucigzliwe-
go pucowania diugiej lufy; byl nieporgezny, trudny
do ukrycia, niswygodny w dzungli. Tymczasem z au-
tomatu potrafi strzela¢ kazdy, nawet dziesieciolatek.
Celnos¢ strzatéw ma mniejsze znaczenie, bo gciana
ognia z jednego magazynka przygnie na chwilg do zie-
mi nawet pluton doborowej piechoty. Bron automa-
tyeing mozna wyprodukowa¢ w dowolnym miejscu
sdwiata i wykorzysta¢ z pozytkiem zupelnie gdzie in-
dziej, w ogdle wszedzie, gdzie uda sie dowiezé skrzy-
nie z ladunkiem. Nie trzeba do obshugi tej broni dia-
gotrwatego szkolenia, znajomosci jezykdw obeych, na-
wet umiejetnosei czytania 1 pisania. Postugiwanie sig
auvtomatem jest czynnosciy prosty 4 latwa, dostepna
rowniez dla stuprocentowych analfabetéw, Wystarczy
wprowadzi¢ nabdj do komory zamkowej i nacisnaé je-
zyk spusta.

Wielki, wspanialy wynalazek. Kto stuzyl w jakim-
kolwiek wojsku $wiata, ten ha pewno pamigta éw od-
ruch powolnego zginania palca wskazujgcego prawe]
reki { zarazem napinania migsni lewego przedramie-
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nla wcelu zlagodzenia odrzutu. Po pierwszym strzale
ma sig¢ fo juz na zawsze w m.tqémﬁch nerwach i w
mozgu.

Nam, w ELL'(‘Ople po trzydziestu Iatach pokoju, plS-
lolet automatyezny kojarzy sie wylaeznie z mundura-
mi regularnej armii. Ale w. ciggu tych samych trzy-
dziestu lat na Swiecie toczylo sie ze dwiescie wajen
wyzwolenczych, powstan, rebelii i walk partyzanckich,
w kidrych automaty zawsze odgrywaly role majwaiz-
niejszg.

Automat stal sie bronig chlopsks, ludows, elemen-
tarng tak samo, jak niegdy$ byly nia spisy i siekie-
ry. Dal chlopom azjatyckim eco$, czego nie mieli przez
calyg swojg diuga historie, a byla to przeciez hi-
storia nieprzeliczonych buntéw i desperackich zry-
woOw, prawie zawsze konczacych sie klesky: dal im
zwielokrotniong sile razenia. Zaleznie od pojemnosei
magazynka dwadziescia cztery albo nawet siedem-~
dziesigt dwa razy skuteczniejsza niz - jedno pchniecie
osirzem spisy lub jeden cios maczeta. Grzechot nabo-
jow, wrzuconych iuzem do kieszeni chiopskiego cha-
lata, jest dzi$ mniej wigcej tym samym, czym bylo
niegdyé w Europie posiadanie osiodlanego konia i do-
brze wyostrzonej, sPerysteg szabll

Nie, to jest cos wicce]. R IR

P1stolet maszynowy stal sie dmé naJSkutecznlerzym
instrumentem przeksztaleania $wiata dla tych, ktérzy
majg powody, aby go przeksztalcaé¢ lub hronié, jesli
juz zostal odmienijony zgodnie z ich zyczeniem. Stat
sie¢ najbardziej niezawodnym i w pelni uniwersalnym
miernikiem ideologii, wiladzy, linii politycznej, syste~
mu rzgdéw. Jezeli w wielu rejonach Wietnamu nie-
mal kazdy jadsey na rowerze chlop ma przewieszony
przez plecy automat, to wnioski, jakie z tego wynika-
ia, sg jednoznaczne. Na uzbrojenie ludu moze sie w
Azji zdobyé tylko taka wladza, kitéra w codziennym,
milezgeym plebiscycie uzyskuje wsréd podstawowych
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warstw spolecznych aprobate dla swego postepowa-
nia. Masowe posiadanie broni i powszechna umiejet-
nos$¢é walki partyzanckiej wykluczaja mozZliwosé diuz-
szego manipulowania liczmanami, weryfikujg kazdy z
osobna punkt kazdego programu.

Na kontynencie azjatyckim jest to zjawisko calko-
wicie nowe, o konsekwencjach trudnych jeszcze do
przewidzenia. To sie juz chyba nigdy nie zmieni.
Trzeba to koniecznie braé pod uwage, kiedy myslimy
o bliskiej i dalszej przyszlodei.

Rzadko pisuje sie o tych sprawach z cala otwarto-
Scig, Nasze europejskie duszyczki nie wszystko mo-
glyby strawi¢, wymogi protokolu i wzglad na rozsg-
dek w polityce zagranicznej odzierajg Azje z prawdzi-
wych barw i dramatéw. Nie wiemy prawie nic do-
kiadnego o desperackich powstaniach w Madjunie i
Telenganie, o walkach Hukbalahap na Filipinach, o
dlugotrwatej partyzantece malajskiej, o bhirmanskiej
Bialej i Czerwonej Fladze. Ale szczegély nie s3 na-
prawde najwazniejsze. Najwazniejsza jest istota tego,
co sie tam dzieje.

Na dhluiszy mete pukanie z automatow jest tu nie
do powstrzymania, nie do zdlawienia, dopdki istniejg
przyczyny, dla ktérych chiopi sa gotowi pociggaé za
spust. Predzej czy pédZniej leje porosng trawsg, dzungla
zezre betonowe schrony, nad gorskimi strumieniami
zawisng nowe mostki z lian i chlop z pistoletem ma-
szynowym w reku zndéw stanie sie ostateczng in-
slancjg, orzekajacg o biegu azjatyckiej historii.

O przyszloéci tych trzech miliarddw ludzi rozstrzy-
gng tylko cztery czynniki: produkcja ryzu, stopa przy-
rostu naturalnego, ideologia doprowadzona do postaci
elementarnej — i chlop z pistoletem maszynowym. Nic
wigee]. Nikt wigeej.

VIL. W tym miejscu $wiata trzeba opiewaé wielkosé
pistoletu maszynowego. Nie mozna tego nie czynié, po-
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nlewad od pélwiecza, to znaczy co majmniej od pow-
slanln szanghajskiego w 1927 roku, Scierajg sie tu ze
soby racje tak ostateczne, ze nie ma juz miejsca na
tadne dalsze dyskusje. Nie moina pogodzié punktu
widzenia tych, ktérzy uwazajg za rzecz normalng za-
prdzanie szescioletnich dzieei do dwunastogodzinnej
pracy w przedzalniach, jak sie to do dzis dzieje w
wielu krajach tego regionu, z punktem widzenia tych,
ktérzy pragng ten stan rzeczy zmienié przemocs, bez
wrzgledu na oplacalno$é lokalnego przemystu tekstyl-
nego i ewentualng koniecznog§é rozstrzelania wlasei-
ciela przedzalni. Nie istnieje sposéb, aby lagodnie, bez
uiycia przemocy, metodg samej tylko perswazji, zhar-
menizowaé interesy jawajskiego lichwiarza, ktéry na
najblizsze pieédziesigt lat ma juz w kieszeni polows
wsi 1 przekaze diluznikéw synowi w spadku, jak do-
mowe bydlo, z pogladami tych, ktérzy sadza, ze jest
rzeczg moralnie usprawiedliwiona zbuntowanie chio-
pow przeciw lichwiarzowi, choéby nawet mialo to do-
prowadzié do dekapitacji wyzyskiwacza, bez czego
zreszty chlop azjatycki nigdy nie uwierzy w reformy
i zmiany, :

Moina dowolnie wybieraé¢ migdzy odcigtg gtowa ob-
szarnika lub lichwiarza oraz ,,moralnoécig szeiciuset
kalorii dziennie” narzucong nie przez przyrode i nie
przez samo tylko przeludnienije, lecz przez struktury
spoleczne, ktérych istnienie jest obrazg dla jakiejkol
wiek moralnogci. Nie jest znana zadna w peli obiek-~
lywna miara, kidra pozwolilaby orzec, co jest bliZsze
czlowieczenistwu, a zatem bardziej godne aprobaty:
dzielnica dziesiecioletnich prostytutek w Kalkucie,
przywozonych wprost ze wsi na reszte zycia do cuch~
ngeych doméw publicznych, czy tez zatopienie barek
¢z kilkoma tysigcami szanghajskich prostytutek, wo-
bec ktorych nie powiodly sig zadne proby reeduka-
¢ji. Oba te fakty sy w pelni sprawdzalne i kazdy mo-
te je dla siebie skomentowac wedlug wlasnych kry-
teriow.
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Rozmiary krzywdy i udreki cziowieka w tej cze-
sl $wiata nie mieszezg sig w zadaym opisie, lecz nigdy
nie nabierajg rozglosu, dopoki nie doprowadzg do
zhrojnege powstania z uzyciem pistoletéw maszyno-
wych. Wowezas najbardziej interesujgea sprawg sla-
je sie pochodzenie tych pistoletow, nie za$ przyczyny,
ktére sklonily plebejuszy do chwycenia za bron. Ist-
nieje ckolo stu ksigzek, opisujacych pieklo ludzkie w
Chinach na przetomie lat dwudziestych i trzydziestych,
lecz zadna z nich nie zwrdécila uwagi wytwornych kle-
rkéw Zachodu na fo, co ich mandatariusze wyprawia-
ja w. koncesjach miedzynarodowych Szanghaju. Do-
piero sukcesy Osmej Armii zrodzily nagly wylew ser-
decznosei wobec malych, chinskich sierctek, szybko
Zreszty zamieniony na bojkot trwajgey przez éwierd
wieku. Isinieje okoto trzystu ksigzek opisujacych po-
wojenne odmiany tego samego piekla w innych czg-
gciach Agzji, ale nie odwiodlo to Francuzdw i Amery-
kanéw od interwencji w Wietnamie ani Anglikow od
obcinania giow na Malajach. '

Wielkosé pistoletu maszynowego polega na tym, ze
z powodu prostej przewagi technicznej powstanie tal-
pingdéw czy zryw szanghajski mozna bylo kiedys zdla-
wi¢ do samego kornica, natomiast dzi§ chlopska party-
zantke mozna najwyiZej przejSciowo przygasic.

Mniej wiecej od poezatku stulecia nikt, kto w po-
hudniowej Azji dostrzegl co$ wiecej niz palmy i cha-
ty ma palach, nie moégl sie uwolnic od myslenia w
kategoriach ostatecznych wybordw. W tamtych stro-
nach jest sie albo moralnym wspdlnikiem krzywdzicieli,
albo przynajmmniej moralnym, je$li nie politycznym,
stronnikiem azjatyckich rewolucji. Prawidlowosé ta,
niezbyt przeciez rozpowszechniona w Europie, gdzie
zawsze lstnialy jakie$ boczne wyjécia z dylematow,
w Azji nie ominela nikogo, poczynajac od -Conrada
i Malraux. Wolni od niej byli tylko ludzie pozbawie-
ni mozgu i serca. Takich nigdy nie braklo: I nie brak
ich rowniez dzis.
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Instynktownie staramy sie stronié od sytuacji zbyt
Wrancowych, wierzymy, ze powinno istnieé¢ jakie§ po-
trednie rozwigzanie, jakie$ skuteczne reformy bez uzy-
vin przemocy, jakié nie znany jeszcze tor, na ktory
irzeba by bylo skierowac te straszng maszyne nedzy,
kreywdy 1 okrucienstwa. Mozliwe, Ze cos fakiego ist-
meje. Ale przez ostatnie trzydziesci lat nie ma wy-
sturczajacych dowoddow, ze praworzadnosé i lagod-
na perswazja bvly tu skuteczniejsze niz brutalna prze-
moc, '

Zhyt dobrze znam peoludniowo-wschodnig Azje, aby
sobie pozwolié na ziludzenia w tej sprawie. To znaczy
Zywie je, oczywiscie; co pewien czas peopadam w za-
chwyt na widok kietkéw postepu, zaczynam nagie wie-
rey¢ w powolng ewolucje, zdumiewam sie ASEAN-em,
slawig zwiekszong wydajuoéé upraw ryzowych. Wy-
slarczy jednak pojechaé tam jeszeze raz, aby na no-
wo wstydzi¢ sie tych infanf{ylnych nadziei. Inna rzecz,
%e nie brak juz fakich, ktérzy przestali sie wstydzi¢
1 stwierdzajg na glos, ze gléd 1 krzywda Azji dobiegly
koneca. Ich sumienia sg juz spokojne. Czekam tylko,
kiedy powiedza, Ze lenistwo Azjatéw jest gloéwng przy-
czyng ich biedy. Jest to niezniszezalny szlagier euro-
pujsko-amerykanskiego koluna, powracajacy co peko-
lenie jak Tengo Milonge lub Przeminglo z wiatrem.

A pruzeciez to wszystke nieprawda. W niesocjali-
stycznych  krajach poludniowo-wschodniej Azji nie
zmienia sie nic, a jesli nawet, to {ylko w wigkszych
v$rodkach przemystowych, wsréd stosunkowo lepiej
sytuowanych grup i w stopniu tak malo dostrzegal-
nym, z¢ zmiany nie stanowia na razie argumentu o
charakterze ideologicznym.

Do czego wlasciwie stuzy cala ta prawno-dyploma-
tyczna gadanina, UNIDO i UNCTAD, Borlaugh i Myr-
dal, konferencje i sympozja? To wszystko jest zaba-
wa w ciuciubabke, strojeniem min, chuchaniem na
broczgeg rane. . L L

Slo razy byla o tym mowa, .. -~ Loty



VIIH. Dlatego warto by moze bylo napisaé z Kam-
bodzy coé wigcej niz prosiyq relacjg informacyjny. Na-
stapilo tu, jezeli dobrze rozumiem, zwarcie dwdch
ideologii na poziomie elementarnym; mysle o modelu
chinskim 1 modelu wietnamskim. Powstal pierwszy
w tym rejonie swiata konflikt piebejskich rewolucji,
kiérego prawdziwe przyczyny nalezatoby dokladnie
zrozutnie¢, poniewas moga z niego wynikaé nieblahe
wnioski na przysziost. Trzeba by uwazniej przypatrzy¢
sie losom znajomych hasel, a tego nie da sie Jednak
zrobi¢ w krétkiej serii korespondencji. -

Starcie biednych z biednymi, wojna domowa z uzy-
ciem chlopskich automatéw, rozdiwick znaczeniowy w
pojmowaniu tych samych sléw — to wszystko jest
po stokroé¢ ciekawsze 1 wazZniejsze niz opisywanie kon-
fliktow, o ktorych wszystko juz wiadomo od lat. Sam
fakt, Ze przewazajgca czes$t nowych wladz Kambodzy
stanowig Iudzie, ktérzy jeszeze niedawne zajmowali
stanowiska oficerskie u Czerwonych Khmerow, skla-
nia do tego, by glebiej poszperat w rzeczywistych
przyczynach upadku Pol Pota. W koficu, nie bez waz-
nych powodéw trzymalem do niedawna z Czerwony-
mi Khmerami., Jezeli zanosi sie na to, ze hbhede im
teraz musial odméwié solidarnosei, wypadatoby sig
z tego jako$§ opowiedzie¢, chotby dla przyzwoitose.
Nie jest to dzi§ rzecz najniezbedniejsza, wiekszosé lu-
dzi w ogdle nie doznaje takie] potrzeby, zresztg ja
takze przeprowadzitbym te operacje wylacznie na pa-
pierze, podczas gdy w grudniu 1978 roku brytyjski
profesor Malcolm Caldwell przyplacit zyciem podobng
zmiang pogladéw na temat Czerwonych Khmerdw.
Co do mmie, widze tu wystarczajgco silng eskorte
wojskowa, aby wszelkie subtelne dywagacje mogly sie
toczyé w atmosferze calkowilego bezpieczenstwa. ..

IX. A p;}za tym — kogo to wladciwie obchodzi? Kto
ma u nas giowe, aby sig zamartwia¢ swifamtsi boj-
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kami tak zwanej z6ltej rasy? Ci, ktorych to intere-
suje, 1 tak wiedzg swoje; mdj punkt widzenia jest
skrajny, pozbawiony tolerancji, trudny do przyjecia,
graniczacy raz po raz z niewczesnym .dogmatyzmem.
Czerwony Khmer z Nowcgo Swiatu jest bardziej
smieszny niz grozny, zreszty i tak wszystkie te rozwa-
Zania moglyby w najlepszym razie zainteresowaé u
nas pietnastu honorowych Azjatow. Dla wszystkich
innych jest to sprawa idealnie obojetna, nuzgca lub
wreez przyprawiajgca o chichot satysfakeji. Nie powi-
nienem sam sobie wmawia¢, ze jest inaczej. Brak aku-
mulatoréw do malego fiata, zdrozal szezypiorek, nis
ma przecieru, nie dowiezli, nic zalatwili, wieczne ur-
wanie glowy, pospiech, premia, chapanie, rwanie, bu-
dowanie, mmozZenie, & tutaj kolejny specjalny wysian-
nik opowiada historyjki, ktérych nie mozna sprawdzic.
Cec nam do tego? Co my mozemy? Nasza chata z kraja.
Niech sie nie mnozy jak kroliki. Niech lepiej pracuja.
A w ogble dajcie nam $wiety spokdj, przestancie zba-
wiaé dwiat naszym kosztem.

Owszem, kulturalna publicznosé Iubi wiedzie¢, co
jest grane, kto gora, kto bierze po tytku, czy Chinczy-
ki trzymajg sie moeno, czy bedzie wojna, o ¢o po-
szlo, co dalej. T'o zyczenie Sz. Publiczno$ci powinienem
spelnié. Pracuje w tej branzy od lat i wiem, jak sig
to robi. WAL YR T2E, fah .

. e o ’ oo i e P ___i',__‘ o .

X Wae:c nie, Zadnych rozterek zadnych rozwazan.
Ne sutor supra crepidam. Ta prosta maksyma zapro-
wadza nagle porzgdek w skotlowanych myslach. Chwi-
la bezgranicznej antropofobii mija, zndéw .zaczynam
dostrzegaé. zlozonogé probleméw, zawile uwarunko-
wania, gorycz historii i szereg innych rzeczy.

RS- . : NEFOEETTT. S

XI. Podniostem z ziemi cztery chmskle nabole ka-
libru 7,62 i ukradkiem wsunglem je do kieszeni. Jeze-
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li ceinicy nie przyczepig sie na granicy, bedzie co po-
kazywaé po powrocie. Fajna sprawa, Chinskiej amu-
nicji do licencyinego kalasznikowa ]eszcze w Warsza-
wie nie w1dzxe11émy o e

XII, Posterunek graniczny znajdowal sie o sto piee-
dziezigt metrow od nas, ale dopiero teraz, w meinym
blasku slohica, moima go bylo eobejrze¢. Droge prze-
gradzal w poprzek diugi, niedbale ociosany pien bam-
busy, osadzony w hambusowych widelkach i zaczopo-
wany przegubowo klinami z zasostrzemego bambusa.
Podziurawiony pociskami kanister po oleju, wypelnio-
ny kamieniami i przywigzany liang do diuzszego kofica
zapory, shizyl jako przeciwwaga. Budke wartownicza
wykonano z bambusowych pni, Sciggnietych spagami
z bambusa i pokrytych strzecha z wysuszonych lisci
palmy sagowej.

Jeden granat zalatwitby to wszystko w ciggu se~
kundy. Wywnioskowalem z tej niewymyslnej kon-

struleeji, Ze na granicy wietnamsko-kambedzanskiej pa-

nuje juz spokéj, choé jeszeze szeSc tygodni temu, de
konca grudnia 1978 roku, strzaly nie milkly tu ani na
chwile. To znhaczy, ze w rejonie Papuziego Dazichu do-
konal sie pewien fakt wojskowe-polityczny o dosé
rozleglych nastepstwach. Tutaj kazdy bambus o ezyms
$wiadezy i czemus shuzy.

Warto to odnotowaé. Plerwszy konkreiny fakt do
zapisania w notesie.

Mé6] notes byl jeszeze prawie pusty i cierpliwie cze-
kat, kiedy sig zacznie co$ dzia¢. Na razie widniala w
nim tylke wyrwana z ,Newsweeku” mapka Kambo-
dzy z pewnymi szczegOlami natury woiskowe]j, kiére
nualezaloby sprawdzié, oraz sze$¢ stow w jezyku
khmerskim, ktére wydaly mi sie godne zapamigta-
nia na wszelki wypadek: sibai — je$é, phak — pié,
Polonh — Polska, nekesat — dziennikarz, same mot —
towarzysz, sanglekh — prosze.
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Zapisatemm w notesie, ze na granicy wietnamsko-
-kambodzanskiej panuje spoké;.

Wewnatrz budki wartowniczej dwaj mlodziency w
miekkich czapkach chifiskiego kreju, wyprezeni, prze-
ieci, bezwzglednie hojowi, sciskali w dloniach pisto-
lety maszynowe z odwiedzionym kurkiem bezpieczni-
ka. Pokazalem im, jak trzeba =zabezpieczyé bron, po-
tem rzucilem okiem po ieh gospodarsiwie. Telefon
polowy z rodzaju tych, ktére uczylem sie obstugiwac
dwadziescia pigé¢ lat temu. Luska artyleryiska jake
wazon na polne kwiaty, rzecz nie do pomyslenia na
jakimkolwiek pasterunku wojskowym w Europie. Na
laweczee szedé granatdw obronnych, w tym jeden bez
zapalnika i zawleczki. Pogniecione wiadro z woda do
picia. Jedna para sandaléw, widocznie dyzurna, po-
niewaz obaj byli bosi. Woreczek z ryzem, obok osmeo-
lony saganek i wezelek z sola. Plakat-manifest w je-
zyku khmerskim z fotografiami Heng Somrina i Pen
Sovana.

Pierwszy jest przewodniczgeym Zjednoczonego Fron-
tu Narodowego Ocalenia Kambodzy; jeszcze rok temu
byl dowoddea dywizji nu Czerwonych Khmerow i wy-
sokim funkcjonariuszern partyjnym, Drugi pelni fun-
keje wiceprzewodniczaeego ZFNOK i odpowiada w no-
wym rzadzie za Sprawy wojskowe. A

Pen Sovan jest jedynym czlowickiem w nowym rza,-
dzie Kambhodzy, ktory nigdy me miak nic wspolnego
z sterwonymi Khmerami. : :

FilE L Lt e e et e e Ege

XIII. Nad posterunkiem powiewala flaga Nowej
Kambodzy: pie¢ zlotych wiez na czerwonym tle, To
bardzo wazne, Ze pie¢, styszalem juz o tym przedtem.
Z przyezyn, ktérych nikt nie umial wyjasnié, rezim
Lon Nola mial w herbie tylko irzy wieze, i to na
biato~-granatowym tle, najwidoczniej zapotyczonym od
Amerykanow. Rezim Pol Pota dla odmiany mial po-
czatkowo cztery wieze, ale wkrotce calkowicie z nich



zrezygnowal i przeszedl na koszmarny bohomaz, gdzie
byly gwiazdy, sierpy, pela ryzowe, promienna przy-
szlo$é ludu i coé tam jeszcze. A stale przeciez chodzi-
lo o te same wieZe Swiatyn z Angkor Wat. Podobno
kryla sig za tym jakas zawila symbolika na pograniczu
magii czy astrologii, lecz nie pozostal juz przy zyciu
nikt, kto by to umial objasnié.

Chwileczke, Co to znaczy, ze nikt nie pozostal przy
zyciu? Przeciez herb kraju musi by¢ chyba powszech- |
nie zrozumialy dla wszystkich? R

Ot6z nie, weale tak nie jest. Towarzyszaey nam od
granicy rntody czlowiek z resortu informacji i kultury i

]

(ministerstw tu jeszeze nie ma, rangi sluzhowe sa
plynne, zakres kompetencji dogé¢ nieokref§lony) cheial
odpowiedzieé¢ na rmoje pytanie, lecz po kilku podej-
§ciach dal za wygrang; jego szkolna francuszezyzna
zawicdla jak popsuta zapalniczka. Tlumacze rzucili
sig na pomoe, powietrze zostalo napelnione ¢éwierka-
niem i zgrzytaniem, krazyly przydechy, dzwonity no-
sowki. W koncu ustalono, ze ci, ktérzy rozumieli sym-
bolike khmerskiego herhu, rzeczywidcie zostali wymor- -
dowani do ostatniego czlowieka,

Chodzi o tak zwanych krou sangkriech, najwyisze
duchowienstwe buddyjskie, ktére od tysigea lat pel-
nito w panstwie Khmerdw mniej wiecej iakie same
funkcje, jakie pelnili kaplani w starozytnym Egipcie.
Krou sangkriech byli fu straznikami tradycji, piecze-
tarzami niewymawialnych tajemnic, znaweami gwiazd
i monsunow. Byli cigglym, wiecznym, miezmiennym
deopelnieniem historii naroedu, Tylko oni umieli czytac
stare pergaminy khmerskie, uratowane z tysigca pozog,
owinigte w zloty brokat, pochowane w najglgbszych
zakamarkach $wigtynnych skarbedéw. To wlasnie od
nich André Malraux dowiadywal sie prawd nie zna-
nych archeologom, kiedy wedrowal swg ,droga kré-
lewska”, poniewaz tylke oni potrafili bez trudu odezy-
tywa¢ buddyjiskie antyfony na wydobytych z ziemi
kolummnach sprzed jedenastu wickdw { nieomylnie
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wskazywali miejsca w dzungli, gdzie nalezy szukat
swietych budowli przeszlosci. : '

No i teraz juz ich nie ma. Nigdy wiecej nie bedzie.

Jak powiadasz, towarzyszu — zostali wymordowani?
Wszyscy? Co do jednego? Z jakiego powodu? Kiedy?
Gdzie? Czy to w ogdéle mozliwe?

Ang tak, powiada milody czlowick z resortu {biala
koszula, ezarny krawat, czarny garnitur, bezowe buty
produkeji wschodnioeuropejskiej). Wymordowano ich.
Pol Pot uznal bonzéw buddyjskich za szezegdlnie groz-
nych wrogéw ludu. Les ennemis du peuple, vous so-
vez. : B Caor Voot AR

e e Y L

XIV. Nigdy nie podzielalem pospolitych w Europie
i Ameryce roztkliwien na temat buddyzmu i lamaizmu.
Wiem wszystko, co trzeba, o mongolskich i tybetan-
skich lamach, pograZonych w sytym, syfilitycznym pe-
dalstwie, Mniej interesowala mnie reinkarnacja, Man-
try i klepanie pacierzy, a duio bardziej nikczemny sy-
stem superniewolnictwa, budowany cierpliwie i sku-
tecznie przez dziesigtki pokolenr. Znam dobrze dzieje
ich bezgranicznej cheiwosci na zioto i ziemie. Widywa-
tem tych §wietych ascetéw na poduszkach ze zlotoglo-
win w Kandy, na Cejlonie, ogladalem Szmaragdowego
Budde, ktory ustami arcykaplandw kaze godzi¢ sie z
krzywda dzieci 1 cierpieniami zwierzat w dorzeczu rze-
ki Chaophraya, patrzylem w martwe oczy Czarnego
Buddy, ktéry nigdy nie wezwal do walki uciemiezo-
nych mieszkancow Annamu, Tonkinu i Kochinchiny.
Trzymalem z Chinfczykami, kiedy zajmowali Tybet,
trzymalbym z Czojbalsanem, kiedy rozpedzal §wigtobli-
wych brudasdéw i zabieral im hron pozostawiong pew-
no przez barona Ungerna; nie bede teraz robil z siebie
wstrza$nietego humanisty. Dlaczego wlasciwie nie
miathym powiedzie¢ otwarcie, ze likwidacje pasozytow
pozbawionych sumienia uwazam za rzecz stuszniejsza
niz kontynuowanie zbudowanego przez z nich systemu?




Moze jeszeze powinienem ubolewaé nad losem Dalaj
Lamy Czternastego, przepedzonego przez Chinczykow
ze zlotego paltacu w Lhassie?

Nie mam Zzadnego powodu, aby rozpaczaé¢ nad lo-
sem bonzéw, ale mimo wszystko wydaje mi sig to tro-
che niewiarygodne: wytiepié jak szezury medreow,
dzieki ktéorym kultura khmerska przetrwala jedenascie
wiekdw klesk, zaboréw, podbojéw, obcej kolonizacji?
Czy rzeczywiscie istnialy tu przestanki uzasadniajace
az tak rozlegly operacje? Za mato wiem o Indochinach,
zeby juz teraz uformowaé sobie jakis poglad na te
sprawe. A moze po prostu stawili zbrojny opér podezas
przeprowadzania reformy rolnej?

XV. Och, nie, powiada mtody czlowiek z resortu,
Klasziory w Kambodzy nigdy nie mialy tyle ziemi, ¢co
w Tybecie. Nasz buddyzm byl inny, ludowy, bardziej
sklonny do kontemplacji niz do gromadzenia bogactw.
Bonzowie zZyli bardzo skromnie, byli szanowani przez
ludnogé, dzielili z nig wszystkie niedole. A krou sang-
kriech w ogéle nie posiadali zadnej wlasnosci, zyli z
jeimuiny i z uprawy niewielkich ogroddéw przy pago-
dach. Klika Pol Pota i Ieng Sary'ego zniszezyla du-
chowienistwe buddyjskic wylgeznie z powoddw ideolo~
gieznych. Nie cheieli mieé zadnej konkurencji, zadnych
pretendentow do wladzy nad umystami. Mniejszym
bonzom kazano wlasnorecznie spalic pomaranczowe
szaty 1 postano ich do kolumn z IIT lub IV kategoria,
Najwyzszych bonzéw rozstrzelano od razu, w ciagu
pierwszego iygodnia po zdobyciu wiadzy. O tyle im sig
powiodlo, ze zostali rozstrzelani, co trwa krétko i nie
holi, a innych zabijano motykaml co trwa dlugo i jest
bardzo bolesne,

Miody czlowiek z resortu klepie automat wartowni-
ka, wskazuje na wlasng piers, a potem kantem dloni
bije sie w potylice,

Prosze, ustalmy to bardze dokladnie. Wiec napraw-
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de nie ma dzi§ w Kambodzy nikogo, kto potrafitby
objadnié roznice miedzy trzema, czterema i piecioma
wiezami w herbie pahstwa?

Nie wiem, méwi milody czlowiek z resortu. Zdaje
sig, ze nie ma nikogo, Pie¢ wiez wzielismy dlatego, ze
znajdowaly sie kiedys w dawnym herbie panstwa, je-
szecze przed najazdem francuskim. Owszem, ocalal
przypadkiem jeden z wyzszych bonzéw, nazywa sie
Long Sim, podpisal manifest ZFNOK, ale on jest chy-
ba za miody, ma najwyzej piecdziesigtke, Na tych her-
bowych zawilosciach znali sie tylko starcy, wlasnie ci,
ktorych wymordowano. Zreszta, postaramy sie wyja-
sni¢ te sprawe.

-Tu mlody czlowiek siega do wspanialego notesu o-
prawnego w cielgeg skore — jest to kieszonkowy ka-
lendarzyk na rok 1874, wydany jako prezent dla klien-
tow przez Banque Militaire Khmer — i notuje, ze trze-
bz wyjasni¢ sprawe wiez W mawiasie: pour le cama-
rade polonms

at : [R— et e a e e . i |
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XVI. OkazaliSmy wartownikom nasze wizy wysta-
wione w Hanoi przez ambasade nowego rzagdu, Poczat-
kowo ogladali je bardzo dekladnie, w nieco nadmicr-
nym. skupieniu, potem przywolali na swe dziecinne
twarze szeroki, przyjazny uémiech i odprawili nas hur-
tem, jednym gestem dioni.

Wijechalismy do Kambodzy. Zanotowalem te chwile:
4 lutego 1879 roku, godzina 5.48 rano.

Wiee naprawde zabijano tu ludzi motykarni, dzielo-
no na kategorie, podjeto walke z historig? Do tego slu-
2yly chlopskie, ludowe automaty? Czytalem o tym kil-
ka razy, ale czegéz to sie -nie czytuje w zachoednie]
prasie. Za duzo juz widzialem tych humbugéw made-
-by-you-know-whom, zebym mial w to wierzy¢ od re-
ki, Trzeba bedzie bardze uwaznie patrzeé. To moze
sig okaza¢ frudniejsze, niz sadzitem przed kwadran-
Se1. - o :
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XVII. Wkrotce wyszlo na jaw, ze podrozowanie woj- -

skowym lazikiem po KambodZzy graniczy z tortura.
Saperzy Czerwonych Khmeréw zniszezyli w praktyce
wszystkie bez wyjatku drogi bite lub przynajmniej
prowizorycznie utwardzone. Co siedemdziesigt lub sto
metréw biegnie w poprzek jezdni waski réw, gleboki
na dwadziescia centymetréw, wygrzebany kilofem do
samych trzewi gliniastego podioia, przypominajacy
cieta rane po uderzeniu toporem.

Zniszezenie drog tylko czeSciowo bylo motywowane
wzgledami natury militarnej. Kryly sie za tym, jak
nam wyjasniono, glownie przestanki dektrynalne, ideo-

logia powszechnego unieruchomienia ludnosei, filozo-

ficzna wrogo$é wobee wszelkich mechanicznych $rod-
kéw przenoszenia sie z miejsca na miejsce. Laud, jak
twierdzili komisarze polityezni, etrzymuje w komunach
wazystko, co mu jest potrzebne do Zycia, nie ma wiec
zadnych powoddéw, aby sie poruszat¢ po kraju, a jesli
odezuwa taksy potrzebe, to pragnienie takie jest nie-
stuszne, zdrozne, zrodzone przez kapitalistyczne sto-

sunki spoleczne, kitdre zawsze przeciez zawieraly w

sobie domyst, ze gdzie indzie}] moze byé¢ lepiej lub
przynajmniej inaczej. Bylaby to zreszty czynnoéé w
duzej mierze absurdalna, ponjewaz opuszczanie ko-
muny bez zezwolenia bylo karane najezedciej émiercia,
jako dezercja z frontu pracy, zezwolen zag nie wyda-

wano z zasady, gdyz nie istniala taka potrzeba. Poczta -

przestala istnieé. Opieke lekarsks zlikwidowano. Za-
marla wymiana towardw. Poszukiwanie czy tym har-
dziej -odwiedzanie krewnych bylo niedopuszczalne -
wigzy krwi nie sg pojeciem ze stownika ferminow re-
wolucyjnych.

Niszezenie drog rozpoczeto w drugiej polowie 197H
roku; trwalo cno do ostatnich miesiecy 1978 roku, w
ostatniej fazie objelo réwniez mosty i nasypy. Trzy
lata to az nadto, jak na kraj o tak rzadkiej sieci
drog. Diugo jeszeze kazda podréz samochodem po
tym kraju bedzie przezyciem ha granicy wytrzyma-
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tosei fizyeznej, Samochody osohowe w ogdle nie powin-
ny sie tu pokazywaé, a lazik jest twardym, frontowym
pojazdem dla ludzi zaprawionych w znoszeniu niewy-
g6d. Nie wiadomo, czy to ma jakies resory lub amor-
tyzacje. "W iym pojezdzie poruszanie si¢ po kambo-
dzanskich drogach jest duio bardziej ucigZliwe niz po
lesnych wertepach: sprzeglo, pierwszy bieg, gwattowne
hamowanie, podskok, szamotanie sie w szezelinie, znow
pierwszy bieg, zndw hamowanie do deski. Wyliczylem,
Zze Srednia Szybko$é jazdy ani razu nie przekroczyla
pietmastu kilometréw na godzine.

To wazny szezegol. Ci, kiorzy cheieliby tu feraz zro-
bi¢ cas dobrego, musza pamietad, ze ich poruszanie sig
po Kambodzy zostanie zredukowane do pelzania. Po
kilku godzinach jazdy zaczynaja boleé¢ nerki, ramiona,
szyja, migsnie brzucha. We $nie ciagle slyszalem ude-
rzenia wlasnego ciala o burte lazika, bitem glowy o bre-
zent dachu, czulem na plecach pregi od obijajacych
sig bezladnie pistoletow eskorty. Tak mlalo JllZ byc do
koica, ' _ ' oo ey
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XVIII, Na osiemnhastym kilometrze od granicy zoba-
czylismy pierwszych mieszkancoéw. Wiasciwie nie, nie
mieszkaticéw; to slowo zawiera w sobie stan osiadlogei,
trwania, stabilnosci, a ci, ktérych zobaczyliSmy, byl
kwintesencjg ruchu, przemieszczania sie, parcia. Chlopi
prowineji Svay Rieng wracali do swoich domostw, kt6-
rych na pewno nie bylo, poniewaz to my jechalismy od
granicy i widzieliSmy najlepiej, ze na tej spalonej, roz-
aranej pustyni nie pozostala zadna chata, nic w ogodle,
oprécz zrujnowanych pagod i niewielkich kupek po-
piotu. Tych zgliszcz bylo tyle, ze wkroétce przestaliSmy
je fotografowal, nawet wyszczerzone zeby demondw
na podworcach szybko sie opatrzyly.

Ale chlopom nie robilo to réznicy, cheieli byé jak
najdalej od piekla, z ktdrego udalo im sie uciec, i jak
najblizej stron, kiére nadal uwazali za rodziune.
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Przypominaliby kolorowy cyganski tabor, gdyby nie
to, ze szli w zupelnym milczeniu, w przeraZliwym
skrzypie kél, bez jednego u$miechu, pogrzebowo, cspa~-
le, niemal bezwiednie.. Stare, obdarte kobiety o glo-
wach ostrzyzonych na jeza pchaly jakies wnieprawdo-
podobne wazki, sklecone z bylych rowerdw, zmonto-
wane z patykoéw i potamanych kdt pasowych, wleczo~
ne na jednej obreczy i zdartej plozie z pandanusa; co
kilkaset metréw cglapsl stary bawdl o wilgotnych
oczach, pelnych udreki i rozpaczy, ciagnacy wysoka
na pietro piramide rupieci, bambetli, gratdw, klamo-
téw, pogniecionych imbrykéw, dziurawych krzeset, zro-
lowanych mat z lyka; w érodku tych piramid siedzialy
czasem nastroszone kury lub przerazone szezeniaki o
zagiusianych brzuszkach; ale piramidy nalefaly do lo-
kalnych krezuséw, do grup dwudziestoosobowych, w
kidrych kazdy cos po drodze zebral, dorzucil, doloiyl;
przewazajgeg wiekszo$é tego uplornego orszaku sta-
nowili osowiali nedzarze, ki6rzy caly swéj dobytek
ciggneli na jednym malenkim wézku albe nawet nie~-
§li go w bamhusowym koromyéle, przeskakujae z nogi
na noge, apy ciezar réwnomiernie roziozyf na ramie,
obojezyk i kregostup; nagie, apatyczne dzieci o krzy-
wych ndézkach mialy brzuchy wzdete od manioku, ru-
dawe od glodu wiosy, buzie czarne od pyiu i blota.
Szli i szli; zdawalo sie, Ze kolumns w ogdle nie ma
konca, ze ten milczacy pochod idzie od samej granicy
tajlandzkiej, moze nawet z gér Tybetu, z jakich$ od-
wiecznych matecznikdw martwego serca Azji. Niektare
wazki wydawaly ze swych osi rozdzierajacy jek, inne
turkotaly nieréwnomiernie i przechylaty sie gwaltow-
nie przy kazdym poprzecznym rowie wygrzebanym w
jezdni; jeszcze inne toczyly sie tylko na jednym kole,
podezas gdy plaste drugiego podtrzymywaly czyies
dicnie; pchano, ciagnigto, zapierano sie w dyszle, nie-
siono tobolki na glowie, w reku, na pleeach Znow na
plaskich, sprezynujgcych koromystach, znow na glo-
wie, Znow na brzuchu



Zauwazylem, ze w tlumie widaé bardzo niewielu
mlodych mezczyzn, ale to byle zupelnie zrozumiate,
nie musialem u nikogo szukaé wyja$nien. Brak bylo
réwniez matych dzieci, ponizej czwartego roku Zycia.
Ten wibrujacy bezglosnie thim, nie konczacy sie, pul-
sujgcy, szurajacy bosymi nogami, skladal sie gldwnie
z kobiet, ktdrych glowy byly zakutane w kunsztownie
zwigzany zawdj lub ostrzyzone na jeza, i z niezliczonej
ilogei dzieci powyzej szostego czy siddmego roku zyeia.
Dzieci biegly, podirzymywaly lu$nie, rozpieraly bam-
busowe wasagi, wspieraly nagimi plecami pdtkoszki
arby, zhieraly przy drodze chrust z uschnigtych drzew
kauczukowych, czasem zanurzaly sie po pepek w ge-
stej, zielonej mazi przydroznych rowow, aby golymi
rekamj lowié¢ cienkie jak galgzka uklejki. _

Zatrzymalismy samochody, Operatorzy pobiegli przed
siebie, szukajac dobrych planéw. Zaczelo sie trzaskanie
migawek, komponowanie kadrow, pozorowanie réznych
ruchow, aby wedrowey nie patrzyli prosto w obiekty-

- wy kamer. Ich twarze, woézki i zwierzeta powinny do-
i trzee do czytelnika europejskich magazynéw ilustro-
wanych. Widz i czytelnik bardzo lubig dobre zdjecia
z egzoiycznych krajow.

Nikt nie zaslanial twarzy i nie ogarnial w pospie-
chu lachmandéw, ale tez nikt nie szezerzyl zebdw w
u$miechu i nie wznosit monosylabhowych okrzykow, jak
to sie czesto zdarza w Azji. Nie budziliémy zZadnych
widocznych emocji; wizki, ozdobione papierowymi fla-
gami Nowej Kambodzy, nie zatrzymywaly sie nawet
na chwile, przyplywaly i cdplywaly w monotonnym
skrzypie i stekaniu, jak gdyby nas weale nie bylo.
Nawet dzieci nie okazywaly nam wiegkszego zaintere-
sowania, lypaly czujnie i nicufnie, nizajac na nitkach _
uklejki ztowione na poludniowy positek. Starcy, drep- 5
czacy ostatkiem sit z tikowymi laskami w powykreca~
nych dleniach, spogigdali na nas wzrgokiem pustym,
lecz nie pozbawionym leku.

Polem wezwaliémy ttumaczy 1 zaczelismy wedrow-




com zadawaé pytania. Mndstwo pytan, chaotycznych,
natarezywych, podpowiedzianych przez tg pdlsenng po-
re, kiedy wszyscy przezywaliSmy po swejemu kwa-
drans gorzkich porachunkéw z nf;dzaxm whasnego z8-
wodu,
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KIX. Niemal kazdy szczegol, zaobserwowany w tym
korowodzie wynegdzniatych widm, mial swoje uzasad-
nienie, wymowe socjologiczng i znaczenie polityczne,

/' Matych dzieci nie- bylo dlatego, ze przez te cztery la-

% / ta nie rodzily sig prawie w ogéle, Malzenstwa rozdzie-

{ lono podczas wysiedler, zawieranie nowych zwigzkow

zostalo zakazane, kazda proba zbliZenia miedzy mez-

czyzng 1 kobiety byta karana, zazwyczaj bardzo suro-

wo. W latach 1976—1979 stopa urodzen w Kambodzy
spadla niemal do zera. L

Kobietom strzyzono wiosy . doplero wtedy, gdy prze-
sziy klimakierium i nie zagrazaly ju §wiatu wydaniem
potomstwa. Ostrzyzenie wloséw do golej skéry byle
tu dla kobiety, jak wszedzie indziej, znamieniem han-
by i upokorzenia lub przynajmniej ascezy, ale to wla-
énie byl jeden z tych obyczajow, ktory nalezato z Ju~
du wypleni¢ do samego konca. Ostrzyzone kobiety
latwiej bylo odrdéznié podezas pracy w polu. Im wolno
juz bylo przebywaé w towarzystwie mezezyzn,

Wydete brzuchy starszych dzieci, koslawe nozki
i apatyczne twarze byly wynikiem chronicznego defi-
cytu bialka zwierzecego w ciggu ostatnich trzech lat.
Panstwo Czerwonych Khmerow osiagnele wprawdaie
pewne sukeesy w produkeji ry2u, z ktdrego uczynione
totalng, pozbawiony odpowiednikdw monckuliure, lecs
podezas strasznego glodu w 1976 roku, zwiazanego z
przesiedleniami i powszechnym chaosem, chiopi wy-
ringli trzode i bydlo niemal do ostatniej sztuki, Wigk-
szod¢ z wedrujacych ludzi od trzech lat nie miala w
ustach skrawka miess lub ryby, choé jezioro Tonle
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Sap jest najbardziej zarybionym zbiornikiem wodnym
na Swiecie.

Nieliczne bawoly, czlapigce w zaprzegach, zostaly
albe zabrane z opuszezonych komun, albo schwytane
na przydroznych pastwiskach, poniewaz za rzadéw Pol
Pota nikomu nie wolno bylo posiadaé¢ bawolu na wias-
noseé.

Brak zainteresowania dla nas wynikal po prostu z
lgku, W zapadlych wsiach Kambodzy biali pejawiali
sig¢ rzadko, wlaiciwie od pokolen widywano tu tylko
Francuzéw i Amerykanow. Po jednych i drugich nie
nalezalo oczekiwaé nic dobrego. Chlopi uznali, ze sko-
ro obalono wiladze Czerwonych Khmerow, to widocz-
nie znéw wrécili Amerykanie alba Francuzi; na pewno
byliémy kolejna forpoczta tych przekletych ciemiezcow.
Wie§ kambodzanska nie miala zadnego powedu, aby
nas witaé¢ i pozdrawiaé. O istnieniu europejskich kra-
jow socjalistycznych nie styszeli chyba nigdy.

Papierowe flagi, zawieszone na tyczkach nad kaz-
dym niemal najlichsaym wozkiem, vozdawalo wojsko
na punktach kontrelnych. Byl to znak milezacej soli-
darnosci z nowa wladza, ostrozny, lecz wyrazny syg-
nal, ze na tych, ktérzy sie wloka do swych nie istnie-
jgcych demostw, Czerwoni Khmerowie nie mogag wie-
cej liczyé, A i wojsko bedzie wiedzialo, kogo bronié¢
przed podsigpng napascis na przydroznym biwsku ub
przed naglymi strzatami z dzungli.

aden z mezezyzn, idgeyeh w tym pochodzie, nie

mial przy sobie broni palnej. L ohpm aw

XX, Ci wszyscy ludzie, ciagnacy juz od trzech ty-
godni przez opustoszaly kraj, zostali wysiedieni ze
swych siedzib miedzy grudniem 1975 roku i ma]em lub
czerweem 1976 roku.

Wysiedlenia obejmowaty poczqtkowo tylko miesz-
kanecow miast, lecz potem, kiedy sig z tym uporano -
co nie bylo latwe, gdyz chodzilo w sumie o mniej wie-
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cej trzy miliony osdh — przyszia kolej na chlopow.
W odrdznieniu od mieszkancoOw miast, ktérych wypeg-
dzano z domow tak, jak stali, chlopi otrzymali wiele
cennych przywilejidw, zwlaszeza gdy bhyli zupelnie
biedni i zupehie niepiSmienni, gdyz tylko tacy stano-
wili w oczach Czerwonych Khmerdéw jedyna naprawde
zdrowg i wartosciowg warstwe ludu, od ktoérej miala
sig rozpocza¢ budowa ,nowej spolecznosci”. Uprzedza-
no ich o wysjedleniu na tydzien z gory. Pozwalano ze-
bra¢ ryz i wzigé ze sobg tyle osobistego dobytku, ile
sie miescito na arbie lub wézku, pod warunkiem, ze
kazda rodzina sama sie bedzie troszezy¢ o transport- |
i nie skorzysta ze zwierzecej sily pociggowej. Bawo- |
6w, krow, $win i drobiu nie wolno byle ze soba za- !
biera¢, gdyz inwentarz zywy razem z chatami mial
przypas¢ innym chlopom, ktérzy zostang 031ed1en1 w
cpusz.cmne], wsi.

Wtladnie na tym pomysle opieral sig caly plan prazy-
musowej transmigracji, opracowany osobiscie przez Pol
Pota. Chlopéw postanowiono przesiedli¢ ze wschodu
na zachdd, z poludnia na pélnoc, z Gor Kardamono-
wych na granice laotanska, z rozlewisk Mekongu do .
Battambangu. Postanowiono ich przemieszaé, zatomi- |
zowaé, zemle¢ na pyl, aby raz na zawsze unicestwic
uksztaltowana przez wieki strukture socjalng, wyko-
rzeni¢ doszezetnie lokalne uklady odniesienia i1 ska-
mienialg jak sysiem kastowy hierarchie biednych i bo-
gatych.

Mieszkancy wsi wedrowali wspdlnie tylko do naj-
hlizszego punktu rozdzielczego, mieszezacega sie zazwy-
czaj w stelicy powiatu. Tam rozdzielano malzenstwa
i rodziny, badano umiejetno§¢ pisania i czytania, przy-
znawano kategorie przydatnosci socjalnej, odbierano
wszelkie pamigtki i dokumenty, niekiedy nawet od |
razu zmieniano ludziom nazwiska, ktére zresztg roz- |
powszechnily sie w Kambodzy dopiero w biezgeym
stuleciu, giéwnie za sprawg zniecierpliwionej admini-
stracji {rancuskiej, Odbieranie i1 zmienianie nazwisk
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nie bylo stosowane powszechnie, lecz ogromnie ulat-
wialo proces przemialu. Jedynym sladem tozsamosel
cziowieka bylo odtad cos, co od roku 1949 nosi w Chi-
nach nazwe hu kou pu; jest to rodzaj ksigzeczki lo-
jalnodci czy teiz obszernego kwestionariusza personal-
nego. Zawiera on szczegoly na {emat pochodzenia kla-
sowego o irzy pokelenia wslecz, pelny wykaz grze-
chow, zlozonych samokrytiyk, osiggniel w pracy, a tak-
ze wyniki ckresowych przegladow swiadomosei klaso-
wej. Do kwestionariusza dolgcza sie rdwniez kaidy,
nawet najbiahszy donos. Egzemplarze chifskich hu
kow pu dotarty za granice i stad wiadomo, co zawiera-
ja; nie ma powodu przypuszczat, ze w Kambodzy wy-
gladalo to inaczej. Z ta moZe roznica, ze poza hu kou
pw mieszkancy komun nie mieli Zadnych innych dowo-
dow tozsamosci, a wykazy grzechéw byly przechowy-
wane przez szefa bezpicczenstwa w komunie. Zapewno
na tej podstawie ustalano listy egzckucyjne.

Potem z punktow rozdzielezych ruszaly diugie ko-
lumny fudzi, kiérzy sie nigdy przedtem nie znali i mieli
wszelkie powody, aby sobie nawzajem nie ufaé. O to
wlasnie chodzila, aby sie stali czastkami amorficz-
nej zawiesiny spolecznej, molekulami superkolektywu,
samoinymi komdérkami owej magmy, ktéra zdaniem
Pol Pota zawsze rozstrzygala o prawdziwej historii
§wiata,

Chiopéw wysylano pieszo o setki kilometréw do odle-
giych, nie znanych im komun, z takim wyliczeniem,
aby w zadnej komunie nie znalazlo sie wiecej niz
dwoéch ziomkéw z jednej wsi, poniewaz mogliby zmo-
wi¢ sie ze sobg. W niektérych komunach pédlnocenej
i wschodniej ezesel kraju, gdzie Czerwoni Khmerowie
rnajdowali wéréd biedoty oparcie podezas swych walk
z rezimem Lon Nola, postgpowano peczafkowo akurat
na odwrét. Wysiedlano tylko chlopéw zamozniejszych
lub umiejgeych czytaé, cala zas reszta pozostawala na
iniejscu i uzyskiwata pelnie kolektywmej wladzy nad
Lnowymi mieszkancami”. Byli to glownie wysiedleni
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z miast urzednicy, nauczyciele, felezerzy, nizsi bonzo-
wie buddyjscy, kwalifikowani robotnicy, stuzba domo-
wa, czasem drobni kupcy lub przekupnie, ktorych caly
majatek miescil sie niegdys$ w jednym zawinigtku. Nie-
piSmienni chlopi otrzymali polecenie, aby ,nowych
mieszkancéw” nauczyé szacunku dla pracy fizycznej
i odzwyczaié ich od szkodliwych nawykéw. Mieli ich
poaddat glehakiej, wszechstronnej reedukaeji, aby szyb-
ko i dokladnie upodobnili sie do ludu, Komisarz z ra-~
mienia Czerwonych Khmeréw dogladal tylko postepow
reedukacji i pouczal, co nalezy czynié, aby byla sku-
teczna. Ci, wobee ktorych nie byla skuteczna, znikali
ktdérejs nocy na zawsze,

T R B b

XXI. Uchwycilem sig tego tematu. Moégi to by¢
pierwszy dowdd, ze doniesienia prasowe nie hyly bez-
podstawne,

Mtoda, moze dwudziestopiecioletnia kobieta, z kidra
wdalismy sie w rozmowe, sprawiala wrazenie inteli-
gentnej i rzeczowej. Nie ukrywala swej niecheci. Jej
nazwisko brzmi Nuan Vanh Ong, choé nie dam glo-
wy, czy jest prawdziwe; podyktowala je pospiesznie
i niewyraznie, a potem nie chciala powtérzyé. Pocho-
dzi stad, z prowincji Svay Rieng, z pewnej wsi, ktorej
nazwa nie jest istotna, Od czerwea 1976 roku do siyez-
nia 1979 pracowala w komunie Kanh Len, w prowineji
Kratie. Teraz wraca do domu.

Czy odnalazla kogo$ ze swej rodziny?

Tak. Mledszego brata. Tam stoi, z tym kijem w reku.

"Czy byla zamezna?

Tak. . * R

Gdzie jest maz?

Kobieta wzruszyla ramionami i odwrocﬂa giowe

Czy miala dzieci? - . .

Brak odpowiedzi.

Co sie stalo z rodzicami?

LA
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Umarli. A moze jeszeze zyja.

Czy wie o kims§, kto pochodzil ze wsi, pracowal w
komunie i zostal zamordowany przez Czerwonych
Khmerow?

Tlumacze przelozyli pytanie, kobieta spojrzala mi
proste w oczy z mieszaning leku, ztosci i niepewnodci,
potem szybko szepnela cos, co spowodowalo zamet
wérod ttumaczy.

Tak, powiedzieli w korcu tlumacze, ona zna takie
wypadki, ale nie chee o nich mawie,

Dlaczego nie chee mowié? :

Ona moéwi, ze sie boi Czerwonych Khmerow, ale
niech towarzysz tego nie pisze, to jest prosta kobieta,
ona dotgd nie rozumie, ze Kambodza zostala wyzwo-
lona i ze zbrodnicza klika Pol Pot-leng Sary nigdy
juz nie wroci.

Dobrze. Nie bede ¢ tym pisal w gazecie,

XXII. Potem i to sie¢ zmienilo, niepi$miennym chlo-
pom odebrano menopol ma wychowywanie ,nowych
mieszkancow”, Zajela sie tym kadra Czerwonych
Khmerdw, miotana co kwartal z komuny do komuny.
Wieczna mobilnoéé, ruch Zaren, nie konczaca sie nigdy
rotacja, plynnosé, nieokreslonose, niepewnosc stanowi-
ly dokirynalne zalozenia wladzy Czerwonych Khme-
row. Byly stosunkowo najlepsza gwarancja, ze ludzki
perz, wyrwany z gleby, nie zacznie sie zakorzenia¢ na
nowo.

Czlowiek jest niezncénym stworzeniem. Wystarczy
mu pozwolié, aby si¢ na chwile zatrzymal, osiadl, po- {
trwal, a juz zapuszcza korzenie, obrasta przedmiotami,
zaczyna budowaé delikatng tkanke nowych zwigzkéw
wokél siebie, domaga sie spelnienia dla swej niepow-
tarzalnej oscbowodci, chothy nawet nie umiat tego tak
sformutowaé, To lubi, tamtego nie lubi, przeszkadza
w marszu, poszukuje szczeScia na wlasng reke. Z ta-
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kich ludzi nie moglaby sie w przyszlosel wylonic ,no-
wa spolecznosé”,
Pol Pot pisywal kiedy$ pod pseudonimem Saloth
Sar {niektorzy twierdza, ze to wlasnie bylo jego praw-
(‘-' dziwe nazwisko) interesujace eseje z pogranicza antro-
pologii 1 socjologii, w kiorych ta ciemna strona ludz-
kiej natury zostala poddana obszernej analizie. Whasnie
ta nieprzeparta potrzeba osiadiodcl i trwania budzila
jego najgoretsey sprzeciw, bo wszyscy przecizi zacze-
lismy swe dzieje od koczownietwa, od luinych i przy-
padkowych zwigzkow. Nie mozna niczego naprawde
nowego zbudowaé z ludzmi, ktérych pierwszym zmar-
twieniem jest wygrzebywanie grajdotka i ktérzy prze-
wazajacy czgdé swe] cnergii obracajg na to, Zeby im
bylo lepiej, 1zej, wygodniej, Czlowiek jest czeicig na-
§ itury i nie powinien podwazaé jej praw; natura nie zna
i takiego prawa, z ktorego by wynikalo, ze ma hy¢ le-
mel.
Pod wrzgledem klusy intelektualnej eseje Pol Pota
o nicho przewyzszajg prace leoretyczne Lin Plao, jed-
nego z gldwnych ideologéw chinskiej ,,rewolucji kul-
turalnej”. Lin Piao z oczywistych powoddéw nie moégt
przyémiewat slonca, byl zreszta prymitywny i ustepo-
wal umystowo nie tylko wyksztalconym mandarynom
rewoluecji w rodzaju Czou En-laja, lecz réwniez wszy-
stkim wybitniejszym dzialaczom z ckresu jenanskicgo.
Nie znal zadnego obcege jezyka, chyba nigdy poza o-
kresem 1939-—1941 nie opuseit Chin, jego lektury sa
beznadziejne. Moze wiasnie dlatego Mao wybral go
na proroka nowej ery. Intelektualisci nie sa do niczego
petrzebni, kicdy nadciaga ,,godzina zero”. Gloény ar-
tykul Lin Piao z sierpnia 1965 roku, proklamujgcy no-
wy podzial §wiata na ,miasto” i ,,wies”, zawiera czter-
nascie bledéw geograficznych, historycznych i rzeczo-
wych, co nigdy przedfem nie zdal zato slg w Lhmskleg
publicystyce partyjnej.
o Inaczej z Pol Potem. Trudno juz w koncu ustalié,
\\4‘: ezy rzeczywiscie uzyskal doktorat nauk politycznych
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. Bcole des Sciences Politiques, co sam wielokrotnie
plosil; niektorzy w ogble kwestionujg jego wyzsze stu-

din w Paryzu. Ale nie ma to wigkszego znaczenia; po-
dana przez ,Le Monde” informacja, jakoby Pol Pot
ukonezyt tylko szkole radiotechniczng we Franeji, z
caly pewnoscig nie odpowiada prawdzie. Pol Pot hyl
crlowiekiem niewgtpliwie wyksztalconym ponad prze-
vietng miare azjatyckich elit intelektualnych. Znaé¢ w
jego pracach slady powaznych lektur, nie brak odwao-
fufi do neofreudyzmu i nowszej antropologii, bez tru-

du mozna odnaleié fascynacje Bakumnem i kldsyka-

mi anarchizmu.

Jesli nawet Pol Pot wymyslit sob1e ow doktorat tol

j¢go najblizszy przyjaciel, Hu Nim, zamordowany
w 1977 roku z powodu rozbieinosci ideclogicznych,
hyl z cala pewnosicia doktorem Sorbony, co moi-
it bez trudu sprawdzi¢ w rocznikach; dyplom uzy-
skal w -maju 1965 roku, pisywal tez calkiem niezle
wiersze, znat oschicie Tristana Tzare, Aragona i Sar-
tre’a. Ieng Sary studiowal socjologig. Khieu Sampan,
rowniez doktor Sorbony, publikowal w ,Sztandarze

Rewolucji” zajmujace artykuly i rozprawy. Kiedy na .

przelomie lat pieédziesigtych i szesédziesiatych ol lu-
dzie formulowali w Paryzu swe pierwsze koncepeje
rewolucji kambodzanskiej, nie odbiegali zbytnio pogla-
dami od innych rzecznikéw azjatyckiego radykalizmu
spolecznego. Nie byli garstka socjopatycznych oprysz-
kéw 1 krzykliwych miernoi w rodzaju tych, ktdrzy nie-
pdys zawigzywali NSDAP lub maszerowali na Rzym.
Przeciwnie. Przeslanki ich rozumowania byty w pelni
sprawdzalne, wnioski — logiczne, ideowosé moty-
wéw — nie do zakwestionowania. Znali jezyki obce,
podrozowali po Europie i Azji, przypuszezalaic niejed-
ng noc strawili na dyskusjach nad Sorelem i Proudho-
nem. Byli dalecy od mistycyzmu, inteligentni, prze-
ieci potrzebg czynu i z cala pewno$ciy ovzywieni mo-
tywacjami, ktérych nie wolno skW1towac wzruszeniem
ramion, . -
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Wielka Transmigracja w Kambodzy nie byla obja-
wem amoku, barbarzyfiskiej glupoty ani zoldackiej sa-
mowoli. Wynikla z zarliwej i gigboko przemyslanej

%;‘doktryny, % rozpaczy nad nedzng niezmiennoscig Swiata
i zbyt powolnym tempem dokonywania sig wszelkich
dotychezasowych rewolucji. Zrodzila sie z tesknoty za

! wizjg czystego i jasnego spoleczenstwa, wolnego od

\/ garbéw nieréwnosci i od krzywd, czynionych co go-
dzing przez zdeprawowang nature ludzky. Ludzie sku-
pieni wokél Pol Pota nie byli w tej tesknocie odosob-
nieni. Poczynajgc od Robespierre’a podobne wizje raz
po raz sklanialy natchnionyech ideologéw do siegania
po katharsis Slepego terroru. Od Bakunina po Stirnera
motyw oczyszczenia poprzez terror powtarza sig nie-
ustannie w dziejach nowozytnej mysli polifycznej; roz-
nice dotyczg tylko skali. I trudno utrzymywaé, ze po-
chwate terroru glosili tylko ludzie umyslowo chorzy.
Grupa Pol Pota skladala sie wreez z umyslow na swoj
sposth wybitnych, przynajmniej w lokalnej skali od-
niesienia,

Traktowanie tych ludzi jako chinsks agenture bylo-
by przed pietnastu laty niedorzecznodcia. Gdyby przy-
jaé ten punkt widzenia, chifiskim agentem musialby
bvé Guevara, Rudi Dutschke, Felirinelli, Herbert Mar-
cuge, ludzie z Czarnych Panter, chilijski MIR, ar-
gentynscy montoneros. Chodzito raczej o luzng osmo-
ze ideows, o pokrewienstwo rewolucyjnych postaw
i pogladdw na prawdziwe wymiary doli czlowieczej.
0O konsekwentny i autentyczny radykalizm spoteczny
bez wykretéw, kompromiséow i zludzen, pojmowany
jako integralny spostb myslenia o $wiecie.

Jezeli grupa Pol Pota tak zidentyfikowala sie po-
tem z koncepcjg chifskiej ,,rewolucji kulturalnej”, je-
8li dostrzegla w niej zapowiedz prawdziwie nowego
tadu spolecznego i przelknela bez wahania prymityw-
ne agitki Lin Piao - nie uczynita tego na skutek opor-
j tunizmu; to przyszlo dopiero pédiniej. Uczynila to ze
t$dwiadomego i dobrowolnegoe wyboru, na podstawie
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przestanek, ktore w drugiej polowie lat szesédziesigtych
stulecia olénily nie tylko malq grupke kambodzanskich
intelektualistow. )

- . - B
e ek

XXIII. Wielka Transmigracja nie mogia byt zjawis-

kiem jednorazowym. Chaos wiecznych przesiedlef)
ruchu kadr, przyspieszonego krazenia materii spolecz-*

nej stal sig¢ reguly w panstwie Czerwonych Khmerow.
Doprowadzito to wkrdtce do tego, Ze niepisSmienni chio-
pi, niezbyt biegli w geografii wlasnego kraju, czesto
nie wiedzieli juz, gdzie sie znajduja. Wszedzie, gdzie
sie znalezli, byly podobne pola ryzowe, ktére trzeba
bylo uprawiaé; byly podobne prycze pod lada jaka
strzecha, jaki$é komisarz komuny, milezgey pluton
strazniczo-egzekucyjny, wspodlny kociol, nie konhczace
sig zebrania poswiecone samokrytyce i indokirynacji.
I praca. Praca do utraty tchu, graniczaca z catkowitym
zeZwierzeceniem,

Opowiedziane nam doktadnie, jak wygladala, ile
i komu dawano ryzu, jakie kary grozily opieszalym,
jaki byl los starcow i dzieci, na kidrych od pigtego
roku zycia cigzyl obowigzek zbierania ziél i chrustu
oraz zmywania naczyn.

W ciggu jednego tygodnia, miedzy 2 i 9 stycznia
1979 roku, ten system rozpadl sie calkowicie, przynaj-
mniej na tych obszarach, gdzie nowa wiladza uzyskala
pelnie kontroli militarnej. Nie zostal odwolany ant u-
niewazniony; nie bylo na to czasu. Rozpadl sie po pro-
stu bez sladu, jak gdyby nigdy nie istnial. Chlopi ru-
szyli z powrotem do swych dawnych wsi, nie czekajac
na zadne instrukeje i nie domagajac sie zadnych wy-
jagnien. Oni to maja we krwi od pokolen. Przezyli set-
ki wojen, ekspedycji karnych, przewrotéw, wasni feu-
dalnych, niepojetych konfliktdw. Wiedza, ze trze-
ba przetrwat wszysthe @ wszystkeo wytrzymaé. Khmer-
skie przyslowie powiada, ze Iodz przepiynie, rzeka zo-
stanie, A 2
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XXIV. Idg znow setki kilometrow, koczujg przy za-
kurzonych drogach, rankami spogladaja w slonce, aby
im wyznaczylo kierunek dalszego marszu, nocami wy-
stawiaja przy legowiskach warty, aby odpedzaty kija-
mi lakome weze, pizmaki i wydry. Ida, krocza, drep-
czg, dzwigaja, popychajg objuczone wazki, poganiajg
umeczone bawoly, naprawiajag w biegu kola u arby,
glaszeza sploszone koguty, szarpiy szleje, a na po-
steju zbierajg troskliwie wyschniete galezie, aby ko-
biety o wyschnietych piersiach mogly na przydroznym
ognisku uwarzyé garstke ryzu, Oto s6l ziemi, bracia
ciemni, najpierwsi, elementarni jak ziemia, woda
i storice; ofo punkt zerowy wszystkich nie sklamanych
mysli i ostateczna miara wszystkich bez wyjatku dok-
tryn wspolczesnego Swiata. Tylko wsréd nich nale-
zaloby - weryfikowaé motywy dzialania panstw, klas
i jednostek, odsgezaé czysty substancje ze zmyd-
len i arbitralnych domnieman, szukaé prawd rownie
niezmiennych i niepodwazalnych, jak prawa przy-
rody.

Ale nie wiadomo, co myslg. Ich oczy wyrazajg lek,
gldd 4 cierpienie calej Azji; ich plaskie, znuzone twu-
rze, pozbawione mimiki, ciete w bryle sSniadego ka-
mienia, sg najwierniejszym zwicrciadlem niecopowie-
dzianej historii pokolen, plemion, narodow. Tylko jak
odezytal to nieme postanie, jak dokonaé syntezy, kitra
nie bylaby kolejna wersjg blankizmu abstrakcy]"lq
grg niesprawdzalnych pojec? . y

XXV. Ten milezacy pochdd przywodzi na mysl film,
ktéry puszczono w odwrotnym kierunku. Chlopi sami
nie wiedzieliby, jak deojé¢ do swych dawnych siedzib,
nigdy nie mieli w reku mapy, nie pojmuja, ze drogi
‘moga biec ukodnie w stosunku do stron $wiata, Wiee
znOw przejiciowe zgrupowania, rozdzielanie, sortowa-
nie, Igczenie, nagle spotkania oealatych, wiesci o tych,
ktérzy nie dozyli. Wojsko tlumaczy, ktéredy wracaé:




adtgd-dotad, na prawe, za sloncem, prosto, przed la-
sem w lewo. Znéow ktos umiera po drodze i zostaje w
niedbale usypanym kopezyku, znéw ktod sie rodzi w
krzemiennym pyle, pod brudng plachty wojskowe]j cle-
rardwki. Znéw daZenie, zmierzanie, parcie, wedrowanie
iuk nieskoficzone jak chifnskie teo. Oni to maja zako-
dowane w genach od tysigcleci, od najdawniejszych
praczasow, kiedy koczownicze plemiona z AHaju i bez-
kresnych stepéw Srodkowej Azji przekroczyly Pamir
I po raz plerwszy zeszly w Zyzne wowezas doliny Po-
ludnia, aby szukaé swego miejsca na ziemi. Z kazdym
ich krokiem naprzad, z kazdym obrotem skrzypiacych
kol, dzieje tych czterech lat biegna wstecz, wracajg do
punktu wyjscia, ulegajg samolikwidacji. Nie ma juz
zadnej ,nowej spolecznodci”. Klany, familie, rodziny
i wsie odradzajg sie co godzine, na kazdym skrzyzo-
waniu drdg, na kazdym przygodnym biwalku. e

Tajfun ueichl, fale opadly, wraca trwanie, Wieczne,
siraszne, niezniszezalne, azjatyckie trwanic.

1 taka odpowiedZ na dylematy,
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XEVI. Zapewne w zadnym innym rejonie $wiata
wiezy rodzinne nie sg tak silne jak tu, w poludniowo-
-wschodniej Azji, Liczebnosé klanu rodzinnego jest sto-
sunkowo najlepszym zabezpieczeniem ekonomicznym
na wypadek nieszczedeia lub slarosei; obowigzek wza-
jtmnej pomocy i wizajemnego Swiadezenia jest tak
gleboko zakorzeniony, e nie slabnie nawet u ludzi
wyksztalconych i samodzielnych. Piet¢dziesiagl wiekéw -
doswiadczen nauczylo azjatyckich chlopéw, ze nie moz-
na liczyé na cbeych, przyjaciél, sgsiaddéw. Moina liczyé
iylko na rodzine.

Przymusowe rozdzielanie rodzin bylo najcigzszym, ™
rozstrzygajacym ciosem w tkanke spoleczng narodu \J
khmerskiego. Cios ten byl wymierzony precyzyjnie
i dokladnie przez ludzi doskonale znajgcych te spo-
leeznosé 1 wiedzacych, dokad zmierzaja.




- XXVII, Wysiedlanie chtopow z miejsc, w ktérych
zyli od niepamietnych czaséw, nie jest oczywiscie
czymsS, co mogloby budzié bezwarunkowy aprobate,
zwlaszeza w Europie. Warto by jednak dokladniej po-
patrzet, co sie za tym naprawde krylo i co z lego w
koncu wyniklo. Przeciez nawet teraz widze wiréd po-
wracajgeych takich ludzi, ktorzy maja hawolu, zala-
dowana arbe, koguta i psa na dokiadke, a obok takich,
ktorzy caly swdj dobytek niosg w jednymn wezelku na
grzbiecie. Moze jednak te cztery lata pozostawily w
nich jakies nowe, trwate reakeje? Moze brutalnodé me-
tod weale nie oznaczala, ze cel byt falszywy?

Wies azjatycka zawsze byla miniaturg piekia, a mo-
ze miniatura fwiata, jesli mu sie dobrze przyjrzet. Jest
rozwarstwiona na wszelkie mozliwe gposoby, nieludzka
dla slabszych 1 biedniejszych, okrutna dla zwierzat
i dzieci, bezwzgledna dla ulomnych, obcoplemiennych,
innomys$lnych, skamieniala w niepisanym, niewolni-
czym hierarchizmlie. Azjatyckie trwanie, ktdre nas cza-
sem tak zachwyca, najezesciej jest bezmyslnym, kata-
tonicznym bezruchem, duzo rzadziej zachowaniem sub-
stancji. Kto moze zagwarantowaé, ze w tym pochodzie
widm nie ma juz nikczemnych dzierzawcdw, lichwiarzy
bez serca, zacieklych i niepoprawnych zdziercow, kto-
rzy za kwartal, kiedy troche odsapng po przykrych
przejéciach, znéw zaczha glodzié i ponizaé innych, pe-
niewaz wynika to z nieodgadnionego porzadkn wszech-
rzeczy? Wielki posiadacz ziemski, wysoki urzednik,
wlasceiciel fabryki — to sa w Azji pojecia nieboiycznie
odlegle, graniczace z abstrakcjg lub teologig. Wszyst~
kie zasadnicze fronty spoleczne przebiegajg tu z regu~
ty w jednej wiosce, wér6od ludzi widujgcych sie co-~
dziennie i wéréd rodzin zyjacych od pokolen kolo
siebie, . T

To zrozumiale, Ze teraz wszyscy z nich budza wspdi-
czucie, poniewaz sg wynedzniali, obdarci, znuzeni, glo-
dni. Ale wspoétezueie nikogo nie zwalnia ze znajomoscl
elementarza. To wiasnie wsrdd takich jak oni braty
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swbj poczatek wszystkie nieszezeécia Azji przed epokag
kolonizaeji, Whasnie wsrod nich trwajacy od pokolen
gldéd zamienial serca i umysty w martwg brylte grani-
tu; chroniczny deficyt bialka i niedostatek energii
organizmow utrzymywaly bezgraniczng ciemnotg, pod-
noszong przez okrutnych starcéw do rangi cnoty i hor-
my etycznej. Moze naprawde nie bylo innego wyjs-
cia, zeby skruszy¢ te osadowa skale apatyczego
trwania?

Trzeba by znacznie diuze] rozmawiaé¢ z tymi ludz-
mi, aby sie ustrzec przed pochopnymi sgdami.

StrzyZenie starych kobiet — tak, to odrazajgce. Nie
wezystkie sa jednak ostrzyzone, Moze te, ktore z na-
mi rozmawiaty, padly po prostu ofiarg nadgorliwosced
szefa jakiejs wyjatkowej komuny?

Ograniczenie urodzen.., nie trzeba byé maltuzjanists,
zeby wiedzieé, co to za problem dla Azji i reszly &wia-
ta. Wazystkie dotycheczasowe metoedy powstrzymywa-
nia cksplozji demograficznej w Azji zawiodly catko-
wicie lub przyniosly tylkc miejscowe, ograniczone re-
zultaly. Zreszia, kilka lat temu w Indiach przysigpio-
no do pélprzymusowej sterylizacji i swiat sie od tego
nie zawalit.

Powinienem zachowaé rozsgdek, ]ezeh chee pOch,
co sie tu naprawde stato, . . .

i B I L N A

XXVIII. ,Metafizyey sadza, Ze rzecz moze jedynie
bez kohca odiwarzaé sama siebie, lecz nie moze sie
przeksztalcaé w inng, odmienng rzecz.” (Mao Ce-tung,
W sprawie sprzecznosci, Warszawa 1952, Praca ta zo-
stala napisana w Jenanie w roku 1937.}

R
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XXIX. Jechalismy dalej w trgbieniu, hamowaniu,
szarpaniu, w coraz gestszych klebach iélego kurzu,
ktéry leniwie osiadal na ciagngcych pohoczem zaprze-
gach, glowach, wozkach, bawolich rogach. Kurz gestniat
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z kazdym kilometrem, pokrywal burty tazika i bron
zolnierzy z eskorty, napelnial nasze nosy i uszy, osia-
dal w gardle, gestnial pod powiekami. W koficu mu-
sieliSmy sie zatrzymaé, zeby strzgsngé z koszul gruba,
lepkg warstwe pylu. Rozpalone powietrze uderzylo w
nas jak piesé zza wegla, byto suche i ostre jak klinga
maczety. Dochodzila dopierc 6sina ranc, ale w ciagu
jednej minuty postoju irysnely z nas strugl potu,
ciekly z czol i nogawek, wyrzucane w poépiechu przez
zaalarmowany organizm. Wodnisty pot zmieszany z ku-
rzem tworzyl piekaca breje nawet na dioniach i po-
wiekach.

Nigdy przediem nie doswiadczylem podobnego szo-
ku klimatyeznego. O sto dwadzicscia kilomeiréow na
wsehad, w miescie, ktore opuscilismy przed piccioma
godzinami, temperatura w poludnie nie przekracza
trzydziestu dwdch stopni, wilgotnoéé obraca sie w gra-
nicach sze§édziesiecin procent; luty jest tam najlas-
kawszg dia poinocnego Europejezyka porg roku. Tu
znalezlismy si¢ nagle w Srodku pustyni, w rozwécie- |
czohym zarze i pyle, kitérego niewidoczne czgstki dzia-
laly jak male soczewki, koncentrujac promienie sto-
neczne i zwiskszajge ich porazajgca site. Wilgotnose
przypuszezalnie siegala zera, Na przestrzenl zaledwie
stu dwudziestu kilometrdéw roéznica temperatur prze-
kraczala dwadziescia stopni. Nagloéé tego odkrycia by-
lo obezwladniajgca; podczas jazdy ruch powietrza la-
godzil kasliwogé zaru, dopiero chwila postoju sprawi-
ta, ze zaczeliSmy z trudem oddychaé, Graniczylo to
z przywidzeniem. W {ropikach nie ma tak wielkich
skokow temperalury i wilgotno$al na tak niewielkim
gbszarze,

Nie padliémy jednak ofiarg halucynacji. Nasze od-
czuicia byly zgodne z rzeczywistodclg, organizmy nie
mogly sie myli¢, Powdd byl tak trudny do pojecia, ze
tlumacze frzykrotnie musieli powtarzaé wyjasnienie,
jakiego nam udzielit miody czlowiek z resortu, W tej
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czesei Kambodzy Czerwoni Khmerowie zamordowali
klimat. ; e
Zamordowali? Ah, oui, ont assassiné.

XXX. Scisle biorac, zamordowali najpierw ziemie.
Dwa lata femu specjalne oddzialy Czerwonych Khme-
row pozrywaly granatami groble pdl ryzowyeh w
trzech poludniowo-wschodnich prowincjach kraju:
Svay Rieng, Prey Veng i Kompong Cham. W ciggu
kilku miesiecy zniszczono dziesigtki, jesli nic setki ty-
siecy przepustow, $Sluz, stawdw retencyjnych, kana-
low, okreinic, zapasowych tarasow, pietrowych grobli.
System irygacyjny na polach ryZowych Azji jest dzie-
tem wielu pokolea, produktem milionéw roboczodnio-
wek, wytworem odwiecznej madrodel, przekazywanej
z ojca na syna. Obieg wody z opadow monsunowych
jest ilak pomyslany, ze kazdy taras otrzymuje swg
poreje wody akurat wtedy, gdy kolejne stadium wego-
tacyjne ryzu wymaga zmiany poziomu nawcdnienia,
Nawet w latach suszy lub nadmiernego urodzaju, gdy
obszarnicy ugoruja pola, aby zmniejszyé podaiz ryzu
i podniegé jego cene, system irygacyjny dziata nie-
przerwanie, poniewaz wykorzystuje trzy prawa natu-
ry, kidrych zawiesi¢ nie moZna: sile cigzenia, regular-
nost pér monsunowych i prawo Bernoulliego, kidre
w tym wypadku oznacza nieprzepuszezalnos¢ staran-
nie uklepanych grobli z tlustej gliny.

Obcy nigdy sie nie zorientuje w tej plataninie fa-
rasOw 1 kanaléw, lecz ten, kto ja rozumie, wie dosko-
nale, co naleZzy uczyni¢, aby przestala funkcjonowad.
Wystarczylo kilkaset granatéw i tadunkéow wybucho-
wych, umieszezonych w najczulszych miejscach syste-
mu, aby woda z p6l trzech prowineji sptynela do delty
Mekongu. Gdzieniegdzie widaé jeszeze woreczki zapo-
mnianego trofylu i trzonki nie odpalonych granatow.
Odwodnijeniu uleglo okolo 200 tysiecy hektarow. Ca-
tymi kilometrami ciggna sie plachty poszarzalego, nie
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zzgtego ryzu, w kiérym szeleszeza weze i szaleja ptaki;
operacji dokonywano w pospiechu, jak wszystkiego
u Czerwonych Khmerdw, w porze najbujniejszej we-
getacji, bez troski o kloszacy sie wlasnie plon.

Ziemia, pozhawiona wilgoci i wystawiona na niczym
juz nie temperowane dzialanie slofica, stopniowo za-
czela zmieniaé sie w pyl. Wiatry poroznosity wierzch-
nig warstwe gleby po zaroslach, ryzowiska ezaroslty
zdziczaly trzeing cukrowsg i skarlalym bananowecem.
Miejscami skiebione chaszeze majg juz wysokosé czlo-
wicka. Z braku wilgoeci i normalnego obiegu wody w
atmosferze zmienit sie rowniez miejscowy mikroklimat.
Mokry tropik ustgpit przed siepem, stép przed pusty-
nig. Ekologia tego obszaru zostala zachwiana tak gle-
boko, ze sucha $mieré moze sie jak dzuma lub trad
rozprzestrzeni¢ na sasiednie rejony. W prowincjach
Takeo i Kratie sg juz pierwsze oznaki zarazy.

Trudno orzee, jak diugo moeze potrwaé odbudowa
zniszezonego systemu, Zostal tu stworzony pewien fakt
geograficzny, pomnik Czerwoenych Khmeréw o trwa-
losci znacznie dluzszej niz ich broszurki i hasta. Za-
latanie zerwanych grobli jest sprawa stosunkowo pro-
sta, clerpliwych rak do pracy ciagle tu nie brak. Ale
napelnienie zbiornikéw i kanaldw musi potrwaé co
najmniej pie¢, moze siedem sezondw monsunowych.
Ponadto splywajaca woda rozmyla niezliczone elemen-
Ly systemu irvgacyjnego, wszystkie te ledwo dostrze-
galne przepusty, syfony ziemne, stawy 1 §luzy, Trzeba
to bedzie bez konca gprawdzaé po zgromadzeniu pierw-
szego zapasu wody, obserwowaé przecieki, naprawiaé
i przebudowywaé wiele lat. Ile lat? Nie wiadomo. Nikt
tego nie potrafi ocenic.

Kilka dni poézniej ogladalem ten sam obszar z po-
wietrza. Rozlegla plaszezyzna pogranicza wyglgdata jak
ropiejacy wrzdd wsrdd bujnej, gestej zieleni po obu
brzegach Mekongu Obtok jadowicie 26ttego kurzu
unosit sig pionowo w powietrzu na wybok%c mlkuset

metréw niczym chmura trujgcego gazut. ™ = .




Jedna szésta arealu uprawnego Kambodizy zostala
zniszczona poza mozliwose szybkiej odbudowy. To rze-
czywiscie trzeba by nazwa¢ morderstwem popelnionym
na ziemi.

Powody, dla kiérych te uczyniono, nie sg catkiem
jasne. Przedstawiono nam dwa wyjasnienia. Pierwsze:
Czerwoni Khmerowie postanowili przeksztaleié cala
prowincje Svay Rieng i czes¢ dwdch przyleglych pro-
wincji w baze wypadowsy przeciw Wietnamowi, pozba-
wiong zupelnie osadnictwa, Ten cbszar lezal zbyt blis-
ko granicy, ucieczki z komun byly na porzgdku dzien-
nym, wschodni pas byl doszezetnie zbombardowany
i spalony przez Amerykandéw podczas ich interwencii
w Wietnamie.

Wyjaénienie drugie brzmiato tak: Pol Pot uznal, ze
wobee przeludnienia Kambodzy nalezy w gpaséb trwa-
ly i nieodwracalny ograniczy¢ areal ziemi uprawnej,
aby stworzy¢ naturalng zapore przeciwko zbyteczne-
mu przyrostowi ludnosci. Z przyczyn sireszczonych po-
wyzej najlepiej nadawaly sie do fego celu trzy pro-
wineje poludniowo-wschodnie.

Przyjalem to wyjasnienie z glebokim niedowierza-
niem. W chwili objecia wiladzy przez Czerwonych
Khmerdw Kambodia liczyla prawdopodobnie okoto
oémiu i pél miliona mieszkancew. (Jedyny spis lud-
nosel przeprowadzone tu w roku 1962, na jego pod-
slawie demografowie dokonywali corocznych ocen,)
Powierzchnia kraju wynosi 180 {ysiecy kilometréw
lewadratowych, czyli 57 procent powierzchni Polski,
Przypadalio wige w przyblizeniu 47 os6b na kilometr
kwadratowy, co jest jednym z najnizszych wskazni-
kow w Azji Poludniowo-Wschodniej. Nawet gdyby
przyja¢é z mozliwie najwigksza przesada, ze polowe
terytorium kraju stanowig obszary niedostepne dla
osadnictwa i kultury rolnej, wskaznik zageszczenia
i tak ksztaliowalby sie ponizej norm europejskich, nie
moéwige juz o azjatyckich. W zaden sposéb nie mozna
tego nazwaé przeludnieniem, nawet wzglednym.
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XXXI. Dopiero w kilkanaseie dni pdzniej udalo mi
sig znalezé dowody, ze teoria o przeludnieniu Kam-
bodzy rzeczywiscie stanowila podstawe dzialan rezimu
Pol Pota. '

Pierwsza zasada maoizmu, sformulowana jeszcze w
Jenanie, porzucona miedzy rokiem 1944 i 1957, a po-~
tem zndw triumfalnie ogloszona w latach ,,rewolucj:
kulturainej” i ,,wietkiego skoku”, sprowadza sie do
tego, ze nalezy polegat wylgeznie na wilasnych silach.
Nie liczy¢ na czyjgkolwiek pomoc. Nie uzalezniaé sie
ani od wrogdw, ani od przyjaciél. Zrezygnowsaé z im-
portu, kredytu, pomocy miedzynarodowej i w ogole

. , 2 wszystkiego, co nie znajduje si¢ w zasiegu wyciag-
\/ nigtej reki. Byta to nie fylko doktryna ekonomiczna

dla biednych i pozhawionych zludzen, lecz rowniez za-
bieg psychologiczny, zwickszajaey wiare we wlasne
silty i ulatwiajacy dostrzezenie tuz kolo siebie nie wy-
korzystanych dotad rezerw. Nie istnieje kraj, obszar,
grupa czy pojedynczy czlowiek, z ktdrych nie daloby
sie wycisnaé duzo wiecej, niz to wynika ze zwyczajo-
wych kalkulacji.

W przekiadzie na warunki kambodianskie oznaczato
to przede wszystkim konieczno$é powrotu do prymi-
tywnej gospodarki rolnej, duzo bardziej prymitywne]j
~ niz ta, ktora sig tu rozwinela za rzaddw Sihanouka,

" a potem Lon Nola, gdyz od czasu odzyskania niepo-
\/ dleglodci w roku 1854 Kambodza dokonala znacznego

postepu w rolnictwie, gldwnie za sprawa pomocy mie-

-dzynarodowe]. Nalezalo wiec zrezygnowaé¢ z nawozéw

'sziucznych, ktorych Kambodza nie wytwarza; z me-

chanizacji, kidra jest kosztowna i w calosci oparta na

stalym imporcie maszyn, paliw i czeSci zamiennych;

‘2z nowych, bardziej plennych odmian ryzu, gdyz wy-

magaja skomplikowanych zabiegéw agrotechnicznych,

czyli stalego dopiywu fachowcéw, zagranicznych badz
ksztalconych za granicg, a chlop kambodzanski nie
\.’ umie sie z tym nowym ryzem chchodzi¢. Postancwio-
no zatem powrocié do wydajnoédei sprzed pdlwiecza, w
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granicach poéitorej tony ryzu z hektara przy dwukrot-
nym zbiorze w ciggu roku.

Stwierdzono jednak szybke, ze taka gospodarka mo-
ze w Kambodzy wyzywiC najwyzej cztery i pol milio-
na ludzi. hatwo obliczyé, ze bylo ich o cztery miliony
za duzo. A wlasciwie o pie¢ miliondéw. Cztery miliony
tyeh, ktorzy juz zyli, i milion tych, ktorzy mieli sie
narodzi¢ w ciggu najbliZszego dziesieciolecia.

To zmienia postaé rzeczy. Incydentalna kwestia, w
ktérej kompetencje niefachowcoéw sg nikle, nabiera na-
gle znamion zosadniczego dylematu z pogranicza filo-
zofii historii. Nikt nie ma prawa zastaniaé siec brakiem
kompelencji lub brakiem zainteresowania w takiej
akurat sprawie. Jezeli kioé publicznie stwierdza, ze lu-
dzi jest gdzies za duzo, naleiy bardzo czujnie na-
stawi¢ uszu 1 wystuchaé wszystkiego, co ma do powie-
dzenia. Jakkolwick moina pojmowaé cele azjatyckich
rewolucji, muszg by¢ one w kazdym razie tak pormy-
élane i tak przeprowadzone, aby braly za punki wyj-
Scia istniejgey stan zaludnienia. W przeciwnym razie
brofn lermojgdrowa lub priynajmniej komory gazowe
bytyby jedynym instrumentem skutecznego uporzad-
kowania gwiata. Nikt nie kwestionuje grozy wzgled-
nego przeludnienia Kalkuty, Surabai czy Bangkoku,
malo kto sklonny jest lekcewazyé ostrzezenia demo-
graféw, jednakze teze o bezwzglednym przeludnieniu
catych krajow glosili w XX wieku tylko rzecznicy
Lebensraumu z powszechnie znanymi skutkami. Nie
byto jeszeze wypadku, aby rewolucja podjeta w imie
ludu stawiala sobie za cel cksterminacje tegoz ludu.

XXXII. Krotko przed jedenastg dojechaliSmy do
miasta Svay Rieng, stolicy prowincji o tej samej na-
zwie. Liczylo kiedy$ osiem iysiecy mieszkanecdw, bylo
gwarnym i chyba stosunkowo zamoznym, jak na te
czesé §wiata, odrodkiem handlowym, Teraz ulice byly
puste, zasmiecone, pelne porozrzucanych gratéow, po-
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palonych skuteréw, polamanych krzesel. Na kazdym
narozniku glownej ulicy stal posterunek wojskowy,
oplatany kablami polowych telefondw, przejezdzaly
wyladowane wojskiem ciezarowki, w tle rozlegaly sig
co pewien czas pojedyncze strzaly z automatow. Po-
chéd powracajacych chiopéw szedt skrajem miasta,
odbijal w prawoe przy jakim$ zniszczonym pomniku,
co podkreslato jeszcze absurdalnos¢ pustki i dziwacz-
nej ciszy, spowijajgeej miasto,

Wydawalo sig, ze lada chwila z rozwartych na odciez
sklepéw wyjda kupey, zacheeajge do obejrzenia swych
towardéw, ze na milezacych halkonach pojawia sie
dziewczyny we wzorzystych spodnicach, ze ulicg prze-
jedzie wesoly rowerzysta lub rozlegnie sie okrzyk
przekupnia, zachwalajacego pierozki, fwiecidetka i owo-
ce. Lecz domy byly martwe, sklepy opustoszale, w
podworzach panoszyly sie liscie dzikiego bananoweca,
trawa porastala chodniki.

Wszyscy mieszkancy tego miasta zastali wysiedleni
i dotad nie powrdcili. Nikt nie wie, ilu ich cealalo,
gdzie sy ocaleni, z czego Zyja, W kazdym razie nie
wiedzial tego miody czlowiek z resortu,

Powieziono nas wprost na konferencje prasowsg do
szefa prowincji, ktérego nalezaloby nazwaé wojewoda,
chot jego formalny tytul brzmi inaczej: przewodniczg-~
cy kemitletu wykonawczego rewolucyjnej rady ludowej
prowineji Svay Rieng. Byl to niewysoki, trzydziesto-
letni mezczyzna w mundurze wojskowym bez dystynk-
cji, sz¢zerbaty, udreczony, zachrypniety, o oczach,
ktére juz od dawna nie zaznaly snu. Wyjal z kieszeni
zalluszezong kartke i pospiesznie odczytal przemowie-
nie powitalne, ttumaczone z khmerskiego na wietnam-
ski, z wiethnamskiego na hiszpanski, rosyjski, francuski
i niemiecki. . '

Wital nas w imieniu wiadz wyzwolonej Kamhodzy,
w imienmiu rewoclucyjnej rady ludowej, w imieniu
wszystkich mieszkanedw prowineji, tych oczywiscie,
ktorzy przezyli. Wizyta towarzyszy z tylu krajow so-
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cjalistycznych jest wielkim wydarzeniem w Zyciu pro-
wincji Svay Rieng, jest swiadectwem solidarnosei —-
proletariackiej solidarnosci — i prawdziwie rewolu-
cyjnego ducha. Pozwala rdwniez mie¢ nadzieje, ie
prawda o cierpieniu ludu Kambodzy i o zbrodniach
kliki Pol Pot-leng Sary dotrze do wiadoraosei opinii
publicznej. Zwycigska walka bohaterskiego narodu
Kamhodzy doprowadzila do obalenia zbrodniczej kliki
Pol Pot-Ieng Sary oraz odslonita zlowregie machinacje
pekinskich ekspansjonistéw i hegemonistow. Dla kraju
otwiera sig nowe zycie, lecz zadania sy ogromne,
ogromne, Trzeba pracowa¢ wérdd ruin i grobow, po-
konywat niezwykle trudnodci. Warunki sg trudne w
calym kraju, lud Kambodzy zwyciesko odbudowuje
swoj kraj, ale tu, w prowincji Svay Rieng warunki sa
szczegOlnie, wyjgtkowo trudne. Zbrodnicza klika Pol
Pot-leng Sary wymordowala trzydziedci procent miesz-
kancdw naszej prowincji... TSR

{le?

Jedng trzecia, a moze nawet wigcej. ,

To znaczy? F RN AL
Okolo siedemdziesieciu tysiecy oséb. ..,

Ile? Aon e

Siedemdziesiat tysiecy.

Chwileczke, towarzyszu, powtérzcie to jeszeze raz,
musimy zanotowaé, Ilu mieszkancdw liczyla prowincja
Svay Rieng w 1975 roku?

Okoto éwieré miliona.

Hu jest ich dzisiaj?

Oceniamy, ze ckolo sto pietdziesigt tysiecy, ale to
sie codziennie zmienia, bo ruch ludnosci trwa.

Na czym opieracie waszg ocene, moéwige o siedem-
dziesieciu tysigeach wymordowanych?

To latwo sprawdzié. Sg groby. Mamy informacje od
wojtow. W niektérych komunach prowadzons wykazy.

Na gali zrohil sie ruch, nikt nie cheiat sluchaé dal-
szych powitan, przemodwien i pozdrowiefi. Zazgdalismy,
aby nam pokazano dowody zbrodni, otwarto groby,




pozwolono policzyé czaszki., Ku zgrozie tlumaczy
i eskorty, wysziismy 2z sali, cdmoéwilismy filmowania
i {otografowania opustoszalego miasta. Ale szef pro-
wincji nie wydawal sie stropiony. Owszem, pokazg
nam groby, sg calkiem niedaleko. Najpierw jednak
pojedziemy deo wsi Phoum Ang, aby obejrzet nowe
zycie, La vie nouvelle,

Siadajac do lazika pomyslalem, e nie wizrze w sie-
demdziesigt tysiecy zabitych. Znam azjatycks slabode
do wielkich liczb, sto razy sparzylem sie na beziros-
klm OpErgWaniu zerami.

XXXIII, W zrgeym kurzu, zarze, strumieniach polu,
bijac gtowami o brezent lazikdw, miotajac sie od bur-
ty do burty, pojechaliémy do wsi Phoum Ang, aby
obejrzec nowe 2ycie.

Stowo phoum zhaczy po khmersku tvle co wies,
leez z niezbyl zrozumialych powodow stol ono przed
kazdg lokalng nazwg, podobnie jak srok, czyli powiat.
Rezim Pol Pota wykreslil oba te stowa ze slownika,
zapewne dlatego, ze kojarzyly si¢ ze struktury prze-
strzennc-spoleczng, ktéra miata ulee anihilacji. Ten
sam los spotkal stowo mekhum, oznaczajgee woita lub
naczelnika wsi, Teraz nowa wladza przywrdécila te trzy
- slowa do zycia. Stlowa mozna wskrzeszaé. -

Nowe zycie w Phoum Ang wygladalo tak, ze pieé
obdartych i wynedznialych kobiet midcito cepami ryz,
a nastepna pigtka przesiewata ryz w przetakach. Ryzu
dostarczylo wojsko i to byl chyba powdd, dla kidrego
tak znaczaco domagano sie naszej obeenosel. Wajsko
broni i zywi. We wsi mieszkalo jus czterdziedei pigé
rodzin, z czego dwadziescia jeden to dawni mieszkanecy
Phoum Ang, reszte stanowili przybysze, o ktérych nic
blizszege nie mozna sie bylo dowiedzieé. Prawdopo-
dobnie nie mogli jeszeze wroci¢ do swych siedzib lub
zastali swe wsie zbyt zniszczone. Nie sadze, abysmy tu
juz ogladali koniec exodusu.
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Na giéwnym placu, wérdd poniszezonych domdw na
palach, halasowaly nagie dzieci o wzdetych brzuchach,
biegaly nerwowo wychudzone psy, ostrzyzone staruchy
rozpalaty malenkie ogniska, $niade dziewczyny w wy-
platanych kapeluszach z lyka szarpaly konopie i skrg-
caly w zehach nitki, inne tuz obok barwily je we
wrzacym roztworze mdyga i jakiego$ roshnnego barw-
nika, podobnego do koszenili. + =% oo o

Rzeczywiscie, mozna by to nazwad Zyciem. Ale tylko
tutaj i tylke w tym momencie,

Operatorzy udawali, ze filmuja mléegee kobiety; zbyt
dobrze znajg swoich widzéw, aby marnowaé tasme na
cos, co zostanie odezytane jako nie zamierzohe szy-
dersiwo. Niektdrzy zreszta, majacy w pamieci surowe
wymagania swych redakeji, dla ktdrych stowo jest za-
wsze wazniejsze niz obraz, filmowali naprawde, na
maksymalnych zblizeniach, zeby kadry nie straszyly
pustka lub widokiem, ktéry normalnie przywozi sie
z Bombaju lub z rejondéw dotknigtych trzgsieniem
ziemi.

DowiedzieliSmy sie, ze Phoum Ang byla jedng =z
ostatnich dzialajgeych komun w prowincji Svay Rieng.
Zamijerzano jg wkrotce zlikwidowaé, razem z sgsied-
nig komung Phoum Tachi, bo hrakic juz wody do
picia i uprawy warzyw, klimat uniemozliwial zycie,
ale przez jakic$ niedopatrzenie obie komuny istnialty
az do dnia wyzwolenia, {o znaczy do 7 stycznia 1979,
Nie ma jeszcze miesigca, odkad stad przepedzono ludzi
Pol Pota. I Ienga Sary, oczywiscie.

Co w takim razie stalo sig z Czerwonymi Khmera-
mi, kiérzy tu rzadzili? :

Ano nic. Czesé uciekla do Iasu ale szef bezpleczen—
stwa dostal sie w rece nowych wladz Nazywa sie Sang
Phi.- Wlasnorecznie zabil 45 oséb w obu komunach.

Ile? _

Czterdziesci pig¢, przeciez wéjit mowi wyraZnie.
Zreszty, ten czlowiek 1u jest, mozemy go sami zapytaé,
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Jak to, ten czlowiek znajduje sie w komunie, w ktd-
rej zabil czterdziesei pieé osob?

Ano tfak, spieszy z wyjasnieniem nie znany nam
dotad oficer z rady prowincji. Oddano go chiopom w
celu reedukacji. _

Przeciez ucieknie. N T

O, nie. Nie ucieknie. To wykluczone,

Na czym polega reedukacja? : FRREY

Chlepi uéwiadamiaja mu jego bledy, .

Czy to hedzie dlugo trwato? '

Nie wiadomo,

Towarzyszu wojcie, ezy mozemy zobaczyc tego Sang
Phi?

Wojt potakuje w milczeniu. Rusza w kierunku od-
leglej, niepozornej szopy. Operatorzy upychajg w tor-
bach nowe kasety i mierzy pospiesznle édwiatic w cie-
niz palin. Wyciggamy notesy, Nagle oficer z rady pro-
wincji moéwi cof osiro do wodjta. Thumacze tracy zna-
jomost jezykéw. Wojt staje i przeciera czolo, on jest
takze spocony i pokryty kurzem.

Nie. Sang Phi nie jest do ogladania. Duzo wazniej-
sze jest sfilmowanie nowego zycia, ryiu dostarczone-
go przez wojsko, materacdw zwiezienych dzi§ rano dla
dzieei, a takze skrzynck z chinsksa amunicja, kiore tu
pozostaly po Czerwonych Khmerach.,

Rzeczywiscie, pozostaly, chot¢ wiekszo$é z nich to
gq juz tylko skrzynki po amunicji. Walajg sie w poly,
stoig rzedami pod écianami doméw, zalegajg poludnio-
wy skraj glownego placu. Kazda z nich ma wyrazny
napis: 800, Wyjasniano nam to juz wiele razy. Jest
to postanie Wielkiego Chinskiego Brata dla Czerwo-
nych Khmeréw, oznaczajce, ze 800 milionow Chit-
czyvkéw stol po ich stronie.

Pytam wobjta, czy w pobh:’cu zachowaly sie dowody
zbrodni Czerwonych Khmeréw i czy mozemy je obej-
TZel.

W6jt potakuje w milezeniu i wskazuje na skraj ho-
ryzontu. Ci ludzie leza tam, na grobli, ale to juz jest |

AL,
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teren wsi Phoum Tachi, trzeba bedzie poszukaé kogos,
kto pokaze i odkopie.

Zgtaszajq sie dwaj bezzebni starey z motykami i mlo-
dy, milczgey chlopak w brazowej szmacie przerzuconej
przez ramiona. Oraz gromada pdélnagich dzieci. Ru-
szamy.

: A P LNE N 1~ PR RS P § A

XXXIV. Bylo juz poludnie, ziemia, z ktérej cztery
lata temu spuszezono ostatnig krople wody, dyszala
z zaru jak wnetrze hutniczego pieca. Jeszcze nigdy w
zyciu nie deéwiadezylem tak potwornego gorgea; chwi-
Iami codnosilem wrazenie, ze moja skora raczyna sig
pokrywaé bablami oparzelizny; pluca i serce tloczyly
ostatki tlenu; glowa cigzyla, jakby ja odiano z olowiu.

Przeszlismy okolo péttora kilometra przez iélte, su-
che pieklo, wznoszac przy kazdym kroku obloki kurzu.
Miedzy dwoma groblami martwego ryzowiska wznosit
sig nieksztaliny pagdrek, porosniety klaczkami zru-
dziatej trawy, dlugi na osiemdziesigt metrow i szeroki
na szesé, miejscami na osiem metréw. Chiopi pokazali
palcami: tutaj. Ale dzieci, ktore z nami przyhbiegly,
lepiej zapamietaly, gdzie sie to dziale, i pokazaly
miejsce odlegle 0 dwa metry na prawo. Dwaj starcy
zaczell dziobaé molykami skawalung, czerwong ziemie,
podobna do betonu. Rozpalone powietrze stalo nieru-
chomo, zar siegal pieédziesieciu stopni, ped metuym
niehem kolowaly ptaki, ciszy poludnia nie przerywal
zaden dzwick oprécz metalicznego lomotu motyki o
ziemie. Starcy wkrotce opadli z sit, zmienil ich chlo-
pak w brgzowej szmacie, ktorego twarz z kazda chwi-
la nabierala zacietosci, Operatorzy ezatowali przy wi-
zjerach. : :

Po dwudziestu minutach, kiedy pot zmieszany z py-
tem pokry? juz nasze powieki warstwyg piekgcego blo-
ta, skamieniala ziemia nagle zmiekla. Spod motyki
trysnat strumien odoru, jakiego jeszcze nigdy nie.czu-
lem i nie przypuszczalem, ze cos takiego moze w przy-
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rodzie istnieé, chot¢ naleze do pokelenia, ktoremu za-
pach rozkladajacych sie cial ludzkich towarzyszy od
najwezeiniejszej miodosei.

W tym klimacie wystarcza zazwyczaj dwoéch tygod-
ni, aby z pogrzebanege w ziemi czlowieka nie pozo-
stal nawet najmniejszy slad miekkiej tkanki organicz-
nej, zdarzajg sie jednak miejscami kieszenie ciezkich,
lessowych gleb o wladciwosciach konserwujgeych zwlo- .
ki. Tak bylo tutaj. _

Na glehokosel czterdziestu centymetréow ukuazala sie
najpierw brunatna kosé goleniowa, potem fragment
podudzia i miednica z jakimi$§ strzepami odziezy. Nie-
stety, kedei ITudzkie nie sg fotogeniczne. Nawet na czu-
lej tajmie Kodachrom trudno jest odrdzni¢ je od tla.
Operatorzy pokrecili giowami: nie, to nie to, kop da-
lej, przyjacielu, tego sig nie da sfotografowaé. Chlo-
pak zaczgl kopaé nieco wyie]. Nagle ostrze motvki,
odlupalo spora grude ziemi i na sekunde wyjrzala z
ciemnosci twarz koblety, Dlugie, czarne wlosy, miej-
scami tylko przysypane pylem, okalaly niezie zacho-
wane policzki, resztki powiek i@ nosa. Biale, zdrowe
zeby thkwily w zupelnie rozowych dzigstach. Ale stru-
ga trujgcego zapachu odrzueila od grobu nawet chlo-
paka w brgzowej szmacie. Odruchowo uniést motyke
i twarz kohiety znow skryla sie pod grudami ziemi.

Operatorzy potrzebowali przynajmniej pietnastu se-
kund ujecia, inacze) nikl w Eurcpie i obu Amerykach
nie uwierzy w prawdziwos¢ sceny, w ktérei uczestni-
czylismy. Dobry fachowiec nie knoci kadréw i nie
marmije imperiowanej tasmy.

Chlopak w brgzowej szmacie jeszeze raz zamachnal
sig motyky. Osirze z impelem rozcielo grude ziemi,
uderzylo w brode martwej kobiety i roziupalo szezeke
na pol, Starzee cos krzyknal, chlopak odsunal sie, aby
zaczerpnal powletrza, potem delikatnie, samym czub-
kiem ostrza, zaczgl rozgarnia¢ mniejsze grudki wokot
twarzy. . :

Daopierc wtedy zobaczylom, ze wierzeh czaszki byl
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w kilku miejscach potrzaskany, a dlugie, czarne wlo- -
sy wtloczone czedciowo do wewnatrz czerepu. Ta ke-
bieta zostala zamordowana uderzeniem metalowego
preta lub zebatej motyki. Ciosow musialo by kilka,
poniewaz jedna dziura znajdowala sie w poblizu skro-
ni, pekniecie biegio od drugiej skreni az do peotylicy,
nastepna dziura widniala na samym szezycie czaszki.

Dzieci podchwycily nasze spojrzenia i zaczely na
wyprzodki pokazywac, jak sie to odbywalo. Klepaly
sie po karku, zastanialy glowy rekami, potem zgodnie
bily sie piedciami w czaszki lub kantem dloni ude-
rraly w skron. Widzialy to tak wiele razy, ze zdolaly
opanowaé wszystkie gesty zabijanyech i zabijajgeych.

Starey bosymi nogami zsypali na zwiloki kilkanascic
czerwonych grud, kidre wygladaly, jak gdyby je po-
plamiono krwig. Ktores z dzieei tracito mnie w fo-
kie¢, inne zaczely pokazywal, gdszie jeszeze sy po-
grzebani ludzie. Czarnooka dziewczynka przyniosta
sandal ze sladami krwi. Chlopiec w resztkach wojsko-
wej bluzy pokazal wystajgey z ziemi kawalek paska
czy strzemigezka. Dzieci mialy nadzieje, ze to wszy-
stko jeszcze froche potrwa; dzieci na calym gwiecie
lulvg przyjazd obeych, ruch, szum, trzaskanie kamer,
a zwiaszeza sytuacje, w ktdrych moga sie popisal zna-
jomoécig jakiego§ tematu. Dzicei z Phoum Ang byly
wyraZnie rozezarowane, Pokazaly nam nawet na za-
chete niewielki dolek z irzema szarymi piszezelami
i czaszke, do potowy zagrzebana w piasku.

My jednak ruszyliSmy gesiego przed siebie — w
Kambodizy wolno chodzié¢ tylko gesiego, po dobrze wy-
deptanych Sciezkach, ze wzgledu na mnogosé min i nie-
wypaldéw — przez morze zaru, ktore trzeba bylo roz-
garniaé jak wrzacy olej.

Poszlidmy do wsi Phoum Tachi, gdzie mialy czekaé
nasze samochody. Powital nas wojt — rosty, siwy mez-
czvzna w podartym amerykanskim frenczu i czarnej
piacheic owiniete] dockola bioder. Usilowalem dowie-
dzie¢ sig czegos o lej kobiecie, kitdra w potowie byla
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szkieletem, a w polowie mumiag. Ale tlumacze omdle-
wali juz od upalu, przedzieranie sig¢ przez trzy jezyki
bylo ponad ich sity.

Zanotowaltem tylko tyle, ze ta kobieta byla miesz-
kanka komuny Phoum Tachi i zostala zamordowana
prawdopodobnie w konecu grudnia 1978 roku, z przy-
czyn, ktérych wdjt nie umial wyjasni¢. Zaczalem sie
domaga¢, aby przynajmniej ustalono jej nazwisko. Nie,
tego wojt nie wiedzial. Nie byl wowczas wojtem, rniat
I1T kategorie, musial sie bardzo pilnowaé i wolal nie
interesowac sig sprawami, ktore do niego nie nalezaly,
A ta kobiets, jesli sobie dobrze przypomina, zostala
zabita dlatego, Ze za duzo méwila.

Co takiego? -

Ano tak. Elle o parlé trop plus, powiedzieli jeszcze
raz llumacze,

Ile osdb zamordowali Czerwoni Khmerowie we wsi
Phoum Tachi?

Wojt przyszed} tu z transportem stosunkowa péing,
sadzi, Zze za jego pamieci zatluczono jakies trzydziedci
os6b. Razem z tymi z Phoum Ang, bo szef bezpieczen-
stwa byl wspélny dla obu komun, bedzie z pieédzie-
sigt oséb albo i troche wiecej. Moze szestdziesigt. Albo
siedemdziesigt. Ale to jest trudno ustali¢, bo komuna
Phoum Tachi coraz bardziej sie wyludniala 1 irudno
juz doj§é, kogo wysiedlono, a kic poszedl na grohle.
Z ofmiuset pieédziesigciu mieszkaicow pozostalo we
wsi zaledwie 175 osbb, w tym tylko czterdmestu mei-
CZyzn.

Na pytanie, co sie stalo z reszig, wé;t zataczyl quq
koto, ktére w jednym miejscu dotykato horyzontu
a w drugim — ziemi.

Mielismy dosé tego upatu. Operatorzy ostroznie zto-
zyli w samochodach swdj cenny sprzet, siegnelisiny po
piwo i lua moi.

Nie wiadomo, kto wymyshl ze w tropikach nie na-
lezy pi¢ alkoholu. Ten czlowiek nigdy chyba nie sie-
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dzial w samo poiudnie w oceanie suchego kurzu. A w
kazdym razie nie byl we wsi Phoum Tachi.

Tylko kilku z nas mialo jeszcze silg, aby obejrzec
we wsi Phoum Tachi, jak to powiedziano, ,zapasy sity
iywej”. Tlumacze oczywiscie popelnili blad, gdyz cho-
dzito po prostu o osiem §win, szarych jak grafit i chu-
dych jak szkielety. Biegaly z rozpaczg po swych koj-
cach w poszukiwaniu jakiegokolwiek pokarmu. W tym
klimacie $win nigdy si¢ niczym nje karmi, same bie-
gaja po zaro$lach i ryzowiskach lub ryja wytrwale
w Smiefnikach. Ale teraz w Phoum Tachi nie ma w
ogdle nic do jedzenia, Dostarczony przez wojsko ryz,
ten wlasnie tak ochoczo mldcony na uzytek naszych
operatorow, nie starcza nawet na wyzywienie starcow
i dzieci, inne zapasy juz si¢ koncza, Swinie nie moglyby
liczyé na zadne odpadki i dlatego zamknieto je w koj-
cach, aby nie stratowaly ognisk, na ktérych warzono
wladnie zupe z jakiego$ zielska i $mierdzacy maniok.
Z rozkazu ostatniego szefa komuny wycieto tez za-
rodla, palmy kokosowe w wieku owocowania, drzewa
chlebowe, nawet mangowce, ktérych gorzki korzen nie-
raz stuzyl $winiom za pozywienie. To miala by¢ strefa
$mierci — totalnej, wszechogarniajacej émierci.

Z koneca zagrody postyszalem cienki, wibrujacy
dzwiek. Poszedlem w jego strone z aparatem nasta-
wionym na najkroétsza migawke. Nigdy nie wiadomo,
co taki dzwiek moZe oznaczaé. Byla to jednak tylko
chuda, wielka swinia, zdychajgea wlasnie z glodu; jej
puste, wysuszone sutki byly pokryte zéitym kurzem.
Po jej brzuchu pelzalo pieé¢ prosiat, moze dwutygodnio-
wych: kostki powleczane owrzodzialg skirg, Szoste pro-
sig nie mialo juz sily, aby sie dowlec do matki, ugrzezto
w pyle o pdl metra od jej pustych sutek, podrzucajac
co chwile zakrwawiony ryjek. To ono whagnie wyda-
walo ten wibrujgcy, cienki diwigk. Siédmy prosiak,
juz martwy, lezal pod plotem, skurczony i bezbarwny
Jak kupka blota; jego sztywne nézki byly pionowo
wyciggniete w gore.
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O trzy metry od zdychajacej maciory warowat chu-
dy, z6lty pies, sledzacy czujnie moje kroki. Psy w Azji
panicznie boja sie iudzi; maja swoje powody. Widocz-
nie czekal, az odejde na bezpieczna odleglosé.

Spakowaliémy nasze manatki. Sumochody warknely
i znéw wzbily tumany gryzacego kurzi. Zaczelo sig
przewijanie filmdéw, notowanie na kolanie kadréw
i sekwenejl, szukanie papierosow, ocieranie czot i kar-
kéow. Kiod powiedzial, ze jest cholernie goraco.

Odjechalismy ze wsi Phoum Tachi, gdzie po raz
pierwszy zobaczylem rownoczesnie srmerc ludzi, zwie-
rzat, roélin i ziemi. o i

XXXV, WréciliSmy do bylego miasta Svay Rieng,
ale przed przystapieniem do dalszych zaje¢ spozylismy
poludniowy positek, przywieziony w ostatnim taziku
naszej kolumny. Positek skiladal sie z jajek na twardo,
piwa, pomidorow, pszennego chleba i konserw migs-

nych bhez napisu, znanych niegdys pod nazwag: swinja

tuszonlka.

T e R LS A 1 ey
fam UL LTI a . BE L LR . !_!._l

XXHVI. Dopiero wiedy uswiadomiiem sobie, Ze nie
widzialern dotychezas ani jednego przekupnia, zadne-
go towaru do sprzedania, zadnych $ladéw handlu. Za-
gadnglem o to naszych tlumaczy. Wdali sie w dyskurs
z oficerem ochrony; trwalo {o z pigé minut, brakowalo
slow, powtarzaly sig gesty przeczenia, potwierdzenia,
zdziwicnia, w koneu wyjasniono, ze w Kambodzy nie
ma zadnych pieniedzy, wobec czego nie ma rowniez
handlu.

Jak to: nie ma zadnych pieniedzy?

Ano nie ma. Cztery lata femu Pol Pot uniewaznil
wszystkie pieniadze, a nowej waluty dotychczas nie
wprowadzono. C i epTHeIIAT 1l g

No dobrze, a waluty obee? __,:.,E oy

. Nie ma}g wartosei.

Przeciez za granicg nikt 1ch nie un:ewazmi'?
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Ale tu nie majs zadnej warlosci, poniewaZz tu nie

ma nic do kupienia.

Zapisalem to wyjasnienie w notesie, rezygnujgc z
dalszych pytan. Nie widzialem jeszeze kraju, ktéry
przez cziery lata méglby sie obej$c bez pieniedzy.
Mialem w kieszeni wietnamskie dongi, tajlandzkie
bahty i amerykanskie dolary; trudno mi bylo uwie-
rzyé, e woze ze soba po prostu pewna ilesé koloro-
wych papierkow.

Wymknalem sie dyskretnie z urzedu wojewddzkiego,
w ktorym jedlismy posilek. Podszedtem do grupki zol-
nierzy siedzgcych na kraweiniku, wyciggnalem ban-
knot z wizerunkiem kréla Bhumibola, o wartosci dwu-
dziestu bahtéw, to znaczy jednego dolara, i pokazalem
na migi, ze prosze ¢ kupno paczki papieroséw — o, ia-
kich. Zolnierze usmiechneli sig¢ z zaklopotaniem i po-
krecili przeczaco glowami. Wyciggnaglem banknot jed-
nodolarowy. To samo. Kiedy szukalem dongdw, napa-
loczyt sie mlody czlowiek z resortu, zaintrygowany
moimi konszachtami z wojskiem. Wyjaénilem mu spra-
we, brnac przez grzezawisko francuskiej gramatvki,
w ktorym obaj poruszalismy sie z jednakowym wy-
sitkiem.

Nie, powiedzial mlody czlowiek, To niemozliwe. Tu
radne pienigdze nie majg wartosci. Najwyzej stare,
miedziane piastry indochinskie z dziurkg w s$rodku,
wypuszezone przez Francuzéw z poczgtkiem stulecia
t wycofane 7 obiegu w roku 1930. Ale i one nie roz-
wigzalyby sprawy, bo nic ma tu zadnego sklepu i Zad-
nego towaru do sprzedania. Jesli chodzi o papierosy,
ta w calej prowincji na pewno nie ma ani jednej pacz-
ki. Pol Pot zabronil palenia papieroséw i uprawy ty-

toniu. v

A gdybym cheial kupié cos do jedzenia?
Tym gorzej. Ludzie majy tak mato zZywnosei, Ze nie
ma towaru, na ktdry cheieliby jg zamieni¢, céz dopie-

ro na n1e]adalny pap1er chocby y na]ladmejszyrm

obrazkami. " L Loge o ODERE
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XXXVII. PojechaliSmy obejrzeé¢ szpital wojewddzk]
w Svay Rieng. Jest to stary budynek w stylu kolo-
nialnym, wzniesiony przez Francuzow w roku 1909 dla
ludnosci tubylczej, pelen kruzgankéw, zakamarkdw
i przewiewnych werand. Mury sa pokryte liszajami po-
rostéw, tynk odpada platami, zwietrzala zaprawa wy-
krusza sie z weglow.

W szpitalu nie bylo ani jednego lekarza. Stary fel-
czer z niezlg francuszezyzng, irzy miodziutkie pielgg~
niarki, pie¢ bosych kobiet w kuchni i pralni — to
wszystko. Chorzy i ranni lezeli na golych deskach,
przez okna bez szyb widaé bylo ich twarze, stezale w
bezgltoénym cierpieniu. Cheieli$my ich zobaczyé z bli-
ska, sfilmowaé, sfotografowacd, ale przedtem jeszcze
felezer opowiedzial nam historig szpitala za rzaddw
obalonego wtasnie rezimu.

Byla krotka i rzeczowa. Z poczatkiem maja 1975 ro-
ku Czerwoni Khmerowie mianowali w szpitalu komi-
sarza politycznego, kiéry zresziy kazal sie nazywat
komendantem. Zostal nim niepiSmienny, trzynastoletni
chlopiec imieniem Khoun lub Khen, nie rozstajgey sie
nigdy z pistoletem maszynowym, Na mocy jego pierw-
szego zarzadzenia wszyscy chorzy zdolni do porusza-
nia sie musieli opudeié¢ szpital i udaé sie pieszo do
swych micjse zamieszkania. Tych, ktorzy nie mogli
wstaé, zabroniono leczyé, aby przyroda sama zdecydo-
wala o ich losie. Prawie wszyscy wymarli w ciggu ty-
godnia, pogrzebano ich, o, tam, za ustepem, Byly dy-
rektor szpitala, absolwent medycyny uniwersytetu w
Tuluzie, otrzymat od komendanta rozkaz, aby codzien-
nie, od Switu do zmierzchu, zamiatal i sprzgytal dziedzi-
niec szpitalny, a takze golymi rekami uprzatal zawar-
to§¢ szamba. Szesciu innych lekarzy postano od razu
do odlegtych komwun, oczywiscie z IV kategorig. Ten
sam los spotkal pielggniarki, z wyjgtkiem tych, ktére
sig zaciagnely do wojska Czerwonych Khmerow. Je-
sienig szpital opustoszal catkowicie, reszte pracowni-
kéw wysiedlono. Sciggniety z miasta pluton Czerwo-
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nych Khmeréw zniszezyl caly zapas srodkdw leczni-

czych, narzedzia chirurgiczne, a takze jedyna w po- i
tudniowej Kambodizy aparature rentgenowsksa. Potem

wrota szpitala zamknieto, na terenie rozlozono ame-
rykanskie miny. Mury zaczely stopniowo gingé wsrod

bujnej, zachlannej roslinnogei. 8 stycznia 1979 roku

szpital zaczal dziala¢ ponownie i to wladnie powinnismy

zobaczye, aby zaswiadezy¢, ze Kambodza wraca do

zycia.

Dowddca eskorty zaczal ostrzega¢ przed minami, bo
nie wszystkie zapewne zostaly rozbrojone, proébowal
nas skloni¢ do zbiorowego zwiedzania, ale bez skutku.
Rozpierzehliémy sie po korytarzach, salach, zakamar-
kach, aby przeprowadzi¢ pierwszy samodzielny zwiad.

XXXVIIL. Z notesu. Umierajacy chlopiec, 3 lata (7),
pewno goraczka glodewa, brzuch, zebra, Matka w po-
plamionej krwig bluzie, tka bez lcz, obejmuje za noz-
ki. Drugi chlopiec, poszarpana lewa noga, mina lub
niewypal, owiniety zupelnie zakrwawiong szmatg, nie
ma bandazy, nie ma jodyny, oczy otwarte, przytomny,
patrzy. Dziewezynka pokryta strupami, czy to nie ospa.
Dwie rodzaee kobiety na golych pryczach (ta z prawej
vezowata), rozkraczone, wparte nogami bosymi w nie
okorowany pien, mileza, spocone, wlosy zmicrzwione,
Ranny zolnierz, powickszajgce sie plamy na brzuchu,
diugo nie pozyje. Czekajg na érodki opatrunkowe. (To
moéwi felezer.) Na razie nie majg nic. Do lagodzenia
bélu tez nic. Caly pokdj zastany potluczonymi amput-
kami, Amer, ksylokaina. Franc. cardiamid. Szklo, szklo.
Stara chlopka, wrzody, strupy. Pielegn, niosa wode.
300 m do studni, ale woda niedobra (trupy, plytko),
trzeba dlugo gotowaé, nie ma czym palic. Kuchnia
zniszezona, kafle potl., kotly podziuraw., te kobiety
rozpalily -ogien, wisi kociolek na tasmie ckm. Przed
oknem kobieta z golym dzieciakiem na rgku, kiwa sie,
mrueczy, Chora umystowo. (?) Podworze: pokrwawio-
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ne materace, pociete nozem, bagnetem, pogiete lance-
ty, stetoskop w pot zlam., znow amputki, stoiki. Wita-
mina B6, prod. Ciha. Leukosol Geigy, do czego? Po-
deptane, Potluczone. Smiecie. Nieslychane! Scanner
rentgenowski, 1o kosztuje ze 300 tys. dol, prod, angiel-
ska EMIJ, do zdje¢ warstwowych, tabliczka: denné par
Croix Rouge Frang., warto pokazaé Francuzam, ale
ciemno tu, zdj. nie wyjdzie. Potluczony mlotkiem, ka-
mienjami. Panel ze wskaznikami poti. i pociety, chyba
meslem, kable wyciggniete, poprzecinane, Przekladnie
deo stolu rozmontowane, kola zeb. na podlodze. Rozwa-
lone biurko. Ekran olow. rozcigly tfez, nawet siatka,
chyba palnikiem, skad mieli acetylen? To sie nie da
juz naprawlié, samele. DMaczego zniszeayli? Pietro. Nie-
ktore sale puste, brudne miski, podarte materace. Pies
61ty myszkuje, ucicka. Znéw chorzy, Mlody, diuga
gerama przez pierd [ brzuch, jak od szabli, troche
skrzepto, bez opalranku. Stary chlop obhok, jeczy tak
cicho, oczy w stup, chyba umiera. Nicsg kogod na no-
szach. Wida¢ tylke hose stopy, b. brudne, twarz za-
kryta kurtkg. Niosg na podworze. Pielegn. mowi: tué,
tué. Przez kogo? Na podworzu. Mezezyzna ze 40, twarz
rozdeta, dzis do niego strzelili Cz. Khm, w kark, roz-
niosto. Kiedy strzelili? Wracamy. Felezer, zeby na-
pisaé, : o - :

P T T S A

XXXIX. Spotkalismy ste ponownie z szefem pro-
winejl 1 jego sztabem. Szef wyciggnat z kieszeni za-
tluszezong kartke i odezylal przemowienie poiegnalne.
Dzigkowat nam za wizyte, wyrazil przekonanie, ze zro-
zumieli$émy ogrom zbrodni kliki Po! Poi-leng Sary i ze
na wlasne oczy moglismy zobaczye, jak sig odradza
nowe zycie w Kamhodzy. Tym razem stowa szefa pro-
winecji nie wzbudzily juz ironicznego zniecierpliwienia;
ten osobliwy jezyk artykuléw wstepnych i broszurek
szkoleniowych zabrzmial ezysto i gorzko Przynajmniej
dla niektorych wsréd nas,

Szef pragnal rowniez odpowiledzieé¢ na nasze dalsze
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pytania. Mieli$my tylko jedno: ile naprawde oséb zgi-
nelo w prowincii Svay Rieng podczas pancwania Czer—
wonych Khmerow.,

Oficer z rady wojewédzkie] — praypuszezalnie kon

mendant rejonu lub szef wydzialu wojskowego — od-
czytal = kartki nastepujgey tekst:

,Liczba ofiar zbrodniczej kliki Pol Pot-leng Sary
w prowineji Svay Rieng nie moze byt jeszeze ustalona
z calkowita dokladnoscig, ze wzgledu na nieustanny
ruch ludnosei, a takze ze wzgledu na fakt, ze czesé
dawnych mieszkancow prowincji nadal przebywa w
innych rejonach kraju, natomiast w Svay Rieng znaj-
duje sig w tej chwili duza liczba ludnodci przeplywo-
wej. Na podstawie najdokladniejszych informacji na-
lezy slwierdzi¢, ze liczba ofiar zbrodniezej kliki Pol
*ot-Jeng Sary wynosi w kazdym razic nie mniej niz
50 tysiecy oséb zamordowanych oraz od 20 do 25 ty-
sigey osob, ktore zmarly w komunach na skutek gledu
i meludzklch warunkow pracy.”

Kambodza skiada sie z dziewietnastu prowincji. Gdy-
by dane ze Svay Rieng odpowiadaly przecietnej kra-
jowej, nalezatoby uznaé, ze rezim Pol Pota dokonal
vkolo miliona egzekucji, a pol miliona osdb siracilo
7ycie wskutek wycienczenia. Byloby to zgodne z naj-
nizszym szacunkiem strat ludzkich, jaki nam dotych-
tzas podano.

Nie mielismy juz wiecej pytan. Chmehsmy zobaezyd
masowe groby.

Wynikla jednak niecczekiwana przzszkoda. Dowddea
naszej eskorly stanowczo zaprotestowat przeciw wszel-
kim dalszym wycieczkom. Dochodzila trzecia, do gra-
nicy mieliSmy jeszcze pieé godzin jazdy, podrazowa-
nie po zmroku w ogdle nie wechodzi w rachubg. Powin-
nismy wraca¢ natychmiast do Sajgonu. To jest, do
Miasta Ho Szi Minha,

Wszezeli$my tumult w kilku jezykach. Rozumiemy,
e niebezpiecznie tu jezdzié po zmroku, ale mozemy
przeciez przeénocowaé¢ na miejscu, w Svay Rieng.

Ekipa polska powolala sie na partyzanckie tradycje,
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wyrazila gotowo$é spedzenia nocy w lazikach lub na
golej podiodze w budynku rady.

Nie, powiedzial dowodca konwo;u Konezy sie zapas
wody i zywnoscl., Musimy wracaé,

Ekipa radziecka zaznaczyla, ze wode moina zmieszaé
z wodkg lua moi. Ameby i bakterie zging bez §ladu,
co zostalo juz wielokrotnie wyprébhowane.

Nie, Filtrowanej wody nie ma w calej okolicy, stu-
dnie sa zatrute trupim jadem. Nie mamy juz chieba
ani konserw, wyjazd byl przewidziany na jeden dzien.

Po co chleb? Mozna je§é ryz, jak zolnierze.

* Nie. Ry#u tez nie ma. Zolnierze majy dokladnie wy-
liczone porcje, nie mozna im odbieraé pozywienia.

" Dobrze; nie bedziemy nic jedli. Zerwie sie na po-
dwdrzach troche banandw, wode przegotujemy na
ulicznym ognisku, pelno tu gratéw do spalenia, liSci
i galezi.

Nie. Jest zakaz palenia ognisk w nocy.

" Powracajgca ludnosc pali jednak ogniska przy dro-
gach,

" Drogi s silnie strzezone. A fu jest strefa niebez-
pieczna.

Towarzyszu, widzimy tu dwie blaszane puszki. Znaj-
dziemy w opustoszalych sklepach mlotek i przecinak,
w po&t godziny zmajstrujemy bezdymny plecyk na
benzyne.

Nie. Nie ma wystarczajgeego zapasu benzyny.

MieliSmy zobaczyé masowe groby Musimy miec
zdjecia, filmy, materiat dla prasy.

Nie. Musimy wracat. Moze przyjedziemy tu jeszcze
raz. Jedziemy, towarzysze. Eskorta — do wozow!’

Po pierwszej w nocy dotarliSmy do Miasta Ho Szi
Minha.

Gl 8D B alardd
" XL. Znéw dzien w oczekiwaniu na kolejny wyjazd,
ktorega termin zalezy od stanu bezpieczenstwa tam,

w Kambodizy. Lazenie, zwiedzanie, ogladanie, bezna-
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dziejne préby wyszorowania zéltego kurzu, trzepanie
toreb i noteséw, pranie koszul i spodni. Dlugie dysku-
sje. Spirytus z pepsi-eolg, kupiochg za dolary na miej-
scowym targawisku: sporo tu jeszeze amerykanskich
rapasow. Szkice do materialéw, ale wigcej w nich py-
tan niz odpowiedzi. Znéw kidtnie, odwieczne doweipy,
ktére nikogo juz nie rozs$mieszajy., Nagle przyjaZnie,
wyprawy do Cholonu po balsam tygrysi, rokowania
sluzbowe i partyjne. Gromadzenie dokumentacji, kto-
re trzeba co chwile przerywat, poniewaz wszystko to
razem staje sie coraz bardziej nieprzejrzyste.

Takze hotel Rex, noszgcy obecnie nazwe Ben Thanh.

Zapomnialem zapytaé, co to oznacza. Szkoda. Kazdy
ze stynnych niegdy$ hoteli sajgonskich nosi obecnie
inng, miejscowg nazwe. Na przyklad Palace te Huu
Nghi, czyli przyjain, a Majestic to Cuu Long. Doslow-
nie znaczy to tyle, co dziewigé smokéw, lecz w prze-
nodni oznacza dziewigé odndg Mekongu tworzacych
delte, ' .

Hotel, w kiérym mieszkamy — siedem ekip telewi-
zyjnych i pigciu korespondentéw prasowych —— stei na
rogu ulicy Tu Do, co znaczy wolnosé, a jego poprzed-
nig nazwe, Caravelle, zmieniono na Doc Lap, czyli
niepodleglo$é. Jest to byé moze najsiynniejszy hotel
w dziejach prasy éwiatowej. Niektorzy wrecz twierdza,
ze to wlasnie w Caravelle Amerykanie przegrali wojne
wietnamskqg. Miedzy rokiem 1961 i 1975 rodzily sie
tutaj poglady i postawy, ktére doprowadzily w koficu
do najwigkszego rozdarcia w historii spoleczenstiwa
amerykanskiego. Istnieje ze dwiedcie ksigzek opisuja-
cych tutejszy gielde dziennikarska. Bar na dziesigtym
pietrze byl kluczowym punktem informacyjnym dla
wszystkich wywiaddw Swiata.

To wlasnie tutaj zdyszany korespondent NBC przy-
nitst kiedy$ tajng wiadomo$é, Ze dowddztwo amery-
kanskie umys$lito obali¢ Sihanouka, aby osadzi¢ w
Phnom Penh swojega czlowieka i przerwac wreszeie
ten przeklety szlak Ho Szi Minha. Z chwilg przerwa-
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nia tego szlaku zwycigstwo bedzie oczywiscie zapew-
nione. Poczatkowo niki nie uwierzyt w te plotke, po-
dobng do tysigea innych, znoszonych co wieczor z naj-
niezwyklejszych #rodel. Kiedy siala sie prawds, z ho-
telu Caravelle poplynely w $wiat komentarze, rozpa-
{rujace obalenie Sihanouka wylgcznie w kontekscie
dalszych losow wojny amerykansko-wietnamskiej. Ma-
o komu przyszio wowcezas do glowy, 2e ohalenie
Sihanouka rozpocznie sekwencje wydarzen, kidre sta-
ng sie cezura w nowozytnych dziejach Azji.

Trzeba by jednak mieé¢ w pamieci troche rozleglej-
sze tlo tego co tu widze,

i '-c‘.-!- N R B E TE UL R
: v AT e

XLI Wieczurem w niewiclkiej salce gmachu tele-
wizji, pokazanc nam dwa filmy dokumentalne, o kto-
rych istnieniu slyszelidmy juz przedtem. Byt to po-
kaz zupelnie prywatny, o charakierze Scisle informa-
cyjnym. Filmy nie beda pokazywane publicznie i nie
zostang wymienione z Zadna z bratnich telewizji ani
sprzedanc za dewizy za granice. Powoddw nie podano,
ale po minucie projekcji mozna je bylo bez trudu zro-
zumie¢, Fotoreporter prasowy pracuje zupelnie ina-
czej niz policyjny fotograf przy ogledzinach zwlok
i miejsca zabdjstwa; kamera filmowa jest wprawdzie
przedmiotermn martwym, lecz sposth jej uzycia pozwa-
la bez frudu ustalié, w jakim celu wykonywano zdje-
cia. To byl w calym tego stowa znaczeniu film do
uzytku stuzbowego, skladajgey sie niemal w calosei
z wielkich zblizent I mndstwa szezegdtow, kidre ope-
rator pracujacy dla filmu lub teLewm]l Z  pewnosciy
by pomingi.

Wiec zblizenia. Trup koblety chyba trzydziestolet-
niej: otwarte usta, zaciéniete powieki, policzki wykrzy-
wione w grymasie bélu, czarne wlosy rozrzucone wo-
kol glowy i czesciowo przysypane wyschnietym blo-
tem. Kamera powoli jedzie w dét, ukazuje lewg piers
z dobrze widoczng rang, chyba od noza lub bhagnetu.
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Prawa piers jest zasionieta zmietq, pokrwawiong szma-
ta. Na wysokosci pepka spietrzone nienaturalnie faldy
chlopskiej sukienki. Jeszeze nizej kadr, ktorego w
pierwszej chwili nie mozna zrozumieé: w kroczu kobie-
ty thwi zaostrzony pal bambusowy, o Srednicy dzie-
siceiu centymetréw, wystajacy jeszcze o pél metra
ponizej bosych stép. Krwawa miazga w pachwinach
i na wrgorku lonewym. Kaluia sciemnialej krwi na
udach. - = »

Drugi trup kobiety z ilakim samym bambusowym
palem w kroczu, Trzeci. Czwarty. Platy. Szosty. Dopie-~
ro sibdma kobieta lezy kolo zaostrzonego pala, zupel-
nie naga, zwinigla w klgbek, po poranionych plecach
chodzg stada much | mrowsk. Jej glowa jest omotana
w szmaty.

Kobiety lezg w jakichs zaroslach, stonce przedwituje
przez krzaki i resztki zelastwa, miedzy trupami spa-
ceruje kura, zdziobujaca mrowki i robaki, Operator
filmmuje rozwleczone wokot clat sandaly i resztki odzie-
7y, chinsgkie skrzynki po amunicji, $lady opon trans-
portera, chinskiz kanistry po benzynie uzytej do pod-
palenia wsi. Polem przechodzi na plan Sredni. Spalo-
ne doszezetnie domostwa. Zariniete bawoly z rozchy-
tonymi w skurczu racicami i ogonami jak debowy kij.
Pogiete w ogniu naczynia kuchenne. Pies o zmiazdzo-
nej glowle. Absurdalna noga ludzka wystajgea zza
wegla, _

Plan ogodlny: Zolnierze z bronig gotows do strzalu
prrzeszukujg ruiny wsi. Miejscami snuje sie joszeze
dym. Znow zblizenie, Dwaj milodzi, martwi chiopi z
szeroko rozrzuconymi rekami. Wzdluz lini érodpiersia
biegng identyczne, glebokie naciecia, ukazujace platy
rozowych plue i krwiste jamy osierdzia. Jeden z mez-
vzyzn ma szeroko otwarte, brazowe oczy, pelne raczej
sdziwienia niz boélu. Drugi gryzie zebami wlasna, za-
ci$nigta piege. .

Jest {o filin niemy, wykonany na kolorowej {asmie
Orwochrom i pozbawiony komentarza, poniewaZz spo-
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rzadzono stuzbowy raport, zaw1era]qcy wszystkie hie-
zhedne szczegdly,

Jeszcze spalony spichlerz z ryzZem, rozerwany gra-
natem plug i skurczone, ledwo widoczne zwloli jakie-
go$ starca, malenkie jak kopeczyk rudej ziemi. Poza
tym 26lty pies z wyciagnietym jezykiem, powieszony
na palmie za pomocsg petli ze stalowego drutu,

Koniee filmu. .

Wykonala go 28 kwietnia 1978 roku w wietnam-
skiej wsi Xa Lon, w prowincji Tay Ninh, czoldwka
filmowa wietnamskiej policji hezpieczenstwa, ktéra
przyjechala ze spdiniona odsiecza w sze§¢ godzin po
napadzie Czerwonych Komerdw, Wies Xa Lon znaj-
duje sie o dwadzieScia osiem kilometréw od granicy
wietnamsko-kambodzanskiej.

Drugi film jest réwnies dzielem tej samej czotdwki,
lecz zostal wzbogacony zdjeciami operatoréw telewizji
kubariskiej. Tu wlasnie, we wsi Xuay Thang Mo, bry-
gady Czerwonych Khmeraw dokonaly najwickszej ze
znanych dotad masakr na terytorium wietnamskim.
Pierwsza miata miejsce w styczniu 1978 roku i trwala
poltorej doby; drugiej dokonano w pot roku pozniei,
28 czerwea.

Tym razem film ma 3ciezke diwickows, co sprawia,
ze jego autentyzm jest trudny do zniesienia. Zdjecia
wietnamskie sg czarno-biale | pochodza ze stycznia;
zdjgcia kubanskie sg kolorowe i pochodzg z czerwea.

Zdjecia czarno-biale. Mloda, moZe osiemnastoletlnia
kobieta w wyraznie zaawansowanej ciazy zszarpuje z
szyl chustke, wymachuje nig przed obiektywem i szlo-
cha tak rozpaczliwie, ze poziom nagrania nie wytrzy-
muje skokow amplitudy i w glo$niku raz po raz sty-
cha¢ suchy, plaski trzask. Ocalala cudem jako jedyna
z cziernastoosobowej rodziny. Czerwoni Khmerowie
przyszli o pierwszej w nocy, podpalili wies, wymordo-
wali bydlo i sy, a pobem wezieli sie za merdowanie
ludzi. Zabito jej rodzicow, braci, mostry, meza, Kob1e-
ta dostiaje ataku histerii. . . ..




Teraz kolor: ta sama kobieta, juz bez widocznej cig-
zy, prowadzi operatordw w zaroSla, krazy po jakich$
wadolach i rozpadlinach. Zblizenie motyki, w tle
dzwiekowym placz i przytlumione glosy. Rozgrzebany
row pelen kosei i czaszek., Kobieta pokazuje jedna
z czaszek: to dziadek. Zaczyna plakaé coraz glosniej.
Schyla sie nagle, chwyta jakad inng czaszke i wycigga
i w strone kamery. To jej matka.

Znéw czarno-biate zdjecia ze stycznia. Dym nad po-
gorzeliskiem. Szesnastu, je§li dobrze licze, mezezyzn,
lezgeych pokotem na jakims$ podwérku. Rany w glo-
wach, dziury w piersiach, kaluie smolistej krwi. Lichy
plot, za nim zagroda, przed spalong chalupa... c6z to
takiego? Dwaoje, nie, troje zupelnie matych dzieci, moze
czteroletnich... ale to chyba niemoZliwe.

Prosze o zatrzymanie magnetowidu i cofniecie tego
fragmentu.

Jednak wzrok mnie nie myli. Te dzieci s nadziane
na bambusowe szpikulee tak samo, jak muche prze-
bija sie szpilky. Zaostrzone prety wprowadzone w od-
bytnice. Chlopiec, ktdry lezy na prawym skraju kadru,
wyglada jak szmata powieszona na haku: poczernialy
od krwi szpic wystaje mu z prawego ramienia na wy-
sokoéé pieciu centymetréw,

Jeszeze dwoje dzieci. Jeszeze jedno, Kamera zaczy-
na sie chwiaé, ujecia sg coraz krotsze i coraz bardziej
nerwowe. Cigeie. Powrdt do planu $redniego: na tle
hujnej roélinnoseci ze czterdziesci rozrzuconych zwlok
roznej plei i wieku,

Kolor, czerwiec. Zolnierz prowadzi Kubanczykow do
innego rowu. Czaszki z wyraznymi peknieciami poty-
licy, niektore z okraglymi ofworami na szezycie. Ma-
lenka jak pigstka czaszrka dziecka, chyba niemowiecia.
Piszezele powigzane drutem kolezastym. Miednice przy-
krywajace kosci podudzia: widocznie tych ludzi za-
mordowano w pozycji kleczacej.

Styczen. Starzec, ktoremu napad pomieszal zmysty,
opowiada rozwlekle, jak dokonywano przed kilkunastu
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godzinami egzekucji micszkancéow Xuay Thang Mo.
Smieje sie. Placze. Potem zwija rekaw i podsuwa pod
obiektyw wychudte przedramie, w ktdrym broczy owal-
na rana o wystrzepionych brzegach PR L sy

Koniec filmu.

Od lutego 1977 roku do kofhca grudnia 1978 roku
wojska Pol Pola dokonaly osmiugset irzydziesiu trzech
Y napadéw na terytorium wietnamskie. Zginelo wsku-

flek nich ponad lrzydziesci tysiecy Wictnamezykow.
Y Zniszczono ponad potowe gospodarstw w pasie przy-
granicznym. W jednej tylko prowineji Tay Ninh stra-
ty materialne oblicza sie na dwadziescia milionow don-
gbw (Srednia pensja miesieczna nie przekracza 60 don-
gow}.

Armia wietnamska niewiele mogla pomade. Walke
z napastnikami toczyly gléwnie wagtle sily milicji lu-
dowej i samoobrony chlopskiej, ktorych uzbrojenie w

najlepszym razie stanowily pistolety maszynowe. Utrzy-

manie spokoju w liczgeym 700 kilometréw pasie przy-
graniczhym wymagaioby rozlokowania przynajmnie]
dwudziestu dywizji wojska. Wietnamu nie bylo staé
na taki wysitek. Dopiero kiedy schwytano dywersan-
té6w Pol Pota na przedpolach Miasta Ho $zi Minha,
kiedy zaczely wylatywaé w powietrze groble w pro-
wineji Vinh Long, a ostrzal ariylerii kambodzanskiej
Zniszezyi w bialy dzien miasto Tay Ninh — przedsig-
wzielo powazniejsze kroki wojskowe,

R

XLI1. Przy kilkunastu komisarzach politycznych bry-
gad, ktore dokonywaly napadéw na Wietnam, znale-
zionos drukowang instrukcje, wyjasniajacy cel opera-
cji. Byla przeznaczona do glo$ncgo odezytywania przed
frontem kazdej kampanii: jej stylistyka przypomina
tybetanski pacierz. Tekst sklada sic gloéwnie z powto-
rzeh, peryfruz 1 wykrzyknikow. Zapewne shuzyly do
wprowadzania w trans jak Mantry. Chyba na tym po-
lega stynne azjatyckie pranie mozgow.
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Konecowy, jedenasty rozdzial instrukeji brzmi do-
stownie tak: .

Wietnam jest wrogiem. =~ &ooiaoe, AT

Wietnam jest wrogiem odwiecznym. S .
. Wietnam jest wrogiem kazdego Khmera, --. = =

Wietnam zdradzil rewolucje. e et

Wietnam jest wrogiem od tysigea lat,

Wietnam nalezy zniszezyé, RERNE T Lt

Wietnam nalezy poskromié. : :

Wietnam jest wrogiem dziedzicznym.

Wietnamu trzeba nienawidzic,

Yuonoéw precz z Sajgonu! .. .. RSRRLEINLY S
Annamici precz na poinoe! - o T 0L o
Yuonowie precz! - - otfaahc cant ont e n
| Annamici precz! ATV I A % 1!‘3 TR T
Wietnam jest wrogiem, "« 0 S moreeine

Wietnam nalezy zniszczyé.

Stowo Yuon jest obelzywym wyzwiskiem pod adre-
! sem Wistnamezykdw. Jest ono pochodzenia chingkiego
i 1 az do polowy XX wicku nie bylo w Kambodzy znane.
] Pogavdliwe okreslenie Annamite pochodzi ze slow-
nika francuskich wyzwisk kolonialnych. Francuzi za-
czerpnell je z jezyka chinskiego.

Zapisalem w notesie, Ze najwickszym niebezpieczefi-
stwem, jakie grozi kazdej rewolucji, jest degeneracja
typu nacjonalistycznego. Ale zaraz przekreslitem to(f
zdanie, Przypomnialem sohie dzieci ponawlekane na '
hambus 1 zawstydzitem sie takich uogmmen teoretycz-
nych, :

S e ST P

XLIII, W hotelu Rex, zwanym obecnie Ben Thanh,
adbywala sie w soboty 1 czwarlki zabawy taneczne.
Wstep kosztuje pieé dongow, to znaczy rownowartosé
trzydniowej placy, ale nie ma to wielkiego znaczenia,
poniewaz hotel jest w zasadzie dostepny tylke dla
cudzoziemedw, ktéryeh diety i zarobki sg kilkadziesigt
razy wyzsze. Orkiestra w bialych smokingach gra
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Arrivederci, Roma i Green Leaves of Summer, fric
kaskaderow dokonuje cuddw zrecznodei, zonglerzy wy-
czarowuja z powietrza sto albo pie¢set réznobarwnych
kotek. Dziewezyny, ktére jeszeze niedawno w tej samej
sali spiewaly amerykatskim oficerom sentymentaing
ballade Red River Valley, zostaly przebrane w stroje
ludowe i wykenuja stylizowane piesni, ktére maja
daé cudzoziemecom wyobraZenie o wietnamskim folklo-
rze. Oczywidcle sg tez Podmoshkownyje wieczera i co$
z repertuaru Karela Gotta.

Jest to przedsiebiorstwo calkiem sensownie zorga-
nizowane, w gruncie rzeczy nawet mile, lecz unosi sie
w nim jaki§ klimat émiesznosci i nepmansiwa. Mozna
tu bez trudu zamdwi¢ Johnnie Walkera, $wietnie pod-
grzane migdaly w soli, a takze oszalamiajacy puchar
ledow, ukreconych na dzialajgcej jeszcze amerykan-
skiej maszynie, Okna klubu na pietrze sg siarannie
zasloniete kotarami, wieczorne niebo o barwic cytryny
nigdy tu nie zaglada.

Gosci z Zachodu jest niewielu. Jacys Francu21 kto-
rych uprzedzajaca grzeczno$¢ wohec tubylcéw przy-
prawia o wacieklo$¢ i nieche¢; jacys poczciwi szwedzey
inZynierowie o twarzach rzeczowych do okropnogei

Przewazala w Ben Thanh delegacje z krajow socja-
listycznych, nieskore do rozrzutnosci, lecz lase .na
egzotyke Orientu. Tula i Erfurt, Piotrkéw i Brno,
Plowdiw i Pierwouralsk. Ci ludzie przebywajg 1u
stuzbowo, w waznych sprawach, o ktorych nie ma po-
wodu moéwit ani pisa¢. Sa naprawde pozyteczni i w
miare moiliwoscei pragneliby pomde Wictnamowi.
A wiadomo, ze europejscy towarzysze odezuwajg po-
frzebe, aby sie troche rozerwaé po dniu ciezkiej pracy.
Tvlko diatego pozostawiono w cenirum Miasta Ho Szi
Minha ten dwuznaczny rezerwat, tak jeszcze bliski
kiimatem czasom minionego Babilonu. To dla europej-
skich towarzyszy zachowano orkiestre w bialych smo-
kingach, zonglera, kiéry z powodzeniem mogltby upra-
wiaé ryz, i kelnerow, moéwigeych czterema jezykami.
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Ksaizdy z tych keineréw na pewno pracowai wiedy dia
sajgonskiego wywiadu, policji i zandarmerii, poza tym
dla CIA, Francuzow, Japonczykdw i Pekinu. Inaczej
diugo by sie w tej branzy nie uirzymali. .

Nie trzeba hby¢ psychologiem, aby wyczué wokél
Rexa atmosfere milezgcej przygany i zaklopotania,

Powszechna asceza, racjonowanie Zywnosci, suro-
wost obyezajow, kult pracy, zebrania szhkoleniowe,
opustoszate sklepy jubilerskie, zaniedbane knajpy, po-
rozwieszane na ulicach transparenty, wzywajace do
walki o jednosé, wolnogé, niepodleglosé i socjalizm.
To juz nie ten BSajgon, wzdychajg starzy hywaley;
jakze tu teraz szaro, biednie i nudno! W szescdziesia-
tym trzecim... w sze$tdziesigtym piatym...

Shicham cierpliwie tych wzdychan i patrze siarym
bywalcom prosto w oczy. Wierze, oczywiscie, ze Saj-
gon byl wtedy Paryiem Azji albo perlg tropikdw albo
stolicg $wintla., Kazdy burdel jest bardziej zajmujacy
niz fabryka; kazda dobrze zhudowana stripteaserka do-
starcza wiekszych emocji niZ zgigte wpodi na polu
ryzowym dziewezyny w stozkowych kapeluszach, choe-
by najpiekniejsze. Trzeba sobie po prostu wybraé punkt
widzenia. '

Kiedy stad przepedzono Amerykanéw, czteromilio-
nowy Sajgon liczyl 285 fysiecy prostytutek, 92 tysigee
bezdommych sierct i 350 tysiecy narkomandw, Na jed-
nej tylko ulicy Catinat stalo rzedem kolo siebie szegé-
dziesiat domdéw publicznych, wsrod nich tak stawne
jak Orion, gdzie pensjonariuszami byli dwunastoletni
chlopey, lub Gwiazda, gdzie najstarsza pensjonariuszka
liczyla lat trzynascie. Prezydent Poludniowego Wiet-
namu, Thieu, zarabial sto dwadzie§cia tysiecy dolaréw
dziennie na handiu narkotykami. W pewnym rejonie
kolo dokdéw zyla pod golym nichem cala kolonia dzieci
od pigtego do dsmego roku zyeia, bez jakiejkolwiek
opieki, utrzymujgeych sie tylko z kradziezy lub zebra-
niny. Slynna madame Nhu kazala sobie zbudowat




ogrody wiszace, do ktérych co tydzien przywozono
samolotern z Brazylii szczegdinie rzadkie odmiany
storczykow. Prostytutka ze znajomosciy angielskiego
zarabiala przez jedng noc tyle, ile zarabial roboinik
portowy w ciggu czterech miesiecy. Pod koniee lat
szesédziesiatych umieralo tu co dzien 25 osdb na sku-
tek zatrucia narkotykami, 11 wskutek nie leczonych
chorob weneryeznych i 38 z chronicznego niedozywie-
‘nia. Pewien chinski przedsiebiorca z Cholonu nazwi-
skiem Li Czang, kiory kontrolowal trzecig czesé do-
moéw publicznych w miescie, zgromadzil w swym do-
mu szesnadcie lon zlota w sztabach, mial cztery cadil-
laki 1 czlery mercedesy, a pensjonariuszki w jego
przedsigbiorstwach, najczedciej przywozone wprost ze
wsi, juz pierwszego dnia otrzymywaly porcie heroiny.
To wszystko miato miejsce szeéé, osiem. lat ternu, kiedy
srodmiescie Sajgonu plonete od najwymyélniejszych
neondw, po dzisiejsze) uliey Tw Do prrechadzaly sie
dziewczyny piekne jak motyle, a w restauracjach
Majesticu i Rexa podawano homary przyrzadzone na
czterdziesci dwa sposoby.

Isinieja po prostu réizne miary takich poje¢ jak
wolnosé, radeéé, barwa Zycia, uroda miasta. Nie jest
to nic nowege i az dziw, Ze takie banaly trzeba co
pewien czas powtarzaé od poczgtku. A trzeba. Juz sy
facy, co jawnie narzekajg na monotonna szarzyzne te-
go miasta; jeszeze troche i zapytaja, czy warto bylo
niszezy€ g Sliczng i1 wesola mgietke, jaka sie tu nie-
gdy$ unosiia.

Sajgon za czasdow amerykanskich byt zapewne naj-
straszliwszym miastem Azjl, przybytkiem zla w po-
staci skondensowanej, wyzwaniem dla czlowieczen-
stwa. Tu lepiej niz gdziekolwiek indziej mozna bylo
pojaé i podzielié bezbrzeing nienawiéé grupy Pol Pota
do wielkich miast aZ]d‘tyckICh a wlasmww do samt._]
esencii wielkiego miasta, - sl
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XLIV. Znalezliémy sie w Rexie w poltorej godziny
po .obejrzeniu filméw dokumentalnych z prowincji
Tay Ninh.

Nie znosze nocnych knajp i sztafazu, jaki im towa-
rzyszy: metlnego éwialla po polnocy, zachwycajgeych
kohiet o twarzach nokrytyeh szminks, naglych ocza-
rowall i wodezanych przyjazni, co nie dotrwajg do
rana. Patrze z nicchecia na parkiet, gdzie lupia lekko
podochocons pary, wzajemnie wypatrujgee w swych
oczach obietnje, kiére mozna by ziozy¢ na karb blis-
kosei rownika i rozmarzen tropikalnej nocy. Smieszg
mnie te podrygl i zdawkowe umizgi, zaluénie iden-
tyezne pod kazdg szerokogciy geograficzng. Myszkuje
wzrokiem za zastong, gdzie odpoczywa po wysiepie
rnuzony zongler w przepoconym trykocie, zerkam za
uchylone drzwi kuchni, gdzie z poszezerbionej czarki
siorbie zielong herbate utrudzony kaskader, kiory przy-
cupnat na trzcinowym stoleczku miedzy drzwiami i ku-
chonnvin stolem. Zawsze tak robie, zawsze sprzymie-
rzam sie z personelem prezeciw kiientom. Tym razem
tez hiore strone towarzyszy z sektora usiug, posiadaczy
licencji na prace w tym zadzumionym miejgcu. Obli-
czam w my$li ich skromne pensje i napiwki, z ktérych
pewno musza sig teraz rozliczaé¢, zastanawiam sie, jak
wroeg nad ranem do swych biednych chat na dalekim
przedmiesciu. Chcialbym im jako$ powiedzie¢, ze euro-
pejscy lowarzysze nie sg po prostu kolejng zmia-
ny wirdd klicnteli Rexa, ze ich brak fantazji, liczenie
kazdego donga i pewna sztywno$¢ w zabawie Swiad-
¢zg o zupeinie nowym obyczaju, jaki tu ze sobg przy-
wozimy,

Ale nie mowie nic takiego. Zhyt wiele razy musiaiem
odwolywat takie pospieszne zapewnienia,:

‘Nie moglem tu nie przyj$é razem z kolegami. Gdy—
bym zostal w hotelu, musiathym jakos skomentowaé,
przynajmniej we wiasnym dzienniku, prawdziwy sens
obrazow, kiore przed godzing ogladalem na ekranie.
A nie wiem, jak to wszystko moina by objagni¢, Chlo-
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pi morduja chlopdéw, nedzarze wbijajg na pal dzieci
nedzarzy, niedawni towarzysze i sojusznicy zachowu-
ia sie jeszeze gorze} niZz najgorszy okupant. Nienapra-
wialne zlo Swiata pozera rewolucje? Ciemnota zwycieza
$wiatlo braterstwa? Wole juz posiedzied w tym giwa-
rze 1 dymie, patrzet na wirujgee kotka Zonglera, po-
pijaé whisky, ktorej butelka kosztu]e tyle, ile robotnik
zarabiz dzis w ciggu miesigea.

Nie ma takiego przepisu, zebym musial mieé zdanie
na kazdy temat. Zreszig, starzeje sie chyba, bo coraz
mniej rozumiem ze spraw, ktore jeszcze fak niedawno
wydawaly mi sie zupeinie jasne. JeSli rzeczywiscie na
tym mialaby pclegaé dojrzalodé sadoéw, to wkrotee be-
de musial uznag, ze wszelkie tudzkie dziatania o z géry
zalozonym kierunku nie maja sensu, poniewaz nie-
uchronnie rozhijaja sie predzej czy pdzniej o niena-
ruszalna, okrutng, pozbawiona logiki matcerie $wiata.
Nie cheiatbym dozy¢é takiej chwili.

Znam takich, ktérym sie to preydarzylo, i nie zy-
wig wobec nich Zadnych uczué oprocz zniecierpliwie-
nia 1 pogardy.

Ach, europejskie dmewczyny, ktdrescie tu zblgdzity
przez kaprys losu i przypadku, krasawice nasze slo-
wiansko-madziarskie, doredne, odiywione, wesole, pel-
ne wdzieku! Pije za wagze okazale piersi i za mnogi jak
stagd do nieba. Towarzysze iniynierowie, putkownicy
t handlowey! 1 za was pije, pobratymey, znajacy swo-
je rzemiosto, szera]qcy na naste,pny samochéd, za-
radni i sumienni e -

gy

XLV. Czegbz ja sie wlasciwie czepiam tych ludzi,
torzy sie tuta] bawia? Sam fakt, Zze cheg potanczyc
lub postuchaé¢ mitej muzyczki, nie jest przeciez niczym
zdrofnym. Przeciwnie. Wrecz przeciwnie. WypisaliSmy
na naszych sztandarach prawc do lepszego zZycia, co
przeciez obejmuje réwniez rozrywke, wypoczynek
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i rozne niewinne przyjemnosci. Nikt tu nie uwlacza
rewolucjonistom, nie zachowuje sie skandalicznie Iub
ohrazliwie, Poza tym trzeba w kohcy zachowaé jakie$
proporcje, Zzeby sie ustrzec przed fanatyzmem i chse-
sja. Nie sposob zamartwiaé sie calym swiatem réwno-
czednie; nie moina odpowiadaé za wszystkich i wszy-
stkich prowadzi¢ za ragczke do utopijnego raju; skraj-
ne pojmowanie rownodci jest szkodliwe 1 groine w
skutkach; sprawiedliwos¢ nalezy rezumieé historycznie;
kazdy kraj ma swoje problemy, sprawdzalne ponad
wszelky wgtpliwose; wyprzedzanie przysziosci traci
blankizmem; dysproporcje rozwoju wéroed krajow so-
cjalistyeznych s3 godne ubolewania, lecz uwarunko-
wane odmiennoseia ich historii; nie wolno mierzyé
Azji europejska miarg; istniejg rozne koncepcje szezgs-
cia; wszyscy mamy tylko jedno Zycie, ktére powm-
nismy przezy¢ godme dostatnio i wesolo R
Géwno prawda S S SOV s

Eal T oemate, 7

XLVI. Szostego lutego o czwariej trzydziesei rano
preyjechalismy do bazy lotniczej Than Son Nhut. Nie
zlicze juz, ile razy pisalem z Nowego Jorku o tej ba-
zie, atakowanej przez partyzantdw niemal co nec,
ostrzeliwanej wytrwale ze wszystkich mozliwych §rod-
kéw razenia, nie wylaczajae bambusowych katapultl.
Do tej pory stojg tu dilugimi rzedami ciezkie Smig-
jowce Bella i Sikorskiego, opatrzone bialymi gwiazda-
mi amerykanskich wojsk lotniczych i numerami tak-
iycznymi, kidére dawho juz skreSlono z rejestrow
USAF. Startujgcy samolot pedzi wérdd murszejgeych,
oliwkowyech maszyn, mija beionowe przegrody prze-
ciw granatom i krepe bunkry straznicze. W miare na-
hierania szybkosci truchla dmiglowcow zlewajy sie w
Jjedng szarozielong smuge, a potem pod skrzydlami po-
Jawia  sie poczwérny krzyz betonowych runwayow,
tnalejace hangary i rozwleczone, utoplone w zwlenl
zabudowania warsztatow. :

# — Bambusowa klepsydra 81



- Dla czlerdziestu szesciu tysigey mlodych Ameryka-
néw byl to jeden z ostatnich widokéw w Zyciu. Prosto
po wyladowaniu w bazie Than Son Nhut jechali do
chozéw adaptacyjnych, a stamtgd na front — do
dzungli, w tluste bloto ryzowisk, do wrogich, milcza- |
cych wsi, gdzie na kazde] &ciezce czyhala mina lub ]
wilczy dol. Nie minelo jeszeze dziesigé lat, odkgd sie
to wszystko skonczylo.

Lot do Phnom Penh trwa tylko czlerdzie$el minut.
Niemal matychmiast po starcie dostrzeglismy jadowi-
cie zotta plame, wyzarta przez susze w. trzech pogra-
nicznych rejonach Kambodzy, Potem samolot zaczgt
tracié wysokosé, pod skrzydlami pojawily sie drogi,
osicdla, pOJedyncze skupiska doméw — puste ]ak ma-
kiela, boz tudzi i pojazdow.

0O széste] wyladowalidmy na lotnisku Poczentong.

Jest 1o jeden z piekniejszych portéw lotniczych na
§wiecie, znakomity w proporcjach, funkcjonalny, peten
wesolosel. Wymknalem sie na chwile do holu odloto-
wego i poczekalni pasazerskic]. Byly zupelnie puste.
Na kontudarach walaly sie pieczgtki 1 blankiety, w
otwartych szafach lezaly paczki banknotdéw, rzedem
staly milezace maszyny do pisania, wagi do bagazu,
krzesla dla interesantow. Ostatni samolot chinskich
linii lotniczych odleatal stad pigtego styeznia o $wicie.
Salonik krélewski w pawilonie odlotowym wygladal
lak, jak gdyby opuszczono go przed minuiy: porcela-
nowe dzbanuszki staly na bogato zdebionych stolikach,
kosztowne dywany byly czysciutkie, w rogu saloniku
klaniala sie nie 1stn1e]qcym go::cxom rzezba khmcr—
skiej tancerki. e i

W pomleszczemach portu lotnlczego nie bvio mkogo
Zolnierze trzymali warte na zewnatrz budynku, dwa
dziala. przeciwlotnicze wystawialy lufy zza odleglego
ogrodzenia, W pustych pomieszezeniach portu pogwiz-
dywal wiafr, roznoszge nie wypelnione bilety i przy-
wieszki chinskich linii lotniczych CAAC,
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Czekaly na nas wygodne, nowiutkie samochody oso-
bowe: chevrolety, peugeoty, mercedesy. Zaden z nich
nie mial numerow rejéstracyjnych, z czym poczatko-
wo nie moglem sie oswoié, Zabrano je po prostu ze
sktaddw konsygnacyjnych, poniewaz byly potrzebne.
Zolnierze-kierowcy mieli pewne trudnosci z obshuga
automatyeznych skrzynek i z nadmiarem moey w sil-
nikach; na obiciach siedzen widnialy plamy od smaru
pistoletow maszynowych.

Ruszylismy przez miasto, klore od pierwszej chwili
wprawialo w oslupienie, Im blizej $rodmiesdcia, tym
stawalo sie piekniejsze. Poprowadzone z rozmachem
aleje i bulwary, wysadzane rzadkimi drzewami, pelre
wolno stojacych rzezb, za kazdym skrzyzowaniem od-
slaniajace nows perspekiywe. Zamozne wille o bia-
bych 4cianach i przestronnych tarasach, porosniete az
po dach purpurowymi kwiatami bougainville, Stylowe
patacyki, restatirowane od lat ze smakiem 1 trosks
o zachowanie detali. Oléniewajgce budynki politech-
niki, czyste, madre, laczace w sobie prostote linii ze
szlachetnoscia faktury. Nic widzialem jeszeze w Azji
miasta tak harmonijnie pomyélanego i pelnego tylu
zachwytajgcych budynkow. Nie dostrzeglem ani jed-
nej rudery, ani jednego Smietniska, ani jednego kiksu
slylistycznego. W pewnej chwili pomys$lalem, Ze chyba
lylke potudniowa Kalifornia moglaby sie porownywat
» wdziekiem 1 jakodcig architektoniczng tege miasta.
Spoza kazdego zakretu ukazywaly sie coraz to nowe
i coraz bardziej zdumiewajace perspekiywy, zZwien-
czone wiezami pagéd lub kepami kwitngeych krzewéw
podebnych do mimozy.

Ale to miasto bylo puste. Zupelie, calkowicie pu~
ste. Tylko na skrzyzowaniach tkwili w prowizorycz-
nych budkach wyprezeni wartownicy, tylko tuz kolo
lotniska spostrzeglidsmy grupe chiopdw, clagngeych na
wézku swdj dobytek. Potem nie bylo juz nikogo. Spra-
wialo to wrazenie meczgcego snu albo fatamorgany.
Jezdnie byly calkowicie opustoszate, chodniki pokry-

6" 83




wala gruba warstwa zeschnigtych lisci palmowych,
wiatr roznosit zwoje poskrgcanych tasm magnetofo-
nowych i filmowych, pod pletami lezaty sterly gra-
téw 1 papieréw, przed domami staly krzesta, kanapy,
maszyny do szyeia,

I nic wiecej. Zadnego przechodnia. Zadnego psa.
Zadnego pojazdu. Jak po wybuchu bomby neutrono-
wej. Jak po epidemii, ktéra zgladzila wszystkich miesz-
kancédw,

Znéw rzedy biatych doméw, tongeych w bu]neJ zie-
leni i réznobarwnych kwmtach surrealistyczne krzesta
posrodku ulicy, poprzewracane skutery, =zarodnigte
ogrody, kleby tasmy, posazld Buddy porzucone brzu-
chem do gory. I

I znéw ani jednego zywego czlowieka, . .. .i.

Ten widok przekraczal granice naszej wyobrazm
Operatorzy opuscili kamery, przestalismy ze soba roz-
mawiaé, wypatrywaliémy oczy, aby sie upewnié, ze
ten skgpany w jaskrawym stoncu pejzaz nie jest przy-
widzeniem.

17 kwietnia 1975 roku, w momencie wkroczenia
Czerwonych Khmerdw, stolica Kambodiy liczyla dwa
miliony dwiedcie tysigcy mieszkancéw, Miasto zostato
w latach szei¢dziesigtych przebudowane przez fran-
cuskich urbanistéw, przebudowane troskliwie i z rzad-
kim poczuciem smaku, obdarzone wyjgtkows iloscig
starannie utrzymanej, egzotycznej zieleni, Rozwijalo
sie bardzo szybko, lecz wzglednie harmonijnie. Teraz
na przesirzeni piecin kilometrow, jakie dzielg lotnigko

-‘Poczentong od centrum miasta, nie spotkali§my ani

jednego zywego czlowieka, poza grupg chtopdéw, prze-
mykajacych sie ukradkiem przez peryferie.

Zawieziono nas na jakad ulice w $rédmiedeiu, Cheia-
tem odeczytaé jej nazwe, ale na naroznikach nie bylo
tabliczek. Czerwoni Khmerowie zerwali wszystkie ta-
bliczki z nazwami ulic, zniszczyli drogowskazy, pottu-
kli szyldy, zdrapali napisy nad sklepami i na murach.
Dopieroc wtedy zorientowalem sie, ze widmowost tego
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miasta nie polega tylko na calkowitym hbraku miesz-
kancdw. Moze. jeszcze bardziej przejmujgca jest panu-
jaca w nim cisza i calkowity brak czego§, co naleza-
toby nazwaé piktosfers.

Miasto to nie tylko ulice i domy. To takze Iitery,
strzalki, reklamy, znaki drogowe, ogloszenia, szyldy,
wystawy. Wystarczy to wszystko usunaé, aby z naj-
piekniejszego miasta uczynié kamienng pusiynig
w rodzaju tych, . ktore malowal Chirico, pelng leku
i samotnofei. To tak, jakby czlowiekowi odebraé
twarz,

Nie jest latwo zniszezy¢ twarz dwumilionowego mia-
sta. Trzeba bylo wykonaé prawdopodobnie kilkana-
scie miliondéw czynnosci i uzyé nieopisanego nakladu
energii. A jednak Czerwonym Khmerom oplacal sig
ten trud. Phnom Penh zachowalo swe nietknicle mu-
ry i olsniewajace bulwary, ale stracilo zycie. O to
wlasnie chodzilo.

R N L "N Y SR R AR

XLVII. Nie mozna opisa¢ ciszy panujacej w Phnom
Penh. Nie ma poréwnan, ktire moglyby wyrazié jej
paralizujgcg glebie i wszechobecnos¢., Zaden wiejski
ementarz, zadne gérskie ustronie nie dajg nawet przy-
blizonego pojecia o rodzaju ciszy, jaka spowija to mia-
sto, Spedzilem w Phnom Penh lgcznie sze§é dni i
trzy noce, widzialem rzeczy trudne do opisania, lecz
najirwalszym, najbardziej niezatartym wspomnieniem
bedzie dla mnie na zawsze tamtejsza cisza.

Wystarczy stangé na dowolnej ulicy i uciszyé echo
wiasnyeh krokow, aby zrozumieé, ze z zadnej klatki
schodowe], z zadnego sklepu, ogrodu i magazynu nie
dobiegnie nawet najmniejszy, najstabszy diwigk, Prze-
biegajacy przez ulice szezur jest slyszalny z odlegio-
sl czterystu metrdw. Szelest weza, pelzajgcego po
rynnie pustego domu, brzmi jak turkot nadjezdzajg-
cej ciezaréwki. Skrzyp nie daomknigtego okna niesie
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sie na kilometr. Nawet w najdalszym tle akustycznym
nie ma zadnej wyczuwalnej wibracji, stltumionych od-
gloséw ruchu ulicznego, ludzkich gloséw. Zerowy po-
ziom tla powoduje caltkowite zachwianie normalnego
odbioru; potrgcony noga garnek sprawia wrazenie eks- |
plodujacego pocigku, niegiony wiatrem papier przy- |
prawia o panike. Ta cisza jest rdéwnie straszna w sa-
mo poludnie, jak 1 w drodku noey.

Tylko co pewien czas, dwa lub trzy razy na godzi-
ne, zrywa sig w poblizu drzew lub zarosli ogluszajycy,
spazmatyczny ryk cykad. Nie mozZzna tego inaczej na-
zwaé., Nigdy przedtem, nawet w sercu cejlonskie]
dzungli ani w lesic tropikalnym na Borneo, nie stysza-

tem niczego podobnego. Cykady -— wielkie, spasione,
dlugie na dwanagcie centymetréw, jadowicie zielo-
ne i nie lekajace sie czlowieka — byly przez cztery

lata glownymi mieszkancami tego miasta. Wraz z ludz-
mi uciekly stad ptaki, ktére kiedys zmniejszaty liczbe
cykad. Ziemie opanowaly szczury i weze, powistrzem
zawladnely cykady. Kiedy zaczynaja swéj oblgkany
koneert, w odleglofcl pigeiu meirow nie moZzna pro-
wadzi¢ rozmowy.

A polem milkna i nad miastem zndéw zapada to-
talna, niecgraniczaona, kosiiczna cisza.

XLVIIL. Ulica, na ktorg nas zawleziono, byla za-
pewne lokalnym cenfrum handlowym dla najzamoiz-
niejszych mieszkancéw tej willowej dzielnicy. Wy-
siadlern =z samochodu 1 zorientowalem sie, & stoje
przed rzedem sklepdw, kidrych wnetrza wypelnione sg
po brzegi towarem. Nie jest to przenosny zwrot; te
sklepy naprawde byly zawalone przedmiotami na ca-
Yej swej dlugoéei i szerokogei, ich zawartos¢ diugimi
jezykami wylewala sie na chodnik.

Stanglem u otwartego na o$ciez wejscia i nastawi-
lem ohiektyw aparatu fotograficznegn, ale po chwili
zrezygnowaltem. Zadne zdjecie nie odda fego surreali-
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stycznego widoku. Tuby kremu do golenia marki Col-
gate lezaly na wykwintnej papeterii z monogramami
w alfabecie lacinskim i1 khmerskim; nie odpieczeto-
wana jeszeze gra Monopoly walala sig wsréd flako-
nikdow z perfumami Lanvina, Cotly, Arpége’a i Heleny
Rubinstein; fusz do pieczglek i1 oprawne w periowg
mase pgdzie do golenia, podeptane spinacze 1 mydio
Palmolive, notesy o pozlacanych grzbietach i pod-
paski higieniczne. Na usypisku lezalo kilka blyszeza-
cych, swiezo wystrzelonych lusek kalibru 7,62, po-
krwawiony galgan i splesniala tadownica.

Wolano nas na konferencje prasowa, ale poszedlem
wzdluz ulicy, aby obejrzeé¢ dalszy ciag tej wystawy.
Koto sklepu z materialami pidmiennymi 1 drogerii
miescil sie sklep z aparaturg radiowa. Zajrzalem do
srodka. Potki byty puste, lecz na podiodze lezala ster-
ta pottuczonych magnetofonow firmy National Pana-
sonie, iranzystorowe radicodbiorniki ze strzaskang
skalg, zdeptane lub zmiazdzone kamieniem mikrofony,
plyty, baterie, kasety. Tuz obok, w sklepie z aniyka-
mi, stala skrzynka paleczek starego chinskicgo tuszu.
Nie moglem opanowad ciekawosci, wsungfem glowe do
wnetrza, nie zwracajagc uwagi na wolanic eskorty i thu-
maczy. o -

Na kontuarze, przewieszony jak szmata, wisial jed-
wabny zwoj, na ktoryvm nieznany mandaryn wypisal
przed stuleciami jakied mysli lub cytaty. Przy gornej
krawedzi, wérdd ztotych i szkarlatnyeh fredzli, wid-
niala kartcezka z ccng: 3 500 dolaréw amerykanskich,
To nie byl falsyfikat, prawie nikt juzi dzi$ nie zna
takiej kaligrafii, nie ma fakich tuszéw i pedazli.

Dolha czes$é zwoju speczywala na kamiennej podio-
dze sklepu. Byla pokryta ludzkimi ekskrementami Pra-
wy rég rozpadl sie prawie caltkowsicie, fatwo bylo usta-
li¢, dlaczego. Na jedwabnym zwoju sprzed kilkuset
lat lezal przewrdcony akumulator samochodowy z od-
kreconymi korkami ogniw. Kwas siarkowy wyciekl



na jedwab i przezar} tkanine wraz z nitkami zlotoglo~
wia. : o

W gleki sklepu, wirdd porozbijanych regaléw z po-
pekanymi szybami, majaczyla sterta starannie pottu-
czonych, porcelanowych posazkéw udémiechnietegeo
Buddy, jakies pogiete misy i oblane moczem wmanu-
skrypty.

XLIX. Naszym pierwszym rozmowceg byl Van Son
— burmistrz Phnom Penh, czlonek rewolucyjnej rady
ludowej. Powital nas serdecznie w imieniu rady i wy-
razil rados¢, Ze towarzysze z krajow socjalistycznych
beda mogli przekonaé sie na wlasne oczy, jak siraszne
szkody wyrzadzila ludowi Kambodzy zbrodnicza kli-
ka Pol Poi-leng Sary. Ludnost stoliey wynosi w 1)
chwili osiemset osth, Wiadze kraju zachecajg dawnych
mieszkancow miasta do stopniowego, wlasnie stopnio-
wego powrotu, Miasto powoli wraca do zycia, lecz jest
to zadanie niezmiernie trudne, niezmiernie skompliko-
wane. Zbrodnicza klika Pol Pot-Ieng Sary zniszczyla
w praktyce wszystkie urzgdzenia komunalne: prawie
cala sieé elektryczng, stacje filtréw, ujecia wody pit-
nej z Mekongu i z obu odndg, telefony, autobusy, ca-
Iy przemyst. Nieliczne studnie sy zatrute trupim ja-
dem, mamy klopoty z woda. Zywnosé jest racjonowa-
na, ale w tym gronie mozna powiedzie¢, 2ze admini-
stracja jedynie rozdziela zapasy, jakie pozostaly po
Crzerwonych Khmerach, a nie jest ich wiele 1 wkrétee
stanie przed wladzami problem zaopatrzenia. Dlatego
zezwala sie na powro6t tylko tych mieszkaricow, kto-
rzy sg dla miasta niezbedni i dysponujg wlasnymi za~
pasami Zywnosci. Oczywiscie, moga oni zasiedlaé tylkoe
te rejony miasta, gdzie moina im gwarantowaé¢ pelne
bezpieczenstwo, Zte elementy jeszcze sig ukrywajg po
opustoszatych domach, zdarzaja sie strzelaniny. Ale
to oezywiscie nie do publikacji. Udalo sig¢ przywrocié
czgS¢ ofwietlenia ulicznego w rejonie bulwaru Moni-
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vonga, jeden z generatordw naprawili wielnamsey sa-
perzy. Niestety, brak jest paliwa, dlatego generator
pracuje tylko przez dwie godziny dziennie. Godzine
rano, aby dostarczy¢ energii fabryce lemoniady, ktorg
zaraz towarzyszom pokazemy, i godzing wieczorem,
aby mozna bylo o§wietlic chot¢ troche gléwng arterie
miasta, raczej zreszty dla bezpieczensiwa niz dla de-
koracji. Duch mieszkancdw jest dobry, bardzo dobry.
Naszym najwiekszym problemern jest zaopatrzenie w
wode, Sieé wodociggowa jest pozrywaha, nawet na
poziomie parteru trudno utrzymaé cidnienie w §rod-
miedciu, kiedy pracuje generator. _

Potem zadawalismy pytania. S N S TR I

Czy w Phnom Penh ukazuje sie jaka$ gazeta'?

Nie. Nie ukazuje sie zadna gazeta. Nie ma maszyn
drukarskich, bo je zniszczono albo wywieziono de
Chin. Nie ma papieru. Nie ma ludzi, ktérzy potrafig
drukowaé. '

Czy w Phnom Penh dziala jaka§ szkola?

Nie. Mamy zamiar uruchomi¢ szkole podstawowsy
jesienia, ale na razie nie mamy ani jednego nauczy-
ciela.

Ile wynosi dzienny przydzial zywnodei dla miesz-
kancéw?

Van Son naradza sie przez chwile z Khan Sarinem,
dowodes batalionu, ktéry zdobyt stolice.

Niewiele, powiada burmistrz. To sie zreszta zmienia.

No, ale ile, w przyblizeniu?

Qch, trudno to powiedzieé. 8g trudnosm towarzy-

sze. Ogromne trudnosei, ST almaw
Czy sg w obiegu jakie$ pienigdze? . ..t 3
Nie, Nie ma #zadnych pieniedzy. e

Kiedy zostang wprowadzone?

Nie wiadomo. Moze towarzysz Heng Somrin bedzie
wiedzial,

Kto zerwal most na Mekongu?

Zbrodnicza klika Pol Pot-leng Sary na tydzlen
przed zdobyciem miasta. .
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Ta byl jedyny moest w obrebie Phnom Penh?.

Tzk. Jedyny.

- Czy sg plany jego odbudowy? :

Van Son nie moze pohamowaé Smiechu. Moze za
pieé lat albo za pietnascie, : -

‘Czy w miescie nie grozi wybuch epidemii?

Staramy sie temu zapobiec.

Towarzyszu Van Son, widzielismy tu setki wspa—-; .
niaiych, bogatych domow Jak zamierzacie postepo- §
wa¢, kiedy zgloszg sie ich wlasciciele? 4

Jesli sie zgloszg, to bedy mogli wrécié¢ do swej wlas~ ]
nodei. Ale watpie, czy to sie zdarzy. PrrzewazZajaca
wiekszosé tych ludzi  zostala wymordowana przez
zbrodniczg klikg Pol Pot-Jeng Sary. L

Ale macie przeciez jakas koncepcje reform spolecz— k
nych i ekonomicznych?

Nie. Nie mamy takiego programu, poza tym, co zo-
staloc oglogzone w jedenastu punklach ZFNOK. Pro-
blem klas wyzyskujacych zostal rozwigzany przez cal-
kowita eksterminacje posiadaczy, Nie mieliSmy nawet ¢
czasl, aby rozwazal {e kwestie. : o

Czy macie tu rozgloénie radiowa? ' A

0, tak, mamy, i to niezta. Jej dyrektorem byla Zona
Ieng Sary’ego. Ona byla Chinka, to wiecie. A jej sio-
stra byla zona Pol Pota. Pekin wiedzial wszystko, co
ci dwaj mdwig nawel przed snem. Wiec mamy ra- |
diostacje. Poezatkowo wyposazyli jg Francuzi, potem,
za rzaddéw Lon Nola, przebudowali ja Amerykanie.
Nadajemy pie¢ godzin programu dziennie. Caly nardd
nas stucha, W przeddzien wyzwelenia zbrodnieza kli-
ka Pol Pol-leng Sary uszkodzita fam jakss lampe
czy co$ takiego, ale fowarzysze pomogli i naprawili.

Na jakich falach nadajecie?

Van Son konsulfuje sie z doradeamd, idg w ruch
notatki. Okazuje sie, ze Glos Wolne; Kambodzy na--
daje w pasmie 31 i 41 metréw na falach kroétkich, to
naczy na czestotliwosciach rnajmniej odpowiednich

dla strefy tropikalnej, oraz na fali 230 metréw w.
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pasmie fal srednich, czyli na cze¢stotliwosel szczegol-
nie tu podatnej na zakltcenia atmosferyczne. Mocy na-
dajnika nie udaje sie ustali¢. Poza tym do odbioru fal
krétkich potrzeba albo odbiornikéw sieciowych, a sieé
elektryezna zostala zniszezona, -albo- niezlej klasy od-
biornikdw przenoénych, ktdrych nie ma, bo je zni-
szezyli Czerwoni Khmerowie, a gdyby byly, to i tak
nie ma do nich baterii. _ _

Towarzyszu Van Son, co mozecie powiedzie¢ o pro-
gramach tak zwanego Radia Demokratycznej Kambo-
dzy, to znaczy rozglodéni niedobitkéw Pol Poia? Oni
nadaja przez caly dobe w pasmie 16 i 99 melrow, sg
dobrze slyszalni, przekazujy zaszyfrowane instrukcje
i komunikaty.

Mowiono mi, e nadajg z terytorium chinskiego, ale
nic blizszego na ten temat nie wiem. To nde ma
znaczenia.

Nie ma znaczenia? Przeciez niedobitki Pol Pota wal-
czg jeszeze z wojskami wyzwolenczymi? '

Nie ma znaczenia. L S

Nie stuchacie tych programow? 75t Eadd oot

Nie, Nikt nie ma na to czasu. Sa wainiejsze spra-
wy do zalatwienia.

B A s W ST/ S S

L. Porezmawialem przez chwile z Khan Sarinem,
komendantem garnizonu, dowddeg 1 batalionu 1 dywi-
zji ZFNQOK, ktory 7 stycznia o godzinde 12.36 zajal
patac krélewski. Nieduzy, w tak samo nicokreslonym
mundurze hez dystynkeji i w miekkiej czapece chin-
skiego kroju, matoméwny, o twarzy Sciggnistej i suro-
wej. Do kwietnia 1977 roku byl komisarzem politycz-
nym w IV okregu wojskowym Czerwonych Khme-
row, potem zdezerterowal do dzungli, dowodzil zgru-
powaniem i szkolil kadre partyzancks.

Czy dobrze rozumiem, fowarzyszu dowodco ze dwa
razy wyzwalaliscie Phnom Penh?
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Tak. Po raz pierwszy 17 kwietnia 1979 roku, po raz
drugi miesgige temu.

Co sprawilo, ze rozstaliscie sie z. Czerwonyml Khme-
rami?

Rewolucja ludu Kkhmerskiego zostala zdradzona
przez zbrodnicza kiike Pol Pot-leng Sary.

Co sie wlasciwie tutaj stalo w 1977 roku? Od tlego
momentu zaczely sie masowe dezercje, rozsirzelano
podobno Hu Nima,,,

Angkar zostal opanowany przez zbrodniczg klike Pol
Pot-leng Sary, Lud Kambodzy nie moégl sie pogodzié
z uciskiem,

Ale przeciez Pol Pot byl przywddea Angkaru od‘
pierwszej chwili?

Khan Sarin wzrusza ramionami i moéwi do khmer-
skiego tlumacza co$, co moge zrozumie¢ bez stéw.

LI Zndw opustoszate ulice, milezgee bulwary i ale-
je, sklepy pelne towardw, wielopietrowe domy o mar-
twych oknach, splytane fasmy fmowe i magnetofo-
nowe, tysigee porzuconych butow, bezmiar krzesel i .
kanap. Niewielki prostokat dzielnicy, chyba rzadowej |
lub wojskowej, obwarowany ze wszystkich stron ba-
rykadami i koztami z drutem kolezastym, ryjki erka-
emdw ukrytych za workami z piaskiem, splatane ka-
ble telefonéw polowych, anteny radiostacji. Pagoda
na wzgbérku poroénieta juz wewnatrz tamaryszkiem

i rdzawymi pedami lopianéw. Miasto-widmo, miasto- o

przywidzenie.
R A P S P S

LI PojechaliSmy obejrze¢ nowe 2Zycie, to zndezy
pierwszy uruchomiony w Phnom Penh zaklad prze-
myslowy. Przemyst — to duze stowo. Jest o po pro-
stu wytwoérnia lemoniady, stanowigca cze$¢ dawnego
browaru. Pracuje przez godzine na dobe, wlasciwie
tylko na poirzeby wojska, poniewaz nie ma nikogo,
kto moéglby kupié ten produkt. Zdaje sig, ze jej zna-
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czenie jost raczej symholiczne. Chodzi zapewne o to,
aby drgnely mieszadla w kadziach, sapnely automaty
do napeilniania butelek, ruszyl skrzypisey konwejer.
Wytwoérnia pobiera wode z odnogi Mekongu i sama
ja filtruje; system filtracyjny znajduje sie w podziem-
nych komorach i tylko dlatego uniknal zniszezenia.

Browar w prakf{yce przestal istnie¢. Przez dwa ty-
godnie lipea 1975 roku pracowala tu w pocie czola
specialna brygada Czerwonych Khmeréw, kidra otrzy-
mala zadanie zniszczenia wszystkich instalacji bez
uzycia matenialéw wybuchowych. Oprécz browaru
znajdowala sie tu rozlewnia whisky i pepsi-coli, spo-
ry warsztat wulkanizacyjny i zaklad remontowy dla
ciezarowek,

Ogladanie tego obiektu, stosunkowa nowoczesnie
niegdys wyposazonego, przyprawia co krok o niewiare
w Swiadectwo wlasnych oczu. Szwedzkie kotly i ka-
dzie fermentacyjne sa dokladnie pedziurgwione pocis-
kami z pistoletdbw maszynowych. Mosieina armatura
zdemontowana, zawory spustowe wyrzucone do rze-
ki, uszczelki i manometry zniszczone bagnetem. Po-
wyrywane kable, oprawki zaréwek, przelaczniki; ta-
blice rozdzielcze zerwane ze $Scian; z amperomierzy
wyciagnieto nawet cewki i magnesy. Zbiorniki na
st6d wytoczono na podwérze i tak dluge najezdzano
na nie samochodami, aZ zamienity sie w absurdalne,
rogate placki. W laboratorium $lady amoku, poniewaz
nikt nie bylby w stanie dokonaé¢ fak dokladnego zni-
szezenia na trzezwo: nie ocalala ani jedna szyjka kol-
by, ani jedna zlewka. Wagi analityczne pokrzywione
i polamane, odezynniki rozsypane po stotach, balon z
kwasem solnym rzucono o $ciang. Receptury, doku-
menty handlowe, wyniki testow, kopie zamowien —
swalone z szuflad na wielki stos w budynku admini-
slracyjnym i czedciowo spalane.

Mime présb przewodnika wymknglem sie w gigh
rabudowan fabrycznych. Wszedlem do zakladowej
stolowki, ktéra takze nie uchronila sie przed zniszcze-
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niem. Sterta pottuczonych misek i poreelanowych ty-
zeczek siega prawie sufifu jadalni. Zerwane palenisko
kuchenne, podziurawione kotly na zupe. Zachowal sig
tylko diugi regal z nazwiskami pracownikow, na kto-
rym przechowywano ich miski, pateczki i lyzeczki do
zupy. Na podwérzu peorzucone buty, zmurszala odziez,
paplery, ampulki, nity, narzedzia.

Trafitern do warsztatu naprawczego, gdzic btdla to-
karka, jak gdyby wymytlona przez Duchampa lub
Salvadora Dali: $ruba pociagowa i docierane prowad-
nice loza byly polane kwasem azolowym lub chlor-
kiem zelaza, aby przyspieszy¢ korozje, zamiast koni-
ka widniata banka po oleju, suport rozmontowano na
czesel sktadowe, korpus suportu w jakis sposob, chy-
ba miotem, odchylono od pionu. Rozgrzebuna skrzynka
przekladniowa ziata pustymi watkami, kola zmiano-
we rozwleczono po podiodze.

Na uboczu, miedzy brzegiem rzeki 1 zarodnietym
torem bocznicy kolzjowej, stal dwupietrowy budynck
bez okien, zapewne rodzaj elewatora na chmiel 1 jecz-
migh. Zajrzalem tam przez wyrwane drzwi, ale na-
tychmiast cofnglem sie jak oparzony. Wiréd. resziek
ziarna kiebilo sig z pietnascie diugich, metrowych wi-
zy o brunainych grzbiclach 1 seledynowych pod-
brzuszach. Zdaje sie, Zze irafilem na polowanie, ponie-
waz dookola przermaykaly z piskiem dziesigtki czar-
nych, oszalalych szezuréw, w mroku dochodzito do
walk, jeden z wezy lezal nieruchomo, wyprostowany
jak kij.

Walki wezy ze szezurami ogladatem dntychczas tyl—'

ko w indyjskich ogrodach zoologicznych, gdzie za dwiz
rupie pokazg desperacka Smierc szezura i tricmfalny
syk kabry. Teraz zobaczylem to widowisko w naturze,
w centrum nalplekme]szego miasta Az]1
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LIII. Od robotnikéw “}- wytwomi Iemorﬂady_&éwie_—
dzieliimy sig, ze do kwietnia 1975 roku browar wraz




7 przylegtymi zakladami zatrudnial 720 osob; sporo,
jak na tutejsze stosunki. Obecnie przy porzadkowaniu
terexiu i produkeji jemoniady pracuje 41 osoh, z tego
iviko 17 2z poprzedniej zalogi. Co sie stale z reszta?
Zostali wysiedleni jak wszyscy. Robotnikow fez wy-
siedlano? Tak, wysiedlano. Czy wrécg? Nie windomo.
. Wikt tego nie wie.
| Browar stanowil wilasno$¢é drugiego po Lon Nolu
" najbogatszego czlowieka w Kambodzy. Byl to chin-
ski biznesmen, nazwiskiem Sien-tai, multimilioner, by-
‘ walec Monte Carle 1 Las Vegas, doradeca Lon Nola,
] osobisty przyjaciel ambasadora amerykanskicgo w
Phnom Penh, podobno krewniak wyscko postawio-
nych osobistoScl w Taipei, monopolista w dystrybucji
paliw plynnych, potental takiej miary, Ze jeszeze za
krolewskich czaséw pozyczal Sihaniukowi picnigdze
na wystawianie cwych obiskanych baletéw i produk-
' cie filméw z Sihanoukiem w roli gldwnej. Sien-tai
popehit prawdopodobnie wszelkie dajgce sie pomysled
grzechy z katalogu Czerwonych Khmeroéw,

Rozstrzelanc go, oczywiscic?

Roboinicy, kiérym zadalidmy to pytaniz, 7d0byh gie
| lvlko na nieznaczny usmiech, Nie. Sien-tai nie zostal
r rozstrzelany. Przed jego palacem postawiono warte.

Dwudziestego kwietnia, w tizy dni po zdebyciu miasta,
‘ przystano po Sien-tai z Pekinu bardzo duzy samolot.
Bardzo duzy. Przez caly dalen tadowano na pokiad
skrzynie ze sztabami zlota {szesnasdale skrzyn, dla $ci-
‘ stosci), najcennieisze antyvki, koszlowne ubrania, sta-
re ksiegl, telewizory, nawet niektdre wartosciowsze
meble. Na keniec zjawila sie rodzina Sien-tai, ktérg je-
| den z robotnikdw dobrze znal, poniewaZz przez jakis
vzas pracowal w palacu Sien-tai jaks pomoenik ogrod-
| nika. Przyjechala wiec zona, pewna miloda tancerka,
! trzech syndéw z irzema synowymi, cztery corki z trze-
ma zieciami i siedmiorc wnuczat, nie liczge kamerdy-
neréw 1 starych stuzek. Miasto przezywalo W tym
dniu konwulsje ewakuacji, ulice byly zapelnione zroz-
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paczonym, przerazonym tlumem, w ktérejs z kolumn
pedzono boso nawet corke 1 wnuczke Sihanouka, roz-
strzeliwano bez przerwy oficerow armii Lon Nols,
bonzow buddyjskich, najbogatszych kapitalistéw, ale
rodzina pana Sien-tai spokojnie dojechala mercedesa-
mi na lotniske Poczentong, a potetn odleciata do Chin,

LIV. Ruszylisimy na poludniowy positek, ale po mi-
nucie samochody zatrzymaly sie nagle w samym $rod-
ku jakiejs pustej, zasmieconej alei, Zolierze wysko-
czyli z wozow. W odleglodei trzystu metrow zagrze-
chotala krotka seria strzaldw =z pistoletu maszynowe-
go. Polem wszystl{o ucichlo i ruszyliémy dalej.

LV Przy]eme na nasza czesé wydawai Keo Chanda
ofdpowiedzialny w nowym rzadzie za sprawy informa-
cji i kultury. Odbywalo sig¢ w dawnym palacu krélew-
skim Sihanouka. Jest to budynek desc kiczowaly, pe-
len prostactwa i bezgudcia, zbhudowany przez jakiegos
majsterklepke w XIX wieku. Po obalenju Sihanouka
urzedowal tu Lon Nol, potem palac zamienione na
siedzibe wladz Angkaru. Jednak ani Pol Pat, ani za-
den z jego ludzi nie mieszkatl w palacu: Zyli skromme
w dobrze strzezonych willach, w palacu tylko obrado-
wali lub przyjmowali waznych goscl z zagranicy, to
znaczy w praktyce z Chin, Cale wngtrze wyglada do-
kiadnie tak, jak wygladalo w dniu obalenia Sihanouka:
wykladane macies perlows stoliczki o watpliwyeh pro-
porcjach, mahoniowy st na {rzydziesci cze$é osdh,
etazerki, wazy, taboreciki, fintifluszki. Fatalne ma-
larstwo, pewno tez pedzla Sihanouka, ktéry pragnal
byé ulubieticem wszystkich rnozhwych muz, dopelnia
miary.

Koniee koncow byl to jednak prawdziwy palac kré-
lewski. Szdstego lutego obchodze uredziny. Nigdy je-
szeze nie zdarzylo m1 su: obchodzi¢ ich w takn'n miej-
80Ws . n TR ‘,' o iu i r)! ] }i e TIU I P
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Gospodarz, ktéremu przystlugiwalby tytul ministra,
powital nas w imieniu wladz naczelnych ZFNOK i
przeprosil za skromny posilek.  Zolnierze wniesli bla-
szane miski z ryzem, ktory razem z nami przyleciat
z Miasta Ho Szi Minha, a takze poreczne kociolki, w
kidérych znajdowaly sie pasemka wolowiny zmieszane]
7 zielonym pieprzem, lisémi kapusty i makaronem so~
jowym. Nakladalismy obfiic porcje na.pozlacane tale-
rze z krdlewskiej zastawy. Scisle biorac, talerze byly
wykonane ze srebrnej blachy, platerowane do§¢ grubo
zlotem i umocnione na wiencu dwumilimetrowym dru-
tem z czternastokaratowego ziota. Do kryszialowych
pucharéw, cietych recznie, nalano nam chiodnej, czy-
stej wody, takze przywiezionej samolotem.

Potem na stole pojawily sie butelki z alkcholem
i dopiero wtedy zamilklismy na chwile z wrazenia.
Dwunastoletnia whisky Chivas Regal, jedna z naj-
drozszych, jakie isinieja. Biale wina mozelskie z naj-
lepszych piwnic, Odmioletnia Black and White. Koniak
Napoleon. z piecioma gwiazdkami. Portugalska sher-
ry. Rum z Jamajki. Jaki§ rzadki sotern francuski,
ciezkie burgundy, prawdziwy benedyktyn z czerwona
picezecia. To wszystko pochodzilo z nietknietych piw-
nic krélewskich Sihanouka, Uznano, Ze nasza wizyta
jest wystarczajacym powodem, aby je uszezuplié.

Surreslizm tej sceny byl niemozliwy do opisania.
Zolnierze khmerscy mieli przewieszone przez plecy
automaty, lecz ich dlonie byly w bialych rekawicz-
kach. Miasto za murem palacu bylo pustynig, emen-
larzem, przywidzeniem, a my piliSmy alkohole, jakie
rradko zdarza sie pié w FRuropie.

Przez gwar przy krélewskim siole znow przedarly
xig odglosy strzatow i rozwsmeczony, bezezelny halas
cykad B R P A TR R PN IR ;_.,,',;.“,_ K

L Y L ¥ O B

J’!A-; W
R R S TR ST ¥ PR NI

LVI. Potem w przyleglym saloniku, przy zielonej,
goracej herbacie Keo Chanda odpowiadal na nasze py-
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tania. W XKambodzy, powiedzial, brakuje dzis prak-
tycznie wszystkiego — you name it and we haven’t
got it, wymiencie cokolwiek, a odpowiemy, ze nie
ma, Ale majdotkliwsze, bo niecdwracalrne, sg straty
w dziedzinie kultury. Czerwoni Khmerowie zniszczy-
li w praktyce wszystkie zabytki kultury narodowej,
na szezeSeie z wyjatkiem kompleksu dwigtynh w Ang-
kor Wat, Angkor Thom i Bayon, ktore otoczona dru-
tem kolczastym, zaminowano i zachowano jako rezer-
wat dla zagranicznych turystéw. Tak, to prawda, za-
chowat sig ,,tredowaty krol” i siedmioglowa Naga, bo-
gini wezy, Ale to wladciwie wszystko. Sadzimy, 2e zbu-
rzono lub zdewastowano nie mniej niz 90, moze nawet
95 procent pagdd, zabytkowych budowli, klasztoréow
buddyjskich. Zniszczono wtasmww wszystkie ksigzki...

Co takiego?

Tak. Juz jesienig 1975 roku zorganizowano specjal-
ne oddzialy Czerwonych Khmerow, ktore wyszukiwa-
ty i pality nie tylko ksiazki, lecz wszystko, co mialo
zwigzek z drukiem — dokumenty historyczne, stare
czasopisma, kroniki, rachunki, podreczniki. Bedziecie
sami mogli sig 0 lym przekonag.

Ale dlaczego? -

Zhbrodnicza klika Pol Pot-leng Sary uznala, Ze na- |
lezy zniszczyt¢ wszystkie dokumenty przesziosci, zeby
sbudows, jak to nazwali, ,nowego spoleczefistwa’ roz-
poczela sie od zera, bez Zadnych ohcigzen. Dlatego

\1 tez zlikwidowali calkowme system o$wiatowy,

-Czy dobrze przetlumaczono wasze siowa — ealko-
wicie?

Tak. Mowie przeciez. Wigkszosé szkdl zostala za-
mieniona na wiezienia lub koszary, cze§¢ nowocze-

\  #niejszych zniszezano. Nauczycieli wystano do komun,

* iz reguly z niskimi kategoriami. Nauczanie czegokol-
.wiek zostalo zakazane. Pol Pot przewidywal, Ze sy-
stem szkelny zostanie stworzony na nowo dopiero w

drugiej potowie lat osxemdzzesxqtych }uedy bedzie _]UZ
nowa kadra nauczajgca. :
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Czy to znaczy, ze przez te cztery lata nie uczono
rowniez czytaé i pisac?

Nie, nie uczono. Towarzysze pewno wiecie, ze ma-
my bardzo trudne pismo, Istniejs wlasciwie cztery
rozne alfabety, opanowanie sztuki czytania, a zwla-
szcza pisania, trwa wiele lat. Wlasnie sporzadzalismy
prowizoryczne obliczenie strat w dziedzinie ofwiaty
t doszliémy do wniosku, ze liczba analfabetéw w na-
szym kraju wzrosita z poprzednich 60 procent w roku
1975 do co najmniej 92, a moze nawet 95 procent
ludnosei. W tej chw:.h mamy zaledwie dwudzlestu
nauczycieli,.. . ve i o ' !
Dwudziestu. : Toigen hou w2 et
Na szes¢ miliondw ludnosei? '

Liczby ludnosci nie potrafimy dokladnie ocenié, We-
diug ostatniego szacunku QONZ, opartege na spisie 2z
1962 roku, ludnos¢ Kambodizy powinna wynosié w
roku 1979 nieco ponad osiem i pél miliona ladzi... Po-
niewasz straty ludzkie wyniosty dwa i pdl miliona Iu-
dzi... .

Dwa i pol miliona? Styszelismy, ze péltora rrmhona

Ach nie, to wykluczone. Dwa miliony to najmniej-
sza mozliwa ocena. W prowineji Strung Treng na
przyklad nie zostalo przy zyciu wiecej niz pigtnascie §
procent mieszkancow, .

Dobrze, przyjmijmy dwa miliony, Inacze] méwigc,
Czerwoni Khmerowie zredukowali liczbe ludnosei o
prawie jedna czwarts, ale zwickszyli odsetek analfa-:
betow 2 60 do 95 procent? :

Tak. Wlasnie tak. Tl s e

Przeciez w to nie sposéb umerzyc W dwudzlestym
wicku?

My musimy wierzyé, My tu zyjemy.

Czy to prawda, ze wymordowano krou sangkriech?

Tak. Zniszezono réwniez prawie wszystkie stare
ksiggi i manuskrypty. Naprawde, towarzysze, stali-
imy sig narodem bez historii, kultury, zabytkéw. Nie
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pozostalo nie z naszej wspaniatej niegdys sztuki i nikt

nie potrafi powmdzuec czy ona sig kiedykolwiek od-

rodzi. - :
~Jakie 54 wasze plany na najhlizsze miesigee?

Checemy ralowat, co sie jeszeze da uratowaé. Prze-
de wszystkim ludzi z jakimkolwiek wykszialceniem,
Jest projekt uchwaly, aby im przyznat wyzszy przy-
dzial ryzu. Staramy sie porzadkowaé szkoly, Moze je-
sienig lub na przyszly rok uda sie nam uruchomié choé
kilka w wiekszych miastach.

A na wsiach? W mniejszych miasieczkach.

Tego nie wiem. Naprawde nie potrafie powliedzies,

Czy w waszym resorcie potrzebna jest jakas pomoc
miedzynarodowa?

Potrzebne nam jest praktyeznie wszystko. Ale nasz
jezyk jest tak malo znany na Swiecie, nie mamy
wystarczajacych zapasow zywnoscl, srodkow transpor-
towych, 83 trudnosci z woda do picia.. Wyrzadzicie
nam najwieksza przysiuge, towarzysze, zawiadamiajge
fwiat o tym, co sie stalo. I o tym, ze lud wolnej. Kam-
bodzy z calag energig przystepuje do dziela odbudo-

LVIL. ZaczeliSmy sig zbieraé do wyjscia, ale nagle
Keo Chande wezwano do kiorego§ z bocznych salo-
now, zaczgt sie ruch, w koncu kto§ powiedzial, ze
czeka na nas przewodniczacy ZFNOK, Heng Somrin.
Jego funkcja w normalnej terminologii odpowidada
urzgdowi premiera.

Somrin ma czterdziesci pieé lat, pochodzi z bledI‘IEJ
rodziny chlopskiej z prowineji Prey Veng. Od 1959 ro-
ku jest czlonkiem Komunistyveznej Partii Eambodzy.
W partyzantce, ktora walczyla przeciw Sihanoukowi,
penil funkeje dowddey kompanii, potem- batalionu.
Razem z czolowks Czerwonych Khmerdéw wkraczat do
Phnom Penh 17 kwietnia 1975 roku. Wkrotce potem
zostal mianowany komisarzem politycznym, a nasiep-
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nie dowddcg Czwartej Dywizji. W roku 1976 objal
funkcje zastepcy szefa sztabu Wschodniego Okregu
Wojskowego, bedge réwnoczednie czlonkiem komitetu
wykonawczego partii w Rejonie Wschodnim, W maju
1978 roku stanal na czele najwiekszego buntu przeciw
Pol Potowi; bunt ten objgl dwadziescia brygad i roz-
szerzyl sie na kilkadziesiat komun w pisciu prowin-
cjach graniczgeych z Wietnamem. Po stlumieniu bun-
tu przez oddzialy wierne Pol Potowi Somrin z kilko-
ma’ tysiacami zolnierzy zbiegl do dzungli w pélnoe-
no-wschodniej czedei kraju i ponownie. zaczal dowo-
dzié¢ zgrupowaniem partyzanckim, tym razem prze-
ciw Czerwonym Khmerom. W grudniu 1878 roku sta-
nat na czele Zjednoczonege Frontu Narodowego Oca-
lenia Kambodzy, to znaczy organizacji politycznej sku-
piajgeej przeciwnikéw Pol Pota ze wszystkich grup
i klas. 8 stycznia 1979 roku, nazajutrz po zdobyciu
Phnom -Penh, Somrina obrano przewodmczqcym Re-
wolucyjnej Rady Ludowej. e T
Jest to czlowiek niewysokiego Wzrostu 0 twarzy
lekko poznaczonej éladami ospy, malomowny, ostroz-
ny w doborze sléw, o ciezkim, przenikliwym spojrze-
niu. Dwadziescia lat w wojsku, z tege siedemnascie
w partyzantce. Po buncie majowym jego podobizne
rozdano wszystkim zoinierzom Pol Pota z dokladnym
wyszezegdlnieniem przewin; mieli dostarczy¢ Somrina
Zywego lub martwego.
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LVIII. Z notesu. Somrin (c$wiadezenie)., Nardd
kamb. wycierpial wigeej, niz mozna znies¢. Najpierw
pod rzgdami imp, amer., polem pod rzadami Chinczy-
kow, (Tak moéwi — nic o feudalizmiel) Za to, co sig
stalo w Kamb., odpowiada tylko rzad chinski. Dostar-
«vali broni, amunicji, instruktoréw, prowadzili za PP-
-15 polityke zagr. Ci ludzie nie reprezentowali narodu
kamb., nienawidzili go, zachowywali sie gorzej niz ja-
kikolwiek okupant. Chinczyey rzadzili, Powtarza, Klika
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PP-1S doprowadzala do tego, ze kraj przestal fonction-
ner, Zniszczono nasz kraj. Zrujnowano wszystkie ohie-
kty wazne dla zycia i gospodarki, Zmasakrowano na-
sz3 ludnosé. Mowid, ze 3 miln zabito, (Usiali¢ to, do-
kiadniel) W Kambodzy zdarzyily sie rzeczy tak strasz-
ne, ze sami ciggle nie wierzymy. Co dzien nowe groby
masowe. Mamy ogromne, niewypowiedziane potrzeby.
Brak wszystkiego. Najbardzie] lekarstw, apeluje o le-
karstwa, sr. opatrunkowse. Staramy sie odrodzié Zycie
kraju, to b. trudne. Siraszny brak kadr, Nie ma ér.
transportu, nie ma paliw, Zywnosci, maszyn, Najpierw
chey przywrocic do zycia stolice. Dzigkuje za nasz
przyjazd. Pytania. (Pyt. Wegrzy). Jaka syt. woj-
skowa w Kambodzy? HS: Kraj pod nasza kontrols,
niedchitki PP-IS w nieki. miastach, na granicy taj-
landzkiej. Koficowa faza operacji. Wegier {(natretnie):
Port w Kompong Som? TIS: Czefciowo pod kontrolg,
nie ma znaczcnia, (7) Wegler (Do kamery! tak nie
wolnoll): Jaka rola wietnamska? HS: Tow. wietnamsey
udzielili pomocy, b. wainej pomocy. SRW okazala
braterska pomoe, ale wyzwolenie K, dzielem naro-
du khmerskiego, jego najlepszych sit. Ekipa radziec-
ka: Jaka rola Chinczykéw? HS: Nie 20, lecz 30 tys.
chinskich instrukioréw, doradcéw. Wiedzieli wszystko.
To na ich polecenie sie dazialo. Eksterminacja tez? HS:
c’est stire. Pytanie TVP: Gdzie najwieksze braki? 11S:
Trzeba wszystko budowaé od nowa, caly kraj, braki
we wszystkim, ale najwieksze — lekarstwa, $rodki
opatrunkowe, pomoce medyczne. Cz. Khmerowie zni-
szezyll caly zapas lekarstw. Czy grozi epidemia? HS:
Nie, naréd RKambadzy jest dzielny, wytrzyma. Ope-
ratorzy biora IIS na podjazd do patacu, lepsze $wiatlo,
Ochrona za bron. Strzaly daleke, pm i chyba moz-
dzierze. (7) Zndw Wegier, pyta o uznanie miedzyna-
rodowe dla ZFNOK, HS: Uznalo nas 13 krajow, przy-
jaciele, socjalist. Wegier: s kraje socj., ktére nie
uznaly, jak to wytlumaczyé? 1IS: Najwazniejsze jest
uznanie bratnich krajéw, reszta sie przekona, ze PP-IS
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zbrodniarze, pcbici, odrzuceni przez nardd. Mowie do
Andrieja: totalne dziennikarstwo. Andriej: szto sdie-
lajesz, junyj parien, patom priwykniot. HS odchodzi,
trzech z ochrony. Czarny garnitur, biala koszula,

LIX. Przy wjezdzie do palacu krélewskiego czekat
na nas zdezelowany autobus japoniski marki Isuzu, bez
hamuledéw 1 rozrusznika; mial odigd staé sie naszym
wiernvm towarzyszem i uczestnikiem naszych do-
Swiadezen. Wojskowy kierowea nosil przy pasie au-
tentycznego colta w amerykahskie} kaburze, manier-
ke z herbaty, finski né2z i érubokret: na nosie miat
okulary przeciwsloneczne made in Itely.

Zwiedzanie miasta mieliSmy rozpoczaé od martwej
hali targowej, lecz o trzysta metréw od palacu kro-
lewskicgo operatorzy podniesli wrzawe. Cheieli wre-
szcie porzadnie sfilmowaé opustoszale ulice, zasypane
lisémi chodniki, trupie okna kilkupietirowych domoéw,

Kierowca wyhamowal biegami. Silnik zgasl. Dowéd-
ca cchrony zastonil sobs jedyne wyidcie z autobusu
i ponownie przypommnial, ze miasto jest zaminowane;
ze miejscami ukrywaja sie jeszeze dywersanci, ze on,
dowddcea, kiory za nas odpowiada, prosi o zachowanie
dyscypliny. Nie wolno chodzié w pojedynke, Nie wol-~
no zbytnio oddalaé sie od autobusu. Nie wolno wcho-
dzi¢ do pustych doméw i sklepéw. Nie wolno podnosié
i porusza¢ Zadnych przedmiotow., Postdé} na rondzie
bedzie trwal dziesie¢ minut i ani sekundy dluzej.

W ciagu dwudziestu sekund rozbieglismy sie na
wszystkie strony, mozliwie jak najdalej od autobusu.

| Nikt nie mial najmniejszego zamiaru przestrzegaé tych
polecen.

Od ronda rozchodzilo sie promieniScie osiem ulic.
Poszedlem przed siebie waska, niepozorng ulics, kio-
rej nie wybral zaden z kolegéw. Odruchowo spojrza-
lern na tabliezke przy skrzyzowaniu, aby zapisa¢ na-
zwe, ale tabliczki oczywiscie nie bylo. Minatem diugi
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mur, spoza ktérego widaé bylo siromy, osiro zwien-
czony dach pagody i ruszylem Srodkiem jezdni. W pe-
knigeiach asfalti rosty wysokie na dwadziescia cen-
tymetréow kepy trawy i lopianu, na chodnikach wala-
ty sie nowiutkie skutery bez kél, plyty gramofonowe
Columbii i Polydora, okulary, buty, butelki, klucz
francuski, dlugopisy, kalendarze na rok 1975.

Dochodzilo wpot do trzeciej. Ulica byla kompletnie
pusta, po wschodniej stronie kladl sie juz osiry, czar-
uy ciefl. Bluchalem przez chwile ogluszajacej ciszy,
ktérej nie macit juz zaden dzwigk z pobliza autohu-
sy, 1 wszedlem do plerwszego lepszego sklepu.

Sprzedawano tu kiedy$ farby i chemikalia, Na kon-
tnarze stala zdemolowana, przewrécona na bok kasa
sutomatyczna marki NCR, w wyciggnigtych szufladach
widaé bylo pieezatki, spinacze, drobne monety. Na
Scianie wisial zakurzony zegar eclekiryczny; jego tar-
cza byla rozbita uderzeniem kolby, pogniecione wska-
zOwki zatrzymaly sie na godzinie 2.46. Kabel zasilaja-
cy byt wyszarpnigty, gniazdko wyrwane zc $ciany.
W iedne] z szuflad spostrzeglem poduszke do stempli
Odcisnglem na papierze pakowym pieczatke; opracz
tekstu w alfabecie Khmerskim zawierala réwniez napis
angielsko-francuski: Lon So Kheu, Paint Suppiiers, 12,
rue Onalhon, Phnom Penh, Cambodge.

Wiedrialem juz, jak sie nazywa ulica, na ktérej sie
znajduje.

Puszki zrzuconc z regaléw, z niektérych wyciekly
diugie, kolorowe jezyki zakrzeplych farb. Potluczone
balony z kwasem byly czarne i ttuste od kurzu. Sioicz-
ki z odczynnikami zsunely sie w ciasng gromadke na
przechylonej polce, ktorg widoeznie zamierzano wyr-
waé ze $ciany. Wnegtrze pachnialo amoniakicm, ter-
pentyna i emalig nitro,

Nie umiatem powéciggnaé codruchu ciekawosdei. Prze-
skoczylem przez sterte puszek, rozerwanych workdw
i zakurzonych pakunkow, wszedlem na zaplecze skle-
pu. Byl to niewielki pokéj, pograzony w polmroku.
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Przewrécona lodowka ze zniszezonym agregatem i wy-
lamanymi drzwiami; zrzucone z paleniska garnki; po-
tlamane krany wodociagowe; jakied miski, miednice,
skorupy. R .

Wszedlem jeszcze dalej, do niewielkiego ogrodka,
caly czas zdajac sobie sprawe, ze za chwile bede mu-
siat wrdcié tg samg drogg. Raptowny blask stonca osle-
pil mnie na moment, potem w bujnej trawie dostrze-
glem dwie rzeczy rdéwnoczesnie: snieinobialy szkielet
psa & niewielkg sterte starannie uleionych pociskéw
artyleryjskich kalibru 76 mm. Wszystkie miaty wkre-
cone zapalniki, skierowane w mojg strone. Policzyiem
je: czlernascie.

Cheialem juz wracaé, ale nagle spojrzalem w prawo
i dostrzegltem drewniane schody, wiodgce na niewy-
sokie pietro nad sklepem.

Ostroznie, krok za krokiem, wszedlem na pierwsze
pietro. Seledynowe drzwi byly uchylone, w progu le-
zala jaka$ szmata. Przekroczylem ja ostroznie, wyso-
ko unoszac stopy. Stangtem we wnetrzu pokoju miesz-
kalnego; wygladal tak, jakby za chwile mieli sie poja-
wit¢ jego mieszkancy. Stél byl nakryty do positku:
szesc miseczek do zupy, porecelanowe lyiki w kwiacia~
sty wzorek, koszyk z rafii, waza, nieporzgdnie rozrzu-
cone paleczki do ryzu. Krzesta byly odsuniete od stolu,
jedno lezalo na boku. Rozejrzalem sie po pokoju. Na
niedbale pomalowanych, zakurzonych $cianach, wyrag-
nie odeinaly sig jasniejsze plamy po zniszezonych por-
tretach lub obrazach. Niewielka serwantka hyla otwar-
ta na osciez, skorupy fajansowych miseczek zascielaly
dolng pdtke. Na podlodze spostrzeglem dziecigee buci-
ki, jakis pasek i §lubne zdjgcie dwojga mlodych ludzi.
Schylilem sig, aby je podniedt, lecz nagle zrobilo mi
sie goraco. Nic sie wlasciwie nie stalo, nie bylo stychaé
zadnego dzwieku, polmroku nje zaklécil zaden cien,
ale poczutem, ze nie jestem tu sam, Przez p6l minuty
stalem wyprostowany i gotéw do odwrotu, obmyélajge
jakie$ niezdarne tlumaczenie, Ale nadal nie dzialo sie
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nic. Schylilem sie jeszeze raz i schowalem zdjecie no-
wozencOw do kieszeni. Ten prosty ruch przywrocit mi
pewnoéé siebie. Poszedlem przez pokéj jadalny w kie-
runku jeszcze jednych drzwi; odglos swoich krokéw
styszalem tak wyraznie, jak chyba nigdy przedtem.

Sasiednie pomicszezenie bylo sypialnig. Niska, bardzo
szeroka prycza, pokryta materacem z planki poliure-
tanowej byla peina brudnych szmat, nieokreslonych
lachow, pootwieranych kasetek, podartych albumow,
W rogu stalo co§ w rodzaju szaly: parawan z wzorzy-
stej tkaniny, zawieszonej na niklowanych pretach.
Rozchylitem zaslone. Na wieszakach wisialy rzedem
damskie suknie i sarongi, dwie meskic marynarki, pa-
rasol, jaka$§ torba, W kartonowym pudeltku lezala czy-
sta damska bielizna. Ludzie, ktorzy opuscili to miesz-
kanie nad sklepem, nie mieli wiele czasu. Przypusz-
czam, & wysiedlenie zaskoezylo ich przy positku.

Zajrzalem jeszcze do alkowy oddzielenej od sypialni
plastikows zaslong. Staly tam dwa rozbabrane kufry,
pelne dziwnych przedmiotéw, i cos, co przyporninalo 1§
kolyske lub tozeczko dla dziecka. Na podlodze dosirzeg- =
tem kolorowy kapelusik i $mieszne granatowe spodenki
z szerokimi szelkami. Ten dzieciak tez juz pewmo nie
zyje. Rodzina Lon So Kheu nalezala do klasy wyzys-
kiwaczy, handlowala farbami, na pewno sprowadzala
cod z zAgranicy.

Jesienig 1942 roku, po likwidacji ,,malego gelta” w
Warszawie 1 zburzeniu muru, oglgdalem na Lesznie
pedobne wnetrza. Tyle tylko, ze byly obrabowane ze
wszelkich wartosciowych przedmiotéow, Tuta] bylo
wiageiwle wszystko. Oprocz ludzi.

Wrocitem do sypialni i zaczalem si¢ zhiera¢ do po-
wratu. '

Nagle spostrzeglem co$, co mnie znowu przykulo do
miejsca. Prycza byla nieznacznie odsunieta od okna.
Przestrzen miedzy parapetem 1 wezglowiem pryezy
wypelnial trudny do okreslenia ksztalf, na tyle duzy,
ze serce zaczelo mi bic w przyspieszonym tempie, Tuz
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obok lezala nowiutka czapka wojskowa chinskiego kro-
ju, wycior do czyszezenia lufy i ze dwadziescia blysz-
czgeych, niedawno wystrzelonych tusek pistoletowych.
Przemkneloc mi przez mys$l, ze jest za pozno, zeby ucie-
kaé, i za podino, aby mu zmenacka skoczyé na plecy.
Wykonalem palcami prawej dloni bezwiedny ruch od-
wodzenia bezpiecznika, ale nie mialem przeciez pisto-
letu, zresztg broni nie trzymatem w reku od lat. Mu-
siat mnie widzie¢ od pierwszej chwili, slyszal moje
kroki i wie teraz, Ze z sypialni juz nie wyjde.

To wszystko trwale nie diuzej niz pieé sekund. Czap~
ka rzeczywiscie lezala na pryczy, luski tez nie byly
przywidzeniem; calkiem niedawno kto§ musial stad
prowadzi¢ ogien. Jednak 6w nieckreslony ksztalt byt
po prostu sterta jakichs tachéow, wepchnietych za pry-
cze i ugniecionych jak kapusta w beczce. Moze stuzyl
jako zastona.

W tym domu nie bylo nikoge.

Dzialo kalibru 76 mm stalo ¢ dwa domy dalej. Nie
mialo zamka. Jego cienka lufa, podobna do zadla, wy-
stawata zza plotu wprost na ulice.

Wracajac do autcbusu spostrzegleom, ze oba chedniki
byly zasypane setkami blyszczacych lusek z broni ma-
szynowej. Szedlem teraz w innym kierunku i stofce
wydobylo z metnej magmy, zalegajch uhcq Onalhon,
slady niedawnych walk.

L¥. Spodznitem sie na zbiérke przy autcbusie, kie-
rowca niecierpliwie irgbil. Zabieralidmy sie juz do po-
pychania naszego Isuzu, kiedy Carlos zaczal z podnie-
ceniem opowiadaé, ze przed chwilg deptal po zlocie.
Kazdy mial jakas opowiesé; w ciagu dwudziestu minut
mozna bylo z tego miasta przyniesé opowiesci do diab-
la i troche. Ale to zlote nas zainteresowato. (Gdzie?
W pagodzie, tu obok? Oznajmili$my dowadey ochrony,
ze potrzebujemy jeszeze dzicsieciu minut.

Chodzile wlasnie o te pagode, ktorg minalem w roz-
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pedzie, idac do sklepu z farbami. Nosi ona od kilkuset
lat nazweg Onalhon -— stad nazwa ulicy — i jest naj-
stynniejszg swigtynig w tej czesci kraju. Zbudowano jg
prawdopodobnie w zlotym wieku kroélestwa khmer-
skiege, by¢ moze za czasow krola Jayawarmana VIL
Byla, jak to w Kambodzy, palona, burzona, ocdbudowy-
wana i znéw palona. Jej obecny ksztalt pochodzi na
pewno z polowy XV wieku, poniewaz wzniesionc ja
wkrétce potem, gdy stolica kraju, po spaleniu Angkor
Wat przez Tajow, zostala przeniesiona do Phnom Penh.
Boczne pawilony sa dzielem duzo pozniejszym i nie-
zbyt udanym, lecz gléwny chram, wysoki na czlery
pietra i zwicficzony smoczymi ogonami U zhiegu ka-
lenie, jest budynkiem godnym uwagi. W kromikach
azjatyckich pojawia sie juz w XVI wieku jako miejsce
pielgrzymek do Ztotego Buddy i siedziba krou sang-
kriech, a w tej epoce panstwo Khmeréow ocbejmuje
rowniez Laos, wschodnig Birme, irzecig cze$é dzisiej-
szej Tajlandii i poludnie Wietnamu,

Mury pagody Onalhon sa tylko w kilku miejscach
podziurawione przez pociski artyleryjskie niewielkiego
kalibru. Jest fc prawdopodobnia jedna z niewiely, a
moze jedyna w ogéle pagoda buddyjska w tym kra]u
ktorej mury ocalaly.

Ale za to je] wneirze przyprawm 0 dlugq chwile
ostupienia,

Posagn Ziotego Buddy nie ma w ogéle 1 nigdy juz
nie hedzie wiadomo, czy istotnie byl w calo§ci odlany
z czystego zlota, w co wierzylo kilkanascie pokolen
pielgrzyméw. Drewniane oltarze, barierki i schowki sg
polamane z taka furig, Ze trudne znaleié choé jedng
deske, z ktorej nie sterczalyby zoitobrunaine drzazgi.
Strop z grubych pali pandanusa jest w kilku miejscach
osmalony, wiezba dachowa spekana wskutek nadpale-

nia, nizsze jetki 1 zastrzaly nadrabane siekiera. Na .

miejscu dawnego sanktuarium widnieja $lady po ognis-
ku, ludzkie ekskrementy, jakie$ parciane pasy, rze-
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mienie, brudne teniséwki, porzucony magazynek od
pistoletu, kosci zwierzece,

Podloga jest pokryia do wysakosm pét tydki przed-
miotarni, za ktére kazdy antykwariusz w Europie
i Ameryce placitby bez wahania tysigce, dziesigtki.ty-
siecy dolarow. Bogato cyzelowane patery i czary wo-
tywne ze Sciemniatej blachy srebrnej, pelne wymysl-
nych i doskonalych w proporeji ornamentéw, scen hi-
tewnych, apowiesci z zycia Gautamy; magiczne zwier-
ciadla z polerowanege brazu, oprawne w szylkret lub
jaspis, zdobicne najstarszym pismem ideograficznym,
zhlizonym jeszcze do piktograméw; kilkaset, moze ty-
sige porcelanowych figurek Buddy, od tak malych, ze
mozna je zamkngé w dioni, po pdlmetrowe, brzuchate,
usmiechniete — surowy kaolin, matowy farfor, cienka
jak papier glinka z prze$witami, barwne polewy, or-
namenty ze zlotego drutu; pozlacane naczynia na kwia-
ty, stawiane przed oltarzem; cale worki najstarszych
monet chifiskich, khmerskich, wietnamskich, tybetan-
skich; najeudowniejsze wazy z epoki Ming o niedosci-
glym, kobaltowym biekicie delikatnych rysunkéw; po-
sgzki tancerek, kaplandw, prorokéw, bogéw i ucznidw
Buddy; zwcje pergamindw nawinigte jak Tora na he-
banowe watki; wyszywane zlotem szaty, kapy, obrusy,
zastony. Przez siedemsét lat zwozono Buddzie te dary
7 calej Aziji,

Nie ma dostownie ani jednego przedmiotu, ktéry nie
hylby zdeptany pogigty, pottuczony, podziurawiony
hagnetem. Musialy upiyngé miesigce, zanim to morze
przedmiotéw udalo sie calkowicie unicestwié, Jest rze-
vzg wykluczong, Zeby byl to jednorazowy akt furii
niszezycielskiej; kilkunastu ludzl musiato od rana do
wigezora przez wiele tygodni tlue porcelane, deptaé
naczynia z cienkiej blachy, urywaé¢ odlewane glowy
posgzkdw.

Ale i ten widok byl jeszeze niczym w pordwnaniu
z tym, co mozna obejrzeé¢ w skrzydle gtéwnej §wiatyni.

W zupelnym niemal mroku diugimi rzedami potysku-
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ja zlote posazki Buddy, ktére zapewne staly kiedy$
przed glownym oitarzem. Nie chcialem poczatkowo
wierzyt, ze sg wykonane ze zlota. Wystarczy jednak
popatrzeé z bliska na cieply, migkki blask, jakiego nie
ma #aden inny material znany cztowiekowi, aby wyz-
byé sie wszelkich watpliwosci. Tylko kilka posagow,
o wysokoscei od trzech do dziesieciu centymetrdéw, by-
1o odlanych w piaskowej formie z czystego, osiemnasto-
karatowego zlota i te akurat byly najmniej interesu-
jace. Reszta, to znaczy jakies pieédziesigt sziuk, byla
wykonana prastara techniks, siegajjcg jeszeze czaséw
hetyckich: na rdzeniu ze zle wytopionej surowki ze-
laznej obkuto na goraec i potem wyrepuscwano na
zimno ztotg, cienka blache. Jest to ten rodzaj sziuki
zlotnicze], wobee ktérego bledna wszyslkie europejskie
cuda, od Sredniowiecza poczynajge: prostotia i niebian-
ski spokdj ryséw mogly powstaé tylko przy uzyciu tej
techniki i tylko w obrebie tej kultury.

Schylitern sle i podnioslem malehks, odlamang od
tulowia glowe krodlewskie] {ancerki, kiora zdobila
prawdopodobnie stopnie ktéregos z okazalszych olta-
rzykow. Byla rowniez wykonana ze zlotej blachy, na-
ciggnietej w niepojgly sposob na bury, toporny rdzen
z surowki zmieszanej z zuzlem i szlaka.

Zioto jest jedynym materialem na Ziemi, ktéry
przetrwa wszystko, Nawet Czerwonveh Khmerdw.

Pod Scianami staly znéw wotywne patery, wazy
1 czary, ale tym razem juz zdcobione zlotg inkrustacja,
perlami, rubinami, chyba i szmaragdami, cheé¢ trudno
to bylo oceni¢ w mroku. Moing przypuszezaé, ze naj-
cenniejsze przedmioty zgromadzono . osobno, aby je
przetopi¢ na zlom, a szlachetne kamienie sprzeda¢ na
wage.

Wyszedlem na dziedzinice pagody Onalhon, aby do-
lgezylé do kolegdw. Nagly blask slofca sprawil, ze
zmruzylem oczy i spojrzatem w dot. Znéw zamigotalo
co§ w wysokiej prawie na metr trawie tygrysiej, po-
rastajacej dziedziniec. Poszedlem w tamig strone tro-
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che zbyt energicznie, poniewaz trawa rozchylala sig
niechetnie, cigta ostrymi kantami tkanine spodni. Chy-
ba to mnie uratowalo. W pewnym momencie mdj but
zatrzymal sie 0 dwa centymetry od niewypalu arty-
leryiskiego, Cofnglem sie, ale trawa nie dawala mispo-
koju, kusila jak grzaskie bagno. Ostroznie, krok za
krokiem, zaczalem obchodzié¢ boczny pawilon pagody.
W trawie zaszelecil niewielki, ezerwonawy waz, po-
tem wyjrzala nagle uSmiechnieta twarz Buddy, lezzce-~
g0 na weznak, zabielilty sie skorupy, skoczyla cigzko cy-
kada. Zndw Budda ze zlotej blachy, pognieciona czar-
ka z mosigdzu, mlecznosrebrny poltysk jakiej$ pogietej
tacy.

Kiedy dokonalem calego obrotu wokét pawilonu, po-
éliznglem sie nagle i przez ulamek sekundy czekalem
na wybuch, poniewaz pod obcasem uslyszalem grze-
chot metalu.

Byla to jednak kupka starych monet — zlotych lub
przynajmniej bardzo grubo poziacanych.

W ten sposéb po raz pierwszy i na pewnho ostatni
w Zyciu i ja stgpalem po ziocie.

LXI, Tsuzu obrazit sig na nas. Charezal, prychal, ale
nie chcial zapalié. Pchaliémy go ze sto metrdéw, zziaja-
ni, ubrudzeni, wsciekli, W koncu niechetnie zadymil.
Powiedzieliémy kierowcy, zeby nie gasil silnika na po-
stojach; pokrecit glowg i pokazal na bezuiyteczny pe-
dal hamulca. Hamowanie biegami musiato sie przy tej
masie kohczyé zgasnieciem silnika. Absurdalnosé¢ fego
miejskiego autobusu — jedynego, jaki ocalal w dwu-
milionowym niegdyé miescie, bo wszystkie inne spa-
lono lub wywieziono do Chin — byla rozémicszajaea,
lecz w nieoczekiwany sposdb sprawila, ze pojawilo sig

"wirdd nas paradoksalne poczucie zadomowienia. Mie-
lismy juz w tej pustyni swo] autobus, swoje w nim
miejsca, staly, przytulny kat na ocenie niccdei. = 5o
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: Cz]:owxek 3est naprawde zdumlewa;acym stworze—
niem. T T R ‘

LXIL Znéw jechaliémy przez puste, za$miecone uli-
ce, wirod tchnacych chlodem jam sklepéw i okien,
z kiorych nikt nie wygladal, poéréd willi zarostych
krzewami i wielopigtrowych kamienic, ktore przypo-
minaly niedbale wykonang makiete do filomu. Ciaggle
nie bylo nikogo, nikogo, choé¢ ogrom tege miasta coraz
bardziej zdumiewat. Z kazdego kolejnego ronda wy-
iryskiwaly wigzki nowych ocienionych bulwarédw i ulic,
w tle majaczyly jakie§ poteine gmachy, potyskiwaly
oglepiajace biale mury coraz piekniejszych willi. Mija-
lismy obsypane kwiatami parki, wyniosle cokoly, =z
ktorych pozdejmowano pomniki, skrecalidémy w mar-
twe aleje. ZobaczyliSmy ratusz w stylu kolonialnym
z brama zabitg deskami, i budynck poczty, w kiorym
nie hylo ani jednego interesanta,

Pokazano nam spory prostokatny plac w centruin,
miedzy dworcem kolejowym i hotelem Le Royal; stala
tu joedyna w Kambodiy katedra katolicka. 19 kwietnda
1975 roku, w 48 godzin po wkroczeniu Czerwonych
Khmeréw do miasta, katedre wysadzono w powietrze
wraz z calym wyposazeniem wnetrza, a gruzy uprzat-
nigte tak dokladnie, Ze nie mozna rozpoznaé nawet zg-
rysu fundamentéw, A co z ksiezmi? No, rozsirzelano
ich, co do jednego, tak samo, jak duchowienstwo bud-
dyjskie.

LXIII. Przemknal mi przez mysl motyw do napastli-
wego, wicieklego komentarza, jaki powinienem stad
napisa¢. Ci na Zachodzie maja pelng gebe gadania o
prawach czlowieka. Wolnosé, suwerennoéé, legalizm,
demokracja. Nigdy im sie to nie nudzi, s3 niezmordo-
wani w zonglowaniu frazesami, nawet wowezas, gdy w
tym samym czasie dopuszczajg si@ masakr w Algierii
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czy w My Lai. Ale kiedy przychodzi okazja, aby te
sliczne slowa skonfrontowac z. prakiyks pelityczng, na
ich szlachetnych buziach pojawia sig nagle malpi gry-
mas obojetnosci, zaczynaja stroi¢ miny i przytaczajg
zupelnie niecdparte argumenty, ze Kall mieé¢ zawsze
racje. Ich sumienia znéw sg tyle samo warte, ile byly
warte w epoce konkwisty, wezesnego kolenializmu lub
wojen opiumowych. Przeciez majg juz teraz dokladne
informacje, co pozostawili po sobie Czerwoni Khmero-
wie w Kambodzy. Nie mogg mieé zadnych watpliwo-
$ci, ze Pol Pot wymordowalby nastepne dwa miliony
ludzi, gdyby diuzej pozostal przy wladzy. Nic ich to
jednak nie obchodzi i nigdy nie obchodzile; w istocie
liczg si¢ dla nich tylko kalkulacje strategiczne i bi~
lansy zyskow. Oni tylko umiejg w niedoscigniony spo-
séb pozowaé na apostoldw prawa, moralnosei i wszel-
kich swobod. Sciskajg dionie przedstawicieli dyploma-
tycznych Pol Pota w- Narodach Zjednoczonych, moze
w tej samej chwili, kiedy jade autcbusem Isuzu po
tym miescie-cmentarzu; bulgocza cof o legalizmie,
suwerenno$ei i niedopuszezalnosel agresji. Moralisel
najswiezszego chowu, nawriceni rzecznicy nieingeren-
cji, Szawlowie cynicznego oportunizmu,.

A przeciez wiedzg doskonale, Zze do shluzby zagranicz-
nej Pol Pot kierowal tylko takich ludzi, ktérzy mieli
za sobg wystarczajgeo dhugi staz w pierwszej linii, gdyz
tylke wspélnicy dajg gwarancje lojalnosci, Ci wytwor-
ni dyplomaci musieli dziata¢ przez jakis czas z pistole-
tem maszynowym w reku lub z motyks do rozbijania
czaszek, Nie ma wsréd nich ani jednego, kiéry byiby
tylko ,morderey zza biurka” i nie uczestniczyl czymnie
w ,,budowie nowego spoleczenstwa”. Trzeba by popy-
ta¢ tych ludzi o szezegdlowe zyciorysy, z datami i miej-
scami pohytu. Warto by spytaé¢ z ghupia frant, czy oso-
biscie likwidowali katolickich ksiezy i buddyjskich
bonzéw, czy tez tylko nadzorowali ,,ostateczne rozwig-
zanie”, wybierajac miejsca na masowe groby i roz-
strzygajac skinieniem dioni, komu kula, komu motyka.
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Legalizm jest bardzo ladnym pojeciem. Na przyklad
legalny prezydent Rzeszy Niemieckiej, marszalek Hin-
denburg, legalnie przekazat wiladzg legalnemu kancle-
rzowi nazwiskiem Adoelf Hitler. Legalny rzad Hitlera
utworzyl legalng policje panstwows pod nazwag Gesta-
po, w ktorej praktyki nie powinien sie wirgcat zaden
zwolennik nieingerencji. Legalne ministerstwe legalne-
go rzgdu Rzeszy utworzylo z pelhym poszanowaniem
praw legalny obdéz pod nazwsg Auschwitz, w kitérym
urzednicy legalnego panstwa niemieckiego dokonywali
réznych czynnosci, mieszezgcych sie catkowicie w pra-
wnych ramach suwerennogci. Wiecej: obecnodé wojsk
alianckich na terytorium Rzeszy byla rzecza skanda-
licznie nielegaina, poniewaz 2aden rzgd niemiecki nie
zaprosit tych wojsk na swoje terytorium.

Bezgraniczny cynizm i bezgraniczna entropia $wia-
ta. Nie twierdze, 2e na mojej twarzy nigdy sie nie
pojawia malpi grymas obojetnodeci i1 Ze na moim su-
mieniu nie ma zadnyech skaz. Tyle tylko, ze od dawna
rozstalem sie z pychs i nieomylnosciy kaidege sadu
z osobna. Cala reszia jest kwestig subiektywnego, do-
browolnego wyboru. Dokladnie tak samo jak u tam-
tych. Jest to kwestia réinicy znakéw algebraicznych,
a nie jakoéciowej rdznicy norm i kodckséw moralnych,
ktore mialyby $wiadezyé o ich wyZszosci. Nic takiego
ni¢ istnieje. Kambodiza jest tego najlepszym dowodem.

Ale przeciez nie napisze fakiego komentarza. Nie
zaszezyca mnie dyskusja o Pol Pocie, zrecznie podsung
inny, wygodniejszy dla nich temat. To nie ma zadnego
sensu,

Salt,
COTE

LXIV. Zatrzymaliémy sie na chwile — ale tylko na
chwile, towarzysze! — w bylym centrum handlowym
miasta. Znekany naszym niepostuszenstwem dowddea
ochrony jeszcze raz wyglosil ostrzegawceze przemowie-
nie. Bozpoczeliémy rokowania i przetargi. Powiedlo
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sig. Dostalismy dwadziescia minut na wykonanie wszy-
stkich niezbedunych zdjge.

Mle nie bylo to tatwo sfotografowad { opisaé. Glow-
na hala targowa, zbudowana w ksztalcie stozkowej pi-
ramidy, wyglagdala bez Iudzi i towaréw jak makieta
do filmu fantastycznego. Jej wizualny ksztait nie ma
sam przez sie Zadnej wymowy na zdjeciu, jesli go sie
nie zestawi z ponurg ciszag mrocznego wnetrza, z pis-
kiem szeczuréw biegajgeych po pustych ladach i stra-
garach, z klimatem nonsensowego oczekiwania, Ze z4
chwile hala zaroi sie gwarnym, wesolym tlumem, Ba-
zary 1 targowiska Azji sy widowiskiem, ktore mozna
cgladaé bez konea, festiwalem dla eczu, szaleastwem
barw, gestow, gloséw, ruchu. Trzeba to mieé¢ w pamieg-
ci, aby pojaé cisze i pustke tego targowiska. Zniechece-
ni operatorzy jeden po drugim zdejmowali kamery
z ramion; tego sie nie da sfilmowaé, pusty budynek
zawsze bedzie na ekranie tylko pustym budynkiem.

Poszediemn zndw prosto przed siebie jakad szercks
ulica, przy ktérej ciggnely sie dhlugim rzedem elegan-
ckie, bogate sklepy dia gornych dziesieciu tysiecy. To-~
wary znéw byiy niechlujnic wywalone z pélek, stlam-
szone przez monsunowe deSzcze, PowysSypywane na
chodniki. Kosmetyki i plyty, papier i narzedzia, wazo-
ny i ubrania, naczynia i dywany. W kazdym kolejnym
wnetrzu potiuczone liczniki elekiryezne, wyrwane ka-
ble, zdeptane 2ardwki. Nienawiit do elelfrycznodel
musiala tu graniczyé¢ z paranoja; kaida lodowka, wen-
iylator, zegar elektryczny, imbryk do kawy, odkurzacz,
plytka grzejna, byty zmiazdzone i pogiete. Stojgee na
chodnikach krzesta i kanapy urosty w setki, widocznie
friggano je z wysokich pieter, bo niemozliwe, aby
wszystkie staly przedtem w parterowych sklepach. Do
kranca widocznosci staty na ulicach w pustce i stoncu
wyicielane fotele klubowe, kuchenne taborety, wygod-
ne pufy, metalowe krzesla ogrodowe, stylowe lezanki,
abite skorg leniwce, Zeschnigle liscie o barwie piwa,
nie dopalone papierosy, skrecone tasmy magnetofono-
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we, amatorskie zdjecia 2 usmiechnietymi twarzami ja-
kichg ludzi, suche igly drzew kamforowych — to wszy-
stko weiskalo sig w szpary siedzisk, zatrzymywalo py-
listy kurz, stwarzalo aimosfere grozy i nudy jednoczes-
nie, bezgranicznego opuszczenia, nierzeczywistosei,
jaka majs tylko obrazy Maxa Ernsta lub Yvesa Tan-
guy.

Ale najbardziej przejmujgeym widokiem byty jed-
nak buty. Setki, tysigce, moie nawet dziesigtki tysiecy
butdw, porzuconych na srodku jezdni, stojgeych na
chodnikach i w bramach doméw, rozwleczonych po
kazdym melrze kwadratowym ulicy. Meskie, damskie,
dziecinne. Sandaty i kamasze. Eleganckic buciki na
obeasie i miekkie mokasyny z bawolej skéry, biedne
uczniowskie tenisowki i rozezlapane pélbuty przekup-
nia. W rejonie tej ulicy musial sig widoeznie mieseié
punki zborny podezas wysiedlania; przed wymarszem
do komuny mieszkaficom kazano wyrzucié wszelkie
dokumenty osobiste i zdjaé buty.

Przy ktérejs przecznicy rzlapatem niezlty kadr: dwa
meskie pantcfle z porzadnej skéry, obok potulnie, para
damskich bucikéw z hiale] dermy, o krok dziecigee
trzewiki i rézowa lalka bez rak. W tle pusta, zasmieco-
na ulica, ziejgce jamy otwartych, splagdrowanych skle-
péw i kepa zielska w samym srodku jezdni. :

Skrecilem w kolejng przecznice i spostrzeglem nad
naroznym hudynkiem napis: IBM. Byl to jedyny na-
pis, jaki widziatem w tym micécie, jedyne litery, kto-
rych nie zniszezono — przez nieuwage Jub niechluj-
stwo. Trudno to wytlumaczyé, ponicwaz International
Business Machines jest jednym 2 najwickszych kon-
cernéw Zachodu i pierwszym na swiecie producentern
komputeréw, a wigc przedmiotéw, kidre dla Czerwo-
nych Khmerow musiaty stanowié¢ weiclenie wszystkich
diabelstw cywilizacji przemystowej. :

Wszedlem do otwartego na ogciez biura; poprzewra-
canc fotele, resztki spalonych kart perforowanych, pek
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stomy ryzowej za kontuarem, na podiedze zakurzone
butelki po whisky.

Uchylilern drzwi na zaplecze i.po raz plerwszy w
zyciu zobaczylem zamordowany komputer.

Byfa to prawdopodobnie jedyna maszyna matema-
tvczna Il generacji miedzy Tokio i Bangkokiem. Wy-
produkowano ja w amervkanskim miefcie Bridgeport
w 1973 roku i opatrzeno numerem seryjnym AS 012
0683 7070. Nie wiadomo, do czego mogla stuzyé w tym
blednym kraju, gdzie ludzka praca zawsze byla nie-
skonczenie tansza niz jakiekolwiek maszyny. Moze ko-
rzystata z niej tajna policja Lon Nola, moze czeigodny
Sien-tai obliczat na niej swe krocie.

A teraz juz nie istnieje. Nadaje sie tylko na zlom.
Konsola przypominata wrak samochodu po silnym zde-
rzeniu czotowym, Lampki konfrolne wytluczone co do
jednej, mikrowylgezniki powyrywane obcegami, kla-
wiatura zmiaZzdzona kamieniem, ezytnik oseyloskopu
rozbity. Tego dziela moina hylo dokonat w pietna-
jcie minut, ale zniszezenie bebndéw z pamiecig magne-
lyczng musialo trwacé bardzo diluge. Na jednej rolce
miedcl sie okolo dwoch kilometrdw tasmy; wszystkie
rolki rozwinigto, splatano i pocigto tasdme, pognieciono
uchwyty. Szafka mikroprocesora przyprawia wrecz
o zdumienie: przerzutniki i bramki sg powydlubywane
hagnetem lub $rubokretem z gniazd kontaktowych, de-
likatne koncoéwki plytek z obwodami scalonymi zostaly
slarannie i cierpliwie poprzecinane, chyba zyletksg lub
hrzytws. Ogrom wysitku, jaki wlozono w zniszezenie
komputera, nie miesci sie w glowie; jeden granat rzu-
cony do wnetrza szafki zalatwilby to skuteczniej w
ciggu jednej sekundy, Ale nie ma tu zadnego $ladu
materialéw wybuchowych; najwidoczniej reczne nisz-
czenie tak wyuzdanych produktéw cywilizacji mialo
dla Czerwonych Khmerdw jakie§ znaczenie ideologicz-
ne. Weale nie jest tak latwo zamordowaé komputer;
ludlzie, ktérym to zlecono, musieli byé¢ gleboko prze-
konani o celowosci swego dziatania, Mogli przeciez po-
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przestaé na zmiszezeniu konseoli. Lub po prostu podpa-
li¢ Iokal koncernu IBM.

Bardzo malo wiem nadal o motywacjach, jakie oy~
wialy Czerwonych Khmerdw. Przecie: Pol Pot ani
leng Sary osobidcie sie tym nie zajmowali.

W drodze powroinej zatrzymaltem sie przed piecio-
pigtrowym domem mieszkalnym i bez zastanowienia
wszediem na podest klatki schodowej. Byl to bardzo
elegancki budynek, ktéry z powodzeniem moglthy staé
na Paseo de la Reforma w Miescie Meksyk lub na So-
liman Pasza w Kairze; przypominal dos¢ wiernie slyl
tamtych miast,

W otwarlej windzie lezal jaki$ poSpiesznie zwiazany
tobolek, chyba z ubraniem; podtoga byla zarzucona do-
kumentami osobistymi w jezyku khmerskim i mné-
stwem drobnych, podrecznych przedmiotéow,

Wszedlem po szerokich marmurowych schodach na
pierwsze pigtro, potykajge sie o buty, walizki, zmietg
odziez, zabawki, Drzwi do kidérego§ mieszkania byly
lekko uchylone, lecz stawialy opér. Zawahalem sie
przez sekunde, czy wchodzic; nagle napiynelo wspom-
nienie z tamtego domu nad sklepem z farbami. Ale {o
trwalo tylko sekunde, Popchnalem drzwi i weisnglem
sig przez szpare do obszernego, troche mrocznego przed- -
pokcju, Drzwi natychmiast zamknely sie z powrotem, -
jak pchniete sprezyng. Miedzy skrzydlem drzwi i écia-
na leiala brudna, zwinigta derka z wyraznymi $lada-
mi krwi. Krople zakrzeplej krwi ukladaly sie w wy-
razng fciezke, biegngcg przez caly przedpokdj, Poszed-
tem jej §ladem, wymyslajae sobie w duchu. Slady ury-
waly sie przy progan kuchni, Ktog, kto tu umieral, nie
mial latwe] émierci. Na kamiennej podiodze kuchni
znow lezala jakas pofaldowana kapa, doszezetnie zhryz-
gana krwia. Diugie, brunatne jezyki wyschnigtej krwi
rozpelzaly sie po posadzce w promieniu péliora metra.

Rozejrzalem sie po kuchni urzgdzonej prawie w eu-
ropejskim stylu, co w Azji jest rzadkodcia, nawetf w
zamoinych domach. Lodéwka byla przewrdcona na
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bok, jej wyszarpany agregat lezal pod oknem, z wine-
trza wysypaly sie pottuczone stoiki i pogniecione pu-
detka, Nad nie zniszezong kuchnig elektryezng wisialy
czyste, wesole rondle i patelnie, na stoliku lezal zar-
dzewialy noz. Przynajmniej wygladale to na rdze;
przyszio mi do glowy, ze z powodzeniem moze to byé
krew czlowieka, ktérego tu zabito,

Z kuchni wiodly jeszcze waskie drewniane drzwi do
sgsiedniego pomieszezenia, chyba spizarni lub schowka.
Spostrzeglem, ze sg zamknigte na klucez, lecz érodkowa
deska zostala wylamana, i to chyba niedawno, bo
drzazgi byly zupelnie jasne. Zajrzalem przez szpars.
Tuz przy drzwiach lezal szkielet duzego psa, jego
czaszka dotykala progu, kogci ogona byly ulozone réw-
niutko, jak na szkolpym modelu anatomicznym. Wi-
docznie zamknieto go w tym pomieszezeniu podczas
wysiedlania, zeby zdechl z glodu i nie petal sie kolo
swych panstwa.

Czerwoni Khmerowie mieli surowy razkaz, ahy
oszezedzaé amunicji. Duzego psa trudniej jest zahié
motykg niz czlowieka. Zajrzalem jeszeze do salonu,
urzgdzonege tak wiernie w stylu amerykanskim, ze
czlowick, ktéry tu mieszkal, musial do$¢ dobrze znaé
Stany Zjednoczone. Miekka skérzana kanapa; na sto-
liku krysztatowa popielniezka, dwa kieliszki, stronica
v lygodnika ,Time” z daty 14 marca 1975 roku; powy-
rywane ze Scian kinkiety, zgieta w polowie wysokosel
lampa stojgca, drobne szklo potluczonych zaréwek;
pusta biblioteczka, z ktérej zabranc wszystkie ksigzki,
para damskich butdw, stojaca na miekkim dywaniku.

W przedpokoju zajrzalem do szaiy. Bylo w niej ge-
sto od ubran, sukicnek, wdzianek; w samym $rodku
wisial mundur wojskowy z cienkiej, bezowej popeliny,
widocznie mundur ‘armii Iub policji Lon Nola. Prze-
szukatem kieszenie. Diugopis, kalendarzyk, zapalki z
jakiegod hotelu w Singapurze. W zewnetrznej kiesze-
ni na prawej piersi znalaztem dokument identyfikacyj-
ny ze zdjeciem i pieczeclami. Czlowiek, ktdry na mnie

119



patrzyl ze zdjecia w przedpokoju wiasnego mieszkania,
na pewno juz hie zyje, nawet jesli to nie jest jego krew
w kuchni i przedpckoju. Miat za duzo gwiazdek na
kolnierzu, za duzo baretek na piersi.

Schowalem ten dokument do kieszeni, ale za chwilg
wyjslem go z powrotem i rzucilem na podioge.

Wychodzac z kamienicy przyspieszytem kroku. Byle
juz poéino, nieprzekraczalne dwadziescia minut dawno
juz minglo, Ledwo zdgzylem postawié stope ma chod-
niku, rozegrala sie scena jak z kowbojskich filméw
wyswietlanych w przyspieszonym t{empie. Po tej sa-
me]j stronie ulicy, o cztery metry ode mnie, szedi oficer
khmerski. Kiedy wynurzylem sie nagle z bramy, sieg-
nal blyskawicznie do kabury, wyrwal pistolet, ale za-
nim zdazyl zarepetowaé, krzyknalem; Polonh! Nekasat!
Seme mot!, 1 wyszczerzylem w uSmiechu zeby. Przez
moment patrzyl na mnie podejrzliwie, nie opuszczajae
pistoletu, Potem widocznie skojarzyl mnie z grupa cu-
dzoziemedw, ktéra odwiedzala miasto; nie mogt o niej
nie wiedzie¢. W koncu odwzajemnil usmiech i roze-
szli$my sie, kazdy w swojg strone.

Byt to pierwszy zywy czlowiek, ktérego spotkalem
twarza w twarz w tym dwumilionowym niegdys mie-
gcie.

LXV. Ostatnim punktem mnaszego programu w
Phnom Penh bylo zwiedzenie szpitala Preah Ket Mea-
lea, gdzie rowniez, jak nam powiedziano, rozpoczynalo
sie nowe Zycie.

U wejscia powitala nas mloda, przystojna kobieta w
bialtym fartuchu, doktor Chey Kanh Nha, jedyna ko-
bieta lekarka, jaka ocalala w calej Kambodzy. Jest
obeenie wiceministrem zdrowia w nowym rzadzie i za-
razem dyrektorem szpitala. Jej $niada, delikatna twarz
o pieknych oczach w kolorze kasztanow wyrazata tyle
udreki i bezbrzeznego smutku, ze zaczglem wypytywad
panig minister o Zyciorys.
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Doktor Chey ma trzydziesci czfery lata. Pochodzi
7 zamognej rodziny kupieckiej, Dyplom lekarza medy-
cyny uzyskalta w 1870 roku na wydziale lekarskim uni-
wersytett w Phnom Penh. Pracowala jako asystentka
ordynatora oddzialu dziecigeego w szpitalu Preah Ket
Mealea. Jej maz, starszy od niej o 14 lat, uzyskal dy-
plom w Paryzu, a nastepnie skoneczyl studia podyplo-
mowe w Moskwie. Po powrocie do kraju otrzymat ty-
tul profesora i wykladal neurologie w Phnom Penh,
prowadzac réwniez praktyke prywatng.

Oboje byli ludzmi znanymi w-stolicy i nie mieli 2ad-
nych szans, aby sie ukryé lub przemilezeé swe zycio-
rysy, kiedy do miasta wkroczyli Czerwoni Khmerowie.
Maz pani Chey stanowil okazowy wreez przyklad
polaczenia szkeodliwych wplywow Zachodu i ,radziec-
kiego rewizjonizmu” rownoczeénie. Zostal aresztowany
we wiasnym mieszkaniu dwudziestego kwietnia, w
{rzy dni po zdobyciu miasta, i1 w kilka dni pdzniej po-
wieszony na dziedzificu jednej z podmieiskich szkdl.
Doktor Chey cheiala pogrzebaé cialo meza i wyhrata
ste pleszo w kierunku szkoly, gdzie ciggle jeszcze to-
warzysz jej zycia wigial na stupie do siatkowki. W po-
towie drogi zatrzymal jg patrol Czerwonych Khmerdw.
Kazano jej zdjac¢ buty, wyrzucié dokumenty osobiste
i ustawic sie w szeregu. Nie wrocila juz do domu, gdzie
pod opieks sasiadki zostaly jej dwie coreczki w wieku
szesciu i siedmiu lat. Dzieci zaginety na zawsze w cha-
osie ewakuacji. Nie pozostal po nich zaden $lad, nie
dotarla Zzadna wiadomogé. Nie ma nadziel, aby sie kie-
dykolwiek odnalazly,

DwadzieScia dwa dni szla pieszo do powiatu Boung
Long. Najpierw na poéilnoc drogg nr 13, potem na
wschéd drogg nr 19, Trzykrotnie krwoiok z poranio-
nych stdép zmuszal jg do przerwania marszu; konwo-
jenci kazali jej siadat na wozek, ciggniety przez jakie$
slare kobiety, ale nie pozwalali zatrzymaé sie chochy
na jeden dzien. Kiedy rany stop przestawaly broczyc,
wszystko zaczynalo sie na nowo. W komunie doktor
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Chey dostata najpierw 1II, a potem IV kategorie, pe-
niewaz milczala i nie zabierala glosu na zebraniach
indoktrynacyjnych. Pracowala na polu ryzowym od
piatej rano do siddmej wieczorem, z godzinng przerwa
na obiad; jeil delikatne dionie zgrubialy i pokryly sig
wrzodami od nieustannej infekcji.

Po dziewigtnastu miesigcach doktor Chey zmobwila
sie z inng kobieta, ktora stracila podczas wysiedlenia
meza i syna. We wrzeSniu 1976 roku zaczely okie od-
kladaé ryz i suszone warzywa. Ukradly z kuchni pacz-
ke zapalek. Potajemnie ususzyly funt malenkich rybek.
Pierwszego pazdziernika, krétko przed polnocy, wym-~
knety sie obie ze zbiorowe] sypialni i zniknely w po-
bliskich zareslach. Szlty na wschéd, do Wietnamu. Keo-
muna znajdowala sie o 85 kilometréw od granicy. Li-
czyly, ze droga potrwa najwyzej tydzien. W praklyce
trwala siedemnasdcie dni. Najgorsze byly noce w diun-
gli, kiedy musialy spa¢ na zmiane, aby podtrzymac
ptomyk malutkiego ogniska, odstraszajacego zwierze-
ta. Podobno raz zobaczyly nawet tygrysa. Pletnastego

dnia obie rdwnoczesnie zachorowaly na dyzenterig. i

Doktor Chey nie potrafi powiedzieé¢, w jaki sposdb, w
goraczee dochodzgeej do 40 stopni, dobrnely do gra-

nicznego parowu. Osiemnastegoe pazdziernika o dwicie

zobaczyly wietnamskiego chlopa z pistoletem maszyno-
WYy,

Deoktor Chey spedzila dwa i pdt roku w Wietnamie,
w obozie dla uchodzedw kambodzanskich. Od pierwszej
chwili po powrocie do zdrowia zajela sie dzialalnodeis
polityezng wsrod uciekinieréw. Nalezala do pierwszych
organizatorow ZFNOK. Wrécita do Phnom Penh ra-
zem z czolowka armii wyzwoelericze]. Jest dzis kobiets
samotng, ktora uwaza swe zycie oschiste za skoficzone.
Nie wroécila do swego poprzedniego mieszkania w con-
trum miasta. Mieszka w malenkiej klitce na terenie
szpitala. Caly swdj czas dzieli miedzy chorych i dzia-
lalnosé polityczna w nowym rzadzie, Jest prawg rekg
dra Nu Benga, cdpowiadajacego w Radzie Ludowej za
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iecznictwo i ochrone zdrowia., Oba te pojecia hrzmia.
w Kambodzy szyderczo,

P
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LXVI. Szpital Preath Ket Mealea zostal ufundowany
przez Sihanouka w drugiej polowie lat pieédziesigtych,
a nastepnie przebudowany za czaséw Lon Nola. Nie
a to zreszta wiekszego znaczenia, poniewaz w prak-
tyce ze szpitala zostaly tylko mury. Tak samo jak w
Svay Rieng zniszezono tu caly zapas érodkdéw leczni-
czych, niemal wszystkie instrumenty iekarskie, sprzet,
wyposazenie kuchni, nawet wigkszo$é materacoéw.

Chorych 1 rannych bylo tu wiece] niz w Svay
Rieng. Nawet podczas naszej obecnosci karetka przy-
wiozta dwdch postrzelonych, ciezko rannych zoinierzy.
W tej czesci miasta strzelanina byla zreszta duzo ge-
stsza niz w §rédmiesciu; chwilami wérdd nieregularne-
go ognia pistoletéw maszynowych mozna byle usiy-
szel odlegle serie z cekaemdw i jakie§ niejasne wybu-
chy. Na personelu nie sprawialo to Zzadnego wrazenia.

Znowu sale pelne cierpigeych bez slowa ludzi, kto-
rym mozna podaé tylko czarke zbeltanej wody do pi-
cia lub chinine, to znaczy jedyny lek, jaki tu byl w
obfitosci. Rodzgca kobieta. Starzec o szklistych oczach.
Zwloki wychudzonego chlopca o odstajgeych uszach
1 szlochajaca nad nim matka. Ranni Zolnierze z ocza-
mi ploengeymi gorgezka, przykryci okrwawionymi obru-
sami z restauracji, Szlak chiopskie] wedrdéwki hiegl
skrajemn miasta i pewno dlatego bylo tu az tylu ludzi;
po pustce srddmiedcia korytarze szpitalne wydawaly
sie zattoczone.

Zajrzalem przez uchylone drzwi do jakiegos pomie-
szezenia, z kiérego wydobywalo sie swiatlo elektrycz-
ne. Wiedzialem, ze w szpitalu, pedobnie jak w cailym
micécie, nie ma elektrycznosci. Ale to byla sala ope-
racyjna, oswietlana lampg bezcieniows, do klorej prad
dostarczal polowy agregat. Dwaj miodziutey lekarze
wietnamsey w czystych kitlach narzuconych na wojs-
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kowe mundury operowali nieprzytomnego meiczyzng,
ktérego rece zwisaly bezwladnie po obu stronach sto-
Iu. Asystentka byla wietnamska zakonnica z duzym
drewnianym krzyzem na habicie. Przy obstudze agre-
gatu na podwérzu szpitalnym krzatali sie dwaj usmo-
leni, zmeczeni zolnierze wietnamsey.

Schodzitlem juz z pierwszego pietra, kiedy tlowa-
rzyszacy mi felezer zapytal, czy chee zobaczyé ofiare
tortur Pol Pota. Tak to okreslit, i

LXVIIL Nigdy jeszcze nie widzialem falk zmasakro-
wanego czlowieka, choé¢ podezas wojny i powstania
warszawskicgo, a potem podczas wojen w Egipcie i In-
donezji widzialem niejedno,

Mezezyzna nie méogl mie¢ wiecej niz trzydziesei lat.

Jego twarz byla jedna bryla krwawego miesa. Rozdar-
te wargi. Wypchniete na wierzch, nie widzace oko
o nieruchomej powiece. Zlamana koS¢ brody. Nozdrza
zmiazdzone palkg luk obcasem. To wszystke czynito
z tej twarzy maske tak potworna, ze trudno bylo uwie-
rzyé w jej czlowieczenstwo, Klatka piersiowa pokryta
strupami na calej szerokosei. Brzuch, pachwiny i ge-
nitalia zupelnie czarne, biyszczgcee, napiete, na biodrach
zweglone $lady po elektrodach; musiane go bardzo
dlugo torturowaé pradem zmiennym. Koéei ndg tego
cztowieka, jak objasnit felczer, byly polamane w 17
miejscach uderzeniami stalowego preta. I tylko na no-
gach rannego dekonano zabiegu leczniczego: obie nogi,
rozparte poduszeczky z rafii, byly przywiazane sznur-
kiem do waskich bambusowych deseczek. Nic wiece]
nie moina bylo zrobié, Szpital nie ma antybiotykéw,
Srodkow usmierzajgeych bol, wapna, glukezy, strofan-
tyny.

- Ranny cuchnai tak, ze w pokoju trudno byio oddy-
chat. Plers unosita sie miarowo, przy kazdym wdechu
strupieszale brzegi ran rozstepowaly sie nieznacznie,
ukazujac jasnordzowe poczatki blizn.
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- 0O tym czlowieku nic nie wiadomo. Nie -jest znane
jego nazwisko, pochodzenie, poglady. Sam fakt, ze je-
szcze zyje, graniczy z cudem: minglo prawie cztery ty-
godnie, odkad go tu przywieziono. Zostal znaleziony
siddmego stycznia po poludniu w stynnym liceum
Tourl Soay Prey, zamienionym na najgorsza katownie
Czerwonych Khmeréw, wsréd czterdziestu szeSciu tak
samo wygladajacych, lecz martwych juz wspolwiez-
niow. Styszalem o tej szkole. Obiecano nam jg pokazaé
nastepnym razem.

Felczer przypuszeza, ze ranny byl oficerem Czerwo-
nych Khmerow, ktérego schwytano przy préobie dezer-
cji lub posadzono o sprzyjanie ludziom Somrina. Ale
to zaledwie luzny domyst Ranny tylko raz odzyskal
przytomnosé na kilka minut, nie méglt méwié. Ma wy-
bite zebhy i rozdarte wargi. W ogéle trudno wy]aamc,
dlaczego on jeszeze zyje. . . :

Spojrzalem jeszeze raz na czlowueka bez nazmska
ktory swym zyciem przeczy prawom natury. Pomysla-
lem, ze w tych warunkach diugo jednak nie pozyje
i pbjdzie do ziemi wraz ze swg opowiescig, ktorej nikt
juz nigdy nie pozna.

Na podworku szpitalnym dostrzeglem wysoks na pot
metra sterte potluczonych ampulek. Podniostem garsé
delikatnych lupin. Wérdd nie znanych mi specyfikdw
amerykafiskich, francuskich i szwajcarskich znalazlem
ampulki po glukozie, morfinie i wapnie.

A

LXVIIIL Dopiero kiedy opusciliémy szpital 1 ochlone-
lismy po pchaniu naszego Isuzu, u$wiadomilem sobie,
2e wiem juz, dlaczego Phnom Penh od pierwszej chwili
wywoluje nicjasny, podéwiadomy, trudny do nazwania
niepokdj. To miasto nie ma zadnego zapachu. Nie pach-
nie Azjg, a zapach Azji to suszace sie na stoncu ryby,
scieki w rynsztokach, wilgotne owoce, zar wegla drzew-
nego, sos sojowy, aromatyczne pierozki, bieda, brud,
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skwierczary olej, suchy kurz, liscie areku, mroczne
wnetrza sklepdow, betel, mdlgca won heliotropu, imbir,
mu! na lapkach krabdéw, mocz ludzki, drewno sandalo-
we.

To miasto nie ma zadnego zapachu. Wszyscy zgodnie
powiedzieliSmy, ze pachnie trupem, ale byla to chyba
zbiorowa autosugestia. Phnom Penh jest steryine i po-
zhawione zapachu rozpoznawczego, wechowego dowo-
du tozsamosel, jaki ma kaide wielkie miasto Swiata.

LXIX. Z notesu. Samolot Phnom Penh—Sajgon, 6/2,
godz. 17.10. Some birthdey. Jadtem lunch w palacu
krélewskim i chodzitem po zlocie, Koleina ,,przygoda
reportera”. Ohyda. Nie utopié tegoe w opowiastkach za
5 gr., nie pleéé przez radio, jak sig¢ wzruszylem. Greuel-
geschichte to jeszcze nie dziennikarstwo. Koniecz-
nie: nie popas¢ w epatowanie, nadmiar opisu i zdu-
mien. TV pokaze to lepiej, Mysza i Jasio pracujg bez
pudla. Zrozumie¢, ale naprawde, bez uproszczen, Wy-
jaséni¢ najpierw scbie zamemu, na glos. Raz wreszcis
zeby to bylo serio. Zasada: bez pigknostowia, suchy
zapis, Krétkie zdania! Zaraz ladujemy.

o
Y

e

LXX. Znéw dwa dni oczekiwania na kolejny wy-
jazd, Spirytus z pepsi-colg. Langustyna d poivre. Kiot-
nie, przyjaznie, nocne dyskusje. Lua moi, Ogromne
ilosei slabego piwa polepszajacego prace nerek. Hotel
Rex beze mmie, podobno bylo fajnie. Wyprawy na ba-
racholke, do Cholonu, do katedry &dwietego Franciszka
Keawerego. Carlos podezas kolacji strzela do wszyst-
kich z palcow, wolajac: pol-pot! ieng-sary! pol-pot!
ieng-sary! Gerhard reeyfuje z pamigei Apollinaire’a
po francusku. Ormianie czestujg kinzg, - . Cead

Samotne spacery po §rodmieseiu, szkice do materia-
tow. Pierwszy zarys ksigzki. Wstyd.

126




LXXI. Przeciez nie mozna o tym wszystkim mysleé
na zasadzie geby rozdziawionej ze zdumienia, nie moz-
na opowiada¢ strasznej bajki o czarnym ludzie. Prawie
wszyscy ludzie ze ZFNOK byli zwigzani z Czerwonymi
Khmerami, zresztg to okre$lenie nigdy tu nie pada, w
kazdym razie nie pada w ujemnym kontekdcie. Nie
ma w tym nic dziwnego, poniewaz oni w istocie sg
nadal Czerwonymi Khmerami; to okreslenie zostalo
wymyslone przez Sihanouka i cbejmowalo prawdopo-
dobnie cala miejscowa lewice, Dziea 17 kwietnia 1975
roku jest nadal uwazany za date wyzwolenia Kambo-
dzy i zostanie wkrotce uznany za oficjalne $wieto pan-
stwowe — nie 7 stycznia, lecz 17 kwietnia. Czlonkiem
Komunistycznej Partii Kambodzy byl Pol Pot, lecz
réwniez Heng Somrin; ci dwaj dobrze sie znali oso-
biscie i zapewne nieraz rozmawiali ze sobg o losach
rewolucji. Nie styszalem dotad, aby ktos podawal w
watpliwodé zalozenia ideowe partyzantki Czerwonych
Khmeréw. O Lon Nolu i okresie rzgdow amerykan-
skich mys$li sie na pewno tak samo po obu stronach.
To w koncu byla prawdziwa rewolucja judowa, popie-
rana poczatkowo przez wszystkie kraje socjalistyczne,
Nie ulega najmniejszej watpliwosei, ze w pierwszej fa-
zie miala réwhniei poparcie prawie wszystkich chlopow,
sporej ezedei drobnomieszezansiwa i przewazajacej cze-
$ci inteligencji. W listopadzie 1971 roku, podezas po-
bytu w Hanoi, Ieng Sary publicznie dziekowal Wiet-
namowi za pomoc materialng dla partyzantow i za
poparcie polityczne dla kambodzafiskiego ruchu wy-
zwolenczego, Na wiecu urzadzonym 19 kwietnia 1975
roku w Phnom Penh — data nie jest bez znaczenia —
Pol Pot otwarcie stwierdzil, ze zwyciestwo rewclueji
nie byloby mozliwe bez pomoecy Wietnamu i innych
krajéw socjalistycznych.

To wszystko, co sig stalo pozniej, wymaga dokiadnej
analizy, Ale prawda pierwsza jest taka, ze Czerwoni
Ehmerowie nie byli cbeym importem, zgraja nasa-
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dzonych zbiréw, absurdalnym przypadkiem historycz-
nym.

.
$ .

S T P S
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LXXII. Walka z elekirycznoscia — obled. A moze
to jednak nie byt taki zndow obled?

Kambodza byla w praktyce krajem nie zelektryfiko-
wanym, W roku 1974 dziewieé istniejacych tu elek-
trowni miale lgezng moc zainstalowang 51 megawatdw.
Piecdziesiagt megawatdw — to czwarta czedé tego, co
daje jeden jedyny turbogenerator Sredniej mocy w
Dolnej Odrze, siédma czeiéc mocy, jakg maja pojedyn-
cze turbozespoly w Kozienicach. Produkeja energii
elektrycznej wynosila niepelne 19 kilowatogodzin na
glowe mieszkanca rocznie, co trudne scbie wyobrazié;
stuwatowa zaréwka palgca sig przez godzine dziennie
zuzywa 36 kilowatogodzin rocznie.

Z elektrycznosci korzystala wige w praktyece tylko
ludnos¢ miast, i to raczej zamozna. Dla reszty kraju,
ktora od dziesigtkéw pokolen znala tylko luezywo,
olejny kaganek i nieskomplikowane palenisko, istnie-
nie lub nieistnienie sieci elektrycznej byvlo rzecza ide-
alnie obojetng.

Do czego wlasciwie moze stuzy¢ elektrycznose w
kraju tak biednym i zacofanym? Jest przede wszysi-
kim rozsadnikiem wszystkich ujemnych zjawisk cywi-
lizacji konsumpceyjnej, prapoczgtkiem nie konczgcego
sie nigdy lancucha coraz to nowych potrzeb, zachcia-
nek, ulatwien. Zaczyna sie to niewinnie, od sztucznego
oswietlenia, ktorego pozytki wydaja sie oczywiste, Ale
tak to juz jest, Zze kto ma jedng Zardéwke, wkrétce chee
mie¢ dwie i zaczyna sie tego coraz natarczywiej doma-
gat. Po uplywie jednego pokolenia naturalny rytm
dnia i nocy zostaje nieodwracalnie zaklécony, zaczyna
si¢ roznicowaé iryb zycia, obyczaj i zwigzki miedzy
Judzmi,
~ Potem pojawia sie lodowka, ktdrej przydatnosé w

tym klimacie jest jakoby szezegdlnie wysoka. A prze-
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ciez loddéwka jest dla Azji urzgdzeniem gleboko szkod-
liwym spotecznie. Zacheca do zwigkszania konsumpeii,
podezas gdy niezliczone pokolenia chlopow mialy zaw-
sze tylko tyle Zywnoécl, ile mozna bylo przechowaé
i zjes¢é w ciggu jednej doby, Lodéwka stymuluje roz-
wd] przemysiu spozywcezego, pocigga za soba konieez-
nos¢ importu cienkiej blachy na puszki do konserw,
stwarza koniecznodé zwiekszenia produkeji szkla, ktore
i tak w koticu idzie na zlom, szybko wypiera trady-
cyjne, znane od wiekdw metody suszenia, peklowania
i odwadniania zywnodci.

Elektrycznogé to na przyklad wiatraczkowy wenty-
lator do chlodzenia pomieszezen lub, co gorsza, insta-
lacja klimatyzacyina, stwarzajaca ludziom sztuczne
warunki bytowania. Chlopom na polach ryzowyeh nie
mozna zapewnié klimatyzacji, chot¢ to oni wytwarzaja
w takim kraju jak Kambodia przewazajgca cze$é do-
chodu narodowego; z jakiego wiec powodu mieliby
z dobrodziejstwa chiodzonych pomieszezen korzystaé
tylko mieszkancy miast? Od poczatku historii ludzie
rodzili sie tutaj, zyli 1 umierali w strasznym storicu
tropikéw, w mokrym zaduchu wiosny i zZrgeym skwa-
rze pory suchej. Czay nalezy to zmienia¢ tylko dlatego,
ze jacys ludzie za oceanem wymyslili urzadzenie do
ochladzania powietrza i pragng je teraz sprzedawaé za
ciezkie pienigdze, na ktére zreszty i tak musialby za-
pracowa¢é biedny, ociekajacy potem chiop?

Skad wreszcie pewno$é, ze za kilka pokolen ten - .
sztuezny klimat, rozprzestrzeniajacy sie jak zaraza, nie
doprowadzi do mutacyjnych, genetycznych zmian w
{izyezne] naturze Azjatéw i nie uzaleini ich na zawsze
od produktéw zachodniej cywilizacji? Jedng z niewat-
pliwych przyezyn dzisiejszej nedzy azjatyckiej jest na
pewno niekorzystna mutacja antropologiczna ludnosei,
zwigzana 2z przewleklym deficytem bialka i powolna
degeneracja miesni; mieszkaney poludniowo-wschod-
niej Azji sg dzi§ o wiele szczuplejsi I stabsi niz ich
przodkowie przed trzystu laty. Sredni wzrost miesz-
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kanedw tego rejonu zmniejszyl sig o pieé¢ centymeirow
w poréwnaniu z wyliczona przez historykéw i arche-
ologdw Srednia wzrostu w XV wieku. Przeciez nie bez
przyczyny w Chinach i Wietnamie codzienna gimnasty- 4
ka jest ocbowigzkowa dla wszystkich, a skromne racje 3
zywno$ciowe dobiera sie tak, aby ich kaloryeznosé by-
a mozliwie najwyizsza, bez wzgledu na walory sma-
kowe zywnodei. Z jakich to wainych powodoéw naleza-
toby do jednego nieszeze$cia dodawaé nastepne i do-
browolnie przyklada¢ reki do dalszego karlenia naro-
du? :
Elektrycznost to réwniez telefon, ktdrego samo ist-
nienie jest dla azjatyckiege chlopa podejrzane — jak
to, glos ludzki njesie sie pc drucie i nie ma w lym
zadnych czaréw? — a takie telewizja, ktérej wprowa-
dzenie w Kambodzy graniezylo z idiotyzmem. Kaidy
srubke z osobna, kaidy kabel i kazdg lampe trzeba
bylo importowat, to znaczy trwoni¢ rezerwy dewizowe
(skad pochodzilty? kto je wypracowal?), lub zabiegac
o zagranjezne kredyty i darowizny. Po co wlasciwie?
Zeby dziesige tysiecy sklepikarzy, oficeréw i urzedni-
kéw moglo spedzaé przyjemne wieczory? Gdyby na-
wetl pomina¢ bezpodrednie koszty techniki telewizyj-
nej — jakaz byla prawdziwa uzyteczno§¢ spoicczna
tego diabelskiego wynalazku? Filmy w rezyserii Siha-
nouka, z Sihanoukiem w roli gléwnej, z muzyky Siha-
notka i ukladami baletowymi tegoz Sihancuka nie
mogly byé pokazywane czeSciej niz raz dziennie. Wezy-
stkimi szparami wciskaly sie raterialy filmowe ze
Swiata — seriale, reportaze, filmy fabularne. Ze swia-
ta, to znaczy albo z Zachodu, albe z curcopejskich kra-
iéw socjalistycznych, poniewaz sg to dzis glowni pe-
tentaci obrazkowej cywilizacji. Spojrzmy przez chwilg
na te filmy, zobaczmy, jak mieszkajg ich hohaterowie,
ile jedzg, czym sie zajmujg, o czym mysla. Czy na-
prawde jest to poslanie, ktére warto by bylo przekazy-
waé biednym chlopom z prowincji Pursat lub mlodym
mieszkaficom Battambangu?
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To prawda, ze jstnienie elektrycznosci mogloby mieé
pewne zalety. Na przyklad elektryczne pompy szyhbciej
przetiocza wode, niz to uczynig dwie zmeczone dziew-
czyny z nosidlami; pila tarczowa o napedzie elektrycz-
nym szyhbciej i dokladniej przetrze pandanusowe bale.
Ale kiedy sig¢ juz raz postawi na elekirycznosé, lan-
cuch uzaleznien nie maleje, lecz rosnie. Trzebs impor-
towa¢ generatory, slupy trakeyjne, transformatory,
rozdzielnie. Trzeba nieustannie, bez chwili przerwy,
importowaé¢ paliwa stale lub plynne, ktérych w Kam-
bodzy nie ma. Trzcba zatrudniaé zagranicznych tech-
nikéw Iub posyla¢ (za czyje pieniadze?) wlasng milo-
dziez, aby sie uczyla obstugiwaé instalacje elektryczne.
A przede wszystkim trzeba sie pogodzié z faktem, ze
przez caly dajacg sie przewidzie¢ przyszioéé kraj be-
dzie mial coraz wiece] potrzeb i coraz mnicj spelnien,
wiecej zgdan niz mozliwodci ich zaspokojenia, ponie-
waz samo istnienie wylacznika i gninzdka wtykowego
jest nieodparta pokusg dla stabych ludzkich dusz. Po-
mysl, zeby Kambodza mogla wylwarzaé choéby wlas-
ne przewody wysckiego napiecia, nie méwige juz o
transformatorach sieciowyeh i turbinach, jest po pro-
stu szkodliwa, bezsensowng utopia.

Byt moie ci, ktérzy z taka zacieklofcig wyrywali
kable ze dcian, tiukli zarowki i torturowali silniki clek-
tryczne, przesadzili w gorliwosci. Ale polityczna de-
cyzja Angkaru o© unicwaznieniu elekiryeznosei na
pewno nie byla przejawem amoku.

B b R T R % - S R, LR Y

do calej wladciwie cywilizacji przemystowej, kidrej
Czerwoni Khmerowie wypowiedzieli wojne. Nie wyni-
ka to jednak, jak u Jana Jakuba, z blyskotliwych pa-
radoksow i sielskich rozezulen, lecz z gorzkiej wiedzy

0 dzisiejszym $§wiecle. Nie chodzi o to, ze cywilizacja
przemystowa jest zlem samym w sobie, choé zawsze \
niesie w sobie zalgzki degeneracji. Gdyby byla pow-

LXXIII. Ten sam tok rozumowania mozna odniesé )
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szechnie 1 bezplatnie dostepna, prawdopodobnie zosta-
faby uznana za dobrodziejstwo, a w kazdym razie za
zjawisko w pewnych granicach pozyteczne, .
Ale tak wecale nie jest. Cywilizacja kosztuje z roku:
na rok wiecej. Kraje tak biedne i tak niewyobrazalnie.
opdznione w rozwoju nie maja zadnych, ale to Zadnych
szans, aby kiedykolwiek wyrdwnaé dysproporcje i do-
goni¢ czolowke przemystows Swiata. Kaidy krok w
tym kierunku poglebia tylko zacofanie, zamiast je
zmniejsza¢. Wystarczy korzystaé z jakiegokolwiek ele-
mentu nowoczesnej cywilizacji przemystowei, aby po-
pasé w nie konczacy sie latcuch uzaleznien, rozrasta--
Jacy sig w postepie geometrycznym. Nie bardziej od-
straszajacego niz préby wprowadzenia nowoczesnodei
do buszu — ci afrykanscy plutokraci w deciakach, nie-
pismienni szejkowie w rolls-royce’ach, Bokassa i Amin,
elektroniczne cudenka o krok od rozpadajgcych sie ru-—
der.
Istnieje dzi§ oczywiscie mozliwosé zakupienia czy
nawet kredytowego ofrzymania débr cywilizacji prze-.
myslowej, tyle ze w warunkach swiata kapitalistycz-
nego zawsze jest to zwigzane ze spelnieniem jakichg.
tam warunkéw polityeznych, a zatem z mniej lub bar
dziej pogrednig kolenizacjg. Kiedy sig¢ po raz pierwszy

otrzyma zastrzyk nowoczesnych dobr przemystowych -

1 wykorzysta je w choéby najmadrzejszy sposéb, trze-
ba juz potem przez calg dalszg historie zebra¢ o kredy-
ty, moratoria i darewizny, zamartwia¢ sig¢ stanem ko~
niunktur, forsowaé za wszelky cene eksport jakiejs za-
tosnej monokultury, ktorej losy i tak w konicu zalezy
od wielkich bankéw, gield i monopoli. Biedne kraje
moga zy¢ bez nich, ale nie mogg 2y¢ z nimi; byloby
to sprzeczne z kapitalistyczna naturs 0golnosw1ato~
wych stosunkéw gospodarczych.

Uprzemystowienie czy nawet budowa podstaw in-
frastruktury przemystowej przynosi poza tym druzgo-~
cace skutki spoteczne w kraju tak hiednym jak Kam-
bodza. Mowi sie, Ze maszyny produkuja tfaniej niz
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ludzie, lecz jest to przeciez jeszcze jedna prawda sy-
tych, odzianych i zadowolonych z zycia, ktérzy od
kilku pokolen maja pod dostatkiem elekirycznoscei,
podstawowych przemystéw, drdg i surowcow. Nie ma
lakiej maszyny, ktéra wyprodukowalaby tkanine ta-
niej niz kambodzanska chiopka, snujgca zebami ko-
nopne nici. Jedna maszyna pociaga za sobg koniecz-
nos¢ posiadania nastepnej, tokarka wymaga frezarki,
kwas siarkowy potrzebuje do towarzystwa fenolu. Za-
ezyna sig w przyspieszonym tempie wytwarzaé war-
stwa ,,pasozytow predukeji”, ktérzy weiggaja kraj co-
ruz. glebiej w wiry rosnacej zaleznosci od zagranicy,
indajg nowych maszyn, srubek i tloczkow, siawiajg
wygbrowane zgdania co da swych plac, a jesli sie tych
zgdan nie spelni, to sie obraza i wyjadg na saksy.

W ten sposdb zostala dokladnie zniszezona w ciagu
ostatniego ¢wieréwiecza — a jest to plerwsze cwieré-
wiecze niepodleglosei narodu khmerskiego po 91 la-
tach franecuskiej kolonizacji — tradycyina struktura
spoleczna Kambodzy.

Chlop kambodzangki zawsze zyl biednie, lecz rzadko
glodowal, a w latach dobrego urodzaju jadal prawie
do syta, czego nie mogli o sobie powiedzieé blizsi § dal-
si sgsiedzi. Obieg pienigzny byl tu zawsze znikomy,
gospodarka rynkowa istniala w formie zalgzkowej,
wies zyla niemal bez reszty w kregu gospodarki na-
turalnej. Nieszczedcia zaczely sie w drugiej polowie
lat piecdziesialych, kiedy Sihanouk uzyskal sporg po-
moc migdzynarodowa 1 wbrew azjatyckim obyczajom
skierowal jg gtéwnie na rozwéj gospodarki rolnej. Spro-
wadzono nowe, plenniejsze odmiany ryzu, sypngly sig
nawozy sziuczne, zaczely pracowaé mechaniczne urza-
dzenia do nawadniania, mlocki 1 pikowania sadzonek.
Wydajnose lgcznyeh zhiordw wzrosta w ciggu jednego
pieciolecia z pditorej do trzech ton ryzu z hektiara.
Gospodarka po raz pierwszy w historii uzyskata nad-
wyzki. Natychmiast zaczgl sie import najrozmaitszych
produktéw przemystowych, a wraz =z nim urosla z
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wiorku na érode energiczna warstwa biurckratyczno-
~techniczha, slawigca jasnego Kksigela za rozumnay po-
step i troske o interes naredu. _ :

Ci ludzie mieli juz pienigdzs, ale cheieli ich mieé
jeszeze wiecej; trzeba ich bylo oplacic ze szkatuly
patstwowej, i to hojnie. Konieczne bylo wprowadzenie
systemu podatkowego. Chiopi tez musieli placié po-
datki, wie§ ulegla gwaltownemu rozwarstwieniu, po-
jawili sig prawdziwi bogacze wiejscy, kupujgcy w mia-
stach niewyocbrazalne produkiy w rodzaju latarck czy
TowerGw, ale {82 po raz pierwsZy na wies kambodzan-
ska zawital trwaly, chroniczny gléd wsréd biedoty. To
wystarezylo, aby lagodny, wesoly, niesklonny do wo-
jowania chiop kambodzanski zaczat sig burzyé. Tak
wygladalo najwezedniejsze tlo spoleczne, na ktorym
zrodzita sie dokiryna spoleczna Czerwonych Khmerow.

Reszty dokonali Amerykanie za rzadéw l.on Nola.
Wpakowali w Kambodie mndstwo pieniedzy, prawdo-
podobnic okote péHora miliarda dolardw. Dopuseili do
gigantyeznej, niewyobrazalnej korupceji, aby bez wzgle-
du na koszly, w moiliwie najkrétszym czasie, wytwo-
rzy¢ bogaty warstwe urzedniczo-mieszczansky, w kig-
rej, slusznie zregzta, upaterywall najskutecznieisza, bo
miejscowa, zapore przeciwko burzacemu sie chlopstwu.
Nie zalowali tez dostaw, pieniedzy i fachowceow, jesli
idzie o rolnictwo; w ostatnim roku rzadéw Lon Nola
wydajnogé siggneta oSmiu ton z hektara. Ale im wyzsze
byly plony, iym wyisze podatki; im zaschniejsze sta-
waly sie miasta, iym gorzej wicdlo sig hiedocie wiej-
gkiej, kitdéra juz niemal w calosci sympatyzowala z
Czerwonymi Khmerami, udzielala im schronienia
i ukrywata przed zandarmerig. _

To wiasnie w okresie {ych pigeiu lat zbudowano
wiekszods owych wspanialych willi w Phnom Penh,
przebudowano gruntownie miasto, w sklepach pojawi-
ly sie najdroisze towary przemyslowe z calego dwiata.
Cywilizacja przemyslowa ujawnila w Kambodzy wszy-
stkie swe uroki i przeklenstwa jednoczesnie, Pienigdz
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stal sie miarg wszystkich rzeczy, inflacja przekraczaia
30 procent rocznie, hieguny spoleczne oddalaly sie od
siebie z szybkoscia uciekajgecych galaktyk. To wszy-~
stko dzialo sig kiedys w wiekszosei krajow Swiata, lecz
lutaj zdarzylo sie za Zycia jednego pokolenia, w tem-
pie zapierajacym dech.

Trudne winié Czerwonych Khmerow, ze ich wyobra-
#enia ¢ rewolucji byly od poczatku az tak skrajne. Nikt
jukos mie wini Sihanouka w Pekinie i Lon Nola w
Kalifornii, 2e swymi dzialaniami zmusili cze§¢ kambo-
dzangkie] lewicy do poszukiwania rozwigzan az tak to-
talnych. Tak przynajmniej mozna odtworzyé generalng
motywacje najbardzici radykalnych ugrupowan.

LXXIV, Walka z medycyng rzeczywiscie jest trudna
do wyllumaczenia. I stusznie budzi przeraienie, Tyle
tylko, Ze w kazdej rewolucji, od zdobycia Bastylii po-
czynajac, zdarzalo sig sporo rzeczy budzgcych pruera-
wenie, czesto wrecz bezsensownyceh 1 szkodliwych, a w
niczym to nie ummniejsza ani wielkosci wydarzenia,
zni jego historycznej sprawiedliwaoscei.

Moze by tak spojrzeé na to z drugiej strony, oczami
biednego, niepismiennego chiopa z prowineji Kompong
Chhnang? Za rzadéw Lon Nola Kambodza miala je-
den z najnizszych na $wiecie wskaznikéw lozek szpi-
talnych (1200 csbb na 16zko, w Polsce 129 osdb), mini-
malng ilos¢ lekarzy (prawie 16 tysiecy oséb na 1 le-
karza, w Polsce 600 osdh), proporcjonalnie najmniej-
s7za w Azl liczhe sredniego personely medycznega (na
jednego oficera w armii Lon Nola przypadalo 0,07 pie-
legniarki i felczera). Caly system lecznictwa i ochrony
zdrowia na dobra sprawe funkcjonowal tylko w mia-
stach i obejmowal nie wigecej niz trzy, maksymalnie
pie¢ procent ludnodei. Byl zreszig postawiony na nad-
miernie wysokim poziomie, doskonale zaopatrzony w
antybiotyki, zagraniczne srodki farmakologiczne, nie-
zly sprzel, porzadne laboratoria. Nic dziwnego, ze byl
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horrendalnie drogi i w praktyce niedostepny dla ni-
kogo poza zamoinym mieszezanstwem. Lekarze nale-
zeli do Scislej czoldéwki finansowej kraju, ich hono-
rarium za wizyte siegalo jednorocznego dochodu ro-
dziny chiopskiej. Wspomniana tu poprzednio doktor
Chey dopiero w komunie, a potem w obozie dla
uchodzcow, zetknela sie z chlopami i to zawazylo na
Zmianie jej pogladéow polityeznych, Gdyby jednak za-
mordowani lekarze kambodzanscy nagle zmartwych-
wstall — ilu z nich naprawde staneloby po stronie
ludu?

Nowoczesna medycyna z jej coraz kosztowniejszymi
faramuszkami znajdowala sie catkowicie poza sferg
wyohrazni kambodzanskiego chlopa. Przyroda sama
dokonywata selekeji, akuszerka zaslepowala ginekolo-
ga i stomatologa, ziola i mineraly od wiekéw uchodzity
za jedyne lekarstwo, balsam tygrysi wystarczal nawet
wiejskim bogaczom. Wilasdciwie 2 jakich powoddw chlop
z powiatu Kompong Chhnang mialby ubolewaé, ze
panéw doktordw wysiedlono z pieknyech, wielopckojo-
wych i przyjemnie chlodzonych mieszkan? Czyzby
mieli inne Zoladki lub rece niezdatne do pracy na ry-
zowisku? Powierzenic trzynastoletniemu chlopeu funk-
cji komendanta szpitala mogic by¢ przejawem niena-
wisci lokalnego dowddey Czerwonych Khmeréw; znisz-
czenie kosztownega scannera rentgenowskiege bylo na
pewno ubocznym, nie zamierzonym skutkiem walki
z importowang aparaturg dla bogaczy, Jednak i w tym
wypadku dobrze jest uswiadomié sobie powody, kioére
sklonily Angkar do podjecia wojny z medycyna. -

LXXYV. Buty. To prawda, Ze najmocniej wzerajag sie
W pamieé¢ i sprawiaja najbardziej wstrzasajace wra-
zenie. Ale buty w tej strefie klimatyczne] sg wyna-
lazkiem kapitalistycznego szatana, ktory bezustannie
podszeptuje ludziom, Ze moga zy¢ wygodniej, lepiej,
hezpieczniej. Sto pokolen azjatyckich chlopow nigdy
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nie wpadio na pomyst wkladania butéw i nie wiedzia-
lo nawet o istnieniu takiego wynalazku; ich bose, zro-
gowaciale stopy przemierzaly ten. bezkresny koniynent
vd tysigcleel. Dopiero epoka kolenializmu uswiadomila
hiednym Azjatom — bogaci poznali tg tajemnice juz
wezesniej — ze stopy ludzkie moina odziewat w zwie-
rzecy skére, Dlatego buty jako fakt ekonomiczno-spo-
leczny nalezato zniszezyé za jednym zamachem, przy-
najmniej wérod ludnodei cywilnej, be wojsko jednak
musialo chodzié¢ w butach, Z tego wlasnie powodu ka~
zono wysiedlanym mieszkancom miast zdejmowaé bu-
ty jeszeze przed opuszezeniem miasta. Chodzito o to,
aby ich wydelikacone stopy poznaly trud chlopskiego
dreptania, nawiazaty kontakt z matka-ziemig, nabraly
rewolueyjnego hartu. Niemal wszyscy dostawali krwo-
toku z peranionych slép lub groznej infekeji, poniewaz
pyl na drogach kambodzanskich jest zmieszany z flora
bakteryjng w proporcji 1:1. Ci ludzie szli po sto lub
dwiescie kilometréw po raz plerwszy w zyociu; wielu
z nich nie przetrzymato marszu. No i bardzo dobrze,
Przyroda sama wie najlepiej, na kim dokonaé darwi-
nowskie]j selekcji.

To brzmi cynicznie i ckrutnie, ale to nie my, z kre-
gu $rédziemnomorskiej cywilizacji, wydawaliSmy roz-
kazy wymarszu. To raczej system, ktory zrodzil Czer-
wonych Khmeréw, byl cyniczny i okrutny. Nikt ‘sie
przez tysige lat nie rozezulal nad stopami chlopéw,
ktore tez w koficu sy pokryte tkanks nablonkows,
a teraz nagle zalamuje sig rece z przerazenia nad nie-
szezesnym losem panienek z dobrych domédw, co mu-
sialy i8¢ na bosaka tyle kilometréw. Czy to ma zna-
c2yt, Ze jedna para ludzkich stop jest wartodciowsza
niz inna? Akurat tutaj europejskie wyobrazenia o re-
wolucji s3 psu na bude przydatne. ZdazyliSmy juz za-
pomni¢é, jak naprawde wyglada spontaniczna ludowa
rewolucja w warunkach, kiedy zadne inne wyjscie juz
nie istnieje. Trzeba by bylo mie¢ za soba zyciorys
kambodzaniskiego chiopa, zeby pojag¢ motywy psycho-
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logiczne, ktorymi kierowali si¢ dowddey i konwojen-
ci, kiedy kazali wysiedlanym mieszkaricom Phnom
Penh zdejmowaé buty z nég. :

W '.".A’I;"'i_“’,:- ot : B AN

LXXVI, Miasto w Azji to jest siedzenie w kucki,
gwarzenie. z ziomkami, palenie petéw, przyniesc¢-od- |
niesé, pozebraé, pogapi¢ sig, zawinaé pod rekaw. Im 3
wicksze miasto, tym wieksze to nic-nierobienie, tym
atwiej dac nura w mrok waskich uliczek, w blogi za-
paszek oleju, rynsztokdw, kuchennych podworek. '

Miasto w Azji to =3 panowile urzednicy w bialych
koszulach, bardzo waini policjanci, niedosieini sahi-
bowie, rzeczy straszne i odlegle jak Ksiezye. Ale to
fakze wieczny ruch i wrzawa, tysige cudéw do ogla-
dania, milion cbieinic na kazdym rogu, wieczna szansa,
Ze cos$ sie zdarzy, co§ sie zmieni. Jest dobrze. Mozna
#yé, poki zle wiatry nie zegna grzbietu w kabklgk, moz-
na miode lata przegadac, przesiedz.ieé w kucki, prze-
walesad.

A wies w Azp to jest Z6ita piesé stornca, kurz i blo-
to, wstawanie o $fwicie albo przed Switem, wieczny
skwar, bdl mieéni, lek o garstke ryzu, bezwzgledna
przezroczystosé ludzkiego Zyeia, stale ten sam zgpach
cieplego lajna bawoldéw, rozmieklej ziemi na ryzo-
wigku i suchej stomy,

Miasto w Azji jest ojczyzng 10ka1nych dzinow i za-
morskiego szatana. Zamienia mile dziewczyny z sa-
siedniej ulicy w zimne, wyrachowane dziwki, biorgee
od cudzoziemskich frajeréw sto razy wiecei, niz sy
warte. Rodzi korupcje doprowadzong do stanu klinicz-
nego. Jest wylegarnia sprzedajnych urzednikéw, taj-
nych agentdw, handlarzy opium, oszustéw i wydrwi-
groszy, ojedw sprzodajqcych wlasnoe' ebdrki. Weiagnie
kazdego, znieprawi kazdego, rosnie jak smok z legend,
wysysa krew jak wampir. . -~ v

it W 4w iF

. Wies jest tutaj okrutna lecz czysta Je] okrucien-
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stwo nie jest przyrodzone, zrodzilo sig z hiedy i nie~
rownodel, Lecz jest to jedyny cbszar istnienda, kidry
mozna jeszeze uratowaé dla czlowieczenstwa., -«
Miast uratowaé nie moina. T
Azja nigdy nie znala az tak wielkich, wielomiliono-
wych miast, dopoki nie wtargneli tu biali kolonijzato-
rzy, potrzcbujacy dziwek, faktoréw, posrednikow, dra-
gomandw, szpicli 1 lokajow. Przez cale tysigeleia Azja-
tom w zasadzie wystarczaly ksigZece stolice | niewiel-
kie miasteczka rejonowe jako osrodki proste] wymia-
ny 1 najniezbedniejszego rzemiosia. Dopiero epoka ko-
lonizacji stworzyla te miasta-wiezienia, miasta-wyzwa- -
nia, wszeteczne i pasczytnicze w samej swej istoeié.
Trzebha zniszezye te Sajgony Azji, Trzeba wrbcié do
punktu wyjscia,
Tak mniej wiece] mogla rozumowaé kadra Angkaru,
kiedy rozpoczynala wysiedlanie dwoch milionéw ludzi
z Phnom Penh.

L EPR . . T RN I

LXXVII. Dlaczego z niechgcig i wrogoseia stucha-
my takicj argumentacji, upatrujac w niej demagogie?
To zrozumiale. Uwazamy za rzecz oczywista, ze po-
winni$tny leplej zarabia¢, oblicie] je§¢, wygodnie}
mieszkaé. Powinnismy mieé talwiejszy dostep do auto-
matycznych pralek 1 samochoddw, wiece] podrozowad,
zostawié nasze mieszkanda wieksza ilodcia sprzetow
i ozdob. JesleSmy nieulcczalnie zarazeni pewnym spo-
subem widzenia 1 pojmowania rzeczywistosel; bez-
ustannie i bezskuteeznie usilujemy go przeniesé do
tamtego, strasznego i ckrutnego $wiata, gdzie idee wy~
wtepujg w postaci elementarnej i1 gdzie postep w na-
szym rozumieniu nie jest weale pewnikiem,

»Kazda myél — powiada Erich Fromm w Ucieczee
od wolnosci — prawdziwa czy falszywa, motywowana
iest subiektywnymi polrzebami i interesami jednostki.
Niektérym interesom sprzyja znalezienie prawdy, in~
nym jej zniszczenie. W obu wypadkach psychologiczne
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motywacje sg jednak waznym bodzcem do osiggnigcia
okreslonych wnioskow. Moina nawet pojsé dalej i po-
wiedzie¢ sobie, ze idee, ktdre nie sg zakoiwiczone
w glebokich potrzebach osobowosci, bedg mialy nie-
znaczny tylko wplyw na dzialanie { w ogoéle na cale
Zzycie czlowieka.” (Przekfad Olgi i Andrzeja Ziemil-
skich.)

Na nas na pewno nie bedy mialy wplywu. Ani na
mnie, ani na tych, ktérzy to w tej chwili ezytaja.

To jest w porzadku. Nie ma sprawy. Taka jest na-
turalna kolej wszechrzeczy. Jest tylko jedna propo-
zycja: aby przyja¢ do wiadomosdel, Ze istnieje jesacze
inny $wiat oprdrz naszego. Swiat innych kryteriow
zia i dobra, cbejmujgcy cztery pigte rasy cztowieczej,
w ktorym doraine, kratkotrwale cierpienie jednostki
jest wladciwie niczym w pordwnaniu z bezmiatem cier-
pien miliondw. Setek milionow.

LXXVIIL To nieprawda, ze w miarg postepow ko-
munikacji i telewizji swiat staje sie macluhanowsksg
globalng wioskq. Wrecz przeciwnie, staje sie coraz bar-
dziej parafialny i prowincjonalny w sposobie myslenia
i w typowych reakejach przecietnego czlowieka. Znu-
zenie nadmiarem krajéw, problemodw, haset i konflik-
tow prowadzi do wzajemnego znoszenia sig bodzcow,
‘do otepienia w reakejach, przynajmniej w poréwnaniu
z sytuacjg sprzed pietnastu laty. Bratem prowincjona-
lizmu jest egoizm, potem przychodzi nieumiejetnosé
myslenia w wigkszej skali czasoprzestrzennej, zanik
zdolnoscei do kojarzenia odleglych faktéw z otaczajaca
nas rzeczywislodeig codzienng. Zauwazono io juz sto
razy, lecz nic sig od fego nie zmienia. Czyiby tak mia-
la wyglagdaé zemsta historii za cudowna réznorodnosé
Swiata? y

| LXXIX. Ze rewolucje azjatyckie sq okrutne? A dla-
czego nie mialyby byé okrutne? Nigdzie wigcej na
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Swiecie, moze poza wezesnym okresem konkwisty i nie-
wolnictwa Afrykandw, nie stworzono w epoce nowo-
Zyinej systemu, kidry do tege stopnia kumulowalby
w sobie bezwzgledny przemoe, krzywde, upokorzenie
i okrucienstwo. Dlaczego kazda azjatycka kontrrewo-
lucja, rodzima lub importowana, tak szybko uzyskuje
rozgrzeszenie i ginie w niepamiegci, ale o okrucienstwach
czerwonych rozprawia sig lataml z obrzydzeniem
i zgrozg? Gdzie jest déw gleboki wstrzgs moralny na
Zachodzie z powodu czterystu tysiecy Indonezyjezy-
kéw zattluczonych w roku 19656 palkami, wieszanych
za rece na drzewach, topionych, Scinanych, rabanych
zywcem? Co porabiaja oprawcy nizama Hajdarabadu,
ktorzy w roku 1947 rozpalali ogniska na podbrzuszach
zbuntowanych chiopek w Telenganie, i elegancey ofi-
cerowie brytyjscy, ktorzy w roku 1952 kazali sie foto-
grafowaé z odecietymi glowami partyzantéw malaj-
skich? Kitéz to tak obiudnie zalamuje rece nad losem
przepedzonych z Sajgonu alfonséw, zlodziei i oprysz-
kéw, ktorzy musza az w Paragwaju zaklada¢ ,,El
Nuevo Saigen”, a nie ma nic do powiedzenia o ,,tygry-
sich klatkach”? Te klatki, dla wyjasnienia, skladaly
sie z grubych pretéw stalowych, rozstawionych co pigé
centymetrow; po dziesigeiu dniach pobytu cialo wiginia
zamienialc sie w ropiejaes, cuchngeg oparzeline. To
wszystko nie dzialo sie przed wiekami; przez katow-
nie sajgonsko-amerykanskiej policji przeszie ponad
czierdzieSei tysigcy ludzi, ostatnich swieimiéw wyciag-
nigto polzywych z | tygrysich klatek” wiosng 1875
roku.

Przykladam teraz reki do opisu okrucienstw ludzi
Pol Pota, poniewaz jestem poruszony do glebi i cheial-
bym, jak tego mdj zawdd wymaga, przekazat to obu-
rzenie czytelnikom. Ale moéwie przeciez tylko po6i
prawdy, Nadal malo wiadomo o okrmicienstwach po-
licji Lon Nola. Szacuje sie, ze zakatowala kilkanascie
tysiecy ludzi podejrzanych o sprzyjanie Czerwonym
Khmerom. Ten czlowiek z Phnom Penh, ktorego zdje-
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cie znalaztemn w kieszeni jego wlasnego munduru, tez
nie wygladal mi na dobroczyhce lub wrazliwego hu-
maniste. Musial mie¢ dobre referencje z prawicowej
partii Sangkum, od dawna juz stanowiycej parawan
dla CIA; musial sie niezle wykazaé aktywnogeia, skoro
dostuzy? sie tylu gwiazdek, paskow i odznaczen. Moze
tc on byl komendantem oslawicnege obozu w kamie-
niotomach koto Phnom Penh, gdzie wigzniowie, ktorym
dowiedziono wspdipracy z partyzantka, byli na noe
przyluwani do prycz i dostawali przed snem 25 ude-
rzeil bykowcem z surowej skéry bawotu.

Prawda nie wyglada tak, 2e na pogodny, wesoly
i tagodny kraj spadia nagle horda barbarzyncow =z
motykarmai w reku. Raczej odwrotnie, Czerwonvch
Khmerow nigdy by tu nie bylo, gdyby mieszezanstwo
1 kompradorska elita mie stworzyly warunkdw spo-
tecznych, w ktérych krwawa rewolucja byla juz jedy-
nym wyjéciem, Sumienie $wiata milezalo przez pieé
diugich lat rzadéw Lon Nola, a dopicro {craz cbudzilo
si¢ nagle 1 ubolewa mnad zbrodniami Czerwonych
Khmerow.

Jest to zresztg ubolewanie selckiywne i podlegle
prawom dyplomacji. W styczniu 1979 roku o hylym
szefie panstwa Crzerwonych Ehmerdw Sihanouk wy-
razal sie w Nowym Jorku per ,jego ekscelencja, pan
sekretarz Pol Pot”, Ambasador amerykanski w ONZ
nie szezgdzi wnikliwych uwag o suwerennosci Kam-
bodzy, poniewaz Stany Zjcdnoczone zawsze byty rzecz-
nikiem nieingerencji w cudze sprawy. Prasa zachod-
nia z niesmakiem milezy, gdyvz jej zasada jest infor-
mowanie o sprawach dnia biezycego, nie za§ poszuki-
wanie prawd, zastrzczone dla filozofow, Ci ludzie po-
trafia przelkmgé nawet autentyczng judowsg rewolu-
cie, jesli przejsciowo shuzy ich interesom,

Ciekawe, swojy droga: jakimi drogami musi péjic
rewolucja, aby chot przez krotka chwile byla na reke
imperializmowi?

Spory trwajg, toczg sie dyskusje. Tylko czaszki lu-
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dzi xamordowanych przez Lon Nola i Pol Pota roz-
padajy sie w milczeniu. Tylko ten chlopak bez twarzy,
dogorywajacy w szpitalu Preah Ket Mealea, zabiera
ze soba opowiesé, ktora powinni$my znaé, zanim wy-
powiemy nasze glebokie sady.

: R IR e Aty T

LXXX. Azjatycka specyfika? Zapewne, co§ takiego
istnieje. Przynajmniej w sferze potocznych norm kul-
turowych, gdyz zadne z wielkich wierzen azjatyckich
nie wynalazlo jednostkowego sumienia ani systemu
norm etycznyeh, kiére bylyby zwrocone ku czlowie-
kowi, nie ku béstwom. Ci, ktérzy tak twierdza, po-
winni dokladniej popatrzeé¢ na rece hinduistycznym
naboznisiom i popytaé, z czego zyja réini mistycy
i czeiciele kontemplacji.

Mozna rdwniez uznaé, e Azjaci odznaczajg sie nie-
ca wigksza niz Europejezyey zdolnoédeia adaptowania
sie do trudnych warunkow bytowania. Jest to cecha
uksztattowana ewolucyjnie przez ciezki klimat i dlugo-
trwaly deficyt protein.

Nalezy jednak pamietaé, ze anatomia i fizjologia po-
szczegblnych osobnikow rodzaju zoologicznego homo
sapiens sy dostatecznie powtarzalne, aby nie trakto-
wad mieszkancdw Azil jako odrebnego gatunkwu, Wezy-
scy mamy tylko pieé litrow krwi w zylach, identyczne
receptory bélu, krucha potylice, cialo sklonne do opa-
rzenn 1 glehokich urazdw, kodei, ktore latwo zlamaé
uderzeniem metalowe]j palki i ktére wcale nie przy-
sparzaja mniej boiu tylke dlatego, Ze sg powleczone
éniadg skoéra,

Zadne roinice kultur i obyezaju nie zmniejszaja
hiologicznego bélu matki po uiracie dziecka. Nie likwi-
duja cbezwladniajacego uczucia glodu. Nie lagodzg
spazmu nerwow i skurczu miesni, kiedy w ludzkie
cialo wwierca sie kawalek olowiu, otoczony ecienkim
pancerzem ze stalowej blachy.

Nalezy o tym pamietaé, poniewaz azjatycka specy-
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fika, jesli istnieje, odnosi sie do kazdej strony w kai-
dym azjatyekim konflikcie i trudno oczeklwac ze mo-
gioby byc maczeg :

:;‘_.\':.A b Sl e L

LXXXI1. Moina to nazwaé blednym kolem, wieczng
eskalacjg nienawidci, niedostatkiem czlowieczehsiwa,
mwolucyjnym nawrotem barbarzynstwa. Moina to na-
zwaé, jak nam sig podoba. Ale nie moma udawsaé, ze
nastapila tu jakakolwiek manipulacja, zewnetrzna in-
doktrynacja czy proba przeniesienia abstrakeyjnych
doktryn zza sibdmego morza na dziewiezy i niepodat-
ny grunt miejscowy. Czerwoni Khmerowie zrodzili sie
z autentycznego gniewu i clerpienia ludu. Inaczej nie
przetrwaliby nawet tygodnia, :

LXXXIL Ale w ten sposéb moina wyjasni¢ | uza-
sadni¢ absoluinie wszystko, Hitleryzmu nie wylgczajae.

LXXXIII. Moma dowieét, Ze zabijanie ludzi motyka
jest czynno$ecig chwalebng i historycznie usprawiedli-
wiong. Mozna wykazat, Ze uboczne, nie zamierzone
koszty pierwszego etapu rewolucji w Kambodzy nie
sq w ogble warte wzmianki w poréwnaniu z korzyscia-
mi, jakie rewolucja przyniosla poczgtkowo tym, kto-
rzy sg prawdziwg solg te] ziemd. Nie istnieje zapewne
zaden dylemat intelektualny i moralny, ktérego nie
mozna by bylo rozstrzygnaé przez powolame sie na
przyklady historyczne.

LXXXIV. Istnieja dwa zasadnicze rodzaje osobo-
wosci, dwa typy temperamentu, a zatem i dwa spo-
soby reagowania na istniejgcy Swiat. Trudno orzee,
ktéry jest przydatniejszy w opisie standw wyjgtko-
wych. Pierwszy nalezaloby nazwaé biernym: narrator
daje uczciwe $wiadectwo rzeczom widzianym, wyrze-
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kajdc sie szerszej interprefacji, i slusznie, poniewai
zadna, czastkowa wizja, choéby najtrafniejsza, sama
w sobie nigdy nie zawiera calej prawdy o epoce, for-
macji lub choéby o jednym kraju. Nie wolno rosci¢
sobie pretensji do zbyt daleko idacych wyja$nien. Sta-
néw wyjgtkowych istnieje w &wiecie dostatecznie wie-
le, aby jeden przeczyl drugiemu, Diatego jest rzeczg
uzasadniong, Ze narrator wyrzeka sie porzadkowania
widzianych faktéow, warto$ciowania, poszukiwania jed-
nolitych miar. Ale ten sposdb chlodnego pairzenia, sam
przez sie racjonalny i nie pozbawiony przeciez cennej
dociekliwosei typu detektywistycznego, trudno czasem
odroinié od zrezygnowanej bezmyslnosci, poniewaz za-
wiera w sobie milczgee przyzwolenie na entropij-
ny bezsens historii i stoicka bezradnosé wobec ludz-,
kich poczynaf, nawet takich, ktére jawnie klocg sie
z potoczhym pojmowaniem dobra lub prostej celo-
wosci. o

Sposéb drugi nalezaloby nazwaé ezynnym: narrator
naprawia $wiat w toku opisu, ingeruje w sekwencje
dokonanych zdarzen, zapewnia, fe rozumie wewnetrz-
ng strukture historii. Taka postawa ma swoje zalety.
Pozwala sie utoisami¢ z czymé wigekszym i szlachet-
niejszym niz zabia perspektywa codziennoéci, przywo-
luje réine prawdy pierwsze, o ktérych najlatwiej za-
pominamy. Ale ma i swoje niebezpieczne wady: su-
geruje, ze narrator zrobiltby to samo lepiej albo ina-
czej, ze posiadl tajng recepte na szezeicie ludu czy
przynajmniej na zmniejszenie jego niedeoli. Dopiero
potem wychodzi na jaw, ze mimo wszystko rozumuje
kategoriami znanymi od dawna i od dawna podawa-
nymi w watpliwosé,

Moze tylko synteza obu sposcbdéw patrzenia przy-
niostaby pozadany rezultat przy opisie kambodzan-
skiego stanu wyjatkowego. Nie ma jednak pewmosci,
czy jest w ogdle osiagaina.
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LXXXV. Ciekaw jestem, jak wygladathy méj repor-
taz z Paryza, pisany w polowie maja 1793 roku. T poz-
niejsze korespandencje z tego miasta. Wywiad z Ro-
bespierre’em. Rozmowa z' Dantonem. Seceny przy gi-
lotynie. Zapiski w notesie z przemdwien Saint-Justa,
z posiedzen Konwentu, z dziatalnosci terenowych orga-
noéw Komitetu Ocalenia Publicznego. /

Czy kazda kolejna rewolucja musi mie¢ koniecznie
swego wlasnego Kamila Desmoulins? | _

(P PO I S i

LXXXVIE Kim wlabciwie jestem, zeby sobie przy-
rnawaé prawo orzekania o rewolucjach, narodach, ideo-
logiach? Na jakiej podstawie przywiaszczam sobie iy-
Jul moralny do wnioskowania o tym, co zle, i o tym,
co dobre? Od zakonczenia drugiej wojny $&wiaiowe]
zarlem zawsze do syta, nie znam genetycznego defi-
cytu bialka, ktory ludzkim mézgom odbiera pamigé
i adolnosé abstrakcyinege myslenia, czyli npie znam
podstawowego doswiadezenia jednostkowego setek mi-
liondw Azjatdéw. Mam samochdd, z tuzin koszul, bogaty
ksiegozhior. Stonee tropikow zawsze bylo dla mnie
lagkawe. Fawery Zycia trudno wprost zliezyé: wakacje
spedzam nad bardzo tadnym jeziorem, podrdzuje po
pieknych miastach, bywam w salonach. Wojenng zupe
7 pokrzyw wspominam nie bez rozczulenia, papki z
manioku zjadlem zaledwie tyzeczke, poniewaz uznalem
o za strawe niejadalna,

Pisze i pisze¢ bez wyichnienia, ale od kotica lat czter-
dziestych sg ta juz tylko stowa, za ktdére nikt do mumie
nie strzeli, Pisanie jest najwygodniejsza sprawa pod
sloficem: nie tylko ni¢ nie kosziuje, lecz wreez przy-
sparza zarobkéw. A przeciez nigdy nie splunalem pod
nogi réznym polskim kolfunom, co to wraecajg z Pary-
zewa, a potem, eczkajge jeszcze po niezapormnianych
kolacyjkach, wrzeszezy, Zeby sobie daé spokdj z tg
wkoslawa i leniwg helota”, nie dawaé im ani grosza,
trzymat sie z daleka od ich mordereczych bbéjek, patrzet
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n&wlasne podwoérko, gdzie tyle jest wszak do zrobie-
nia; ze wspomng znaczjco o niedostatku szynki. Gar-
dze ‘tyml ludZmi, mierzi mnie ich dobrowolna Slepota
polaczona z arogancja, ale co wladciwie zrobilem, Zze-
by choé jednym prawdziwym gestem dowieSé swej
solidarnogci z tymi, kiérych uwazam za braci? Na ja-
kiej podstawie przywlaszczam sobie prawo wniosko-
wania o ich zyciu, twierdze, ze trzymam z Czerwo-
nymi Khmerami lub nagle ecdmawiam im racji na ja-
kims zakrecie? Kilka niebezpiecznych sytuacji, w ja-
kich sie znalazlem, bylo rezultatem normalnego ryzy-
ka zawodowego; nie byly zresziy tak znéw niebezpiecz-
ne, skoro jeszeze iyje. Ciekawe, jak by wygladaly
moje zapatrywania pelityczne, gdybym z rok popra-
cowal w komunie od piglej rano do siédmej wieczo-
rem, z przydzialem dziewieciu dekagraméw ryzu na
dobe i bez prawa noszcnia kapelusza z ryzowej stomy.
Albo na odwrét: gdybym jako obywatel wolnego $wia-
¢, to znaczy antykomunistyeznej Kambodzy Lon Nola,
spedzat czternadele godzin w kamieniclomie, a potem
dostawal swa przedwieczorng porcje razow bykowcem,
poniewaz buntowaiem poczeiwych chiupow,

Jezeli za ludzkimi pogladami w sprawach takiej ran-
gi nie stoi dzi$ gest na miar¢ Guevary lub przynaj-
mniej dostatecznie rozlegle i poparte czynami doswiad-
czenie osobiste — trzeba je traktowaé z nieufnoscis.
Za duzo jest na $wiecie stdw, za duzo wymyélonych
idejek o ograniczonym chszarze i terminie waZnosci.
Coraz irudniej oceni¢ wiarygodnaéé wiasnych mysl
I odrézni¢ intelektualne prefabrykaty od mozolnego
rekodnieta.

R SIPCI O SR R, S I P

LXXXVII. Zawsze moina powiedziet, zeby szewe
trzymal si¢ kopyta i Ze nie 83 to problemy na dzien-
nikarskie piéro. Pewno tak jest rzeczywidcie. Tyle ze
czasem oprocz zawodu posiada sie rowniez co§ w ro-
dzaju prywainej ciekawosci i cheialoby sie wiedziee,
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czy istniejg granice utopil, a jedli istnieja, to kto
i gdzie je wytycza. | czy wolno deklarowaé sie z hur-
towym poparciem dla iych, ktérzy majg wprawdzie
za soby wszelkie racje historyczne i moralne, fecz o0
ktéryeh z gory wiadomo, ze ,nie beda mogli przejst
przez deszez, nie potrgeajae ani jednej kropli”. Sek-
wencja wielkich rewolucji azjatyckich weale sig jesz-
cze nie skonczyla; przeciwnie, trzeba pilnie patrze¢ na
te, ktdre sie juz dokonaly, poniewaz zawierajag w so-
bie wszystkie zwyciestwa 1 wszystkie bledy azjatyckiej
przysziosel,

Wiec jakie sy granice utopii? Gdzie koficza sie rafy
azjatyckiej specyfiki, dyskusyjne obszary wzglednosci
pojeé, a gdzie zaczynajg sie prawdy uniwersalne, od
ktérych nikt nie moze hyé zwolniony z powodu braku
przygotowania lub zltego samopoczucia? _

Ten niepokoj zrodzil caly nowoczesng literature i nie
sposéb o nim powiedzieé, Ze pie ma fadnego zwigzku
z dziennikarska powszednio$ciag. Nawet kronika wy-
padkdw miejskich ma swoje miejsce w panoramiec spo-
lecznych przyezyn i skutkdw, c6z dopiero rewolucje,
przewroty, wielkie wiry historii.

Wiec Dostojewski: kazdy z nas jest zdoiny do wszy-
stkiego. Conrad: to prawda, ale nie wszystko wolno,
mamy w sobie diabla zwanego sumieniem, ktdérego
zwalczye 1 zagada¢ mie mozna. Gorki: tak dalej zyc
nie wolno, miara czlowieczenistwa jest inna. Aragon:
fwiat pojet europejskiego mieszezanstwa zbankruto-
wal, obluda i cheiwo$é zniszezyly sens Zycia, obrocity
wniwecez dorobek europejskiego humanizmu. Malraux:
kapitalistyczna Europa jest nieprawdziwa, zaklamana,
jej system warto$ci nie znajduje zastosowania w Azji
i wobec Azji, prawdziwe ludzkie dylematy rozstrzy-
gaja sie tylko tam. Camus; dZumy $wiata nie uda sie
zwalczy¢, leez kazdy musi czyni¢ to, co do niego na-
lezy, aby pomniejszyé jej zasieg.

Znam ten cigg. Znam ten pospieszny, uzytkowy spo-
s6b czytlania wielkiej literatury. Dziennikarskie bryki,
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komiks moralny dla maturzystéw, erudycja pélinteli-
gentéw, Chodzi o to, aby oczytanie bylo na odpowied-
nim poziomie, dziennikarskie kawalki wygladaja wte-
dy duzo lepiej. Szybko, szybko. Opuszczaé opisy przy-
rody, szukaé krdtkich, aforystycznyeh zdan, ktére
mozna zacytowaé, bo $Swiadezg o nalezytych lekturach
i dobrym guscie. To bardzo wazne, Zeby mie¢ dobry
gust, kiedy sig pisze o frupach.

Ale potem ten cigg sie urywa i nie ma juz kogo
cytowaé na nowsze okolicznosci. Bo co? Bramy raju,
manifest nihilistycznego zwatpienia o wszystkim jed-
noczesnie? Diirrenmatta, ktdry pogodnie zaleca he-
dowle kur, kiedy nadciggaja barbarzynicy? Frischa,
ktory w jednej dziewczgee] piersi potrafi dostrzec kos-
mos autentyzmu? Moze Sartre’a, ktory tak niepostrze-
Zenie przeskoczyi od wielkosel do $mieszmodei?

LXXXVIII. Nie znosze Gauguina, hawajskich gitar,
kolorowych pocztowek z tropikalnych krajow, tance-
rek z Tahiti, Nie znosze historykoéw sziuki rozaniele-
nych nad szezapa drewna i $lepych na les starca, kté-
ry te szezape wyrzezbil; dziennikarzy-podréznikdéw opi-
sujacych jazde na sfoniu; bezstronnie ironicznych eks-
periow-inzynieréw z workiem logarytmdéw zamiast du-
szy; paniu$ opiewajacych meduzy, be o meduzy nikt
si¢ nie obrazi; dystyngowanych ekonomistéw, ktérych
zalrasowane czolo pokrywa sie dodatkowymi zmarszez-
kami z powodu niepowstrzymanego rozwierania sie
nozye cen; trup spiewsczo-artystycznych z egzotyez-
nych krajow; mistykéw w przesdcieradiach, poszukiwa-
czy ahinsy, wyznawcdw buddyzmu Zen, kolorowych
biznesmendéw, jogindw, astrologéw i zaklinaczy wezy.
Szukam odpowiedzi na krétkie i jasne pytanie: kiedy
Azjaci powinni zabija¢ Azjatéw. Z jakich waznych
i moralnie usprawiedliwionych przyczyn. Jaka ilosé
zabitych jest historycznie niezbgdna, aby sie dokonata
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sprawiedliwos¢. Jak ustali¢ norme polityczng i moral-
na, ktéra pozwoH nicomylnie cdrozni¢ zbrodni¢ ludo-
bojstwa od krwawej, lecz oczyszczajacej katharsis,
skoro lagodna perswazja, odwolywanie si¢ do bostw
i nadzieja na ewolucyjng poprawe kondycji {udzkiej
zawiodly calkowicie. "

Jeden tylko André Malraux prébowal odpowiadaé
na takie pytania. Aprobowal takie poczynania rewo-
lucjonistow azjalyckich, ktére jeszeze o pokolenie
wezesniej nie miedcily sie w eurcpejskich glowach
i powszechnie uchodzily za przejaw wlasciwe] Azja-
tom dzikosei lub wrecz pospolitego bandytyzmu. Czen
whija sztylet w serce chifskiego lotra i yprzedawczy-
ka: dobrze. Kyo klamie, oszukuje kapitana statku: ma i
racje. Kulisi ciskajg granaty na chinskich policjan~ 4
téw: tak powinno byé, Czen rzuca sie z bombg pod
samochdéd Czang Kai-szeka: oto bohater. Jest to nie
tyle odwrocenie iradycyjnych norm zla i dobra, bo |
w fym specjalizowal sie Lafcadio, lecz raczej przyda~
nie im nowego, dodatkowego wymiaru: historii. Kim
bylibysmy bez ciebie, pulkowniku Berger? Co jeszeze
nowego napisaliby poczytni europejscy pisarze drugiej
gildii: Pirandelic i Hamsun, Stefan Zwsig i Maugham,
Feuchtwanger i Unamuno? Nigdy nie widzieli gruzii-
czych nor Szanghaju ani muru pekinskiej konecesji, nie
chieptali cienkiej polewki z prosa, nie patrzyli w skos-
ne oczy tragarzy portowych. Gdyby nawet to wszysike
zobaczyli, spladziliby pewno powiesé o romansie gejszy
z synem gubernatora. Malraux byl drugim, po Conra-
dzie, lecz ostatnim juz z wielkich pisarzy Europy, kto-
rzy uratowali honor naszej literatury i przyznali jej
prawo do zabierania glosu w prawdziwych sprawach
dwudziestego stulecia naszej cry.

Ale to wszystko dzialo sie pdl wieku temu, Wielki
Marsz dobiegl juiz dawno koneca. Zrodzil wielkie pan-
stwo, ktérege wpltyw na wydarzenia w Kambodzy byt
rozstrzygajacy. Zrodzil nows ideclogie, ktorej nie
mozna zhye wiruszeniem ramion, ale tez trudno przy-
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ja¢ -za objawienie. Nie ma juz jednak nikogo rangi
André Malraux, kto zecheialby zaangazowaé swéj ta-
lent -1 sumienie w objasnianie szaleficzych tajfundw
ostatniego éwieréwiecza i kto powiedzialby otwarcie,
na wlasne ryzyko, jakie sg granice utopil i granice nie-
podwazalnych uniwersalidw. Moze ten rozdzial ludzkiej
mysli w ogole sie juz skofezyi 1 nikt wiecej nie bedzie
wyreczal dziennikarzy w konstruowaniu uogdlnien
i stawianiu hipotez.
T taki pozytek z literatury. . . .- . .
: TR S T '
- L S I RS A

LXXXIX. Dziewiglego lutego o trzeciej trzydziesei
rano zndw wyruszyliSmy nad granice kambodzanska
z zalozeniem, ze cel podrdiy zostanie ustalony dopiero
w wojewodzkim mieécie Tay Ninh, w zaleznosci od
stanu bezpieczenstwa po tamtej stronie.

0O dziesigte] przeprawiliSmy sie promem przez rzeke
Vam Ce¢ Dong. Prom byl tak poszarpany pociskami,
ze wladciwie powinien by¢ niezdatny do uzytku. Sréd-
burcia posiekane z cekaemu, osiony maszynowni 1o-
zerwane ha strzepy, poklad dziurawy jak rzeszoto.

Po zachodniej stronie rzcki krajobraz ulegl raptow-
nej zmianie. Obdarte z kory drzewa kauczukowe, leje
po wybuchach, spalone resztki chat, zrujnowane mostki
nad strumieniami, pejzaz dmierci i pustki. To wiadnie
w tym rejonie napady Czerwonych Khmeréw powta-
vzaly sie z najwigksza regularncécig. Do granicy hyle
ponad pigtnadcie kilomelréw, ale ten obszar wygladal
Jeszeze gorzej niz rejon Papuziego Dziobu.

Przed wyjazdem z Tay Ninh obejrzalem jedyna
istniejacg mape tego terenu, aby sie zorientowaé w to-
nografii ckolicy. Jest to amerykanska mapa dla nawi-
gatoréow lotniczych, w skali 1:334 000, bez rzezby te-
senu i wigkszogel znakdw wmownych, do tege gesto
wyskalowana w minutach 1 sckundach szerokosei 4 diu-
godei geograficznej. Trzeba dobrze znaé te okolice, aby
z niej cokolwick odezytaé. Zwrdcilo jednak mojg uwa-
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ge, ze w sztabie obreny cywilne} nanjesiono na te ma-
pe wiele czerwonych elips, z kiorych mniej wigcej
jedna trzecia znajdowala sie po wietnamskiej stronie
granicy. '

Poprositern o wyjadnienie i uzyskalem je bez frudu.
Kazda z tych elips oznaczala przypuszezalne miejsce
pobytu pojedynczych band Pol Pota. W kazdym in-
nym kraju swiata taka mapa z naniegionymi znakami
taktyeznymi bylaby tajna i niedostepna .dla oséb po-
stronnych; tutaj wisiala niemal na publicznym widoku.
Wojna ludowa kieruje sie troche innymi zasadami: im
wigeej ludzi widzi rejony zgrupowan nieprzyjaciela,
tym mniejsze niebezpieczenstwo zaskoczenia 1 tym
wigekszy naplyw cennych informacji od ludnosci. Sam
fakt, z2e w miesiac po rozgromieniu rezimu Pol Pola
ciggle jeszeze znajdowaly sie na terenie Wietnamu nie-
dobitki Czerwonych Khmeréw, wzbudzil nasze zdu-
mienie, Czlunek komitetu wojewddzkiego partii, Huynk
Van Luan, wyjasnil, ze nie ma w tym nic nadzwyczaj-
nego. Pojedynczych dywersantow chwyta sig nawet w
centrum Tay Ninh; nie dalej niz tydzien temu grupa
polpotowedw usilowala wysadzié w powietrze most,
przez ktory dzis jechaliSmy. Huynh Van Luan méwi
to rzeczowo i spokojnie, a potem dodaje, Ze jego syn
zgingt w zesziym roku z rgk ludzi Pol Pola o 24 kilo-
metry od Tay Ninh. Drugi syn, skoro juz o tym mowa,
polegt w walce z Amerykanami w rejonie Pleiku.

Z powodu czerwonych elips na mapie zdecydowanc
nie wysylaé¢ nas do wsi Xa Mat, ktéra cheiano nam
poezatkowo pokazaé jako dowdd hbestiaistwa Czerwo-
nych Khmeréw. We wsi Xa Mal nadal jest niebezpiecz-
nie, istnieje mozliwo§t zetkniecia sig ze ziymi elemen-
tami. Dlatego pojechaliémy do wsi Xa Thanh Long.

Trudno to bylo nazwaé wsig. 12 grudnia 1978 roku
dwie brygady Czerwonych Khmeréw dokonaty tu na-
padu, zabijajac 15 oso6b i zostawiajac 22 rannych. Za-
strzelono tez 61 bawoidw, co nieodwolalnie zrujno-
walo gospodarke wsi, i spaiono 29 na 30 domow miesz-
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kalnych. Jest to jednak niepena lista strat. Wies Xa
Thanh Long, odlegta tylko o 6 kilometréw od granicy,
byla od niepamietnych czaséw zamieszkala czgSciowo
przez Wietnamezykéw pochodzenia khmerskiego. Czer-
woni Khmervowie uprowadzili ich wszystkich ze sobg
i nmigdy juz nie udalo sie ustali¢, co z nimi zrobili.
Moina sie tego tylko domy$laé.

Gdzies tutaj konczy sig Slepo stynna droga nr 13,
n ktérej w swoim czasie dyskutowano nawet na forum
Kongresu Stanow Zjednoczonych. Zanim zapionely
ognie indochiniskich wojen, droga nr 13 wiodla z Saj-
gonu do Kompong Cham w Kambodzy i uchodzila za
wazny szlak strategiczny. To $mieszne. Jest to waska,
kreta, zle wyasfaltowana droga, na ktorej z trudem
mijaja sie dwie arby, poryta pociskami z mozdzierzy.
Dzi$ nie prowadzi juz — czy raczej jeszcze nie pro-
wadzl — do Kompong Cham, Na diugosci czterdziesta
kilometréw po obu stronach granicy zostala calkowi-
cie zniszczona, aby uniemozliwié szybki przerzut wojsk
w jedng i w druga sfrone,

Solectwo wsi Xa Thanh Long miesci sie w niewiel-
kiej szopie, otcczonej z trzech stron rowem strzelec-
liim, jego przedpiersie jest wykonane z podziurawio-
nych beezek po benzynie, polamanych mebli 1 juto-
wych workéw z piaskiem. Wewnatrz wisi kolorowy
portret Ho Szi Minha i rozporzadzenie premiera SRW
w sprawie walki z minami i niewypalami, ktore, jak
sie dowiaduje, pochlaniajg co roku dwa tysiace ofiar,
plownie wsrod dzieci. Stoi takze polowy telefon na
korbke, nosze, pie¢ skrzynek z radzieckg amunicja
do broni maszynowej i przedpotopowy kalamarz z atra-
mentem. Soltys — rosly, milezacy, szorstki, w lekkirn
helmie na glowie — nosi na plecach pistolet maszy-
nowy, a w ladownicy u pasa cztery pelne magazynki.

Poszlismy obejrzeé umocenienia zbudowane przez
Czerwonych Khmerow na terytorium wietnhamskim
6 kilometréw od graniey, ktéra na tym odecinku hieg-
nie daling dobrze widocznej rzeczki. Umoenienia to
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troche zbyt duze slowe. Jest to po prostu system oko~
pow, glebokich na 70 centymetrow, hiegnacych zako~
sami wedlug wszelkich prawidel regulaminu europej:
skiej piechoty z roku 1945. Transzeje ulozone sg w
trzech nieréwnolegltych rzedach, w caltasei ukrytych w
zniszezonym lesie. Co sto metréw widnieje stanowisko
dowodzenia plutonu, co trzysta — poteiny bunkier
podziemny, ukryty w korzeniach wielkich mangrow-
céw, zhrojony platami blachy. Rowy Ilacznikowe sg
takze poprowadzone wedlug wazelkich prawidel sztuki
saperskiej, pod katem ostrym w stosunku do transzei,
zazwyczaj doskonale zamaskowane roélinnoscig. Caty
system rozeigga sie na obszarze co najmniej dwoch
kilometrow kwadratowych; jego budowe od wiosny
1978 roku bezposrednio nadzorowali chinscy oficeros
wie. Mogly tu bezpiecznie przebywaé dwa lub trzy
pulki piechoty i kilka "baterii artylerii lekkiej. Baza
Czerwonych Khmeréw w wietnamskie} wsi Xa Thanh
Long wyslarczala w zupelnosci, aby ulrzymaé kon-
trole nad wschodnim odeinkiem drogi nr 13; stad tez
wyruszaly brygady sziurmowe, aby pali¢ wiethamskie
wsie na glebszym pograniczu.

Naliczylem trzyduiesei skrzynek po chinskiej amu-
nicji i zaprzestatem dalszego liczenia, Czgdé z nich jest
opatrzona dobrze widoezna liczbg 800. W okopach wa-
laja sie chinskie czapki wojskowe, chinskie tasmy do
cekaemoéw, opakowania po chinskich papierosach. Laus
zaczyna troche odzywaé, ale poszycie jest nadal ubo-
gie, zdeptane, wynedzniale. Nie ma w ogéle lian ani
paproct, W lesie nie spiewajy ptaki.

Linia umocnien leZy o niecale dwa kilometry na za-
chod od wsi Xa Thanh Long. Spytalem soltysa, jak
to sie stalo, ze Czerwoni Khmerowie budowali swe
umocnienia od wiosny 1978 roku, a wied zniszexyli do-
Fiero w grudniu. Odpowiedzial, ze uwazali ten ieren
za czes¢ Kambodzy, cho¢ granica na rzece przebie-
gala tu zawsze, odkad siega ludzka pamigé. Ale nie
ma sig czemu dziwié, powiedzial soltys; oni nawet
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Miasto Ho-Szi Minha i Phan Thiet uwazali za czesé
Kambodzy. A potem coé im sig¢ nagle odmienito.

Znéw mielismy ohejrzeé jakie§ nowe Zycie. Bylo
jednak okropnie goraco, zar hnawet tu siegal diugim,
trujacym jezvkiem, ZatrzymaliSmy sie na chwile przy
dziwacznej konstrukeji, ktérej przeznaczenia nie mo-
glem poczatkowo zrozumict. Byla to strzecha =z lisci
areku, polozona na czterech nicdbale osiruganych
priach bambusa. Nie bylo &cian, ale pod strzechs staly
ciasno zbite legowiska, przykryte kolorowymi szmata-
mi. Riedy podszediem blize], okazalo sie, ze na lego-
wisku siedzi stary, ohdarty chiop o potnarszezonej
twarzy 1 mnostwo dzieci w réinym wieku, od drugie-
go do cziernastego roku zycia. Siedzieli w milezeniu
wpatrujac sie w prrestrzen, Dopiero nasze przybyeie
wyzwelite ruch. Najmniejsze dzieci wybiegly na nie-
wielki placyk, ktory byl kiedy$ podwoérkiem; dostrze-
glem zarysy dawnej ohory z bielejgeymi kodciami ba-
wolu, jakieé pogicte od ognia szczatki naezyn kuchen-
nych, polluczone miski. Trwalo ze dwie minuty, zanim
ue zorientowalem, ze rozeSmiane, pélgole daem kopia

tukis przedmiot.

Postqpll'em o dwa kroki blizej, Dzieci kopaly ludqu
rraszke, prawie czarng od plormem

Dwaj zolnierze z ochrony i soltys rownoczesnie po-
chwycili mdj wzrok i ustyszeli irzask otwieranego wi-
zjera lustrzanki. Soltys wrzasnagl na dzieci, az stulily
ramiona i calym pedem, potykajgc sie na pogorzeliskuy,
puscity sie pod strzechg. Spéinilem sie o dwie, naj-
wyzej trzy sekundy. Zolnierz z ochrony odsunal czasz-
ke konicem buta i gniewnie powiedzial co$ du siedzg-
cego pod strzecha chiopa,

Zapyvtatem soltysa, czyia to czaszka, . NI TTONN

Milczal przez chwile w ghiewie, a pcwno i ze wsty-
du, ze akurat jemu musiala sie trafié tak kompromii-
lujqca przygoda z cudzoziemcami. QOdpowiedzial w
foficu, ze wie, kim byla ta kobieta. To byla matka
tych dzieci. | . -

155



_

Matka? v ¢ FT0 e s T e e

Tak, wyjasnila tlumaczka, La mére. Zamordowano
ja dwunastego grudunia zeszlego roku, padezas napadu
na wies.

Soltys byl poruszony. Po chwili milczenia powie-
«dzial, ze podezas tamtego napadu Czerwonych Khme-
r6w on sam stracil Zone, syna, corke 1 dwéch braci
Ocalal jedyny syn, stuiacy w wojsku na poénocy. Dom
soltysa takze zostal gspalony.

XC. Po powrocie sprawdzilem w dzienniku, co po-
rabiatern w dniu 12 grudnia 1978 roku. Byt to wtorek,
lekko mroiny i pelen chmur. Przed poludniem pisa- §
lem, potem zanotowalem kilka przykrych uwag na fe- !
maty zawadowe. Po poludniu kidcitem sie z uzefem.
To bylo zaledwie pletdziesigt dziewieé dni temu. Ty-
sige czterysta szesnascie godzin. Z ktérych prawie pieé-
set przespalem. '

XCI. W drodze powrotnej jeszcze raz zatrzymaliSmy
sie w Tay Ninh na positek. Zapytalem Huynh Van
Luara, dlaczego wlasciwie Czerwoni Khmerowie zy-
wili {aka nienawisé¢ do- Wietnamu i wyrzgdzali mu fyle
szkod.

Odpowiedz brzmiala tak: zbrodnicza klika Pol Pot-
-leng Sary nienawidzila marksizinu-leninizmu i na pe-
lecenie wiladez pekinskich reprezentowala kambodzan-
ski ekspansjonizm. Uwazala ona, ze Wietnam ulegl re-
wizjonizmowi, zdradzil idealy rewolucyjne i postepu-
je drogg kapitalistyezna.

Ten siwy, szeétdziesieciolelni czlowiek dzialal w
Vietminh od roku 1947. Jest czlonkiem partii od naj-
miodszych lat. Przez dwadziedcia jeden lat pracowal
na Poludniu w glebokim podziemiu, jako organizator
partyjny poludniowego odeinka szlaku Ho Szi Minha,
pelnomocenik KC, odpowiedzialny za przerzuty ludzi
na Pélnoc. Oddal krajowi dwoéch synéw. Nosi biedne
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sandaly, pocerowang koszule, druciane okulary o pek-
nigtym szkle 1 Zzalosny, bezbarwny chalat. Nie mam
zadnego powodu, aby drwi¢ z jego niezdarnych formul
lub ummiejszaé tragizm, przebijajacy z tych ocen. Jest
doswiadczonym dzialaczem partyjnym i nigdy mi nie
powie, ile razy pomagal Czerwonym Khmerom w ich
walce przeciw amerykanskiemu rezimowi Lon Nola,
ile razy kryt ich, jako organizator partyjny nadgra-
nicznej prowincii, i leczyl, kiedy zapadali na febre.
Nie potratie wnikngé w mysli tego starego czlowieka,
ale chelalbym wiedzieé¢, co naprawde czul, kiedy Czer-
woni Khmerowie zahili mu drugiego syna, tak samo,
jak Amerykanie zabili pierwszego.

XCIl. W Tay Ninb okazalo sig, ze jednak nie moze-
my pojechaé¢ do Kambodzy. Widocznie zle elementy
byly tego duia bardzo aktywne. Ale zamiast fego po-.
jedziemy odwiedzi¢ obéz uchodizcow kambodzanskich
w Ben San, Jeszeze niedawnoe bylo tam ponad 25 ty-
siecy ozéh, obecnie czesé juz wrécila do kraju, w oho-
zie zostalo jeszeze 13 500 oséb.

Wolalbym nie opisywaé obozu w Ben San. Istnieja
akie przybytki, emigranckie, uchodicze, potworne w
swej tymezasowosei, ktére kumulujg w sobie cala
krzywde i smutek swiata, bez wzgledu na kraj, gdzie
sie znajduja, 1 chyba bez wzgledu na przyezyny emi-
gracii. Nie wiem zreszia, jak moZna opisaé nie kon-
czace sie rzedy identycznych chat, wzniesionych na
pustym, piaszezystym ugorze, olowlany horyzoni bez
jednego drzewa i gorzky nude uplywajacego Zycia.

Z rozmbw, jakie przeprowadzilisSmy w obozie Ben
San, zanotowalem dwie, poniewaz wydaly mi sie cen-
ne jako dokumentacja do sprawy kambodzanskiej, Obie
rozméwezynie méwily biegle po francusku. - .. .

XCIIL Trzydziestoo$mioletnia pani P, nauczycielka
matematyki w miescie Siem Reap, 19 kwietnia- 1975

187




roku, w kilka godzin po wkroczeniu Czerwonych Khme-
row do miasta, zostala rozdzielona z mezem i dwiema.
corkami w wieku dwanascie i pietnascie lat. Trzecia,
na;mlodszq corke, trzyletnlq, zabrata ze sobg. Maz byl
rowniez nauczycielem. P. nie sadzi, aby mogl przezyc
te cztery lata. Byl aktywnym dzialaczem towarzystwa
khmersko-francuskiego 1 khmersko-radzieckiego, czlon-
kiem jakiejs partii politycznej (P. nie potrafi poda¢
jej nazwy), osobg znang w Siem Reap, Od czierech
lat nie wie nic o swym megzu; nie wie nawet, co sig
z nim dzialo od momentu rozstania. Wie natomiast,
ze obie starsze cérki nie Zyja. Zmarly z glodu i wy-
czerpujgcej pracy w komunie Vanh Sonh, o 150 kile-
metréw od miejsca, w ktérym przebywala ich matka.
W iaki sposob otrzymala te wiadomosé? Tu, w obozie,
jest ktos, kto uciekl z komuny Vanh Sonh i pamieta
$mier¢ obu dziewczat. Moze by i przezyly, bo chero-
waly na dyzynterig, a z tego sie czasem wychodzi, lecz
szef komuny byl czlowickiem wyjatkowo bezwzgled-
nym. Uznal ich chorobe za wykret, zmniejszyl racje
zywnosciowe i kazal pod karabinem popedzi¢ do pra-
cy. Umarly obie w ciggu jednego tygednia. Bardzo
sie kochaly.

Pani P. zostala wystana do komuny Sre Tham w
prowincji Kompong Cham, ¢ 270 kilometréw od Siem
Reap. Szla pieszo przez dwadziescia dziewigé dni... czy
boso? Oczywiscie. Boso. Nikt nie mial prawa mie¢ bu-
téw na nogach. A dziecko? Dziecko gléwnie niosla na
rekach. Poczatkowo myélala, Ze nie przezyje; komuna
nie miala prawie zadnych zapasow zywnosci, zatarly
sie granice przydzialow miedzy kategoriami. Caly swoj
ryz gotowala cOreczce. Potem sie poprawilo. Przyszedt
nowy szef komuny, duzo bardziej ludzki. Pozwalal za-
biera¢ dziecko do pracy w polu, zwalnial czasem z za-
je¢ szkoleniowych, aby P. mogla przepraé dziecku su-
kienke. Polepszylo sie tez wyzywienie, bywaly i takie
dni, ze otrzymywala porcje migsa. Ale pod koniec 1977
roku wszystko znéw sie popsuto. Ludzie z 111 kategorig
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prawie w ogdle nie dostawali ryzu, chot komuna Sre
Tham byla wielokrotnie chwalona za wysokie plony;
glownym pozywieniem byl maniok, proso i pedy bam-
busa, raz na kiedys suszona ryha. Dziecko zaczelo stab-
naé i chorowaé. Wlasnie wtedy P. podjeta decyzig, ze
trzeba ratowaé dziecko. Ukradla w kuchni pietnasto-
kilogramowy woreczek ryzu t wraz z dwoma innymi
nauczycielkami wymkneta si¢ w nocy z sypialni dla

kohiet. .
Po szesciu dniach w dzungli — a P. nigdy przedtem
nie widziala dzungli na wlasne oczy — céreczka do-

stala gorgczki. Noc w dzungli byla hezpieczna, ponie-
waz trzy kobiety czuwaly na zmiane i ani razu nie na-
tknely sie na grOZne zwierzg¢la, nie liczae oczywiscie
wezy. Dzlen grozit Smiercig. Kilka razy sltyszaly od-
glosy strzaléw, nawet glosy jakich$ zolnierzy. Nie mia-
Iy innego wyjScia, musialty zostaé przez dwa dni i dwie
noce w dzungli, patrzae z rozpaczg na topniejgcy za-
pas ryzu, zapalek i soli. Trzeciege dnia dziecko zmarlo,
nie odzyskujace prezytomnosci. Mie wiadomo wiadciwie,
na co umarlec — chyba na febre. P. wygrzebata reka-
mi glehoki dél, aby zwlok corki nie rozwlekly lesne
zwierzgta. T poszla dalej, przed siebie,

Deopiere wtedy zaczelo sie najgorsze. Zgublly droge,
raz po raz wychodzily 2z diungli na jakie$ rozlegle
przesieki i polany, gdzie byly widoczne jak na dloni.
Nie mialy juz nic do jedzenia, gotowaly na wodzie
z gorskich strumieni pedy bambusa i jakie§ trawy,
kiérych nigdy przediem nie braly do ust. Dwadziedcia
sze$e dni trwala jeszeze ich droga do Wiethamu, Po
przekroczeniu granicy zostaly najpierw aresztowane
przez chlopéw z obrony terytorialnej; uznano je praw-
dopodobnie za zwiadowczynie Czerwonych Khmerdw.
Dopiero po tygodniu zwolniono je z aresztu i wyslano
do obozu w Ben San.

Dlaczego P. jest jeszcze w obozie? Poniewaz Siem
Reap jest na razie okupowane przez Czerwonych
Khmeréw, a ona moze wréeid tylko do rodzinnego
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miasta. A moze maz jednak ocalal? Gdzie bedzie jej
szukal, jesli nie w domu?

Co myéli o Czerwonych Khmerach? Nie zna sie na
polityce. W ogdle nie rozumie, dlaczego ja rozdzielono
z rodzing i poslane de pracy w komunie. Oboje z me-
zem zarabiali na zycie pracg nauczycielsks, nigdy ni-
kogo nie wyzyskiwali i nie wystepowali przeciw Czer-
wonym Khmerom, Jest wdzieczna Wietnamezykom za
schronienie, ale jest patriotka khmersks i pragnie jak
najszybeiej wrocié do kraju. Styszala, Ze kraj jest zruj-
nowany — czy to prawda? Ale to nie jest najwaz-
niejsze. Kraj zostanie odbudowany. Jednak ludzi nigdy
sie juz nie wskrzesi.

P. wstydzi sie troche swego niedouczenia, ale prosi
o powtorzenie, jak sie nazywa kraj, z ktdorego przy-
jezdzam i gdzie on wlasciwie lezy. Jakim jezykiem
méwi sie w tym kraju? Czy jesteSmy przyjaciéimi
Wietnamczykéw? Ach, trzeba bylo mdéwié od razu, ze
byliscie czlonkami komisji miedzynarodowej dla In-
dochin. Polonh, cczywiscie.

XCIV. Trezydziestopiecinleinia pani Nuon Varin, na-
uczycielka jezyka francuskiego w liceum prywatnym
w Phnom Penh. Przystojna, wyksztalcona, oczytana, i
doskonale zorientowana w problematyce politycznej,
Moéwi pelnymi, zwieziymi zdaniami; jej glos i niena-
ganna dykeja zostaja w pamigeci. Ma na sobie sprang,
splowialy bluzke i diugg spddnice do kostek, z byle
jakiej tkaniny, ale wyglada jak dama dworu. '

Nuon Varin byla sympatykiem Czerwonych Khme-
row, podobnie jak spora cze$é miodej inteligencji kam-
bodzaniskiej za rzadéw Lon Nola. Siedemnastego kwiet-
nia w poludnie stala na bulwarze Monivonga i owa-
cyjnie witala wkraczajgee oddzialy rewolueyjne, wraz
Z grupg przyjaciét i swych ucznidw z liceum. Byla
pewna, Ze zaczyna si¢ nowy, lepszy rozdzial w historii
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jej kraju. Kiedy skonczyle sig powitanie wojsk, poszia
w kierunku domu, poniewa? zostawila dzieci pod opie-
kg piastunki. Nie doszla jednak. O trzysta metréw od
domu zatrzymal jg patrol Czerwonych Khmeréw i ka-
zal dolgczyé do grupy strwozonych, oszolomionych lu~
dzi. Nie pomogly protesty ¢ powolywanie sig na dzieci
pozostawione w domu, ani zapewnienie, 2e Nuon Varin
sympatyzowala z rewolucjg i gotowa jest jej sluzyc;
zelnierz zdzielil jg kolbg po plecach, kazal 2djaé buty,
wyrzucié dokumenty i ruszy¢ razem z kolumng.

W trzy godziny po powitanin cddzialow wyzwolen-
czych Nuon Varin byla juz daleko puza miastern, nie
rozumiejge, co sig stalo i kto wlaseiwie obalil Czerwo-
nych Khmerow, poniewaz nie miescilo sie jej w glo-
wie, aby rewolucyina armia wyzwolcheza mogla fak
postepowaé z ludnosciz. Na plerwszym punkeie etapo-
wym wszezela dyskusje z komisarzem politycznym,
nie ukrywajge swych pogladéw na to, jak wladza lu-
dowa powinna postepowaé, i domagajac sic powrotu
do dzieci i meza. Skutek byt fatalny: pania Nuon Varin
skierowano do jednej z najgorszych komun karnych,
jakie istnialy - do Po Pet, w powiecie De Prasant,
w prowincji Kratie, Stuszniej byloby ja nazwaé obo-
zem koncentracyjnym.

Komuna Po Pet lezy o 132 kilometry na potnocny
wschod od Phnom Penh. Te droge Nuon Varin prze-
byla pieszo, pod nadzorem specjalnego konwojenta, po-
niewaz yznanoc ja za osobe wyjatkowo niebezpieczng,
Wypowiadala na glos poglady, ktére na mile zalaty-
waly rewizjonizmem, nie okazywala pokory, kwestio-
nowala nieomylno$¢ Angkaru. Gorzej: na kaizdym ko-
lejnym postoju, a takze podezas marszu, zapewniala
konwojentow i wspdHowarzyszy, ze partia upomni sie
o -los niewinnych i surowoe pokarfe zdrajeow. Nuon
Varin byla kobietg inteligentng, twards, oczytangy i nie
zamierzala sie biernie godzi¢ ze zbrodnig. Juz wtedy,
zanim jeszcze skoficzyl sie dziesieciodniowy marsz do
karnej komuny, wiedziala, ze jest $wiadkiem zbrodni,
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nie za$§ przypadkowego nieporozumiema. Konwojenci —
ciemni, niepi$mienni chlopey z zapadiych wsi — nie
rozumieli w ogdle niczego z jej stow, Wspdltowarzysze
marszu nie ukrywali podejrzliwodei 1 leku; byly to
przewaznie rodziny oficeréw armii Lon Nola, chin-
skich i wietnamskich kupedw, Zzony inzynierdw i urzed-
nikdw. Ci ludzie takze nie rozumieli, co sie stalo w
ich kraju, ale po Czerwonych Khmerach nigdy nie
spodziewali sig niczego innego,

Maz pani Nucn Varin byt lekarzem, absolwentem
francuskiego uniwersytetu, zreszty swa przyszly zone
poznal we Francii, gdzie konczyla w Alliance Frangaise
kurs doskonalgey dla nauczycieli jezyka. Mieli troje
dzieci: dwie corki w wieku pieé i szest lat oraz cztero-
letniego synka imieniem Pierre. Od tamtege dnia pani

e e et

Nucn Varin nie miala zadnych wiadomosci o ich losie,

Nie ma nadziei, aby maz jeszcze zyl; z punktu widze~

nia Czerwonych Khmeréw ciazylo na nim zbyt wiele

grzechéw — wyksztalcenie w ogble, wyksztalcenie me- |
dyczne w szezegblnosel, biegla znajomodé cheego jezy- 4
ka, diugoletni pobyt w kraju kapitalistycznym, niewgt-
pliwa przynaleinos¢ do klasowo obcej grupy spotecz- 1

nej. A dzieci? Nie wiadome. Pani Nuon Varin nie

traci nadziei, ze zyig. Ale piaslunka miala prawie sie-
demdrziesigt lat, byla analfabetka, nie znala miasta,
z trudem sie juz poruszala., Nie mogla zapewni¢ dzie~

ciom "opieki, nawet gdyby jg wysiedlono razem z niini
do komuny. A dzieci byly zbyt male, aby mogtly scbie
poradzi¢ same. Najstarsza dziewczynka mialaby teraz
dopiero dziesigé lat, Pierre zaledwie siedem i pol

A przeciez, gdyby pani Nuon Varin pozwolono wrécié
do domu, dzieei moglyby by¢ razem z nig; matki mialty
prawo zabierat ze scbg do komun dzieci do plqtego :

niekiedy nawet do siddmego roku Zycia. .

Pierwsze miesigce w komunie Po Pet byly nie do
zniesienia. Pani Nuon Varin. otrzymata IV, najgorsza
kategorie; sadzi, ze byla przeznaczona do eksterminacji
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W pierwszej kole]noscl, lecz uratowala ja seria przy-~
padkdw.

Po Pet byla jedng z tych nielicznych wsi we wschod--
niej czesel kraju, skad poczatkowo nie wysiedlono
dawnych mieszkancéw. Znajdowala sie tam z poczat-
kiem lat siedemdziesiatych haza operacyjna Czerwo-
nych Khmerow. Ludnosé, skladajgea sie w polowie
z narodowosci Czam, zostala uznana za godng zaufa-
nia i wykazujacg dostatecznie wysoki poziom rewo-
lucyjnej swiadomosel. Byli to ludzie w gruncie rzeczy:
poczeiwi, lecz przerazliwie ciemmni i biedni; prazyby-.
sz6w Z miasta przedstawiono im jako zacieklych wro-
gow ludu, wyzyskiwaczy 1 obeych najemmnikdw, pono-
szgcych bezposdrednig cdpowiedzialno$é za nieszezeseia,
jakie spadly na wie§ kambodzanskg w ostainim pietna~
stoleciu. Chiopi z Po Pet nie widzieli Zzadnego powodu,
aby okazywaé tym krwiopijeom wspdtczucie, mowili
zreszia odrebnym dialektem eczamskim i porozumienie
z nimi bylo trudne. Wyreczali kadre Czerwonych
Khmeréw w nadzorze nad nowymi przybyszami, do-
nosili o kazdej niesubordynacji, patrzyli na rece diniem
i nocg. Owszem, zdarzalo sie, ze chlopki podrzueity
czasem suszong rybe lub gar§é tapicki, ale wies sama
ledwo sie mogla wyzywic.

Gléd byl poczatkowo tak dotkliwy, ze pam Nuon
Varin nie mogta sypiat po nocach. Dostawala dziesigé
dekagraméw ryzu dziennie, raz na miesiac jajko, cza-
sem, bardzo nieregularnie, miske prahok, chlopskiej:
polewlki z makaronem sojowym, jarzynami i kawalka-
mi ryb. Bywaly jednak cale tygodnie, kiedy kuchnia-
komuny wydawala ludziom IV kategorii tylko osiem.
dekagraméw. ryzu i nic wiecej. Zaczely jej wypadaé
wiasy, skéra ropiala, dzigsla krwawily. -

Praca na polu ryzowym trwata w Po Pet dluzej niz,
gdziekolwick indziej: od czwartej rano do wpél do
osmej wieczorem, z poltoragodzinng przerwa na obiad,
kiéry nalezalo spoiywaé w polu, bez prawa powrotu
do zabudowan komuny. Co drugi. dzienn prace korczo-.
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no o pigtej, po czym rozpoczynaly sie sesje indoktry-
nacyjne, trwajace nierzadko do péinocy. Polegaly na
tym, ze komisarz polityezny komuny przechadzal sie
miedzy siedzgeymi w kucki mieszkancami i odezyty-
watl kilka razy ohowigzujaca w danym miesigcu bro-
szurke szkoleniows Angkaru. NiepiSmienni wartowni-
ey patrzyli, czy ktos nie zamknie znuzonych oczu; na~
tychmiast przywolywane winowajce do porzadku.
Potem rozpoczynala sie tak zwana dyskusja. Skla-
dala sie z dwéch czeseci. W pierwsze] mieszkancy ko~
muny musieli jeden po drugim cytowat, mozliwie do-
slownie, my$li z przeczytanej wiasnie broszurki. Dru~
ga czeSt sesji po§wiecona hyla krytyce i samokrytyce.

Nastepowal, jak powiada Nuon Varin, konkurs dono~ |

sicielstwa; im surowiej oskarzalo sie wspoltowarzyszy
niedoli o lenistwo lub brak §wiadomogci, tym lepsza
notg. otrzymywato sig samemu. Ale to nie wystarczalo.

Trzeba bylo réwniez mawi¢ jak najgorzej o sobie, wy~. |

zhawaé zle mysli, biczowaé sig za poprzedni zyciorys,
zarzucaé¢ sobie wystepki i wszelkie mozZliwe przewiny,
Najszybeiej opanowali te sztuke Chinezyey, Juz po
kilku tygodniach wygtaszali cate poematy samokry-
tyczne, wyszukiwali najgorsze wyzwiska pod wilasnym
adrcsem, oskarzali sig plomiennie o uleganie konfucja-
nizmowi i spiskowanie z imperialistami. Najbardziej
oporni byli Wietnamczycy, kiérzy zawsze trzymali sig
razem i udawali, ze nhie rozumiejg, o czym mowa. Szef
komuny — zly, tepy, prymitywny — tracil panowa-
nie nad sohg, kiedy wezwani do glosu Wietnamczycy |
wstawali, patrzyli mu prosto w twarz i milezeli. To
byli na ogdl bogaci kupcy, wyksztalceni, znajacy Swiat
i niezbyt zachwyceni tym, co sie dzialo w ich dawnmej
ojezyznie, Ale w komunie Po Pet byli tak samo odkuci
z granitu, jak 1ch ziomkowie po tamtej stronie gra-
nicy. .
Pani Nuon Varin byla prawdopodobnie jedyna w ea-.
le] kemunie osoba, kidra poczgtkowo te koszmarne na-
bozenstwa traktowala serio. Zataczajac sie z glodu .
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i zmeczenia, podejmowata dyskusje z komisarzem, za-
dawala pytania, probowala mysleé. Z calg powaga
i otwartoscig przyznala sie do niedostatkow swej Swia-
domosci, wlasciwie dopiero tutaj zorientowala sie, jak
naprawde wryglgdalo zycie chiopow i jaka przepasé
dzielila miesrkancow miast od podstawowych warsiw
narodu. Uznawala szczerze prace fizyczna za cenny
zabieg reedukacyiny, kwestionowala jednak jej wy-
niszczajacy nadmiar i bezcelowy krzatanine. Nie ukry-
wala swych ostrych sadéw o glupawych urzedniczych
zonach, ale osmielila sie wytknaé¢ kadrze Czerwonych
Khmerow niedopuszezalne naruszenie rewolucyjnej
rownosci, poniewaz kadra mieszkala oddzielnie, pro-
wadzila wlasng kuchnie, weale nie tak uboga, nie-
ktorzy mieszkali nawet z rodzinami, podczas gdy
wérod nowych mieszkanieéw Po Pet nie bylo ani jed-
nego matzenstwa. Nuon Varin domagala sie takze, aby
mieszkaney komuny otrzymywali wiecej informacji —
przede wszystkim o wlasnej komunie, o jej gospodar-
ce, finangach i planach produkcyjnych, lecz takze o
kraju i §wiecie. Utrzymywatla, ze tylko w ten sposéb
prosty lud, do ktérego sama sie juz cheiala zaliczag,
bedzie mdgt ugruntowaé w sobie rewolucyjna Swiado-
mo$é. Jej slowa musialy brzmieé zagadkowo dla wszy-
stkich; byla kobietyg bardzo przystojna, zeby nle rzec,
piekna; jej dar slowa, inteligencja i zarliwosé drama-
tycznie wprost odbijaty od znuzenia i szarzyzny obozu.

Ale w polowie 1976 roku komuna Po Pet zamienita
sie w pieklo i pani Nuon Varin przestala zahierac glos
na sesjach indoktrymacyjnych.

Zmieniono szefa komuny i prawie calg kadre Czer-
wonych Khmerow; wysiedlono starych mieszkaicow,
ktorzy zaczynali sarka¢ na gtdd i bezprawia rezimu;
we wsi zakwaterowal sie pluten egzekucyino-strazni-
czy, ztozony z miodych chiopeoéw o kamiennych oczach,
Wyzywienie {roche sie poprawilo, lJecz w komunie za-
gniezdzil sie gorszy od glodu przybysz: strach.

« Niemal co noe kidrys z mieszkanicéw komuny zni-
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kal bez sladu na zawsze. Tylko raz pani Nuon Varin
slyszala strzaly, a przeciez liczba mieszkancoéw zaczela
topnieé w oczach. Nikt jeszeze nie wiedzial o nowym
zastosowaniu motyk i amerykanskich lopatek saper-
skich, z ktérymi nie rozstawali sie Zolnierze plutonu
straznjczego. Nik{ nie dotarl na skraj lasu, gdzie pro-
wadzono co noc, w zupeinym milezeniu, ludzi wyrwa-
nych ze snu. Komuna zamaria z przeraZenia, ludzie
przesiali ze sobay rozmawiaé; wszyscy mieli III Jub
IV kategorig i po uplywie kilku tygodni wiedzieli juz,
ze ich zycie nie pofrwa dlugo. Ucieczka nie wchodzita
w rachube; wartownicy siedzieli na groblach z bronig
gotows do strzalu, konwojowali do pracy w polu i z po-
wrotem, kocim krokiem spacerowali nocg wokaol sy-
pialri. Pani Nuon Varin znow przestala sypiaé, cze-
kala nocami, kiedy reka strainika odsunie zastone
zbiorowej sypialni. Ktérej§ nocy zasnela wreszeie ka-
miennym snem. Kiedy obudzila sie rano, na sasied-
nim legowisku nie byic mlodej Kuei, chifiskiej stu-
dentki z Phnom Penh, z ktérg czasem wymienialy
szeptem kilka stéw po francusku. Nigdy wigeej nie
wrécita, Pewno lezy pod lasem ze zmiazdzong czaszka.

Pani Nuon Varin zrezygnowala z poszukiwania wy-
jasnien. Calymi dniami nie wypowiadala do nikogo ani
stowa, pikowala sadzonki na polu ryzowym, cporzadza-
Ia swinie, suszyla lajno bawolow, nosita kauczukowy
chrust, ciela toporkiem orzechy kokosowe. Czas pracy
wydtuzono do pigtnastu godzin, sesje indoktrynacyjne
odbywaly sie juz tylko raz w tygodniu. Szef komu-
ny — bo komisarza politycznego juz nie bylo ~— trzy-
mal pistolet maszynowy skierowany wprost na zebra-
nych i odezytywatl kolejng broszurke, a potem juz tyl-
ko liste przewin. Cytowal nieopatrzne stowa, szepnigte
przed snem lub w latrynie, wymieniat tych, ktérzy po-
tajemnie rozpalili ognisko i uwarzyli sobie zupe z pg-
dow bambusa, zapowiadal, ze rewolucyjna wtadza nie
bedzie tolerowaé¢ rewizjonizmu, burzuazyjnego indy-
widualizmu ani kroczenia drogg kapitalistyczng. Praw-
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dopodobnic nie rozumial tych okredlen, -ale zacieklodé,
z jaks je rzucal w twarz mieszkaficom komuny, ka-
zata kazdemu z osobna oczekiwaé najgorszego. Z 550
mieszkanedw, ktorzy znajdowali sie w Po Pet w roku
1975, pozostato zaledwie 300 ogéb, w tym tylko czter-
dziestu mezezyzn. Nie bylo juz ani jednege Wietham-
czyka i ani jednej wietnamskiej kobiety, Rodziny ofi-
cerdw Lon Nola zniknely do ostainiego cziowieka.
Wiosna 1978 roku Nuon Varin byla przekonana, ze w
KRambodzy zostang whkrdice same kobiety i dzieel

W lutym 1978 roku nadeszla najgorsza fala egze-
kucji: ludnoéé Pa Pet zmniejszyla sig o dalsze 70 os6b,
szef komuny oznajmil oficjalnie, Ze komuna zostanie
zlikwidowana, poniewaz cala prowincja Kratie bgdzie
rejonem strategicznym. Nuon Varin wiedziala, ze jej
dni sg policzone. Ale wtedy wlasnie zachorowala.
Trudne powiedzieé, co ic byla za choroba: wysoka
goraczka, catkowity bezwlad ciala, wysypka, stan
prostracii 1 braku zainteresowania dalszym ciagiem
zycia. Pieé¢ dni Nuon Varin lezata pélprzytomna, zu-
peilnie sama w ogrommnej sypialni kobiet, W komunie
nie bylo nikogo, literalnie nikogo, kto znalby sie cho-
ciaz na ziotach lub ludowe] medycynie.

Kiedy dzi¢ Nuon Varin wspomina tamte lata, sama
nie wierzy, ze mogla to przezyé. Przez trzy lata nie
miata w reku nawet skrawka drukowanego tekstu; ani
razu nie stuchala radia, muzyki i normalnej rozmowy
migdzy Indzmi; nie wiedziata nic, dostownie nic o wy-
darzeniach w Kambodzy i na $wiecie; nie wiedziala
nawet, co to jest Angkar i kim naprawde sg ludzie,
ktorzy sprowadzili na jej kraj te wszystkie nieszczes-
cia. Trzy lata koszmarnego snu, gilodowego majacze-
nia, rozpaczy i tesknoty za dzieémi, izolacji tak nie-
wyobrazalnej, ze pojedyncza cela w \Vlememu chwila-
mi wydawala sie wyzwoleniem,

Spytalem, ezy- w ciggu tych trzech lat powstala w
komunie Po. Pet jakas piesn, wiersz, anegdota, moze
poemat prozy, tak charakterystyczny dla kultury lu-
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dowe] Azjatéw. Przeciez sytuacje wyjatkowe zawsze,
we wszysikich kulturach, daja poczatek jakiej$ samo-
rodne} twoérczosei.

-Piedf? Nie. Nic takiego nie bylo. To jest trudno zro-
zumiec, to trzeba samemu przezyc. Apatyczni z glodu
i zmeczenia ludzie, co noc zagrozeni émiercia, zagu-
bieni, oddzieleni od bliskich, peddawani niewycbrazal-
nej presji psychicznej — czy tacy ludzie moga ukladac
piegni?

29 kwietnia 1978 roku, ckole godziny czwartej nad
ranem — byla to trzecia rocznica przybycia Nuon
Varin do karnej komuny -— obudzil pozostalych przy
Zyciu mieszkancow Po Pet grzechot strraldow, wybu-
chy granatéw, wrzawa bitwy. Nuon Varin nie mogia
zrozumie¢, kto i dlaczego dokonuje napadu na komu-
ng; nie wiedzlala o istnieniu partyzantki. Zoinierze
plutonu strazniczego rzueili sie w stroneg lasu, ale je-
den po drugim padli pod ogniem broni maszynowe]j.
W ciggn piethastu minut karna komuna Po Pet byla
wolna. Jaki$ zdyszany oficer zebral ocalalych na placu
i powicdzial, ze odigd bedzie tu sirefa wyzwolona.
Zbrodnicza klika Pol Pot-Teng Bary nigdy wiecej nie
bedzie juz mordowaé khmerskich patniotéw, przywra-
ca sie wolnodé, demokracje i sprawiedliwosé, Obowiaz-
kiem kazdego pairiotycznego Khmera jest zaciagnat
sie w szeregli armii wyzwolenezej, pomagaé, przybli-
zat¢ zwyciestwo, ktore jest juz bliskie.

Muon Varin cdmowila . przylgezenia sie do oddzia-
ow wyzwolenezych. Nie cheiala tez zostaé w strefie
wyzwolonej, nie miala zadnych ztudzen, ze jesli wrocy
fu Czerwoni Khmerowie, jej dalsze Zycie bedzie trwa-
to najwyzej kilka minut. Razem z ocalalymi Zonami
urzednikdéw i kupcédw ruszyla pieszo do obozu dla
uchodzeéw w Ben San, Nie miala juz sit do zadnych
dalszych zobowigzan politycznych i moralnyech. Uzna-
la swe Zycie za skoficzone i zywila juz tylko jedng na-
dzieje: Ze odnajdzie dezieci. O meiu nie $miafa nawet
myéled. -
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I to wladeiwie wszystko.

Nuon Varin opowiedziala nam tak wiele o wlasnym
Zyeit, ze czuje sig uprawniona do zadania i nam pew-
nege pylania. Nie wie, kim jestesmy i co myslimy o
roznych sprawach. Czy zechcemy jednak ocdpowiedzieé
szczerze na jedno wazne pytanie? Oczywiscie, mozemy
nie odpowiadaé, jesli nam jest to nie na reke lub z ja-
kich§ powodow nie chcemy tego uczyni¢. Chodzi o
sprawe nastepujaca: czy widziclismy w Kambodzy
waojska wictnamskie?

Tak sie spodziewatam, powiada Nuon Varin. To by-
lo do przewidzenia, Czerwoni Khmerowie zacisneli nad
nami stalows sieé¢, ktorej nikt inny nie mogiby prze-
rwaé. Czy panowie sadzq, ze ten stan lzeczy diugo
potrwa‘? Lo

XCV. W interesujgcej ksigzce Adama Paszta Kraje
udmiechnietego Buddy znalazlem cytat z ksigzki fran-
cuskiego historyka, Finota, ktéry zastanawial sie, po-
dohnie jak wielu jego kolegdw, nad trudnymi do cbjas-
nienia przyezynami upadku imperium khmerskicgo w
$redniowieczu. Niewiele bylo przykladéw, aby panstwo
tak wysoko rozwiniete, tak poteine i tak wspaniale
zorganizowane rozpadle sie jak demek z kart pod
pierwszym uderzeniem ohcego najeidZey, niepordowna-
nie zreszty stabszego i gorze]j uzbrojonego.

Nie bedzie przesady w twierdzeniu — pisze Finot —
ze z kohcem Srednicwiecza cale kambodzaniskie chiop-
stwo znajdowalo sie na stuzbie bogéw. I moina powie-
dzie¢, ze jarzmo to nie bylo lekkie Dlatego, bez wat~
pienia, malo ofiarnofel wykazal lud Angkoru w obro-
nie chciwych bogéw, wlascicieli niewolnikéw i pobor-
cow podatké4w. Nie nie wskazuje na to, ze nardéd ten
przeciwstawil sig inwazji. Mozliwe jest nawet, ze przy-
jat ja Jak wybaw1eme " {Przeklad Adama Paszta)

P TR LTI s=m = m THE




XCVI. Prawdopodobnie jedyny sens tego zawodu
polega na tym, aby jak najmniej orzekaé i jak najdo-
kladniej informowaé. Scripta manent. Ale jak posts-
pi¢, gdy informacje przecza sobie nawzajem? Gdzie
przeprowadzi¢ linfe granjczna, poza ktorg obiektywne
informacje przemieniaja sie nagle w stronniczo$¢? Jaki
rodzaj stronniczosci jest rezultatem szlachetnego i ra-
cjonainege wyhoru, a jaki $mierdzi oportunizmem?

I najwaznjejsze: czy wolno powstrzymaé sie od orze-
kania, kiedy sig slucha takich opr)Wlesm jak tu, w obo—
zie Ben Ban?

L ._:,._-' . . _. Ty N ..‘.:'«
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XCVIL. Drziesigtego lutego o czwartej dwadziegeia
rano znow polecieliSmy do Phnom Penh.

Miaste jak gdyby obudzilo sig troche z cmentarnej
martwoty, ale nwoze to bylo ziudzenie, poniewaz na
pustych ulicach w dalszym ciggu nic byto zadnych lu-
dzi. Chyba tylko cigzaréwki zaladowane wojskiem, za-
opatrzeniem i amunicja, sprawialy wrazenie, ze cos tu-
taj drgneto, Wojska bylo bez pordwnania wiecej niz
przed czierema dniami, raz po raz widywalo sig dziatka
polowe i armaty przeciwloinicze, zolnierze nosili gra-
naty przeciwpancerne, dzwigali erkaemy Diegtariewa
i podstawy mozdzierzy. Miasto duZo bardziej przypo-
minato teraz linie frontu; jego oszalamiajgea pustka na-
bierala innego wyrazu, bardziej kojarzyla sig z europej-
skimj pejzazami wojny. Dalekie, nieregularne odgiosy
strzelaniny byly nadal dobrze slyszalne.

WypiliSmy herbate — zielona, goraca, ozywezg ~—
i zaczelismy notowaé informacje, jakich udzielal nam
mlody czlowiek z resortu. Phnom Penh liczy juz ty-
siac dwustu mieszkaficow. Pracuje niewielka podstacja
elektryczna, dostarczajaca energii dla niektérych bu-
dynkéw w Srodmiescin. Miasto przygotowuje si¢ inten-
sywnie do pewnego wielkiego wydarzema ktore na-
stapi za kilka dni. : ;
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Dobre to s3 nowiny. Czy wobec tego bedmemy mo-
gli dzi$ zanocowaé w Phnom Penh? -

0, nie, to wykluczone. :

A dlaczego? Skoro jest woda i sw1atlo‘?

Tak, ale to dopiero na probe. Powstaje réwniez kwe-
stia bezpieczenstwa, Nie ma zapasdw zywnoSci na
diuzszy pohyt,

Nie musimy jest. Wystarczy, ie ]est woda do pi-
cia.

Och, nie, nie mozemy zaglodzié towarzyszy z brai-
nich krajow.

Nie ma mowy o zaglodzeniu. Cheemy po prostu zo-
staé przez noc. Zaden cudzoziemiec jeszeze tu nie no-
cowal,

Nie, wykluczone. Poza tym mamy dzis w planie wy-
jazd poza miasto. Bedziemy ogladaé nowe Zycie. W
powiecie Preak Leap,

Gdzie znow?

W Preak Leap, szesédziesigt kilometrdw stad. Tyle
Zze tam nie mozna dojechaé i trzeba bedzie plynqc
rzeka, : e

Nie ma sprawy. Mozemy plynaé. . . .0 @+ ..

XCVIII Nigdy jeszeze nie poruszalem sie takim
srodkiem lokomocji. Dwa kutry, na kidre nas zalado-
wano, nalezaloby wlasciwie mazwaé czolgami rzeczny-
mi. Stanowily kiedys czesé flotylli Mekongu, Rozwi~
jaty chyba ze czterdziedei weztow, byly krepe, zwin-
ne, nieprawdopodobnie zwrotne i uzbrojone jak forte-
ca. Po dwa enkaemy na rufie i dziohie. Dzialito prze+
ciwlotnicze kalibru 12,7 mm. Powyzej mostka stano-
wisko ogniowe dziala 68 mm, obudowane pancernymi
blachami, .z ruchoma wiezyczky jak w - czolgu. We
wazystkich zamkach tkwily tasmy z nabojami. Przy
dziale warowal celowniczy., Amunicyjny spokojnie
ukiadal pociski na réwny, symetryczny stos. Wietnam-
ska zatoga kutra poruszala sie sprawnie i bezszelests
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nie, jak gdyby cale Zzycie spedzila ma tej lajbie. Byli
to mlodzi, najwyzej dwudziestoletni chlopey, w prze-
poconych beZowych mundurach, w lekkich helmach i
przewiewnych sandalach. Ich pistolely maszynowe le-
zaly na kojach, razem z nicwiclkimi zawiniglkami:
koe, lusterko, grzebien, szczoteczka do zgbdéw, jakies
ilustrowanc pismo na fatalnym papierze.

Kutry minety zerwang cieciwe mostu i zaczely wy-
konywaé¢ trudne do zrozumienia manewry. Gdzies tu-
taj rzeka Tonle Sap wpada do Mekongu.

Kiedy wyplatalisSmy sie wreszcie z odndg, zalewdw
i lach, poprositem Gerharda, aby mi zrobil zdjecie
na tle enkaemow, Uleglem powszechnej cpidemii ka-
botynstwa; Carlos mial juz ze czterdzieei podobnych
zdjeé, zacisng! palce na spuscie kazdege dziala i en-
kaemu z osohna, pozyczal helmy, mierzyl z automa-
tu, dowodzil kutrem, zwisat za burts.

Brzegi Mekongu sa rownomiernie poroSniete ziele-
nig, mur zaro$li po obu stronach byl nieprzejrzysty,
martwy, bez zadnych Sladéw zycia, Jeden porzadny
strzelec wyborowy moglby bez trudu zrebi¢ z nami po-
rzgdek; Mekong nie mial w tym miejscu wiece]
hiz gzeséset metrow szerckosci, a iy plyneliSmy sa-
mym Srodkiem nurtu, wprawdzie doi¢ szybko, ale
nie tak szybko, ze¢by nie mozna bylo nastawié celo- .
wnika. _

Nie wiem, dlaczego pamieé¢ podsunela mi cbraz ja-
kiej§ letniej niedzieli okupacyjnej Szedlem ulica
Skierniewicka i nagle, zza rogu Siedmiogrodzkiej, w
pustce i upale niedzielnego popotudnia, pojawila sie
sztrajfa Feldpolizei z blachami na piersiach. Byli zli
i znudzeni, kiwneli, zebym sie preyblizyl, Ktéry to
moégt byé rok — czterdziesty pierwszy? czterdziesty
drugi? Moze to wlasnie wiedy uswiadomilem sobie po
raz pierwszy, ze Zyeie jest suma przypadkéw.

Pare minut po jedenastej doplyneliSmy do Preak
Leap, Nie bylo tu zadnej przystani. Kutry dlugo wier-
cily sig na granicy mielizny, w koticu jeden z nich dat
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caly wstecz i otart sie o potezne cielsko czegos, co na-
lezaloby nazwaé zwlokami rzecznego pancernika. Byl
{0 zniszczony, zaryty rufa w przybrzeznym piasku ku-
ter pancerny, przypominajgcy troche ksztattem dawne
pociggi pancerne z lat pierwszej wojny Swiatowe].
Obtle, potesne kopuly z dzialami 68 mm, ze dwadzie-
§cia karabindéw maszynowych rozmieszczonych syme-
trycznie po obu burtach, grubo spawane blachy pan-
cerne ma kadiubie, dwudziestomilimetrowe prety, chro-
nigce przed granatami przy walce wrecz. Zajrzalem
do zerwanej wiezyczki; kolo zamka dziala lezala ster-
ta amerykanskich pociskéw, uzbrojonych w zapalni-
ki, Trudno powiedzieé, kto, kiedy i czym petrafit zni-
szezyc tego polwora. Nawet w pelnym blasku dnia,
lezac bezsilnie na boku, sprawial wrazenie smoka, kto-
ry za chwile zacznie plué¢ ogniem,

Metna, zielona, oleista woda Mekongu falowala po
przejsciu naszych szybkich kutréw, rzucala marfwym
pancernikiem, rozsuwala poklady. Kto§ zachwial sie
nagle, kto§ wypuscil z reki kosztowng kamere. W cig~
gu sekundy zamilkly Smiechy, nawet Carlos spowaz-
nial. Splyncia minuta glupiej, niecczekiwanej, surrea-
listyczej grozy; w kazdej chwili ktérys z nas mdgt
straci¢ réwnowage i wpasé miedzy stalowe blachy po-
szycia miotanych falg kutréw. Dowddea ochrony ka-
zal wsirzymaé wychodzenie na brzeg, ale zanim thu-
macze zdgzyli to przelozye, cze$é z nas byla juz na
ladzie; reszta, powodowana owg niewythumaczalng pa-
nikg, jaka czesto otepia Iudzi w podobnych sytuacjach,
skakala bez opamietania z pokladu na poklad, a potem
z wysokos$ci dwoéch mefréw na goracy piasek wybrze-

wd L T + . e o.oTt

XCIX. Wies Preak Leap jest stolica powiatu Muk
Kampoul prowineji Kandal. Brzmi to dumnie, ale w
dniu, kiedy tu przyjechaliémy, samo istnienie wsi i po-
wistu nie bylo tak catkiem oczywiste. Preak Leap jest
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odeiete od normaine) komunikacji ladowej, polgczenie
z lewym brzegiem Mekongu w praktyce nie istnieje,
najblizeza wie$ znajduje sie o sze§¢ kilometrow stad,

aw tym klimacie szest kilometow moze by¢ odleglo-.

Scig nie do przebycia na piechote.

Dziesigtego lutego mieszkalo tu sto dwanascie ro-
dzin, utrzymujgcych sie nie wiadomo z czego. Zbidr
ryzu mogl sie rozpoczaé najwezesniej po zakoficzeniu
pory deszczowej, to znaczy w pazdzierniku; dowdz
Zywnodei przez wojsko odbywatl sie tylko rzeka; zapa-
sy wlasne, jakie tu pozostaly po poprzedniej komunie,
byly na wyczerpaniu. Usilowalismy dowiedzie¢ sie, co
jedza mieszkancy wsi, do kogo nalezg bawoly, zujace
bezmyslnie swa poludniowy trzeine, kim jest czlowiek,

uporczywie strugajacy pandanusowe deski przedpoto- ;

powym zdzierakiem, czym sie zajmuja przez caly
‘dziehy “osowiate staruchy, ostrzyzone do golej skéry
i siedzace w kucki przed budynkiem rady powiatowej.
Zapisatem dwie strony w notesie wyjadnieniami, kto-
Te wladciwie niczego nie wyjasniatly,

Osobliwogcia Preak Leap jest kompleks ultranowo-

czesnych bungalowdw, wznoszacych sie jasnym, zgrab-

nym rzedem mna wysokiej skarpie Mekongu. Byla to
zbudowana przez Amerykanéw filia wydzialu rolni-
czego uniwersytetu w Phnom Penh i zarazem doswiad-
czalna stacja hodowli rodlin. To wlasnie tutaj wypro-
bowano owe importowane odmiany wysokoplennego
Tyzu, niepodatne na cykl monsunowy, kloszace sie po
kilka razy do roku bez wzgledu ma poziom nawodnie-
‘nia. Amerykanscy specjaliSei zatozyli planfacje ko-
rzeni i-herbaty, posadzili karlowate drzewa kauczuko-
we o trzykrotnie wickszej wydajnodci lateksu, zalozy-
li poletko trzeiny cukrowej, w ktorej zawartos¢ sa-
charozy byla dwudziestokrotnie wieksza niz w pospo-
litej trzeinie miefscowej. Zaklad doswiadczalny w
Preak Leap byl uczelnia prestizowa, poniewaz dawat
. mlodym Kambodzanezykom dochodowy i powszechnie
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szanowany zawodd; podobno kandydatéw bylo tu zaw- -
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sze trzy razy wigcej niz miejse, bo nauczanie bylo bez<
platne — fundacja Forda i Departament Stanu pono—
sily wszystkie koszty utrzymania aezelnt, * . = v

- To wszystko. juz nie istmieje. Sale wykladowe za-
mieniono ma obory dla bawoldw; do tej pory sg pel-
ne lajna, fciotki i skeltunionej siersci. Przywiezione
zza oceanu wmaszyhy wrolnicze zebrano nha jednym z
licznych podwérek, oblano benzyng i spalono; moina
dotad ogladaé zweglone blachy, rorerwane przez zar

tancuchy napedowe i pokrzywione kétka jezdne. Potgi~

ny generator firmy General Electric, ktéry zaopatry-
wal niegdys caly ofrodek i przylegla wies w energie
elektryczng, zostal zniszezony dcokladnie i z niewatpli-

wjg znajomoscig rzeczy. Pokrywe generatora zniszczono
prawdopodohnie granatem, wetknietym w wyciecie

wentylacyjne, Stojan i wimik rozmontowano, a nié
jest to sprawa prosta, zwaiZywszy rozmiar gwintu i
koniecznosé uzywania gigantyeznych kluczy, do tego
nie meirycznyeh, lecz calowyeh. Dromiejsze czesel
mechaniczne wrzucono do Mekongu, co moina stwier-
dzi¢ na éciezce, zasypanej podkladkami, sprezynami
i zawleczkami. Stojacy opodal transformator ma pod-
stawe rozerwana wybuchem granatu, potluczone mlot-
kiem izolatory i wielka plame oleju chlodniczego na
resztkach uzwojenia. Na resztkach, poniewaz druty
uzwojenia zostaly rozeiggniete po calej okolicy.

Ktokolwiek widzial cho¢ raz wnetrze duzego trans-
formatora sieciowego, ten pojmie, ze wysnucie uzwo-
jenia hez uzycia nawijarki musialo zajgé wiele dni i
absorbowaé awielu ludzi jednoczeénie,

Nowe Zycie we wsi Preak Leap polega na fym, Ze
w _jednym z oczyszczonych pawilondéw dawnej szkoly
rolniczej uruchomiono pierwsze wiejskie ambulato-

rium, Bylo rzeczg politycznie i ideologicznie niezbedns,

aby$my zadwiadezyli o jego istnieniu.
. Obejrzeliémy je w milczeniu i bez komentarzy.
-Trzej mlodzi . felezerzy, pospiesznie przeszkoleni
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przez Wietnamezykow, opukiwall wzdete dzieciece
brzuszki, zagladali ze Skuplemlem w chilopsgkie- gardia
i opatrywali purpurowe, ropiejace karbunkuly. Szafa
w pokeju przyjeé zawierala z pietnascie ampulek réz.
nych przeterminowanych zastrzykoéw produkcji ame-
rykanskiej, cegi dentystyczne, strzykawke o ziama-
nym ttoczysku i pordzewialy stetoskop, Na golych de-
skach w sgsiednim pomieszezeniu zndow lezaly rodza-
ce i ciezarne kobiety, dzieci~szkielety, umierajgcy
starey.

O sto metréw od nowego zycza mieécila sie siedziba
rady powiatowej, strzezona przez czierech milodych
zoierzy khmerskich z bronig gotows do strgatu, Wy-
szedlern 7 ambulatorium po piccin minutach — wla-
Sciwie co jeszeze moge na ten temat mapisaé? — i nie
czekajge na pozostalych kolegow wszezalem rozmowe
z kierownikami powiatu.

Przewodniczgcym rady ludowej powiatu Muk Kame
poul, czyli wedtug naszej terminologii starosts, jest
stosunkowo milody, chyba trzydziestoletni oficer naz~
wiskiem Tan Khim Tay. Od siedemmastego roku zycia
byl zwiazany 2z partyzantkg Czerwonych Khmerdw,
dostuzyl sie doS¢ znacznych funkejl i stanowisk, ale
prosi, zeby o tym nie pisaé. Zerwat ze zbrodnicza klikg
Pol Pot-leng Sary dopiero w 1977 roku; powinien byl
wezeéniej zrozumieé, e zbrodnicza klika Pol Poti-leng
Sary zdradzila rewolucie i prawdziwe idee marksizmu-
-leninizmu. Tan Khim Tay nie ukrywa, Ze zadania,
jakie przed nim postawila partia w powiecle Muk
Kampoul, sa niewyobrazalnie trudne. Co dzied wraca-
ig tu z zestania nowi ludzie, domagaija sie zywnosci,
pracy i mieszkania, a worek jest, niestety, zupelnie
pusty. Ale to nic. To nic. Lud wolnej Kamptczy po-
kona wszystkie trudnoéei, puzostanie wierny ideom re-
wolucji, odbuduje swdj kraj, zeby byl piekny i kwit-
nacy.

Zanotowalem to sumiennie w mnotesie i zapytalem
staroste; dlaczego porzucit Czerwonych Khmeréw, sko-
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ro tylu mmych oi&cerow do tej pory trzyma z Pol Po-
tetn, :

Ttumaczka nie bez zahamowan przelozyla moje py-
tanie na wietnamski; tlumacz khmerski skrzywil sie
niedostrzegalnie, ale szeptem, zeby jego sléw nie usty-
szal nikt ze stojacych za oknem chlopéw, przelozyt
pytanie na khmerski.

Starosta nie wydawal sie stropiony. Zbrodnicza kli-
ka Pol Pot-Ieng Sary stala sie narzedziem hegemoni-
stéw pekinskich, dopuécita sie na narodzie Kampuczy
nieopowiedzianych zbrodni, jakich nigdy nie dopuscil
sie zaden obcy majezdzca. Obowiazkiem kazdego
ipatrioty bylo zdemaskowanie zbrodniczej kliki Pol
Pot-leng Sary i przylaczenie sie do sil wyzwolenezych.
Inna rzecz, ze prawdziwy charakter zbrodniczej kliki
Pol Pot-leng Sary ujawnil si¢ dopiero po pewnym
Erasie. Wielu uczeiwych towarzyszy pobladzilo, nie ro-
mialo istoty polityki tych chinskich pachotkdéw, da-
Aalo si¢ oszukiwaé zwodniczym hastom.
¥ No dobrze, ale czy ci, ktorzy nadal trzymaja z Pol
Potemn 1 strzelaja do Zzolierzy ZFNOK, w dalszym
& agu nie rozumiejy ogromu zbrodni, jakie tu popel-

§ Starosta nie moze méwié za zdrajedw rewolucji -
; Czy w powiecie Muk Kampoul sz miedobitki Pol
" Pota?
Nie ma. To znaczy sa, ale bardzo niewielu. Wiasci-
wie wceale ich nie ma, .

Czy starosta zdezertemwal z  anmil Czerwonych
Khmer6éw do dzungi i ezy byt w Wietnamie?

Starosta nie byl w Wietnamie nigdy. . )

Czy w Kambodzy istniejg nadal wrogoww klasom‘?

Nie ma wrogdéw klasowych w Kambodzy, poniewaz
wszyscy zostali wymordowani przez zbrodnicza klike
Pol Pot-leng Sary. Glownym zadaniem wladzy lu-
dowej jest przewrdcenie kraju do zycia.
Wicestarosty powiatu Muk Kampoul jest wysoki, si-
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wy mezczyzha, ktorego twarz zafascynowala mnie o]
pierwszej chwili. Ten czlowiek przypominal prorokow
i apostolow El Greca: potargane, przystrzyione na
jeza wiosy, gleboko wytrawione bruzdy wokol ust; i
udreka i lek w kazdej zmarszczce, I wielkie, Zarzace
sig, orzechowe oczy, z kidrych co chwile splywaly
Izy. Ze zdumieniem dowiedzialem sie, %e ma dopiero
czterdziefei osiem lat. Wygladal ma pding siedemdzie~ j
sigtke. 3
Jego nazwisko brzmi Kim Tenh 1. Do roku 1975 byl -
||| : starszym inspektorem amerykanskiego koncernu nai-
i towego Esso na Phnom Penh i trzy pobliskie prowin-
f cje, w tym réwniez na prowincje Kandal. Nalezal za-
'}: tem do stosunkowo waskicj grupy dobrze platnych
- i cieszacych si¢ zaufaniem Amerykandw miejscowych
;|| l urzednikow,
il Czy ja to dobrze rozumiem? Byly pracownik ame-
' rykanskiego koncernu zastepeg byiego oficera Czerwe-
nych Khmeréw? Przecie pieé lat temu ci ludzie mu-
i sieli by¢ dmiertelnymi wrogami? )
l- Nie, nie ma tu zadnej pomytki, Tak rzeczywibcie
| wyglada sklad klasowy nowej wladzy w powiecie Muk
L Kompoul,
Kim Tenh I znakomicie méwi po angielsku. Za-
!! pragnalem dowiedzie¢ sie czegos$ wiecej o tym czlo-
wieku.

'| wilgonrle Ll et

I

! C. Wraz z cala rodzing, skladajacy sie z fony, czte-
rech syndéw i sedziwego tesdcia, Kim zostal wyrzucony
ze swego mieszkania w Phinom Penh 20 kwietnia 1975
l roku o godzinie trzeciej mad ranem. Dowddea patrelu
dal im pie¢ minut na opuszezenie mieszkania 1 zapo-
wiedzial,  ze otworzy ogien w razie opoOinienia, Nie
pozwolono zabraé ze soba niczego, doslownie nicze-
go — zegarka, zmijany bielizny, nawet paczki papie-
-rosdw, Na punkcie zbornym Zoma, trzej mbodsi syno-~
wie oraz test zostali oddzieleni i wystani do odleglych
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komun., Dopiero teraz, po wyzwoleniu, Kim dowie-
dzial sie, Ze Zona umarlta podczas marszu (byla chora
na serce), a wszyscy trzej synowie zostali w réznych
oolicznos$eiach zamordowani przez Czerwonych Kh-
merdw w trzech réznych komunach w prowincjach
Battambang i Kompong Thom,

Kim wrmaz z najstarszym, dwudziestoczteroletnim
synem zostali aresztowani, poniewaz wywiad Czerwo-
nych Khmeréw dysponowal kompletnym dossier w
ich sprawie, i przewiezieni do tymczasowego wiezie-
nie w gmachu Liceum Francuskiego, Krotkie przestu-
chanie ujawnilo bezmiar grzechdw, kibérych nawet nie
mozna sie byle zapieraé: praca dla zagranicznych ka-
pitalistéw, znajomodé dwoch jezykéw obeych, luksu-
sowa willa, samochdd, do tego jeszeze skuter, rachunsk
w banku i nicwielka posiadiogé nad jeziorem Tonle
Sap. Zapowiedziano poczalkowo, ze Kim wraz z sy-
nem zostang wystani do karnej komuny, ale potem,
jak to zawsze u Czerwonych Khmerdw, co$ si¢ na-
gle zmienito.

Pigtego maja Kim wraz z synem zostali popedzeni
w czterdziestoosobowej kolummie do miasta Prey
Veng. Ich towarzyszami byli wylacznie oficerowie ar-
mii Lon Nola, dyrektorzy bankoéw, pracownicy zagra-
nicznych ambasad, jaki§ dziennikarz. Ludzie poza pra-
wem 1 poza zmilowaniem. Raz dziennie dostawali
szklanke wody i gari¢ prawie surowego ryzu. W cig-
gu czterech dni forsownego marszu siedem os6b zma-
rlo, dwie inne zostaly zastrzelone przez konwojentdw.

Dziewigtego maja kolumna dotarla do Prey Veng
i zostala skierowana do szkoly podstawowej na przed-
miedcin, ktéra pospiesznie zamicniono na wigzienie dla
ciezkich przestepeéw politycznych. Najwieksza klasa
zostala podzielona na szeé¢ prostokatnych hoksdéw przy-
pominajacych zagrody dla bydla. Miedzy zewnetrzny-
mi $cianami przeprowadzono na wysokosei pigeiu cen-
tymetréw nad podioga stalowy pret o grubosci 30 mili-
metréw, triykrotnie podparty ma:dhugosei. Jego korce
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zabetonowano w murze. Ogladalem podZniej te szkote,
dotykalem tego preta i wiem, Ze nie ma czlowieka, kié-
ry moéglby go skruszyé lub -przynajmniej - obluzowaé.

Wiezniom kazano usig$é w kucki. Wartownicy przy-
niesli kosz z zarzgeym sig keksem i wielki kowalski
mlot. Wieiniowie zostali podzieleni ma pary i skuci
razem w taki sposob, Zze prawa reka jednego byta przy-
kuta do lewej reki drugiego. Zakuwania dokonywano
oczywiscie na gorjeo. Bylo to prawie cztery lata temu,
ale Kim Tenh I ma nadal na prawym przegubie gle-
boko wyzartg blizne, spod ktorej przeSwieca poroénie-
ta rozowa skdra kos¢c. W kilku miejscach proceg goje~
nia jeszcze sie mnie zakonczyl.

Nastepnie lewe nogi wiezniow zostaly przykute kaj-
danami do preta w poedlodze. Nie wiadomo, skad Czer-
woni Khmerowie wzigli az tyle kajdandéw zamykanych
na klodiki. Ale i1 tak nie mialo to wielkiego znaczenia,
poniewaz komendant, po zakofczeniu zakuwania, ze
fmiechem wyrzucil wszystkie kluczyki za okno.

Dwa razy dziennie podawano wig¢zniom miske wody,
z ktdrej mogli tylko chlepta¢ jak psy, poniewaz jed-
na wolna reka nie wystarczala, aby utrzymaé miske
w reku. Raz dziennie straznik przynosil miske ze sple-
$nialtym ryzem, skrawkami tluszezu, w ktdrym kle-
bily sie robaki, i garscig ostrej papryki, ktdéra wzmaga
pragnienie, Potrzeby fizjologiczne zalatwiali pod sie-
bie. Wkrotce ubrania, w ktérych opuseili dom, zamie-
nily sie w cuchngoee, sparciale szmaty. Wa posladkach
zaczely powstawac odlezyny. Robactwo bezkarnie gra-
sowalo po ich cialach, jaszczurki i moskity byly co
dziefi bezczelniejsze. Po dwdch tygodniach skéra syna
zaczela ropie¢; wydzielata zaduch tak straszny, ze Kim
wielokrotnie mdlal i pociggal za sobg syna w kierunku
pedlogi. Potem chlopiec zaczal tracié sily, opierat sig
o skute ramie ojca, ktéry nie moéglt mu w niczym po-

moée, ale kazdym ruchem powiekszal bdl syna. Naj-

gorsze katusze przechodzili w nocy. Spanie w tej dzi-
wacznej pozycji, bylo poczatkowo zupelnie niemozhi-
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we, kajdanki ciggnely bolesnie do preta przy. kazdej
probie rozluznienia migsni, skute rece zmuszaly do
réwnoczesnego obrotu zdretwialych nag,

W tych warunkach Kim Tenh 1 spedzit wraz ze
swym nhajstarszym synem sto osiem dni.

28 sierpnia zmienit sie komendant wigzienia spe-
cjalnego w Prey Veng. Nazajutrz — z powoddw, kté-
rych Kim nigdy nie potrafil vrozumieé ~— wreczono
niektorym wigfniom, w tym Kimowi z synem, pilki
do metalu, aby sobie przecieli okowy i kajdanki., Trwa-
to to dwa dni i noe, ponicwaz kazdy z nich mdg! sie po-
stagiwaé tylko jedng diomia, a odkute zelazo bylo
dobrze zahartowane po wierzchu. Kiedy trzeciego dmia
nad ranem kajdanki przy precie pekly — okazalo sie,
7¢ obaj nie umieja staé. Odwykli od takiej pozyeii, ich
kregostupy ulegly odksztalceniu., Trwalo jeszeze trzy
dni, zanim o wlasnych sitach mogli podejsé do &cia-
ny i wykonaé kilka krokdw,

Tego samego dnia wszedl do sali szkolnej nowy ko-
wmendant w towarzystwie dwéch siepaczy z motykami
w dloniach. Zatrzymal sie na chwile przed synem Ki-
ma i wskazal na niego palecem. Siepacze rzucili sle
na chlopea i wyprowadzili go pod rece z sali szkolnej.
Po kilku minutach Kim uslyszal rozdzierajacy krzyk
syna i gluchy odglos padajacego ciata, Nastepnego dnia
zobaczyl plytki réw, w ktérym pogrzebano jegoe syna.

Zataczajacy sie i padajgcy co chwile Kim zostal
wlgczony do diugiej kolumny, liczacej okolo 120 oséb
z roznych wiezienn Prey Veng. Prawie wszyscy wygla-
dali fak samo. Kim sam mie wie, jak przetrwal ten
kolejny marsz $mierci. Na nowe miejsce osiedlenia,
odlegle od Prey Veng o 120 kilomelrdw, przybylo
7 wrzeSnia zaledwie 40 wnséb. Reszta padla po drodze
z wyciehczenia, ropiejacych ran lub od cioséw eskorty.

Opowies¢ Kima o zyciu w komunie w Prah Leam
nie roini si¢ zbytnio od wszystkich innych, jakie shy-
szalem od ludzi IV kategorii. Chyba tylko wyjatko-
wa sprawnos¢ fizyczna uratowala Kima. Ale pod ko-
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niec 1976 roku zaczat tracié zeby, cialo opuchio, nogi
odmawialy postuszefistwa, nieznosny boél kregostupa
odbierat chwilami przytomnosc. Kim byl przekonany,
ze wkrotce umrze. Nie mial watpliwosel, ze wladza
Czerwonych Khmerdéw bedzie trwala wiecznie, nie li-
czyl na zadne zmiany, jego dusza, jak powiada, byla
juz po tamtej stronie,

Z poczatkiem maja 1977 roku rozeszla sic po komu-

nie wiadomosé, ze wszyscy posiadacze IV kategorii
zostang zlikwidowani w ciggu najblizszych tygodni.
Istotnie, kitrejs nocy wyprowadzono z sypialni dwoch
ludzi, ktérzy juz migdy nie wrocili; jeden z mich byt
mnichem buddyjskim. Potem nastepnych dwoch, 1 je-
szcze dwoch. Sypialnia zaczela pustoszec.
18 maja, podczas przerwy na positek, Kim doznal
czegod$ w rodzaju halucynacji glodowej. Oszalaly z gho-
du i bolu, poszedt prosto przed siebie, na oczach war-
towniks, w rzadkie rarofla na skraju peola ryzowge.
Nikt na fo nie zareagowal — nie wiadomo dlaczego,
chot odejécie Kima zostalo zauwazone przez wiele
086b, w tym roéwniez przez wartownikdéw. Przypusz-
czano zapewne, ze Kim chee popeinié samobbdjstwo, po-
niewaz nie mial przy sobie Zadnegoe zawinigtka, a do
marszu przez dzungle njkt przy zdrowych zmysltach
nie rugza przynajmniej bez zapalek i zapasu Zyw-
nosei,

Kim sam nie wie, jak dlugo szedi na oélep przez
zarosla, a potem przez diungle. Mniejsza juz o to, jak
doszio Ao spotkania z mmymi zbiegami, kitorzy bez
tchu uciekali ze zbuntowanej komuny w sasiedztwie.
Dosé, ze byly inspektor firmy Esso zostal przywodeg
niewielkiej grupy partyzanckiej, W tydzien po jej
uformowaniu dokenano pierwszej akeji bojowej: go-
tymi rekami uduszono wartownika w pobliskiej ko-

munie, W ten sposéb -grupa zdobyla pierwszy pistolet

maszynowy i niewieltki zapas amunicii. W listopadzie
1978 roku, a wiec w péltora roku po ucieczece Kima z
komuny Prah Leam, oddzial partyzancki liczyl juz
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trzystu ludzi. Na jego czele stangt dodwiadezony w wal~
ce partyzanckiej oficer od Czerwonych Khmerdow,
Zbudowano baze w dzungli, wytyczono szlak ewakuse
cyjny do Wietmamu, zgromadzonuo zapasy zywnosm
Dwa razy doszlo do utarczek z brygadami podcigowy-
mi Czerwonych Khmerow, raz — do przypadkowej
strzelaniny =z obrong terytorialng po wietnamskiej
stronie granicy, Oddzial, w ktorym Kim Tenh 1 toezyi
swg prywatna wojne z ludzmi Pol Pota, byl niezmier-
nie zréznicowany pod wizgledem pochodzenia i zapa-
trywan zolnilerzy. Wediug europejzkiej terminologii,
gdyby byla tu do czegokolwiek przydatna, znajdowali
sie w oddziale ludzie od skrajnej prawicy do skrajnej
lewicy. Ale bardzo rzadko dyskutowano o polityce.
Chodzilo tylko o to, aby przezy¢ i pozwolit przezyé
innym. Rowmiez i dzi$§ byly inspekitor Esso jest zda-
nia, ze odbudowa kraju jest wazniejsza niz wszelkie
roznice polityczne. Bogatych i szezesliwych i fak tu
juz njgdy nie bedzie. Moze za dwa pokolenia. Dlatego
Kim zostal wicestaresta z ramienia nowej wladzy.

Spojrzatem w zalzawione oczy Kima (trudno oce-
148, ¢zy jest to uszkodzenie spojéwek, czy nie wyga-
sajacy cdruch napiecia nerwowego), zatrzymatem wzrok
na jego wyszarzalej bluzie wojskowe]j, zanotowalem
jeszeze raz w pamigei rang na przegubie, zmierzwiong,
siwg czupryne i Smieszny zegarek na dewizce. Spy-
talem, czy potrafi obliczyé, ilu udzi zamordowano w
jego ohecnodei.

Tak, nie ma z tym zadnych klopotéw. Byl Swiad-
kiem zamordowania osiemnastu osbb, w tym wlasnego
syna. Byl obecny przy Smierci ckelo stu osdh, ktére
rozstawaly sie z Zyciem podezas przemarszow, z glo-
du, wycienczenia, infekeji stdp, ran, nieleczonych cho-
r&b. Znal oschiscie mie mniej niz sto osiemdziesiat, mo-
Ze dwiescie os6b, o ktorych wie z cala pewnoScia, Ze
zostaly zgladzone przez Czerwonych Khmeraw.

Czy sadzi, ze podana nam liczba dwoch mﬂmnéw
ofiar jest zgodna z rzeczywistoscia? C
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i - ‘Jest zbyt niska. Przeciez co dzien odkrywa sie no-
I we' groby. Nie dalej jak wezoraj Kim prezebywal w
pobliskiej wsi, gdzie natrafiono na masowy gréb, za-
mgo wierajacy przypuszezalnie okolo tysigea zwlok. W jed-
. nej tylko prowineji Kratie doliczono sie dotychezas
, ponad pieédziesieciu tysiecy zamordowanych. Tak, tyl-
- ko fakich, ktérych zwloki lub kodci zachowaly sie
i wystarczajaco dobrze, aby je moZna bylo policzyé. To
| _dopierc miesige, odkad zaczeto to liczye. A prowincji
o \J jest w Kambodzy dziewietnascie. Jak to musi wygls-
] da¢ w prowincjach péinocuo-zachondnich, gdzie podob-
I no istniaty cate fabryki émierci?

| Czy nie szkoda tej znakomitej znajomodei angiel-
i skiego do pracy w powiecie, skoro kraj cierpi na tak
_ dotkliwy deficyt kwalifikowanych kadr?

'}.; Nie. Kim nigdy wiece] nie wroci do duzego miasta,
il Do konca Zycia jego noga nie postol wiecej w Phnom
Penh, :

-+

~
\\"-‘

\' CI. SpedziliSmy w Preak Leap jeszcze trzy godziny,
P " zapelniajgc notesy coraz bardziej piestychanymi opo-
‘ wiesciami. Rozmawialem z akuszerks nazwiskiern Dom
Phonh, zong murarza, ktérej Czerwoni Khmerowie
wymordowali do ostatniego czlowieka jedenastoosobo-

”H wa rodzine, w tym czlerech synow i dwie corki. Roz-
mawialem z miodym Zzolnierzem, ktéry péttora roku

temu widzial na wlasne oczy, jak we wsi Kontua
! grzebano pélzywych ludzi, ze strzaskana podstawsg
czaszki, ale nickiedy jeszeze przytomnych; trwalo o
caly dzien, a krzyk zabijanych i grzebanych ludzi
zonierz styszy do dzi§. Rozmawialem z kobieta, ktd-
rg zbito patkami do nieprzytomnoéci, kiedy sie oka-
zalo, ze jest brzemienna. Rozmawialem po rosyjsku z
miods tancerks nazwiskiem Kim Hem Vanna, ktora
przez pied lat uczyla sig w moskiewskiej szkole bale-
towej i wrocila do Kambodzy na {ydzied przed zdo-
! byciem Phnom Fenh przez Czerwonych Khmerow; ani
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razu nie zdazyla wysigpi¢ publicznie, poniewaz Czer- \{
woni Khmerowie zakazali ]akle;]kolwmk dzialainogel
artystycznej. = o f

1

Cll. ,I w tym tfo dziwnym kraju/ jak mogies sie
spodziewad/ wnet zakazano czytaé /i zakazano spiewad/
i tylko czarny kruk si¢/ unosil na miebie / gdy w kre-
gu tepyeh glow szedl/ Jego wysokosé Kat.”

res
ROEE N Yas
EAS L

CIII. Péznym popoludniern Mekong mahral koloru
morza, jego zarofniete brzegi sciemnialy, zaloga kutra
przeszukiwala wzrokiem nieprzenikniong zielen, nie
spuszczajac paledw ze spustu. Chyba cala wie§ Preak
Leap wylegla ma wysoks skarpe, aby nas pozegnac.
Dzieti rzucaly nabojami, ktos cisnal w naszg strone
pek azalii, kobiety zdjely z ramion koromysta z wiad-
rami, bez przerwy pial zdenerwowany kogut, macha—
no, pozdrawiano, UNOSZONG rece.

Pomyslalem, ze uprawiam dziwmy zawod. Filmowcy,
jeéli cheg i jesli cho¢ troche rozumieja z materii Swiata,
potrafiag przekazaé¢ ulotny klimat, niepowtarzalng jedy-
nosé¢ scen, twarzy, gestéw, tla, Bnie pozostaja tylko
stowa, Co mozZna wyrazi¢ stowami? Odwiedzilem oto
odeietg od swiata, wykrwawions, przymierajaca gto-
dem wies w prowincji Kratie, o ktorej nigdy przed-
tem nie styszalem; zanotowalem wiernie kilkana$cie
ludzkich zycioryséw, bedacych czastky historii $wia-
ta. A potem wréce de kraju, bede lykat nootropil, pa-
lit jednego papierosa za drugim, wystukiwal to wszy-
stko na maszynie, zamartwiajac sie ¢ przecinki, imje-
stowy i dobér trafnych stow. Smieszne zajecie. Potem
ludzie kupig te ksiazke, beds ja czytac przed snem
w wygodnym 16zku, podczas nudnej podrdzy, moze
w grajdotku na bulgarskiej plazy. Inmi popstrzg mar-
ginesy zloSliwymi uwagami, poniewaz nie mnapisano
jeszeze na Swiecie tekstu, ktory nie pobudzitby ko-
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go§ do bezinteresgwnej niecheci lub zloshwosm .]'e-—
szcze inni ziewng i zgasza swiatlo,

Czy kiedykolwiek zobacza tych tubyleow ze wsi
Preak Leap, stojacych na wysokiej skarpie, patrza-
cych w smutku na oddalajace sie kutry, ktérymi na
kilka godzin przypiyneli tu wyslannicy innego swiata?

Chciatbym odebra¢ czytelnikom tego tekstu chot
jedng dobrze przespang noc; sprawié, zeby cisneli ta
ksiazkg o ziemie, zarzucili mi fanatyzm i opetancza
obsesje lub powiedzieli, ze zmyslam. Chciatbym, ze-
by o to, co napisze, straszliwie poklécili si¢ z kim$
w swym biurze albo przy domowej kolaci. Ale prze-
ciez dobrze wiem, ze nic takiego nie nastapi; epoka
stow, ktdre poruszaly ludzkie serca, dobiegla dawno
konca . .

CIV. Nad opustoszalymi wulicami Phnom Penh,
wirdod amarantowych kwiatow bougainville i bladych
pnaczy powoju, migdzy Slepymi oknami i martwymi
attykami milczacych doméw, rozwieszano czerwone
transparenty z bialymi napisami w jezyku khmer-
skim i wietnamskim. Glosily przyjazin obu narodéw,
wzywaly do walki o wolnos¢ i niepodleglosé, slawily
zwycigskg armig wyzwolefiezg, W najblizszym czasie
mial przyjechaé do stolicy Kambodzy premier Sccja-
listycznej Republiki Wietnamu, Pham Van Dong, aby
podpisa¢ uklad o przyjazni i wzajemnej pomocy mie-
dzy obu krajami. Zolnierze w migkkich czapkach
chinskiego kroju wspinali sie zrecznie po drabinach
i pniach milorzebow, pokrzykiwali, zartowali, ich chlo-
pigee glosy niosty sie daleko przez kamony opusto~
sza!ych zasmieconych ulie.. - J T R S
: "'| S R R

AT
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CV ,,Nle ‘md nic hardziej bezwarrtoscmwego i nie-
dopuszezalnego niz poSwigeanie sie interesom jednost-

ki Iub jakiej$ malenkiej mniejszodcl. (...) Uniwersalna
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morainosé, ktéra rzekomo przekracza granice klasowe,
jest niczym wiecej jak oszukanczg bzdury, jest w isto-
cie taksg «moralnoscigs, ktora shluzy tyiko do ochrony
wyzyskujgeej mniejszosel.” TLiu Szao-ci, Wie man ein
guter Kommunist wird (Jak staé sie dobrym komuni~
sta), wydanie njemieckie, Pekin 1962, strona 59.}
CVI. ,,Trzy razy dziennie osgdzam sam siebie. Jak
cigele 1 pilowanie formuje ksztalt cennego kamienia,
szlifowanie i polerowanie nadaje mu blask, tak i czlo-
wiek powinien dgzyé przez ustawiczny trud do piekna
1 doskonalosci wewnetrznej.” (Cytat z Konfucjusza
przytoczony przez Liu Szao-ci w tej samej ksiazce na
stronie 32.) .

B a ot e e To. b

a7

CVII. Jedenastego lutego pobilidmy wlasny rekord:
wyjechaliémy z Miasta Ho-Szi Minha o wpol do trze--
ciej w nocy diuga kolumng lazikdw pod ochrong zdwo-
jonej, silnie uzbrojonej eskorty. MieliSmy przed sobg
500 kilomeiréw drogi. Celem naszej podrdzy byle tym
razem kambodzanskie miasto Prey Veng, stolica pro-
wincji o tej samej nazwie, lezace na wschodnim brze-
gu Mekongu, /
' Czy w Prey Veng takie bedziemy oglqdac nowe zy— \(,

cie?
Nie, Wrecz na odwrét. Odkryto tam nowe groby
masowe, ktore komeczme trzeba z:obaczyc

i TR TSR TS

CVIII. Ostatnie 50 kilometréow przed Prey Veng by-
fo juz nie do wytrzymania. Eaziki ryty co chwile mas-
kami w glebokich wyrwach na szosie, objazdy cigg-
nely sie calymi kilometrami przez zupelne bezdroza
pelne piaskowych chmur lub grzaskich chaszezy; dy-
szgc i rzezge z wysilku wozy wdrapywaly sie na syp-

+ kie skarpy, tak strome, Ze czesto nie pomagalo na-
I wet wlgczenie napedu na wszystkie cztery kota.
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Rozlewiska w Srodkowym biegu Mekongu sg praw-
dopodobnie najdziksza cze§cia Indochin; jest to pej-.
zaz pliocenu, scenografia do jakich$ przedwiecznych
kataklizmoéow. Kepy bambuséow thwigee posrodku
mrocznych, zdradliwych jeziorek; piaszczyste pagér-
ki sgsiadujace z dusmymi oparami tgk lotosu i hia-
cyntu wodnego; absurdalne wawozy poniiej poziomu
przyleglych trzesawisk i moczaréw; wyniosle drzewa
banjanu splecione w wiecznym uscisku z palmami i
drzewami kauczukowymi. Za kazdym kolejnym za-
kretem lub podjazdem schizofrenia przyrody przybie-
rala na sile, pojawialy sie rubinowe sciany jakichs nie-
pojetych kwiatdow, wielkich jak kardynalski kapelusz,
migaly fiotkowe pasma omzymow, z6lte plamy zbite-
go heliotropu, seledynowe skupiska dzikich storczy-
kéw, Strumienie plynely przez pustynie, czarne bagna
wspinaty sie na stoki gor. Jezeli w tych rozlewiskach
zapadli gdzie§ ludzie Pol Pota i jedli przetrwajg tu- |
taj majblizsza pore deszemowa, bedzie trzeba ich szu-
kaé przez najblizsze dziesigt lat. Potrzeba co najmmiej
dywizji kawalerii powietrznej na kazdy kilometr kwa-
dratowy tego teremu, aby wytropi¢ ich kryjowki. Na
drodze nr 15 nie spotkaliémy ani jednego zywego czlo-
wieka, ani jednego chlopskiego zaprzegu; mieszkato tu
tylko slonce, motyle i ptaki. Nie slyszeliSmy jednak
zadnych strzaléow. Raz tylko z bardzo daleka dobiegl
sttumiony, ogromny wybuch, trwajacy przez dwie lub
trzy sekundy. Tak wylatuja w powietrze wielkie skla-
dy amunicyjne lub zbiorniki paliw pltynnych.

CIX. Wjechalismy do Prey Veng. Ale tego nie mo-
ma tak nazwaé. Tego miasta w ogdle nie ma. Nie

~ istnieje. Trzeba skreilié te nazwe z mapy Indochin

i z mapy swiata. DwadzieScia dwa tysigee mieszkari-
cow Prey Veng wymordowano do ostatniego czlowieka
z powoddw, ktorych nikt nie zna. A samo miasto zo-
stalo juz prawie calkowicie pochloniete przez dzungle.
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CX. Zbuntowalem sig, kiedy nam to powiedziano
podezas drogi. Wiem juz dostatecznie wiele o zbrod-
niach Czerwonych Khmerdw, ale wseystko powinno
mie¢ swoje granice, Nie mozna zamordowaé miasta do

tego stopnia, aby trzeba je bylo na zawsze skresli¢ z

mapy.

CXI1. Ale to jednak byla prawda. Prey Veng nie
isinieje. Nigdy jeszeze nie widzialem doméw tak za-
chlannie, tak dokladnie pozartych przez diungle i
oszalala roslinnosé. Moze blisko$é rozlewisk Mekon-
gu z ich plodnym, gorgeym mikroklimatem, moze
kompletna nieobecnofé ludzi i zwierzat przez trzy ko-
lejne pory deszczowe, moze jakas msciwodé sponie-
wieranej przyrody. Oto Hieronim Bosch 1 Teofil
Ociepko, celnik Rousseau i Niko Pirosmaniszwili, sur-
realisci i pointylisci za jednym zamachem. Drzwi wyr-
wane z ofcieznic przez grube konary banjanu; krzewy
dzikiego bhananowca wyrastajgce z okien na pierw-
szym piclrze; smukly mlodniak bambusowy na dachu
drugiego pietra; niewielki krzew podobny do draceny,
ktory rozwalil na kawalki zeliwne ogrodzenie wokél
eleganckiej willi; owoce drzewa chlebowego wysta-
jace kisciami z okien porzuconego samochodu; milio-
ny kilometréw lian, ktére gests, twardg siatky pokry-
iy cale kwartaly bielejgeych jeszeze domow; chodni-
ki 1 jezdnie rozorane, polupane, zmiazdZone przez
brunatne korzenie, pelznace tuz pod powierzchnig; ke-
pa mlodych palisandréow na tarasie i schodach jakie-
gos palacyku. Powoje o barwie akwamaryny oplata-
jace gesty cizbg dewny stup ofwietleniowy. Szmarag-
dowa trawa rosngea na widocznym jeszeze przez okno
konfuarze bylej restauracji, Pewno wiatr roznosil tu
w powietrzu glebe i zarodniki roélin, monsuny karmi-
ly je woda, Zyzna préchnica parla do goéry, ciagnieta
przez coraz bardziej zbite i splatane korzenie. Zostal
tu ponownie odegrany spektakl wedlug scenariusza
Hoimara von Ditfurtha, odbyla sie nowa Genesis, re-
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petycja epoki jurajskiej, koszmarny cud stworzenia.
Jeszeze trocheg, a na ulicach Prey Veng pojawilyby sie
obleczone luska cielska wielkich gadéw o miniaturo-
wych moézdzkach, potem wlochate malpy, ktore po--
trzebowaly dziesieciu tysiecy lat na wynalezienie og-
nia i1 nastepnych dziesieciu tysigcy na wynalezienie
broni palnej, melinitu i napalmu,

CXII. W jakiej§ chwili spoza mrocznej, dusznej $cia-
ny zieleni mignelo nam co§ bardzo bialego, blyszcza-
cego, graniczacego z przywidzeniem. ZatrzymaliSmy
tazik i rozgarniajac liany podeszliSmy w tamta stro-
ng. Byl to sklad komnsygnacyjny fabrycznie nowych
samochodow. Na pierwszym planie staly cztery mer-
cedesy 280 SEL — biale, z obiciami w kolorze bur-
gunda i kosei sloniowej, z automatyezng skrzynkag hie-
géw i kadmowanymi szybami. Mialy po pie¢ Iub sie-
demn kilometrow przebiegu. W dwoch stacyjkach
tkwity kluczyki. Dalej czerwienily sie nowiutkie peu-
geoty i chyba granatowe wolvo, ale tego juz nie moz-
na bylo sprawdzi¢. Liany przedostawaly sie poed za-
wieszenie silnika, przegryzly przegrode komory silni-
kowej i mapelily wnetrza samochodéw gests, zbifa,
cuchmaey mazia. Za llanami poszly szturmowe pedy
jakichg krzewdw podobnyeh do kaliny, powoje, je-
mioly, porosty, zolte mchy, drobniutkie kwiatki o cy-
nobrowych pilatkach. Samochody byly wessane i unie-
ruchomione tak dokhladnie, jak gdyby same wrosty w
te goracy ziemie, jak gdyby byly kielichami menstru-
alnych dzbanecznikdéw lub muszlami gigantyeznych
$limakéw na dnie leSnego morza.

Sn s Rl
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CXIII. Z motesu. Wita szef rew. rady Iud. prowin-~
cji PV, (Na dziedziicu szpaler wyprezonych dziew-
czyn, peemy bez magazynkéw, potluczone.) Inteligent-
ny, sympatyczny. Bardzo do rzeczy moéwi. Dopiero za-
czynajy obejmowaé wladze, prowincja PV - strasznie
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zniszezona, walki, malo ludzi. Cz. Khmerowie wymor-
dowali 40 proc. ludnosei, tzn. od 120 do 160 tys., naj=
wyisze straty w catym kraju. (Sprawdzicl) ,Naszy
pickng Kambodze zamieniono w jeden wielki grob.”
W praktyce zniszezyli dorobek sefek lat. Zniszezyli
calg kulture, nie ma ani jednej ksigzki, szkoly. Be-
dziemy pracowaé latami, zanim K. wrdci do poprzed-
niego stanu, a gdzie postep? K. byla biedna, b. biedna,
akurat tu musialo sie to zdarzyé, Ostro o Chinczy-
kach, wrogowie ludéow Azji. ImperialiSci, (Tak mowi.)
Gdyby nie Kitajey, Cz. Khm. mie mogliby sie utrzy-
ma¢, on sam bral udzial w buncie, wie, ile byto pow-
stan. (Ille? Kiedy?) Ciekawe, zapisaé¢ pézmiej: nie do-
zyje juz sam kwitngcej i szezedliwej Kambodzy (kapi-
talna refleksja), ale cheg wszyscy odhudowaé, zeby
nast, pokolenie moglo lepiej zyt. Trzeba sie. trzy-
mat prawidlowej linii rewolucyjnej, zZeby temu poda-
tac. Tzn. myéle¢. Nieglupi ten szef, Mdéwi z glowy, bez
kartki. 387 40? U nich nawet chorzy zglaszajy sie do
pracy. Nawet zaglodzeni. Najw, problem: lekarstwa,
$rodki opatrunkowe. Nic nie bede o tym pisal, zaraz
podniosg halas, B nas tez nie ma, Ludzie majg jedno
tycie, kazdy sie musi leczy¢. Cholerny upal Dziew-
czyny $liczne, dorodne. W e

Coma

RS

CXIV. Przez liany, trawy, burzany, ledwo dotyka-
jac kolami pokruszonego asfaltu giownej ulicy, prze-
mykajae sie¢ pod nawislymi czapami brodatych ban-
janéw i1 mangrowcdw, pojechalidmy ma skraj bylego
miasta, aby obejrzeé szkole zamieniona na wigzienie,
To wlasnie tutaj Kim Tenh I spedzil sto osiem dni.

Budynek bylej szkoly stoi o osiemdziesizgt metrdw
od dawnej linii ulicy, ale przejécie tego odcinka za-
biera okolo pigeiu minut, Trzeba sie prredzieraé przez
dwumetrowe, grzebieniaste liscie dzikich bananowcdw,
przez ostra trawe podobng do tataraku, przez kedzie-
rzawe, rosochate zarosla siegajace kolam. -

=,
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Sala szkolna wyglada doktadnie tak, jak ja opisy-
wal Kim, Szeéé mna pietnajcie metrow; od Sciany do
$ciany biegnie osiem grubych, stalowych pretow, za-
kotwionych porzadnie w murze; walajg sie jeszcze po-
darte worki po cemencie portlandzkim produkeji ame-
rykanskiej, kiérego uzyto do zabetomowania pretow.
Otwory okienne i drzwi otwarte na przestrzal, na po-
dtodze blaszane miski, szmaty, zgnile podeszwy. I pieé-
dziesigt cztery pary zelaznych kajdan; policzylem je
dokladnie, aby sie zorientowaé w przepustowosci wig-
zienia specjalnego. Wszystkie sg recznie odkute ze
zhrojeniowych pretow budowlanych; niektore rzeczy-
wiscie maja $lady pilowania. W pomieszezeniu walaty
si¢ klehy drutu kolezastego; w Kambodzy mgdy nia
wytwarzano takiego produktu.

W sali panowala martwa, rozpalona cisza, przery-
wana t{ylko éwlerkaniem ptakow i brzeczeniem os.

Wyszedlem przez kitores drzwi na zalane sloficem
podworke i przez chwile nie wierzylem wlasnym
oczom. Przede mng leimlo rzedemn kilkanascie czaszek
ludzkich. W dwéch widniaty dziury o $rednicy poltora
centymetra i biegnace promienifcie peknijecia. Potem
spostrzeglem, ze wokol czaszek lein dziesiatki piszeze-
li, miednic, koéci udowych, obojezykdw, lopatek. Nie
moglem siggngé po aparat ani postgpic kroku naprzéd;
patrzylem ma fo ementarzysko jak wmurowany, Nie
bylo w nim grozy ani obrzydliwoscei, blask stonca przy-
dawal czaszkom osobliwej, przyjazne] podwiaty, trawa
tagodzila wostroé¢ zszarzalych stawow biodrowych i

cierkich, brunatnych zeher. Nachylilem sie nad naj-

blizszg czaszka — miala pekniecie mad lukiem brwio-
wym ~— i spostrzeglem tuz kolo miej dwie kosei przed-
ramienia, zwigzane drutem kolczagtym.

Przestalem nagle interesowat sie czymkolwiek in-
nym, ruszylem przed siebie, na nieckreslony ugér
poroéniety suchymi w tym miejscu frawami. Teraz
juz co krok napotykalem cale szkielety z rozrzuconymi
rekami, czaszki obrécone oczodolami do ziemi, poje-
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dynecze miednice, piszczele ze strzepami szmat, zndw
czaszki ze $ladami pekniet, rozwleczone szczeki z bia-
tymi, rownymi zebami. Postanowilem zaczat to liczye,
poniewaz wiem z dofwiadczenia, ze zaden opis, jesli
nie jest poparty liczbami, nie spelnia wymogdéw dzien-
nikarstwa. Po czterdziestej czaszee zrezygnowalem; nie
wiadomo byilo, ezy szkiclet bez glowy liczyé jakeo czlo-
wieka czy nie; nie umialem oceni¢ pieciu zwigzanych
nylonows links koéei, ho powinno ich byé szedc, poza
tym lezaly samotnie, w rozwidleniu korzeni jakiego$
drzewa; widzialem czaszki lezace migdzy zebrami lub
wepchniete w potkuliste czasze miednic. Pewno trupy
tych ludzi byly rozwldczone przez zwierzeta, przeno-
szone pirzez monsunowe ulewy. Szedlem dalej przez
to trudne do mazwania miejsce, notujae tylko w pa«
mieci nowe czaszki. s

Jednak to byl dopiero poczatek.

Na tylach bylej szkoly rozciagaly sie kiedy$ za-
pewne ogrody, a mozZe pastwisko; caly ten teren byl
teraz zarosniety, mnierozpeznawalny, pokryty skotto-
wang roslinnodeia. Ale ciagle jeszeze wida¢é bylo
dziesiatki glinjanych amfor, powszechnie fu uzywa-
nych jako polowe zbiorniki ma wode lub pasze dla
bydla., Maja okole potiora metra wysokodei i drednice
u zwieficzenia w granicach osiemdziesieciu centyme-
tréw. Zajrzatem do pierwszej, jaka stala na mojej dro-
dze; az po sam szczyt byla wypeklniona ko$émi, na
wierzehu usypiska lezala znéw czaszka. To samo w
drugiej. To samo w trzeciej. W piatej. W jedenastej.
{le trupdéw moglo siq@ zmiescié w jednej amforze —
trzy, cztery? Kambodzanczycy sa ma ogdél niscy, ich
ciala po émierci zapewne kurczyly si¢ jeszcze bardziej.
Ale Kkto ich tu wrzucal, kto upychal, skoro amfory sa
weisze u zwiefezenia niz w najszerszym miejscu ob-
wodu? To nie mogla byé prosta, mechaniczna czyn-
nosé, musialo to byé jakos zorganizowane, I dlaczego
tu akurat trupy wpychano do glinianych dzbanow, a ©
sto metréw dalej lezaly na otwartej przestrzeni?
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Zaczelo mi sie macié w glowie. Krazytem po zaro-
$nietym ugorze, napotkalem oslupialych kolegow, za-
gladalem do dwudzieste], czterdziestej amfory, potem
wszedlem na mniewiclki pagérek i zndéw dostrzeglem
czaszkl rozrzucone po ziemi. Dziesie¢, dwadziedcia,
trzydziesci czaszek; majg tak charakterystyczny
ksztalt, ze latwiej je odréznic w szarozielonym tle niz
kosci miednicy lub ramion. W pewnym miejscu — byt
to rodzaj miniaturowej polany, ofoczonej gestym koxr-
donem jakiego$ zielska w rodzaju pokrzywy -— zo-
baczylem nagle wystajaca z ziemi ko§¢ podudzia, obek
niej lezata jakad spatynowana klamra, resztki skorza-
nego pasa i przesiakniety krwia lachman. U§wiadomi-
lem sobie, 2e ogladam tylke to, co znajduje sie na
powierzchni, tylko fo, czego mnie skryla jeszcze roslin-
no&t, a nic przeciez nie wiem o tym, co znajduje sig
pod ziemis.

Przypuszczam, ze w ciggu czterdziestu minut zoba-~
czylem nie mniej niz czterysta, moze nawet pigtset
ludzkich czaszek i szkieletéw.

Wkrotce musialem skorygowaé te liczbe. Tuz przy
dawnej ulicy widnialy dwie studnie — zwykle, ocem-
browane kregami studnie. Pierwsza z nich byla wypel-
niona ko$émi i czaszkami na calz glebokoéé; druga byla
prawie pusta, gleboka na jakies szef¢, moie siedem
metréw. Na jej dnie widniato znbéw pigé czaszek, zwro-
conych oczodolami ku gérze; kontrast pomigdzy bielg
kosci i czernig cezodoléw byt tak sugestywny, ze cza-
szki przez chwile przypominaly twarze zywych ludzi.
Moze dlatego, ze jestem krotkowzroczny.

Rtérys z kolegéw trafil na wapienny dol, wypehnio-
ny dobrze jeszcze zachowanymi szezatkami cial. Ktos
inny zobaczyl syczges 2mijg, ktora wygrzewala sig w
rozwalonym czerepie. Ktos przynidsl ze soby katolicka
ksiazke do nabozeAstwa, znalezionz miadzy czaszka-
mi,

Ale to jeszeze nie byt koniee, i o o op 0 v
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CXV, Laziki zndéw przedzieraly sie przez poro$nie-
{e lianami pagérki po $rodku jezdni, szuraly bokami
o miesiste lijcie dzikich figowcdw, lamaly z trzaskiem
wiotkie, lecz twarde galezie tamaryszku. W tej dzun-
gli nie bylo nikogo, ale odczucie pustki bylo tu inne
niz w Phnom Penh. W gestym, splatanym lesie nikt
nie oczekuje tlumu przechodniéow, Tyle ze ta diungla
porastala teraz rojne niegdyg i gwarne ulice handlowe
$rodmiescia, wida¢ bylo porzucone i oplecione liana-
mi wozki przekupniéw, zza muru zieleni lyskaly resz-
tki szylddw, mroczne wnetrza ludowych gospod, jakies
cynamonowo-paprykowe sklepy z ledwo juz widocz-
nymi potkami i stosami jakichg towardw. Srodkiem
niektorych przecznic biegly waskie, krete Scieiki;
przywodzily raczej na mysl dukty wydepiywane w
dzungli przez zwierzeta idgce do wodopoju niz jakie-
kolwick pejraze ludzkich osiedli, Mignela gdzie§ sta-
cja benzynowa oplatana powojem; jakas hala —

fabryczna? sportowa? targowa? — 2z ktorej splywa-
y pomararniczowe jezyki malych, drapieznych kwia~
tow.

Powieziono nas do miejsca, o ktérym nic blizsze-
go nie mozna powiedzie¢. Byla to prawdopodobnis sta-
cja filtréw albo, na odwrdt, oczyszezalnia Sciekdw,
choé w Azji rradko sie takie instalacje wznosi; zy-
wotnodt flor bakteryjnych jest tu wystarczajgco sil-
na, aby sobie oszezedzié niepotrzebnych wydatkow.
Moze zreszty byla to tylko stacja uzdatniania wody
dla celéw przemystowych, poniewaz w glebi, w skle-
bionych chaszezach, za nieprzejrzystym parawanem
bananowcow i bambuséw majaczyly jakies mury,
przywedzace na my$l fabryke. Nie udalo sie tego usta-

| lic. Tiumacze i oficerowie eskorty byli réownie jak my
poruszeni poprzednim widekiem, mowili polstéwkami,

| szeptali cod miedzy soba. Nikt zreszta nie pochodzil z
Prey Veng; ani jeden mieszkaniec tego miasta nie po-
zostal przy Zyciu.

Poszliémy najplerw na zaplecze diugiego, komplet-
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nie pustego budynku o niejasnym przeznaczeniu, Gra-
niczyl znoéw z jakim$ bylym ogrodem i rzedem calko-
wicie zaroSnietych domoéw. Wzdluz granicy obiektu
biegl mur dlugi na pietnascie metréw i wysoki na
metr szeitdziesiat. Réwnolegle do niego, od strony
ogrodéw, biegl drewniany plot z dohrze dopascwanych
desek, tak samo dtugi i prawie tak samo wysoki, od-
legly od muru o po! metra. Oba tworzyly otwarty u
gory klatke o pojemnosci mniej wigcej dwunastu me-
frow szedciennych,

Byla zndw zapelniona po brzegi czaszkami i kosé-
mi ludzkimi.

Nikt nie cheial juz tego fotografowaé. Wtedy oficer
z rady prowincji kazal nam sie dokiadnie przyjrzec
temu, ¢o widzimy.

Zblizytem sie do jamy na odlegio$¢ dwudziestu cen-
tymetrow, poniewaz nie bylem pewien, czy mnie wzrok
nie zawodzi.

W trzech czaszkach, lezacych na samym wierzchu,
tkwily dobrze widoczne, zardzewiale gwoidzie, Czwar-
ta czaszka, tuz obok, miala gwoidz lkwigey w prawym
oczodole, whity tak gleboko, ze przebil ostonke kost-
ng i siegal zaostrzonym koricem tam, gdzie kiedys byt
tudzki mozg.

Zaczalem i$¢ wzdiuz muru i przygladad¢ sie czasz-
kom. Bylo ich dwadziescia osiem; jedenascie mialo
gwozdzie white w wierzch czerepu, w skron, w iuk
brwiowy., W jednej czaszee widnialy dwa regularne,
okragte otwory o $rednicy mmiej wiece] osSmiu mi-
limetréw. Ten czlowiek widocznie sie bronil i trzeba
go bylo zastrzelic — z pistoletu maszynowego kalibru
7,62, Patrzylem tylko na czaszki lezgce na samym
wierzehu sterty.

Oficer zawrocil nas jeszeze raz 1 pokazal grubg, pio-
nowsa deske, przymocowang do muru. Byla pokryta
dlugimi soplami zakrzeplej krwi; tam gdzie krew sply-
nela kiedy$ na ziemie, krecity sie miliony maleiikich,
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bursztynowych mrowek. Obok lezala siekiera, zwykla
chiopska siekiera o lekko zakrzywionym siylisku i
pietce zuzytej przy whijaniu gwozdzi. Prawdopodob-
nie skazancéw Scinano w tym miejscu; musial to byt
zabieg koszmarnie dlugotrwaly, poniewaz ostrze sie-
kiery nie mialo wiecej niz pietnascie centymetréw diu-
gosei.

Przyjrzalem sie jeszcze raz czaszkom; zobaczylem,
ze te, kitore leza glebiej, majg jeszeze na oczodolach
opaski z jakiegos sztucznego wildkna, poszarza!e od
kurzu, lecz madal moeno zawigzane. i

PoszliSmy na druga strone budynku.

Na wybetonowanym pasie widnialo czternascie wa-
skich, gtebokich otwordw o powierzchni niecalego me-
tra kwadratowego. Byly to zapewne osadniki filtra-
cyjne lub studzienki filtréw biologicenych. Jeden rzut
oka wystarczyl, aby dostrzec, Ze sa prawie po sam
brzeg wypelnione czaszkami i ko$émi. Ucieliémy woj-
skowym sztyletem wiotks, prosta galgz jakiego$ krze-
wu, Miala troche ponad dwa metry dlugodei, ale nie
siegnela dna. Ucielidmy nastepna i zwigzalismy oby-
dwie znalezionym drutem. Za mato. Trzeciej galezi niey |
mozna juz bylo przywiazat. Wtedy Zolnierz z ochro-j
ny przyniost z ulicy bardzo dlugi, sprezynujacy pret %
ze stali zbrojeniowej.

Studzienki mialy czterysta trzydziesci centymetrow

glebokosci.
Patrzylem na ponad pchdmemqt metrow szesmen—
nych ludzkich szezgtkow. g R I S o

Odkgd zobaczylem, jak ze spalone] widowni war-
szawskiego Teatru Wielkiego wywoZzono furmankami
ludzkie prochy, nauczylem sie i takiej miary czlowieka.

Czternasta studzienka, znajditjgea sie za weglem tego
dziwnego budynku, miala widocznie wyhetonowane
dno, byta dobrze zastonieta od stofca i czeSciowo przy-
kryta szerokimi lisémi sagowca. Zwloki, ktére tu
wrzuacono, z trudnych do wyjasnienia przyczyn roz-
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puscily sie 1 nie wyparowaly. W betonowych obrze-
zach chiupotal oleisty piyn o barwie sadzy. Jego po-
wierzchnie pokrywaly miliony malenkich robakéw,
na przemian czarnych jak pehiy i zé6ltych jak czerwie.
Robactwo roilo sie fak intensywnie, ze z wnetrza do-
biegal dobrze siyszalny chrzest. Po powierzchni ply-
waly dwie czaszki, widocznie lzejsze niz maZz 7 roz-
puszezonych zwiok, Obracaly sie niedostrzegalnie, po-
pychane nieustannym wrzeniem robactwa.

Po raz pierwszy w zyciu zobaczylem cziowieka w
stanie plynnym.

Tego nie wymyslono nawet w Trzecie] Rzeszy.

[T

CXVI. ,Bez zycia nie ma Smierci; bez $mierci nie
ma Zycia. Bez gory nie ma doly, bez dolu nie ma
gory., Bez nieszczescia nie ma szezeSc: ) bez szcezelcia
nie ma nieszezescia. Bez latwego nie ma irudnego; hez
trudnego nie ma latwego. Bez obszarnika nie ma
dzierzawcy; bez dzieriawcy nie ma ohszamika, Bez
burZuazji nie ma proletariatu; bez proletariatu nie ma
burzuazji... {...)

Tak przedstawia sie sprawa ze wszystkimi przeci-
wienstwami.” (Mao Ce-tung, W sprawie sprzecznodci,
Warszawa 1952, strona 44.)

AT S e S

CXVII. Okolo wpédl do drugiej przyvjechalismy do
bylej wsi Phoumn Damray, lezacej o dwadziedeia kilo-
metréw na polnochy wschod od Prey Veng. Nigdy
nie zalozono tu komuny, ludno$é wysiedlono, moze ze
wzgledéw wojskowych, a moze z powodu bliskosci
wieZienia specjalnego. Domy na palach zialy pustks
i opuszezeniem, tylko w dwoch lub trzech snul sie gry-
zacy dym ognisk, Biegaly nagie dzieci. Wyngdzniale,
apatyczne kobiety pichcily coé pod domami.

Na skraju wsi stala wyniosla pagoda, nie najpiek-
niejsza w proporcjach, leez pelna wdzicku i $wieinie

198




skomponowana z niskimi, przewiewnymi pawilonami,
ktére okalaly dziedziniec. Musial sie tu miesci¢ spory
klasztor, pewno takze wiejska szkola i chyba niewiel-
ki byl czedciowo zerwany, krokwie i murlaty prze-
przyjazdu.

Dach gléwnej swiafyni ulozony z rdzawej karpiow-
ki, byt czesciowo zerwany, krokwie i muriaty prze-
Switywaly jak zebra obdarte ze skory. Mur kruigan-
kéw byl w kilku miejscach poszarpany. Na dziedzifi~
cu zanosily sig $piewem 1 §wiergotem ptaki; przela-
tywaly tuz kolo nas wesolymi stadkami, pysznige
sie roznobarwnym aksamifiem swego uplerzenia,
zdzierajgc gardziotka z ssmej radescl Zycia, lotu
t trwania,

‘We wnetrzu pagody nie bylo nic. To znaczy nie by-
o ani jednego sprzgtu liturgicznego, posggu Gauta-
my, oltarzy, parawanow, tablic z naukami medrcea,
woi ofiarnych. Wszystko to zostalo zebrane i gdzies
zapewne wywiezione, poniewaz na podestach i na po-
dlodze kruigankdéw nie byle Sladéw, jakie oglada-
lem juz w wielu innych zniszezonych pagodach wiej-
skich.

Na mieijscu gléwnego olarza lezal, wysoki licza-
cy chyba tysiac sztuk, stos chinskich pociskow arty-
leryjskich kalibru 130 mm. 7 boku stalo z pietdzie~
sigt skrzynek, znéw opatrzonych liczba 800 i diugi-
mi rzadkami chiAskich ideograméw. Zapalniki artyle-
ryjskie, granaty do mozdzierzy, naboje do pancerzow-
nic, woreczki z prochem 1 baweing strzelnicza. Mo-
siadz tusek byl juz mocne Sciemnialy, woldl splonek
widnialy élady korozji.

Po przeciwnej stronie, tam, gdzie dach byt 7erwany,
lezala skotlowana, podobna do ogromnego Smietnis-
ka sterta najréz-niejszych pociskow, zapalnikow, la-
dunkéw wybuchowych; swym nieporzadkiem sprawia-
ta wrazenie, ze za moment wybuchnie. To zresztg musi
nagtapi¢ predzej czy plzniej. Przy takim skladowaniu
i galopujacej korozii wystarczy niedostrzegalne tapnie-
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cie ziemi lub nawet silniejszy wiatr, aby ktora$ splon-
ka lub nadwerezony zapalnik spotkaly sig ze swym
przeznaczeniem.

Pociski wylewaly sie szeroks strugg na zewnetrzne
schody, rozpelzaly sig po kruigankach, lezaly w za-
roélach, w trawie, pod drzewami. W rogu prawego
kruzganka dostrzeglem stos okragtych, dosé duzych
puszek w ciemnooliwkowym kolorze, z dlugimi trzon-
kami i jakimé sznurem czy lontem. Kazda z nich miata
wyrazny napis: POISONOUS GAS GRENADE! Poni-
ze}, drobniejszymi literami, sposob uzycia: uzywaé przy
szybkosci wiatru nie wigkszej niz 10 mil na godzine,
lonty zapalaé szeregowo, obsluga musi nosi¢ maski
przeciwgazowe i tampony TX-8.

Granaty z gazem trujacym. Nie wiedziatem, ze cos
takiego istnieje. Moze to byl po prostu gaz CS, o kto-
rym podezas wojny w Indochinach Amerykanie upor-
czywie twierdzili, 2e nie jest trujsey? Na kazdej pusz-
ce widnial maZniety w pospiechu jaskrawoezerwong
farbg chitiski ideogram, zawsze ten sam. Przypuszezal-
nie ostrzegal przed trucizna. Nie zauwazylem jednak
ani jednego napisu w alfabecie khmerskim. Arsenalem
w pagodzie Damray zawiadywali wylgcznie Chirczycy.
Ciekawe, co naprawde mysleli chinscy oficerowie, kie-
dy brali do reki amerykanskie granaty z gazem tru-
jacym, pelnigce tutaj te dziwng funkcje ideologicang.

Wokél pagody trzeba sie bylo poruszac z najwyzszg
"ostroznodcia, Zoinierze eskorty chodzili za nami krok
w krok, pokazywali w zaroflach ledwo widoczne miny
talerzowe, kapiace tluszezem woreczki z plastikiem,
jakies tajemnicze rurki I nagwinfowane trzpienie z
oksydowanego aluminium,

Przy waskiej, dobrze wydeptanej Sciezce zndw zo-
baczytem hidzksg czaszke. Nieco dalej, w gestej trawie,
widniala reszta szkieleiu. Pochylilem sie nad czaszka
i zobaczylem, ze ma w ciemieniu dwa niewielkie, re-
gularne oiwory. Tu: cbok lezato pigé odpalonych tu-
sek z dobrze widocznymi, chinskimi znakami seryjny-
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mi na obwodzie wokol splonki; jeden z nich, podobny
do kwadratu i nieznacznie przekreslony pionowg kres-
ka, jest potocznym skrotem nazwy: Panstwo Srodka.

Zabratem te fuski ze sobg,

Wszedlem jeszcze do jednego z parterowych pawi-
londw, gdzie miedcila sie kiedy$ szkola. Tu fakzie wne-
trze bylo ogolocone ze wszystkich przedmiotow, Na
jednej ze Scian widnialy rysunki i napisy. Przedsta-
wialy sceny bitewne z uzyciem samolotéw i artylerii,
lak jak to rysujg dzieci, dla ktérych tor lotu pocisku
jest waZniejszy miZz proporcja i perspekiywa, Weglem
drzewnym kto§ narysowal nieudeolnie poriret Zoinie-
rza w miekkiej, chifiskiej czapee, Nie bylo na scianach
ani jednego chinskiego ideogramu, za to az sie reito od
wielowierszowych napiséw w alfabecie khmerskim,
Poprositem thumaczke, aby mi to przetozyla; popatrzy-
la przez chwile na Sciane i odrzekla, ze nie rozumie.
Sprowadzifem oficera: pokiwal glowa i powliedzial, ze
to pisali analfabeci. To znaczy: ludzie glupi. To sg
swinstwa, kiérych thlumaczy¢ nie moina. Ale jakie
swinstwa --— polityezne? Nie, nie. Nie mozna {luma-
czyd.

Przeciwlegla §ciana byla takie pobazgrana, Wa po-
ziomie occzu biegly trzy diugie kolumny cyir, 7 ktérych
pierwsze na pewno oznaczaly date. 8.6.76 — 14;
89.6.76 — 8; 11.6.76 — 22. Do czego mogly sie odnosié
koncowe cyfry? Oficer z urzedu prowincji porozma-
wial przez chwile z kolegami, wskazujge palcem na
koncowe cyfry wykazu. Potem powiedzial, ze prawdo-
podobnie jest to wykaz dokonanych egzekucji wraz
z liczbg zgltadzonych oséb. Kraza stuchy, ze w poblizu

| wsi Phoum Damray deokonywano masowych mordéw.,
Ale dopiero za kilka tygodni bedzie tu mogla przyje-
chaé¢ ekipa, ktéra zacznie poszukiwania grobéw, Naj-
pierw saperzy beda musiell oczyécié teren z min i amu-
nicji. O saperdw nie jest teraz lafwo.

Wykaz urywal sig na dacie 28 kwietnia 1978 roku.
Podliczylem liczby znajdujace sie po prawej stronie,
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Suma wyniosta 885. Jesli domyst oficera odpowiada
prawdzie, wiem juz, ile zwlok znajduje sie w tutej-
szych, nie znanych jeszeze grobach.

Napatoczyl sie stary, dygoczacy, bezzebny chlop,
ktory przykustykal o lasce, zeby nas obejrzet. Spyta-
tem go, skad pochodzi i kiedy tu wrécil. Thumacze nie
mogli sie z nim jednak porozumieé¢, méwit jakims$ dzi-
wacznym dialektem, byl zresztg prawie gluchy, Ale
po minueie starzee pociggnal mnie za rekaw i znow
zaczyl cos mowié swymi bezzebnymi ustami. Tiumacze
skupili sie i przez chwile stuchali starea w milezeniu.

Potem pokrecili glowami i nie kryjac zniecierpliwie~
nia powiedzieli, ze chyba temu czlowiekowi pomieszaty
sie zmysty. Twierdzi, ze by} bonzg buddyjskim i przez
trzy lata ukrywal sig tutaj gdzied, niedaleko Damray,
w lesie chyba, bo gdziez by indziej. Mowi, ze przeklina
Czerwonych Khmerow, to jest, zbrodniczg klike Pol
Pot-leng Sary. I jeszcze méwi, ze t¢ wszystko, co sig
stalo w Kambodzy bylo dawno przewidziane w sta-
rych ksiegach. Tak moéwi. Ale on jest bardzo stary,
towarzyszu. Teraz mdwi cod o wezach. O krokodylach.
No, naprawde o krokedylach. Musimy juz jechaé. Zro-
bilo sig bardze pdino.

o I T P

CXVIIIL. Znam ig legende. Pochodui prawdopodobnie
z pierwszego tysigelecia przed naszg era i w réinych
odmianach znana jest w calym kregu kultury bud-
dyjskiej. Jest to azjatycka wersja Apokalipsy. Grzechy
ludzi nigdy nie sg zréwnowazone sumg dobrych uezyn-
kéw, ascezy i mitoSei. Nasz debet rosnie bezustannie,
aZz w koficu naruszy kiedvs przyrodzong réwnowage

Wszechrzeczy., Wtedy ze wszystkich pieczar, dziur w |

ziemi, rzek 1 bagien wypelzng miliony weky i kroko-
dyli, drapieine z6lwie, nieznane potwory w rodzaju
smokdw, ogniste jaszczurki diugie ma iysige Zfokei
I stopniowo pozrg wszystkich ludzi, jacy Zyja na Zie-
mi, aby zapanowala doskonala harmonia ciszy i nicosei.
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We wszystkich europejskich mitelogiach koniec
swiata nastepuje nagle, w ogniu kataklizmu, w wodach
potopu lub w rozdarciu niebios. W Azji ma nastgpic
stopniowo, na raty, w chrzeseie lamanych koéci, spaz-
mach bolu i w pelnej §wiadomodei tych, ktorzy czeka-
ja na swego wegza Jub krokodyla.

CXIX. Wracaliémy z Prey Veng inna trasg, nad sa-
mym brzegiem Mekongu. O czterdzieici pie¢ kiliome-
irow na poludnie od Prey Veng zobaczylem pierwsze
(i jedyne) slady ciezkich walk, toczonych przed piecio-
ma tygodniami, Prawdopodobnie rozegral sie tu krotki,
lecz gwaltowny bdj poedezas przeprawy przez Mekong,
Niewielka osada byla dostownie rozniesiona ciezkimi
pociskamil, na stromej skarpie widnial lej kolo leja,
drzewa polyskiwaly osmalonymi kikutami, gesty wal
przybrzeznej roglinnosci byl zmierzwiony i przeorany
na kazdym metrze kwadratowym. By¢ moze jest tu
brod lub wygodna tacha, poniewaz przez osade wiodla
stosunkowo dobra droga, urywajaca sie w nurtach Me-
kongu. Staly na niej cztery rozbite transportery ame-
rykanskie typu M-113, Biale gwiazdy byty jeszcze dob-
rze widoezne spod cienkiej warstwy farby; numeréw
taktycznych nikt nawet nie zamierzal zamalowywac.

Trudno powiedzieé, ktora armia stracita te iranspor-
tery i kim byli zolnierze, ktérzy w nich zgineli, Maski
transporterow hyly ustawione w réznych kierunkach,
niec moglem sie¢ zorientowaé, czy zamierzaly sie prze-
prawi¢ na zachodni brzeg, czy fez na odwrot, bronily
przeprawy od wschoedu, Na pancerzach nie ma zadnych
dodatkowych znakéw rozpoznawezych; wewnagtrz prze-
dzialdw hojowych nie pozostaly zadne slady, kidre
pozwalalyby ustalié jakikolwiek istotny szczegol.

Na pobojowisku panuje zupelna cisza, rzeka plynie
bezgloénie, bpmwagcg ptakl Ta ziemia nic ob{.ym nie
powie, - - . . -~ .
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CXX. Zaledwie przekroczyliSmy granice Wietnamu,
glowa dowddey naszej eskorty, ktéry jechal w moim
taziku, opadia na bok, jakby ia zdmuchnql wiatr. Ten
czlowiek sypial jeszcze krocej niz my.

NazywaliSmy go Danem. Byl ructhy, skionny do
zartow, wytrzymaty na alkohel, pelen zarazliwej weso-
todei. Jego czujne brgzowe oczy widzialy wszystko,
zawsze 1 wszgdzie. Dan zdazyl juz przywyknaé do oso-
bliwego trybu Zycia europejskich {owarzyszy, ktoérymi
sig czesto zajmowal. Nie przyprawial nas o zaklopota-
nie swa ascetyczng surowogeiy i milczaca, lecz czy-
telng przygana, jaka czesto wyczuwalismy u innych.
Nigdy jednak nie zasiadl wraz z nami do positku, po-
dobnie jak tlumacze i reszta eskorty. Ich porcje byly
o dwie trzecie mniejsze niz nasze i nie mogly przekra-
czat fcisle ustalonego maksimum racji dla psob po-
drézujgeych stuzbowo.

Popatirzyltem na lichy drelich jego mundury, tandet-
ne sandaty na bosych stopach, przekrzywiony we Stie
pas z pistoletem. Jakie osobiste motywy mogly ozy-
wia¢ tego chlopca? Co pojat i co zapamietal z licznych
na pewno, bardzo licznych szkolen i wykiadéw? Prze-
ciez nic mogl nigdy styszeé o sporze Marksa z Lassai-
le'em, o Wierze Zasulicz i Plechanowie, o Bernsteinie
i Trockim. Gdyby nawet styszal, przyczyny tych spo-
row, konflikiéw i roztaméw musialyby byé dla niego
catkowita, stuprocentows abstrakcjg, podezas gdy dla
mnie 53 to nadal sprawy w jakicj§ mierze aktualne czy
przynajmniej majgce realne odnjesienia do wspdlezes-
noécl.

Czy rzeczywitcie nalezymy obaj do tego samego nur-
tu, ktéry tak bardzo odmienil Swiat, a zaczal sie kie-
dy$ w stodkim stoncu Nadrenii, wérdd brodatych, zna-
jacych greke i lacine absolwentéw Getyngi i Heidel-
bergu? Czy sprawa nie wyglada tak, Ze laczs mnie z
Danem tylko pewne bardzo ogélne hasia wywolaw-
cze, a cala reszta jest kwestiag czysta jednostkowego
do$wiadczenia spotecznego, klasowego instynkiu, od-
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miennych kultur i nieprzysiawalnych pojgé? Dan byl
na pewno czlowiekiem z rodzaju tych, kiérzy nie za-
wiody — na polu walki, w wigzieniu, w ogniu najciez-
szej prdby; takich ludzi tatwo rozpoznaé. Nie sg skion-
ni do paplania lub recytowania pacierzy, zajmujg sie
tym, co do nich nalezy, i nie ukrywaja, ze dzialanie
jest dla nich podstawows miara sensu wszelkiej rze-
czy. Przypuszezam, ze ten biednie ubrany, wiecznie
niewyspany chiopak, chudy jak szezapa i ruchliwy jak
iskra, musial odczuwaé satysfakcje ze swego Zycia
mniej wiecej tak samo intensywng i tak samo pozba-
wiong zwatpien jak ta, kitéra byla moim wudzialem
¢wieré wieku temu.

Lubig czasem posiedzie¢ na wielkich lotniskach Za-
chodu i patrze¢ na przystojnych, wysportowanych
mezezyzn, ktérzy wiozg na weekend swe Sliczne, za-
dbane dziewczyny, odzywione sckami, wypieszezone
przez stonice, Jest {o naprawde piekna rasa, udany wa-
riant mutacji. Ci meZczyini doskonale prowadza silne
i szybkie samochody, pltywaja jak foki, zimg wykonujg
oszalamiajgee krystianie, sprawdzajg sie co dzien w
swych trudnych zawodach, majg poczucie humoru. Po-
fem budujg dom, sadza drzewo, zrecznie strzyga traw-
niki. Nie mozna ich nie podziwiac. Dali §wiatu cudow-
ne maszyny, samoloty, telewizje, wygodne domy, czy-
ste klozety, poskromili atom, zajeli sie Igdowaniem na
Ksigiycu. Kim wlasciwie jest w pordéwnaniu z nimi
ten znuzony chlopiec o bosych nogach i twarzy ledwo
musnigte] stabym zarostem? Kto z nich naprawde mo-
ze o sobie powiedzie¢, ze przeszedl probe, jaka mez-
czyzna musi przejsé, aby nie zywié do siebie pogardy
i obrzydzenia?

CXXI. Dyskoteka dwiata i rudery swiata. Stalowe
laticuszki u przegubdéw jako oznaka meskosei i wytarta
kabura u parcianego pasa jako jej odpowiednik. Mie-
sigcznik ,,Playboy” jako manifest tolerancyjnego li-
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bertynizmu i codzienne zebrania szkoleniowe w armii
jako podstawa wiedzy o $wiecie. Kolacja przy §wiecach
i fudze Bacha oraz ryz w blaszanej misce, zmieszany
ze zbyt maly porcja ryby lub jarzyn, Noc przetaticzona
do rana w disco 1 nie przespana noc w koszarach.
Moze pytanie, wykrzyczane przez Guevare, jest w
ogdle nierozwiazywalne i nie powinno by¢ postawione,
poniewaz kioci sig z istniejacym od stuleci porzadkiem
swiata? Moze $wiat Dana i Swiat tamtiych nie maja
zadnego wspolnego mianownika, ktéry pozwalaltby na
jednolity miare wartosci?

CXXII. Dzien w Mieécie Ho-Szi Minha. Klatnie, dys-
kusje, przyjaznie. Lua moi. Hektolitry piwa. Czest ekip
_ wyjezdza, Maja dos§¢ Kambodiy, upatu, szarpania la-
zikéw, wstawania o {rzeciej. Zrobili swoje, wystarczy.

Z Hanoi przylecial Piotr z wiadomoScia, ze wreszeie
przyszly dla mnie pienigdze,

Chinczycy koncentruja wojska nad granicg wietnam-
skg.

Carlos skrada sig po cichu za plecami, przystawia
znienacka dwa palce do potylicy i wola: pol-pot-ieng-
sary!, pol-pot-ieng-sary!

Notatki. Szkice. Plerwszy plan ksigzki. Pogardliwe
epitety pod wlasnym adresem, Brak tytulu. Najwyzej
czlery, pie¢ arkuszy, surowy zapis, bez Zadnego idcolo,
bez hochmologii. Nikt tego nie strawi, nikogo to nie in-
teresuje. Zagwiadezyé trzeba, ale nic wigcej.

k)

CXXII. Trzynastego lutego znéw caly dzien w
Phnom Penh. Osiem stron notatek. Checemy zostaé na
noc, ale znéw nic z tego nie wychodzi. Matter of secu-
rity, powiada z u$miechem szef ochrony. Nasz Isuzu
ledwo dyszy.

Wizyta premiera Pham Van Donga znéw zostala od-
lozona, wracamy na noc do Wietnamu.
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Ani jeden cudzoziemiec, poza Wietnamezykami, nie

spedzil dotad nocy w Kambodiy.

i . cTE SOy SOUE AR S
I

CXXIV. Kim wlasciwie byl Pel Pot i jego najblizsi
wepoipracownicy? Trzeba w koneu uporzgdkowal ja-
kos to wszystko, co o nich wiadomo, choé¢ nie jest tego
duzo i w notatkach jest wiecej znakdw zapytania niz
wykrzyknikow.

Poczatki grupy Pol Pola nie sa dok!adnie znane chy-
ba nikomu. B3 fo dzis ludzie miedzy czterdziestym
dziewiagtym i pieédziesigtym szdstym rokiem zycia. Ich
dzialalnosé polityezna rozpoczela sie wcezednie, prawdo-
podobnie jeszcze w okresie walk wyzwolenczych z | f
Francuzami. Mozna przyjaé, Ze wszyscy wywodza sig {
7 kregu wplywdéw Komunistycznej Partii Indochin,
moze tylko z wyjgtkiem nie zyjacego juz Hu Nima.

Partia ta zostala zalozona w lutym 1930 roku, we
Francji, przez grupe lewicowych dzialuczy z peludnio-
wo-wschodniej Azji, wérdd ktorych szezegtlng role
odgrywal Ho Szi Minh. Szkoda, %e publicystyka wyda-
wanego przez te partie tygodnika ,Le Paria” jest tak
mato znana. Zawiera wicle wyjatkowo interesujacych
mysli i oryginalne uogdlnienia teoretyczne, kiore po- -
winny oyly zyskat sobie wiekszy rozglos w ruchu ro-
botniczym, choé nie we wszystkim pokrywaly sie z
analizami Kominternu, zwlaszeza w dziedzinie teorii
frontu narodowego. Nazwa tygodnika znaczyla tyle,
co parias, nedzarz, kulis, lecz poziom intelektualny
wielu zamieszczonych tam publikacji jest chyba do
dzis w pewnhym sensie nieprzescigniony.

Komunistyczna Partia Indochin rozwigzywana byla
az dwa, a wlasciwie trzy razy. Po raz pierwszy w li-
stopadzie 1945 roku, kiedy Ho Bzi Minh postanowit
skupié wszystkie sity demokratyczne wraz z narodows
burzuazjg do walki z kolonializmem francuskim. W
praktyce jednak waska, kadrowa partia istniala nadal
w podziemiuy, i to podwdjnym: wobec Francuzdw, kto-
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rzy uwazali indochifskich komunistéw za wyjetych
spod prawa, 1 wobee miejscowej buriuazji narodowej,
ktoéra wspolpracowala z radvkalng lewicg w ramach
Vietminhu. Przez szesé¢ lat dla wszystkich komunistow
tego rejonu hylo rzecza zupelnie oczywists, ze celem
walld jest wyzwolenie narodowe, lecz i spoteczne, cate-
go Pélwyspu Indochinskiego, to znaczy: Annamu, Ton-
kinu, Kochinchiny, Kambeodzy i Laosu. Dopiero w
marcu 1951 roku utworzono Wietnamska Partie Pra-
cujacych, kidra kierowala walkyg wyzwolenczg na te-
renie Wietnamu, a wige tylko w trzech z pigciu daw-
nych protekioratéw francuskich. Jest to szezegdl dosc
istotny dla poznieiszych loséw rewolucji w tym rejo-
nie. Cala, bez zadnego wyjatku, radykalna lewica in-
dochingka uznawata wspdlnote loséw wszystkich naro-
ddw Polwyspu za rzecz oczywista. Nie istnialy w tym
okresie zadne spory co do granic, formy przysztych

rzaddw, nawet co do taktyki w walce wyzwoleficzej,

Komunistycena Partia Indochin zostata ostatecznie
rozwigzana w roku 1954, po zawarciu porozumien ge-
newskich. Na jej miejsce, opréocz istniejgcej juz Wiet-
namskiej Partii Pracujacych, powstaly jeszeze dwie
nowe partie: Komunistyczna Partia Laosu i Komuni-
styczna Partia Kambodzy. O poczgtkach tej drugiej
wiadomo niewiele; nie udalo mi sie nawet usiali¢ naz-
wiska jej pierwszego sekrefarza generalnego. Jest rze-
vzg prawdopodobna, e w pierwszych latach po wyzwo-
teniu wplywy parlil mialty zasieg niewielki i ogranicza-
1ty sie zapewne do waskicj grupy inteligencji sredniego
pokolenia, ktéra z marksizmem zapoznala sie za po-
srednictwem KPI lub komunistow francuskich,

Pierwsze wiarygodne informacje o grupie Pol Po-
fa — poniewaz od samego poczatku chodzilo o stosun-
kowo zwarts grupeg, wykazujacg pewne cechy frakeji—
pochodza z roku 1956, Wszysey czlonkowie tej grupy
mieli wowezas okolo frzydziestki, mieszkali we Fran-
cji, byli czlonkami KPF. Okres ten czeka jeszeze na
swego historyvka, wiadomo jednak, ze byly to lata nie~
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latwe, 2 ktérych komunisei francuscy nie zawsze wy-
chodzili* obronng reky. Szok zwigzany z kleska pod
Dien Bieh Phu i utratg Indochin, a zarazem réwnocze-
sny wybuych powstania algierskiege w listopadzie 1954
roku doprowadzily wsrdd czesci lewicy do pewnego
zametu na tle dekolonizacji. Zwlaszcza ze Algieria byla
woéwezas powszechnie uwazana za zamorski departa-
ment Francji, zamieszkany miedzy innymi przez fran-
cuskich proletariuszy. Kryzys wewnetrzny IV Republi-
ki postawil. partie przed konieczno$cia rewizji wielu
istotnych punktéw programu w zwigzku z rosnaes po-
pularnodcig koncepeji de Gaulle’a. Z kolei przemiany
w krajach socjalistyeznych po Smierei Stalina wzbudzi-
ly dodatkows fale niepokojow wewnatrz samej partii,
catej lewicy oraz ruchu zwigzkowego. Mialo to wkrotl-
ce przyniese kilka glosnych odstepstw i dezercji. La-
tem 1956 roku, po XX Zjezdrzie KPZR, kierownictwo
partii francuskiej, zagrozone niemal rozlamem, nie a-
probowalo w calosei haset, ktére w tym samym czasie 3
zyskiwaly . coraz wieksza aprobaie w wielu krajach
socjalistycznych. W L’Humanité ukazalo sie wowczas
kilka ostrych artykuldw krytycznych, ktore z jednej
strony wywolaly czynny sprzeciw czesci intelekfuali-
stow parlyjnych, z drugiej zag wzbudzily sporeo rozcza-
rowania wérdd komunistéw z bylych lub istniejgcych
jeszeze francuskich posiadiosei kolonialnych. W sumie
jednak KPF poparia zasadnicze — ale tylko zasadni-
cze — decyzje XX Zjazdu KPZR. 04 tego wlasciwie
momentu zaczyna sig pdzniejszy dramat Kambodzy.
Pol Pot i leng Sary, ktérzy przypuszezalnie okolo
roku 1953 opanowali wraz ze swg grupg kierownictwo
sekeji indochinskiej KPF, nie byli juz formalnie czion-
kami partii francuskicj, lecz jesienig 1956 roku zacz¢li |
intensywnie organizowaé wewnatrz KPF opozycje, ktd- Q
rg — gdyby trzyma¢ sie iradycyjnej terminoclogii ~-—
nalezaloby okreslic jako dogmatyczng. Na lamach
sSztandaru Rewolucji” stanowezo odrzucili uchwaty
XX Ziazdu KPZR, wystapili gwallownie przeciw ,,de-
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strukeii wielkiego dziela Stalina”, oskarzyli eurcpej-
skie kraje socjalistyczne o ,uleganie rewizjonizmowi”.

Egzemplarze ,Sztandaru Rewolucji” sg trudno de-
stepne. Na podstawie kilku egzemplarzy trydno zre-
konstruowaé caty tok rozumowania Pol Pofa, Zna-
mienne jednak, ze uUwaza on okres 1937—1941 oraz
19451953 za ,najbardziej tworczy w dziejach budow-
nictwa socjalistyeznego”, gwaliownie polemizuje =z
trockistami, pochwala metody wstepnej kolektywizacji
i poswigea specjalny artykut ,,zastugom bojownika re-
wolueji, Matydasa Rékosiego”. Nieco zblizone poglady
glosita tez wdwezas we Francji niewielka, lecz halasli-
wa grupa , L'Etincelle”, o kidrejna przemian sgdzono,
ze reprezentuje trockistow, dogmatykéw, anarchistow
iub wrecz mussawalystéow. Brak jest dowoddéw, aby
obie grupy wspéidzialaly organizacyjnie — przynaj-
mniej dowedy takie nie s3 publicznie znane — ale
zhieznoéé plaszezyzny idcologicznej jest uderzajaca.

Co ciekawe, Pol Pot w {ym okresie krytycznie odno-
git sig réwniez do Chin. Nalezy pamieta¢, ze byla fo epo-
ka ,stu kwiatéw”, okres wyjatkowego prestizu Chinna
arenie miedzynarodowej, dobrych jeszeze stosunkdéw z
krajami socjalistycznymi, a takze rozwoju nauki i kul-
tury chinskiej. Wskazywaloby to, Ze grupa Pol Pota
od samego poczatku kierowala sie stosunkowo nie-
zmiennymi przestankami, a w kazdym razie byla da-
leka od oportunizmu, przynajmniej w tym ckresie.

Mozna przypuszezae, ze Pol Pot, zdecydowanie naj-
silniejsza osobowosé lej grupy, uksztaltowal swe po-
glady podcezas studidw we Francji, w drugiej polowie
lat pieédziesigtych. Istnieje podobmo broszura jego au-
torstwa (wydana pod pseudonimem Saloth Sar, jeéli to
byl pseudonim), gdzie zostala wylozona po francusku
cala dokiryna, ktora za kilkanascie lat miala byé zre-
alizowana w praktyce. Nie udalo mi sie odnalezé tej
broszury, spotkalem jednak kogo$, kto jg czytat, Jest
to podobno tekst ,,po kartezjahisku logiczny i przejrzy-
sty”, nie pozostawiajacy zadnych watpliwosci. .
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Grupa Pol Pota wrécita do Kambodzy na przelomie
lat pieédziesiatych 1 szesédziesigtyeh. Tak przynaj-
mniej utrzymuja #rédla wietnamskie i zachodnionie-
mieckie, choé¢ prasa francuska twierdzi, ze nastgpilo
to duzo wezeéniej. Prasa francuska podata jednak taka
ilodé balamutnych informacji na temat Kambodzy i sa-
mego Pol Pota, ze sluszniej bedzie pozostaé przy wer-
§ji wietnamskiej.

Prawie wszyscy z nich podjeli prace w szkolnictwie
$rednim. Ieng Sary 1 prawdopodobnie Khieu Sampan
hyli dyrektorami gimnazjéw, Son Sen, jedna z najbar-
dziej tajemniczych posiaci tej grupy, wykladal jakoby
na wydziale technicznym uniwersytetu krélewskiego
w Phnom Penh. Sam Pol Pot byl profesorem ,historii,
nauk politycznych i wiedzy moralnej” w jednym z li-
cedw stolecznych. Z dwoch zrodel styszalem, Ze bylo
{o stynne liceum Tourl Soay Prey, zamienione pozniej
na centralng katownie; sgq }jednak tacy, ktérzy to kwe-
slionuja.

Cala grupa podjeta od razu nielegalng dzialalnos¢ w
Ludowo-Rewelucyjnej Partii Khmerskiej. Geneza te]j
partii i data jej powstania sg zupelng zagadks. Twier-
dzi sig — ale nie w Wietnamie — zZe powstala juz w
roku 1951, jako odpowiedZ na utworzenie Wietnam-
skiej Partii Pracujgeych. Nigdy nie uznata istniejgcej
jeszcze wowcezas, przynajmniej nieformalnie, Komuni-
stycanej Partii Indochin i od pierwszej chwili prowa-
dzila zastanawiajaca polityke, wykazujsea niewsgipli-
wie nacjonalistyczne akecenty antywietnamskie. Mozli-
we, e w ogoOle byla dzielem prowokatoréw policyj-
nych, ponfewaz w marcu 1959 roku sekretarz generalny
tej partii, niejaki Sieu Hang, wydal w rece policji Si-
hanouka calg dokumentacje partii wraz ze spisem
czlonkow. Los tego czlowieka jest nicznany. Jego
zdrada spowodowala aresztowanie kilkuset czionkdw
partii; czeét z nich zosialy rozstrzelana, inni — ska-
zani na ciezkie, diugoletnie wigzienie, poniewaz wszel-
ka rewolucyjna dzialalnos¢ byia wowczas w Kambo-
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dzy zakazana. Nie tyle nawet przez prawo, plbniewaz
proees ustawodawczy znajdowal sie wowcezas, nazwij-
my to, w stanie zalgzkowym, co raczej przez ustne
zarzgdzenie Sihanouka.

Ksigze Norodom Sihanouk Varman byl mewatpllwm
rzecznikiem neutralizmu i na swoj sposéb. dazyt do
ogodlnej poprawy sytuacji Kambodzy. Jednak pochwal-
ne pienia, jakie na jego cze$é odprawiano, nie wyda-
ja sie dostatecznie uzasadnione. Nie tylko w jego przy-
padku pozytywna ocena polityki zagranicznej nie po-
winng przeslaniaé¢ trzeZwej oceny faktow z zakresu
polityki wewnetrznej. Sihanouk miewal w swej prak-
tyce politycznej réine fazy, nie jest jednak prawda,
ze byl tylko nostalgicznym buddysts i wielbicielem
pieknych tancerek. Ma rowniez na sumieniu, zwlasz-
cza w pierwszym okresie swych rzadow, akty brutal-
nega, krwawego terroru.

Grupa Pol Pola postanowila odrodzi¢ ruch komuni-
stycany w Kambediy i oczysecié go z prowokatordw
policyjnych. 30 wrzednia 1960 roku zalozona zostala
w hie ujawnionym dotgd miejscu Komunistyczna Par-
tia Kambodzy, zwana niekiedy Nowy. Sadze, ze bylo-
by slusznie oznaczaé ja numerem 2, poniewaz pdiniej
mialy nasigpié jeszeze inne komplikacje. Pol Pot zostal
cztonkiem Biura Politycznego partii i zastepea sekre-
tarza generalnego. Nazwisko dwezesnego sekretarza ge-
neralnego nie jest tu istoine. By¢ mogze fatalne do-
swiadczenia przeszloSei sprawily, ze KPK-2 byla od
pierwsze] chwili partia kadrows, stawiajaca bardzo
wysokie wymagania swym czlonkom. Moina tu bylo
dostrzec niewaipliwy wplyw dowiadczeih chinskich
i wietnamskich, ale moze coé jeszeze ponadio. Pol Pot,
ktéry z cala pewnosciy byl faktycznym przywoédes
nowej partii, zaczatl tworzyé od razu dwie rownolegle
struktury: wsgska, kadrowg partig o charakterze mie-
mal woajskowym, a ohak niej — stosunkowo szercki
ruch, kitéry nalezaloby okreslié jako pol-partie, czyli
co$ wigeej niz front narodowy w europejskim rozumie-
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niu tege stowa. Byla to modyfikacja wietnamskich
doswiadezen z Vietminhem, ale modyfikacja dosé¢ da-
leko posunieta. Ludzie zwigzani z tym szerokim ru-
chem byli wprawdzie najblizszymi wspélpracownikami
partii, wykonywali jej polecenia i stanowili podstawo-
wa siatke organizacyjng w warunkach nielegalno$ci,
zarazem jednak nie mogli wspoldecydowaé o polityce
partii. Ten wlasnie szeroki ruch —- jesli poczatkowo
mozna bylo go w ogdle nazwac szerokim — doczekal
siec od Sihanouka pogardliwege okreflenia ,,Czerwoni
Khmerowie”, Byli partia i zarazem nig nie byli; wyko-
nywalli polecenia Pol Pota, ale nie bardzo wiedzieli,
kto wiasciwie wydaje te polecenia.

Prawie nic nie wiadomo o ewoluc}i pogladéw ideolo-
gicznych grupy Pol Pota w tym okresie. ,,Sztandar
Rewolucji” ukazywal sie podobno w podziemiu w je-
zyku khmerskim, nic jednak hlizszego na ten temat
rowniez nie wiadomo. Grupa Pol Pota zakladala nowe
komérki partyjne, powolywala do zycia oddzialy Czer-
wonych Khmerdw, organizowala pierwsze bazy party-
zanckie w dzungli, a nade wszystko szukala poparcia
za granicg. Nie ma podstaw, aby sadzié, ze w ideologil
tej grupy nastgpily wowezas jakies zasadnicze zmiany.

Mniej wigcej okoto roku 1963 policja Sihanouka znéw
zagrozila istnieniu partii. Pol Pot, a nieco pdzniej leng
Sary, musieli gie chronié przed aresztowaniem i zbiegli
do dzungli. Z tatwoscia stwierdzili, Zze sytuacja spotecz-
na na wsi zmienita sie duzo bardziej niz w miescie;
o ile misszkaficom miast powodzilo sig lepiej niz kie-
dykolwiek, o tyle przewr6t ekonomiczny na wsi stwo-
rzyl plerwsze podstawy rozwarstwienia spolccznego
1 tym samym powolal do zyeia ,hajwainiejsza rezerwe
rewolueji”, jak to poéiniej okreslit Lin Piao. Czerwoni
Khmerowie zaczeli stopniowo rosngé w sile. Réwmo-
czeShie w miastach pojawilo sie pélkonspiracyjne u-
grupowanie, ktore Sihanouk z réwna pogards nazwal
»Blekitnymi Khmerami”. Chodzito ¢ ultrareakcyjne
grupy, z reguly finansowane przez Amerykandw, cze-
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sto siegajace po skrytobojstwa i przeciwstawiajace sie
neutralnej polityce zagranicznej Sihanouka. Dwukrot-
nie, w latach 1959 i 1961, grupy te podjgiy nieudane
proby zamachu stanu. (Historia kambodianskiej poli-
tyki wewnetrenej i zagranicznej tego okresu jest fa-
seynujgca, lecz tak skomplikowana, ze jej dokladne
omoOwienie w tej ksigzce jest niemoiliwe.)

Pal Pot, jako przywoddea partyzantki skierowanej
przeciw Sihancukowi, znajdowal sie wowezas w dosé
dwuznacznej pozyeji z punktu widzenia wszystkich
krajow socjalistycznych i nie mégl liczy¢ na zadng kon-
kretng pomoc., Zreszig rzad radziecki zdecydowanie
i bardzo serio popieral neutralng polityke Sihanouka.
Chiny wkraczaly wlaénie w ciezki kryzys wewnetrzny,
zwigzany z katastrofalnymi nastepstwami ,, wielkiego
skoku”, popadly w catkowitg niemal izolacje na forum
miedzynarodowym i w gruncie rzeczy nie mialy po-
wodu, aby popiera¢ niewielka i dos$¢ jednak zagadko-
wg grupe radykaléw kambodianskich, gdyz autorytet
Sthanouka byl woéwezas jeszeze ogromny. Wietnam
wreszeie stal sie terenem bezposrednie] interwencji
Standéw Zjednoczonych; ruch wyzwolehczy na poatud-
niu stangl przejsciowo przed Smiertelnym niebezpie-
czefnstwem, Sytuacja wojskowa pogorszyla sie tak da-
lece, 7e kaidy pojedynczy pistolet maszynowy { kaz-
da sztuka amunicji nabraly wartosei klejnotow.

Wietnam byl jedynym wladciwie krajem, ktéry mial-
by powody, aby udzielié poparcia partyzantce khmer-
skiej: przez terytorium Kambodzy przebiegala jedna
z poludniowych odnég szlaku Ho Szi Minha, Z drugiej
jednak strony Wietnam nie mial realnych mozliwoscei,
aby udzielié wickszego poparcia oddzialom Pel Pota,
zieszty byl réwicz zainteresowany w utrzymanin ne-
utralnego rezimu Sihanouka, ktéry byl na pewno
mniejszym ziem, niz jawnic proamerykanski rezim,
jaki CIA bezustannie usﬁowaia utwarzyc W Phnum
Penp. o M e e s
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Trudno to stwierdzié z calg pewnoscia, wydaje sig
jednak, 2e w tym okresie, to znaczy miedzy rokiem
1963 i 1966, uzbrojenie oddzialéw pariyzanckich Pol
Pota pochodzilo w przewazajgcej mierze ze zdobycz-
nych arsenaléw francuskich, japoniskich i amerykan-
skich,

Byé moze wlasnie wtedy Pol Pot uzupelnil swg dok-
tryne zasada ,polegania wylacznie na wlasnych si-
fach”, sfermulowang przez Mao Ce-tunga trzydziesci
lat wezesniej. Podstawowe dziela Mao Ce-tunga byly
od dawna przetozone na francuski, zneszta Zona Pol
Pota byla Chinks, kobieta wyksztalcong i oczytang w
literaturze politycznej swego kraju. Istnieje oczywi-
scie domyst, ze byla agentkg chinskiego wywiadu, ale
takie domysly istnieja zawsze i wszedzie, prawdzi-
we zas s3 tylko w pewnym procencie wypadkoéw, Zre-
sztg w roku 1965 Pol Pot zlozyl sam wizyte w Chi-
nach.

Pisma Mao z okresu jenanskiego zawieraja sporo tez
i przemyslen, ktore z pewnoécia musiaty byé interesu-
jace dla kazdego rewolucionisty azjatyckiego. W jed-
nym z dokumentow, jaki udalo mi sie odnalezé, Sa-
loth Sar z aprobaty cytuje stynne zdanie Mao, napisa~
ne w roku 1927 w zwiazku ze spontanicznymi rebelia-
mi chiopskimi w Hunanie:

n»Rewolucja nie jest tym samym, co zapraszanie iu-
dzi na kolacje, pisanie szkicu literackiego, malowanie
obrazu lub haftowanie kwiatéw. Nie moze byé ona nis,
czym wyrafinowanym, delikatnym i miekkim, Ani Ia-‘=\
godnym, grzecznym, powsciagliwym, wspanialomy$l-
nym... Bylo rzeczg konieczng, aby w kazdym rejonie
wiejskim zaprowadzi¢ krotkie rzady terroru, poniewaz
w przeciwnym razie nikt nie potrafitby zdlawié dzia-
Yalnodei kontrrewolucjonistow lub obali¢ wladzy dzier-
zawcow,” ‘

Wolno sadzié, ze w tym okresie fascynacja myslami
Mao byla jeszcze dia Pol Pota przede wszystkim ro-
dzajem osmozy Intelektualnej. Nie sg z tego okresu
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znane zadne wystapienia grupy Pol Pofa o charakterze
antyradzieckim lub antywietnamskim.

Pojecie najwezszego kregu kierowniczego partii ode-
gralo zasadnicza role w pdiniejszych wydarzeniach
i byloby rzecza pozgdang, aby je dokladnie zanalizo-
waé. Niestety, jest to bardzo trudne. Zrédel jest malo,
informacje usine udzielane s dzi$ niechetnie i do te-
go nie wszystkie informacje wezajemnie sig ze soba
zgadzajg.

Przypuszezainie struktura kambodzanskiego ruchu
rewolucyinego byla trojstopniowa. U podstawy piyne-
ta wzglednie szeroka, troche amorficzna ,rzeka Czer-
wonych Khmerow”, obejmujgea zardéwno wiernych
zwolennikow, jak i przelotnych sympatykéw, Drugi
szezebel stanowila Komunistycana Partia Kambodzy
nr 2; jej liczebnogel w zaden sposéb usiali¢ nje moina,
sgdze jednak, ze w najlepszym razie liczyla nie wig-
cej niz dwa, maksymalnie trzy lysigee czlonkéw. Trze-
cim wreszeie szezehlem, koncentrujacym wsecystkie u-
prawnienia dowddeze, ideologiczne i palityczne, bylo
centraine kierownictwo pariyjne, ktéremu prawdopo-
dobnie ju? wéwcezas nadano nazwe Angkar,

Stowo to ma w jezyku khmerskim kilka znaczen,
podohinie jak niektdre idecgramy chinsko-japonskie,
ktére mozna odezytaé na wiele sposobow w zaleznodci
od kantekstu, Najezeciej oznacza ono tyle, co ,orga-
nizacja” lub ,zorganizowana grupa”, styszalem jednak,
ze tlumaczono je réwniez jako ,tajny zwiazek”, ,,do-
wodztwo®, ,centrum” Iub nawet | stanowisko dowodze-
nia” w wojskowym rozumieniu tego ierminu. Stowoc
to zawsze wystepowalo bez przymiotnika i rzadko po-
jawialo sie w druku. W publikacjach obcojezycznych
Angkar wystepowat jako ,,Staly Komitet” KPK., W
krajach socjalistycznych {tumaczono to czasami —
blednie, na zasadzie nawykowe] analogii — jako Biure
Politycrne KC. Nic nie uzasadnia takiej nazwy.

Od pierwszej do ostatniej chwili sklad Angkaru
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i formy jego dzialania byly otoczone zupeing tajemni-

¢3. Nie wiadomo nawet, z ilu osab sie skladal, Rozma-
wialem na ten temat z irzema bylymi czlonkami KC
KPK-2 i ani jeden nie potrafil wyjasni¢ tych watpli-
wosci, Styszalem przypuszezenia, Ze od roku 1975 Ang- i
kar skladal sie z 15 oséb, inni twierdzg, ze bylo ich .X\
27, ale jest i taka teoria, wedle ktérej Angkar w ogodle

nie istnial, cala za$ wladza spoczywala w reku kilku
ludzi, z ktérych pieciu zaledwie moina bylo dokladnie
zidentyfikowaé. Byli to: Pol Pot, Ieng Sary, Khieu
Sampan, Hu Nim oraz pdzniejszy (i obecny) przedsta-
wiciel Pol Pota w Narodach Zjednoczonvech, Thicunn
Prathith. A takze dwie Zony — Pol Pota i Ieng Sary’e-

go — Chinki.

Juz wiee w bardzo wczesnym okresie mozna bylo
zauwazy¢ daleko posunigte analogie z do$wiadezenia-
mi chinskimi: uznanie chlopéw za podstawowa site re-
wolucji, na tyle jednak nieu$wiadomions i pozbawiong
rozeznania we wlasnych interesach, ze musi mieé cha-
rakter instrumentalny; pdlwojskowa, calkowicie anty-
demokratyczna siruktura wiadzy wewnatrz partii; od-
rzuecenie wszelkich dotychezasowyeh form ustrojowych,
wypracowanych zardwno przez europejskie demokracje
mieszczanskie, jak i przez ruch robotniczy z leniniz-
mem wigeznie; konspiracyiny sposéb doboru kadr, w
cZym z pewhoscia przejawia sie poglos typowych dla
Azji tajnych stowarzyszen mafijnych lub gangster-
skich; posunieta do maksimum anonimowos¢ kadr kie-
rowniezych i autentyezny kolektywizm w podejmowa-
niu decyzji. To ostatnic w zestawieniu z praktykami
Mao moze sig wydawac zaskakujace, jednak walki we-
whetrzne w KPCh rozgrywaly sie na ogél miedzy
frakejami, bardzo rzadko miedzy poszezegdlnymi po-
litykami. Kult Mao byl w konhcowym okresie raczej
mitem na uzytck mas, wygodnym i powszechnie zrozu-
mialym substytutem religii, wreszeie 1 hastem rozpo-
znawczym dla zwolennikow ultraradykalizmu, nie byt
jednak rzeczywista formuly sprawowania wladzy, kio-
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ra na ogdt hywala wrglednie lub bezwzglednie ko-
lektywna, zwlaszeza w sprawach polityki zagrani-
cznej.

Podobnie 1 Pol Pota w zaden sposob nie mozna uznaé
" za oblakanego autokrate lub operetkowego tyrana z
rodzaju tych, ktérzy w tych stronach regularnie poja-
wiaja sie co pewien czas na scenie polityeznej.

Byl z pewnodcig owladnigty fanatyczng monomanis,
nie dopuszezal najmniejszel opozycji wobec swej ca-
losciowe] doktryny i bez chwili wahania wydal roz-
kaz, aby zamordowano jego najblizszego przyjaciela
i gldwnego ideologa rezimu, Hu Nima, kiedy wyszio
na jaw, ze ten znalaz! sie w opozycji.

Polowa lat szes¢dziesigtych musiata by¢ dia Poi Po-
ta okresem gorzkich razczarowan. Rozwarstwienie wsi,
coraz bardziej agresywna i antykomunistyczna posta~
wa bogatego mieszezahstwa, pauperyzacja polproleta~
riatu i polaryzacia wewnatrz legalnych partid politycz-
nych przysparzalty Czerwonym Khmerom zwolenni-
kéw,

Dopiero 17 czerwea 1966 roku, kiedy na uniwersyte-
cie pekingkim wywieszono plerwsze to-cy-pao, a ,re-
wolucja kulturalna” siala sie fakiem politycznym, sy-
tuacja Pol Pota i jego Iudzi ulegla radykalnej zmianie.
Wprawdzie rzecznicy ,rewolucyjnej linii Przewodni-
czacego Mao” wystepowali juz nd pewnego czasu z po-
gladami bliskimi ideom Pol Pota, lecz przez prawie
dwa lata, poczynajac od pierwszych artykuléow Lin
Piao, byt to tylko jeden z mozliwych nurtow rewolucji
chifiskiej, ostro zreszty zwalczany przez oseby kroczg-
ce drogg kuapitelistyczng, to znaczy takich ,notorycz-
nych rewizjonistéw”, jak Liu Szao-ci, Peng Teh-huai
czy Czen 1. Teraz ,godzina zero” zyskala range polity-
ki panstwowej i zwyeigzyla na calej linii. Jednoczesnie
interwencja amerykanska przybrala takie rozmiary, ze
Polwysep Indochinski stal sie nagle najbardziej zapal-
nym punktem na Swiecie, dystansujac Bliski Wschéd
- 1 bagen Morza Karaibskiego.
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Tyiko ten szczegdlny zbieg okolicznosei wyniost gru-
pe Pol Pota do wiadzy; gdyby nie on, ludzie ¢i na
pewno zgineliby bez wieSci w jakiché nieznanych wig-
ziendach lub w dzungli.

18 marca 1970 roku dokonano w Phnom Penh zbroj-
nego zamachu stanu, przygotowanego i oplaconego w
calodei przez Centralng Agencje Wywiadoweza Stanow
Zjednoczonych., Niejaki Czang Heng, figura tak nedz-
na, ze nigdy o niej nie styszeli nawet amerykanhscy
dziennikarze akredytowani w Phnom Penh, mianowal
sie fymezasowym prezydentem, wkratce jednak pozby-
ta sie ucigzliwych pozordw i pehiie wiadzy ohjat gene-
ral Lon Nol. Szybko mianowal sie marszatkiem i oglo-
it bezferminowe zawieszenie wgzelkich praw politycz-
nych w kraju. Lon Nol byt tuzinkowym amerykaniskim
najemnikiem i niczym wiecej; nhie miat za soba nawet
pairiotycznej czedfci korpusu oficerskiego ani poparcia
Sredniej burzuazji narodowej. Sihanouk zostal naj-
pierw pozbawiony wladzy, nastepnie zdetronizowany;
w ciggu kilku tygodni zapelnily sie wiezienia i obozy
karne, Kambodza przestala byé¢ krajem neutralnym.
Za zgodg Lon Nola lotnictwo amerykanskie podjele co~
dzienne, niezmiernie intensywne bombardowania pa-
sa pogranicznego, aby przecial ,raz na zawsze” szlak
Ho Szi Minha.

Sytuacja miedzynarodowa zaostrzyla sie do tego
stopnia, #e kraje socjalistyczne zdwoily, a nastepnie
potroity swa pomoc dla Wietnamu. Scisle biorae, cho-
dzito gldwnie o dostawy radzieckiego uzbrojenia i, w
duze mniejszej skali, dostawy chinskiej amunicji. W
tej sytuaecji Wietnam, po raz pierwszy dysponujacy
liczniejszym 1 nieco nowoczeSniejszym uzbrojeniem,
moglt wreszeie udzielié pewnej pomocy partyzantce
kkhmerskiej, tytm bardziej 2e Czerwoni Khmerowie
kontrolowali juz na pograniczu kilka stref wyzwolo-
nych, gdzie armia Lon Nola bala si¢ zagladaé¢. Chodzilc
o rozszerzenie tych stref i ewentualne zwigzanie wojsk
amerykanskich rowniez w Kambodzy, et
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Pol Pot uzyskal w ciggu jednego roku pozycje nie
kwestionowanego przywodey rewolucyinego. Partia,
kidra kierowal, zostala uznana przez prawie wszystkie
partie komunistyczne i robotnicze za jedyng reprezen-
tantke walczgeego narodu khmerskiego.

Roéwniez 1 w tych latach trudno sie dopatrzyt w po-
stgpowaniu Pol Pota znamion przyszlego szalenstwa.
Trzykrotnie w ciggu 1971 roku przebywat w Hanoi
i za kazdym razem dzigkowal narodowi wietnamskie-
mu i jego partii za braterska pomoc. Ieng Sary czynit
to jeszcme czeseiej i w sposdb bardziej elokwentiny.
W Moskwie Pol Pol powolywal sie na niesmiertelne
neuki marksizmu-leninizmu, Podezas wizyly w Peki-
nie zdeklarowal sie wprawdzie z uwielbieniem dla -
Przewodniczgcego Mao, jednakze w jego publicznie
wygloszonym przeméwieniu nie ma ani stowa, kidre
mozna by bylo odezytaé jako atak na ZSRR i europej-
skie kraje socjalisfyczne.

Nastepna wizyta Pol Pota w Pékinie trwala az trzy
tygodnie. Mozna przypuszczaé, ie wladnie wiedy, w
potowie 1972 roku, jego poglady uksztattowaty sie a-
statecznie. Nie wiadomo, czy jego kilkakrotne rozmo-
wy z Kang Szengiem dotyczyly czegos wiecej niz wy-
miany informacji wywiadowezych. Jest zupelnie pew-
ne, ze wladnie wiedy, miedzy rokiem 1871 i 1973, gru-
pa Pol Pota definitywnie postanowila plzepmwadzié
rewolucje kambodzansky wedtug wzorow chmskue]
»rewolueji kulturainej”.

S35 na to dowody. Wladnie w tym okresw na ob—
szarze stref wyzwolonych dokonano pierwszych egze-
kucji bogatych chiopow, czego Pol Pot przediem uni-
katl, utworzono komuny wzorowane na najbardziej eks-
tremalnych przykladach komun chinskich, dokonano
pierwszej czystki wsrod kadry Czerwonych Khmerdw
i zaczeto wirod odnowione} kadry rozpowszechniaé ha-
sto rzucone przez Lin Piao i podjete latem 1966 voku
przez hunwejbinéw: najpierw irzeba zburzyé, aby za-
czgt budowac od nowa.
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Nie wojskowo-agenturalna zaleinoé¢ od Chin, nie
maoizm z lat trzydziestych i czterdziestych, nie chlod-
ne rachuby na pozyskanie przychylnosci i pomocy po-
teinego kraju, lecz hezgraniczne uloZsamienie sie z fi-
lozofig ,,rewolucji kulturalnej” w jej najskrajniejszych
formach stalo sie punktem wyjscia wszelkich dzialah
Angkaru od dnia zdobycia wiadzy w Kambodzy.

CXXV. Quod erat demonstrandum. W tym miejscu
mozna by zakohiczyt wszelkie rozwazania.

CXXVI. O ,,Wielkiej Proletariackiej Rewolucji Kul-
turalnej” przyjeto sie mowit ze zgroza, i stusznie, po-
niewaz przyczynita Chinom nieopisanych szkod. Jej
przebieg byt w wielu wypadkach niegodny cywilizo-
wanego harodu i obfitowal w absurdy, ktérych nie
spostb wyjasni¢c zadna chifiskg specyfika. Szedcioleini
prawie okres amoku doprowadzil do generalnego re-
gresu we wszystkich dziedzinach. Ocene te podziela
dzig nawet kierownictwo chifiskie.

Weale jednak nie sg tak zndéw odlegle czasy, kiedy
o tej samej ,,reweclucji kulturalnej” méwiono na &wie-
cie bardzo dobrze, i to nie tylko w Chinach. Trudno
juz dzi$é odtworzy¢ ten stan glebokiego zauroczenia, ja-
ki owladngl tysigcami, a moze setkami tysiecy mio-
dych ludzi na Zachodzie w zwigzku z ,rewolucja kul-
turalng”. Ow nagly diugotrwaly popyt na Czerwong
Ksigzeezke,; oryginalne chidskie plakietki z podobizna
Przewodniczgcego Mao obneszone w Hamburgu, Pad-
wie i Tuluzie; spontaniczne grupy, jakie sie zawigzy-
waly na uniwersytetach amerykahskich i zachodnio-~
niemieckich w celu studiowania maoizmu; oszalamiajg-
¢¢ hasla, zapozyczone wprost od hunwejbinéw, ply-
nigce nad rozgoraczkowanym tlumem podezas francus-
kich zaj$¢ majowych 1968 roku. Istnialy wowcezas rza-
dy w krajach Czarnej Afryki, ktére w pismach Prze-
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wodniczacego Mao odkryly nagle recepte na swe wias-
ne klopoty; filozofowie, ktérzy dopisali do ariykuléw
Lin Piao kilometry uczonych komentarzy; przywodey
ruchow mlodziczowych, ktorzy z ulgg znalezli zestaw
hasel, za ktoére warto obrywaé od policji. Jest oczy-
wiste, fe zardéwno ,dlugie, gorace lato” rozruchéw mu-
rzynskich w USA, jak 1 plerwsza wielka fala ter-
roryzmu na Zachodzie wigzaly si¢ genetycznie z psy-
chologiczng warstwy chinskiej ,,rewolucji kuliural-
nej”.

Bylo w i{ym na pewno sporc przejiciowej mody,
mlodzienczej przekory i buntu dia buntu. Ale w 6w-
czesnych triumfach ,péinego maocizmu” tkwilo na
pewno co§ wiecej niz moda. ,Rewolucja kulturalna”
ogladana ze sporej odleglosei i znang tyliko z doniesien
prasowych, nie mogla byé rzeczg obojetng dla nikogo,
kto zachowal w soble miodzieticza polrzebe braterstwa
i sprawiedliwosei lub przynajmniej zdawal sobie spra-
we, ze kapitalistyezne propozycje sensu Zycia zostaly
skompromitowane.

To wszystko, co swiat dwezesny proponowat mliodym
judziom na reszte zycia, byle przede wszystkim nud-
ne; w ostatecznym rachunku nawet europejska wersja
komunizmu, przynajmniej w potocznym rozumieniu,
sprowadza si¢ do iego, ze po zdobycin wladzy trzeba 7
sumiennie pracowaé, skrzelnie gromadzi¢ i dbaé o za-
chowanie cnét obywatelskich oraz osobistych. Tymeza-
sem ,rewolucja kulturalna” obiecywala wieczna, nie
koficzaeg sie nigdy przygode, zapraszala do burzenia
i oczyszezania pola, odrzucals dotychczasowe pojecia
zla i dohra. Jezeli studenci chifscy potrafili obalié
strupieszaly system nauczania — dlaczego o samo nie
mialoby sie powiest studentom francuskim lub amery-
kafiskim? Jezeli najwiekszy kra] dwiata potrafit za-
prowadzi¢ u siebie, jak sgdzono, szlachetny i dostowny
egalitaryzm — dlaczego wiasciwie nalezaleby {olero-
wat bezkarng pyche burzujow w Chicago czy Amster-
damie? ,,Uczenie sig¢ od Chinezykow” bylo samo przez
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sie niezwykle znamiennym faktem w dziejach psycho-
logii spotecznej; dwa czy tym bardziej trzy pokolenia
wstecz uznawano za rzecz rownie oczywista, ze to
nZ0ttych” i ,dzikich” nalezy uczyé.

Tak rozlegla fascynacja przykladem chinskim zro-
dzila sie przede wszystkim z tkwigce] w kazdym poko-
lenin potrzeby czystego i jasnego mitu. Z tgsknoty za
ufopig, bez ktorej ludzkie serca obrastajg tluszezem,
a4 mozgi kamieniejg.

Nie bylo w tych tesknotach niczego, co samo przez
sie mogloby budzié sprzeciw moralny Iub intelektual-
ny. Opluwanie dyplomatéw =zagranicznych, spalona
ambasade brytyjska w Pekinie, rozbijanie starych po-
sagow — fo wszystko moina bylo spokojnie uznaé za
malo istotny margines, nieunikniony przy kazdym
wielkim ruchu rewolucyjnym. Moment, w ktérym mio-
dy cziowiek wyzbywa sie obowigzujacej optyki spo-
lecznej i spoglada na swiat z punktu widzenia paria-
56w — jest zarazem momentem przyjecia nowego sy-
stemu wartosci. To sie juz zdarzalo wiele razy w prze-
szloei i na pewno zdarzy sig¢ jeszcze nie raz.

CXXVIIL. Szwedzki dziennikarz Hans Grangvist opi-
suje w swe] ksigice The Red Guard pierwszy dzien
»rewolucji kulturalnej” w Szanghaju.

23 sierpnia o §wicie gléwna ulica miasta, kidra za
czasow koncesji nosila nazwe Nanking Road, a tego
dnia zostala przemisnowana na aleje Antyimperiali-
styczng, wypelnila sige dziesigtkami tysiecy ludzi,
wsrdd ktérych najstarsi mieli po dwadziedcia kilka lat.
Niefli mnostwo czerwonych szturméwek, portretdéw
Przewodniczacego i transparentéw, wérdd ktérych naj-
czedeiej pojawial sie napis: ,Jestedmy krytykami sta-
rego $wiata i budowniczymi nowego!”

Hunwejbini wtargneli najpierw do dwoéch doméw to-
warowyech, stanowigcych nadal czegdciowo wiasnosé
prywatnych kapitalistow 1 sprzedajgeych kosztowne
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towary, importowane z Hong Kongu. Wyrzucona to-
wary ha ziemie, porozbijano sprzet radiofoniczny, po-
thuczono porcelane. Na Scianie domu towarowego
Wing On wywieszono plakat nastepujacej tresci:

,»yDopoki kapitalistyczny Wing On znajduje sie wsréd
nas, dopdty robotnicy nie beds mieli wystarczajacej
ilosci metalu, aby pokonaé géry i rzeki. Ten dom to-
warowy musi natychmiast przej$¢ na wilasnosé ludu.
Od dzi$ jego nazwa zostaje zmieniona na Hung Wei —
Czerwona Gwardia.”

Z prywatnych i spétdzielezych sklepdw wzdluz alei
Antyimperialistyczne] zerwano wszystkie szyldy, re-
klamy i napisy, zastepujac je plakietkami z napisem:
»Niech zyje Przewodniczacy Mao!” Ze szezegolnag furig
zaatakowano sklepy z kosmetykami i skdrzanym obu-
wiem; wyrzucono towary na ulice, w kilku wypadkach
nawet podpalono. Przed ktoryms ze sklepow, sprzeda-
jacych skorzane obuwie, wywieszono napredee zreda-
gowany plakat, polepiajgey sam fakt noszenia butow -
zo skory. Zniszczono eleganckie zaklady fryzjerskie.
Zaczeto zatrzymywac na ulicy osoby odziane w tak
zwane ,ubrania z Hong Kongu”, czyli odriei zachod-
niego kroju, i zdziera¢ lub niszezyé ten dowod ule-
gania wplywom kapitalistycznym. Po kazdym kolej-
nym zwyciestwie nad przeZytkami kapitalizmu rozle-
gly sie przejmujgce dzwieki piszezalek i walenie w
bebny.

W nocy zamkniefo wszystkie bez wyjlgtku koseioty
katolickie 1 protestanckie, pagody buddyjskie, $wigty-
nie konfucjanskie. Czes¢ pomieszezen §wigtynnych
zdemolowano, naczynia liturgiczne zostalty powyrzu-
cane na ulice, posggom Buddy rozbijano brzuchy i glo-
wy. Zrzucano z postumentéw brazowe lwy, strzeggce
niegdy$é wielkich bankéw 1 zagranicznych korporacji,
usunieto napisy w alfabecie acifiskim, a stynny kurant
na wiezy urzedu celnego, stanowigcy od szesédziesigeiu
lat charakterystyczny znak rozpoznawcezy Szanghaju,
zostal tez postawiony w sluibe ,rewoluecji kultural-
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nej’’: znaleziono mechanika, ktéry przesiroil delikatne
dzwoneczki kuranta fak, aby z wiezy rozlegala sig
odtagd piesn bojowa hlmwejbmow Wschod . jest czer-
wWony. :
Tworzono specjalne czotowki, zlozone glowmc 2ol
studentdw, ktore zajely sie Wyszuk1wan1em i niszeze-
niern ksigzek. Co prawda nie -weszysikich: gniewem
Czerwonej Gwardii zostaly objele albo dziela przedre-
wolucyjne, nie wylaczajac najstarszych zabytkéw sztu-
ki drukarskiej, albo keiazki wydane juz po roku 1949,
lecz pochodzace spod pidra osdh weiggnietych potem
na czarng liste, Spalono prawie wszystkie egzemplarze
ksigzki Liu Szac-ci Jok steé sie dobrym lomunistq,
lktéra przez éwiertéwiecze uchodzita za jedne z najory-
ginainiejszych i najwazniejszych dziel teoretyeznych
chinskiego ruchu rewolucyjnego. Spalono wielotomo-
we dziela czolowego poety chiriskiego Kuo Mo-zo, kto-
ry zreszty sam sig tego domagal,

Czerwona Gwardia opanowala miasto w czqgu 43
podzin. Ludnosé miasta wynosita okoto dziesigein mi-
liondw; liczebnodé oddzialéw szturmowych Czerwonej
CGwardii, wedtug bardzo starannych ocen koresponden-
tbw zagrauicznych, nie mogla przekracza¢ stu tysiecy
usoh, liczge w tym i dzieci, ktére ciggnely uszgzesli-
wione za kolumnami hunweibindw, rozniecaly ogniska
i ttukly Iustra, Na domiar wszystkiego ruch szanghaj-
skich ‘hunwejbindéw, opdéiniony o caly miesige w sto-
sunku do wielkich miast Péinocy, weale nie miat za
%obgy . poparcia miejscowych wiadz partyjnych ani lo-
kulnego garnizonu wojskowego. L

A jednak ,rewolucja kulturalna” w Szanghaju zo-
“lata uwienczona calkowitym sukeesem. Wnioski, ja-
hiv z-tego musial wyciagnaé Pol Pot, byly wystarcza—
lijco WymoWne
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CXXVII. Uderzajqca _]est zblezno&c tego oplsu z re-

Liwjaml o plerwszym - dniu panowania Czerwonych

I3 — Bambysowa kiepsydra 225




Khmerow w Phnom Penh. Bardzo podobne Iub iden-
tyezne motywy walki z przezytkami kapitalizmu; gniew
[udu skierowany na buty, kosmetyki, aparature elek-
ironiczna, luksusows odziez;, przemoc fizyczna wohec
os6b kroczqeych drogq kapitalistyczng, 1 to bez jakic)-
kolwiek procedury sadowej lub choéby zblizonej do
sadu; bczbrzeina wrogoi¢ wohec wszystkiego, co im-
portowane, obce, harzucene, nie znane prostemu ludo-
wi; determinacja w niszczeniu ddéhr starej, a wiec ska-
zonej kultury; niszezycielski szal ¢ charakterze odku-

pienia, poniewaz od pierwszej chwili istniala wsrdd

hunwejbinéw Swiadomosé, Ze niszczy sig po to, aby
potem budowaé. 1 wreszoie najdostowniejsza, jedno-
rodna, pozhawiona zewnetrznych zahamowan, dykta-

tura beztwarzowego thumu. Thumu, ktéry nie dopusz-.

cza sie rabunkow; ktorego okrutny gniew jest czysty

jak ogieh, ponicwaz nikt w nim nie zamierza popra-

wié tylko swej wlasnej, jednostkowej doli, a kazdy
dazy do powszechnego szeze$cia 1 powszechnej row-

nosci. Taki thum nie jest motlochem, ktérego marze- -

niem jest pladrowanie pieknych sklepéw, ani piiang,
nikezemng holotg, ktéra nie raz juz potrafila zawrdeit
na wiele lat rzeke dziejow. Taki tlum, jegli sie nim
rozumnie manipuluje i w pore podsunie mu odpowied-
nie hasta, moze sig wydac na chwile prawdziwym glo-
sem ludu. Glos ludu nigdy sig nie rozlega w tak gwal-
towny sposob, jesli nie istnieja ku temu powody.
Zbieznos¢ wydarzen chinskich i kambodzanskich jest
posunieta tak daleko, Ze moina mowié¢ o identyecznosei.

. Z tg jedna réznica, ze chifiska ,rewolucja kulturalna”

.,

" zalamala sie w polowie drogi, podczas gdy w Kambodzy

doprowadzono ja do logicznego konca,

Droga od zakwestionowania uchwal XX Zjazdu
KPZR do polityki, kidra sie konczy eksterminacjg, jest
w gruncie rzeczy bardzo krdtka. I nie jest akuraf nuaj-
wazniejsze, gdzie sie to wszystko dzieje.

Historyezna szansa Pol Pota polegala na tym, e na
skufek zupelie wyjatkowego zbiegu okolicznogei do-
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sta} do reki caly nardd i przeprowadzitl na nim ekspe- -,
ryment spoleczny na skale nie majaea precedenséw.
Nikomu, nigdy i nigdzie jeszcze, przynajmniej w epo- .
ce nowozyinej, nie powiodlo sie to az do takiego stop- ¢
nia, z réznych powoddéw natury wewnegtrznej i ze-
wnetrznej. Jednak przestanki identyeznego rozumowa-
nia pojawiaty sie juz kilkakrotnie w przesztosei, i to
nawet niezbyt dawnej, poniewaz kazde ,ostateczne
rozwigzanie” jest duzo bardziej pociggajace niz po-
wolna jazda na oslim grzbiecie historii. Nie nie wska-
ruje, zeby przesianki takiege rozumowania perzucono
juz raz na zawsze.

Za piecdziesigt lat njkt nie bedzie pamietal o czasz-
kach z Prey Veng. Skala wydarzen kambodzanhskich
zmaleie juz wkrotee — albo w pordwnaniu z wydarze-
niami minionymi, ktére majy lepszych kronikarzy
i wigkszy rozglos, albo w porownaniu z wydarzenia-
i, ktore jeszeze nastgpia, a tych nikt przeciez przewi-
dzie¢ nie moze. Dlatego Greuelgeschichte sz waZne,
gdyz wyreczajs zawodowych historykéw w  zapisie
chwili, ktérej zaden z nich juz nigdy wiecej nie prze-
zyje. By jednak rzeczy wazniejsze, Na przyklad pyta-
nie, dost istotne, czy Kamhodza moze sie powtorzyc
jeszeze raz, :

CXXIX. ,,Cechy charakteryslyczng przywileju 1 kaz-
dej w ogole uprzywilejowane] sytuacji jest nigzezenie
sere 1 umystéw ludzkich. Czlowiek uprzywilejowany
polityeznic lub ekonomicznie jest czlowiekiem znie-
prawionym intelektualnie i moralnie. Jest to prawo
spoleczne, od kisrego nie ma zadnych wyjatkéw, od-

\ noszace sig do catyeh naroddw, do klas i grup spoleca-
nych, a takze do wszystkich jednostek. Jest to prawo
|'r'anos'oi, najwyzszy warunek wolnosci 1 cziowlieczen-
stwa,” {Michat Bakunin, Imperium knuto-german-
skie {1 rewolucjo socjulna, cytat z przekladu angxeln
skiego.) S \
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CXXX. Dokiryna ,rewolucji kulturalnej”’, przynaj-
mniej w wersji eksportowe], zawierala w sobie cziery
wazine, choé rzadziej omawiane elementy, bez ktérych
zrozumienia nie moina wytlumaczyé tak rozleglej fa-
scynacji 4 takiej masy ksigzek, jakie poSwiecono w
dziesigtkach krajéw temu do$¢ w koncu krotkotrwale-
mu i wstydliwemu epizodowi chinskiej historii.

Po pierwsze, uznano, ze byla logicznym ciggiem
dalszym chifiskiej drogi, odpowiedzig na pesymistycz-
ng bezradnos¢ wobec azjatyckiej rzeczywistosei. Od-
radzala jak gdyby nadzieje, jakie ogarnely mlode po-
kolenie lewicy w latach pieédziesiatych, a potem roz-
plynely sig jako$ pod naporem faktéw i watpliwosci.
Wracata, jak sadzono, do Zrédel, do prosiych i czystych
prawd Wielkiego Marszu, przypominala, ze nie ma ia-
kiej nedzy i takiej krzywdy, ktérych nie moina by
bylo zredukowaé w kritkim czasie, a pokonaé w ciggu
lat kilkunastu, Chiny znow przedstawialy sie Swiatu
jako ‘kraj inny, kierujacy sie hasiami fatwo zrozumia-
tymi w Azii, przy tym konsekwentny, wolny od po-
sadzen o imperialne lub oportunisiyczne machinacje,
w jakig spostb nieusiraszony i godny podziwu, Odpre-
zenie, polepszenie stosunkéw Wschod-Zachdd, porozu-
mienia nuklearne — to wszystko tylko w Europie wy-
daje sie tak potrzebne i oczywiste. Dla wielu Azjatéw,
i to niekoniecznie lewicujacych, te same pojecia ozna-
czaja czesto cof zupelnie innego, Sprzeciwiajac sie
»Spiskowi supermocarstw” Chiny mogly w tych latach
liczyé na spory oddiwiek, wykraczajaey w wielu wy-
padkach poza Azje. Caly ow sztafaz, niekiedy roz-
Smieszajacy, jak tysige ,powainych ostrzezefi” pod
adresermn Standéw Zjednoezonych, niekiedy poetycki, jak
metafory Przewodniczacego o ,,wschodnim wielrze”,
niekiedy zdumiewajacy, jak pojecic ,papierowego ly-
grysa” wlaczone do zasad polityki panstwowej — to
wszystko odrodzilo jak gdyby mit chinski pierwszego 4§
dziesieciolecia.

Po wtdre, ,rewolucja kulturalna” ponownie prokla-
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mowala bezwzgledng réwnoéé, pojmowana dostownic
i bez zadnych wyjatkdw — poczawszy od identycznych
potwojskowych kurtek, poprzez rowne przydziaty zyw-
nogei i defieytowyceh tekstyliow, a2z po réwne prawa
kazdego szeregowca i kazdego marszalka. Dopierc po
latach mialo si¢ okaza¢, Ze sama ,cesarzowa Czang
Cing” nie grzeszyla asceza, a czest Sredonie] kadry
KPCh, nawet tej, ktéra poparta nowe idee Przewodni-
czgeego, korzystala nadal z przywilejow, o ktérych
czerwonogwardzisei nie wiedzieli wowezas nic lub pra-
wie nic. Wyszto to jednak na jaw dopiero znacznie
poiniej. W swej poczatkowej fazie ,rewolucja kultu-
ralna” postawila haslo pelnego egalitaryzmu na naj-
wazhiejszym miejscu programu.

Jest to hasto niepodwazalne z moralnego punktu wi-
dzenia, jesli sie juz raz przyjmie owg odmienng opty-
ke, o kidrej byta tu mowa. Jest to hasto nieodmiennie
pociggajace dla najwartosciowszej czesci mlodego po-
kolenia w krajach bardzo biednych lub bardzo boga-~
tych, gdyz w pierwszych wysepki bogactwa, a w dru-
gich wysepki biedy jednakowo zwracajg na siebic
uwags.

Bezwzgledna réwnoséé jest ponadfo pojeciem wyi-
sciowym dla znacznie rozleglejszych spostrzezen, Uzmy-
stawia, ze czlowiek, jesli go puzostawié sobie samemu,
niemal natychmiast zaczyna obrastaéc przedmiotami,
rozwija w sobie instynkt posiadania i podéwiadomie
dazy do tysigca nierownosci, ktére wkrdtce cbracaja
sie przeciw jego wlasnym interesom i temuz instynk-
towi posiadania. Wieczna tragikomedia drobnomiesz-
czan 1 nienasycalnoéé ich pragnien jest znana od daw-
na naukom spolecznym i liferaturze. Bakunin zauwa-
2yt to juz sto lat temu, rozpaczal nad tg cechg Durk-
heim polemizujac z Saint-Simonem, prébowali znalezé
wyjscie wszyscy wladciwie myéliciele wezesnego okre-
su radykalnej myéli spolccznej, od Sorela po Labriole,
od Spencera po Maxa Stirnera, W gruncie rzeczy caly
ten spoér mozna by sprowadzié do dwéch tylko formul:
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pierwsza twierdzi, ze frzeba najpierw zburzyé, aby
budowaé na nowo, druga utrzymuje, ze naleiy przejat
i budowaé¢ dalej, na skorygowanych zasadach. Qdnosi
sie to zardwno do rzeczy maierialnych, jak i niema-
terialnych, czyli réwniez do norm, praw, tradyeji
i form Zvoia spolecznego. Spor ten na dobrg sprawe
nie wygast nigdy, a bieg historii przydaje mu coraz
to nowych wymiaréw.

W pismach Mao Ce-tunga, nie méwige juz o prymi-
tywnych wywodach Lin Piao, nie ma zadnych odnie-
sien do dziejow tego nurtu mysli europejskiej. W tej
akurat kwestii jest to jednak malo istotne, Do roz-
strzygniecia dylematu rownodé-nierdwnosé masom wy-.
starcza niekiedy jedno zwiezte hasto oraz wiasny in- {
stynkt, o ktdrego naturze i nastepstwach nie powinien -
sie wypowiada¢ nikt, kto go nie zna.

Po trzecie, hasla ,rewolucji kulturalnej” uderzaly
w jeden z majbardziej zastarzalych, niemal nieprze-
zwyeigzalnych fundamentow etosu obyczajowego Azji
we wszechwladze starcéw. Kult wieku dojrzalego, a juz
zwlaszeza sedziwe] starodei, jest tu zjawiskiem, ktore
w Eurcople nie mialo odpowiednikéow nawet w dobie
pelnego patriarchatu. Kazda sklerotyczna brednia auto~
matycznie nabiera cech mgdrosel i nakazu moralnego,
jesli pochodzi z ust sfarca; niezmiennosé, itrwanie
i ulrzymywanie ciggloSei sq réwnoznaczne z jedynym
porzadkiem moralnym. Bezwzgledne postuszenstwo wo-
bec starszych wiekiem, rozeiggajgee sie nawet na star- |
sze rodzenstwo, jest miarg wartosci czlowieka.

Teraz mlodzi, gniewni, zbuntowani mogli wreszcie
mie¢ racjg. Mogli daé¢ upust swemu buntowi przeciw
nieprawodciom swiata i wlasnego kraju, bezkarnie wy-
thknyé starcom odejscie od idealdw rewolucji oraz nie-
przeliczone kompromisy, Wigcej: to wlasnie oni, mlo-
dzi 1 pozbawieni klamotéw, mieli staé sig sila prze-
ksztalcajgea Swiat. O znaczeniu fej sily, w ktérej sam -
fakt biclogicznej mlodosel jest waizniejszy niz wy- )
ksztalcenie, charakter, doSwiadczenie lub poglad na
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dalszy bieg dziejow, wiedzial chyba najlepiej hitle-
rowski Reichsjugendleiter, Baldur von Schirach. Jege
przemoéwienia z konca lat frzydziestych, zebrane w to~
mie Rewolucje wychowania, sa nieprzescignionym do
tej pory przykladem mitologicznego kultu mlodosei
Von Schirach wydawal nawet specjalne pismo , Wala
i moc”, okreslane w podtytule jako ,pismo bez stra-
chu”; motto informowalo, ze w tym piémie ,,dochodzg
do glosu tworeze sily mlodosei”.

Tak nieograniczone odwolanie sie do bezprzymiot-
nikowej miodosci musi byé wszedzie, lecz szczegélnie
w Azji, krokiem o nieobliczalnych konsekwencjach. Ci,
ktdrzy ten krok podjeli, musieli dobrze wiedziet, Ze
miode meorze pochlonie dufo wigeei wysp niz to wy-
nikalo z zamierzen, Ale krok taki nie mdgl nie zapew-
ni¢ tym ludziom spontanicznego poparcia czy nawet,
na krotka mete, daleko posunietego utoZsamienia sig
7 ideami ,rewolucji kulturalnej”, réwniez i w takich
krajach, gdzie kult starcéw nie byl najucigzliwszym
problemem,

Po czwarte wreszcie — i to byle najwainiejsze —
rewolucja kulturalna™ zdawala sie zapowiadaé trwale
rozwigzanie dylematu, z kiérym od czterech pokolen
nie mogli sie upora¢ mysliciele lewicy: dylematu wia-
dzy. Miala odtad pochodzi¢ bezposrednio z nadania lu-
du, bez ,0szustwa parlamentaryzmu”, a zarazem wy-
zhyé sie wszelkich atrybutéw personalnej . cigglodei,
oczywiscie z wyjatkiem Przewodniczgrego., Wierzny
i czujny nadzér rewolucyjnego ludu mial ustrzee wia-
dz¢ przed urzedniczeniem, osiadaniem, nepotyzmem,
korupcja, brakiem wyobrazni, Zadne zaslugi nie mialy
byé¢ odiagd immunitetem, zaden szczebel wladzy nie
mial by¢ juz wiecej wolny od pytan zadawanych bez-
posrednio przez lud, z pominieciem wszystkich me-
chanizmdéw wytworzonych przez minione lata.

Istnieje poglad, wypowiadany zreszta wylgeznie
przez zachodnioeuropejskich znawcow problemu, Ze
Mao nie mial inego wyjécia i musial uruchomié¢ g
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straszliwg sile niszezgey, aby rozbi¢ zaskorupiale struk-
tury wiladzy terenowej, przywolaé do porzadku no-
wych mandarynéw, poro$nietych juz sadiem. Wiecej:
Srewolucja kulturalna” miala byé zjawiskiem {rwa-
tym, wlasciwie wiecznym, a w kaidym. razie powia-
rzajacym sig periodycznie, aby nigdy wigcej nie doszlo
juz do #adnej instytucjonalizacji i zadnego rozziewu
miedzy wola ludu i strukturami wiladzy.

Ten punkt widzenia musial porwaé wyobrainig
trockistéw, ktorzy od pélwiecza glosza potrzebg ,per-
manentnej rewoclucji” i poinstujg na samo istnienie
socjalistyeznego pafstwa. 1 anarchistow, wérdd kiérych
nie wszyscy przecie majg mentalnodé atamana Machno.

Heewolucja kulturalna™ — tak jak jg odezytano na
Zachodzie — byla pierwsza od wielu lat pozornie
nowa propozycjy ideologiczng, intelektualng 1 moral-
ng. Laczyla w sobie pierwiastki wszystkich wigkszych
j mniejszych herezji ostatniego pdlwiecza, nobilitowa-
ta dalekie marginesy radykalnych nurtow rewolucyj-
nych, ktére to marginesy dawno juz okreslono ze znie-
cierpliwieniem jako nieziszezalng utopie albo i1 duzo
gorzej. Pozwalata rozpalrzy¢ na nowo geneze wszysi-
kich obiegowych pajeé, powrdeie do zZrodel, postawic
odwieczne pytania o granice ladu spolecynego i pozy-
cie jednostki w wiecznym strumieniu dziejéow. O ksztalt
utopii spoleczne], bez ktore] zye:Le narodu sfaie sie
pleklem b e, - :

P L N T A DT R E __.i-.';{;f;"_.._|-g,_.

CXXXI Te odmesxema do Zachodu nie sy dygresja.
Btanowia integralng czest ciggu myslowego, bez kio-
rege nie moina pojagé wydarzen w Kambodzy,

Jesli dokladnie przypatrzyé sie samej istocie poczy-
nati Pol Pota, moéna doj$¢ do zaskakujgcego wniosku,
Ze adeclogia Angkaryu byla w o wicle wiekszym stop-
niu produktem zachodniceuropejskiej wersji maoizmu
niz produktem s$cisle azjatyckim. Mniej wiecej tak sa-
mo mogloby wygladaé panstwo Czerwonych Brygad
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we Wioszech, grupy Baader-Meinhof w RFN czy naj-: f
skrajniejszych odmijan parfyzantki miejskiej w Ame-
ryce Lacifskiej. To znaczy nie pafnstwo, bo na stowie
tym cigzy anatema wyznawcow ,godziny zera”, lecz
jakag trudna do nazwania forma zycia -spolecznego.
Ludzie ci nigdy mnie przedstawili Swego programu po-
zytywnego, poza garfciy jalowych ogdélnikow, lecz
trudno ich przeciez wszystkich bez wyjatku uznawat
za patologicznych mordercow lub ofiary klinicznej
antropofobii w rodzaju Mansona. Ich konkluzje sg na
pewno drracjonalne, lecz racjonalnosé wyjsciowych
przesianek ich rozumowania trudno doprawdy zakwe-
stionowaé, jesli sie na Zachodzie widuje cos wigee]
niz gklepy na via Nazionale i czytujc co§ wigee] niz
hulwarowe popotudniowki.

Deokladnie to samo moina powiedzie¢ o grupie Pol
Pota. Niemal wszystkie wyjsciowe przestanki dadza sie
zracjonalizowaé; wnioski wprawiajg w oslupienie. Dla—\(
tego cala ta sprawa jest znacznie bardziej zloiona, niz
moglaby byé, gdybysmy mieli do czynienia po prostu
z przypadkiem azjatyckiego amoku.

Jezeli rzeezywiscie istniejg joakies odmiennocfei w
psychice ,,azjatyckiej” i ,,europejskiej” — chot postu-
giwanie sig takimi pojeciami zawsze graniczy z szar-
lataneriy — to najwyrazniej pojawiajg sie one w tym
inemencie, ktdry dzieli podjecie decyzji od stworzenia
pierwszych konkretnych faktow.

Furopejczycy (tym samym réwniez Amerykanie) sta-
raja sie maksymalnie skrocié odeinek czasu miedzy
osiagnieciemn deeyzji i podjeciem dzialania, W Azji od-
cingk ten bywaz czesto nieskoticzenie diugi. Europa
i Ameryka to community of doers, spolecznosé dziala-
jaca, mniej lub bardziej sprawna, a jesli nawet nie dogé
sprawna, to w kazdym razie w peini §wiadoma tej nie-
sprawnosci. Azja dzisiejsza to czas przeplywajgey przez
palce, ocigzalo§¢ wszelkiej materii, odwlekanie i prze-
cigganie. Nikt nie zliczy najstuszniejszych uchwa,
uzdrawiajacych reform i ambitnych plandw, ktérych
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nigdy nie wprowadzono tu w zycie, i to nie z pray-
czyn zasadniczych, lecz dlatego, ze sig jako§ rozlazly
nie wiadomo gdzie lub ugrzezly w powszechnej nie-
moznosci. Cisnienie Azji spowolnia i hamuje wiasciwie
wszystko, przygasza barwy sléw, rozmywa S$mialosé
mysli. Zabdjezy klimat ma w tym na pewno swoj
znaczny udzial, tradycja rowniez, ale jest w tym co$
wigeej jeszeze, coé trudnego do nazwania, lecz wy-
czuwalnego w kazdym kraju z osohna. Wplyw wiel-
kich wierzen i filozofii azjatyckich, ktdre o wiele
wezesniej weziety pod uwage dstnienie wiecznosei niz
narody pozniejszej kultury &rodziemnomorskiej? Przy-
rodnicze prawe minimalizacji wysilkéw wobece ich
oczywistej bezcelowosei? Skumuiowana madroesé po-
kolen, ktéra poucza, Ze ludzkie nadzieje bardzo
rzadke urzeczywistniajg sie w formie zblizonej do ide-
aly?

W jakiej$ mierze odnosilo sie fo rowniez do azja-

tyckich rewolucji. Momenty zrywow szybko ustepo- . 1

waly tu przed okresami stagnacil i powolnych prze-
mian; niecierpliwosé, tak charakterystyczna dla trwa-
lego stanu umysiow w Eurcpie i Ameryce Pélnocnej,
wyladowywala sig w krotkim blysku, a potem zamie-
niala sie w niespieszna krzatanine. To by! wladnie 6w
inercyjny, przyprawiajgcy o rozpacz opér historis,
zwalczany przez grupe Pol Pota w, publicystyce lat
pietdziesigtych. Pol Pot wolowal z tg azjatycka iner-
cjg od samego poczgtku swej dzistalnasei, jake jedyny
chyba wiérdd azjatyckich rzecznikdéw radykalizmu, po-
miewaz ani w pismach Mao, ani w indonezyjskiej lub
wietnamskie] publicystyce partyjnej, ani w przemd-
wieniach Kim Ir Sena, ani w zanotowanych wypowie-
dziach Suche Batora nie moina odnalezé wezwan do
pospiechu Iub ostrzezen, ze czas nagli. '
Idee ekstremalnego radykalizmu sy porywajace dla
tych, ktérzy maja powody, aby je podzielaé, nie moga
jednak zbyt dlugo pozostawaé w sferze abstrakeji. Po
pewnym czasie zaczyhajg traci¢ swa wysoky tempera-
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ture i zamieniajg sie w kwasng, mialtky zrzedliwosc
lub stan zgorzknialej negacji, graniczacej z paranojs.
Po prostu przychodzi taki moment, kiedy albo trzeba
przystapi¢ do montowania bomb i wystawiania czujek
podezas zamachu, albo rozstaé sie z nie spelniong wi-
zig i podjaé jakies zajecie od Gsmej do széste], z prze-
rwi na lunch. Nuda nie da sie pogodzié¢ z psychologia
rewolucji; dziatanie jest jedynym sprawdzianem rady-
kalizmu. Ale sg to zdania prawdziwe tylke w Europie
1 jej zamorskich odnogach. Azjaci w zasadzie nie znajg
pojecia nudy. W wigkszosci jezykdw azjatyckich nie
ma nawet slowa, kidrym moina by ja wyrazic.

W tym sensie ludzie Angkaru hyli typowym pro-
duktem europejskich niepokojdw, niecierpliwosei, woli
szybkiego i skutecznego dzialania, Zbyt wiele lat miesz-
kali we Francji i zbyt gleboko przesigkneli kartezjan-
sko-pragmatycznym trybem mysélenia.

W tej bardzo szerckie] perspeklywie zacierajg sie
rozhnice miedzy zajsciami studenckimi w Berlinie Za-
chodnim i zdobyciem Szanghaju przez Czerwong Gwar-
die; miedzy zabéjstwem Aldo Moro i wymordowaniem
krou saengkriech w Kambodzy; migdzy porwaniem
Carla von Spretti i spaleniem ambasady brytyjskiej
w Pekinie czy wysadzeniem w powietrze katedry ka-
tolickiej w Phmnom Penh. Wszystkie te niepojete, nie-
rrawdopodobne wydarzenia schytku lat szeSédziesig-
tych, wraz z ich spdZnionymi modyfikacjami w na-
stepnym dziesigeioleciu, mozna sprowadzié do wyzwa-
nia pod adresem isiniejgcego $wiata, ospatej historit
i spetryfikowanych porzadkéw spolecznych. Jeéli na-
wet uznamy to wszystko za przejSciowg aberracje, nie
zmienia to faktu, ze jednak miata miejsce; jesli nawet
doszukamy sie subtelnych roéznic ideowych miedzy
Rudim Dutschke i na przyktad Khieu Sampanem, w
niczym nie podwaza lo zasadniczej, intelektualnej
spdjnosci rozumowania obu tych ludzi, a takze wspOl-
nej genezy ich pogla,dow to znaczy zaiozen chmskle]
Lrewolucji kulturalnej”. : : .
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Obecny odplyw fali ekstremizmu w Europie i wy-
cofanie si¢ kierownictwa chifiskiego z gléwnych haset
wrewolucjt kulturalnej” niczego nie dowodei, Historia
poucza, Ze cykliczne falowanie nastrojéw spolecznych
jest taka samg prawidlowoscig jak plywy mérz. Trium-
fy konserwatyzmu, zwroty na prawo, okresy biernosci
i rezygnacji zdarzaly sie juz wielokrotnie i za kazdym
razem byly zjawiskiem przejfciowym, krétszym lub
dluzszym, lecz jednakowo epizodycznyin,

Jakie rozmiary przybierze i w czym sie przejawi za
kilka iub kilkanascie lat nowa fala radykalizmu? Kto
i gdzie uruchomi zapalnik?

Nie sa to przcpowiednie Nostradamusa; raczej lo-
giczne rozwinigeie dylematdw, ktorych ,,rewolucja kul-
turalna” w koficu nie rozwigzala, Dwaj do&¢ wyhitni
uezeni calkiem niedawno doszli do podobnych wnios-
kow, Pierwszy z nich, Toni Negri, byt profesorem nauk
polityeznych na uniwersytecie w Turynie i zostal aresz-
towany pod zarzutem wspdludzialu w porwaniu Aldo
Moro. Drugi, nazwiskiem Malcolin Caldwell, profesor -
nauk politycznych uniwersytetu w Manchesterze, kon-
sekwentny zwolennik skrajnego radykalizmu azjatyc-
kiego, zostal 23 grudnia 1978 roku zastrzelony przez .
nigznanego sprawcg w hotelu Le Royal w Phnom Penh.
Ci dwaj mogli si¢ myli¢, oczywidcie. Ale moze byé -
i tak, ze jednak mieli racje.

CEXXII. W kilka tygodni po powrocie z Indochin
mowilem publicznie w dwoOch miastach szwajcarskich
— w Bazylei i w Zurychu — o swoich doiwiadczeniach
z Kambodzy. Moje wyslgpienia spotkaly sie nie tylko
z przerazonym milczeniem audytoridw, zloZonych gidw-
ni¢ ze studentéw i robotnikéw, a potem z lawina py-
tan, wérod ktérych najwainiejsze brzmialy: jak do
iego doszio i diaczego nic na ten temat nie wiedzie-

lismy. To, co miatemi do powiedzenia, spotkaic sie  §

réwniez z niebywale zacieklym i halasliwym sprzeci-




wem grupy mlodych, inteligentnych i dobrze ubra-
nych ludzi, ktérych poczalkowo z pobtazaniem okres-
lono mi jako miejscowych maoistéw, W obu miastach
pospiesznie wydrukowano ulotki protestujace przeciw
w2apraszaniu  polskiego agenta socjalimperializmu”.
Przed weisciern urzgdzono niewielks demonstracje.
Z sali padaly ostre, prowckacyjne pytania, recytowa-
ne z pamiegci 1 nie pozostawiajace zadnych watpliwose!
co do chifiskiego zrodla inspiracji. Doszto do burzliwej
dyskusji, jeSli to okredlenie w ogéle moglo mieé zasto-
sowanie.

Dwa fakty przydaly tym incydentom pewnego do-
datkowego wymiaru czy moze glebi perspekiywy.

W obu miastach przemawialem w starych budyn-
kach, stanowiageyeh od wielu pokolen wlasnogé roz-
nych organizacji i partii robotniczych. W Bazylei byt
to stynny niegdy$ hotel Merian; zebranie odbywaloe sig
w sali na pilerwszym pietrze, noszacej nazwe Café
Spitz, gdzie w roku 1869 obradowal kongres I Miedzy-
nagrodéwki. W Zurychu wystepowalem w miejscowym
Volkshausie, w lej samej Blekitnej Sali, gdzie 9 stycz-
nia 1917 roku Lenin moéwil o wojnie i pokoju. Zostato
to upamieinione bryzows tablicg, zawieszonag tuz nad
trybung. W starych, nie zniszczonych przez wojiny
miastach szwajcarskich sg takie mury, ktore siyszaly
cala wladciwie historie europciskiej lewicy, od samego
poczatku. Styszaly rowniez ,,dzwony Bazylei” i suchot-
niczy kaszel milodziencow, co usitowsali naprawié¢ swiaf,
1 chiodne, trzezwe dyskusje o iym, co pozadane, i o
lym, co mozliwe,

Pytania, jakie zadawali mlodzi maoisci szwajearsey,
pokrywaly sie co do stown z pytaniami, jakie kilka-
naseic dni wezeSniej stawiala mi grupka mlodyeh lu-
dzi na publicznym spotkaniu w jednym z wielkich
miast polskich. i mlodzi Polacy, dreczeni potrzeba
jakiej§ wyrazne] samoidentyfikacji, nie umiejacy od-
réimié plaskiego konformizmu od blyskolek zdawko-
wego nonkonformizmu, a przeciez rownie oczytani,
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inteligentni 1 na swéj sposob autentyczni, nie byli jed-
nak maoistami. Wrecz przeciwnie. Powiarzali argu-
menty i sformulowania zaslyszane z zachodnich roz-
glo$ni radiowych; bezwiednie stawali sie ofiarami ko~
lejnej manipulacji, ktérej ubdstwo umyslowe bylo tym
razem szczegdlnie poruszajace.

Nie sadze, zeby to byl wylacznie interesujaey zhieg
ckolicznosei. Les extrémes se touchent, fo fakt, ale
dlaczego? S I AL, h

CXXXIIl, Lek przed konformizmem, przed korupeja
pogladdw i zdawkowoscia reakceji emocjonalnych, hy-
wa straszliwg sila sprawcza we wspdlczesnych spole-
czenistwach przemyslowych. Nie moZzna jej rozpatry-
wat tylko w kategoriach socjologicznych, poniewaz
wyplywa z najglebszych pokladow psychiki ludzkiej,
jest krzykiem protestu przeciw anonimowosci 1 udregce
camotnego ttumu. Ta sila potrafi sparalizowaé zdrowy
rozsadek i uniewazni¢ oczywiste §wiadectwa wlasnych
zmysldw. Samookreslanie sie przy pomocy anarchicz-
nej innoécl, epatujacego stroju, obyezaju, sposobu by-
cia lub ekstrawaganckich pogladéw jest najpospolitszy,
bo najlatwiejszg dla mtodych ludzi metodg kompenso-
wania sobie egzystencjalnych niepokojdéw, ktérych me-
lancholijng interpretacje przynosi dopiero wiek doj-
rzaty.

Czasem bywa na odwroét: catkowite roziopienie sig
w jednomyslnym tlumie dostarcza kompensacii na
jeszeze wieksza skale. Ale w naszym kregu kulturo—
wym zdarza sig to duzo rzadziej. e T

CXXXIV. Nie wiemy, kim checemy by¢ Nie wiemy,
jak pogodzié réwnosé z nieograniczonym prawem gro-
raadzenia klamotow; prace z wolno$cig; porzadek Skan-
dynawii z chaosern Wloch oraz nedze Haiti z pogod-
nym i madrym dobrobytem mieszkaneéw doliny Nec-
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karu; indywidtalnesé jednostki z nieunikniona slan-
daryzacjy kazde] = osobna cywilizacji przemystowe;
wolanie o pelnie ludzkich swobdéd z wolaniem o su-
rowd, Sredniowieczng dyscypling; bezmyélnosé z idec-
wiodelg; pesymmizin ze sprzeciwem, ktéry w samym za-
foZzeniv omacza niezgode na pesymistyczna wersje hi-
storii. Nie wiadomo, czego naprawde cheemy i jak
wlasciwie powinjen wyglada¢ swiat u progu przyszie-
go stylecia, _

Tak przynajmniej mysli czes¢ mlodych mieszkancow
Ziemi, rozczarowanych niemal do wszystkiego, <o
istnieje, lecz niepewnych ladu przysziofci. Sam fak?,
7e pizynajmniej wsréd czesci najzarliwszych i ob-
darzonych zdolnoscig do refleksji umystow utrzymu-
je sie iaki stan nieokreflonosci, kolosalnie ulatwia
mozliwo$e manipulacji. Swiat jest wypelniony po brze-
gt receptami i propozycjami; coraz mniej ludz potrafi
postepowad tak, aby ich czyny nie przeczyly ich praw-
dziwym myslom,. Manipulacja, byle inteligentna i nie-
zbyt dostrzegalna, ma swe cudowne zalety. Wyrgeza
ludzi w mysleniu na wlasny rachunek i uwalnia ich
od udreki poszukiwania prawd, kiérym mogliby byc
wierni, Wiedy na miejsce jednego konformizmu po-
jawia sie inny, a kazdy z nich Zgda lojalnosci, total-
nego zaangazowania si¢, pelnej identyfikacji. Odstep-
stwo grozi bojkotem tych lub owych; préba okresc-
we] racjonalizacji hasel spotyka sig ze wzgarda i z
posgdzeniem o plaski oportunizm. Czerwone Bryga-
dy wykonuja wiedy wyrokli na ,zdrajeach”; gdzie
indziej wystarcza ironiczny usmiech lub gest po-
gardy.

Nie wiadomo, czy mogloby byé inaczej. Bardzo nie-
wiele ludzi umie odrdinié konformizm od zwartego
systemu pogladéw. Wigkszos¢ uwaza sprueciw — jaki-
kolwiek sprzeciw — za jedyny stan godny cz.iowmka
Tak samoe rozumowal kaedys Pol Pot. P e

e s
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CXXXV. Piotr Wladimirow opowiada w swym: Dzien-
niki z Rejonu Specjelnego Chin, jak to przez trzy
ostatnie lata pobytu w pieczarach jenanskich Mao
Ce-tung zajmowal sie wlasciwie tylko intrygami i eli-
minowaniem kolejnych pretendentéw do tronu.

Nie mam powodu, aby ksigzke Wiadimirowa uwa-
za¢ za ewangelie. Za duZo w niej, jak na moje po-
trzeby, skrotow i wiclokropkdédw, zbyt wiele pewni-
kow, ktore z dzisiejszej perspektywy budzg sporo wat-
pliwosel. Jednak podstawowych fakidow, przytoczonych
przez Wradimirowa, zakwestionowaé nie mozna. Wiel-
ka szkoda, Ze sa znane dopiero dzid, Ani Edgar Snow,
ani Agnes Smedley, ani zaden w ogéle z zachodnich
dziennikarzy, kidrzy bywali wowezas w Rejonie Spec-
jalnym, nie zostawil wystarczajgco wiarygednego swia-
dectwa 0 tym, co sie naprawde dzialo w Jenanie. Prze-
ciwnie, bez wzgledu na swe poglady polityezne przy-
czyniali sie do narodzin mitu i doprawdy trudno ich
za to wini¢, poniewaz w oceanie bezprawia, nikezem-
nosei i ludzkiej krzywdy Nowa Czwarta Armia byla
rzeczywiscie jedyng i ostatnig nadziejg. Owczesne §wia-
dectwa czangkaiszekowskie nie zastluguja nawet na
wzmianke; mialy jasno ckre§lonego amerykanskicgo
adresata z rzedu tych, z ktorymi dyskusja jest zby-
teczna.,

A wtedy wiadnie ksztaliowaly sie wszystkie podsta-
wowe przestanki tege, co mialo péZniej uzyska¢ nazwe
maolzmu. A wiet wielka, nieémiertelna, niepodwazalna
zasada, ze najdotkliwiej, w pierwszej kolejnodei, na-~
lezy Dbié 1 zwalczaé sweich, poniewaz wérdod nich naj-
czescie] legnie sig zlowroga opozycia i zgubna dla spra-~
wy walpliwosé ca do celdw lub metod. Nosilo to nazwe
czengfeng, nieustanna walka o poprawe stylu pracy;
w praktyece chodzito o uruchomienie wiréwkowego
mechanizmu odrzucajgcego w nicost ludzi, ktorzy w
jakim$ momencie popeinili blad, wypowiedzieli nie-
ostrozne slowo lub po prostu nie dos¢ gleboko wie-
rzyli w genialng nieomylnosé Przewodniczacego. Czeng-
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feng, czyli wieczna czystka na wszystkich szczeblach,
zwigzana z malo wainymi lub wrecz absurdalnymi
pretekstami, stala sie wyrdimiajgea cechg partii chin-
skiej na diuge przedtem, zanim jg dostrzezono za gra-
nicg. Czengfeng ma to do siehie, Ze nie moie byé
aktem jednorazowym, poniewaz kazdy dzien przynosi
nowe niestuszne poglady i zatruwa zwalpieniem lub
sprzeciwem umyslty nawet wyprébowanych bojowni-
kow. Dzig wiadomo, ze czengfeng posluzyl Przewodni-
czacemmu do zlikwidowania opozyeji wewnalrz pariii;
niezaleznie jednak od subiektywnych celéw konkret-
nego przywddey istnieje rowniez obiektywny mecha-
nizm, ktorego istota polityczna godna jest glghszych
studiow, o

A wiee wszechwladza jesiennego ministra, Kang
Szenga, jednego z najstraszliwszych ludzi, jacy w bie-
zacym stuleciu pojawili sie na scenie chinskiej poli-
tyki. Jego cien przewija sie przez cale dzieje Wiel-
kiego Marszu i picrwsze dwudziestolecie zwycieskie]
rewolucji; stworzcna przez niego tajna policja i nad-
7ZOTujgca ja superpolicia nie maja chyba Zadnych od-
powiednikdéw, nawet gdyby siegaé do najbardziej zna-
nych przykladéw w innych krajach. W marcu 1927 ro-
ku kierowal walks robotnikéw szanghajskich, i to on,
jak sie czestc sadzi, jest pierwowzorem kidregos z bo-
haterow Doli czlowiecze]. A potem porzucit walke
z burzuazjg i zaja! sie walka z komunistami — we-
wnatrz partii. To on, znajacy na pamigcé dziesie¢ ty-
siecy zyciorysow 1 milion raportéw wywiadu, byl je-
dynym prawdziwym przyjacielem Mao podezas poby-
tu w Jenanie, wynalazl Przewodniczagecemu atrakeyjng
zone, lafami zbieral ,matcrialy” na czolowych dziala-
czy pariil i kierowal likwidacjg kolejnych ,spiskow”
wewnatrz partii, poniewaz w jego terminologii nie
istniata nigdy opozycja wobec linii Mao, lecz tylko
spisek, bunt, dywersja. Trudno sie dziwié¢, ze uchwaty
XX Zjazdu KPZR ten czlowiek uznal wreez za oso-
hisle zagrozenie.
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W roku 1966 Kang Szeng zostal doradeg Grupy Do
SBpraw Rewolueji Kulturalnej przy Komitecie Central-
nym KPCh. Nadszedl jego wielki dzien: odigd mogt
ijuz bezkarnie zniszezyé kazdego, kio cho¢ raz sarknal
na wszechwladze jesiennego ministra Jub nie zaklasgkal,
kiedy powinien io uczynil.

W postowiu do ksigzki Wiadimirowa Andrzej Hali-
mnarski podaje kvétki bilans polityki kadrowej Maoc w
stosunku do czotowej kadry partyinej szczebla central-
negao.

Ig{ao Kang, czionek Biura Politycznego, wicepremier,
jeden z najodwainiejszych Zolnierzy rewoluciti —
oskarzony o monfowanlie ,antypartyjnego bloku”, przez
alugie lata wieziony i zniewaZany, popelnit jakoby
samchojstwo w wiezieniu,

Kaj Feng, przywddea komunistycznego ruchu mio-
dzietowego — znikl razem z Kao Kangiem, zmart w
nie wyjasnionych okolicznoSciach w roku 19585, ;

Marszalek Peng Te-huaj, czlonek Biura Polityczne- |
£0, legendarny dowddea rewclucyjny, pryncypialny !
i odwainy przeciwnik szalefistw ckonomieznych Mao |
Ce-tunga — aresziowany w grudniu 1966 roku, prze- |
stuchiwany publicznie na ,,wiecach walki”, z czarnag |
tablicy na szyi, z wykreconymi do tyiu rekami, oplu-~
wany, hity, meczony. Wedlug wszelkiego prawdo-
podobiefistwa zamordowany, i to bez uzycia broni !
palnej. ]

Czang Wen-tien, zastepca czlonka Biura Polityczne-
go, tlumacz Tolstoja i Oscara Wilde'a, pierwszy inte-
lektualista partyjny — podezas ,rewolucji kultural-
nej” ciggany na powrczie po ulicach Pekinu, w binlej
¢zapce hanby i z czarng tablicg na piersiach. Nic nie
wiadome o okolieznoéelach jego Smierci.

Wang Cia-siang, eczlonek Biura Politycznego, jeden:
z czionkbw Scislego kierownictwa partii w okresie
jenanskim -— trzymany bez kohca z wykreconymi re-
kami na ,wiecach walki”, lzony i opluwany. Zmart,
wkrétce potem.




Li Li-san, byly sekretarz generalny KC KPCh —
nie przetrzymal tortur, popelnil samobbjstwo.

Profesor Li Ta, siedemdziesiecioletni starzee; czlo-
nek KC i uczestnik zjazdu zalozycielskiego KPCh —
hity 1 wleczony na sznurze w Wuhaniu.

Marszalek Czu Te, tworca chinskiej Armii Czerwo-
nej, bohater wszystkich wielkich bitew rewolueji, czlo-
wiek, kldry do samego konca mial odwage stawal w
obronie starych towuarzyszy, niszezonyeh i ponizanych
przez Mao i Kang Szenga — stal sie przedmictem naj-
vacieklejszych atakow hunwejbindw, kiorzy sprofano-
wali nawel griob matki marszalka. Nie bylo obelgi i za-
rzutu, ktoryeh by oszezedzono najwiekszernu dowc':dcy
n,wolucp chinskiej,

Lista sporzadzona przez Halimarskiego jest dluga
Znajduje sie na niej byly prezydent i byly premier
ChRL; minister spraw zagranicznych i jeszeze dwoch
wicepremierow; sekretarz Mao i zarazem glowny
wspatautor stynnych artykuldow Przewodniczaeego;
nawet zie¢ marszatka Je Cien-inga, pianista, ktéremu
polamano przeguby, aby nigdy juz nie mdgt graé
rewizjonistycznej muzyki. Kazdy z tych ludzi mial za
sobg dlugie lata walk, biedy i Zolnierki; kazdy z nich
do ostatniej chwili pozostal wierny idealom rewolueji
chifiskiej. To oni przywrdcili kiedys Chinom godunosdé
i wiare we wlasne sily, umieli zwycieza¢ i podnosié
sie z klesk, stworzyli wiclkie panstwo i partie, ktéra
pogragzonym w apatii masom przynajmniej w ciggu
pierwszego pietnastolecia zapewnila dwa positki dzien-
nie i podczas jednego ludzkiego zycia usunela najbag-
dziei zastarzale krzywdy. I to oni, wleczeni na powro-
vach, opluwani przex wyjaes zgraje, pozbawieni w
ciggu jednego dnia godnosci i tytuléw moralnych, sta-
i sie pierwszy i jednak gldwng ofiarg ,,rewolucji kul-
turalnej”.

Czy to wszystko tez nalezaloby uzna¢ za koszly
wlasne rewoluciji? Czy Wielki Marsz poczety w gruz-
liczych norach Kantonu i Szanghaju, optacony setka-
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i tysiecy ofiar, rzeczywiscie trwal tylko po to, aby
jesienny minister Kang Szeng mdgl prowadzié swoje
tajne spisy i wysylaé szpicli na ,,wiece walki”?

To nie jest iylko odosobniony, lokalny wypadek
azjatycki. Faseynacja mitem ,rewolucji kulturalnej”,
czy szerze] jeszcze, fenomenem chinskiej drogi, do-
maga sie wyjasnien, ktore powinny byé wolne od opor-
tunizmy lub mlodzienczych rozczarowan. Tym bar-~
dziej Ze w Chinach ,rewolucje kulturalng” zahamo-
wane, zanim osiggnela swe ostateczne cele, lecz w
Kambodzy ta sama koncepeja zostala doprowadzona
do kovica. Dalej juz Pol Pot p6js¢ nie mdogl. Po
prostu zabrakloby Iudzi do dalszego eksperymento-
wania.

Diatege o prawdziwym znaczeniu ,rewolucji kultu-
ralnej” nalezy dyskulowaé rowniez tu, nad Mekon-
glem - = P B L

CXXXVI. Napisa¢, ze ,rewolucja kulturalna” byla
haniebnym oszustwem, nedza i krwawg komedig, kié-
ra miala osloni¢ przed oczami $wiata imperialne za-
miary oszalalego na staro$é intryganta i tyrana? To
potrafi napisaé kazdy. Prawie kazdy. Takie oeeny nie
maja znaczenia, poniewaz nie odpowiadajg na najwaz-
niejsze pytanie: dlaczego tak wiele ludzi dala sig na
te komedie nabraé. Broni¢ nadal przestanek tejze ,re-
wolucji” nad studniy w Prey Veng, zawierajacg czlo-
wieka w stanie piynnym? Argumentowaé, Zze zamiar
byl ze wszech miar shiszny, lecz wykonanie fatalne?
Przyznaé racjg rozweselonym koltunom, kidrzy od
dawna wiedzg, ze wszelkie rewolucje nie majg sensu
1 zawsze sig koneza, nazwijmy to, sporami wsrdd przy-
wodeow? Przekresli¢c dwadzieseia lat wlasnych poszu-
kiwan, zludzen, urzeczenia chifnskim przykladem i
chinskim mitem?

Mozna jeszcze wzruszy¢ ramionami i pow1edzlec e
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nd czasOw kaprala Bonapartego proces ukrélewiania
sie nuworyszéw powtarza sie co pewien czas i dopra-
wdy nie po raz pierwszy spod zgrzebnej $witki wyj-
rzal znéw warkocz mandaryna. Nie ma powodu, zeby
nopadaé w panike, poniewaz przy kolejnym zakrecie
dziejow pojawiaja si¢ nowe punkty odniesienia. Byt
moze interesy panstwowe, prawa ,szczurzego wysci-
gu”, rachuby strategiczne sg rzeczywiscie poteimiejsze
niz 3akakolw1ek utopia,

Tak. Ale to wszystko zdarzylo sig rownie w Chi-
nach.

CXXXVII. Rozpoczglem zawodows prace dzienni-
karskg ! pagdziernika 1949 roku, dokiadnie w tym
samym dniu, kiedy na placu Tien An-men w Pekinie
Przewodniczaey Mao prokiamowal powstanie Chinskiej
Republiki Ludowej. Pamietam, z jakim wzruszeniem
stuchalem poludniowego dziennika radiowego po trzech
raledwie godzinach pierwszej pracy w Zyciu. Bylo to
tez pierwsze wielkie wydarzenie polityczne, jakie ko-
mentowatem w druku, niezdarnym, topornym jezy-
kiem osiemnastoletniego zetempowca, z uzyciem siow-
nictwa i argumenidéw, od ktérych sam dzis dostaje
wysypki. Z czysio subiektywnych powoddéw utozsami-
tem z pdZniejsza historig Chin ewolucje wlasnych po-
pladéw; zaden inny kraj dwiata nie interesowal munie
nz do tego stopnia, choé zlodliwoéé losu sprawila, ze
nigdy w nim nie bylem. Przeczytalem mndstwo ksia-
vck o Chinach, prowadzilem archiwum, nauczylem sie
nzybko rozréiniaé¢ trojsylabowe nazwiska. Znalem na
pamieé dzieje Wielkiego Marszu, na cudem zdobytej
mapie Szanghaju potrafilemm pokazaé miejsca walk
:wdezas powstania marcowego. A potem zaczagltem we-
urowaé po najdalszej Azji i do subiektywnych fascy-
nacji doszedl jeszcze element rozumowego przekona-
nia, Stwierdzilem w ktérej§ z wezesnych ksigzek, ze
droga indyjska zostala skompromitowana wskutek po-
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blazliwo$ci dla burzuazji; pamigtam dilugg rozmowe
z indyjskim lekarzem — modwil, ze nienawidzi Chin-
czykéw, rewolucji i wszelkiego przymusu, musi jed-
nak przyznaé, ze komunisci chifiscy obiecali chiopom
dwa positki dziennie i w zasadzie doirzymali siows,
co w Azji nie zdarzylo sie nigdy przediem i co aufo-
- matycznie uniewaznia wszelkie argumenty, jakie moz-
na by przeciwko nim wytoczyé. Notowalem wielogo-
dzinne monologi indonezyjskich dziataczy, kidrych
my$li bezustannie krazyly wokot przykiadu chinskiego.
Nieszezesny pucz indonezyjski 1965 roku bez waha-
nia przypisalemy matactwom CIA, poniewaz zbyt do-
brze znalem jej dzialania w Azji, a nie miescifo mi
sie w glowie, zeby Pekin z zimng krwia mogl sprowo-
kowaé zniszczenie calej, bratniej w konicu, azjatyckiej
partii. Plerwszg faze ,rewolucji kulturalnej” $iedzitem
z Nowego Jorku; nie napisalem ani jednego krytycz-
nego slowa na ten temat. Po incydentach nad Ussuii
opublikowalem artykul, ktorego teza brzmiata mniej
wigcej tak, ze konfliki jest przykry, lecz przejsciowy
i nie powinjen prowadzi¢ do zbyt daleko idaeych wmnic-
skow o charakterze ideclogiczriym.

Przypadek dopiero zrzadzil, ze stalem sie $wind-
kiem chinskiego aktu politycznego, kidry na whasny
uzytek okredlitem jako renegactwo. We wrzesniu 1972
roku shuchatem pierwszego w ogdle przemdwienia
chinskiego wiceministra spraw zagranicznych w deba-
cie generalnej Zgromadzenia Ogélnego NZ. Nie ja je-
den popadiem wtedy w ostupienie. Nie bylo juz w
tym tekscie papierowych tygrysdéw, wschodniego wia-
iru, glebokich myéli Przewodniczacego; pozostala tyl-
ko zimna, arogancka Realpolitik, wyzbyta nawet sla-
du pretekstow ideclogicznych, do tego stopnia, ze w
calym przemoéwieniu ani razu nie padia oficjalna na-
zwa kraju. Ching — i to wszystko. Potem zaskoczenia
zaczely sie mnozyé jedno po drugim: ostentacyjne wi-
zyiy Straussa, holdy dla Schlesingera, zaproszenia dla
Camerona, a w konceu handel chifski z RPA i niepo-
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jeta, niewyobrazalna entente z junta chilijska. Wie-
2oj, usciski i pocatunki, jakimi obsypano wyslannikéw
Pinocheta w Pekinie, co za jednym zamachem prze-

credlilo raz na zawsze pietnascie lat ziudzen latvna-
1rnerykanskle1 lew;cy

Wrécilem znoéw do lektur i okazalo sie, ze w mlo-—
dosci czytalem pewne teksty pospiesznie i niedoklad-
nie, Mao by? jednak umystem do§é¢ niewielkiego lotu.
Poza rzeczywifcie nowa teoria wojny ludowej i trafng
rhyba do dzi§ analizg kwestii chiopskiej w Azji, jego
dziela -— przynajmmniej te, kitdre przetozonc na jezyki
obce — nie zawieraja poglagdéw na tyle glebokich
i oryginalnych, aby ich autora uznawaé¢ za myéliciela.
B3yl na pewno wytrawnym politykiem i zimnym, dale-
kowzrocznym mezem stanu, lecz takich bylo po woi-
nie kilku, a Zadnego z nich nie uznaje sie za proroka
nowej ery. Sltynna praca Mao O sprzecznoiciach, ktdra
vrobila u nas niegdys taka furore, nie zawiera ani jed-
uej mysli nie znanej Engelsowi; rozglos tej broszury
wynikl po prostu z tego, Ze istnialo zapotrzebowanie
na tego rodzaju argumentacje. Ksigzka Liu Szao-ci
Jak staé sie dobrym komunistq jest dzietem, ktére
mogloby uchodzi¢ za interesujaea lekture dla mlodzie-
¢y w latach dwudziestych, lecz dzi§ bardziej przy-
wodzi na mysl dominikanskie modlitewniki pelne
jneryfraz, aktow strzelistyeh i prostodusznej afir-
tuacji.

Nie ma potrzeby, aby sie dzi$ wypiera¢ éwczesnych
rachwytdw. Na milodziencze fascynacje nie ma zadnej
rady. Tak zawsze rodza si¢ mity — wszystkie mity.
Spoleczne zapotrzebowanie na mity jest zawsze duzo
wyzsze niz moliwosé ich zaspokojenia. Dlatego realia
s3 sprawg podrzedng, a niekiedy w ogéle bez znacze-
nia. Ludzie spragnieni mitu, 1o znaczy jakiejs czystej
i zrozurniale] wizji, za kidorg warto by bylo umieraé,
gdyby powstala taka konieczno§é, dopowiedza mysli,
ktorych brak w oryginale, i dospiewaja melodie, aby
vschly wywdd sial sie pleSnig i zawolaniem bojowym.
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Tak bylo zawsze i miejmy nadziejg, ze Przewodniczacy
Mao nie pogrzebal ostatniego mitu ludzkosel, -

Tyle tylko, ze kiedvé trzeba sie w koficu rozstac
z kolejnym mitem i zacza¢ od ponewnego ustalania
faktow. Jest to zajecie bolesne i przysparzajace gory-
czy, lecz niezbedne jak zabieg chirurgiczny. Chin, kté-
re trzymaja z Pinochetem i staly sie partnerami fa-
szystow z Pretorii, nie mozna juz w zaden sposéh mie-~
rzy¢ ta samg miarg, jaka postugiwalem sie w prze-
szloéci. Zapewne nalezaloby podjac¢ dyskusje o poli-
iyce zagranicznej tego kraju. Ale o jest temat na zu-
pelnie inny tekst, ktéry niepredko napisze.

Mity nigdy nie dotyczg polityki Od dwudziestu
wiekow rodza sie 1 umierajg zawsze na tym samym
tle: ideologii, drogowskazéw, punktéw docelowych,
zbioru norm postepowania.

Mozina sig bez nich obejsé¢, lecz nie zazdroszczq tym,
ktérzy to potrafia.
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CXXXVIIL. Chyba nigdzie wieecej sceneria Smijerci
mitu nie jest bardziej przejmujgca niz w Kamhbodzy.
Wielu przezywalo przede mng ten sam moment, w
okolicznosciach moze jeszeze bardziej dramatycznych.
Ale monie przydarzyto sig to po raz pierwszy.

CXXXIX. Napisatem, ze nie mam powodu ubolewac
nad losem buddyjskich bonzéw w Kambodzy. Ale czym
to sie wlasciwie rézni od zgody na mordowanie Zy-
déw, ktérzy uprowiceje lichwe, Slowian, ktorzy sa
brudni i nie potrafig niczego porzgdnie zorganizowad,
Cyganow, ktorzy kradng, w koncu i Francuzéw, kto-
rzy czynig l'emour zamiast czyni¢ Ordnung? Czy
istnieje jakikolwiek sposéb pozwalajacy ponad wszel-
kg watpliwoéé odroznié zgode na spolecznie uzasad-
niong przemoc od moralnego wspdlnictwa w morder-
stwie? Moze pierwsza zgoda na jeden akt przemocy
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jest wladnie tym bledem, od kiorego zaczyna sig za-
wsze na nowo tancuch zia?

Odwrécenie tego pytania jest jeszecze gorsze Wy-
1zeczenie sie wszelkiej przemoey z leku przed odpo-
wiedzialnogeia moralng nie jest niezym innym, jak
inilezgeym przyzwoleniem na cala te azjatyckg lub
latynoamerykanska biede i krzywde, ktorych nie usu-
nely i prawdopodcbnie nigdy nie usung zadne lagodne
reformy. Wyrzeczenie gie przemocy i uznanie, ze moz-
na jg zastapi¢ modlitwa, pracg organiczng lub czym-
kolwiek innym, musi prowadzié w ostatecznym ra-
chunku do wniosku, ze na przykiad kolonializm miat
swoje wady, ale w gruncie rzeczy nie byl taki zly.
Albo do otchlannych glebi populistycznege humaniz-
mu: moja pand, jakie to ludzie sa — kazden cheodzi ke-
o wlasnej dupy, nigdy inaczej nie bylo i nie bedzie.
Albo do galopujacych suchot sumienia: sa biedni, po-
niewaz sg leniwi. Albe do filozofii Miltona Friedmana:
im gorzej, tym lepiej; im wiekszy strach, tym wicksze
szezgdeie; im ostrzejsza konkurencja, tym wspamalsze
o ft’kty

W najlepszym razie wyrzeczeme sig przemocy pro-
witdzl do bezradnej, pokornej rezygnacji wobec chro-
nicznege bezsensu Swiata. Te gleboko humanistyeznsg
weorie najchetniej glosi w Azji i Ameryce Lacinskiej
podly wyzyskiwacz ktérego jedyne prawdziwe ma-
rrenie sprowadza su: do tego, zeby .‘.:IQ nic me zinie-
nito. . . T .

CX1.. Podczas ciezkiej, krwawej walki o komende
policji szanghajskiej Czen z Doli czlowieczej zamar-
iwia. sig, ze brak mu pelnego utozsamienia z towa-
rzyszamb szturmu. Wyrzuca sobie zwatpienia i - anar-
chiegny indywidualizm, lecz w tej samej chwili poj-
rwaje, 2e wizja, jaka w sobie nosi, nie zmieéci sie w
pranicach linii taktycznej, ustalonej przez przywod-
cow powstania. Smieré Czena-nie jest sprawg przy-
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padky, lecz swiadomego wyboru. Uznal, ze dla ludzi
tak rozdartych nie ma miejsca w szeregu, a poza nim
Zy¢ nie umial.

Smieré Czena ckazala sig¢ jednak catkowicie zby-
teczna i nie pozbawiona mimowolnego komizmu. W ni-
czym nie przyspieszyla zwyciestwa; trudne stwierdzis,
czy go nie opdinila,

RIS PEE S -. doew o ar

CXLI. Ta podréz do kresu nocy wydaje sie nie mie¢
konca. Zaczglemn od obelzywej arogancji, a teraz za-
czynam juz poszukiwaé cnét ewangelicznych; jeszeze
troche i pojawia siq tutaj nuly egzystencialne, To sie
juz wiele razy zdarzalo. Potem egzystencjalizm nie-
posirzezenie przechodzi w pesymistyczny nihilizm,
phzniej pozostaje juz tylkoe naplucie sobie w twarz.
Przy okazji rawniez wszystkim innym, ktoérzy tego
dotychezas nie uczynili sami,

" Za pOt godziny zacznie jednak switac, trzeba by sie }
przygotowaé do nastepnego wyjazdu. W ciggu jednej 4§
nocy zapisalem w. dzienniku podrdzy osiemnascie stron,
ktére, jak sig znam, rozrosng sie do czterdziestu, Ich
uzytecznosé jest watpliwa; majg tylko posredni zwig-
zek z Kambodzg, a gdyhy tak rozwaza¢ wszystko, co
sig z nig podrednic wigze, nalezaloby napisaé¢ {rylogie
i schowat jg od razu na dno szafy.

Osiemnascie stron maczkiem. Szkic do rachunku su-
mienia. Co§ w tym rodzaju. Ale zndéw dokohany w
pospiechu i uwienczony tak bezpiecznymi wnioskami,
#e musi wzbudzi¢ podejrzenia. Wlasnoreczne grzebanie
mitdéw jest czynnoscig przerazliwie nieestetyczng, Jak
zwykle, najlepiej wychodza na swoje o, ktorzy nigdy
nie dali sie nabraé na zadne mity. Ich wspaniale, scep-
tyczne sumienia §wiecy z daleka nieskalanym blas-
kiem, Tak przynajmniej my$la sami o sobie. Ludzie,
ktérzy sami o sobie my$ly Zle, wzhudzaja nie ty]c
wspélczucie, co szyderczy Smiech. ... .. . N

AERET

250



CXLII. Czternastego lutego zndéw polecieliSmy do
Phnom Penh. Przyrzeczono nam, ze jeéli tylko pozwo-
lg warunki, zostaniemy w stolicy przez noe.  Przez
jedng noe, oczywiscie,

Sklad naszej grupy zmienil sie trochg. Zabraklo
Wegréow z ich zdumiewajgeymi pytaniami, dolgczyli
Bulgarzy, zmienila sie jedna z ekip radzieckich. Po-
lawilo sie réwniez dwodch towarzyszy z Zachodu.
Pierwszy, wytworny do ostatecznodci, otrzymal od ra-
zu przezwisko pan-towarzysz, Drugi byl fotografem,;
nosit wyszarzaly worek na grzbiecie, mial silnie po-
czernione brwi i thuste, bezbarwne wlosy opadajace
na ramiona. Jego zniszczona twarz o podkrazonych
nezach miata §lady niepokojgcej histerii.

Miasto bylo nadal puste. Podobno w Phnom Penh
mieszkalo juz dwa tysiace osob, czyli jedna dziesigta
procentu poprzedniego zaludnienia, nigdzie jednak w
srodmie$ciu nie moglismy tych ludzi zauwazyé, Woj-
skit bylo nadal duzo, lecz stalo sie jak gdyby mniej
widoczne niz przed dwoma dniami.

Nasz wierny Isuzu powidzl nas z lotniska do rmasta
sprawial juz teraz na wszystkich wrazenie wielldiego,
zmeczonego zwierzecia. Popychanie czterotonowego
autobusu bylo w tym upale meczaee, tolez wymysli-
lismy pewny sztuczke, aby silnik nie gast przy kaz-
tlym hamowaniu. Isuzu obrazil sie jednak i sztuczke
trzeba bylo odwolaé. Kierowea nie bral w tym udzia-
tu; wiedzial, ze zwierzat i samochodéw nie wolno hez-
karnie obrazaé.

I PYR P PO PO

CXLII. Najpierw pojechaliémy obejrze¢ ruiny Ban-
wu Narodowego. Gmach Banku wraz ze skarbcem zo-
lal wysadzony w powietrze 17 kwietnia 1975 roku,
rawdopodobnie okoto godziny drugiej po poludniu,
auyli w dwie godziny po zdobyciu miasta, choc jest
i taka wersja, 2e stalo sie to dopiero nazajutrz, To in-
leresujacy szezegdl. Rozmawialem . z  dwudziestoma
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czterema osobami, ktore znajdowaly sie wowezas w'
Phnom Penh. Ani jedna z nich nie pamieta dokladnie
momentu wybuchu, mimo ze musial byé styszalny w
calym miescie. Widocznie szok natychmiastowych wy—
siedlen przestonil wszystkie inne wrazenia.

Zniszezenie Banku Narcdowego bylo ze sirony Pol
Pota aktem ideologicznym: cto uniewainianc raz na
zawsze wezelkie pieniadze, owa praprzyczyng ludzkiej
krzywdy i hanby. Czerwoni Khmerowie nie przyniesl
ze soba Zadnych pieniedzy i nie widzieli powodu, aby
je ktokolwiek inny posiadal. Gruzy po katedrze kafo-
lickiej uprzgthieto i wywieziono, jednak ruiny Banku
pozostawiono nietkniete, w sposéb ostentacyjny, za-
pewne jako wieczne memento. Na zlamanym fronto-
nie gmachu widnieje nawet napis Bangue Nationale
du Cambodge ~- drugi i ostatni, jaki widzialem w tym
mieécie. Mial to by¢ chyba pomnik kleski kapitalizmu,

W promieniu kilometra od ruin Banku Narcdowego
ulice sy doslownie zaslane banknotami. Wiatr poroz-
wloczyl je po rynsztokach, trawnikach i dachach,
a takze pozawieszal na drzewach i zywoplotach. Chwi-
lami trudno odréini¢ barwne zwitki banknotéw od ja-
skrawych kwiatow. Drzewo obwieszone pieniedzmi jest
widokiem na tyle rzadkim, ze najpierw musieliSmy sie
Z nim oswoié, zanim moglismy to sfotografowac.

Drzwi glownego skarbea sz wyrwane ladunkiem
trotylu; na wewnetrznym dziedzineu, gdzie podjezdza-
ly kiedy$ opancerzone furgonetki, stojg diugimi rze-
dami skrzynie nowiutkich banknotéw i bilonu. Rozh:-
lismy jedna ze skrzyn. Wzialem ze sobg paczke zawie-
rajacg milion riasléw. Byla owinigta w plastikowsy folie
i zapieczetowana przez kontrolera w Monachium, Ban-
knoty Lon Nola, opatrzone pieknym filigranem i cien-
kim drucikiem z platyny, byly drukowane w RFN,
w odrdznieniu od pieniedzy Sihanouka, ktéry wolat
korzysta¢ z drukarni japonskich. Pol Pot nie wydru-
kowal oczywiscie zadnych wlasnych pieniedzy.

Zebralem jeszeze jakied szedéset tysiecy rialow w |
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innych banknotach. Miatem lacznie ponad péitora mii-
liona, Cztery lata temu stanowilo to réownowartosc
prawie stu tysigey dolaréw amerykanskich, . przynaj-
mnijej pe kursie oficjalnym, poniewa% czarnorynkowy
byl duzo wyzszy. Teraz nioslem ze sobg sterte §mieci,
nadajgeych sie tylko do wytapetowania toalety.

Wraz ze zniesieniem lokalnych §rodlow platniczych
zakazano posiadania walut obeych, obligacji, zlota,
weksli, akeji, numizmatéw. Nie chodzilo o zadng re-
forme, lecz o calkowite unicestwienie wszelkich form
zycia ekonomicznego, nawet takich, jakie byly iuz
mune tysigce lat przed pojawieniem sie formacji ka-
pitalistycznej, Troche trudno to objgé mysla, ale przez
vzlerdziesei cztery miesigee tak naprawde wygladals
syluacja w Kambodzy. Samo wycofanie pienigdzy =z
obiegu — zjawisko znane i z kilku przykiladow euro-
pejskich — nie jest jeszeze rownowaine ze zniszeze-
niem zycia ekonomicznego; role plenigdza bardzo szyb-
ko przejmuje na siebie wymiana barterowa lub jaki- y
kolwiek inny zabieg oparty na mniej wiecej jedno- ’3_(
lilym mierniku wartogei, Ale ambicja Pol Pota by- -
to wiasnie zlikwidowanie tego jedrolitego mierni-
ka.

Osiggnieto to w bardzo prosty sposob: produkcjas
¥ywnoSci zostala scentralizowana w stu procentach, 5\
eala dystrybucja rowniez. Nisko ustalone racje zyw-
no$ciowe uniemozliwialy powstawanie jakichkolwiek
nadwyzek osobistych, ktdre moina by bylo na cokol-
wiek wymieniaé. W ten sposdb upadia i sama wymia-
na barterowa, poniewaz nie istnieje na $wiecie towar, ‘J
kiory mialtby wyzsza wartosé niz zywnosé, zwlaszeza
w sytuacji niezbyt odleglej od glodu. Zywnosé jest
podstawyg podstaw Zyeia ekonomdeznego, towarem cle-
mentarnym, od ktérego zaczynaja si¢ wszelkie inne
pojecia — wartosci, ceny czy tym bardziej obrotu pie-
nigimego. Ktéry to obrot jest z pewnego punktu wi-
dzenia najnikezemniejszym wynalazkiem -eczlowieka,
hez wzgledu na to, czy jednolitym miernikiem war-

253



W/

1edci .sa muszelki, bydlo, zlote monety, krazki blachy, 1
czy kawatek zadrukowanego papieru. '
Poza tym w Kambodzy zlikwidowano samo pojgcie

; whagnoscl czegokolwiek; nikt nie mial prawa byé wias-

cicielem garnka, 1o7ka, budzika. Opowiadano nam o ko-
munie, w ktérej nawet paleczki do ryzu, a wiec rzecz
znacznie bardziej osobista niz szczoteczka do zghdw
w Buropie, stanowity wlasno§é kolektywng. Usunigto
tez w sposdbh definitywny takie tradycyjne przyezyny
zrémicowania ekonomicznego, jak wydatki na ushugi,
transport, lecznictwo, kulture czy nawet mna zakup
prywatnej odziezy. _

Angkar stworzy! system centralnego planowania }

i centralnej dystrybueji nie majacy doslownie zadnych 3

oopowiednikéw w historii, nawet gdyby braé¢ pod uwa- 3§
ge najzupelniej wyjatkowe sytuacje wojenne. Byl to ]
ideal centralistycznei ekonometrii: najmniejszy ruch |
molekul byt mierzalny i podporzgdkowany jednej, jas-
nej, konsekwentinej idei. Entropia Swiata zostala opa- -
nowana w stopniu, o jakim nie osmielat sie marzyé.
zaden wielbiciel Wielkiego Porzgdku. _

Nz przyklad komuna Po Pet wytwarzala spore nad—
wyzki ryzu, jednakize cala miejscowa produkeja byla
natychmiast ekspediowana do rejonowych magazynow
i dopiero stamtad naplywaly z powrotem do komuny
dostawy ryiu, przeznaczone na wyzywienie mieszkaf~ |
céw. Dwukrotny transport tego samego produktu wy- °
daje sie marnotrawstwem, ale tylko wdéwczas, gdy
przyjmiemy isinienie jednolitego, a wiec w istocie
kapitalistycznego miernika wartodel. System, w kto-
rym ideologia zastepuje ekonomie w sposdb calkowity,
nie zna w ogdle takich pojet. Byl to prosty obrét to-
warowy poza wszelkimi prawami normalnej ekonomii,
ksiggowodci i kryteriéw logicznych. Pieniadze napraw-
de nie byly do niczego potrzebne. Do prowadzenja ta-
kiej gospodarki w zupelnosci wystarczaly cztery dzia-
lamia aryimetyczne. _

‘Dwa lub trzy razy do roku komuna Po Pef otrzy- |
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mywala bezplatne transporty bielizny [ odziezy, mie-
kiedy bardzo eleganckiej, przywozonej przez wojske
7 opuszczonych sklepdw w miastach. Chyba dlatego
w sklepach Phnom Penh wida¢ wlasciwie wszyslkie
dajace sie pomysleé towary — z wyjatkiem o-dmﬂzy
i tekstyliow.

Zadnych innych potrzeb mieszkancy komun mieé
nie mogli. Uzywanie butéw bylo zakazane; produkty
przemystowe w rodzaju zegarkéw lub maszyn do szy-
cia uznano za calkowicie zbyteczne; mydlc z powo-
dzeniern zastgpowal rolinny lug, zamiast pasty do
7¢bow uzywanoe betelu,

Czterdzie$ei cztery miesigce nie sg okresem wystar-
crajgeym, aby z ludzkich mézgdw wyplenié pamiec
u iyinieniu pieniedzy; jest to jednak zarazem okres
dostatecznie dlugi, aby samo pojecie posiadania czego-
kolwiek, a takze okresdlanie stanu posiadania przy po-
maey przedmiotow lub ich pienieznych odpowiedni-
kow uleglo zupelnej kompromitacji w oeczach ludu.
Wilaénie dlatego nikt nie zabiera z Phnom Penh towa-
réw, kiére budzilyby oskome wszedzie indziej. I chy-
b réwniez dlatege zamarla w Kambodzy taka dzia-
tulnosé ekonomiczna, jaka peojawia sie nawet w 390—
leezenstwach zagrozonych wyrokiem $mierci.

- Wsréd powracajacych chlopow kilka razy widzie-
lismy kobiety obwieszone naszyjnikami ze staryeh pia-
stréw indochinskich, wycofanych z obiegu czterdzisscl
dziewieé lat temu. Sy to niewielkie krgizki z lichego
hrazu, przewiercone w faki sposdb, aby mozna je byto
niza¢ na sznurek. Wartogé metalu jest w nich wlasci-
wie rowna zeru, warto§¢ nabyweza iakze. Naszyjniki
ve starych piastrow pemily wige prawdopodobnie ja-
kas role psychologiczng, zupelnie abstrakcy;nq i nie
7wigzang z zadnymi realiami. - e .

CXLIV. O dwiescie metréw od ruin banku biegla
wgska, niepozorna uliczka, czeSciowd zaslonieta - na
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skrzyzowaniu rozroénigts korong banjanu. Skrecitem w
nig. odruchowo i przez chwile musialem zmruzy¢ oczy.

- Po obu sirconach uliczki miesdcilty sie sklepy i war- §
sztaty srebrnikdéw, azjatyckim obyczajem bez drzwi
I witryn, ziejgce szerokimi jamami ciemnych. wnetrz.
Byio ich ze czterdziedel, jeden kolo drugiego; zerwane
i poltamane szyldy poniewieraly sie pod Scianami.
Sprzedawano tu niegdy$ bogatym turystom stynne wy- §
roby khmerskiej sztuki srebrniczej, ciagle jeszeze piek-
ne 4 prawie wolne od zakopiahszezyzny, cyzelowane
reeznie z uzyciem tej samej techniki, o ktorej z za-
chwytem pisano juz przed stuleciami. .

iczka byla dostownie zastana srebrem. Jezdnle
i chodniki pokrywaly tysigce, moze dziesigiki tysiecy
waz, mis, naczyn, talerzy. Odkuwane $wieeczniki, ople-
cicne bogatym ornamentem, cdlewy zamyS$lonych stoni
i lwow, repusowane by khmerskich demonow, zawie-
szane w zamozniejszych domach ni to jako amulet, ni
to.ozdoba. Ciezkie rulony surowej blachy ze szterlin-
gowego srebra, paleczki srebrnego lutu, zwoje srebr-. |
nego drutu, srebrne uszy, srebrne nogi, srebrne po-
krywki i podstawki. Znéw zwalone na nieporzadng
sterte, zmiazdzone, pogniecione czary, patery i kie-
lichy.

-W. perspektywie nie bylo widaé nic oproécz srebra;
jego miekki, mlecznoszary blask napelniat uliczke urc-
czysta éwiatloseig i tagodzil mrok opustoszalych wnetrz.
Patrzylem na pigé, moze siedem ton srebra, §redniej
co- prawda proby, lecz jednak srebra, ktére w Azp
bywalo okresami rzadsze niz zloto,

Przeszedlem Srodkiem jezdni. Chrzest pogmecwnych
blach dzialal ogluszajgco, chwilami przechedzil w re-
zonujacy. Spiew, podobny do dehkatnego brzgkania
koscielnej sygnaturki. L Laae N s gRENST

XLV, Weiscie do palacu bylego gubernatora fran-
cut:]uega Kambodzy bylo zabite deskami, wystarczyto
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jednak odchylic sklecone pospiesznie spagi, aby sig
dostaé do wnetrza.

Znalaziern sig w obszernym, wyscko sklepionym
holu, ktéry shuzyt chyba kiedys jako podjazd dla po-
wozdw, Bylo tu chlodniej i prawie zupelnie ciemuo;
w powietrzu unosit sig zapach spalenizny 1 stechlego
karzu. Chwile trwalo, zanim oswoilem wzrok z met-
nym péimrokiem wnetrza.

Poérodku holu widniala wysoka na metr sterta po-
piotu i nie dopalonych papierdw, rozwleczona w kwa-
dracie o boku przynajmniej czterech metréw. Na obrze-
zach widaé bylo popielate harmonijki spalonych ksiag-
ek, ktérych ziocone grzbiety przeswiecaly stabo przez
csern zweglonego drewha; papilery plonely widocznie
tbyt wolno i ognisko t{rzeba bylo podsyca¢ nogami
nniyezrych mebli. Pogrzebalem koficemn buta w po-
piele; spod sterty wyjrzal jakis stary pergamin z na-
pisem w jezyku khrmerskim, wygieta klamerka od mo-
dlitewnika lub atlasu, a potem nie dopaleny fascykul
jukichg akt.

Wyciagnatem ocstroznie gérna czgs¢ pozdlkiego arku-
wzia. Byl to stary, zeberkowany papier czerpany, opa-

lrzony dobrze widocznym znakiem wodnym. Z lewej

, strony biegl napis wykonany owym miekkim jak atlas
nlramentem galasowym, ktérego sepiowa barwe moina
rozréznic na pierwszy rzut oka: Le Gouverneur. Z pra-
wej data: 18 slerpnia 1888 roku. PoniZej zaczynal sig
rekopismienny tekst niemozliwy juz do odcyfrowania,
proniewaz ogien pozarl akurat dolng polowe pierwszego
wiersza i calg reszie arkusza,

Tych dokumeniéw nie bedzie juz znat zaden histo-
rvk — khmerski, francuski czy jakikolwiek inny, Spa-
lone w palacu wszystkie archiwa, caly ksiegozbidr
i chyba gahinet starych rycin, poniewaz w stosie tkwi-
ty miejscami nadpalone szczatki miedziorytow, a tuz
przy wejsciu lezala pomieta akwatinta, przedstawia-
Jaca scene pasterska z Lotaryngii.

Wazedlem po schodach na podest polpietra, pofyka-
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jac sie o przedmioty, ktorych w ciemnoédei nie mozna
bylo nawet w preyblizeniu zidentyfikowaé. Przez szpa-
ry w zaluzjach saczyly sie plaskie, jaskrawe smugi
stofica. W sali recepeyjnej zobaczylem porozrzucane
materace, menazki, pochwy bagnetow, zardzewiale ma- = 4
gazynki, Pod oknem stala skrzynka z chinska amuni-
cja, rowniei opatrzona wyraznym czarnym znakiem
800. Widocznie kwaterowal w tym palacu pluton nisz-
czyeieli ksigzek. .

Byla kiedys iaka powies¢ fantastyczna pidora Raya
Bradbury’ego — 451° Fahrenheita, Ukazaly sie w pol-
skim przekladzie chyba dwadziescia lat temu i zdo-
byla sobie ogromna poczytnosc. Rzecz dziata sie w bli-
zej nieokreslonej przysziosci, w jakims panstwie, klore
postanowilo uczyni¢ z telewizji podstawowe narzedzie
do manipulowania ludzkimi moézgami i w zwigzku z
tym wydalc rozkaz, aby zniszezyé wszystkie ksigzki.
Specjalne oddzialy wiernych rzadowi zolnierzy urza-
dzaty diugotrwale polowania na ksiazki, czasopisma
i wszelkie przedmioty zwigzane z drukiem, palono na-
wet czysly papler. W temperaturze 451 stopni Fahren-
hejta papier ulega zwegleniu.

Widocznie nie ma tak nicprawdopodobnego pomysiu
z zakresu fantastyki, ktéry predzej ery poiniej nie
staiby sie rzeczywistoscia.

CXLVI. Punktualnie o dwunasie; na letniske Po-
czenfong przylecial premier Pham Van Dong. W tym
micicie-widmie kazdy gest ceremunialu nabieral ogzob-
liwego znacrenia.

Kompania honorowa skladala sie z osiemdziesiceiu
dwéch mlodziutkich zolnierzy kambodzanskich w zu-
peinie nowych mundurach i réwnie nowych czapkach
chinskiego kroju; ich dlonie w nieskalanie bialych re- .
kawiczkach Sciskaly nowiusienkie pistolety maszyno- §
we produkeji chinskiej, chyba dopiero co odkonserwo-
wane. <o .

258



\ Do Jaka-49, ktorym przylecial premier, podeiggnieto
purpurowy dywan, Na plycie stalc cale kierownictwo
ZFNOK, w czarnych garniturach, bialych koszulach
i jednakowych, perlowych krawatach. Od tla odbijata
lylko Dbarwna, wzorzysta spodnica znanej juz nam
dokior Chey Kanh Nha.

Dowbdes kompanii honorowej, w mundurze bez
dystynkeji, leen przepasany $nieznobialym pasem, za-
salutowal dostojnemu gosciowi szpads. To znaczy mo-
cowal sle przez z chwile z rapelami 1 rekojesels, a po-
tem jednym blyskawicznym ruchem wyciagnat klinge
przed sigble 1 trzymal ja poziomo bez stowa prrez
dobre pél minuty.

Pham Vang Tiong przeszedl w milezeniu przed fron-
Lem kompanii honorowe). Slontce pieklo tak moceno, jak
gdyby caly swa sile skoncenirowale mna tym pustym,
milezgeym lotnisku. Po hezchmurnym niebie uganialty
sie kolorowe ptaki, stadaty stadkami na antenie i sta-
tecznikach sameolotw, przelatywaly tuz nad glowami.
Swicrgot ptakow byl jedynym diwiekiem rozprasza-
jacym martwg cisze poludnia.

] Premier doszed! do ostatnizgo zolnierza kompanii ho-

norowej i stanal w miejscu. Wtedy ukryta za kompa-

nig orkiestra wybuchnefa meclodia, ktorg zapamigtam
na resiie Zycia., Z instromentéw, na ktore nie ma ma-
wet przyvblizonyceh nazw — byly to jakics piszezalki,
jednostrunowe gedle, poczwoirne flety, gongi, czclesty,
harmonitkl — poplynela ulewa diwiekow, kidryeh
hezbrzezny smutek przyprawial dostownie o gesig skor-
ke. Ten choral czy tren zalobny brzmiat jak skowyt
rozpaczy 1 Smalertelnego leku; 2z bezladnege zawodze-
nia przebijat gic rozdzicrajgcy motyw, ulrzymany nie-
mal w europeiskiej gamic, sktadajacy sig z kilkunasiu
zaledwle nut i wygrywany przez Zzolnierzy na owych

Iletach czy fujarkach do wtdéru meoenotonnege bucze-

nig tamburyndéw i jeku gongédw. Tak mogloby brzmizé

wezwanie na Bgd Ostateczny, psalm za calg ludzkosé,

1 239




i

- Dies irae odspiewany na pogorzeliskach wojny ato-
mowej.

Nikt nie umial wyjasnié, co to za melodia; by¢ moze
orkiestra grala jaki$ stary motyw ludowy albo pra-
dawnyg piesn po bitwie. Walpie, Zeby to mdgt byt hymn
narodowy; nigdzie poza Azjg nie mozna by gc bylo
odegraé.

Orkiestra umilkta na chwilg. Potem pierwszy dobosz
podnidst reke i roziegly sie z trudem rozpoznawalne
akly Miedzynaroddéwki. Przed ty czescig melodii, kto-
rej lowarzysza polskie stowa: ,,Béj to jest nasz ostat-
ni”’, arkiestra urwala w pol taktu. Oficjalna czesé ce-
rermonii byla skonezona.

Owacyjne powitanie wietnamskiego godcia odbylo
sie o sto metréw dalej. Na pohoczu pasa startowego,
w zdziczalej trawie po kolana zgromadzilo sig okofo
czterystu oséb cywilnych. Kobiety mialy na sohie no-
wiutkie sarongi o kwiecistych, wieloharwnych desc-
niach i Swiezo wyfasowane z magazynéw sandaly.
Mezezyini nosili czarne, blyszezace poéibuty, welniane
spodnie i koszule z jasnej popeliny. Opuszezono nieco
nizej transparent, wzywajacy w dwoch jezykach do
umaeniania przyjagni khmersko-wietnamskiej. Chodzi-
1o 0 to, aby operatorzy mogli sfilmowaé scene powi-
tania w jednym kadrze z transparentem,

Potem nasz diugowlosy fotograf rzucil sie na maske
samochodu, kiérym odjezdzali Pham Van Dong i Heng
Somrin, wskakiwal na blotnik, naciskal spusty swych
niezliczonych aparatéw fotograficznych, az jego zmigta
twarz osigghela stan najwyzszej ekstazy, Pan-towa-
rzysz toczyl uczong dyspute z Gerhardem,. Japotezyk
fotografowal dziala przeciwlotnicze. Carlos chicholat
bez opamigtania, poniewaz dwiat przyprawial go o nie-
ustajgce rozbawienie.

Popchneliémy naszego Isuzu i pojechaliémy na po- |
silck, o

£
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CXLVIL. ,Wyklety, powstan ludu ziemi! Powstan-
cie, ktorych dregezy giod!” Dwadziescia jeden lat temu
slyszalem po raz pierwszy, jak Spiewali te piesn pod-
czas strajku dokerzy w Surabai; w zesztym rcku Spie-
walem jg wraz 2z trzema tysigcami ciemmoskérych ne-
dzarzy na wiecu robolniczym w Quilon, w indyjskim
stanie Kerala, Slyszalem jg po chinsku i po wietnam-
sku, w jezyku felugu i w jezyku syngaleskim, w ha-
zarowe] malajszezyznie 1 w jakich§ trudnych do na-
zwania dialektach. Podczas azjatyckich podrozy naj-
bardziej zajmowaly mnie zawsze kontakiy z miejsco-
wymi komunistami i dlatego moja skala dowiadczen
jest troche inna.

W tej czesol $wiata piesn Pottiera trudno zazwyczaj
rozpoznac pe picrwszych dwach wersach lekstu, Poezia
azjatycka nie zna na cgol ryméw ani sredniéwek, euro-
pejska gamsa ulega znieksztaleeniom w wielotonowed
skali azjatyckich déwiekdw, zreszly samo pojecie §pie-
wu, zwlaszcza zbiorowego, oznacza tu bardziej recy-
lacje niz odtwarzanie melodii. Wystarczy jednak wshu-
chat sie przez chwile, aby nic mieé¢ watpliwodei, jaki
lo tekst i o czym ta pieén. Wigdzie wiecej na dwiecie,
moze poza Ameryks bacinska, te stowa nie brzmis
juz dzi§ tak jednoznacznie. Przynajmniej w iych kra-
jach, gdzie pojecie wroga jest nadal tak samo jasne,
Jak bylo dla komunardéw Paryza lub robotnikow Mo-
skwy i Lodzi w dziewigéset piatym, a pojecie ,paria-
s0w Ziemi” nie zawiera Zadnych niejasnosci.

Byt bialym komunisia w Azji — 1o znaczy przy-
wozié ze soba bagai nie kodczgeych sie spordw, garb
niepewnoscei i gorzks wiedze o przeklenstwic pienigdza,
ktére co pokolenie na nowo odradza drobnomieszezan-
ska miare urody ludzkiego zycia. Ale to takize znaczy
doznawal niecpisanego poczucia prawdy, braterstwa
i utozsamienia sie z tym bosym, $niadym tltumem, ro-
rumieé jego cierpienia i dzieli¢ jego nadzieie. Tego po-
czucia nigdy nie zaslgpig dyplomatyczne zaszezyiy,
ordery, nagrody ani nawet kaprysna slawa, ktéora ota-

261



cza dziela umisrkowéane w sadach i wolne od fana-
tyeznego iedynowidziwa. Tego kiimatu braterstwa nie
pojmiz nikt, kio go choé raz sam nie zaznal; jego ezy-
sty puatos stanowl wyslarczajacy zapiate za lafa kom-
promiséw, zaniechan i1 rozterek. Za ranki, kiedy pa-
trzenie w lustro przy geleniu prayprawia o poryw wro-
gosci do samego sichie, 1 za noce, kicdy po zacieklej
klétni = bylymi przyjacidimi zapada znuzona, pusia
cisza.

Tak przynajmniej bylo od niedawna. Przeczytalem
jednak w starym numerze ,Le Monde’u”, Ze kiedy
3 grudnia 1977 roku przybyt tu chinski wicepremier
Czen Jong-kuei, orkiestra Czerwonych Khmerow tak-
ze odegrala Miedzynaroddwke, Dzialo sie to na tym
samym loiniska Peczenteng 1 zapewne w iy samym
miejscn.

Moge to natychmiast wyjaénié¢. Argumenildw nie
brak. Nigdy ich nie brak. Wszystko juz bylo. MNie ma
takiej rozterki, ktdrej nie mozna hy bylo ukcic od-
powiednio dobranym przyxicdem z blizszej lub dal-

szej historii. Kazdy przykry fakt meoina zegadaé na ]
czyste, bez &ladu. Sporg czesé moich czynnosei zawo- §

dowych stanowi takie wlasnie zagadywanie.
Czlowiek jest zawsze produkiem pewnej formacii,

srodowiska klasowego, okre$lonego odeinka historii. |
Moment, w ktérym wyrzcka sie wlasnego rodowadu w
nadziei, ze znajdzic lepszg lub chocthy tylko wygodniej- |

sza tozsamos$¢, nieodmiennic pocigga za sobg caly ow
smutny lahcuch nastgpsiw, ktory jeszeze niedawno no-
sit miano zdrady, Mentalnogé szezura, ktéry ucieka z

tongeego okretu, nie jest doprawdy w niczym nna niz §
mentalnosé czlowieka, kiory sparzyl sig na szeéeéset |
czterdziestym OGsmym zakrecie higtorii 1 oSwiadcza, 2 |

sie pomylil,

Kogoz miatbym zdradzad — ty ch chlopcow w émiesz- |

nych, bialych rekawiczkach, ktorzy swe zycie zaczy-

naja od stuzby na cmentarzysku whasnego kraju? Te )
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sliczne dziewcezyny, co pe raz pierwszy od czterech latl
wlozyly na siebic bluzki, wzorzyste sarongi i nowintkie
sandaly? Z kim miathym trzymaé — mozz z oficerami.
Lon Nola, z ktdrych kilkunastu na pewno przezylo w.
Tajlandii, albo z nowymi sahibami, ktérzy siedzy tcraz
na tarasach swych wspanialych palacykdw w Simli,
Bangkoku i Kuala Lumpur, komentujge z rozbawie-.
niem prze$mieszny fakl, ze czerwoni wzighi sig za
| 1ryski? Gduie ta wiara przejrzysta, wolna od klamstw.
i waéni, nie skazona kompromisami, godna cxtowieka,
na ktorg mialbym zamieniaé swoje poszarpane hasta?
Jogli historia rzeczywidcie nie umie sie dokonaé¢ ina-
crej, jak poprzez sprzecznoded, udreke i ckresy chaosu
— wole jednak pozostaé, jak tylu przede mna i tylu
po mnie, po fej stromie, ktora przynajmniej glosi po-
trzebe zmiany zamiast zgody na immsanening niespra-
wiedliwosé¢ dwiala. Musze to uczynié nawet wowczas,
gdyby to miala by¢ postawa conira omnes, anachro--
niezna i trudna do obrony w tak zwanym $wietle nie-
kioryeh faktéw. S
Historia weale sig jeszeze nie skonczyla. Tu, w Azji,
na dobrg sprawe dopiero sig zaczyna po stuleciach bier-
noéci, milezenia i trwania. Wolg zloiyé swoje sumich
nie w rece tych bosych, $niadych, niepiémiennych,
ktérzy nie potrafia nawel porzadnie odépiewsé Miedzy-
narodowki, niz przedstawia¢ je do analizy ludziom =
tamtej strony, bez wzgledu na ich narodowosé i1 kolor
akOI‘y
Pod rozpalonym do biatosei mebem Kambodzy wszelv
kie udawanie mija sie z celem, . - wn 7 o

v R

CXLVIIIL Posilek potudniowy jedliémy w hotelu Le
Royal. Jest to wielki, bezstylowy gmach zbudowany w
poczgikach stulecia, peten nie konezgeych sig werand,
westybuldow, krytyeh kruzgankdw, wykiadany kosziow-
nymi marmurami; na pigtrach bily nicgdys fontanny,
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aw marmurowych basenach plywaly egzotyczne ryhby.
Budynek zachowatl si¢ w calodel, poginety tylko klam-
ki, klucze i zasuwki. Ku naszemu zdumieniu w kra-
nach tazienek ciurkala rdzawa woda, moina bylo wig~
czyé oswietlenie elektryczne, a nawet, co znéw grani- |
czylo z surrealizmem, dziatat sedziwy klimatyzator fir-
my Norelco, wyprodukowany w Belmont z poczatkiem
lat pietdziesigtych. Widoeznie normalizacja zyecia w
Phnom Penh przybrala na sile.

Positek podawano w pawilonie restauracyjnym od-
dzielonym od gldwnego gmachu metnozielong plamg
hasenu plywackiego. Igor, ktéry wie wszystko, twier-
dzil, 7e za czasdw krolewskich plywaly w tym base- J
nie nagie dziewczeta przy akompaniamencie kape! i se- 4
rafinskich chéréow. Jednakze Ormianie calkowicie zde- 1
zawuowali Igora; powiedzieli, ze Zyecie uptywa mu na 3
zmyslaniu malowniczych fakiow i Zze nie jest to naj-
gorsze zyole, jakie znaja. i

Ormianie gryzli czosnek, kibéry ze soba przywiezli,
tamali wiotkie kiécie kinzy, ocierali pot z oczu i obli-
czali dlugost tasmy, jaka im jeszcze zostala.

Pan-towarzysz, zngreony egzotyczng francuszezyzng
Igora, wdal sie z nim w dyskurs o sztuce Indochin,
lecz wkrotce zrezygnowal i wznidst toast za nesze
wspaniate spotkanie.

Carlos chowal pod stolem szosta butelke koniaku
Napoleon. Zolnierze, nie umiejge ukryé zdumienia na’
swych okraglych buziach, przyniesli siddmg butelke.

Andniej wypowiedzial pewns ilos¢ pogladdéw ogodl- -
nych, ilustrowanych anegdotami spod Wologdy oraz §
marynarskimi zartami z Cdessy. ;

Positek skladal sig z gestej roglinnej zupy z maka- §
ronem sojowym, sute zaprawionej przyprawami i pa- 1
semkami-peklowanej wolowiny; w tym wszystkim ply- °
waly krazki surowe]j cebuli i jakies 10dyg1, podobne do
pasternaku FRE :
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CXIX. Wieczorem, kiedy rozwscieczone stonce uto-
pilo sie wreszcie na skraju czarnege horyzontu, poje-
chalismy na koncert przyjazni naroddw khmersklego
1 wietnamskiego.

Na koncert. -, .

Odbywat sie w ogromne}, liczacej chyba tysige micjsc
sali Tegtru Narodowego; pod stropem bezglosnie prze-
latywaly nietoperze, zupelnie czarne i jak gdyby ku-
dlate; w stupie $wiatcl ze sceny unosily si¢ miliar-
dy moskitow, ctem i1 latajacych mrowek; po wydoe-
lanych fotelach biegaly rozdraznione pajaki o barwie
ognia. '

Zespol artystyezny armii wietnamskiej odspiewal
kilka piefni zolnierskich, potem przedstawiono widzom
przeglad folkloru wietnamskiego, ze szczegblnym
uwzglednienicm folkloru mniejszo$ai narodowych. By-
by tez tance, pie$ni khmerskie i laotanskie oraz spec-
jalnie skomponowana kantata o przyjazni khmersko-
~wietnamskiej, épiewana na przemian w obu jezykach.
Potemn pojawil sie mlody przystojniaczek z wysikiem,
z wlosami zabrylantowanymi na bhlache i glosem Binga
Crosby zaczagl Spiewa¢ przebojc sprzed pietnastu lat,
przyciskajac mikrefon do swych niestychanie zmysio-
wych warg., Wzmacniacze dzialaly doskonale.

Wymknelismy sie z Myszg do foyer, zeby zapalié
i strzasnaé z rekawdw strumienie potu. Sciany foyer
sluzyly jako ekspozycja: rozwieszono na nicth okole
trzystu zdjeé¢ dokumentalnych ukazujacych okrucien-
stwa Czerwonych Khinerdw (rozplatane brzuchy 1 klat-
ki piersiowe, spalone chaty, storturowani na $mieré
ludzie), walke wyzwoleficzg narodu khmerskiego (ma-
lo znane zdjecia z partyzantki przeciw Czerwonym
Khmerom), moment wyzwolecnia (zoinicrze. ze sztan-
darem biegng do palacu, w tle dym i trupy) OTaz nOWe
Zycie (kobiety miécg ryz). :

Przystojniaczek przeszedl na rock, odgamai nieto~
perze, podrygiwal watlym kuperkiem, . odeisnyiy w
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hardza parzgdne spodnie z jasnchezowe] gabardyny.:|
Surrealizm tej sceny byl tak obezwiadniajgcy, ze nig
mogli$my powséelagngé émiechu. Wyszliémy obaj na 'f
dziedziniee, w lepka, gorgey ciemno$é. Przysiedlismy -
bez stowa na kraweinikach, patrzac na mlaszczgee
jaszezurki i zaaferowane mrowki. Zolnierze strzegacy
Teatru Narodowego patrzyll na nas z zacickawieniem
i nie bez sympatii; nie znali jednak ani jednego stowa
‘w obcych jezykach, nasza znajomosé kKhmerskiego tez
byta watla.

. Dopiero .po chwili napatoczyl sie chiopak z nieziym,
fumc wskim. Flistoria jego zycvia byla krotka: studio-!
.wal madycyng w Phnom Penh, ucickl z komuny, przez j
péttora roku walczyl w par’fyz‘mtce zdohywal stolice,
Spylatem go, pokazujgc na porozwieszane zdjecia, dla-
czego Czerwoni Khmerowie dopuseili sie iylu zhrodni.
Pomysial przez chwile i odpart, ze ludzie Lon Ncla
uwierzyli w Amerykandw, a judzie Peol Pola — w
Chinczykdéw. Tymezasem nardd khmerski musi sam
zajaé sie wlasnymi sprawami. Sam? Tak, oczywiscie,
e sam. Z pomocy przyjaciol z tych krajéw socjali-
stycznyeh, ktére szanuja niezawistos¢ Kambodiy i pra-
gng j&j odbudowy.

Polem koncert sig skonezyl, z wyjsé wyptynaly satki
zolnicrzy 1 troche cywilnej mlodziezy. Rzucone sie do |
gamochoddw; dopiero teraz spostrzeglismy, ze dwa
przylegle parkingi sg gesto zastawione pojazdami me-
- chanicznymi. Byly tam mercedssy o chiodnozielonych
szybach, zdezelowane wozy strazackie, amerykanskie §
taziki wojskowe, pogruchotane furgoneiki, ford combi,
nawe!t nowiutki motocykl Nortona, Wszystko to za-
“czeto naraz parskaé, siekaé i ferkotaé, dziedziniec
teatru wypelnilt sie spalinami. Wybucht gwar, mio- |
- dzieZ zartowala, nawigzywaly sig flirty. 4

O dwadziescia krokow dalej zaczynala sie czama,'
milezaea pusiynia miasta.
- Poczucie surrealizmu, cisniende antyrzeczywistoéci :
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potrafi nickiedy w ciagu jednej chwili. wyprzeé. re-
flcksje, ktore jeszeze pieé minut przediem. wydawaky
¥ig wainiejsze niz samo Zycie,

Poprzedzaly nas dwa laziki z silnie uzbrojong cskor-
19. BrneliSmy przez czarny zar, stabe Swiatla Tsuzu
wylawialy z ciemnosei coraz bardziej absurdalne zary-
sy domdéw, muréw i skrzyzowan, przez ktore pmnmy-
kaly tylko sploszone szezury.

v R T b e

CL. Nie moina jednak traktowaé tcge wszystkicgo .
a7 tak serio. Nie mozna przeprowadzaé na sobie samym i
kurkotomnych zabiegdw tylko dlatego, ze dwie rézne
nrldestry graly w tym samym miejscu te samg me-
lirdig z zupelnie réinych powodow, To sie juz zdarzatc
nto razy w przeszioscel, czasami w duzo bardziej klopot-
liwych okolicznosciach, i na pewno zdarzy sie jeszeze
nic raz. Swiat sie od tego nie zawalil i jako§ tam idzie
Jednak swoim torem, oy

Poza tym do dziennika podrizy zndéw zakradla si¢f
histeria. A takZze owa nieznoéna, lzawo—rozdmera]qca
esehatologia polityczna, co do ktore] sto razy byly juz
tkladane uroczysle przyrzeczeniz, e nigdy wigeej!
Dziennikarz powinien trzymaé sie faktéw i pod zad-
nym pozorem hie podejmowaé wycieczek na pola mi-
nowe filozofii historii, poniewaz zawsze konczy sig to
amicsznodeia. Dziennikarz powinien piinowaé swcgd
puczucia dystansu i staraé sig o te niewielky doze cy-
nizmu, bez ktorej natychmiast zaczyna prawié kozaniz
lub puybn,rac wyszukane pozy rodem z niedobrej li-
teratury. W tym zawodzie nie wolno za duio mysiec
jesli chee go sie uprawiaé zgodnie z dawno Ustd!onyml
regulami. Bagno s16w jest miciwe i nie ma wyr07unua~
tesei dia szlachetnych dusz, targanych wa,tphwosuaml

Byloby rzecza duio bardziej pozyteczng spojrzed na
ly wszystko z perspekiywy wiecznego, lragikemiczne-
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go surrealizmu, jaki co pewien czas rﬁa.w1edza rézne
kraje i kontynenty. - "

CLI. Trzem spoérdéd nas przydzielono w hotelu Le .}
Royal pokéj nr 14 na pierwszym pigirze, Nie bylem
pewien, czy mnie pamieé nie zawodzi, wydawalo mi
si¢ jednak, ze wilasnie tam zginal profesor Malecolm
Caldwell.

Nie mylilem sie. Po marmurowej posadzce korytarza

biegla réwnolegle do fciany struga zakrzeplej, sczer- |

niatej krwi i skrecala do naszego pokoju, Miejscowti
potwicrdzili: tak, to bylo tutaj. Te krew trzeba bedzie
zmye¢.

. Zabdjstwo Caldwella nastqpﬂo w nocy z 23 na 24
grudnia 1978 roku okolo godziny 0.0 czasu miejsco-
wego. Wydarzylo si¢ przy $wiadkach i od nich wia-
domo, jak przebieglo. Dwoje amerykanskich dzienni-
karzy — Richard Dudinan z ,;St. Louis Post Dispatch”,
jeden z najlepszych i najbardzicj dofwiadezonych re-
portretéw Ameryki, oraz mloda, zupelnie nieznana Eli- |
zabeth Becker, korespondentka , Washington Post” --
jadlo z Caldwellem kolacje, w tym samym pawilonie
restauracyjnym po drugiej stronie basenu, gdzie teraz
i my jadaliSmy posilki. Tych froje bylo ostatnimi ob-
cymi $wiadkami wladzy Czerwonych Khmeréw. Bec-
ker 1 Caldwell zostali osobiscie zaproszeni przez Pol
Pota, poniewaz publicznie dawali wyraz swym sympa-
tiom dla rewolucji kambodzanskiej; Dudman jakims
cudem, z ktorego nigdy sig nie wytlumaczyl, otrzymat
wizg wjazdowsg, jako jeden z siedmiu zaledwie dzienni-
karzy zagranicznych, kiérym pozwolono odwiedzié - }
Phriomi Penh migdzy rokiem 1975 i .1978. O cztercch
pozostalych lepiej bedzie zamilezeé, gdyz blizsza rela-
cja o' ich-dokonaniach spowodowalaby skandal dyplo-
matyczny, kidrego wolalbym uniknaé i ktéry dopraw-
dy nie jest do niczego potrzebny. Rad bym tylko kie-
dy§ popairzeé tym kolegom w oczy. .
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Krétko po péinocy kolacja dobiegla konca. Dzien-
nikarze posiedzieli jeszcze przez chwile w saloniku na
parterze, potem poszli razem do swych pokojéw. Kie-
dy staneli na podescie pierwszego pietra ~— po scho-
dach, po tych samych drewnianych, lekko skrzypia-
c¢ych schodach, whieglt mlody czlowiek w mundurze
wojskowym bez zadnych oznak i oddal pig¢ strzatdw
7 pisioletu w plecy Malcolma Caldwella. Trwalo to
tuk krétko, ze Becker i Dudman nie zdazyli nawet
schowaé sie za poreczg. Zabdjca znikl réwmie nagle,
jok sie pojawil. Caldwell zmarl prawdopodobnie po
kilku chwilach, gdyz przeszed! jeszeze pieé krokow w
kierunku swego pokoju, zanim upadi. Becker i Dudman
raczeli wzywaé pomocy, prébujge jednoczesnie zata-
mowaé¢ krew plynges z ciala Caldwella. Nikt nie od-
powiadal. Hotel byl pusty, ich glosy padaly w zupelna,
bezgraniczng pustke; w stu trzydziestu osmiu pokojach
byli zupelnie sami. Siali nad umierajgcym kolegg, ma-
juc pelng $wiadomosé, ze za chwile po drewnianych
schodach moze whbiec nastepny czlowick z pistoletem
w dioni. Nie umieli sie zdobyé na to, aby zejéé na dot
i wezwaé kogokolwiek; za oknami bez szyb wibrowala
goraca, wszechogarniajgea ciemnogé. Ich coraz rzadsze
wolania o pomoc tonely w absclutnej ciszy martwego
iniasta. Becker napisala poZniej, ze byl to najgorszy
kwadrans jej Zycia.

Dopiero po godzinie zjawil si¢ milczacy oficer Czer-
wonych Khmeréw. Obejrzal stygnace zwloki Caldwella
i lamang angielszczyzng powiedziat cos, czego nie moz-
na bylo zrozumieé. Tak doczekali §witu.

Rankiem milczgey zohierze uprzatneli zwloki Cald-
wella. W potudnie nieznany oficer wyjaénit, ze zabdjce
ujeto, ale nie chelal powiedzieé nic ponadto, Wieczo-
rem Becker i Dudman odlecieli do Bangkoku, a stam-
tad do Nowego Jorku. O zabdjcy nikt juz wigcej nie
styszal,

Bardzo mato wiadomo o Malcolmie Caldwellu. Byl
podobno bardzo angielski w sposchie byeia, matoméw-
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vy, rzeczowy, sklonny raczej do stwierdzania faktow
niz do ich komentowania, Wykladal nauki pelityczne
na uniwersytecie manchesterskim i stawial swym stu-
dentom bardzo trudne, prowokacyjne pytania. Kazal im
jakoby poréwnywaé wlasne usyluowanie spoleczne, za-
robki rodzicow, historie dziecinstwa i lekiury wezesnej
mtododei ze stanem ich aktualne] wisdzy o Swiecie.
Dawal piatki zuchwalym kontestatorom, ktérzy odda~
wali czyste kartki, i dwojki dobrze wychowanym pa-
rienkom, ktore pisaly dlugo i kwiecidcie. Sam napisal
niewiele, a to, co napisal, budzi pewne watpliwoesei na
skutek nadmiernei kondensacji myski. Moze genial-
nost, a moze szarlataneria, o ktéra w naukach poli-

tycznych jest szezegélnie latwo, Wiadomo, ze byt jed- ‘.

nym z bardzo nielicznych intelektualistow w Europie
zachodniej, ktérzy otwarcie i hez zastracien, z przy-
czyn icoretycznych, aprobowali poczynania Czerwo-
nych Khmeréw w Kambodzy. Uwazal | godzing zero”
za jedyne mozliwe rozwigzanie spoleczne i nie ukry-
wal, ze kapitalizm — wszelki kapitalizm, razem z je-
go rewizjonistycznymi odmignami -— dozylt swych
dni.

Nie udalo mi sie ustalié, ile mial lat, =z jakiego Sro-
dowiska pochodzit 1 gdzie studiowal, Jedno wiadomo
na pewno: pierwszy pobyt w Kambodizy spowodowal
w nim katastrofe. Widzial w gruncie rzeczy niewiele:
opustoszala stolice; jakas pokazows komune, gdzie
przydzial ryzu byl trzykrotnie wyiszy, a wesole dzicei
baraszkowaly pod czujnym okiem matek; ponurych
dyplomatéw Pol Pota, ktdrzy recytowali broszury -
szkoleniowe Angkaru, Nie kryl swych rozczarowan.

Zadawal gospodarzom cierpkie pytania. W rozmowach - §

z dwojka dziennikarzy amerykanskich nie tail sarkaz-
mu, wspomnial nawel, jak to sitwierdza Elizabeth
Becker, ze mit ,,mija sie z rzeczywistoscia”. Powiedzial
takze, ze po powrocie do Anglii zamicrza zrewidowac
swe poglady.

Potem sirzelono mu w plecy,
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Piekna mgska émieré, Nie kazdego spotyka talde
szezeScle. Pieé poeciskdw w plecy; hojna miara huma-
nizmu na dzisiejsze czasy, dla osoéb, kitdre popelnity
btad w rozumowaniu. Gdybym wiedzial, gdzie znaj-
duje sie grob Caldwella, ztozyltbym tam wigzke kwia-
tow. Ostatecznie, kolega po fachu, toutes proportions

gurdées, gy

.'Ill".'&"; i i L S L FH
CLII. Pierwsza noc w Phnom Penh nie odznaczala
sie niezym szezegolnym. Odhilismy butelke lue moi;
zakaska skladala sie ze starych biszkoptow, czosnku
i resztek krajowege zapasu papieroséw Marlbore. Mo-
wilismy wreszcie tylko po polsku, co przedsennym dy-
skusjom przydawalo oscbliwej kenkretnosei; kazdy =z
nas wozil ze sobg prywatny, polski kosmos, a jest
lo ladunek silnie wybuchowy, nawet w tropikach. W
rozprazonej clemnodei terkotalty dalekie, stabo sty-
szalne strzaly, przezroczyste jaszezurki biegaly po
scianach, klimatyzator firmy Norelco sapal przyjaznie,
wyrzucajac z siebie strugi stabe ochiodzonego powle-
trza. Polem zaciggnelismy moskitiery i zaczeliSmy

spaé. : L e et

CLIIi. Dlaczego nic lub prawie nic nie byio wisdo-
mo o tym, co sie naprawde dzialo w Kambodizy w
viggu tych ezierech lat? To pylanie powraca bezustan-
nie, czasem przybiera posta¢ jawnego szyderstwa, Jak
lo sig stalo, ze pod koniec XX wieku moina bylo wy-
mordowaé dwa miliony ludzi cichcem, pokatnie, przy
catkowitej nie§wiadomodei reszty $wiata? Kto tu ma-
nipulowal, kto ukrywal, kio jest winien milezenia, kie-
dy trzeba bylo krzyczeé?

Ale nie jest to najbardziej klopotliwe z pytan, jalde
mozna postawi¢ w zwigzku z wydarzeniami w Kam-
bodzy. Odpowiedz jest wulgarnie krotka, jak wszy-
stkie odpowiedzi w podobnych sprawach: naprawde
nic pewnego nie bylo na fen temat wiandomo,



Prawie nic, dla Scistofei. Wysiedlenie mieszkancow
miast i wielkie ruchy migracyjne byly cczywiscie zna-
ne, choéby ze zwiadu satelitarnego. Jednakze prze-
siedlenia, nawet na wielkg skalg, nie sy jeszcze row-
noznaczne z ludobdjstwem, Wiadomo bylo, ze w Kam-
bodzy zlikwidowano szkolnictwo, handel i1 wszelka wy-

/ miane intelektualng z zagranica, ale to samo zdarzylo

' sie kiedy$ w Chinach i nikt tego nie uznawat za koniec
swiata, Nie ulegalo watpliwosci, ze podstaws gospo-
darki kambodzanskiej staly sie komuny, lecz przeciez
okresami is{nialy one w roéznych krajach, nie wy-
Iaczajagc Buropy, i doprawdy nie bylo powodu, aby
w wypadkue Kambodiy powolywaé specjalne trybu-
naty.

Pojawily sie takie w drugiej polowie 1876 roku.
sporadyezne doniegsienia o okruciefistwach Czerwo-
nych Khmerow, budzily jednak wigcej watpliwosei niz
zgrozy. Specjalny numer amerykanskiego tygodnika
SNewsweek™ z roku 1977 zawieral sze§¢ stron mrozg-
cych krew w zylach opowiefei oraz kilkanascie super-
realistycznych rysunkéw, sporzgdzonych na podstawie
relacji naocznych, $wiadkéw. Niestety, wiele z poda-
nych tam informacji w ogdle nie znajduje potwierdze-
nia. Na przyklad jest dla mnie rzecza watpliwg, jakeby
Czerwoni Khmerowie zmuszali ludnei¢ do zawlerania
zbiorowych matzenstw, ktérej to sprawie amerykanski
tygodnik po$wigeil calg strone stodko-strasznyeh opo-
wiastek. Pytalem o to dziesigtki oséb i nie zetknalem
sie nawet z jednym faktem lub choéby poglosks, kidra
pozwalalaby w to uwierzyé. Nie znajduje potwierdze-
nia informacja, jakcby ludzi IV kategorii duszeno po-
woli poprzez zawiazanie im wokoél glowy szczelnego
worka z plastikowej folil. Rozmawialem z wieloma
mieszkancami komun, takze komun karnych i zaden
z nich nigdy o podobnej torturze nie styszat. Wreszcie,
nie jest prawdg, jakoby kadra Czerwonych Khmertw
w komunach przywlaszezyla sobie przywileje wilasci-
cieli niewolnikow, zyla po krélewsku, zmuszala niiesz-
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kanki komun do uleglosci i grabita dobyiek komuny.
Bylo akurat odwrotnie: poza nielicznymi przypadkami
prowadzenia oddzielnej kuchni, ktére moina zlozyé na
karh marginesu statystycznego, kadra Czerwonych
Khmeréw zyla bardzo skromnie, nie posiadala nic na
wlasno$¢ i nie wyrdzniala sig, poza prawem posiadania
broni i butéw, niczym wlasciwie spoéréd mieszkancow
komun.

Przez pdltora roku wszelkie informacje o wydarze-
niach w Kambodzy pochodzily tylko z jednego zrodia:
od uciekinierdw kambodzanskich, ktorym udalo sig
przedrze¢ do Tajlandii i opowiedzieé swe losy amery-
kanskim korespondentom z Bangkcku. Prasa amery-
kanska nie taila, ze byli to miemal wylycznie ludzie
ancien régimeu — hogaci kupcy, oficerowie armii i po-
licji Lon Nola, miejscowi przedstawiciele zachodnich
firm handlowych. Nie jest to najbardziej wiarygodne
#rodio informacji. Do dzi§ opowiladaja mniej wiecej to
samo przepedzeni z poludnia Wietnamu wiasciciele do-
mdw publicznych 1 hurtownicy opium lub oprawcy
7 sajgonskich katowni. W kanadyjskiej prowincji Sas-
knichewan sam styszalem przed laty, jak byly szel
bezpieczenstwa w ktéryms z kureni UPA opowiadal
ze szezeglami — nie wiedzge, Ze na sali znajduje sie
Palak — jak to go polscy chlopi z Wolynia eigli pita
I whijali mu gwozdzie w dlon, nolabene nie pozosta-
wiajge blizn, Kazdy uciekinier musi we wilasnym inte-
resie na tyle podkoloryzowaé swoje przypadki, aby
trafity na lamy prasy lub przynajmniej uzasadnily sam
fukl ucleczki. Wilasnie z tego powodu pierwsze donie-
sicnia prasy zachodnie] o masowych mordach w Kam-
bodizy spotkaly sie z powszechnym niedowierzaniem
! poczatkowo me sklonily Zadnej wlasciwie organiza-
¢ji miedzynarodowej do zlozenia publicznege protestu.
Zreszty doskonale wiadomo, ze Amerykanie nie uwie-
veyli w udokumentowans relacje o likwidacji geita
warszawskiego, a 1 dzi§ jeszeze opowiadania o tym,
Jakoby okupanci wymordowali w Polsce 6 milionéw
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ludzi, spotykajg sie czesto ze zniecierpliwieniem. Po-
jemnosé¢ ludzkiej wycbrazni jest bardzo niewicika. '

Nie wszystkie jednak opowiesci uciekinieréw byly
wyssane z palca. Spora czes¢ z nich dawala przynaj-
mniej przyblizone wyobrazenie o nieslychanie gwai-
townym przeblegu rewolucji w Kambodzy. Ten fakt,
niezaleznie od zrozumialego sceptycyzmu, powinien
byl zwrocié czujniejszg uwage opinii na wydarze-
nia kambodZzanskie -— i to réwniez po naszej stro-
nie $wiata. Nie ma zadnego powodu, aby specyfike
azjatyckich rewolucji, rzeczywiscie odmienng od po-
je¢ curcpejskich, uznawad za hurtowe usprawiedliwie-
nie wszystkich bez wyjatku poczynan. ., ..

Trudno mi mowi¢ za rzady, moge jednak méwic sam
za siebie. Postaram si¢, aby w przyszloset wzrugzanie
ramionami nie zastepowato mi chwili namysiu lub
protestu. I to nawet wéwezas, gdy nie mam zadnych
rludzen co do tajemnic kuchni propagandowej Zacho-
du. Dodam tu, nie bez cynicznej satysfakeji, ze jesie-
nig 1978 roku rzgd Stanéw Zjcdnoczonych zapowic-
dzial opracowanie raporfu dokumentalnego w sprawie
naruszania praw czlowieka przez rezim Pol Pota,
0 czyin prasa amerykanska pisala obszernie i na wi-
docznych miejscach. Jednakze na posiedzeniu Komisji
Fraw Czlowieka w Genewie, jakie odbylo sie w kwiet-
nit 1979 roku, rzad amerykanski zrezygnowal z przed-
stawienia lego raportu, o czym z kolei prasa amery-
kaniska nie peinformowalta weale Iub zamiedeila krétkie
wzmianki na dalckich stronach. Pol Pot stal sie ,,ofia-
ra agresji”, a wigc nie jest juz winien naruszania praw
cztowieka.

Jesli chodzi o pozaprasowe Zrodia informacji z Kam-
hodzy, to w ciygu ostatnich osiemnastu miesigey rza-
déw Pol Pola osiggnely one stan niemal réwny zeru —
1w to jest majtrudniej uwierzyé¢. Kambodza zostala w
praktyce odcigta od $wiata zewnetrznego: nie udziela~
no zadnych wiz wjazdowych (poza wspomnianymi
przedtemn wyjatkami), przerwano Iqcznodé pocztows,
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dvogows 1 lelekomunikacyjng, zaocsirzono do granic
mnzliwosel kontrole granie morgkich i ladowych, Wy-
siedlong  wszystkich  specjalistéw 1 kercspondentow.
Stolice zaczely stopniowo opuszezad amhasady obee —
nlho z powodu zerwania stosunkéw dyplomatyczaych,
tlbo diatego, ze uniemoZliwicono im normalng dzialal-
nusé. W koncu w Phnom Penh funkecjoncwalo tylke
pige amhasad: chinska, jugostowianska, rumunska, ku-
hanska i ambasada Kaoreanskiej Republiki Ludowo-
-Demokratycznej. Personelowi czterech ostainich
ambasad nie welno sie byle udawacé poza obreb oto-
ezonych drutem kolezastym i silnie strzezonyech bu-
dynkow ambasady; dwa razy dziennie patrole wojsko-
we przyvwozily golowe positki; raz na miesiae jeden
v. pracownikoéw prrzedstawicielstwa miat prawo sko-
reystaé z wyjazdu do Pekinu lub Bangkeoku. Wieziono
#o wowezas samochodem wojskowym na lotnisko Po-
crentong, stale ta sama trasg; jedyna ohserwacia, jaka
mogl poczynic dyplomata, ograniczala sie do widoku
opustoszalych ulic stolicy miedzy gmachem ambasady
t lotniskiem. Posiadanie samochodow bylo niedozwo-
lone, zreszta nic istniala mozliwoée zaopatrzenia sie w
paliwo. Wyjazdoéw zbiorowych poza Phnom Penh nie
vrganizowano prawie w ogole, z wyjatkiem jednorazo-
we) wycieczki do §wiatyn w Angkor Wat. Swobode
poruszania si¢ mieli tylko Chinczycy, Kontakty z lud-
noSeig ze zrozumiatych przyczyn nic dsiniaty w ogole,
kontakty oficjalne odbywaly sie wylgeznic z wyzna-
cronymi do tego celu wspolpracownikami leng Sary’ego;
len ostatnl pelnit funkeje wicepremiera i ministra
spraw zagranicznych. Nie ukazywala sie Zadna prasa,
Broszurki szkoleniowe Angkaru byly przeznaczone do
uzylku wewnetrznego. Radio ,,Demokratycznej Kam-
iczei” nje przynosilo w ogdle serwisu informaeyjnego
» kraju i ze swiata. Ani jeden cudzoziemiec nie odwie-
zil prowineji nadgranieznych lub wmetrza kraju. Bu-
zely ambasad wynosily dokladnie zero: Angkar sam
ponosil koszty wyzywienia personelu dyplomatycznego,
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a bilety lotnicze byly oplacane z zagranicy, gdyz nie
istniala mozliwos¢ oplacenia ich w Kamboedzy z po-
wodu braku kas, bankow i pieniedzy. Koniakty migdzy
poszezegolnymi ambasadami byly bardzo utrudnione
i odbywaly sie zawsze w obecnosci przedstawiciela
Arngkaru,

Izolacja Kambodzy byla posunieta lak daleko, ze aZ
do konca 1976 rcku, kiedy zaczeli naplywaé pierwsi
uciekinierzy, nawct najblizszy sgsiad, czyli Wietnam,
nie zdawal sobie sprawy z rozwoju sytuacji. Zaintere-
sowalem gie tg sprawa mozliwie dokladnie, bo jesli
mozna w koncu jako$ pojaé zupelng niewiedzg w Euro-
ple, to w odniesieniu do kraju tak blisko z Kambodig
zwiazanego wydaje sie ona nieprawdopodobna. Faktem
jest jednak, ze Wietham patrzyl poczatkowo z naj-
wyzsza podejrzliwoscig na pierwsze grupy uciekinie-
row kambodzanskich i uznawat ich wyiaeznie za stron-
nikéw obalonego wilasnie rezimu Lon Nola, lokujge ich
w dobrze strzezonych obozach pracy. Dopiero kiedy
relacje o okruciensiwach zaczely sie powtarzaé, a w
prowincjach nadgranicznych Kambodiy zawigzal sie
ruch partyzancki — w Hanoi uznano, ze rewolucja
kambodzaniska rzeczywiscie poszla falszywym torem.
Nie ma jednak co ukrywaé, ze pierwsze wietnamskie
informacje na ten temat zndéw wzbudzity niedowie-
rzanie, gdyz zbiegly sie najpierw z incydentami gra-
nicznymi, a potem z coraz czestszymi napadami Czer-
wonych Khmerdw na terytorium wietnamskie. Tak na
przyklad opublikowang w Hanoi latem 1978 roku bialg
ksiege Kompuchea Dossier, uznano na Zachodzie, w
tym takie we Francji, za niezreezng probe zdyskredy-
towania redmu Pol Pota z powodu incydentéw gra-
nicznych. Nie zdobyla tez ona naleinego rozglosu w
krajach socjalistycznych. Wtiasciwie dopiero pod ko- |
niec 1978 roku, kiedy liczba uchodZeéw kambodzan-
skich w Wietnamie przekroczyla 150 tysiecy, a liczba
ofiar wietnamskich, zamordowanych podezas napaddéw
pogranicznych, zaczela sigega¢ dziesigtkow tysiecy,
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uwierzono wreszeie, ze Kambodza stala sie terenem
masowych mordéw.

Wszystko fo razem nikomu zaszezytu nie przynosi,
rwazywszy, ze zyjemy w ostatniej éwierci XX wieku,
dwist ma juz niewiele tajemnic, a do$wiadezenia prze-
szlofei powinny w koncu byé jakims ostrzezeniem.
Myla sie jednak ci, ktérzy dopatrujg sig tutaj $wia-
dome]j, rozleglej manipulacii; byt to po prostu wyist-
kowy zhieg wielu okolicznogei, nawyk wystawiania
asutomatycznyech ocen i rezultat szezegdlnej, trudnej
poczatkowo do zrozumienia i niemozliwej do wezes-
niejszego przewidzenia polityki Pol Pota.

CLIV. Przez pierwsze miesigce po zdobyciu wladzy
ludzie Angkaru zachowywali sie w sposdk lojalny wo-
heec wszystkich krajow socjalistyeznych, nie wylgcza-
jue Wietnamu. Obalenie Lon Nola uznano w krajach
socjalistycznych za zwyeiestwo sil postepu, nie brakio
pochiebnych komentarzy. Ieng Sary podezas pohytu
w Hanoi raz jeszcze ponowil podziekowania dla wiet-
namskich braci i towarzyszy za pomoc okazang pod-
czas walk z rezimem Lon Nola, Nie jest znana trest¢
rozmow, jakie prowadzil zastepea Pol Pota podczas
pobyiu w Hanol; podobne strona wistinamska wyrazila
vaniepokojenie nadmiernym tempern przemian rewo-
lueyjnych i przestrzegala przed awanturnictwem. Byly
to jednak pierwsze miesigee po wypedzeniu Ameryka-
noéw z Poludnia, kierownictwo wietnamskie stalo przed
ogromhym zadaniem zjednoczenia kraju i nie mozna
wykluczyé, ze z niedostateczng uwaga Sledzilo rozwdj
wydarzed w Kambodzy.,

Tymezasern od plerwszej chwili sytuacia wewnetrz-
na Kambodzy byla dalcka od stabilizacji, mimo prze-
siedlef i zniszezenia calej infrastruktury spolecznej.
Juz w drugiej polowie czerwca 1975 roku wybuchlo
trzydniowe powstanie w prowincji Siem Reap, dostow-
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nie utopione we krwi przez ckspedycje karng ze sto-
licy, gdyz miejscowe sily Czerwonych Khmerdw nie
mogly sobie poradzi¢ z rebeliy. Po czterech miesigeach
ia sama prowincja Siem Reap oraz prowincja Battam-
bang znoéw staly sie widownig powainych rozruchdw.
W maju wybucht bunt w prowineji Kandal, w czerweu
— w Kok Kon, w pazdzicrniku przewlekie bunty obje-
ty kilkadaiesigt komun w prowineji Kompong Thom
i Kompong Chhnang.

Trudno juz dzié ustalié charakter polityczny tych
buntow, o ktérych zresztag nadal wiadomo niewiele,
gdyz prawie wszyscy ich uczestnicy zostali wymordo- -
wani. Ni¢ ulega watpliwosei, Ze przynajmnicj czefé
tych rebelii miala wyrazny charakter konirrewolucyj-
ny — i tak tez tlumaczono je na uzytek zewnetrzny.
Armia Lon Nola liczyla ponad osiemdziesiyt tysiecy
oficerow i zolnicrzy, z ktérych tylko czedé wymordo-
waho W ciggu plerwszyeh dni. Ci ludzie mieli spore
dogwiadezenie wojskowe, potrafili obchodzi¢ sig z bro- 3
nig, przewaznie umieli pisaé i czylaé, a nie mieli lite- 3
rélnie nic do stracenis. Jest jednak rzecza rownie
pewna, ze przynajmniej czesé zbrojnych buntdéw miala
charakter samoobronny, w zasadzie ludowy, co mu- ' j
sialo prawdopodobnie zaniepokoi¢ przynajmniej czese
Angkaru.

Pierwszy zasadniczy zwrot w polityce zagraniczne]j
Angkaru nastapil w czerweu 1976 roku, podczas kon-
ferencji KPK-2, Jak zwykle, nie moina ustali¢c, czy
bylo Lo posiedzenie plenarne categoe Komifetu Central-
nega, czy doraznie zwolana konferencja wybranych -
dzialaczy, czy wreszeie zadnej konferencji nie bylo,
a Pol Pot przedstawil swg wlasng linie jako wyraz §
pogladdw calej partii i wszystkich Czerwonych Khme-
réw. Przyjeto rezolucje pe raz pierwszy zawicrajges
gwallowne akcenty nacjonalistyczne, przede wszyst-
kim antywietnamskie. Oskarzonoe kierownictwa wiet-
namskie o zamiar utworzenia tak zwanej Federacji
Indochinskiej, zarzucony definitywnie w roku 1951
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i calkowicie nierealny chochy z przyezyn ekonomicz-
nych; przypomniano, Ze Imperium khmerskie obejmo-
walo kiedy$ poludnie dzisiejszego Wietnamu;, wysu-
nieto postulat nowej demarkacji granicy morskiej,
przy czym przedmiotem speru staly sie na nowo liczne
wysepki, od ponad stu lat stanowiace niekwestiono-
wang cze$¢ Kochinchiny, a potem Wietnamu. Rezo-
lucja po raz pierwszy zawierala obelzywe epitety pod
adresem Wielnamezykdw jako narodu, i to réowniez
pod adresem {ych, kidrzy od wiekow zamieszkiwali
w Kambodzy. Nadal nie bylo napasci na ZSRR i euro-
pejskie kraje socjalistyczne ani tez ocen natury ideo-
logiezne].

Pol Pot byl czlowickiem zdecydowanie zbyt inteli-
pentnym, aby wierzyé w breduie, ktore wtedy uznano
za linig partil. Musial mu przy$wiecal znacznie glgb-
szy cel, ale cel ten mozng tylko w przyblizeniu zre-
konstruowaé. Prawdopodobnie ohyczajem wszystkich
dyktatoréw postanowil odwotaé sig do prymitywnego
nacjonalizmu jako najlepszego spoiwa dyklatury i za-
razem najlepszego lekarstwa na zaburzenia wewnetrz-
he: odtgd ten, kto eémielal sis sarknaté na zycie w ko-
munach, mial byé réwniez zdrajeq narodu. Antago-
nizmy khmersko-wictnamskic maja za soba dluga i po-
wiklana historie, na tyle peing legend, urazéw 1 sprzecz-
nych wersji, ze stanowiy znakomita pozywke dla do-
wolnege rodzaju manipulacji, Hasto ,rewolucyjnego
lrontu narodowego Khmerdow” rzeczywiscie na pewien
czas poskutkowalo, a takie wmozliwilo catkowile usu-
niecie Sihancuka.

Wietnam zareagowal na oskarzenia Pol Pota z po-
wagg, ale spokojhie. Zaproponowano natychmiastowe
rokowania graniczne, zwolano konferencje, wysunigto
kompromisowe propozycje; Wietnam nie zaleczyl jesz-
cze ran po najdluiszej wojnie XX wicku, a juz stawat
w obliczu nastepne]. Nic fo jednak nie pomogle; dzieje
rokowan  wietnamsko-kamhodzanskich przypominaja
rozmowe ze Sciang,
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Z poczgtkiem 1977 roku Pol Pota spotkal nowy, i to
zupelnie nieoczekiwany cios: zaczely sig plerwsze de-
zercje Czerwonyeh Khmeréw, wybuchly nowe powsta-
nia, w kofhcu rozeszia sie wiesé, ze powstala nowa,
irzecia z kolei, Komunistyezna Partia Kamhbodzy, na
ktérej czele stanal prawdopodobnie juz wowcezas Pen
Sovan, od dawna niechetnie ustosunkowany do grupy
Pol Pota. (W maju 1979 roku KPK-3 zostala przemia-
nowana na Partie Ludu Pracujacego Kambodzy; jej se-
kretarzem generalnym jest Pen Sovan.) Co wainiej-
sze, biedota chiopska nie popierala juz Czerwonych
Khmeréw. Rezimowi zaczal sie palié grunt pod no-
gami.

Nigdy juz chyba nie bedzie wiadomo, co wladciwie
stalo sie w Kambodzy wiosng i latem 1§77 roku, Mozna
tylko przypuszezaé, ze czeSé Sredniej kadry partyjnej,
a moze i1 samego Angkaru, skupiona prawdopodobnie
wokdét Hu Nima, zakwestionowala tempo przerian
rewolucyjnych i zazadala, aby przywrocié przynaj-
mnjej niektore elementy normalnego zycia. Zdaje sie,
7e przez krotki czas ,liberatowie” istotnie mieli pe-
, wien wplyw na dzialalnos¢ Angkaru. Zapowiedziano

na przyklad zniesienie kategorii przydatnosci socjalnej
w komunach (do czcgo nigdy zreszty nie doszio), Pod-
jelo wstepne prace nad ,budowg ludowego, rewolu-
cyinego systemu odwiaty” 1 wyznaczono nawet plano-
wany termin uruchomienia szkot wiejskich na drugs
polowe lat osiemdziesigtych. Wpuszezono niewielka
grupe dziennikarzy zagranicznyeh do Angkor Watl
Khicu Sampan zaczal wystepowaé w roli szefa pan-
stwa, leng Sary wybrat sie do ONZ,

Nagle wszystko to runglo w eiggu jednego tygodnia,
na poczatku wrzesnia 1977 roku. Hu Nim zostai zgla-
dzony; data, miejsce i ckolicznosei jego zabéjstwa nie
$g znane, jednakze wszyscy hyli dzialacze Czerwonych
Khmeréw, z klorymi rozmawialom, zgodnie ten: fakt
potwierdzajg. Zamierzenia refermatorskie wstrzymanao,
tempo eksterminacji uleglo wzmozZeniu, podjeto- de-
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¢yzj¢ o zniszezeniu irzech prowincji przygranicznych,
W KPK-2 i w kadrze Czerwonych Khmerdw przepro-
wadzono straszliwg czystke, ktorej ofiarami padali na-
wet szefowie bezpieczenstwa w prowincjach i wyzsi
oficerowie jednostek wojskowych, Prawdopodobnie na-
stapily zmiany w skladzie samego Angkaru. ,Rewo-
lucja kulturalna” ma to do siebie, Ze nie mozina jej
zatrzymaé w pclowie.

Z takim wianem széstego pazdziernika Pol Pot po-
leclal do Pekinu. By: to drugl punkt zwrotny w jego
polityce. Propozycja Pol Pota dla kierownictwa chin-
skiego byla kompleksowa, przemyslana i trudna do
odrzucenia: oferowal Chinom Kambodze jako dizwig-
ni¢ nacisku na Wietnam, proponowal wszczecie dzia-
tn.dywersyjnych w Lacsie, przylaczal sie bez zastrze-
zen do chinskiej polityki zagranicznej.

Dalszy clag wydarzen swiadczy, ze Pekin, po niezbyt
dtugim namysle, przyjal oferte Pol Pota. Od trzeciego
do pigtnastego grudnia tegoz roku przebywal w Phuom
Penh chinski wicepremier Czen Jong-keui. Podpisano
obszerny traktat miedzy obu krajami (jego tres¢ nigdy
ni¢ zostala ujawniona), wspélnie potepiono socjal-
imperializm, z dnia na dzieh Kambodza stala sie naj-
Korliwszym eksponatem tez chinskiej polityki zagra-
nicznej. Prasa chinska zaczeta nagle wychwalaé ,,Demo-
kratyczng Kampuezeg”. Teraz nie bylo juz dnia, zeby
v Phnom Penh nie rozlegaly sie niepoczytalne wprost
napasci na radziecki socjalimperializm i zdradziecki re-
wizjonizm rzqdzgeej kliki wietnamskiej, Sporadyczne
puczatkowo napady Czerwonych Khmeréw na potud-
nic Wietnamu zaczely sie stopniowo zamieniaé w
otwartg wojne; trudno zresztg mowié o utarczkach gra-
nicznyeh, kidre pociagajg za soba Smieré {rzydziestu
tysigey ludazi,

12 lipea 1978 roku w ,,Zen Min Zypao” ukazal sig
wriykul wstepny, wyrazajacy calkowity, bez jakich-
kolwiek zastrzezen aprobate dla ,rewolucji kambo-
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dzanskiej pod wodzg wybitnych dzialaczy rewclucyj-
nyeh, tow. Pol Pota i tow. leng Sary'ego”. Artykut
zawieral rowniez otwarte pogrézki pod adresem Wiet-
namu i zapowiadal, Zz¢ Chiny gotowe sa uczyni¢ wszy-
stko, aby ,obroni¢ wspaniale zdcbycze rewolucyine
ludu Demokratyczne] Kampuczei”. Nowo powstala
KPK-3 doczekala sie tylko epitetu: byla {io ,garstka
rewizjonistow zncconych przez oszustwa socjalimperia-
listyczno~-wietnamskie”,

Tydzienn wezesniej wygloszono w Phnom Penh 6w
stynny cytat, ktory obicgl potem pol swiata. Przema-
wiajae 7 lipea 1978 roku na przyjeciu, wydanym przez
Pol Pota dla technikdw i specjalistow chingkich prze-
bywajacych w Kambodzy, ambasador ChRL w Phnom

sPenh, nazwiskiem Sol Sun-hao, powiedzial:

~ud Kampuezei pod kicrownictwem swej partii ko-
munistycznej zastosowai uniwersalne prawidila mar-
ksizmu-leninizmu do rzeczywistosci kambodzanskicj,
dokonat rewoclucji socjalistyeznej i buduje gmach so-
cializmu. Pracowaliscie, towarzysze, w duchu podwig-
cenia, pokonujac przeszkody, aby podnie$é puziom ma-
terialny 1 kulturalny ludu., Osiggneliscie wspaniale
rzeczy — ktore wszystkich waszych przyjaciol napa-
wajg enfuzjazmem — na wszystkich frontach: relni-
czym, kulfuralnym, odwiatowym i sanitarnym.”

Cynizm tego zdania trudno z czymkolwiek porow-
naé, ale to w kohicu nie jest najwainisjsze. Isiotniej-
sze wydaja sie motywy, dla kidrych Chiny zdecydo-
waly si¢ przyjaé aferte Pol Pola, ,Rewolucia kultu-
ralna” zostala juz wowcezas odwolana, Mao 1 Lin Piao

nie zyli, ,bande czworga” rozgromiono, pojawily sie .

pierwsze roznice zdan z Albaniy. Czynnik ideoiogicany
nie moglt zatem w zZaden sposdb wchodzié w rachube.
Zreszty Chinczyey doskonale wiedzieli, w jakim stanie
znajduje sie gospodarka Kambodzy 1 jakie sg nastroje
wirdd ludno$el — tym razem juz calej ludnosgei. Da-
cydujge sie na catkowity identyfikacje z rezimem Pol
Pota, dostarczajac mu zywnosci, specjalistow, uzhro-
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jenia, a nawet pewnych sum w dewizach — Pekin
nie mogl mie¢ zadnych zludzen co do tego, ze popiera
koneepcje skompromitowana juz w Kambodzy 1 za
granicyg.

Motyw tej decyzji moégl by¢ jeden: zniszczenie Wiet-
namu. Tego samego dnia, kiedy w ,,%en Min Zypao”
ukaval sie artykul aprobujacy wszysikie poczynania
Pol Pota, Chiny zamkngly samowolnie jedyna linig
kolejowa, jaka laczy Wietnam z kontynentem azja-
tyckim. Mniej wiecej w tym samym okresie doszio do
nalo w Europie znanych, a zupelnie niezwyktych pod
wzgledem skali dzialan dywersyjnych przeciw Wict-
namowi na tle tak zwanego problemu Hoa, czyli lud-
nosci pochodzenia chihskiego. Pod koniee 1978 roku
oficerowie chinscy zaczeli bezposrednio nadzorowad
wypady Czerwonych Khmerdéw na terylorium wiet-
namskie; dostawy chidskie zaczely juz obejmowac
artylerig $rednich kalibrdw, amfibie i najciezsza bron
maszynowsg. Organizowane przez Chifczykow dziala-
nia dywersyjne w Laosie przybraly na sile tak dalece,
Ze prasa amerykanska w listopadzie 1978 roku zapo-
wiadala rychic utworzenie= federacji khmersko-laotan-
skiej, otwarcie wymierzonej przeciw Wietnamowi i to
w naiwezszym, najtrudniejszym do chrony miejscu ‘
tegn kraju. Sytuacja wygladala wige tak: na péinocy
1100 kilomelrow wspolnej granicy z Chinami i blo-
kada stralegiczne] dla Wietnamu linii zaopatrzenio-
wej; na poludniu — poéttora miliona Hoa, ktorzy raz
dalt juz dowod swego idealnego wprost zdyseyplino-
wania wobec Pekinu, plus metne kontakty chinskie
z ludimi obalonego rezimu sajgonskiego; w srodku
wreszeie, od zachodu, nekajgca wojna graniczna, priy-
noszgca coraz wigksze straty. ,

To wszystko stalo sie w clagu pmtnastu mlesmcy
I iyle mniej wigce] czasu uplynele od momentu, kie-
dy w prasie europejskich krajéw socjalistyeznych po
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raz ostatni pisano o grupie Pol Pata w sposdb’ po-
chlebny.

CLV, Nie wiedzielismy. Tak rzeczywiscie bylo w
przypadku Kambodzy. Ale ¢o do mnie, doskonale wie-
dzialem, czym zajmuje sie Savak w Iranie, a mimo to
dwukrotnie siedzialem przy jednym stole z premierem
Howeida. Nie mialem zadnych zludzef na temat Amina
i poczatkowo szydzilem =z niego publicznie, ale péz-
niej zajgtem sie jakimi$ pilniejszymi sprawami i wie-
cej juz nie wspominalem chothby o tym, jak to feld-
marszalek Amin cheial postawit w Kampali pomnik
Adolfowi Hitlerowi., Nie zywie wygdrowanego mnie-
mania ¢ kilku innych rezimach tega typu, lecz dla
swigtego spokeju ulegam wymogom protokolu praso-
wego, ktére zabraniaja krytyki glow panstwa.

Na co§ trzeba sic w koricu zdecydowaé: albo na mo-
ralistyke, z kidrej pozytki sy wiecej niz watpliwe, albo
na dziennikarstwo, ktdérc wymaga bywania wszedzie
i rozmawiania z kazdym. Tyrteizm ma swoje wspa-
niale zalety, nie pozwala jednak zrozumiet swiata, po-
niewaz obecnogc jesti pierwszym warunkiem pozna-
nia. Oczywiscie, ze powinlenem uwazniej czytywaé do-
niesienia prasy zagranicznej, je8li przeczg mojej wlas-
nej wiedzy lub dodwiadezeniu, Tylko 6z to za gwa-
rancja na te wspanialg przysziose, jaka nadcigga?

CLVI. Rano wyszlo na jaw, ze skonczyla sie woda
w lazience. Widocznie zbiornik na najwyzszym pietrze
napelione za pomoca agregatu z okazji pobytu za-
granicznych gosci w hotelu. Do solidnej wanny i umy-
walki — byl te najlepszy na Swiecie fajans Twyforda,
znak rozpoznawczy nazjelegantszych hoteli z poczat-
kow stulecia — wpelaly natychmiast przezroczyste sto-
nogi, plaskie jak wstazka i szybkie jak iskry. Z mo-
sigznej armatury zaczal sie wydobywad lepki, mdlgey
smréd. Wody zabraklo iak nagle, Ze resztki mydia z
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twarzy mu31alem zmyc przywiezionym z W;etnamu
piwem. . Lo

CLVIIL. O dziewigte] premier Pham Van Dong skla-~
dat wieniec pod Pomnikiem Niepodleglogei,

Pomnik ma postaé pieciopietrowej pagody o duie-
wigeiu azurowych lukach. Stoi na wzgérzu, w geome-
tryeznym $rodku jednego z najwiekszych placéw srad-
miescia, ludzgco podobnege w zatozeniu urbanistycz-
nym do paryskiego Placu Gwiazdy. Luki s3 wykonane
z jakiej§ miejscowei odmiany trawertynu czy pilas-
kowea, bolesnie nagie, obdarte z plaskorzezb i tablic,
jakie tu kiedys wisialy. Pod sklepieniem plongl znicz:
ceramiczny wazoh napelniony benzyna.

Do placu prowadzi promieniécie dziewieé szerckich
ulic o rozdzielonych jezdniach; u ich wylotéw stali
zolnierze z hronig gotows do strzalu. Lezeli tez na da-
chach eleganckich willi lub {kwili w kwitnacych krze-
wach forsyeji i tamaryszku. Aleje az po sam kraniec
horyzontu byly zupelnie puste, zastawione krzestam:i
1 pocetkowane plamkami perzuconych butéow. Na vla-
cu oprocz nas nie bylo ani jednej osoby cywilnej.

Premier, w towarzystwie Heng Somrina i Pen So-
vana, podjechal czarnym mercedesem bez numeréw
rejestracyjnych na odleglosé poltora metra od siopni
pagody. Ochrona stoczyla krotka, beznadziejng walke
z naszym dlugowlosym fotografem, ktéry w stanie
ostatecznego uniesienia kadrowal twarz premiera z od-
leglodei trzydziestu centymetrdéw, a potem wspial sig
jak malpa na krate przed zniczem.

Orkiestra wojskowa znéw zagrala te straszng me-
lodie, jakg styszalem na lolniskui. Wydala mi sie jesz-
cze bardziej spazmatyeczna i przejmujacea zgroza. Dawie-
ki pobiegly w opustoszale ulice, wpadaly w rozwarte
ckna nie zamieszkanych doméw, tonely w ogrodach,
ktaorych nikt nie dogladal, w konticu martwym echem
wrocilty pod pomnik, e

H
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- Potem nastapita chwila ciszy, jak tego wymaga od-
wieczny protokdal: hotd dla tych, ktérzy wilasnym zy-
cigm...

Chwila eisey. Nigdy jeszcze nie siyszalem takie] ei-
szy w piekny, stoneczny poranek. Byla nicmozliwa do
npisania, bezwzgledna, naprawde graniczaca z wieczng
cisza kosmosu. Zamilkly nawet plaki i Swierszeze,
wystraszone zawodzeniem crkiestry. Po sekundzie bar-
dzo dalekie echo przynivsto stlumiony poglos cwego
zatobnego trenu. To miasio nadal bylo pustynia, cmen-
tarzem, widmem.

CLVIII. o raz pierwszy wybralem sie na diuizsza
piesza przechadzke po micscie — zupelnic sum, tylko
z apavatem przewieszonym przez ramig. Mialem dwie
gadziny dla siebie. Zaczalem od najblizszych okolic
hotelu Le Royal,

Naprzeciw hotelu stal diugi, trzypietrowy budynek
gtynnego Liceum Francuskiegon. Byla to niegdys naj-
lepsza szkola $rednia w o] czesel $wiata, bardzo dro-
ga, lecz postawiona na wyjgtkowoe wysokim poeziomie,
slynaca 2z nowoczesnych metod nauczania, zwlaszeza
przedmiotow scistych.

Zndw pol godziny oszolomien. Korytarze zaslane
smieciami i stertami zweglonych ksigzek. Mapy écien-
ne podarte na drobne strzepy. Potluczone miotkiem
mnikroskopy, wagi analityczne, modele maszyn. Archi-
wa szkoly czedciowo spalone, czeSciowo zniszczope
kwasem siarkowym z akumulatoréw. Polamane lub
porabanc urzadzenia sali gimmastycznej, rozpruty ko-
ziol, zdemontowana réwnowaznia. Przewody 1 wylgez~
niki wyrwane zo scian, zmiazdzone projektory filmo-
we 1 magnetofony w laboratorium jezykewym, schody
zasypane klebami tadm filmowych i1 magnetofono-
wych.

W jedne] z opustoszalych, zdemolowanych klas wi-
dnial na tablicy dobrze widoczny napls wykonany kre-
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da: les vacances! W kropee wykrzyknika kilkoms kres-
kami kto§ wyrysowal usmicchnietsy, wesoly lwarz.

CLIX. Bylem w szedciu opustoszalyeh domach, gdzie
znow staly stoly nakryle do posiltku, w szalach wisia-
}y ubrania, po podlogach walaly sie zdjgcia, dokumen-
ty i pieniydze. Wchodzilem do sklepéw z antykami
i do warsztatow cyzelerskich, Bylem w jJakim$ banku
bez nazwy, gdzie w sejfach lezaly nadal paczki rialow,
wigzki weksli, podarte obligacje. Znalaztem sklep spo-
zywezy doszezetnic oprézniony z towardw, z jednym
tylko wyjatkiem: na pétkach staly rucdem sloiki ze
splesnialy musztards Dijon. Wszedlem do eleganckicj
niegdy$ restauracji; w kuchni, na zamarlym od czte-
rech lat palenisku, stat garnek wypcehiony po brzegi
malowymi skorupami krewetek i langustyn. W garnku
roito sig mrowisko, pod plyta paleniska piszczaty mio-
dc, slepe szczury. - Ly

CLX. Podezas positku poludniowego, ktéry zndw
icdligmy w pawilonie restauracyjnym hotelu Le Royal,
doszlo do nieprzyjemncgo incydentu. Carios, pekajac
ze smiechu, pokazywal kielich mszalny znaleziony w
jakiejé stercic zlomu, potem zaczal do kielicha nale-
wat swo] ulubiony koniak. Nie bylo wiréd nas kato-
likéw, lecz wszyscy naraz ostro zwrociliSmy mu uwa-
ge, Carlos zachichotat i postawil kielich pod stéi, Teo
bylo jedno z jego hardzo livznych trofedw dzisieisrc-
go przedpoludnia. Porozumiclidmy sie wzrokiem =z
Andriejem, Widzialem, jak Andriej wstawil do wne-
trza sklepu siojacy na chodniku posazek Buddy; on
widzial, jak odbicralem Carlesowi album rzadkich
znaczkow pocztowych i oddalem go oficerowi khmer-
skiemu.
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CLXI. Zwiedziliimy jeszcze jeden szpital na dosé
odleglym przedmiesciu, jeden z najpigkniejszych i naj-
rezumniej pomyslanych, jakie kiedykolwiek widziatem.
Nosit nazwe Szpitala Przyjazni Khmersko-Radzieckiei.
Wzniesiono go na poczatku lat szedédziesiglych, jako
dar rzadu i narodu radzieckiego, kosztem osiemdzie-
sigciu miliondw rubli; wypaesazyly go gratlis rzady lub
organizaeje Czerwonego Krzyza pigciu krajdw zachod-
niceurcpejskich: Szweeji, Francji, Szwajearii, RFN
i Finlandii. :

Wygladal tak samo jak szpitale, ktdre widzieliSmy
poprzeduio: sterty potluczonych ampulek, porozpruwas-
ne malerace, zniszezone wyposazenie sal operacyjnych.
W gzpitalu nie bylo ani pacjentdw, ani lekarzy — za-
braklo nawet felezerdw, aby zorganizowaé w tym su-
pernowoczesnym budynku choéby prowizoryczne ambu-
latorium, W zachodnim skrzydie miescily si¢ tymcza-
sowe kogzary; miodzi chlopey, zaklopotani niespodzie-
wanym najazdem goscl, w poSpiechu weiggali szewio-
towe spodnie 1 wkiadali czapki chinskiego kroju.

Przeczekalem, az nasza grupa zejdzic o pietro niZej,
1 poszedlem do samego kofica korytarza, zagladajac do
kolejnych sal. Ostatnia z nich byla zupelnie pusta. Ka-
mienna podloga byla pokryta gruba warstwg skrzep-
nietej krwi. Gdzieniegdzie widaé bylo kepki czarnych
wlosow, trzymajgce si¢ resztek skalpow. W tym kli-
macie skora ludzka hardzo szybko ulega odwodnieniu
i, jesli nie zostanie rozleiona przez gnijaca tkanke
tiuszezowa, ulega mumifikacji. Przypoming szeleszczg-
cy pergamin.

Na srodku sali lezal chlopski n6z do Scinania trzciny
cukrowej, o wyslizgane] rekojesci z bukszpanu i nieco
poszczerbionym ostrzu. W érodkowe) czeéei klingi wi-
dnialy plamy ludzkiej krwi.

Nie udalo sig dojs¢, kogo i dlaczego dobijano lub
zabijano {ym nozem. W Kambodzy bardzo niewiele
rzeczy mozna ustalic z caly pewnoscig.
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CLXII. W zaden sposdh nie mozna sig bylo oswoil
z pustky i cisza fego miasta. Opustoszale ulice pogra-
Zone w cieniu pozinego popoludnia przypominaly ku-
lisy teatralne; krzesta na chodnikach potworniaty jak
podmorskie ruiny zamkéw, martwe ckna i sklepy spra-
wialy wrazenie wrét do piekla. Przebiegajace szczury
wlokiy za sobg cienkie, ostre smugi, jak w jawajskim
teatrze cieni. Zaczynaly lataé czarne nietoperze, ogrom-
ne, leniwe émy o zielonkawych odwlokach; wysocko,
nad najwyzszymi pietrami doméw wisialy nieruchomo
jakie$s wielkie ptaki, podobne do sepéw. Bylo w tym
trupim pejzazu cod ze éredniowiecznych wizji apoka-
lipsy, klimat nierzeczywistosci, smu, majaczenig, ja-
kich§ zapomnianych sztychdéw lub rysunkdw. Zerwal
sie przedwieczorny wiatr i roznidsl po wawozach ulic
liscie, pilenigdze, tasmy i nie dopalone papiery.

CLXIIL. Potem zrobilo sie nagle cicho. Ekipy miaty
juz do$é trupiego zapachu, upalu, popychania Isuzu,
wojskowej zupy. Zapowiedziano nieoficjalnie, Ze za
dwa lub trzy dni, w zaleznosci od stanu bezpieczen-
stwa, zostanie zorganizowana wyprawa do Siem Reap.
Byl to wystarczajacy powdd, aby wrécié do Wietna-
mu, wykgpa¢ sig, pdjsé de Rexa i czekaé, co Bog dalej
zdarzy,

Paszedlem do szefa ochrony i niedbale, lecz bardzo
stanowczo o$wiadczylem, Ze zostaj¢ w Phnom Penh.
Zpalem juz na tyle miejscowy obyczaj, zeby wytrzy-
maé pierwszy kwadrans kategoryezaych odmow i abso-
lutnie nieodpartych argumentow. Tego trzeba po pro-
stu wysluchat, a potem zaczaé od nowa.

Zostalo nas tylko czterech: Andriej z operatorem,
Gerhard i ja. Tamei trzej mieszkali w mniejszym, za-
chodnim skrzydle. Mnie przypadl ten sam pokéj nr 14,
gdzie zamordowano Caldwella — i cale skrzydlo
wschodnie, liczgce lgcznie 38 pokoi.

Nie bylem przygotowany na dluisza wyprawe. Mia-
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lem na sobie tylko jedyna koszule, ktora zdazyla juz
zesztywnieé¢ od brudu i potu. Koiezy? mi sig zapas
papieroséw i gaz w zapalniczce. Nie wzigtem ze soba
kawy, bez ktérej nie umiem sie obudzié.

Zapadt nagly zmrok. Po kolacji w pawilonie — zupa
roflinng z klaczkami suszonego miesa, makarcnem so-
jowym i platkami surowej cebuli — zeszliSmy sig w
zakurzonym saloniku na parterze, wérdd Zle wyrzei-
bionych jeleni, szezerbatych nimf i ponadtiukiwanych
amfor. _

Rozlatem lua moi do filizanek z napisem made in
Japan. Gerhard wyciggnal ostatni zapas salami. Andriej,
ni stad, ni zowad, powiedzial de mnie po polsku: nie
bads pan takim cholernym angielskim snobem. Dla-
czego angielskim? Usitowalem wyciggnaé z Andrieja,
gdzie sie tego zdania nauczyl, ale nic z tego nie wy-
szlo; odpowiedzial mi jakgs anegdoty po wietnamsku.

Padla propozycja, aby zagraé w belotke,

Gerhard i ja nie graliSmy w belotke. _

Andriej roztasowal karty i zaproponowal pokera.
Gerhard nie grat w pokera. W ogéle, w Zadne gry
karciane.

W saloniku zapadilo milczenie. Przez otwarte okna
napltywalo gorgee, rozedrgane powietrze; stale odno-
silem wrazenie, zZe nocg jest tu jeszcze gorecej niz w
ciaggu dnia. Z daleka dobiegaly pojedyncze odglosy
strzatéw i ciezki krzyk cykad,

Wypiliémy po nastepnej filizance waodki. Dochodzita
dziewiata. W tej femperaturze nie ma mowy, Zeby:
usnaé o. dziewigtej. Wyszlidmy na dziedziniec hotelu,
ale mlody wartownik zaczal wymachiwaé¢ pistoletem:
»Nie wolno. Zle elemeniy puk-puk”. Rzeczywiscie,
sciana aksamitnej ciemnosci za ogrodzeniem hotelu
wygladala ponuro i zdradziecko.

Zaproponowalem, ze wyloze zasady gry w kanaste.
Gerhard nic odrdznial jednak kroli od waletdw. We
trzech w kanaste gra¢ trudno.

Spytalem, czy ktoé stuchal radia i wie, co sie dzie-
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j¢ na §wiecie. Co w Iranie? Kiedy podpisza SALT II?

Nikt nie wiedzial i nie mial ochoty na dyskusje o po-
lityee miedzynarodowej ani o Chomeinim. Z wyjatkiem
Gerharda, ktory byl gotow dyskulowaé o wszystkim.

Potem trze} Stowianie odépiewali pewna hballade z
Odessy oraz smgtng dumke o atamanie Machno, Ger-
hard kazal sobie przetlumaczyé teksty, poniewaz pio-
senki bardzo mu sie podobaly, i zapisal je sumiennie
w notesie. Pul’a — ein Geschoss, S naszym gtamanom
—— it unseren Atamon. Was heisst ein Ataman?

Ein Lkosakischer Kriegsherr, powiedzialem, niepew-
ny, jak zwykle, niemieckich przypadkéw i kofcdwek.

So was, zdziwil sie Gerhard.

Le commandant des Cosogues, uzupeinil Andriej
i nalal {ua mot do filizanek.

Gerhard spytal, czy ataman jest najwyzszy rangg
w armii kozackiej,

Och, nie, odpowiedzialem. Jest jeszeze Oberataman.

So was. Cickawe.

Sledzielidmy w czarnej, goracej pustyni, otoczeni no-
ca bez korica, strzeieni lylko przez jednego mlodegs
chiopea, bBez broni, lak nieskoticzenie oddaleni od swo-
ich krajow, jak gdyby los zanidst nas na Ksigzyc Iub
$rodek oceanu. Absurdalna nuda, dreczaca, niepoko-
nana, gorsza od choroby, obezwtadnita nas jak nar-
kotyk.

Przez otwarte drzwi do holu wszedl duzy, nelony
gekong, dlugi na caterdzieéci centymetrow. Rézowy,
niespokojny jezyk migotal mu w gardie jak necnowa
reklama. Malenkie, czarne oczka popatrzyly na nas ze
zaudzenism,

Isz, kekaja swotocz, powiedzial ospale operator aIe
nie ruszyl sig, zeby przepedzi¢ jaszezura.

Pigé po wpél do dzesigtej zgasio w hotelu Swiatlo.

CLXIV. Wdrapatem sie po ciemku na pierwsze pig-
{ro, po tych samych drewnianych, skrzypigeych scho-
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dach, ktorymi szes¢ tygodni temu whiegl nieznany za-
bajea Caldwella. Opadl mnie nagie bezsensowny zal,
ze nigdy nie peznalem tego Anglika. Nie wiem nawet,
jak wygladat; pomyslatem, ze przydalby sig teraz jako
partner do przedsennej dyskusji.

Namacalemm $ciane korytarza, odliczylem palcami
trzy pary drzwi. Slaby plomyk zapalniczki odwietlit
plame krwi, czternastke na rozeschuietych drzwiach
i obluzowang klamke, ktora niczego nie zamykala.

Klimatyzator juz nie dzialal, musialem otworzyé na
ofciez okna, ale po chwili zasunalem grube, zakurzone
kotary; za vknem roily sie oglupiale nietoperze. Drzwi
nie mona bylo zamkna¢ od wewnatirz; przycisnglem
je fotelem, na ktéorym po namyéle, postawilem jesz-
cze niewielki stolik, Z Iazienki nidst sie stodkawy za-
pach, przypominajacy won rozkladajgeych sie zwlok.
Uchylilem drzwi. Plomyk oswietlil stloczone, wibru-
jace rojowisko karaluchéw, jaszezurek i pajakow, prze-
pychajacych sie wokdl zatkanej umywalki. Musiatlem
oszczedzad resztki gazu w zapalniczce; proba zdobycia
paczki zapalek byla z gory skazana na niepowodzenie.

Nie mialem ze soba zadnej ksigzki lub crasopisma;
a gdybym nawet mial, czytanie bylo nicmozliwe w
ciemnosci. Nie moglem niczego zapisaé w dzienniku
podrézy. Sen wydawal sie odlegly jak marzenie.

Otrzepalem moskitierg, przepedzitem z przedcieradla
iaszezurki, przy$wiccajge sobie coraz stabszym plomy-
kiem zapalniczki. Wsunglem sie pod moskitiere i za-
czglem ukladaé w mysli korespondencje dla swej agen-
cji, uczace sie na pamieé zdania po zdaniu. Jest to wy-
probowany spogdb na bezsennos$é. Zamiar pisania ksigi- -
ki o Kambodzy wydal mi sie tak bezbrzeznie idiotycz-
ny, ze zawstydzilem sie nakreslonych juz szkicédw.

Nagle tuz kolo mnie rozlegl sie potworny, oglusza-
jacy huk. Trwal tylko przez utamek sekundy, nie po-
sypaly sie odlamki, nie zmienilo sie w ogéle nie, ale
hebenki moich uszu wibrowaty az do bélu, serce za-
trzymalo sie na chwile, krew splyneta do nag.
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Odezekalem chyba ze dwie minuty i siggnglem po
zapalniczke. Pokdéj byt tak samo ciemny i cichy, jak
przed chwila. Wyplatalem sig spod zwojéw moskitiery,
ruszylem w strone drzwi, podswiadomie schylajac sie
kolo gciany. Trwalo dobrg chwile, zanim wykrylem
przyezyne huku, Na stole stal chinski termos z wrzat-
kiem, wstawiony widocznie przed wieczorem przez
zolnierzy z eskorty. Cisnienie wysadzito korek, bez-
mierna cisza otoeczenia nadala temu zwielokrotniony
efekt wybuchu.

Nie potrafitem sie rozesmiaé¢ sam z siebie. Wracajac
pot moskitierg pomy$lalemn ze ziofciy, ze takie przy-
gody sa dobre dla poczatkujaceych reporteréw. Troche
juz za duZo tych $mieszno-strasznych historyiek. Zndw
zaczalem ukladaé zdania do korespondencii; potem po-
jawila sie wizja zasniezonej Warszawy — garsc $nie-
gu wydawala sie w tym Zarze czyms nierealnym, zro-
dzonym 2z gorgczki — i twarze ludzi, z ktérymi wiaza
sie jakies waZne sprawy Zycia. NMgla wspomnien pod-
sunela plerwsze wyprawy na Moluki, jakis gaj koto
halijskiego Denpasary, potem bambugy zamienily sie
w dostojne mazurskie lipy i klony.

Spojrzatem na fosforyzujaca tarcze zegarka: docho-
dzila dopiero dwunasta. Po moskitierze biegaly jasz-
czurki; nie moglem ich dostrzec w clemnosel, lecz czu-
lem delikatny chrobot ich rozezapierzonych paledw
i prawie niestyszalne mlaskanie wibrujgeych jezykdw.
Za oknem rozlegl sig krotki, gwaltowny dzwiek, nie
wiedziatem, czy jest krzykiem przestraszonego czlo-
wieka, czy wabieniem jakiegod nocnego ptaka. Pamieé
zaczela sie rwaé jak zle zmontowany film. Zobaczylem
siebie samego, jak ide w zimowy poranek niedzielny-
mi ulicami warszawskiej Woli; co jeszeze moze przy-
nies¢ to zwariowane, nieprzepowiadaine zycie? Ten
chlopiee, okutany w znoszone lachy, rozeczylany w po-
drézniczych ksigzkach, owladniety poirzebs przygod —
czy to naprawde ja, ten sam? Jaki$ piknik nad ocea-
nern; jakies studenckie zebranie na uniwersylecie,
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gdzie méwilem dlugo i glupio; i ten niedawny wiec w

Indiach, kiedy ze &cigénietym gardlem przyrzeklem so-

bie jeszcze raz, Ze nie odejde, nie odstapie, nie zamie- ;

nig. A potem zarofniety ugér w Prey Veng, czaszki, |

szkielety, miednice, studmd napelmona plynem z ludm
Usnalem. . o T :

CLXV. Chudzilem sie dwadzicécia po drugiej, z nie-
zbilym prze§wiadczenien:, ze kto§ znajduje sie w po-
koju. Bylo zupelnie cicho, zza okna nie napltywal Za-
den, nawet najmniejszy dzwiek. Zgrabialymi od snu
palcami prébowatem skrzesaé zapalniczke. Kilka iskier
spowodowalo ruch na moskitierze;, kiedy wiozylem
szkla, a lichy plomyk rozéwietlil ciemnoéé, dostrzeglem
najpierw uciekajacego, kudiatego pajgka, ktorego tu-
16w musiatl mieé¢ z osiem centymetréw $rednicy. Potem
zorientowalem sig, Ze gérna czgs¢ moskitiery jest wy-
gieta pod ciezarem, Siedzial tam spory gekong; jego
bialozielone gardic pulsowaloc rytmicznie, szponiaste
Tapy czaily sie do skoku. Uderzylem z wicieklodcia w
brzuch gekongsa. Muflin moskitiery byl tak cienki, Ze
lada moment mogl sie zerwa¢ pod ciezarem zwierzecia.
Jaszezur wyplgtal sig jako$ z wglebienia i splunal po-
gardliwie pod siebie. Usnalem jeszcze raz, wbrew
wszystkim prawom wilasnej fizjologil. Ciemnos¢ i cisza
byly tak caikowﬂ;e ze Iekkl sen ma;kl sie ich wszech-

mocy. - '.’I:'-"u e L. L . S

CLXVI Nastepnego ranka nasza grupa znéw sie po-
wickszyla. Wojskowym samolotem przylecial Leonid
oraz dwoéch Bulgaréw. Oczywiscie tylko na jeden
dzien, wieczorem samolot mial ich zabraé z powrotem.
Nocowaé¢ w Phnom Penh nie mozna, ahsolutnie nie
mozna.

- My czterej, brudni, zarognieci, jednakowo zie wy-
spani, wysluchaliSmy tych zapewniefn =z ironicznymi
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u$miechami. f.gezyla nas juz drracjonalna wigz wete-
ranéw i dodwiadczonych, hiemal frontowych Zoinierzy
pierwszej linil. MusieliSmy koniecznie okazat przyby-
szom te naszg nieopisana wyzszosé. Ciekawe, skad sig
wlaseiwie bierze w czlowieku 1vle kabotynskiej, absur-
dainej potrzeby gorowenia nad innymi, i to pod byle
jakim pretekster. . ... e oo C

CLXVII, Wyszlo na jaw, ze nasza eskorta spedzila
noc w pawilonie dawnej shizby hotelowej odleglym
o sto picédziesigt metréw od gldwnego gmachu, Nie
byliémy wiee tak sami 1 opuszczeni, jak sadziliSmy
wieczorem. Co prawda wejscia do hotelu strzegi rze-
czywifcie jeden fylko wartownik. Musialoby minaé
przynajmmiej pie¢ minut, zanim plufon ochrony magl-
by mu przyjst z pormnoca w razie napadu. Zreszig do
gléwnego gmachu mozna bylo wejéé bez przeszkad po
gateziach drzew kamforowych rosngeych wokdl niskie-
go murku, ktéry bieglt wzdiuz hotelowego ogrodu.

Od zolnierzy dostalem w prezencie dwa flakoniki
japonskiego gazu do zapalniczki.

L L L - R

CLXVII, Po éniadaniu pejechalismy obejrzeé styn-
ng szkole Tourl Soay Prey*. Stynna dlatego, ze zdjecia
filmowe, wykonane w tej szkole przez khmerska czo-
loéwke filmows w dniu wyzwolenia stolicy, obicgly
wszystkie telewizje swiata. Mime wszystko niewiele
byio takich zdjeé w bickgcym stuleciu,

Szkola Tourl Soay Prey miesci sig w poludniowej
czgsei miasta, mniej wigeej trzy kilometry od centrum.
Jest to nowoczesny, stosunkowo zgrabny budynek w
ksztalcie dwdch zloZonych liter L, otoczony poczwir-
nym pasmem kolczastych zasiekdw i wysokim dwu-
melrowym murem. Kilka dni po wkroczeniu Czerwo-

* grzkola tp nosl rowmier tezwe Tusl Sleng, gdyid fak bhazwuns
pierwsze, zachadnie skreydle pudynku. . :



nych Khmerow wywieziono stad cale wyposazenie
i zamieniono szkole na ceniralne wiezienie dla naj-
wazniejszych wiginiow politycznych.

Zdjeé filmowych, o ktérych mowa, dokonano 7 stycz-
nia 1979 roku okolo godziny 15.00 w zachodnim skrzy-
dle szkoly. Klasy drugiego i trzeciego pieira, zamie-
nione na cele, byly juz zupelnie puste; klasy parteru
— jest ich osiemnascie, z dawnym pokojem profesor-
skim i pomieszczeniem dla woinych — zamieniono na
izby tortur. Wlasnie w jednej z nich znaleziono owego
Zywego jeszcze mezczyzne, ktdrego widzialemm w szpi-
talu Preah Ket Mealea. Czternastu pozostalych wiez-
niow juz nie zylo. Zmasakrowane, spazmatycznie po-
wykrecane zwioki byly jeszeze przykute lancuchami
do Zelaznych tdzek, po zesztywnialych ramicnach I roz-
detych brzuchach chodzily kury, wydziobujge robaki
z roplejacych ran.

Tych ludzi, o ktérych dostownie nic nie wiadomo,
pogrzebano pospiesznie na dziedzinicu szkoty, pod cien-
ka warstwa ceglanego gruzu, ktéry pochodzil praw-
dopodobnie z istniejgcego tu kiedys kortu tenisowego.
Zapach gnijacych cial byl ciggle jeszeze dojmujacy,
przesigkl mury szkoly. Na $rodku dziedziica stoja dwa
Zzelbetowe stupy o wysokosci czierech metrow, opa-
irzone poteznymi hakami. Kazdy z osobna stuzyl ja-
ko szubicnica; niekiedy uiywano obu réwnoczesnie w
celu stworzenia tak zwanej hustawki. Do jednego stu-
pa podwieszano wigznia za zwiazane rece, do drugie-~
go — za nogi. Rozstep migdzy stupami wynosi okolo |
trzystu trzydziestu centymeirdw, z czego wynika, ze
ciato wieznia wyginato sie w luk pod wlasnym cigza-
rem. Ludzie, ktorzy to urzadzenie zaprojektowali, mu-
gieli sie niezle zna¢ na anatomii, Na jednym ze stu-
pow wisi jeszcze strzep grubej na dwa palce, konopnej
liny, zawigzanej wokdl stalowego haka.

Izby tortur wygladaly tak samo jak w dniu wyzwo-
lenia; brakowalo tylko zwick. W klasach szkolnych

staty zelazne 162ka o dziwacznej konstrukeji, chyba |
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specjalnie wykonane na potrzeby wiezienia, poniewaz
nigdy przedtem nie widzialem niczego podobnego.
W spawanej z katownikdéw ramie tkwily prostopadie
cziery potezne, zaostrzone na goérnych koncach sztaby.
| Miedzy katownikami biegia siatka z bardzo grubego
; drutu, wilasciwie z pretow, U wezgltowia widnial sta-
lowy krzyzak; stuzyl prawdopodoebnie do unierucha-
miania glowy wigznia. Do wszystkich lézek byily na-
dal przykute ckowy lub kajdany zamykane na klodke.

Podlogi klas byly pokryte kaluzami skrzepmnigtej,
wisniowobrunatnej krwi i strzepami wlosow., W jede-
nastu klasach lezaly jeszeze narzedzia tortur. Byly to
glownie skladane lopatki saperskie, uzywane przez
armie amerykansky. Wazg okolo dwdch kilogramow.,
Mozna je ustawié w pozycji pionowej i przypominajg
wowezas zwykly szpadel o krotkim trzonku, ale mozna
lez zablokowat ostrze prostopadle do trzonka 1 wow-
czas przypominaja motyke z nadmiernie szerokim
osirzem.

Na wszystkich lopatkach widnialy $lady krwi. Spo-
migdzy oku¢ wystawaly iudzkie wiosy.

Oprécz lopalek spostrzeglem osiem drewnianych pa-
tek, okutych na jednym konicu nasadkg ze stalowej
blachy i prawdopodobnie napeinionych olowiem, poza
tym dwa pejeze z baweolej skory, irzy pary obeegdw,
dwa rzemienne paski ponabijane metalem i dwa chiop-
skie noze do Scinania trzciny. Wszystkie izby byly zu-
pelnie puste, z wyjatkiem ustawionych posrodku Ze-
laznych i1é6zek. Tylko w przedostainim pokoju znajdo-
wal sie stolik, na kidérym lezala wywrocona i potiu-
czona maszyna do pisania z francuska klawiaturg.
Okna klas nie byly zakralowane; pojedyncze pasmo
drutu kolczastego moina bylo bez trudu odsungé.

Wiezienie w Tourl Soay Prey byle wyjatkowo sil-
nie strzezone i otoczone gleboks tajemmicy. Nie pro-
wadzono tu zapewne zadnej dokumentacji, ponie-
waz musialyby po niej pozostaé jakie$ niewielkie choé-
by $lady. Czerwoni Khmerowie opuszczali Phnom Penh
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w podpiechu i nie mieli czasu ani tia zniszezenie pa-
pierdw, gdyby byly, ani na ich zabranie gze sobg. Dia-
tego o wigzniach, ktérzy tu zgineli w najokropniej-
szej mece, nie wiadomo wlasciwie nic. Badzi sie po-
wszechnie, ze byli to ludzie z kadry Czerwonych
Khmerow, preytapani na dezerceji lub na probie spisku.
Wobec innych, klorzy tak czy inaczej byli przezna-
czeni do eksterminacji, nie bylo potrzeby stosowania
az tak wyrafinowanych tortur: wystarczaly motykl plu-
tondw egzekucyjnych w komunie.

Byé moze wigzienie Tourl Soay Prey speiniato réw-
niez funkcje $ledcze; zdaje sig jednak, e gléwnym
zajeciermn jego obslugi byle zadawanie mozliwie naj-
powolniejszej §mierci. Wskazuje na fo i sposéb przy-
kuwania wieznidw, uniemozliwiajacy im jakikolwiek
ruch, i uiywanie lcpatek, ktére powodowaly glebokie,
lecz ograniczone ¢o do powierzchni obrazenia. Wszyscy
wiezniowie, ktérych tu zastance martwych w dniu wy-
zwolenia, mieli polamane prawie wszystkie kosci, roz-
legle wylewy wewnetrzne, zmasakrowane twarze, ale
ich glowy byly pozbawione glebszych ran. Biecie od-
bywalo sie prawdopodobnie po kilka godzin na dobg
i trwalo tak diugo, dopdki wiezien nie stracil przy-
tomnosei, Nie wiadomo, ezy ofiary otrzymywaly fakie-
kolwiek pozywienie, a zwlaszcza wode do picia. W od-
rdéznieniu od katowni w Prey Veng, gdzie stalo kilka-
nagcie misek, w tym wigzieniu nie widzialem w ce-
lach ani jednego naczynia.
~ Niewyobrazalny bél polaczony z torturg pragnienia
i niemozliwcoscia zadania samemu sobie wymarzonej
Smierci; oczywista bezcelowosé cierpien i brak nawet
najlzejszej nadziei na ocalenie; miliony moskitéw, wla-
fujgeych nocami przez okna bez szyb; wielkie, kasa-
jace mréwki, biegajace po ciele w poszukiwaniu ropy
lub swiezej krwi; widok porzuconej lopatki saperskiej,
ktora za kilka godzin znoéw zacznie rani¢ nabrzmiale
tkanki i Yamaé zdrowe jeszcze kogcel, Wystarczy fo so-
bie uswiadomié, postawic sie samemu w polozeniu tych 3
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wiginiéw, aby zwatpié na chwile o wszystkim, O calej
historii cziowieka, o wszelkich prawach, ideach i nor-
mach., &5 LFE eu Lomse e

e .
e e

' oo
s ok e PR

CLXIX. W podziemiach zachodniego skrzydia szkoty
znajduje sie niewielkie, mroczne pomieszczenie o po-
wierzchni pieciu metrow kwadratowych. Byt to chyba
kiedy$ magazyn pomocy naukowych, poniewaz na pél-
kach stojg nadal stloczone kolby i menzurki, widaé
pokryte kurzem tarcze galwanometrdw i pordzewiale
korbki szkolnych pradnic.

W tym pomieszezeniu odbywaly sie najstraseniejsze
ze wazystkich fortur.

Posrodku izby stol mocne, drewniane krzesto, kto-
rego siedzisko jest wyloZzone arkuszem mosiezne] bla-
chy, a wzdluz oparcia biegng dwie grube, plaskie
elektrody z miedzi. Do boeznych wspornikéw prazyiro-
czone sa bardzo grube pasy skorzane, ktorymi unie-
ruchamiano wigznia.

O pdt metra dale] stoi amerykanski transformator
firmy General Electric, umozliwiajgey bezstopniowe
zwiekszanie napiecia od zera do stu siedemnastu wolt.
Jego moc musi byé spora, poniewaz koncéwki uzwo-
jeria sg wykonane z grubych, starannie izolowanych
warkoczy. Platanina kabli tgczy amperomierz, wolto-
mierz i jaki§ nozycowy wylgeznik z elektrodami i bla-
chg krzesta. Prawdopodcbnie w ten spogéb przepusz-
czano przez wigZnia niZsze napiecia ¢ wiekszych na-
teZzeniach. Ale musial byé tez inny spesob czesciowego
spalania tkanek i porazania nerwow; tuZz obok krzesia
leza dwa grube prety miedziane zakorniczone uchwytem
szezypeowym. Byé moie podlaczano je bezposrednio
do autotransformatora, kiory nastawiano na najwyz-
sze napiecie, albo do dwoch wielkich akumulatoréw
czolgowych, ustawionych jeden nad drugim i polgczo-
nych szeregowo.

- Pod nogg krzesta lezy lutownica elektryczna o mocy
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dwustu lub trzystu watdw. Jej grot jest pokryty pla-
mami krwi i nie dopalonym skalpem z wlosami.

W pomieszczeniu unosi sie gorzko-slodki zapach spa-
lenizny, spatynowanej miedzi i elektrolitu. Zadne z
urzgdzen juz nie dziata. W Phnom Penh nle ma elek-
trycznosel. ' . . :

CLXX. Przy wyjsciu z korytarza natkneliémy sie na
rulon zwinigtego papieru nieziej jakosci. Byt to typo-
graficzny plakat, jedyny, jaki w tym kraju widziatem.
Nad wielkg mapg Pélwyspu Indochifiskiego pochylaly
sie dwie karykaturalne postacie — prezydent Ho Szi
Minh oraz prezydent Sianéw Zjednoczonych, Lyndon
Johnson, Obejmowali sie serdecznie prawymi rekami,
podezas gdy ich lewe rece o rozczapierzonych palcach
siegaly po poludniows czesé mapy. Z oczu jednego
i drugiego plynety wielkie 1zy, na ustach blakal sie
identyczny usmiech. Palee wskazujgee dioni obu poli-
tykéw spotykaly sie nad tym miejscem mapy, gdzie
znajduje sie Kambodzia.

Nic nie mozna bylo zrozumieé z tego plakatu. Xio
i po co mogt go wydrukowaé? Johnson opuscil ame-
rykanska scene polityczng w roku 1968, w ckresie naj-
wiekszego nasilenia interwencji w Wietnamie i naj-
krwawszych walk na Poludniu, zwlaszeza podezas ofen-
sywy Tet. Pomyst, ze Wietnam { Stany Zjednoczone
moglyby ze soba konspirowaé w jakimkolwiek celuy,
musial byé produktem choroby umyslowej, Ale pa-
cjenei klinik psychiatrycznych nie drukujg plakatow.
Jesli nawet plakat zostal osobiscie wymyslony lub
wrecz harysowany przez Sihanouka, to jego wymowa
przeczylaby owczesnej linii politycznej, poniewaz, do-
strzegajge zagrozenie ze strony Biekitnych Khmerow,
Bihanouk lagodzil wtiedy swe poprzednie poglady anty-
imperialistyezne, niekiedy bardzo skrajne, Trudno tez
sadzié, aby plakat byl dzielem chinskim. Pekin w tym
okresie zajmowal stanowisko zdecydowanie wrogie
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wobec Stanéw Zjednoczonych, i nadal, choé w mniej-
szym juz stopniu, popierat walke Wietnamczykdéw.
Nie udalo sie nam rozwiklaé tej zagadki. W tym

kraju naprawde bardzo niewiele rzeczy mozna usialié
z calg pewnoscig.

CLXXI. Szkola Tourl Soay Prey jest nadal bardzo
silnie strzezona przez uzbrojonych wartownikéw i pa-
trole, krazace miedzy murem i zasickami. Zapyla-
lismy, czemu przypisa¢ te silng ochrone, skoro ka-
{ownie ma sie w przyszioSci zamienié na muzeum
megezensiwa. Odpowiedziano nam niechetnie i moiii-
wie najkrdcej, ale to w zupelnodci wystarczylo, abysmy
juz nie odstgpili od tego tematu.

We wschodnim skrzydle szkoly miesei sie wigzienie
fledezo-reedukacyjne dla Czerwonych Khmerow.

Dyskusje trwaly okolo czierdziestu minut, absolutna
niemozliwesé odwiedzenia wiezienia scierata sig z abso-
tutna koniecznodcia dostarczenia zdjgé. Padly wszel-
kie dajace sie pomysle¢ argumenty. W koncu Sciagnie-
to zolnierzy z pistoletami maszynowymi gotowymi do
strzalu i weszliSmy na otoczony drutem kolczastym
dziedziniec wschodniega skrzydia.

Pierwszy widok, jaki rzuejl sie nam w oczay, w hi-
czym nie przypominal wiezienia, Na f{rawniku siedzia-
to w kucki okolo trzydziestu oséh w cywilnych, dosc
porzadnych ubraniach, wérdd nich cztery stosunkowe
miode kobiety, Miedzy siedzgcymi przechadzal sie ofi-
cer w mundurze bez dystynkeji i monolonnym glosem
odezytywal z trzymanej w reku broszurki jakis tekst
po khmersku, w ktorym eo czwarte lub pigte zdanie
zawieralo znajome stowa: Pol Pot-leng Sary. Kiedy
odezytywanie tekstu doblegato konca, ludzie siedzacy
w kucki zaczynali klaskaé¢; ich twarze nie wyrazaly
nic, dostownie nic. Po czym wszystko zaczynalo sie
ad poczgtku.

Popatrzyliémy na te sceng przez kwadrans. Tekst,
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oklaski, tekst, oklaski, Wiezniowie nie przejawiali w
ogéle zadnego zainteresowania mnaszym pojawieniem
sie na dziedzificu, czasem tylko zerkali od niechcenia
na wartownikéw. Najmlodszy chiopiec mogt mieé oko-
lo dziewdetnastu lat, najsiarszy meizczyzna wygladal

na pietdziesigthke. Wiek kobiet trudnc bylo okreslié.

deragnqhémy porczmawmc z Crerwonymi Khme-
rami. e e .

A, nie, to niemozliwe. = v e L e

Dlaczego‘? S :

Z tymi ludemi rozmaw:aé nie wolno.

Ale dlaczego?

Poniewaz przechodza reedukacje.

Wiaénie, to bardzo interesujgce., Chcemy uslyszed,
czego sig nauczyli i co zrozumieli,

Nie. Jest zakaz. W ogéle nie wolno.

Postaliémy przez nastepny kwadrans. Z sal na pie-
trze rdwniez dobiegly oklaski — monotonne, bardzo
ryimiezne, dos¢ ailne. Z drugiego pigtra rozlegi sig
zbiorowy épiew, podobny do recytacii.

Czy ci tam, na pigtrach, tez pI'Z)EChOdZQ reedukacje‘?

Tak.

Czy mozemy ich zobaczyc?

Nie, Nie wolno przerywaé reedukacii.

Czy mozemy porozmawiaé z kims§, kto juz ukonczyl
reedukacije? L

Nie. Takich jeszcze nie ma. «

A czy mozemy porozmawiaé z kimsé, kto w ogdle nie
byl poddany reedukacji?

Oczywiscie, Zaraz go pokazemy. .

Po dwdch minutach zZolnierz przyprowadzll pierw-
szego z naszych rozméwedw dotykajge lufg sutomatu
plecédw wieznia. Byl to mltody mezezyzna o wspaniale],
wrecz pieknej twarzy i czarnej burzy wloséw nad czo-
iem, ubrany w czysts, chot moceno juz wyszarzaly blu-
ze, kraciasty zawdj na szyi i plocienne spodnie. Byl
bosy; na przegubach rak nie dosirzeglem sladdow po

[

302




\
kajdankach. Stanat bez stowa przed nami i cierpliwie
pozwsalat sig fotografowat.

Spisalifmy najpierw personaha Nazywa sig Moah
Khun, ma lat 28, pochodzi z prowincji Kompong
Chhnang. Walczyt w partyzanice Czerwonyeh Khme-
row, po wyzwolenju byt szefem komuny, pdzniej sze-
fem bezpieczenstwa,

- Jak sie nazywala la komuna?

Khun nie pamieta, powiedziell tlumacze,

Jak to nie pamieta? Jak mozna zapommnieé nazwe
miejsca, gdzie spedzilo sie prawie cztery lata zZyeia?

Nie, on nie byl tylko w tej jednej komunie. Prze-
rzucano go.

Mnicjsza z tym. Czy on umie pisaé¢ 1 czytac?

Nie. Nie umie.

Ile osdh zabit?

Chwila przerwy. Moah Khun umie liczyé tylko w
systemie dwunastkowym. Odgina spokojnie palce pra-
we] dloni, liczy diugo i w kotcu powiada, Ze zabil
dwanascie razy dwanascie i jeszeze osiem razy po
dwanadcie osOb. Razem dwiedcie czterdmesm

Gdzie to sig stalo? - Lo o

W Phoum Thamay. ' AL ok

Czy to wlasnie w tej wsi byI szefem komuny?

Tak. To znaczy nie. Przerzucano go czesto, On mowi,
Ze to bylo gdzie indziej,

Co byto gdzie indziej? :

Tiumacz traci watek. Dajemy za wygrana. Pytamy,
czy Moah Khun ma dzieci.

Tak. Jedno. Nie, d'woje Coer e e

Duze? T R ...?_a_._.‘_g.

Moah Khun pokazuje rekq pol metra nad ziemig
Potem stopniowo poednesi dioft da wysokosc: wlasnego
blodra

Czy zabqal rownies dmecx? PEAE I ey

On nie rozumie. R

No, czy zabijal obce d21cc1‘?

On nie pamiegta.-: i




Dilaczego zabijal ludzi?

Poniewaz takie byly rozkazy.

Kto wydat rozkaz, zeby zabi¢ dwiescie” czterdzmiesci
aséh?

On nie wie. .

Podniostem glos. Zazgdalem od oficera i tlumacza
aby przyspieszyli proces myslenia u Mosh Khuna. Nie
wygladatl na debila; jego wielkie, plonace oczy o bar-
wie wegla mialy w sobie raczej szalefistwo niz idio-
tyzm. Wiec kto wydal taki rozkaz?

On mdwi, Ze nie wie. Przyjezdzali jacys. Réini.
Gdyby nie wykonal rozkazdw, sam zostalby zabity.

Kim byli ludzie, ktérych zabl_]ai‘?

Oficerowie Lon Nola. .

A kobiety?

Tez oficerowie. To znaczy zony oficerow. Zresztg,
on nie wie. To bylo dawno.,

Ile osdb zastrzelil?

Jedns.

Jedng na dwiedcie ezterdziedci? To znaczy, ze reszte
zabijal motyka?

Tlumacz zapommial, jak sie nazywa motyka po
khmersku., Ze stosu zlomu podniosiem spory, metalo-
wy pret.di zamachnatem di¢ nim w powietrzu, jak gdy-
bym mial zamiar strzaska¢ wiezniowi czaszke.

Moah Khun kiwnal glowa: tak, wlasnie tak zabijal.
Ale teraz nie wciagngl nawet glowy w ramiona i nie
cofnatl sie nawet o pdl kroku. Oficer ostro zwrocit mi
uwage, ze nie wolno sie tak zachowywac,

Dobrze, Co jeszeze ma do powicdzenia ten czlowiek?

Dostaje za malo jedzenia. Tak médwi.

Ach tak, za malo jedzenia. A kledy wraci do wsi
Phoum Thamay? .

On nie rozumie.

Pylam, czy chee wréeid do wat, w kidrej zamerde-
wal dwiedcie czterdziesci oséh. T

Nie. On woli zostaé tutaj.

Przez chwile patrzyliémy w milezeniu na tego smuk-
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tego, ciemnego chlopea; na jego smagle dionie o szezup-
tych palecach, zioZzone na brzuchu, na zmierzwiong czu-
pryne, na delikatne rysy twarzy i cienkie, waskie noz-
drza. Czy tak moze naprawde wygladac morderca dwu-
stu ezterdziestu ludzi? Stat przed nami w pelhym ston-
cu, spokojny, kruchy, niewysoki. Dziedziniec byl na-
pefniony zapachem trupdw, lezacych pod ceglanym
gruzem o czterdzie$ei metréw od miejsca, w ktorym
teraz staliSmy. Z niewielkiej odleglosei dobiegaly co
chwile odglosy pojedynczych strzalow, w roiznych
‘ miejscach budynku zrywaly sie rytmiczne cklaski, dwa
rzedy reedukowanych wysluchiwaty tekstu broszurki.
| Nie wiedzieliémy, o co dalej pytac. Wartownicy
uznali te chwile nasze] bezradnosci za zakonczenie
rozmowy. Odprowadzili Moah Khuna o dziesieé¢ me-
' trow i kazali mu usig$é na betonowych schodach. Sie-
dzial bez slowa, bez gestu, po jego ciemnej twarzy nie
| przebiegla nawet jedna fala ciekawoécei czy niepokoju.
Potem az czterech Zzolnierzy przyprowadzilo nowe-
}' go wieznia i ulotny klimat nierzeczywistosci prysnat
natychmiast,

Jasna, prawie biala twarz tego czlowieka nie przy-
pominala niczego, co dotychezas widzialem. Wokol na-
szej grupy stalo szedciu zolnierzy z palcami na spu-
stach, oficer i tlumacz mieli pistolety przy pasach, pod
murem przechadzali sie uzbrojeni wartownicy, a jed-
nak wszyscy réwnoczesnie doznaliSmy chwili fizycz-
nego leku. Nie mogliémy oderwa¢ oczu od straszliwej,
nieczlowiecze] twarzy tego antropoida.

Ogromne, skoSne oczy, przywalone cigzkimi powie-
kami, przypominaly oczy tygrysa: mialy tak wielkie,
seledynowe teczéwki, jakich u ludzi nie widuje sie
nigdy. Brunatne zZrenice byly mariwe jak u niewi-
domego, sprawialy wrazenie matowych, zle oszlifowa-
nych kamieni, pozbawionych blasku. Wypuklo§t czo-
la i brody kontrastowala z silnym wkleSnieciem warg
i zebdw, kiore znow przypominaly kly zwierzecia. Ten
czlowiek miat w twarzy stezone, nieopisane okrucien-
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stwo; dwie skodne zmarszezki, biegnace od konea plas-
kich, kocich nozdrzy az po wysuniety szezyt brody,
zamieniaty te twarz raz w straszliwg measke chinskie-
go lub jawajskiego demona, to znéw w pysk tygrysa.

Ustawilismy go ped drzewem i1 zaczelismy fologra-
fowac¢ bez opamietania. Byl w ogéle nieksztaltny, kre-
py, o krétkich i krzywych nogach. Jego wielkie, tegie
lapy byly zakoriczone ostrymi paznokc_laml ktore w
niczym nie przypominaty ludzkich. '

Nazywa sig Sin Sieu Samoan, jest Khmerem, choé
wyglada jak Czam, ma trzydziesci dwa lata. Umie pi-
saé i czytaé. Najpierw byl szefem komuny Svay Ong,
potem w roku 1976 szefem bezpieczenstwa w powiecie
Kandal w prowincji o tej samej nazwie, od roku 1978
zostal szefem hezpieczetstwa na caly prowincie Svay
Rieng — te, ktéra postanowiono zniszezyc w calosei.
Byl wiec wysoko postawionym funkcjonariuszem re-
zimu, czlowiekiem w pelni zaufanym, Ujeto go z bro-
nig w reku w nocy z 6 na 7 stycznia, w miejscu, kto-
rego nazwa nie ma tu nic do rzeczy, a gdyby nawet
miala, to i fak wymieni¢ jej nie wolno. Ta ostainia
informacja pochodzila od naszego oficera.

Tha ludzi zabil Sin Sien Samoan?

Dziewietdziesigt tuzindw i jeszeze pét tuzina, To
znaczy tysige osiemdziesigt sze$¢ os6b, Sin Sieu umie
liczyé w systemie dziesigtnym, ale rachuby mylsg mu
sig czesto i wplata w nie system dwunastkowy.

Gerhard traci panowanie nad sobg, zatrzaskuje no-
fes, krzyczy w dwdch jezykach, ze nie mozna wlasno-
recznie zabié tysigea ludzi

Nie, on nie zabil ich wszystkich wlasnorecznie.

No to powiedz, powiedz do jasnej cholery, ile osoh
zamordowates tymi grubyml laparm‘? :

250 osdh.
 Gdzie to bylo? Kiedy?

12 sierpnia 1978 roku, w jednej wsi prowincji Svay
Rieng. Ale to tez nie sam. Z ofmioma kolegami,

Co sig stato z tamtymi? Czy tez sa tutaj? -
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Nie. Ch}()pi ich zabili.

Teraz z kolei Leonid ma dosé. Tak przeciez nie moz-
na, to sg kpiny, niech to zwierze powie wreszcie wy-
raznie, ile ludzi zginelo bezposrednio z jego reki.

Wiee tak: 315 oséb w komunie Svay Ong )

Tylko trzysta pietnascie? T I TR R B R,

Tak. : “

To dlaczego mowil przed chwilg, ze tysigc osiem-
dziesigt szesé?

Bo byl przy zabijaniu tych ludzi i tyle mu naliczono.

Co fo znaczy? Kto nahczyl?

Wladze. S T

Jakie wladze? -

No, Angkar. A potem tu w wxememu

Czy moze sie okazad, ze zahil jeszeze wiecej ludzi?

Tak, to sie moze ckazaé, Ale on méwi, Ze na pewno
nie wiecej niz dwa tysiace.

Dobrze. Wréemy do tych trzystu pietnastu we wsi
Svay Ong. Jak ich zabijal?

Po twarzy antropoida przebiega skurcz usmiechu,
od kidrego cierpnie nam skéra. No, tak, takim pretem
zabijal. Albo motyks. Rdinie. Bywalo ze strzela!

Dlaczego zahijal? et e o

Takie byly rozkazy. '

Niech on przestanie bredzi¢ o cudzych rozkazach.
By! szefem bezpieczenstwa na calg prowineje, do te-
go pograniczng, najwainiejszg ze wszystkich., To on
sam wydawal rozkazy. Niech wyjasni wyraznie i do-
ktadnie, dlaczego zabijal niewinnych ludzi i kazal to
sa1mo czynié innym.

Antropoid mruzy swoje zielone oczy, oblizuje za-
ciéniete wargi i réwnym, gardiowym szeplem zaczyna
cod wyjasniaé. Okazuje sie, Ze nie byt dostatecznie po-
informowany. Nie powiedziano mu wyraZnie, kim sg
ci ludzie, ktorych trzeba zabié. UwaZza cbecnie, gdyz
dlugo juz rozmysla, Zze cala wina za dokonane mor-
dersiwa cbcigza zbrodnicza klike Pol Pot-leng Sary.
(On sam tez wydawatl rozkazy, te prawda, ale wlaseiwie
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iylko je przekazywal. Musiat tsk postqpow&c Byta
ilos¢ egzekucji do wykonania...

Jaka iloge? Ile wynosila ta norma dzienna?

Nie, to nie hylo obliczane dziennie. Na przykiad
ludnos¢ komuiny z IV kategorig musiala byé¢ zmniej-
szonha o polowe w ciggu roku. Jak kto sam umarl, to
go si¢ juz nie zabijalo.

Czy zabijal dzieci? Ao

Dzieci? Nie pamieta. Moze zabijal. C

Czy sam ma dzieci?

Tak. Dwoije. o o :

Jak mogt zabijaé inne dz1e01 majgc swe wlasne?
Czy kiedykolwiek zastanawial sie nad tym?

Tak, on powiada, ze sie zastanawial. Mowi, ze gdy-
by nie zabil tamtych dzieci, inni zabiliby jego wlasne
dzieci.

Kto mianowicie?

Zle elementy.

Wszyscy teraz dostajemy furii. Kto byt wtedy ziym
elementem, ty glupi bydlaku?! Co ci zawiniy tnale
dzieci?

Antropoid oblizuje wargi. Zawiadamia, ze nie rozu-
mie, ¢ co pytamy. :

Czy bral udzial w napadach na Wietnam?

Tak. Dwa razy.

Czy mordowal chiopéw wietnamskich po tamtej
stronie granicy?

O, nie. Ani jednego.

Dlaczego urzadzano stale napady na bratni kraj?

Pol Pot powiedzial na jednym zebraniu, ze irzeba
broni¢ Kambodzy przed agresja wietnamsks. Agresia,
chyba tak. Agresja. Kadra nic nic wiedziala, Nie byla
poinformowana.

Czy wie, kto to byt Marks albo Lenin?

Nie. Nigdy nie styszal tych nazwisk.

Czy czytal jakas ksiazke? I jaka?

Tak, kilka lat temu. To bylo cos o Ameryce. Strze«
lali. Bylo o kobietach.
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Jak ml}x sig powodzi w tym wiezieniu?

Bardzo dobrze. Myélal, Ze zostanie zabity od razu.
On sie dziwi, ze nikt tego nie zrobil.

Czy chciatby, zeby go odestano do wsi Svay Ong?

Antropoid topi we mnie martwe spojrzenie. Widoez-
nie przemkneto mu przez mysl, ze po to wlasnie tu
przyjechalismy. Trwa to tylko sekunde, ale dwaj war-
townicy rownoczesnie poprawiaja palce na kolbach.

Nie. Antropoid nie chee, zeby go odestano do tej wsi.

Czego sig spodziewa po popeinieniu tylu zbrodni?

On nie rozumie.

Jakiej kary oczekuje?

W jezyku khmerskim nie ma stowa ,kara”, tego nie
mozna przetlumaczyeé.

Stuchaj, mowi zdesperowany Gerhard, stuchaj i po-
mys$l przez jedna chwile, ty intelektualisto; =zabiles
trzystu pigtnastu niewinnych ludzi, a spowodowalcs
bezposrednio Smieré tysigca Iub nawet dwoch tysiecy
ludzi. Czy myslisz, ze bedziesz nadal zyl tak Jak do-
tychcezas?

Nie, on tak wcale nie mysli.

Czy wiesz, ze mogg cie rozstrzela¢, na przyklad
jutro?

Oficer interweniuje. Nie wolno zadawa¢ takich py-
taf,

A dlaczego nie wolno? Przeciez on nie jest podda-
wany reedukacji. Na pewno juz cigzy nad nim wyrok
$mierei, niech cod w koncu powie, co hedziemy mogli
napisad,

Nie ma wyroku. On jest potrzebny. I w ogole pora
konezyt rozmowe,

Zomierze odprowadzajy antropoida w strone beto-
nowych schodkéw. Siada tuz kolo Moah Khuna. Pa-
trza obaj bezmyslnie w przestrzen, Milezgq, Zadnego
gestu. Zadnego slowa. Ich twarze nie wyrazajg nic.
By¢ moze nie sg w ogdle zdolni do refleksji nad swym
psim zyciem i jege dalszym ciggiem, ktory raczej nie
bedzie diugi,
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Ci dwaj sa juz najostatniejszym ogniwem wielkiego
tafcucha mysli, skojarzen i dokiryn, kiory zaczyna
sie od Saint-Jusla, Bakunina, Nieczajewa, Stirnera,
Proudhona, Marcuse'a, tlumaczy szalenstwa chidskiej
srewolucji kulturalnej” i zamachy terrorystyczne w
Europie zachodniej, a konezy sie wizjag malomownego
ascety nazwiskiem Pol Pot.

CLXXII. Positek poludniowy jedliémy dopiere pc
drugiej. Z Miasta Ho Szi Minha przywieziono nowe
zapasy, kucharze wojskowi dotozyli staran, aby obiad
byt dostosowany do gustdow europejskich towarzyszy.
Byly golabki ze slodkiej kapusiy na zimno (niejadal-
ne), twarde miese w kawalkach (kto§ widoecznie zle
przethumaczyl przepis), zupa kalafiorowa {(nie biore
kalafiora do ust), omlet z surowym jajkiem (Srednic
apetyczny). Nie szlo nam to jedzenie. Upal przekroczyl
40 stopni, cuchneliSmy zapachem trupéw i wlasnym
brudem, wody starczylo tylke na oplukanie rgk. Moja
koszula byla juz sztywna jak pancerz, nieogolony za-
rost uwieral jak rana.

Na stolikach znow peojawily sie alkohole z krélew-
skie] piwnicy i slabe, wietnamskie piwo, bez kidrego
naprawde nie moZna tu przezyt. MieszaliSmy piwo z
konjakiem, luae moi z sherry, Gerhard nie mdgl sie
uspokoié¢ i co chwile siegal po notes, ja rowniez mia-
tem w spoconym moézgu tysige zupelnie nowyeh i zu-
pelnie genialnych pomysléw, Andriej przedrzeznial
Igora i opowiadal o nagich tancerkach w basenie przed
pawilonem restauracyjnym tak szezegoélowo, jak gdy-
by sam je widzial. Bylem glodny, ale nie moglem
jesc; dziobalem plasterki ogdorka, na kibrym pokazy-
walidmy sobie wielkie jak palee ameby, diubalem w
pomiderach, rojacych sie od lambrii, Zapragnalem ka-
wy — jak sie nazywa kawa po khmersku? Zolnierz
przynidst najpierw herbate z kozim mlekiem, potem
stoik z czym$é czarnym, w koncu dostatem péllitrowy
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garnek kawy, niesmacznej, lecz bardzo mocnej. Siegna-
lem po papierosa i wytrzezwialem w ciggu sekundy
to byt moj przedostatni papieros.

Do odlotu pozostawato jeszeze kilka godzin, mielisSmy
wzigé udzial w jakim$ wiecu, a potem dopiero lot,
przejazd z lotniska... Nie dam rady. Zaczalem sie roz-
gladat za papierosami; bylem gotow zaplaci¢ za paczke
piet dolardow albo pietdziesigt dongéw, oddat swodj noz
podrdzny, prosi¢, wydrze¢, zabraé; tlumaczylem iot-
nierzom, pokazywalem pusty paczke, bez skutku. Wirédd
kolegow palil tylko Andriej, wiedzialem jednak, ze
i jemu sie konczy zapas papierosow. Uswiadomilern
sobie jeszeze raz, ze to zabudowane miejsce, w ktérym
sie znajdujemy, nie jest miastem, lecz bezkresng pu-
stynig. Wiedzialem, ze ten przeklety naldog doprowa-
dzi mnie kiedy$ do takiej syiuacji; stato sie to jednak
zbyt niecczekiwanie, zebym mogt uwierzy¢ w zupelny,
catkowity brak papieroséw. Wtedy Andriej, ktory za-
uwazyl moje daremne proby, podszed! do stolika i wy-
ciggngl w moim kierunku paczke wietnamskich melil
Byly w niej ostatnie dwa papierosy. Wzbranialem sie
nieszezerze. Andriej powiedzial; niczewo, bieri. Ja
russki, jo priwyknu.

Mialem teraz trzy papierosy na mniej wigeej dziesieé
godzin.

Wtedy do pawilonu wszedl szef ochrony i zawiado-
mit, ze z dzisiejszego odlotu do Miasta IIo Szi Minha
nic, nlestety, nie bedzie. Na granicy z Chinami sytua-
cja staje sie coraz bardziej napieta, odwolano loty sa-
molotéw wojskowych do Phnom Penh. Bedziemy mu-
sieli tu przenocowaé. Jutro prawdopedobnie wroeimy,
ale nie jest fo zupelnie pewne.

Zmartwialem. Nie moglem sobie wyobrazi¢, ze prze-
trzymam wieczdr, noc i jeszcze nastepny dzien bez
papieroséw. Powiedzialem szefowi ochrony, Ze nie gwa-
rantuje za swoje zdrowie, jesli nie zdobedzie mi gdzie$
papieroséw, a lekarzy tu przeciez nie ma. Szef peki-
wal glowa, nie ukrywajac przygany, i odparl, ze po-
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stara sle wyslat zolnierzy, aby poszperali po sklepach.
Nigdzie jednak nie widzial papieroséw.

Ja ich takze nigdy nie widziatemm w zadnym skleple
i w zadnym opuszczonym mieszkaniu,

CLXXIIl. Wiec przyjaini odbywal sie w auli mini-
sterstwa obrony, zadziwiajaco pieknej i akustycznej.
Na sali siedzialo ze stu pigédziesigeiu mtodych ludzi,
ktérych okreslono jako studentéw, oraz sporo wyz-
szych wojskowych obu armii. Pierwszy rzad krzesel
zajmowali starzy meZezyini w czarnych garniturach
1 krawatach, chyba jacy$ ocaleni cudem profesorowie,
Ale to chyba niemozliwe, byto ich pieciu, a Keo Chanda
méwil nam przed dziesigeioma dniami, 2e nie ocalal
ani jeden.

W sali bylo jeszcze gorecej niz wiedy, przy odgrze-
bywaniu zwlok w Phoum Tachi. Jupitery zasilane z
polowych agregatéw podnosily temperaturg sali, i lak
cgrzewanej bezkarnie przez popoludniowe slonce, chy-
ba de¢ pietdziesieciu pieciu stopni, Nie tylko my by-
liSmy u kresu wytrzymatosci; pot splywal z general-
skich munduréw Wietnamezykdw, z ezarnych garni-
turdw honorowych gofci w pierwszym rzedzie, zale-
wal oczy dziewezyn w niezgrabnych mundurach, pty-
nat strugami z czol, pach, uszu i nogawek, Korzystajge
z przywileju zagranicznego korespondenta stanglem
przy pierwszym rzedzie lawek i bezceremenialnie na-
lalemn sobie pelng szklanke lemoniady, zapewne spec-
jalnie wyprodukowanej w bylym browarze na dzisiej-
szg okazje. Plyn byl prawie goracy, obrzydliwie lepki
i cuchngi trupem. Pewno to byto zludzenie, ale ja sam
cuchnglem trupem i nie moglem juz znies¢ rozgrzane-
go, mdiacego zapachu wlasnej koszuli. Marzenie o ka-
pieli i zmianie koszuli napadio mnie tak gwaltownie,
ze czulem napltywajgce do gardla ni to lzy, ni to wy-
mioty. Poprosilem wietnamskiego putkownika o pa-
pierosa, pokazujge na migi, Ze chce mi sie pali¢; wie-
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dzialem doskonale, Zze papierosy sa racjonowane ha-
wet dla wysokich szarz i ze czestowanie nie jest przy-
jete, ale bylo mi juz wszystko jedno. Doslalem pa-
pierosa 1 postanowilem go zapali¢ za dziesieé minut.
Zastanawialem sie, czy nie wyjsé z tego wiecu, zanim
sie jeszcze zaczal. Ministerstwo obrony bylo jednak
odlegle od centrum, sam nie umiatbym znalez¢ drogi
do hotelu. Pozostawal tylko Isuzu. Poczulem, Ze nie
ma juz we mnie ani kropli wilgoci; krew, zgesiniala
jak roztopiony oldw, z trudem przepychala sie przez
zyly i peczniejgce z wysitku komory sérca.

U wejécia zaczgl sie ruch. Na sale wszedl premier
Pham Van Dong w towarzystwie Heng Somrina i Pen
Sovana. Blysnely flesze, terkot zuzytych Acriflexdw
dzwonil w uszach jak grzmot. _

Powitania, pozdrowienia, zapewnienia,

Wyciggnglem z kieszeni przepocony notes i zaczalem
zapisywaé¢ pgléwne punkty przemowienia premiera.
Zorientowalem sie po chwili, Ze nie umiem odezytaé
wlasnych liter.

Wypatrzylem na sali studenta, ktdremu z kieszeni
bluzy wystawala paczka papieroséw i nie zwazajge na
vzujne spojrzenia ochrony podszediem do niego, usmie-
chajac sie przymilnie. Nie zareagowal. Spostrzeglem,
ze mial papierosy 555; ich paczka kosztuje na polu-
dniu Wietnamu osiem dolaréw. Zrobilem nieokreslony
ruch glowg i wyszedtem na dziedziniec. Zolmierze z
kompanii ochrony popatrzyli na mnie uwasnie i bez
sympatii. Wiedy staly sie nagle dwie rzeczy na raz. Na
koncu wypalonege przez slofice trawnika zobaczylem
kran, zwykly ogrodowy kran, z ktorego ciurkata woda.
Zanim zdazytem skoczy¢ w jego kierunku, ktos traci
mnic¢ w ramie i podal papierosa. Nie umialem powie-
dzie¢, kto to byl. Zaciggnalem sie papierosem i poczu-
tem, ze wraca we mnie zycie, Potem powoli, na nogach
z miekkiej gliny, poszedlem w kierunku kranu. Ktos$
krzyknal, zebym nie pit tej wody, ale nic na $wiecie
nie moglo mnie juz powstrzymaé od zlogenia dioni
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} nieprzytomnego wychleptania pieciu, osmiu, pieina-
stu garéci wody.

Wrocilern na sale i zapisalem w notesie tlzv kartk1
notatkami z przemdwien, Szel wietnamskiego sztabu
generalnege, Van Din Son, mowil o poirzebie zwarcia
szeregow. Ktos, czyjego nazwiska nie dosiyszalem, po-
tepial ekspansjonizm chinski, jednakowo wrogi inte-
resom obu narodow, Podkre§iono, ze mimo wszelkich
intryg udato sie jednak przywroci¢ braterstwo dwoch
sgsiedzkich naroddw. Ekspansjonizm chinski, wspoma-
gany cbecnie przez imperializm amerykanski, -stawia
sobie za cel zawladnigcie calym obszarem poludniowo-
-wschodniej Azji. Dopieroe teraz zauwazylem, 7e nad
stolem prezydialnym wiszg dlugie girlandy uplecione
z kwiatdw lotosu, ze w wietnamskim tekgeie transpa-
rentu przewijajg sie znajome stowa: niepodleglose,
wolnost, jednodé. Ze po stole prezydialnym taza wiel-
kie, pgsowe mrowki. Ze Gerhard, skupiony i przejety,
stenografuje kazde stowo, Jakle tu padio od godziny.
Ze Andriej dlubie w uchu i patrzy na khmerskiego
oficera, ktory tez diubie w uchu.

Nagle wracila mi pewnogé siebie. OK, nie praquQ
przeciez dla agencji. Mogeg sobie pozwohc na pohiezne
streszezenie wygloszonych przeméwiefn. Zanim wroce,
teksty ulegng calkowitej dezaktualizacji. Kazdy w kon-
cu, nawet w tej branzy, ma prawo do chwili kryzysu.

Wiec przyiaini skonczyl sie kwadrans po szostej.
Popchnelismy naszego Isuzu, co tym razem okazalo
sie wyjgtkowo trudne, i przez puste, widmowe ulice
miasta wricilismy do hotelu.

- L SAF O L oS N A
- - A L ¥ :

CLXXIV. Kolacji prawie nie mogli$my tkngé, tylko
Bulgarzy, z natury odporni na stresy, spalaszowali
wszystko, co postawiono na ich stoliku. WypilisSmy po
trzy piwa. Przyszlo mi do glowy, ze jesli kiedy$ opisze
ten pobyt w Phnom Penh, nie bede mial wlasciwie
sposobu, aby zilustrowaé najbardziej dojmujgeq osobli-
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wost tych godzin: pozorng normalnoéé pracy, positkow,
wyjazdow na tle nicpojetej pustki i ciszy miasta. Opis
udrek, jakie towarzysza brakowi papierosow, jest sam
przez sie czyms$ nonsensownym; to, zé w zaden sposthb
nic mozna kupié papierosdw, jest ciekawostka najwy-
zej na dwa wiersze. W ogodle opisy takich przygdd sg
gémieszne. W kazdym zawcdzie przydarzajg sie trudne
chwite. Ciekawe, co bym napisal po przepracowaniu
jednej szychty w gazowej kopalni wegla lub po dobie
zanurzenia na pokladzie okretu podwodnego.

Zabralidmy ze sobg piwo i zasiedliSmy w saloniku
na parterze. Zastanawialem sie, czy lepiej przetrwam
brak papieroséw patrzac na grajacych w karty kole-
gow, cxy czekajae na sen we wlasnym 1ozku. Prze-
mknela mi myél, ze moze teraz wladnie nadszedl mo-
ment, Zeby rzucié¢ palenie. W kieszeni zostal mi juz
tylko jeden jedyny papieros — na caly noc 1 zapewne
na caty nastepny dzien. '

Wyszediem na oé$wietlony dziedziniec i zaczalem sig
zastanawiaé, skad wlasciwie bierze sie w sieci hotelu
napiecie, skoro elektrownia miejska nie dziala, a kable
sa poniszezone, Obliczylem e polowy generator, za-
silajacy sie¢ hotelu, musialby mieé co najmniej pieéset
kilowatéw mocy, co bylo oczywistym nonsensem, Zre-
zyghowalem =z obliczen. Miody wartownik kazal mi
wejsé do holu; nieprzenikniona ciemnosé za ogrodze-
niem wygladala jak postawiona pionowo ton gorskie-
go jeziora w nocy. Popatrzylem na grajacych w karty
kolegow i poszediem do siebie na gore.

W pokoju zndw dziatal hatasliwy klimatyzator, pod
sufitern plonela staba zardwka. Smréd z lazienki byt
juz tak duszacy, ze postanowilem nie uchyla¢ drzwi,
Potrzeba umycia si¢ przez chwile stala sie dokuczliw-
sza miz najgorsze praghnienie wody.

Do wazonu na kwiaty nalatemn pdl butelki piwa i za-
czalem sie golié. Krem Polleny mazal sie po policz-
kach. Zdgzylem ogoli¢ pél twarzy. Potem zgasto swiatlo
i zamilk! klimatyzator. Przyswiecajac sobie piomieniem
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zapalniczki dokoticzylem golenia. Postanowilem zapa-
li¢ ostatniego papiercsa. Bylo zndéw zupelnie ciemno
1 cicho, zza okna dobiegaty tylko bardzo odlegle strza-
ty i co chwile roziegal sie krzyk jakiegos ptaka.

Koszula, ktérg rozpostarlem na oparciu krzesta, wy-
dawala z siebie iak wyrazna, mdlgcg won trupa, ze
poczulem mdlosei. Poczulem, Ze po brodzie scieka mi
krew. Widocznie zaciglem sie przy goleniu. Zwilzylem
paleczke alunu w piwie i po omacku zatamowalem
krew.

Nagle zerwalem sig na rdwne nogi. Drzwi do pokoju
otworzyly sie, ktod wszedtl 1 zblizyt sie do mnie. W plo-
myku zapalniczki dostrzeglem mundur, pas, kabure,
chinska czapke. Odruchowo skoczylem za zalom wneki
sypialnej. Ale to byl tylko zolnierz z ochrony.

Przynidst mi szedé paczek papierosdw,

Pachnialy gozdzikami, cynamonem, werbena, karda-
monem, diabli wiedzg, czym jeszcze. Tyton byl czarny
jak wegiel, dym szczypal w jezyk., Wypaliltem trzy
papierosy jeden po drugim i poczulem, ze usne. Wsliz-
natem sie pod moskitiere. ZaprzyjaZniona jaszezurka
przyprowadzila sobie towarzyszke, smigaly razem po
gcianach i moskitierze jak para odrzutowych mysliw-
cow. Clezko przeszedl kudlaty pajak, straszny i cbrzy-
dliwy, jak z bajek Grimma. Przed drzwiami balkonu
klaocity sie dwa gekongi. Uslyszalem jeszcze topot ja-
kiej§ ogromne] émy i zasnglem.

CLXXV. Spalem mocno i bardzo diugo. Obudzily
mnie wrzeszezace ptaki. Kiedy kwadrans po 0smej ze-
szedlem na $niadanie, okazalo sig, Ze moich kolegow
juz nie ma. Wyjechali stad przed godzing.

Dokad wyjechali?

Do Miasta Ho Szi Minha.

A coich zndw tak przypilito? '

Jak to, to towarzysz nie wie? Chiny napad!y na
Wietnam. Na catej diugoéei granicy. Tocza sie krwawe
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walki. Zniszczono szeSt¢dziesigt czolgdw chinskich.
Wojna trwa.

Dlaczego mnie nikt nie obudml‘? W jaki spos6h moi
koledzy deostali miejsce w samolocie?

To byl przypadkowy samolot z Siem Reap, ladowat
tutaj tylko na chwile. Nie bylo juz miejse, ale towa-
rzysze radzieccy i bulgarsey stanowczo zadali, aby ich
zabraé, powiedzieli, Ze majy takie poleceme od swych
redakeji.

Ja tez musze jechac na front chinski. Natychmiast.
Jak najszybeie].

Moze dzi§ bedzie jaki§ samolot.

Musi by¢. Przeciez nie bede tu siedzial bez konca.

Nie wiadomo. Wojna trwa, towarzyszu. Wszystkie
samoloty sa potrzebne.

No to pojade samochodem. Znajdicie jakiego$ la-
zika.

Nie, to niemozliwe, Taki mamy rozkaz. Odpowiada-
my za bezpieczenstwo towarzysza,

Dobrze, Pojde teraz do miasta, wrdce na obiad o
picrwszej, zameldujcie, ze czekam na natychmiastowy
odlot do Wietnamu. Tam jest reszta polskiej ekipy.

Napasé chinska na Wietnam przydawala nowego wy-
miaru temu, co widzialem w Kambodzy. Bylo oczy-
wiste, ze Chinczyey postuiyli sig tg samg metods, ja-
kiej juz raz uzyli wobec Indii podczas konfliktu indyj-
sko-pakistanskiego: pragna zmusié Wietnam do walki
na dwa fronty. Inaczej méwige, cheg fu przywrocie
wiadze Pol Pota. W {ej sytuacji musze szybko poje-
chaé¢ na front, réwnie szybko wrocié do kraju i opo-
" wiedzie¢, co tu widzialem. Trzeba jednak bedzie na-
pisaé ksigzke,

CLXXVI. Poszedlem w miasto zupelnie sam, bez celu,
powolnym krokiem, aby oszczedzaé sity. W srédmiedeiu
nadal nie bylo nikogo. Przeszediem okolo irzech kilo-
meirdéw i spotkalem tylko jednego samotnego zolnie-
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rzz na rowerze., Wizedlem do kilku willi w rejonie
bulwara Monivonga. Zialy pusiks i $miercig. Rozlegle
tarasy 1 pergole byly juz cze$ciowo poroSniete za-
chlanna roslinnoscily, w jakimé domu dostrzeglem
grube liany, ktire wpelzly przez okno i zakorzenily
sie w donicy z uschnietg palmg. Jedna z willi na pew-
no nalezala do bogatego kupca chinskiego; w szafie
wisialy damskie stroje z jedwabiu, po pediogach po-
niewieraly sie strzepy chinskich drukéw, pieczatki no-
woroczne z ideogramami, szarfy, pozlacane papierowe
pienigdze dla nieboszezykow. : :

Po péltorej godziny stwierdzilem, ze pustka Phnom
Penh przestaje sprawia¢ na mnie wrazZenie; zdaje sie,
ze w ogble nie istnieje sytuacja, w kidrej instynkt
szybkie] adaptacii nie zapanowalby nad ostupieniem.
Postanowilem wrocié inng droga, kierujge sie storicem.
Skrecilemn w pierwszg przecznice 1 po przejsciu stu
mefréw skrecilem jeszeze raz, aby i8¢ réwnolegle do
osi bulwaru Monivonga.

Przy ulicy zndw zialy jamy rozbebeszonych skle-
pow, po chodnikach i jezdni walaly sie buty, tasmy,
narzedzia, plyty. Przed sklepem z zegarami dostrzeg-
tem kilka wyscielanych foteli, potluczone tarcze $cien-
nych zegaréw elekirycznych i1 mndstwo drobnych
przedmiotdw o nieckreslonej przydatnosei.

Jeden z nich zwrécil moja uwage: wiezyczka, wy-
konana z pelerowanych kolanek mlodegoe bambusa na
wzér japonskiej pagody o siedmiu dachach, tak jednak
skonstruowana, Ze moina jg bylo stawiaé w dwéch
pozycjach, jak kuchenng klepsydre piaskews do mie-~
rzenis krotkich odeinkéw czasu, Chyba rzeczywiscie
stuzyta jako klepsydra. W pojemniku z opalizujgcego
szkla znajdowal sie ciezki, blyszczacy pyl o barwie
cyklamenu. Obrocitem kiepsydre, Pyt zaczatl sie saczyé
przez przewezenie i wtedy spod $rodkowego. dachu
wiezyczki wysunela sie para malych, starannie wy-
rzezbionych dloni z drewna, rosloionych w geécie
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proshy czy rozpaczy. Nie umiaiem sobie wyjasnié, w
jaki sposdb tak prosta i dobrze widoczna konstrukeja
mogla powodowaé wysuwanie sie dloni. Byé moze
przesypujacy sie pyl wytwarzal podcidnienie w jakichs
ukrytych kanalikach. Ale gdzie chowaly sig te rece,
gskoro stromy dach wygladal na zupelnie szezelny?
Obrocitem  klepsydre do gory dnem; dionie zniknety,
jak gdyby ich nigdy nie bylo.

Przysiadlem na wyplowialym folelu i zaczglem prze-
wracaé klepsydre: gora-dot, gora-dol. Surrealizm tej
sceny moglby sie przys$ni¢ Buiuelowi. Siedzialem sam
jeden na dtugiej, opustoszalej ulicy, wsrod dziwnych
przedmiotéw, w ostrym stoncu poludnia 1 czekalem
7z niecierpliwogciz, az rézowy pyt uwelni z wiezienia
pare drewnianych dtoni. Bylem pochtoniety tg czyn-
noscig catkowicic, nie rozumialem, do czego stuzy fen
dziwny przedmiot, jak =zostal zbudowany 1 diaczego
wlasciwie tak mnie zafascynowal. Klepsydra wazyla
okoto pdt kilograma; obracatem nia na wszystkie stro-
ny, lecz doznawalem uczucia, jak gdvhym zetknal sie
z jaka$ niewytlumaczalng tajemnica na granicy misty-
ki lub czarnej magii., W koncu obrécitem klepsydre
tak, aby dlonie zniknely we wnegtrzu wiezy i wstalem
z fotela, Uzmystowitem sobie przez moment, 2e ta
bambusowa klepsydra moglaby byé symbolem Kam-
bodzy po potopie. Stworzona przez nieznanych dia nie-
znanych, odmierza czas dowolnie wybrany ze stru-
mienia dziejéw i przypomina, Ze nieodlgczng czedcig
kazdego czasu sa c¢zyjes rece roziozone w proghie lub
cierpicniu. Co my w koncu naprawde wiemy o losic
niewolnikdw w imperium khmerskim z XI wieku albo
o tym, co -sig dzialo na tej ziemi, kiedy z péinocy
i zachodu spadaly napastnicze armie, ktére nie pozo- »
stawialy po sobie kamienia ma kamieniu? Moze to
wszystko, co tu teraz oglgdam, jest po prostu jednym
z epizoddéw w nie kofczacym sig nigdy zgietkuw i furii,
o ktérych sgdzimy, ze slanowis historig.
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CLXXVII. Doszedlem do pustego, zasdmicconego pla-
cu przed dworcem kolejowym. Postanowitem zobaczydé,
jak wyglgda dworzec w kraju, w ktérym zniszczono
siedemset kilometréow jedynej linii kalejowej.

Tu takze nie byle zadnych napiséw. W kasach bile-
towych walaly sige banknoty i monety, sterty tekturo-
wych biletéw, potluczone filizanki. W przechowalni
bagazu stalo kilkanascie rozprutych walizek, Przy
wyjsciu lezal plaski, chlopski kapelusz, mocno popla-
miony krwia, tuz obok dziecigey bucik i ramie celuloi-
dowej lalki.

Przy lewym peronie stal 6w stynny pociag ewakua-
cyiny, o ktérym kilkakrotnie nam juz opowiadanc. Nie
zdazyl odjecha¢ przed poludniem 17 kwietnia 1975 ro-
ku i od czterech prawie lat stoi w jednym miejscu.
Byé moze zostanie fu na zawsze — zaraz za koficem
peronu tory sz rozkrecone i pogiete, ramiona semafo-
réw zerwane, zwrotnice pordzewiale i uszkodzone.

Pociag skiadal sie z dwudziestu dwu wagondw to-
warowych, wypelnionych ludzkim dobytkiem. Bety,
lachy, manele, podziurawione walizki, przegnite kurtki,
rozklejone sandaly, smetna maszyna do szycia, garnek,
wezelek, but, Czeséé tej magmy wylewala sig na peron,
trzeba bylo brodzié po niej jak po usypisku $mieci.

Doszedlem do jedenastego wagonu, ktory stuzyl
prawdopedobnie do ewakuacji personelu medycznego.
U wejscia staly nosze, zaplamione krwig i owiniete
przy uchwytach poplatanym, brunatnym od krwi ban-
dazem. Wewnatrz widnialy sterty potluczonych ampu-
ek, odpieczetowane sloiki i zwoje gazy.

Zerknglem na nastepny wagon i zamierzalem juz
wraca¢, gdy nagle w Dbliskiej odleglosei huknety w
mojg strong dwie kritkie serie strzaléw z pistoletu
maszynowego; ktos dwa razy nacisnat spust przy prze-
Iczniku nastawionym na ogiefi przerywany. Pociski
uderzyly w sgsiedni, dwunasty wagon, o sze§é metrow
od miejsca, w kiorym stalem. Odlupaly z drewnianej
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Sciany wagonu cienkie, podiuzne drzazgi i ugrzezly
prawdopodobnie w rupieciach zalegajgeych podioge
wagonu,

Przykuenglem przy jedenastym wagonie tak nisko,
Ze na poziomie cczu miatemn pokryta smarem i kurzem
o$. Przez szpary zawieszenia usilowalem wypatrzeé,
kto strzelal w moim kierunku. Jednak w gestej Scia-
nie zieleni za torami, odleglej o czterdzieseci metréow
od peronu, nie moina bylo dostrzec zadnego ruchu.
W ogéle nie dzialo si¢ nic. Po niebie ugantaly sig pta-
ki i to bylo wszystko.-

Odczekalem okolo minuty i zaczalem sie skradac
wzdluz pociagu, rad, 2e zaden z kolegdw nie widzi
mnie w {ej idiotycznej sytuacji. Od trzeciego wagonu
poczgwszy szediem juz wyprostowany. Wyszedilem z
dworca na pusty, zalany stoncem plac i pogwizdujge
bardzo glo$no ruszylem energicznym krokiem do ho-
telu Le Royal, nie oglgdajac sie za siebie. Uznalem,
te w samym centrum miasta, o czterysta metréow od
silnie strzezonego hotelu, mkt nie sirzelalby do mnie
z rozmystem, Prawdopodobme ktéremusé z wartowni-
kéw brof odpalila przy gwaltownym ruchu, poniewaz
postugiwanie sig bezpiecznikiem nie jest tu umiejgtno-
Scig najpowszechniej znang. Z odlegtosci czlerdziestu
metréw moglo we mnie trafi¢ nawet dziecko,

- LI c e . B e

CLXXVIII. Posilek pcludniowy jadlem zupelnie
sam. Zolnierze przyniesli mi osiem butelek piwa, bu-
telke lua moi i ze cztery butelki réznych koniakéw.
Micha makaronowej zupy z surowg cebulg starczylaby
do nakarmienia batalionu wojska.

Pod koniec positku przyszedl dowddea ochrony i po-
wiedzial, ze samolot do Miasta Ho Szi Minha odleci
dopiero jutro rano, Prosil, aby mi zarezerwowano
miejsce, Oznaczalo to, Ze musze spedzic w Phnom
Penh jeszeze jedng noc bez mycia. il e
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- CLXXIX. Przez dwie godziny lezalem pod moskitie~ -
rg, odezytujge wlasne zapiski z notesu i dziennika, j
Pod progicm lazienki krecily sie mréwki i jakie§ diu-

gie; ruchliwe robaki w kolorze swiezej salaty. Widocz-

nie w zamknietej tazience musialy sig dzia¢ interesu-n_:.-;._

jace rzeczy.

O trzeciej znéw wyszedlem w m1asto Mialem juk
absolutnie do$é wszeikich spacerdw, zwiedzania mia-

sta, samotnoéci, brudu, Gdybym mial ze soba cod do

czytania lub. przynajmniej partnera do rozmowy, zo- .|

stalbym na pewno w hotelu, Ale panicznie boje sie
nudy i bezezynnodci; wydaje mi sie wtedy, ze umre
lub zwariujg. Wolatem brngé przez ten okropny upal
niz lezeé z oczami utkwionymi w sufit,

O dwieScie metréw od hotelu Le Royal wznosil sie
eklektyczny palacyk, na ktérego frontonie widnialy
$lady po zerwanych literach: Bibliothéque Nationale.
Wszedlern fam z zamiarem pedantycznego opisania
wszystkiego, co zobacze; po odwiedzinach w bylym pa-
lacu gubernatora spodmewalem sie znsta¢ tylko sterty
poplolu

7 holu zastanego luskami po pociskach, pierzem z

podartych materacow i potluczonyml naczyniami skre-
cilem na prawo, do sporej, otwarte] na oSciez sali z nie
zniszezonym mapisem: Salle de lecture. Przez chwile
stalemn jak wryty: cala ta sala byla pelna ksiazek, bar-
dzo starych, sgdzgc po oprawach. Zaczalem je ostroznie
braé¢ w reke i otrzasaé z kurzu. Pierwodruki Woltera.
Francuskie wydanie dziet Szekspira z roku 1818. Jakjes
leksykony {rancuskie z pierwszych lat- po Wielkiej
Rewolucji. Pierwsze wydania Teofila Gautier, Wiktora
Hugo, Stendhala, Balzaca, Marivaux, Cudowne mapy
i przewodniki po réznych krajach, w {ym cala sterta
opiséw Indochin sprzed epoki kolonizacji francuskiej.
Thesaurus poezji anglosaskiej. Bardzo stare wydania
Larousse’a i Brockhausa. Ale to wsazystko bylo zrzu-
cone % regalow, pokryle gruba warstwg kurzu i ekss
krementami ludzi, szezuréw i ptakdw. Kosztowne opra-




wy byly poprzebijane bagnetami, czerpany papier sta-
rych map poplamiony krwig I moczem. Fiszki katalo-
géw, wysypane z szuflad, zalegaly cala podloge i przy-
legla, kompletnie opustoszaly sale.

Biblioteka Narodowa byla duma rodziny kralewskiej.
Zalozyt ja jeszeze pradziad Sihanouka Varmana. Naj-
rzadsze i najcenniejsze wydawnictwa francuskie spro-
wadzano zapewne z Paryia przez dlugie lata, bo ina-
czej nie mozna wyjasnié pochodzenia lezgeych tuz przy
wejsciu pierwodrukéw Woltera. Prawdopodobnie Czer-
woni Khmerowie postanowili wylaczyé te zbiory z-akeji
palenia ksigzek, w nadziei, ze biblicfilskie rarytasy
uda im sie sprzedaé za dewizy w Eurcpie lub Ameryce.
Byly to jedyne ksigzki, jakie widzialem w tym kraju;
ich warto§¢, w tej jednej sali, musiala siggaé kilkuset
lysiecy dolarow.

Zaczglem krazyé po bibliotece, co krok przezywajac
nowe zaskoczenia. Niekidre sale byly juz kompletnie
puste, wymiecione do cna z ksiazek, regatdow i sprze-
tow; w innych staly rzedami nie odpieczetowane paczki
ksiazek, oznakowane jeszeze stemplami i naklejkami
USIA, amerykanskiego ministerstwa propagandy. Na
korytarzach peilno bylo zolnierskich legowisk, podar-
tych kocow, potluczonych naczyn. W caltym budynku
bylo tak puste i cicho, jak gdyby ostaini czlowiek od-
szedl stad: przed dziesigtkami lat,

Nagle z niewielkiej salki, przylegtej do gltownej czy-
telni, ustyszatem krotki, ostry kwik, a polem nieréw-
nomierne sapanie. To, co zobaczylem, bylo widowi-
skiem okrutnym, lecz trzymajacym w napigciu i do-
starczajacym pewnych sportowych emocji. U wejscia,
na wysoko$t poél metra, pietrzyla sie sterfa starych,
oprawnych w skore ksigzek, odgradzajgcych pokoik
od czytelni. Wewnatrz miotal sie pokrwawiony szczur,
za ktorym biegata rosla, czarna §winia o oczach roz-
palonych zadzg mordu. Zwierzeia zostaly zapewne od-
cigte od wyjscia przez przewrécona sterte ksigzek.
Trafilem chyba na koficows faze pojedynku, bo szezur
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wlokt juz ogon po ziemi i rozpaczliwymi susami usi-
lowal co chwilg skry¢ sie pod ksigzkami; $winia roz-
tracala ryjem ksigzki i raz po raz przydeptywala ra-
cicg ogon lub tuldw szczura. W koticu szezur popelnit
biad: wydostal sie na nie osloniety ksigzkami skrawek
podtogi. Swinia w jednej chwili zadeptala go na miaz-
ge, a potem jednym wyrzutem ryja odrzucila ten
strzep miesa w drugi konie¢ pomieszezenia, tuz pod
moje nogi.

Pysk szezura spoczywal na karcie tytutowej otwartej
ksigzki, wydanej w Paryzu w roku 1811, nakladem
Marcela Fouchieta. Tytul ksigzki brzmial tak: Dokiad-
ne opisanie Indochin, to znaczy kreju dalekowschod-
niego, polozonego na potudnie od Chin, z uwagami o
mozliwodci handlu i zarysem gospodarki oraz miejsco-
wych obyczajbw.

Wychodzge z Biblioteki Narodowej ustalilem bez
trudu, skad sie w tym gmachu wzigla S§winia. Na bocz-
nym dziedzincu obozowat jaki$ tabor, prawdopodobnie
oddzial zacpatrzeniowy armii khmerskiej. Migdzy na-
miotami biegato ze trzydziesei duizych, czarnych §wig.

Szezury rozmnozyly sie w Bibliotece Narodowej dla-
tego, Ze jedny z mniejszych czytelni podrecznych prze-

~- znaczono na skiad ziarna. .
I S . Y :' .
CLXXX. Poszedlem jeszcze dalej przed siebie. Nie
mialem juz ocholy wchodzié do opustoszalych willi.
Sklepy przestaly mnie neci¢. Nie do wiary, jak szybko
zuzywa sie ludzka chlonno$é, Bylem znuzony, przesy-
cony monotonig ogladanyeh widokéw, pelen leku, ze
nie potrafie tego opisaé. Zaczalem marzyé o hotelu
Doc Lap, jak o wilasnym domu; zobaczylemm wanne,
ksigzki do czytania, walizke ze znajomymi drobinzga-
mi, czystag koszule. Potem zreflektowalem sig: trzeba
uwaznie patrze¢ dokola, zeby zobaczy¢ jak najwiecej.
Zobaczylem jednak tylko dwie sceny, dla ktorych
cheialo mi sie siegnaé po notes. -
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Na chodniku przed jakimé sklepem o nieckreflonej
specjalnosei stal polmetrowy posgg Buddy, odlany z
mosigdzu. Podszedlem, aby mu sie dokladnie przyj-
rze¢, gdyz wydawal sie nieforemny i dziwaczny, ale
odskoczylem natychmiast, jak digniely bagnetem. Wo-
kot szyi i faldow na brzuchu Buddy owingl sie spory
waz; jego barwa byla idealnie sharmonizowana z bar-
wg mosigdzu, tylko cienkie, czarne pierscienie odei-
naty sie od jednolitego tta. Waz byl tak leniwy, ze
ledwo podnitst na mnie swéj cienki, tréjkatny pysk,

Nieco dalej, w stercie zeschnietych Iisei i $mieci,
zobaczylem album jakiej§ zamoznej rodziny. Zawierat
ze dwiedcie amatorskich zdjet. Musiala to byé bardzo
liczna rodzina: oprécz rodzicéw i dziadkdéw przewijaly
sig dziesigtki pociotkdw, tabuny malych dzieci, jaka$
pokorna stuzba, czeigodni godcie. Zainteresowalem sie
dziejami corkd, jedynej chyba wérdd licznych braci w
réznym wieku. Sniady, placzacy bobas; chudziutki pod-
lotek wpatrzony z przejeciem w obiektyw; potem co-
raz pigkniejsza, coraz dorodniejsza dziewczyna, ucze-
sana po europejsku, ksztaltna jak renomowane mo-
delki z Madison Avenue, o wesclych, inteligentnych
oczach, Potem pojawiajy sie kolo niej chlopcy, réw-
niez ubrani po europejsku: jeden, drugi, trzeci, Pod
zdjeciami jakies podpisy po khmersku, az wreszcie,
na przedostatniej sironie, widnieje trimmialny napis
po angieisku: I am studing. Tak wlasnie, z bledem.
Swietne zdjecie portretowe ukazuje dziewczyne wy-
jatkowej urody, pelng szczeScia i radoseci, jakie na-
wmdzagq cztowieka tylko okolo osiemnastego roku
zycia,

Pod zdjeciem wuimeje wyrazna data: 1 kwietnia
1975 roku. Szesna$cie dni przed wkroezeniem -Czer-
Wony(.h Khmerow do stolicy. - -
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CLXXXI. Kolacj¢ jadlem zupelnie sam, w obezwlad-
niajgcej nudzie i milezeniu. Wypitem szklanke lug moi,
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w nadziei, Ze te ostainig noc przespie mozliwie szyb-
ko,  bez leku przed nuds i bezsennoscig. Tlumacze
gdzie$ znikneli, zolnierze bezszelestnie stawiali przede
mng coraz to inne potrawy, ktérych nie moglem thnac.
Dochodzila 6sma; samolot mial odlecieé o szostej. Mia-
lem przed soby drziesigé godzin nicofci. Sam ze sobg
nie miatem juz tematéw do dyskusji.

Swiatlo zgasto akurat wtedy, kiedy szedlem po scho-
dach na gore. Widocznie wlgczono je tylko na okres
przygotowywania positku wieczornego. Poruszalem sig
juz swohodnie w ciemno$ci; tylko przed wejéciem do
pokoju musiatemn skrzesa¢ plomien zapalniezki. O$wie-
tlil smuge krwi Caldwella i otwor po wyrwanej klamee,
w ktory trzeba bylo gleboko wiozyé palec.

Bylem zupelnie sam w stu trzydziestu ofmiu poko-
jach hotelu Le Royal. Gdybym sie tu zapadl pod zie-
mie, nikt juz nie odtworzytby okolicznosei, w klorych
to nastapilo. Pomyélalem przez chwile, Ze chcialbym,
zeby sie co$ takiego zdarzylo; zawsze to gustowniej-
sze niz jeczenie w szpitalnych betach i nieporadne
pocieszenia przyjaciol. Bylaby to wreszeie meska i la-
koniczna Smieré, o jakg dzi§ coraz irudniej. Za malo
nas jednak ginie na fronfach rdéznych wejen i w nie-
bezpiecznych punktach globu. Nasze slowa sg mialtkie,
ciurkajg jak ciepla woda z zaworu o uszkodzonej
uszczelce. Obstugujemy, komentujemy, madrzymy sie,
czarujemy czytelnikdow tysigcem przygod — ale co my
wlasciwie wiemy o prawdziwej barwie krwi i pojet
eIementarnych‘? Jeden tylko Rysiek K. patrzy czasem
Smierci w oezy.

Tak. Gdyhy dzis te pociski na dworcu padly 0 szest
metrow blizej, mialbym niezla pointe do Zyciorysu.
Swoje juz widzialem 1 przezylem. Ale na - kazdego
przychodzi pora, kiedy chcialby zginaé za cod, z jakim§
postaniem do tych, co zostang. Za co mianowicie moi-
na by dzi§ umrzeé w Kambodzy?

Z trudem zdjglem z siebie koszule. Swedzenie nie
mytej od {rzech dni skdéry stato sig natychmiast nie
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do zniesienia; na ramionach i plecach pojawity sie po-
diuzne, piekace bagble. Prosilem w ciggu dnia, aby
mnie zawieziono do ministerstwa obrony, gdzie w
trawniku tkwit ogrodowy kran, ale nie z tego nie wy-
szto. Prawdopodobnie uznane, Zze moglem myé sig ra-
zem z Zolnierzami w gestej, czarnozielonej sadzawce
przed pawilonem restauracyjnym. Jedno zaczerpnie-
cie garéci wody z tej sadzawki wystarczyloby, aby
twarz pokryla sie liszajami i Wrzodaml widywalem
juz takie przypadki. : e

Przepedzilem jaszezurki i wlochate ¢my, strzepna-
lem z wezglowia stonoge i wsunglem sie pod moski-
tierg. Stwierdzilem ze zdumieniem, 2ze nawet tutaj
zdazylem sie zaadaptowaé. Wnetrze moskitiery stano-
wito juz malenki, wlasny dom. Szkla, zapalniczka i néz
mialy swe stale miejsca, mokre prze$cieradto ukiadalo
sie- postusznie w regularne faldy, Instynkt osiadioéci
i zdolnoié¢ zagospodarowywania sie sg w czlowieku
niepodatne na zadne wlasciwie przeszkody zewnetrzne.

Shuchalem ciszy za oknem przerywanej z rzadka od-
leglymi strzalami, lopotem nietopersy i vstrym krzy-
kiem nocnych ptakéw, Nie odezuwalem leku, racuzej
nieckreslong tesknote za znajomym zakgtkiem War-
szawy 1 jaka$§ lagka pod lasem, jak gdybym wszystko
to stracilt na zawsze. Potem obroécilem sig na bok; pe-
cherze zaczely pekac, odstonieta skéra piekla jak po-
lana kwasem. Umyé sie. Umyé sie. Poczulem, Ze nie
wytrzymam ani chwili dluzej. Wstatern i postanowilem
obmyé twarz w piwie. Przemoglem odraze, uchylitem
solidne, szczelne drzwi lazienki. Buchngt gesty, du-
gzgey oblok odoru; w stojacej wodzie umywalki roity
sie calte kleby oblych, blyszezgeych robakow; na deésce
sedesu siedzialo jakiegd niewielkie zwierze, ktére w
migotliwym Swietle plomyka zapalniezki wygladalo
jak bazyliszek. Zairzasnglem pospiesziiic drzwi lazien-
ki, Z butelkyg piwa poszedlem do drzwi balkonowych
i odsunglem Zaluzje. Zdazylem tylko wystawicé ramie,
kiedy z ciemnosci naplynely migkkie, bezglofne stada
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jakich$ latajacych stworzen; tlukly. zapamigtale o mo-
je ramig i szklo butelki. Zamknatem drzwi od balko-
nu, stanglem podrodku pokoju i zaczalem lews reka
sgczyt piwo na prawg dlon, ktérg przecieralem twarz,
uszy i szyje. Sciekajace na kamienng podloge krople
wydawaly dZwigk tak donoény, ze przypuszczalnie by-
1o go stychat w calym opustoszalym skrzydle. A moze
w calym hotelu,

Pomoglo. Wykonatem kilka sklondw tulowia i znéw
wpelznatem pod moskitiere. Pamigé podsunela nagle
jakié wezesny, grudniowy wieczér na nowojorskiej
alei Lexingtona, rozjarzony $wiatlami i przyproszony
lekkim, wesolym gniegiem. Potem obrazy zaczely sie
na siebie nakladaé, znajome twarze przemawialy do
mnie bez stowa, widzialem moment powrotu do kraju,
sterty papieréw na biurku. Ale gen nie nadchodzil,

Wiedzialem juz, Ze napisze stad ksigzke, ktéra weale
nie bedzie sie skladaé z krotkich, lakonicznych zdan.
Ze bede znéw lykal w milczeniu zdawkowe komple-
menty i zlofliwe przytyki. Ale bez napisania tej ksig-
7ki nie potrafie sie uwolnié od tego kraju, opefa mnie
nieroztadowana obsesja.

Ciggle jeszcze zyje, myslalem. Cheialbym wreszcie
wiedzie¢ ponad wszelky watpliwoié, w co zainwesto-
walem te tysigce dni, przeileczanych nad maszyna;
co wlasciwie glosilem prizez trzydziesci lat uprawmma
zawodu.

Przewrécilem sie na bok i znéw poczulem p1ekacy
bél skéry. Otrzezwil mnie i zawstydzil. Dosyé, do cho-
lery, tego przetrzasania duszy. Trzeba bylo wczesmeJ
0 tym pomyS$leé. 5 5

Uslyszalem jeszeze ciezkie cziapanie gekonga i usna;—
Tem,.

SN T THLGIR

CLXXXII, Podczas $niadania powiedziano mi, e
Isuzu juz nie istnieje. Poprzedniego wieczora na mie-
ofwietlonej ulicy zderzyl sie czotowo z cigzaréwka
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wojskowa: Nasz wspanialy kierowca z coltem u pasa
jest ciezko ranny. :

Zderzenie samochodéw w kompletme opustoszalym
miescie mialo posmak makabrycznej anegdoty. Poczu-
tem. jednak przez chwile mek}amany zal ]ak po stra-
c1e kogos bardze bllsklego Giie C

CLXXXIIl. O wpdl do szostej rano, cuchnac jak
szmata wyciggnieta ze émietnika, pojechalem bhialym
mercedesem 2808 na lotnisko Poczentong. Samolot
ktérym miatem wrécié do Wietnamu, powinien przyle-
cie¢ z Siem Reap, nikt jednak nie wiedzial, czy na
pewno przyleci i czy znajdzie dla mnie miejsce.

Przez pierwszg godzing oczekiwania w saloniku kré-
lewskim siedziatem bez stowa, gapiae sie w rozzarzo-
ng, bezbarwng przestrzen lotniska. Bylem znow zupel-
nie sam; tylko na konicu budynku, gdzie kiedys mies-
cita sie restauracja, dwaj Zolnierze khmerscy grali w
ping-ponga. Nie znali ani slowa w 2adnym obcym je-
zyku.

Przypomnialem sobie ten moment wscicklej antro-
pofobii, ktory splynal na mnie w chwili pierwszego
wyjazdu do Kambodzy. Poczulem wstyd i znuzenie.
Przeciez kazdy z nas ma swojg opowie$é i nigdzie nie
jest powiedziane, ze moja opowiedé jest lepsza niz in-
ne, Czasamdi naprawde wydaje mi sie, 2e gdzies tutaj,
w poludniowej Azji, zaczyna sie formowad jadro tajfu-
nu, ktory pochlonie kiedy$ nasz $liczny, cacany §wia-
tek, a my rozbawieni, zapedzeni, wpatrzeni we wlasne
pepki, nie chcemy tego przyjac do wiadomosci. Ale
moze sie myle. MozZe przemawia przeze mnie tylko po-
trzeba kolejnego mitu i wytlumaczalna wprawdzie,
lecz po tylu doswiadczeniach chyba troche infantylna
cheé utozsamienia sig z czyms, co odlegle, a wiec tym
samym czyste, jednoznaczne i wolne od paskudziw co-
dziennosci. Chyba juz pora rozsta¢ sie z tg pychs.
Z udawaniem, ¢ jestem madrzejszy lub bardziej da-
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lekowzroczny niz ci, ktérych z takim upodobaniem
zniewazam w mysli, gdyZ psujg mi obraz §wiata, jaki
powinien hyé, a nie tego, jaki jest naprawde. OK, ja
tez mam swojg opowiesé i nie bede sie jej zapieral.
Ale to jest tytko jedna z wieluy, bardzo wieln opowmém
wspdlczesnego §wiata.

Kwadrans po pierwsze] w plynnym od zaru niebie
rozlegl sie warkot silnikéw. Przed trz.ec1q ladoxvalls-
my na lotnisku Than Son Nhut 3

CLXXXIV D21ew1etnastego lutego 0 plqte; rano odw
lecielismy na front chinski, Noc w Hanol, potem wy-
jazd o czwartej rano lazikami na polnoe. Pierwszym
etapem bylo miasto Lang Son, jeszeze wowezas nie za-
jete przez Chinczykow. W dwa tygodnie pofniej chin-
ski snajper zabil tam naszego japonskiego kolege, z
ktorym bylismy razem w Kambodzy. Potem spedzilis-
my dwa dni i dwie noce w slrefie najeigiszych walk
de Lao Cai. R TAUEAE SN

Ale to jest juz zupelnie luna historia, RIS

CLXXXV. Z okazji Miedzynarodowego Roku Dziec-
ka amerykanski tygodnik ,Newsweek” zamiescil w
numerze z 23 lipca 1979 roku na stronie 26 nastepu-
jaca korespondencje z Tajlandii,

HKiedy dwunastoletnia Maem zostala z.abrand. po
raz pierwszy do Bangkoku, sadzila, Ze jedzic na ro-
dzinng wycieczke, Okuzato sie jednak, Ze jej ojciec,
biedny chiop, sprzedal ja za 80 dolarow pewnej agen-
¢ji posredniciwa pracy. Maem pracowala przez jakis
czas jako niafka, potem jednak udsprzedano jg fabry-
ce, gdzie wraz z B8 innymi dziewczelami pracowala
przez 18 godzin dziennie przy pakowaniu cukierkow.
Mialy one otrzymywaé 50 centow dziennie, nikt jed-
nak nie widzial Zadnych pieniedzy, gdyz wlasciciel
o$wiadczyl, Ze dziewczeta muszg mu placi¢ za wyzy-
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wienie i zakwaterowanie. Dziewczeta spaly w rojacym
sie od karaluchdéw pomieszezeniu nad fabryka. W cig-
gu czierech miesiecy, jakie Maem spedzila w iym
miejscu, dwie dziewczyny zmarly z braku jakiejkol-
wiek opieki lekarskiej, a sze$t¢ inaiych zostalo sparali-
zowanych na skutek wielogodzinnego siedzenia w kuc-
ki przy pracy. Wladciciel fabryki zmusil sparalizowane
dziewezeta do pracy mimo wszystko: Maem wraz z in-
nymi dziewczetami’ znosila chore kolezanki z gory do
pracy i zanosila je Z powrotem po zakoficzeniu dnidwki.
" Doéwiadczenia tego rodzaju nie sg bynajmniej nie-
zwykle dla tajlandzkich dzieci. Tysigce ich pracuje ja-
ko shuzba domowa Iub w fabrykach, cho¢ prawo posta-
nawis, ze hie wolno zatrudnia¢ dzieci ponizej dwuna-
stego roku zyeia. Wladze ocemniajg, ze od 5 do 17 {ysie-
cy fabryk i warsztatow rzemieslniczych w samym tylko
Bangkoku stanowig zaklady wyzyskujgce mlodocia-
nych; zatrudniajg one gldwnie dzieci, nagminnie naru-
szajg wszelkie przepisy pegulujaee dlugosé dniu pracy,
warunki sanitarne i hezpieczenstwo pracy. Dziect sa
zazwyczaj sprzedawane fabrykom za 50 do 100 dola-
réw, co stanowi nieblahe uzupehienie dochodu w wy-
sokoSci 75 centéw dziennie, uzyskiwanego z gospodar-
stwa rolnego, Rodzice, ktorzy sprzedaja swe dzieci, nie-
koniecznie sg okrutni — s po prostu bardzo hiedni
i calkowicie nie zorienlowani w warunkach pracy w
Bangkoku. Poza tym wierzg w zapewnienia wyzulych
z sumienia posrednikéw, Ze dzieci zostang otoczone od-
powiednig opieka.

Agencje poérednictwa pracy (skupujace dzieei od
chlopow) i zaklady prosperujace dzieki wyzyskowi mlo-
docianych dzialajg czesto z oficjalnym przyzwoleniem.
Preecha Attlavipach, byly kierownik wydzialu inspek-
' cji fabrycznej, przyznaje oiwarcie, ze wielu nielegal-
‘ nym zakladom pozwala sie dziala¢ «na zasadzie kom-

promisus, poniewaz stanowig one integralng czesé gos-
! podarki tajlandzkiej, «Gdybyémy uzyli drastycznych
| frodkdéw, aby ukrécic wyzysk ' dzieci, wigkszos¢ tych
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zakladdéw zbankrutowaloby, co mialoby wplyw na ty-

sigee ludzi zatrudnionych w. pokrewnych branzachs.

Nawet gdy usiluje sie wprowadzié w Zycie postano-

wienie prawne, wiladciciele zakladdéw wyzyskujaeych

dzieci zupelnie sie tym nie przejmuja. «Musimy byé¢

elastyczni w stosowaniu chowigzujacych przepisdw w

imie rozwoju gaspodarczego» — mowi Attlavipach.

. Fabryka cukierkdéw, w ktorej pracowala Maem, sta-

nowi dobry prazyklad, Do fabryki zjechala wreszeie po-

licja, i to na polecenie Ministerstwa Pracy, kiore przy- ‘
rzeklo, ze podejmie Sledztwo przeciw wlascicielowi

i przeciw agencji posrednictwa pracy, ktdra mu dostar-

czala niewolniczej sity robecezej. «Ich postepowanie by-

o w najwyiszym stopniu nieludzkie» — oSwiadczyl J
l
|
|

dyrektor generalny ministerstwa pracy, Vichit Saen-
tong. Dzialo sie to osiem miesiecy temu. Do dzi§ nic
z tego nie wyniklo, Wiadciciel fabryki znajduje sie na
wolnosci za kaucjg i zapewne daruje sobie checnost
na procesie, rezygnujgc z kaucji. Policja wprawdzie
wyciggnela «zeznania» od wlascicieli agencji posred-
nictwa pracy, lecz krotko potem oskarZenie przeciw
nim wycofano — bez podania Zzadnych wyjasnien.

Dziewczeta z fabryki zostaly umieszezone w Oérodku
dla Dziewczat w Phya Thai, prowadzonym przez Mini-
sterstwo Opileki Spolecznej, do czasu odebrania ich
przez rodzicow. Wickszo$¢ czeka juz na fo od miesigey. _
«Tracimy fu nasze zycie» — moéwij dziesigeioletnia Chan, ’

Nie ma pewnodci, czy po opuszczeniu Qsrodka dziew-
czynki nie zostang sprzedane de inmej fabryki, row-
niez funkcjonujgeej na zasadzie wyzysku dzieci.”

oo o . N R CTIT SU R SRS PP
- CLXXXVI. Nie jest to rodzajowy obrazek w' styld
Dickensa. Tak naprawde wyglada do dezis rzeczywi-
sto§¢ spoleczna w  wiekszosci krajow -poludniowo-
~-wschodnicj Azji. Rradko ja dostrzegajg turysci zapa-
trzeni w pagody i egzotyczne dziwa; gubi sig w staty-
stykach, ktore w tym akurat rejonie $wiata sg jeszeze
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bardziej klamliwe niz gdzie indziej; nigdy nie trafia
na lamy infelekfualnych periodykéw, gdzie najsublel-
niejsze umysty stulecia roztrzgsajg tajemnice struktu-
ralizmu lub szydzg z prostactwa wszelkich ideologii.

Wiec to juz ma tak zostaé na zawsze? Wige przez ca-
la dajacg sie przewidzie¢ przyszlo$é Azja ma byé ta-
kim samym pieklem, jakim byla w latach trzydzies-
tych i pigédziesiatych, a moze nawet jeszcze gorszym,
jesli wzigé pod uwage przyrost ludnosci i zbyt niska
stope wzrostu gospodarczego?

Czy rzeczywifcie mozna wybiera¢ tylko migdzy
sprzedawaniem dzieci i szalenstwami ,,rewolucji kultu-
ralnej” w wydaniu chinskim lub kambodzanskim? Czy
wobec tego, ze logiczne przestanki Pol Pota doprowa-
dzity w rezultacie do ludobéjstwa .— nalezy uznaé, e
jedyng sensowna aliernatywsy jest bierne akeeptowanie
systemoéw, kitdre nie moga sie obejsé bez katorzniczej
pracy dzieci?

Wiele, bardzo wiele bym dal, zeby znaé odpowiedz
na te pytania, zanim kiedy$ postawie ostainig kropke
po ostatnim zdaniu przeznaczonym do druku,

Mozna zawsze przywoiaé przykiad kubanski lub wiet-
namski i dowodzié samemu sobie, Ze jednak isinieje
jakies wyjscie z tego zakletego kola nedzy i krzywdy.
Mozna sobie samemu udwiadomié, Ze aberracje, okresy
szalenstw, nawet inwolucyjnego regresu, nie ominelty
wiela innych rewolucji i Zze nie wolno rozstrzygaé o
wielkich nurtach historif na podstawie krétkich w kofi-
ckt odeinkéw czasu. Mozna znaleZé sporo racjonalnych
argumentéw, ktore pozwola uznaé wydarzenia kamho-
dzafiskie za straszny, lecz odosobniony epizod, w grun-
cie rzeczy bez wickszej nosnosci ideologicznej, ponie-
waz terror nigdzie nie moze trwaé bez konca. '

Nie wszystkich jednak staé na to, aby los pojedyn-
czego czlowieka rozpatrywaé w perspekiywie wielu
pokolen, Dzieci sprzedawane do fabryk, chlopi otepiali
z glodu, udreka starcéw i krzywda kobiet, ocean cier-
pienia i krzywdy, ktdéremu Swiat nie chce i nie umie
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zaradzié ~— to wszystko nie usposabia do chlodnych
aneliz, Nedza i gorycz prawdziwej, nie wymyslonej
doli cztowieczej — w Azji 1 wszedzie indziej — raz po
raz podsuwa przerazajgce pytanie, czy przypadkiem
Aryman nie wygral juz swojej bitwy o dusze miesz- 4
kancéw naszej malej planety. :

ERT— L El '

- CLXXXVII, Potem juz tylko powrét. Jeszeze mil-
czaee, zakutane kobicly w Karaczi, nuda i zgroza pu-
slynnego islamu, Jeszcze rzeski, elegancki chiod Berli-
na, Nazajutrz tylko godzina lotu nad niepojety, zu-
pelnie biala plaszcezyzng i Okecie. Jakie masz wra-
zenia z Kambodzy? Wrazenia? Nie mam zadnyeh wra-
Zefl. W kazdym razie nic, co by sie nadawalo do opo-
wiadania przy wédee lub przez radio. A co u was?
Ach, normalnie, czlowicku, Nie zalatwili, nie dowiezli,
powiedzieli, odwolali, zdrozato, nie wyszio, Mdwia, Ze,

. L et . R o e ey i g b
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CLXXXVIIT, Wrécilem z Indochin 28 lutego 1979
roku, Pigtego marca wystgpilem w Helsinkach na
Swiatowej Konferencji Solidarnosci z Wiefnamem,
zorganizowanej przez Swialows Rade Fokoju. _ﬂ

Opowiedziatem obszernie o tym, co widzialem w
Kambodzy. O$miuset delegatom, wsérdd ktoryeh byt
wicepremier Finlandii 1 kilkudziesieciu ambasadordw,
pokazalem chlopska szable z plamami ludzkie] krwi,
zabrang ze szpitala w Phnom Penh, Pokazalem chin-
ska amunicje, zhaleziong przy czaszkach w Prey Veng,
odlamki chinskich pociskdw artyleryjskich z frontu
pod Lao Cai, zebrane na ulicach zdjecia pomordowa-
nych ludzi, paczke z milionem rialéw, ulamek jedena-
stowiecznei mozaiki ze zniszczonej pagody.

Po raz pierwszy w Zyciu zwolalem konferencje pra-
sowg dla swych zagranicznych kolegéw, Zreterowanao
ig na czoldéwkach, prasy fifiskiej 1 szwedzkiej. Moje
korespondencje z Kambodzy ukazaly sie w irzydzie-
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stu trzech pismach zagranicznych, w dziewieciu je-
zykach, w nakladzie prawie dwdch miliondw egzem-
plarzy.

Wystapilem w telﬁwujl polskiej. Przemawialem w
Bzwajearii i Czechostowaeji, Zamiedcitem artykul w
amerykatiskiej gazecie ,Baltimore Sun”.

20 czerwea ukonczylem manuskrypt te} ksigzki, wie-
dzac doskonale, ze goraczkowy pospicch prry jej pi-
saniu nie wyjdzie tekstowi na dobre.

Sgdzilem, ze dzialajae fak energicznie i na tylu fron-
tach réwnocze$nie splacam moralny dlug wobec ofiar\"-.__i
rezimu Pol Pota. Ze w granicach, jakie sa mi dostepne,
zwrice uwage opinii éwiatowej na bezmiar zhrodni,
Podejmowalem dzialania wykraczajgee daleka poza
normalne powinnosei zawodowe, w prze$wiadczeniu,
ze w takicj sprawie mileze¢ ani zwlekaé nie wolno.

Mylitem sie, niestety. Mylitem sig jeszeze raz. Oka-
zalo sie, ze w polityce miedzynarodowe] istniejg rze-
czy duzo wazniejsze niz na przyklad los nne‘szkancéw
miasta Prey Veng. . .

.Latem 1979 roku podjeto na Zachodzie kontrofen-
sywe propagandows w chronie rezimu Pol Pota, choé
jeszeze poél roku wezefniej sam pomyst wybielania
Czerwonych Khmerdw musialby uchodzié¢ za niedo-
rzeczny. Kontrofensywa nastapila tak gwaltownie, e
sprawiala wrazenie, jak gdyby dyrygowano nig row-
noczesnie z Pekinu i Waszyngtonu.

Od tego momentu nie udate mi sie juz nigdy Wlecej
na Zachodzie wystapié w charakterze naoeznego
fwiadka. .

Zachodnioniemiecki tygodnik , Stern” zamdowil jesz-
cze w marcu wszystkie moje reportaze i zdjceia z Kam-
bodzy, Zadajgc wylacznosci na caly obszar niemiec-
kojezyezny w Europie Zachodniej, Mimo monitéw
przetrzymywal material przez cztery miesigee i w lip-
cun odmowil druku, skutecznie blokujae dostep do kil-
ku milicnéw czytelnikéw, moéwigcych po niemiecku.
Dwie gazety amerykanskie odpisaly chlodno, Zze spra-
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wa Kambodzy siracita aktvainodé. Z prasy zachodnied
zniknety z dnia na dzien doniesienia o okrucienstwach
obalonego rezimu. Przystapiono do kontrofensywy
dyplomatycznej, ktorej cel zostal okreslony jasno i bez

‘niedoméwien: Pol Pot i Ieng Sary sa ,,jedynymi pra-

wowitymi reprezentaniami mnarodu khmerskiego”,

Od 15 do 19 sierpnia odbywal sie w Phnom Penh
zaoczny proces Pol Pota i Ienga Bary’ego, prowadzony
jawnie i zgodnie z normalng procedura sgdowsg w
obecnosel kilkudziesigeiu' obserwatorow zagranicznych.
Ujawnione na procesie fakty i zeznania 80 swiadkéw
dystansowaly wszystko, o czym dowiedzialem sig w
lutym. Pol Pot i leng Sary zostali skazani na karg
$mierci, Prasa zachodnia skwitowata ten fakt kilku-
wierszowymi wzmiankami na dalekich stronach. Ko-
mentarzy prawie nie bylo; te, ktére sie pojawily, wy-
razaly rozbawienie z powodu ,niezdarnych posunigé
wiethamskich, majacych na celu skompromitowanie
Pol Pota”. Tak fo dostownie okreslit wielki dziennik
francuski, ,L’Aurore”. Prasa springerowska byla je-
szcze dowcipniejsza: proces w Phnom Penh nazwala
po prostu ,,szopy”.

Stalym miejscemn pobytu Tenga Sary'ego Jest Pe-
kin. Ten czlowiek podrézuje z chinskim paszportem,
kiérego fotokopie zamiefcita w kwietniu prasa indyj-
ska; koszly podrozy ponoszg w calosei Chihezyey.
Wszystko to nie przeszkodzile, aby pod koniec sierpnia
leng Sary wybral sie do Hawany na konferencje krajow
niezaangazowanych jako... przedstawiciel ,,Demokra-
tycznej Kampuczei”. Panstwo to nie istnialo jui od
pot roku, lecz leng Sary powclal sie na aktywnodé,
jaka w ruchu panstw niezaangazowanych przejawiala
Kambodza za rzaddéw Sihanouka. Konferencja hawan-
ska nie uznala wprawdzie mandatu Ienga Sary’ego,
chot jego elokwentni obroficy zdzierali gardla, aby mu
to zapewnié, lecz, i to wiekszodcig glosow, cdmdwila
rzagdowi IHenga Sorarina uczestnictwa w obradach.

W ten spos6b osiggniety zostal pierwszy cel tak-
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tyczny chinske-amerykanskicj kampanii dyplomatycz-
nej: w opinii publiczne] Swiata powstalo wrazenie, ze
Kambodza ma ,dwa rzady” i nie sposdb juz dociec,
jzk to z nimi naprawde byle. W tej sytuacji przy-
pominanic pewnych nieprawidlowosel rzadéw Pol Po-
ta i lenga Sary’ego bytoby szkodliwe z punktu widze-
nia nadrzednego, strategicznego celu, jakim jest za-
dlawienie samodzielnego Wietnamu i ustawienie ku-
rateli chinskiej nad calym Polwyspem Indochinskim.
Zapewnc dlatego w calej prasie zachodniej zniknely
ostatecznie wszelkie doniesienia o zbrodniach Czerwo-
nych Khmerdéw, zaczely sie natomiast pojawiaé alu-
zje, ze poprzednie informacje na ten temat byly ,gru-
Bo przesadzone™.

Potem nadeszia pora, aby z r?ekomych ,dwéch 1za-
dow” Kambodzy tylko jeden uzyskal aprobate Naro-
déw Zjednoczonych i wykazal sie legitymizmem. Z za-
dziwiajacg zgodnodcia uznano w Waszyngtonie i Pe-
kinie, ze jedynymi reprezentantami narodu khmer-
skiego powinni by¢ kaci tego narodu. Ci sami, kidé-
rym zabrakio dwoch, najwyzej trzech lal, aby liczebk-
nos¢ narodu khmerskiego zmniejszyé o polowe,

TPod koniee wrzesnia, po ostrej, lecz niezbyt dtu-
giej dyskusji proceduralnej nad sprawozdanicm ko-
nmiitetu pelnomocnictw Zgromadzenie Ogdlne wiekszo-
scig glosow, 71 przeciw 35, uznalo, ze jodynym prrzed-
stawicielem narodu khmersklego na lmum NZ moae
byé tyliko rezim Pol Pota. e

W wyniku tego glosowania, ktorego przebleg i wy-
nik powinny na zawsze przejéé do hislorii wraz z
nazwiskami dyplomatéw, ktorzy jawnie oddawali swe
glosy, | wicepremicr i minister spraw zagranicznych
Demokratyczne] Kampuczei” Ieng Sary slanal na cre-
le ,delegacji kambodzafiskie] na XXXIV sesjg Zgro-
madzenia Ogdlnego”. Zachowal tytul ckscelencji,
wszelkie przywileje dyplomatyczne i nieskazitelng re-
putacje meza stanu. Olrzymal rowniez prawo gloso-
wania ,w imieniu Kambodzy” we wszystkich spra-
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wach, jakie znalazly sig na porzgdku dziennym sesii.

Ale to byl dopiero przedsmak tego, co mialo nastypié
w ciaga kilku najblizszych tygodni, '

W plerwszych dniach pazdziernika znalaziem sig w
Nowym Jorku. Zaczalem wypytywaé znajomych dy-
plomatéw i kolegéw dziennikarzy, jak wlasciwie mo-
glo dojé¢ do tak nieprawdopodobnego obrotu spraw;
gdzie sie podzialo juz nie sumienic 4wiata, lecz naj-
prostsze poczucie przyzwoitosci. Odniostern jednak
wrazenie, ze nikt nie podzielal mojego wzburzenia.
Ostatecznie, na swiecie dzieje sie tyle okropnych rze-
czy... Kilka oséb powiedzialo mi wrecz, ze doniesie-
nia ¢ rzekomych zbrodniach Pol Pota nalezaloby do-
ktadnie zweryfikowaé. Nikt nie twierdzi, ze Pol Pot
1 Jeng Sary byli aniclami, lecz plerwszym obowigz-
kiem wspélnoty migedzynarodowej jest poszanowanie
suwerennosei i integralnaosei terytorialne;j.

Dziewigtego pazdziernika na sesji wieczornej Zgro-
madzenia Ogolnego wystgpil w debacie generalnej
Teng Sary. Stuchalem go siedzge sam jeden na galerii
prasowe]j; transmisja w zamknielym obwodzie tele-
wizyjnym wydala mi sie niewystarczajgea. Chceialem
zobaczy¢ tego czlowieka na wilasne oczy, usltyszed je-
go prawdziwy glos, popatrzeé na reakcje sali.

Tezy przemoéwienia fenga Sary'ego byly zwiegzle, ja-
sne i hie pozostawialy miejsca na dowolng interpreta-
cig. ,,Demokratyczna Kampuczea” stala sie ofiarg nie-
sprowockowanej agresji; wspaniaty dorobek ludu
khmerskiego jest cbecnie niszezomy i grabiony przez
agresora; z Kambodzy wywozi sie skarby khmerskiej
kuitury, demontuje przemys! i rozmys$lnic rujnuje
roinictwo, aby poglebit glad; naréd kambodzanski pa-
da ofiarg eksterminacji, poniewaz dochowuje wiernc-
sci jedynemu legalnemu i suwerennemu rzgdowi ,,De~
mokratycznej Kampuczei”, {o znaczy rzadowi jego
ekscelencji premiera Pol Pota; rzad ten ma za soba
poparcie przewaZajacej wiekszosci demokratyvezne]
opinii publicznej na swiecie; nowe wladze w Phnom
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PPenh nie maja zadnych zwigzkéw z narodem khmer-
skim; ,,Demokralyczna Kampuczea” wyraza goracy
wdzieczno$é wszystkim rzadom, klore poparly jej stu-
szne interesy, opowicdzialy sie za szezegsciem, wolno-
dcia i suwerennofciy narodu kambodzanskiego; rzad
premiera Pol Pota jest zdecydowany kontynuowsaé
swa tradycyjng polityke niezaangaiowania, obrony de-
mokracji i suwerennosci; w tym celu goléw jest wspél-
pracowac¢ ze wszystkimi hez wyjatku ugrupowania-
mi khmerskimi w Kambodzy i za granica, aby przy-
wrocié w Kambodzy demokracje i taki porzadek spo-
leczny, za ktoryrn swobodnie wypowie sie wiekszoéé
narodu.

Nazajutrz sprawdzilem to wszystko w stenogramie,
Nie dowierzalem wlasnym uszom, nie miatemn zaufa-
nia do wlasnych notatek,

Ale notatki byly jednak zgodne z tym, co naprawde
powiedzial z trybuny Zgromadrzenia 6w powszechnie
znany domokrala, pionicr przemystu, mecenas kultury
1 przyjaciel dzieci.

- W koncowej czesci swego wyslapienia leng Sary do-

magal sie, aby Narody Zjednoczone udzielily pomocy
sprawowitemu rzadowi Demokratycznej Kampucezei®,
umozliwily mu powrét do Phnom Penh i zahamowa-
Iy popelniane checnie ,zbrodnieé na marodzie khmer-
skim”. Ieng Sary ckreslil to jako ,,moralny obowigzek
spotecznosci miedzynarodowej”.

W chwili kiedy Ieng Sary zaczgl przemawiaé, sale
Zgromadzenia Ogolnego opuscily 34 delegacje, w tym
te wszystkie delcgacje socjalistyczne, kiére uznaly
rzad Henga Somrina. Reszta delegatéw pozostata jed-
nak na miejscach, a potem nagrodzita zhrodniarza
oklaskami, jak kaze obyczaj Organizacji. Malo tego.
Dwunastu delegatow podeszto do lenga Sary’ego i os-
tentacyjnie, na coczach calej sali, zlozylo mu gratula-
cje. Pierwsi byli oczywiscie Chinczyey. O pozostatych
krajach zamilcze, ale dobrze soble zapamietam ich na-
Zwy v, - [ -t . Y ,-:.-__ - c_r:v;..a
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Jedenastego pazdziernika leng Sary urzadzil w gma-
chu ONZ konferencje prasows.

Przyszedlem mna nia o kwadrans wcze$niej, aby
usigsé mozliwie najblizej tych dwoeh ludzi — lenga
Sary’ego, mnajwierniejszego z wiernych oprawcéw, i
Thieunn Prathitha, ,staiego prezedstawiciela” w ONZ,
ktéry przed wyjazdem do Nowego Jorku byl szefem
bezpicczenstwa na poludniowe prowincje kraju. Uswia-
domilem sobie, ze z rownym powodzeniem moglibym
sie znalezé na konferencji szefa Gestapo, Kaltenbru-
nnera, 4 moZe nawet samego Himmlera, Wszystko, do-
stownie wszystko jest dzi§ mozliwe, Ocean klamstwa
pochlongl juz wsezelkie ludzkie reakeje; nadmiar siow
otepil ludzkie mozgi. Przyszly mi na my$l widoki ko-
najgcych w Svay Rieng, studnie wypetnione plynem
z ludzi, czaszki z gwozdziami w oczodolach, spalone
pagody, zniszezone pola ryzowe.

Przygotowalem dla Ienga Sary’ego sze$é pytan i za-
bratem glos jake pierwszy. Transkrypt konferencji
brzrmial tak:

Pytanie pierwsze: Powiedzial pan przedwezoraj, ze
nowe wladze w Phnom Penh ,nic majg korzeni” w
spoleczenstwie. Tymcezasem wszyscy oni z wyjatkiem
Pen Sovana byli wyZzszymi oficerami w armii Czerwo-
nych Khmeréw, wspiltworzyli partie i partyzantke
za rzaddéw Lon Nola, zajmowali wysokie stanowiska
w poczatkowym okresie pafskich rzadow.

Odpowiedz: Wszyscy ci ludzie sg agentami wietnam-
skimi i nie reprezentuja naszege narodu.

Pytanie drugle: Twierdzit pan, ze ofiary wsrdd iud-
no$ci kambodizanskiej zdarzaja sie dopiero teraz. Bi-
lans panskich rzadéw jest zbyt dobrze znany i dosta~
tecznie udokumentowany, aby nie trzeba bylo potemi-
zowaé z podobnym o$wiadezeniem. Chee jednak za-
dat zupelnie konkrelne pytanie. W polowie lutego
bylem w mie$cie Prey Veng, gdzie widzialem na wia-

sne oczy setki, jesli nie tysigce czaszek 1 szkieletow. |
Miasto jest niemal catkowicie zaroéniete przez diun-
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gle. Jak pan to wyjasnia? Przeciez dzungla nie roénie
az tak szybko, aby w ciagu irzech tygodm znlszczyla
dwudziestotysieczne miasto?

Odpowiedz: Faktem jest, Ze z powodu braku silty ro-
boczej na wsi przesiedlono czesé ludnosei miejskiej
na wie§ i dlatego niektére miasta moga by¢ trochg za-
niedbane... . :

Glos z sall: Zaniedbane? o o

Odpowicdz: Tak, to znaczy sprawiaja wrazenie opu-
szezonych. Pragne jednak jeszcze raz podkreslié, ze
wszystkie rozpowszechniane przez Wietnam informa-
cie o rzekomych masowych morderstwach w okresie
rewclucji sa niczym wigee] niz wymystem, Po roku
1975 nie zamordowano w Kambodzy ani jednego czto-
wieka. Powtarzam: ani jednego. W najgorszym razie
mogly sig zdarzy¢ pojedyncze przypadki samowoli
nizszych ogniw terenowych, jednakze dzialo sie to
whrew woli rzadu. Co sie tyczy czaszek i kosci, ja-
kie pan widzial w Prey Veng, nie moge tego zakwe-
stionowaé, mam jednak zupelng pewnosé, ze zostalty
one zwiezione przez Wietnamcezykéw w celu oczer-
nienia prawowitega rzqdu Demokmtyczne] Kampu-~
C"el S LT . [T T

Poruszenie na sali. ' '

Pytanie trzecie: Nie ma pan nic dobrego do powiedze-
nia o Wietnamie, czemu frudno sie dziwic. Panhscy ro-
dacy w Kambodzy sg innego zdania. Interesuje mnie
jednak ewolucja panskich pogladdéw. Pomijam juz rck
1871, kiedy byl pan w Wietnamie trzykroinie, i rok
1973, kiedy az czterokrotnie przebywal pan w Ilanoci,
publicznie i serdecznie dziekujge Wietnamezykom za
pomoe dla rewolucji khmerskiej. Jednakize w Phnom
Penh w dniu 19 kwietnia 1975 roku, w dwa dni po
zdobyciu miasta, byl pan gléwnym moéwea na wie-
cu zwycigstwa, gdzie bhardzo dlugo i bardzo wy-
lewnie wyrazal pan znéw podziekowania dla Wietna-
mu. Co i kiedy zmienilo sie w panskich poglgdach?

Qdpowledz: Nie przypominam sobie takiege prze-
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moéwienia, Jako wicepremier jestem czlowiekiem bar-
dzo zajetym ‘i nie wszystkie wydarzema jednakowo
pozostajg w mojej pamieci.

Poruszenie na sali. :

*Pytanie czwarte: Prosze nam wyjasnié, co sie stalo
z Hu Nimem, czionkiemr najscislejszege kierownictwa
i czolowym 1deolog1em Czerwonych Khmerdw, po kto-
rym objal pan {e funkcje,

. Odpowiedz: O ile pamietam, Hu Nim zostal zde—
maskowany iako agent w1etnarnsk1 i umieszczony w
areszcie,

Glos z sali: Wyrokiem sgdu? Co to byt za sad?

‘Odpowieds: Doprawdy nie pamigtam, Nie zajmowa-
lem sie wiezieniami, sferg moich zamteresowan byky
gsprawy zagraniczne i kulfura. R R LR,

Smiech na sali. '

Pytanie z tylnych rzeddw: Ale sam pan przecie?
napisal artykul uzasadniajacy rozsirzelanie Hu Nima
i wzywaigcy do nieublaganej walki z osobami, ktére
kroczg drogg kapitalistyczng?

Brak odpowiedzi.

Pytanie pigte: Mieszka pan na stale w Pekinie, po-
drézuje z chinskim paszportem, panska zona jest oby-
watelks chifiska, Mimo fo, co drugie slowp w pan-
skim: przeméwieniu dotyczylo suwerennosci. Kio opla-
ca panskie podrdze i kto ponosi koszty utrzymania
»przedstawicielstwa” w ONZ?

- Odpowiedz: Przyjechalem {u prosto z Kambodzy,
nasz rzad posiada wystarczajgce $vodki, aby zapewnié
dzialalno$é naszych przedstawicielstw zagranicznych.

Zirytowany glos z prawej strony: Kiéredy pan wy-
jechal z Kambodzy? Jaka drogg? Jakim $rodkiem 10—
komacji? _ ;

Odpowiedz: Nie moge tego ujawnié. L

- Moje ostatnie, szosie pytanic brzmialo tak: W’ Slerp-
niu biezacego roku zostal pan skazany przez trybunal
w Phnom Penh na kare émierel za zbrodnie ludobdj-
stwa. Nie oczekuje od pana skomentowania tego wy-
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roku, cheialbym  jednak wiedzieé, czy osobidcie czuje
sie pan czegokolwiek winny? Czegokolwiek, powta-
rzam.

Odpowiedz: Proces w Phnom Penh byl aktem poh—
tycznym, obliczonym na to, aby mi uniemozliwié u-
dzial w konferencii hawaﬁskiej. Nie czuje sig winien
jakichkolwiek bledow., Ukodczylem studia humani-
styczne we Francji i zawsze pracowalem dla dobra
narodu kambodzanskiego, - . .. . ST

Smiech na sali. ' ' )

Pozostale pytania dotyezyly rédinych spraw ‘szCZe-
gotowych, zwigzanych z konferencja w Hawanie i se-
s13 Zgromadzenia Ogbélnego.

Konferencja {rwata pieédziesiagt dwie minuty.

Kilku amerykanskich kolegéw pokazalo mi teksty
swych sprawozdan z konferencji, z prosbg o korekie
nazwisk i nazw miejscowych. Uczynilem to z rado-
fcia. Pomy$latem jeszcze raz, ze chociaz w ten spo-
sOh przyshuie sie sprawie, ktorq chyba nie ja Jeden
uwazam za siuszna.

Pomylitem sie jeszeze raz. Nastepnego dnia w ca-
tej prasie amerykanskiej nie ukazalo sie ani jedno
stlowo na temat konferencjl prasowe] lenga Sary’ego.
Natomiast w czterech wielkich dziennikach i w dwoéch
wielkich stacjach telewizyinych pojawily sie infor-
macje o Kambodzy, odzwierciedlajace dekladnie argu-
mentacje, jaka postuzyl sie Ieng Sary w Zgromadze-
niu Ogolnym.

Pomyslalem, ze nie moge na to wszystko wazruszyé
ramionami. Zaproponowatem dwoém hajwiekszym sta-
cjom telewizyjnym, ABC i NBC, Ze opowiem o swych
wrazeniach z Kambodiy w dowolnej formie, w do-
wolnym miejseu, w dowolnym programze

Nie przyjeto propozycji.

Zglositemn sie do jednego z wydawcow amerykan-
skich z pytaniem, czy nie zainteresuje go przeklad
mojej ksigzki o Kambodzv ktora 1o ksm;kd powinna
sie lada momoent ukazac,

I
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Wydawcee nie interesowala moja propozycja.

Wyrazilem w roinych: miejscach gotowosét wyglo-
szenia publicznego odczytu, udzialu w dyskusji z do-
wolnie dobranymi paruneraml dostarczema zdjec Iub
filméw z KambodZy. e -« oorsids

- Bez skutku.

W przeciggu jednego poirocza Czerwoni Khmerowie
stali sie sojusznikami , wolnego dwiata”, cennym i
uzytecznym narzedziem w rozgrywaniu partii sza-
chow, rezerwsy stralegiczna w arsenale.

W dniu, kiedy opuszczalem Nowy Jork, stacja te-
lewizyjna ABC nadala krétki program o glodzie w
Kambodzy. Wing za gléd obeigzono catkowicie Wiet~
namezykoéw. O polityce ckonomicznej rezimu Pol Po-
ta, o zniszezeniu przez jego siepaczy pdl ryzowyceh,
o wymordowaniu specjalistow rolnych czy chotby o
zniszezeniu stacji dodwiadezalnej w Prek Leap nie
padio nawet jedno stowo.

Wilasciwie dopierc wtedy zrozumiatern naprawde, co
mial na mysli James Baldwin, wolajac przed dziesie-
cioma laty, ze uczciwi ludzie mogg sie réznié pogla-
dami na polityke, ale nie mogg sie rozni¢ pogladami
na ludobdjstwo.

e T Tl e e pRal L pes
oy B L £ R I S S G T

CXXXIX. Pod koniec pazdziernika konserwatywna
gazeta szwedzka ,,Svenska Dagbladet”, ktéra jeszcze
catkiem niedawno z upodobaniem przytaczata infor-
macje o okrucienstwach Czerwonych Khmeréw i ob-
szernie zrefcrowala mojg konferencje prasowsg w Hel-
sinkach, rozpoczela druk | korespondencii 2 Kambo-
dzy”, pisanych przez fanatycznego maoiste szwedzkie-
go, Jana Myrdala, Drastyczna roznica poglagdow poli-
tycznyeh we wszystkich mozliwych sprawach zupeinie
nie przeszkodzila ani gazecie, ani Myrdalowi, w pou-
cxajaee] symbiozie,

Myrdal wslawil sie kiedy$ na Zachodzie niepcha-
mowanymi zachwytami nad wspanialodciami chinskiej
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srewolucji kulturalnej”, a cheeng ,bandg czworga”
przedstawial wytrwale, w prasie i w swych dwoch
ksiazkach, jako jedynych prawdziwych prorokéw
macizmu, Myrdal mieszka na stale w Pekinie. Stamlad
wlasnie wystano go do jakiejs bandy polpotowskie],
ukrvwajqcej sie w gorskich dzunglach w pédinoene]
czgdel kraju. Pisze oczywiscie, Zze narod kambodzanski
mial sie doskonale ped rzgdami Pol Pota, ze w kraju
zaprowadzono sprawiediiwo$¢ 1 swobody demokra-
tyczne, & wszystkie doniesienia o eksterminacji sq wy-
mystemn Wietnamezykdéw i ich euoropejskich agentow.

Nie wiem, doprawdy nie wiem, czy istniejg grani-
ce dobrowolnego zaklamania. Szes¢ milionéw Swiad-
kéw i dwa miliony trupéw sa widocznie dla Myrdala
niczym,

XCX. To krétkie kalendarium wydarzen nie stanowi
zadnej pointy. Jezeli tak dalej pcjdzie, Pol Pot za-
cznie byé przyjmowany w Bilalym Domu, Ieng Sary
dostanie moze pokojowa Nagrode Nobla, Thiounn
Prathith zasigdzie w fotelu przewodniczgcego kolej-
nej sesji ONZ. Dlaczegézby nie? Co stol na przeszko-
dzie, skoro nie na razie nie przeszkodzilo rehahilita-
cji rezimu Pol Pota, podjete] wspdlnym wysitkiem
przez Pekin i gléwne stolice Zachodu?

Trzeba wyjatkowej odpornodel psychicznej i bardzo
gtebokiej, a nie wiadomo, czy zasadnej, wiary w sen-
sownosc historu, zeby w tym ciemmym, neurotycznym,
sfrustrowanym swiccie dochowaé wiernosci przynaj-
mniej sobie samemu. Coraz o to trudniej. Ale jakleé
byloby inne wyiscie? .

Ludzie, ludzie...
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